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TESTAMENTO DEL P. CASTANEDA
CONFESOR DE LA BEATA CATALINA THOMAS
(15609)

Asaz interesante y sugestiva es la figu-
ra del Padre Castaneda, para no dejar de
recojer con aprecio singular cualquier do-
cumento que a ¢l se reficra o que de ¢l
proceda; por esto al encontrar su testa-
mento, por nosotros desconocido y cuya
cita ignoramos hayan publicado los histo-
riadores mallorquines que de tan venera-
ble personalidad han escriio, nos lleno de
jubilo el hallazgo y de satisfaccion el
darlo a conocer a nuestros lectores.

Innecesario es presentar ahora al vene-
rable anacoreta, antes bizarro capitan del
ejército del Emperador Carlos V, naufra-
go en Argel, en 1541, penitente, sacer-
dote y santo religioso en esta Isla, confe-
sor y director de nuestra Beata Catalina
Thomas, su consejero sabio, prudente y
siempre su amparo y cuya cjemplar vida

Any XXXTV.—Tom XVIL2Num. 447.

se desliza en determinado periodo inti-
mamente unida a la de la virgen vallde-
mosina, durante los anos que nuestra
Beata habité en los parages vecinos a
Trinidad, residencia de Padre Castarieda
y de sus hermanos en religion.

Sencilla, humilde y propia de un ana-
coreta es la dltima voluntad del caballero
D. Antonio de Castancda, fraile o ermi-
tano al disponerla en 1569 ante el notario
ptiblico de esta capital Pedro Fiol, que lo
era en aquella fecha de la noble familia
de Berard, por intervencion de la cual,
seguramente, paso a Miramar con el ob-
jeto de autorizar el referido documento,
del que fué testigo, entre otros, el ilustre
Hugo de Berard, Abogado Fiscal, Regen-
te de esta Audiencia, Lugarteniente del
Virrey v Procurador Real de Mallorca. (')

Correspondicendo a su espiritu y al es-
tado que anos atras habia abrazado el
testador, nada nos revela en su postrera
disposicion que pueda aclarar su. origen
ni la familia a que pertenecia; en el docu-
mento, que mds abajo tr:—mscribimgs,‘sélo
se ve ¢l vulgar testamento del monje que
dispone pequenos legados entre senci-
llas gentes que habitaban aquellas cer-

11) Sabido es que Don Nicolis Monlanyans y de
Berard, Saciista Jde esta Catedral, habia cedido a Fray
Antonio Castaneda ¢l Oratorio de Trinidad, que por
concesion real poscias A cllo debidse regularmente las
cordiales relaciones dv annstad v agiadecimiento que
guardarun stempre Castaneds y Lirez con la familia de
Berard a la que perlenecia por su madre el mentado
cananig,
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canias y que nombra heredero a su fiel
companero Domingo de Larez, que él es
quien pide, muerto el Venerable, la publi-
cacion de su testamento en carta dirigida
al antedicho notario y que reproducimos
precediendo la mencionada disposicion
testamentaria.

Murio el Padre Castaneda, segun la
nota de su defuncion puesta en el mismo
testamento el 4 de Octubre de 1583 y fué
publicado éste el 7 del indicado mes y ano
a instancia del referido Fray Domingo
de Larez, segin llevamos dicho. ¢Como
Placido Ruleno (Pedro Juan Coll) en su
Vida de Sor Catalina Thomds, y otros
autores dan como fecha de la muerte del
confesor de la Beata el ano 15847 Lo igno-
ramos, pero de no demostrarnos lo contra-
rio hemos de considerar como fehaciente
la mencionada nota y por consiguiente
dar como fecha segura de la muerte del
Venerable Castaneda el ano 1583.

Murié en olor de santidad, y en tan
buena fama, que a los treinta anos de fa-
llecido, abridse su tumba construida en el
Oratorio de Trinidad, no con los requisi-
tos que eran del caso, (segun se atestigua

_en cierto documento quc publicé en 1899
" en estas mismas columnas el actual Obis-
po de Lérida limo. Dr. D. José Miralles),
repartiéndose entre muchos de los asis-
tentes al acto, como preciadisimas reli-
quias, buena parte de sus restos motales,

Carta de Frav Domingo de Ldies
al notario receplor del testamento.

Mag.® senor,

Pqr la carta de v. m. he bisto cemo no pue-
de dar eftraslado del testamento sin que sea
publicado, asi le suplico haga en tanto que lo
mande publicar delante testimonios para que
yo sepa lo que tengo de hacer, pues soy mar-
masor y tengo esta a cautela por cumplir con
su oficio; yo no boi por no me allar con la gana
que queria y queria cumplir con la boluntad
del defuncto y no lo puedo hacer sin el testa-
mento. V. M. lo hara con la segurida que cs
mester; nro. sefior le pague la carida y a mi me
de gracia que le sirba en otra cosa, Nro, senor

guarde su mag.® persona en su serbicio como lo
desea desta su casa a -7 de otubre de 1583.
A todos mis sefiores Berardes beso las munos.=
d. v. m.—.cierto serbidor en cristo—Fray Do-
mingo de Larez,= Al mag. sefior m.” Pera Fiol,
notarto, ¢s mi seijor, en ciudad.

Testamento

Die prima mensis septembris
anno a nat.® Do.t MDLxviiij.

In noie. Domini nri. Jesuchristi etc. Cum sit
scriptu, per prophetam dicentem dispone do-
mui tue quia moriens et non viues ct nullus in
carne positus mortem ellugere valeat corpora-
lem; Ideo Ego frater Antonius de Castanyeda,
presbiter et heremita, conservator domus siue
ecclie. vel monasterii 8. "I'rinitatis olim dicti
de Miremar, siti in parrochia Vallisdemussa, in-
firmitate corporali detentus de qua mori timeo,
in meo tamen pleno sensu et firma loquela ac
memoria integra existens, in quo statu salubrius
de bonis a Domino collatis disponitur hoc meum
pns. facio eondo et ordino testamentum in quo
eligo manumissore. meum et prnti. mei testa-
menti executore. sine tamen eius danno et rer.
ipsius periculo seu detrimento in mans. Dni. nri.
Rd. Fratem Dominicum de Larez, etiam here-
mitam dicti monasterii que rogo ett. Et in pri-
mis commendans anima. mea. eligo sepulturam
cadaueri meo faciendam in dicta ecclia. indiui-
due Trinitatis, quam sepulturam fieri volo et
mando ac cognitione. dicti mei manumissoris.

I[tem lego multu. IlLo et Rd.mv Maio. Ep.e
pro suo jure pastoraii x §. monete maio,

Item lego et celebrari mando in remissionem
peccatorum meorum quinquaginta missas statim
obitu meo sequto qu. sitius fieri poterit, pro qui-
bus lego charitate. assueta.

Item lego bono amore Bartholomeo Morey,
familiari dicte domus S.» et indiuidue “I'rinita-
tis, decem libras monete maio.

Item lego bono amore Joanni Rubert, etia.
familiari dicte domus, x @. mo.'® mai.

Item lego Joanne, domicelle, filie Melchioris
Mas, talayerii pntis. parrochie Vallisdemussa, x
%. mo.** mai., ei dandas contemplatione eius
matrimonii.

Item lego Joanne, domicelle, filie Bart.ci Ru-
bert, etiam talayerii dicte parrochie, contempla-
tione eius matrimonii, quing. libras monete maio.

Item lego Bartholomeue Maus, domicelle, or-
phane, filie Mathie Mas, dicte parrochie, ¢.", v .



monete maio. ei dandas contemplatione eius
matrimonii.

Solutis ett. In*omnibus autem aliis bonis
meis ett. Instituo et facio heredem meu. vniuer-
salem, ad omnimodas eius voluntates, dictum
vener. fratrem Dominicum de I.arez, heremitam
dicti mongsterii.

Hec est autem vitima voluntas mea ett.

- Reuocans, cassans ett.

Test. vocati et rogati sunt multu. Magnificus
Hugo Berard, domicellus, Ju. V. 1D, aduocatus
fiscalis; honor. Jo.** Alcouer, mercator; Joannes
Verger, filius Jo.©s Verger; Joannes Rullan; Gal-
cerandus Mas; Petrus Farra, filius Jo.¥ Farra;
Jacobus Rullan, maior. die. parrochie Vallisde-
mussa; ac ego Petrus Fiol, nott. publicus mai,,
dier. minor, qui rogatus et requisitus a dicto tes-
tatore, dictum testamentu. recepi in dicto mo-
nasterio.= Obiitdie 4 octh.’s 1583, fuit tt." copia.

Die 7 Oct.s 1583 fuit publicatum.=—Test.
m.° Joa, Berard y m.° Jo. Onofre Real.

Legajo test, Jdel notario Pedro Fiol de 1361 a 1621,

Ar, Prot.

Jost Ramis DE AVFEFLOR ¥ SUREDA

UN PROGRAMA

PER L' ESTUDI DE L'ARQUITECTURA CIVIL
DE MALLORCA

Conferencia donada a Cii la
Cintat per D, Guillem Reynés
el dia15de Novembre de 1017,
formant part del cicle organit-
zat per |’ E<cola Normal de
Mestresses,

Sefioras y sefiores:

Tiempo ha que el estudio de la Arquitectura
Civil de nuestra isla es una empresa que me se-
duce, La pesadumbre del tema, para mis pobres
fuerzas, ha hecho que la idea no haya pasado
del platonismo a la realizacién; pero ya que en
este ciclo de conferencias tan brillantemente
organizado por la Escuela Normal de Maestras
se me ha sefialado un puesto, he creido que
nada tan apropdsito para disimular el desacierto
de tal eleccion, como presentar una vision de
conjunto que por lo condensada puede titularse
Programa para el estudio de la Arquitectura Civil ”|
de Mallorca.

Y enunciando el tema, ocibase mi justifica-
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disimo encogimiento, porque entiendo que ha-
blar de nuestras construcciones ante un audito-
rio tan distinguido por su amor al arte y a
Mallorea lleva aparejado el éxito.

La Arquitectura civil tiene por limites la
arquitectura religiosa y la militar, pues llega un
momento en que es dificil repararlas, Con la
religiosa, queda ligada por medio de la Arqui-
tectura mondstica. Cierto que la Religion es la
base de la Arquitectura mondstica; pero el ca-
ricter del monacato tiene tales relaciones con
la vida social ¥ con la agricola, que el estudio
de su arquitectura hien puede considerarse in-
cluide dentro del de la civil.

Aparecen como temas de estudio las dispo-
siciones de los edificios conventuales: el detalle
de los locales de vida comin, ya religioso-civil
(salas capitulares, refectorios, hibliotecas, dormi-
torios, cocinas, cte., ete)) ya agricolas (granjas,
graneros, bodegas, lagares, caballerizas, ete.).

La riqueza monumental de Mallorca en esa
arquitectura es inmensa, No cabe aqui sino ci-
tar sucintamente algunas joyas capitales: Santa
Clara, convento establecido en vida del rey
conquistador solo tres afos despuds de muerta
la Santa fundadora: edificio inmenso, fundado
primeramente en solar de los Santa Eugenia y
(ue con su creciente empuje invadio pronto el
vecino barrio de la Juderia. Sus dependencias
de vida conventual conservan toda la suavidad
de aquellas hermanas Derenguer, llenas de las
virtudes de la Santa que acababa de desapare-
cer de entre los vivos. Aquel espacioso y sereno
jardin, aquellas galerius goticas, severas y gra-
ciosas al mismo tiempo, la inmensa sala dormi-
torio, el refectorio cuyos arcos apuntados arran-
can del suelo como en Santa Fe y en Sant Jordi,
son canteras inagotables para el constructor y
para el arquedlogo. El convento de San Jerd-
nimo, con hermosisima sala capitular cuajada
de hermosos azulejos y con el gentil claustro de
altimos del siglo XV que rodea el pequeii6 ce-
menterio altamente emocionante, Santa Teresa,
con sus amplias escaleras y su distribucion clara
y sencilla, limpio y sereno como el espiritu de
la doctora de Avila. Santa Catalina de Sena,
cuya ala de claustro sin terminar nos habla de
la iniciacion de la decadencia de una poderosa
familia, con clementos de estudio como la gran
noria, la sala capitular, la cripta, la cocina cuya
chimenea hasta hace poco se destacaba por en-
cima de las tapias y parecia una pdgina arran-
cada de la obra de Viollet-le-Duc. La Concep-
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cion y las Ca’puchinas, que conservan restos
intactos de las casas géticas que sucumbieron y
cuyas fachadas tapiadas puede estudiar con de-
leite el curioso transeunte,

Los claustros de San Francisco y de San An-
tonio de: Viana, dos ejemplares notabilisimos
(cada uno dentro de su estilo) por las particula-
ridades constructivas que ofrecen.Y como ejem-
plos de la tradicion del tipico plano de San Gal,
proseguido a través de los tiempos por cister-
cienses y cartujos, el monasterio de l.a Real y
la Cartuja de Valldemosa, dos edificios intima-
mente ligados a otros tantos egregios personajes
de nuestca historia: Don Nufio Sans y el Rey
Don Sancho.

Y como ejemplar tipico de esta arquitectura
civil fntimamente relacionada con la religiosa,
deben estudiarse en Mallorca los santuarios con
hospederfa, entre los cuales destaca el de Lluch,
que conserva a lo largo del gran patio de en-
trada aquella original y bien entendida ala de
edificio para resguardo de las caballerizas y de
sus guardianes, modelo de nuestra arquitectura
montafiesa que culmina a fines del siglo XVIL,

La Arquitectura civil de nuestra isla da se-
fiales de vida en aquellos recintos amurallados
construidos con piedras enormes, toscas e irre-
gulares, yustapuestas y superpuestas con sumo
cuidado pero desprovistas de toda labra. Gene-
ralmente, al nivel del suelo existe una hilada
puesta de plano, sobre la que se apoyan las
grandes rocas que forman la base que consti-
tuye la parte mds s6lida de la muralla, que a su
vez soporta las piedras de menor tamafo. In
alguno de estos recintos, como en «Fl Veld de
son Hereuets, cerca de I'elanitx, se ha conser-
vado tinicamente el recinto, que hoy limita un
extenso campo bien cultivado; en otros, como

© en el de Artd, se pierde la traza del antiguo re-
cinto, pero se conserva, llena de magestad, la
antigua puerta; en otros, como en el de «La
Mola», de Felanitx, no se conserva mds que un
lienzo de la muralla, y en otros, como en «Capu-
Corp»,en la marina de Lluchmayor, llega a du-
darse de si existio muralla, pero los restos de
edificios son numerosos. Cartailhac, a quien

. tanto debemos sobre esta clase de trabajos, pudo
estudiar una porcion de restos de estas primiti-
vas viviendas, y en la actualidad se realizan
serios estudios por nuestro amigo Sr. Colomina,
quien, por encargo del Institut d’Estudis Cata-
lans, publicard proximamente el mids acabado
trabajo sobre tan intrincadas cuestiones.

Los falaiots son construcciones en forma de
torre ligeramente conica, de planta casi siempre
circular y algunas veces cuadrada. Ninguno se
halla completamente intacto: todos presentan el
vértice desmoronado,. lo cual no permite cono-
cer con certeza su estado primitivo. El mayor
talaiot que ha podido ser estudiado en Mallorca
es el de Son Morell, cerca de la bahia de Alcu-
dia (16 metros de didmetro en la base y 14-en
la clispide, por 12 de altura). Unas veces estdn
formados por toscas piedras sin sefiales de labra,
y otras cuidadosamente labradas. Ias piedras
estin siempre asentadas de plano, formando hi-
ladas, y los muros son de un espesor sorpren-
dente. En los que tienen amplia cdmara interior
existe un pilar central, que en alguno, como en
el de Son Sabé, cerca de Montuiri, es hoy el
linico elemento existente.

La casa ciudadana. —Durante la dominacion
romana los niicleos urbanizados en Mallorca
probablemente serfan escasfsimos. Colonia leja-
na de la metrGpoli, suponemos que tendrfa dos
nucleos principales de poblacion, de los cuales
dependerfan administrativaritente las pequefas
agrupaciones rurales formadas por las naturales
necesidades del cultivo. Son cuestiones éstas
que no entran-en la indole de la presente con-
ferencia. Los restos encontrados en Palma y en
Alcudia, las basilicas de Son Fiol, Son Peret6 y
La Carrotja, ninguna luz nos dan sobre el pro-
blema de la .vivienda de familia: Gnicamente
ciertos cimientos excavados por el Sr. Aguilo
de Manacor dan una vaga idea de un poblado
romano, I'ero es de suponer que nuestras casas
romanas serian misérriimas, apretujadas dentro
del recinto amurallado, tal como las conocemos
por el antiguo plano de una barriada pobre de
Roma grabado sobre una piedra, que se con-
serva en el Museo del Capitolio,

Lo mismo podemos decir de la época drabe,
pues de los documentos coetdneos de la con-
quista se deduce que, fuera de la capital, solo
habfa alquerfas y pequefios niicleos de pobla-
cion rural. Restos de estas construcciones tene-
mos en algunos sitios de la isla, siendo nume-
rosos los ejemplares de norias, molinos, pozos
y silos (sitges). Probablemente estas construc-
ciones rurales serfan como las que nos descri-
ben algunos documentos del siglo XI, casas
rodeadas de huertos con sus estercoleros, prece-
didas de un patio con pozo yla era con su
palomar.

Lo que realmente se ha perpetuado entre



nosotros es la tradicion romana. El atrio y el
impluvium de las monumentales casas romanas
es el zagudn y el patio de nuestras casas sefio-
riales, y para las casas modestas la misma tradi-
cion romana que a través de la casa romdnica
son las casas de nuestros dias.

Estas casas, construidas sobre un solar estre-
cho en el que las crujfas se van sucediendo con
simp licidad cldsica, sujetindose a la medida
comin de los maderos, vaiian algo en su distri-
bucién de la planta baja, segiin la pcquena in-
dustria a que se delicaba el dueio; pero en ge-
neral, tienen tienda espaciosa, clara y de techo
elevado. La segunda crujfa ordinariamente se
destina a comedor, desde donde por medio de
una ventana o roset6n puede vigilarse la entrada.
Desde ésta se pasa a un patio por medio de un
callejon, dejando la cocina comedor a un lado-
En ek fondo, o sea después del patio, hay otra
habitacion que suele ser el ebrador del artesano.
Una escalerilla angosta junto a la anchurosa
puerta de la tienda da acceso al piso en las casas
de la capital, ocupadas generalmente por dos
familias. En las villas, en que el solar no es tan
escaso, la escalera se halla dentro de la tienda,
y por ella se va a los dormitorios, La tltima
crujia, o sea la que viene después del patio,
suele estar en los pueblos destinada a establo,
muchas veces con salida a otra calle. Iin la casa
ciudadana, la segunda crujia se suele dividir
por un altillo, lo que da lugar a un entresuelo
interir ocupado por los dormitorios, con un
balconcillo que da a la tienda. Debajo del mis-
mo, bajando con algunos escalones, la cocina y
comedor, con frecuencia separados.

Examinando las distribuciones de estas mo-
destas viviendas, uno se retrotrae a los primeros
siglos de la conquista :No véis en cada una de
estas tiendas descritas, el telar del pelaire, el
yunque del herrero, el banco del carpintero?
La vision de conjunto que me he propuesto dar
a esta conferencia impide descender a detalles,
Podrfa citaros mds de treinta plantas tomadas
del natural, de casas en que por espacio de va-
rios siglos se han perpetuado tahonas, cordele-
rias, orfebres y tejedores, curtidores y lavande-
ros, agricultores, molineros y pescidores. La
Arquitectura popular es la que mejor nos da a
conoce: la vida social, el alma del pueblo, su
manera de vivir. El templo y el palacio muchas
veces son de arquitecturas importadas, sobre
todo cuando el auge de las ordenes religiosas
ha tratado de dar a las mismas un cardcter de

5

universalidad, o cuando la gran potencialidad
econdmica, politica o artfstica de un pueblo de-
terminado ha impuesto la moda a los poderosos
de todo el mundo; pero la casa propiamente
dicha siempre es auténoma y responde a las
necesidades del pais, siendo fiel reflejo de las
costumbres, clima v tradicion propias.

De las modestas viviendas francesas y ale-
manas, se han hecho recientemente detenidos
estudios.

En Espana no tardaremos en poseer un es-
tudio completisimo gracias a los incesantes tra-
bajos del docto catedritico D). Vicente Lampé-
rez (') a quien consideramos como maestro los
arquitectos jovenes (ue seguimos con interés
esta clase de estudios. Hasta ahora, mientras
continten incditos los trabajos de dicho profe-
sor, lo mds interesante (ue conocemos es la
monogralia sobre la casa catalana presentada
por el ilustre arquitecto Puig y Cadafalch al
Congreso de la Corona de Aragén con motivo
del Centenario de Jaime el Conquistador.

Cuando la casa ya no es de una pobreza
extremada, sucle adaptarse mids a los cambios
de la moda, Pero los nuevos estilos influyen
solo en los detalles de las puertas y de las ven-
tanas; en la proporcién de las columnas, en la
composicién de capiteles, no en el conjunto del
plano ni de las fachadas. Cambian de traje,
mudan de apariencia, pero conservan la estruc-
tura y la distribucion, como en nuestra familia
se couardan las costumbres, la raza, el pensa-
miento, el lenguaje, cambiando unicamente los
detalles superficiales del traje.

En cuanto a la Arquitectura palaciana, tema
importantisimo nos ofrece el insigne recinto de
la Almudaina, edificado sobre las ruinas de un
palacio que probablemente formo6 parte de la
acropolis romana y que en 1118 era mansién
de los Walies de Mallorca, puesto que al verifi-
carse la incursion de los pisanos y catalanes en
aquella lejana fecha encontraron el recinto for-
tificado y dentro de €l la fuerte alcazaba, cefiida
de torres y asentada por el lado del mar sobre
un precipicio.

Si bien es cierto que los restos romanos que
pueden estudiarse son escasisimos, quedando

(1) L'idea de redactar un programa per 'estudi de
'arquitectura civil de Mallorca la me va sugerir un ar-
ticle del Sr. Lawmpcirez publizat a la revista profesional
Arquitectura y Construccion amb ¢l titol de «Un pro-
grama para la histuria de la Arquitectura civil espaiolas

—N. del A,
%
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reducidos al hormigén de la parte inferior del
cuerpo del palacio propiamente dicho y algunos
sillares colosales del recinto amurallado, y que
los restos de obras drabes se hallan revocados
de mortero o revestidos de silleria posterior,
ofrece interés grandisimo el estudio del palacio
del siglo XIV reconstruido sobre aquellos ci-
mientos por nuestro gran Jaime Il. Resurge ante
nosotros la figura de aquel monarca que para
completar la obra de su padre, al par que fun-
daba las ohce villas y protegia la agricultura y
el comercio y dotaba el colegio de Miramar,
encomendaba a Salvd y a Dezcoll la reconstruc-
cion del palacio, a Caballer la decoracion de
los aposentos y al perpifanés Campredon el
4ngel de bronce que debfa coronar la gran torre
a que di6 nombre,

¢Quién no ha admirado el hermoso patio de
entrada de nuestro palacio con sus robustas
arcadas de medio punto, con su magnifica ca-
pilla restaurada, con su tipico y volado alero?
¢Qué mallorquin no ha sentido el escalofrio de
las emociones intensas al penetrar en el segundo
patio, el del Palau de la reina o casa de la se-
nyora Regina, lleno de misterio con sus tapia-
das arcadas, sus gentiles ventanas y aquel sur-
tidor hermosisimo, joya inestimable del arte
medioeval? ;Quién al regresar a Mallorca no se
ha sentido orgulloso, al abrazar en una mirada
nuestra augusta catedral y nuestro real palacio
y se ha deleitado en la contemplacion de la ga-
lerfa del «Palau major» que algtn dia albergo
- la cambra del Kei y la gran sala dels paraments?
¢No os habéis deleitado alguna vez en la con-
templacién de aquellas monumentales torres
goticas, de aquellas galerias del Renacimiento,
florones que algunos artistas ignorados anadie-
ron al conjunto del palacio?

De los otros palacios reales que tuvo Ma-
llorca solo restos informes, embebidos entre
otras construcciones, nos quedan en Manacor,
Sineu y Valldemosa,

Ejemplar magnifico de un original plateresco

fué la casa de Pelayo Fuster (hoy del Conde de
" Ayamdns) construfda a mediados del siglo XV.
Gracias a uu dibujo del pintor D. Antonio Ri-
bas publicado en el cronicon mayoricense de
Campaner, recordamos con exactitud aquel her-
moso patio en el que se hermanaban la estruc-
tura gotica y los primores del Renacimiento. El
cardcter italianizante de aquella obra se hace

mis patente en el palacio del Marqués del Pal-
mer, cuya hermosa fachada de la calle del Sol
es ornamento sin par de nuestra ciudad.

Pero aparte de esas man:festaciones artfsti-
cas, producto del gusto dominante de una época
determinada, poseemos dos tipos de palacio
verdaderamente caracteristicos: El palacio que
podemos llamar primitive de Mallorca, caracte-
rizado por los grandes ventanales de tradicion
romdnica, con sus multiples arquitos de medio
punto sostenidos por afiladas columnitas, con
sus desvanes abiertos y los caracteristicos aleros;
y el palacio de la segunda €época, caracterizado
por el monumental patio barroco-plateresco,
sorprendente por su grandiosidad.

Desgraciadamente, poco nos queda de los
primeros: Entre otros muy pocos, los graciosos
ventanales de casa Weyler en la calle de La Paz
y los restos acusades en muchas fachadas de
nuestra cindad bdrbaramente mutilados. De lo
que fu€ magnifica casa de los Bonapart en la
calle de la Palma y de la antigua casa Burgues
en la calle de San Felio, solo los meritisimos
gréficos de D, Bartolomé Ferrd y de 1). Eusebio
Estada y los eruditos trabajos del incansable
D. Gabriel Llabrés pueden darnos idea exacta,

Del segundo tipo nos queda una gran ri-
queza: El palacio del Sr. Marqués de Vivot, el
de D. Juan Burgues Zuaforteza, el de Oleza, el
del Marqués de Sollerich, son ejemplares tan
notables y tan conocidos, que huelga toda des-
cripcion y . todo comentario. Orgullosa puede
estar nuestra ciudad de tan original tesoro. Si
algin dia se pierde, seri que Maullorca habri
abdicado definitivamente de su personalidad.

Y en su esfera mds modesta, son dignas
acompafantes de los referidos palacios las in-
numerables casas de nuestra burguesia, que den-
tro del mismo estilo ofrecen un sin fin de va-
riantes y soluciones curiosas de los mismos
problemas constructivos.

La distribucion es siempre la misma: Una
puerta de medio punto da entrada a un zaguin
espacioso con un patio central desde donde
arranca la escalera. Con ligeras variantes, las
crujfas que rodean al patio se hallan sostenidas
por arcos; y en la disposicion de las escaleras,
de una gran variedad dentro de la unidad de
criterio, es tema obligado la indispensable gale-
rfa del rellano que da entrada al piso con una
puerta a cada lado.

El interior del piso se compone siempre de
un gran recibidor y una serie de salones que



van daumentando en riqueza hasta terminar en
un regio dormitorio. Algunas habitaciones adap-
tadas para la vida de familia, comedor y coci-
na, reservindose el piso superior para los dor-
mitorios secundarios. Un entresuelo para estudio,
y un desvdn para trastera y tendero completan
los servicios de nuestros palacetes. Es siempre
la misma tradicién romana de casa alrededor
de un patio.

Diseminadas por los pueblos de Mallorca
existen gran ntiimero de casas dignas de estudio.
La disposicion tipica de las casas de Soller con
su gran arcada y la obligada situacion del co-
medor en un entresuelo (probal:lemente debido
a la humedad del clima); las venerables casas
de Alcudia entre las cuales hay muchos ejem-
plares intactos del siglo XV las antiquisimas
viviendas de algin barrio de La Puebla que nos
hablan de la primitiva Wialfas; las casas recto-
rales del llano y de la montana, dos tipos bien
definidos de los cuales pueden servir de ejemplo
las de San Marcial y de Bufiolt; las casas forti-
ficadas dentro de poblado como las de Campos;
las que halldindose ahora dentro de poblado
fueron antes casas fuertes aisladas, con sus pujos
dz sefiorio feudal, como Son Forteza en Santa
Margarita; las casas torres en despoblado, como
las de Ca'ls Enegistes, la de les Puntes y la de
Son Forteza de Manacor, la de Canyamel; las
del litoral, con torre de defensa y refugio, como
Santa Ponsa, como Vallgornera y tantas otras
de la Marina de Lluchmayor y las que por la
monumentalidad de sus defensas delatan un ori-
gen de posesion real, como La Devesa,

Y puesto ya a estudiar las casas de nuestros
predios, serfa interminable el catdilogo de las
que ofrecen particularidades de estudio: Las
casas de labor aristocrdticas, como Son Forteza
de Alar6, Son Torrella de Santa Maria y Son
Quint casi dentro de Palma; Aubarca, Cosconar,
Manut y Mossa, en la zona montafiesa de Lluch;
Balitx en la de Soller; las cazas de recreo, como
villas romanas a la moda, de Raixa, La Granja
y Alfabia, cuya tradicién romdntica enlaza con
las exquisiteces de Son Verf que son de aver.....
por no hablar de Jas que atin no tienen el atrac-
tivo de la tradicion.

Y enlazdndose ya, dentro de la arquitectura
civi!, la militar y la religiosa, tenemos Santa
Marfa del Puig de Pollensa, San Salvador de
Artd v la ermita del mismo nombre en Felanitx,
y, finalmente, el curioso ejemplar de San Telmo
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en los ultimos y casi inaccesibles confines de
nuestro occidente,

Y como eslabon, que una la arquitectura
palaciana con la militar, el original castillo de
Bellver, coetdneo de I.a Almudaina; dejando
ya para un capitulo aparte el estudio de nues-
tros castillos roqueros de Santueri en Felanitx,
de Alaré v del Rey en Pollensa, que va entran
de lleno en el estudio de la arquitectura exclu-
sivamente militar,

Arguitectura pubilica.— Grande es la variedad
de edificaciones que comprende, haciéndose
preciso si agrupamiento,

Las ed.ficaciones de utilidad piblica, en ge-
neral, suclen ser de escaso valor artistico: lo
ticnen, en cambio, muy grande téenico arqueo-
logico.

De la época romana conservamos los restos
del teatro de Alcudia y una parte de un puente
rural en Pollensa.

De la época idrabe los interesantes restos de
los baiios de la calle de Serra.

De la gotica nuestra imponderable Lonja,
de la cual todo se ha dicho va y escrito; pero
cuyo estudio reclama detallada monografia que,
como dice Lampérez, seria uno de los capfitulos
mis bellos de la Historia de la Arquitectura ci-
vil, por cuanto son conocidos la mayorfa de los
datos para su estudio en diversos aspectos: el
artistico, el técnico, el econémico, el comercial
y el biografico.

Desde el punto de vista artistico, social y
administrativo, seria interesantisimo el estudio
de nuestro Consulado de Mar, de la casa de La
Almoina, del Hospital de San Pedro y San Ber-
nardo, de las antiguas cwarferas diseminadas
por los_pueblos, la gawella de la sal y la ccca ©
casa de moneda y el Lazareto de Alcudia. Y so-
bre todo, la Sa/e o casa Consistorial que nos
alberga, cuya fachada es ejemplo notabilisimo
y cuyo alero es de los nifs notables, entre los
mds notab'es que se conocen,

Entre los destinados a la ensenanza, nuestra
Universidad l.uliana, el Colegio de La Sapien-
cia y el Colegio de Montesion,

[.as torres de la costa, con un detenido es-
tudio de los sistemas de comunicacion de tele-
grafia 6ptica y de defensa contra las incursiones
de los piratas, constituyen par sf solas un arse-
nal inmenso.

El estudio de los antiguos caminos se pres-
tarfa a grandes sorpresas desde el punto de vista
historico y los estudios de conjunto de las calles
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de nuestras ciudades y villas, con sus puntos de
vista monumentales, revelarfa a la dormida con-
ciencia popular el alma de Mallorca y unos te-
soros de arte y de poesfa junto a los cuales pasa.
mos hoy indiferentes o desdefiosos.

He terminado.

GuinLem REVYNES,

NOTA.
vistes fotogriliques projectades dels monuments que
s'anomenan.

Aquesta conferencia fou il*lustiada amb 30

"GALERIA DE ARTISTAS NALLORQUINES

XLIV
Andrés Pitsala, platero 1532

Es la presente carta del maestro An-
drés Pitsala, dirigida al prior de Ntra.
Sra. de Lluch, Antonio Bauza. Aunque
carece de fecha, la circunstancia de saber
que el priorato de Bauza duro, desde 1532
a 1539, deducimos que en cste intérvalo
fué escrita. EI maestro platero, da en la
misma, cuenta al prior, que habian llegado
Burgues, que debe ser el mismisimo Pro-
curador real, en compaiifa de un soldado,
que quiere ofrendar un caliz y una lampara
de plata (suponemos que a la Virgen de
Lluch); anadele que hace poco tiempo ha
terminado otra lampara para Jeronimo
Andrés, de precio 8 libras; que la proxima
cuaresma subird al santuario de Lluch; que
el canonigo Torrents le ha encargado unos
idolos de plata (figurillas) muy detallados;
que Antonio y Jeronimo Carles sus cufia-
dos, (') supieron las amenazas de romperle
la cabeza; que el candnigo Soldevila, le
ha encargado unos fruteros, idolos y can-
delabros de 8 ducados; y por fin, que ya
acabé y dor6 el caliz de Sta. Eulalia y el
de fray Crespi del Convento de Jestis.

En esta carta, pues, que podemos da-
tar, aunque va sin fecha, se nos revela el
nombre de un nuevo artista platero, des-
conocido atin en la historia del arte, que

() Figurzn ambos en la lista de notarios de 1515,

tenia ya hechos gran nimero de trabajos
en calices, idolos, fruteros y candelabros.
Y aunque nos es desconocido su apellido
y parece exatico de la tierra, hemos creido
conveniente darlo a conocer.

«Al venerable prevera || mossen Anthoni
Jeuga —-Luch. (en el sobre).

Mossen Hantoni: Apres de saluts en Jesu-
christ, es Ia present per auisar vos com e rabut
vna letra de ma d. _.tra Rauarensia, dich as-
crita de vostra ma, en que m dieu com aqui
saria aribat don Gragori Burgues y vn soldat
ab el, que haurien promes de fer vn calzer y
vna lantia d argent, que m o darien a mj: dich
vos que fins lo dia present no e uist a ningu.
Verjtat es, que 1nestra Geronj Sangles mena
feta fer vina de preu de vuyt liuras, no se si saria
aquexa; del calzer, no se quel fassa ningu, per
que, anquara quel vullen fer, nol faran, que
com te anar{men); mes, me dieu que vaja aquj;
jo crech, que jo y anire aquesta coresma, en-
pero no tinch desliberat fins assi de aturar aquj,
perque me faria zran dan; mossen Hantoni Sera
y tots mos amichs m o desconselen, perque la
mja botiga anjria perduda, y lo canonga Torrent
no u vol, perque vol que li fassa vnas quantes
ydolles d argent molt hobrades; son vinguts so-
bra la pagua dels canelobres (que) he fets, m a
dit que m trenquarja lo quap. Jo li vaig dir mon
parer, vaig li dir que jo era crastia y que no
uolia trenquar al quap a mon proisma; vas molt
enfollonir, de modo que, mos cuyats Toni Char-
les y Geroni Charles houaren seber; ab lo ca-
nonga Soldauilla an nos fets amichs y tinch li
ha fer vnas ydollas; hara elli fets vns quanalo-
bres y fruyteras que ls an estimat vuyt ducats]
de mans, y el me n vollia donar quatre; e per
la present no més a dir. Coman me molt a tots
los praueras dequj y a vostra rauarensia, lo qual
nostre Senyor tenga en sa diuina custodia. De
Ciutat a 7 de Marcs 15306. Jo trabalere anar vos
a ueura prest.

Lo qualzer dellas animas de pugatori de
senta Haularja es (a)cabat y deurat, y lo de fra
Craspi de jasus tambe,

Andreu Pitsala argenters

GABRIEL [ LABRES




SINDICATO FORENSE DE MALLORCA

(siGLO Xv1)
SUPLICACIONES A S. M.
S. C. R. M.

Expone a vtra. Mag. Hieronymo Iampard,
syndico de la parte forana del reyno de Mallor-
ca, como hauiendose recorrido a vra. Mag.* por
parte de sus principales por los muchos aggra-
uios que recibian contra los priuvilegios y ordi-
naciones de aquel reyno, vra. Mag.4 no teniendo
noticia de lo supplicado, lo remittio al prior de
Terragona que entonces por vra. Mag.* era visi-
tador, mandandole que se informasse de lo sup-
plicado, y avissase dello y delo que le parescia
a vra. Mag.¥, y hauiendo el dicho visitador reci-
bido la dicha informacion, y puesto en ella los
priuilegios y autos, donde la parte forana se fun-
da, como fue nro. Sefior seruido, antes de remit-
tir la informacion y su parescer fallescio el di-
cho visitador. Y como los mismos aggrauios
perseuerassen, tornaron a recorrer a vra. Mag.4
y fue seruido remittirlo al visorey, para que el
hiciesse lo que auia de hazer el visitador. Y es-
tando hecha la informacion por mucho que le
agan iustado, no la ha remittido, antes ha dete-
nido el consyndico deste supplicante, Gabriel
Julia, no sabiendo que este supplicante viniesse
por syndico con treslado autentico de la infor-
macion del visitador, y los requirimientos he-
chos al dicho visorey. Y ansi suplica humil-
mente a vra. Mag.! se apiade de aquellos sus
pobres vasallos, y ponga el remedio que de
vra, Mag.! como de su Rey y Sefior esperan,

Los aggrauios de los cuales pretenden el
remedio, son los siguientes.

Lo primero, que por quanto en aquel Reyno
ay un derecho llamado la molitja, del qual de-
recho son mucho aggrauiados los pobres y se
puso por pagar los censales, que pues de los
otros derechos se saca tanto, que se pueden pa-
gar, que este tal derecho que no entra en utili-
dad de su Real patrimonio se quite, sino todo,
alomenos en la parte que sobrepujan los censa-
les, porque este derecho es personal, y pagan
hasta los nifios de cinco anos arriba, y es muy
periudicial a los pobres, y en el entretanto que
se prouea, que la parte forana no pague sino
conforme a las ordinaciones y capitulos hechos

de lo que se ha de alterar, y que no sean
alterados.

Otro si, la dicha parte forana tenia un officio
de assistente, el qual asistia al clauario de la
consignacion y se sabia lo que sobraua y 'en
que se distribuyan las pecunias publicas, y de
hecho le quitaron. Y despues por sentencia fue
juzgado que se restituyesse, de la qual sentencia
siendo passada en esta cosa juzgada nunca ha
podido hauer esxencion, se suplica que vra. Mag.d
procure que se restituya el dicho officio.

Otro si, que por los caps de guaytes y ver-
guetes exeden el numero de las constituciones, y
no se pueden mantener sino con extorciones, que
los embian para executar deudas de particulares
a la parte forana, con salario o dieta de tanto
cadaldia, y no se curan de hazer Jas execucio-
nes, pues a ellos les corre su salario, y a las
vezes reciben dietas de uno, de dos, y de tres,y
las mas vezes ellos estan pagados de sus dietas
y el acreedor queda sin paga, y esto es contra
los priuilegios del dicho reyno, que disponen
que no puedan yr los tales ministros por deudas
de particulares, sino fuessen cosas tocantes al
patrimonio de vra. Mag.! o por prouission de
trigo, reseruando las excuciones particulares
a las iusticias de cada lugar, que vra. Magd
sea seruido que se quiten estos abusos, y seruar
los priuilegios, que ya don Guillem de*Rocafull
hauia puesto remedio, y sea tornado abusar.

Otro si, por quanto en la dicha parte forana
quando se siguen algunas rixas y Dregas sin
effusion de sangre, las quales las mas vezes son
de poca importancia, y embian a la dicha parte
forana alguazilles, officiales, o notarios, para re-
cibir las informaciones con tantas dietas y sala-
rios, que las mas vezes montan mas los salarios,
que la pena, que por derecho se podria poner
a los vissantes y en lugar de apaziguar acrescen-
lan mas odios y las malas voluntades, que sea
vra. Mag.! seruido, que por estas tales rixas de
poca importancia no vayan los tales officiales,
sino que la justicia del lugar con los iurados lo
determinen y les castiguen conforme a derecho..

Otro si, que por quanto los visoreyes con
sus prouiciones mandan algunas vezes a los de
la parte forana que ensaculen en el regimiento
de la dicha parte forana, y las tales personas no
son habiles, o no conviene a la dicha parte fo-
rana que se ensaculen, y a las vezes sobre esto
mas hacen scandalos, y no se pueden cobrar
dellas los dineros publicos, que por tanto vra,
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~ Mag.® sea seruido proueer y mandar que los
dichos visoreyes no se entremetan en esto, sino
que libremente les dexen hazer ensaculaciones
conforme alos Reales priuilegios, que sobre ello
tienen.

Otro si, que por cuanto la gente de la parte
forana an de venir a la ciudad por sus pleitos,
aunque sean minimos, y a las mas vezes son
pobres hombres, que se comen la capa en los
mesones y se desman de sus labrangas, que
vra. Mag .4 sea seruido mandar al Regente del
dicho reyno, que seiiale dos dias de la semana
para dcspachar los pleitos de la parte forana, en
los quales dos dias no entienda sino en los di-
chos pleitos, que pues esta ordenado por priui
legio.

Otro si, que por quanto se siguen muchos
inconuenientes sobre el majonar los terminos,
que vra, Mag.! mande a su procurador Real
en aquel reyno que sumariamente y sin tela
de juyzio determine los tales pleitos y majone
conforme a justigia los terminos que fueren de
majonar.

Otro si, por quanto los pobres hombres car-
ce'ados son tan largamente detenidos en las
carceles sin ser juzgados, que les destruyen to-
talmente, que su Mag. prouea, que conforme
alas pracmaticas sean dentro treinta dias juzga-
dos, o segun la qualidad del caso sacados en
fiado.

.Otro si, que por quanto hay muchas perso-
nas, que tienen possessiones fuera del lugar
donde tienen su casa y les fuerzan a que paguen
y contribuyan por lo que tienen fuera del lugar
donde habitan, lo que es en daiio de los vezinos
del lugar donde estan las tales possessiones,
que por tanto vra. Mag.d prouea que cada uno
pague en el lugar donde tienen las possessiones
y conforme al valor dellas segun y como esta
declarado por sentencia Real arbitral, y esto
conforme a las estimaciones de las possessiones
de lo que valen agora, y no de lo que valian
setenta afios ha, por que asi como an crezido
los valores tambien estan mas cargadas de cen-
‘sales las possessiones.

Otro si, que por quanto los pobres labrado-
res son los que trabajan en el arar la tierra y
sembralla, y con sus sudores y peligros y costas
de sus casas cogen el trigo, no paresce justo
que sean de peor condicion que los otros que
tienen el trigo de sus rentas, sin para ello tra-
bajarlas, que sea la merced de vra. Mag.! pro-
ueer y ordenar que puedan los labradores vender

su trigo al precio que lo venden los ecclesiasti-
cos y diezmeros.

Otro si, que por quanto conforme a vna
pracmatica del Sereniss.° Rey Catholico fue or-
denado que los acreedores censalistas vuiessen
de contribuir dos sueldos por cada libra delas
pensiones que reciben, y a ellos se obligaron
para effecto de redimir y quitar los censales del
reyno, y ha mucho que no pagan; que vra. Mag.d
prouea que paguen y se guarde la dicha prac-
natica,

Otro si, por quanto los visoreyes embian
officiales a la parte forana para buscar trigo por
prouision dela ciudad y los dichos officiales sin
diferengia en tomar el trigo a los labradores
de manera que no les dexan trigo ni por comer
1l por sembrar, y es necessario que los pobres
labradores vayan a la ciudad a mercar trigo, y
(riiza el mismo que les tomaron, y mercarlo a
muyor precio de lo que fue pagado a ellos, por
donde algunos dexan de sembrar por no tener
possibilidad, por tanto suplica la dicha parte
forana dos cosas: la una que se guarde el priui-
legio que ay sobre esto, que dispone que no se
pueda tomar el trigo dela parte forana sino por
necessidad de guerra, y entonces hecho primero
escrutinio en la ciudad, por ver si ay recado en
ella, s'ntomar el trigo de la parte forana; lotro,
es, que quando en los casos licitos fueran a to-
mar el trigo, que en tal caso ayan de dexar a los
labradores para comer y sembrar, porque no es
iusto que ellos se mueran de hambre y dexan
de cultivar la tierra.

Otro si, por quanto la natura de los censa-
les de aquel reyno es que tienen carta de gracia
para redimir, aun que esta carta se suele hacer
aparte y no en el instrumento de censal, y como
en algunos lugares los moros ayan tomado las
gentes y por consiguiente los notarios y quema-
das las escripturas, y se hallan las cartas de los
c>nsales en poder dellos sefiores, y perdidas las
cartas de gracia, demanera que la pobre gente
no puede redimir los censos; que sea su Real
Mag.4 proueer como las pobres gentes puedan
redimir sus censos y no queden perpetuamente
esclauos, pues la general costumbre es que se
puedan redimir y ansi el procurador Real en
todas las tierras del directo dominio de vra, Mag.d
ha proueydo, que se puedan redimir, los haze
redimir.

Otro si, se han introducido en aquel reyno
otra manera de censales, que verdaderamente
son cautalosos y no carecen de escrupulo de



usura, y es que dan a censo dineros con que se
les de la pension, no de dineros sino de trigo, y
acontesce que en dos afios ha cobrado la pro-
piedad del censal su dueiio, y el pobre hombre
queda destruido; stipplica a vra, Mag.! que pues
en otros reynos de vra. Mag.d se ha quitado esta
mala costumbre, que no permitta que en zquel
reyno permanesca, en demas que se vee (ue
ponen los dichos censos sobre casas y posses-
siones que en ninguna manera pueden fructuar
trigo, y ponen el trigo a diez y seis sueldos la
quartera y vale a tres libras las mas vezes v lo
mesmo hazen del azeyte, que vale a sicte suel-
dos y a ocho el quarta y alas vezes mas, y en la
pension del censo de azeyte se encarga a razon
de tres sueldos y medio.

Otro si, por quanto un hombre a solas, ques
el Regente, no puede bien determinar todas las
cosas ciuiles y criminales, y ansi los pleytos son
inmortales, se supplica que sea s1 Real merced
hazer Rota en el dicho reyno, porque las cosas
de la justicia y del gobierno vayan mas bien
miradas, que sera un gran Dbien para aquel
reyno, y gran seruicio de vra. Mag.!

Otro si, por quanto la parte forana a la ciu-
dad, o la ciudad a la parte forana dan auisos
los unos alos otros de corsarios que vienen en
aquel reyno, y los dela parte forana ayudan
a pagar los gastos de estos auisos ala ciud:d,
de los que ella da que tambien contribuya la
ciudad a pagar los gastos que con esto haze a la
parte forana, pues la utilidad de los auisos es
comun a todos.

"Otro si, que por quanto el lugar de Santauy
dos veces destruido de moros, por donde las
gentes ansi por el peligro grande que hay, como
por que pagan diezmo de siete uno y es impo-
sible que aquel lugar se reaga, que sea vra. Mag.!
seruido conforme a la informacion del visitador
reduzir aque paguen de diez uno como las otras
villas, y que se haga la cerca de dicho lugar,
que con mil y quinientos ducados se acabaria y
vra. Mag.! tendria mas renta de aquel lugar, y
aquella pobre gente seria remediada.

Otro si, que attento que mossen Jaime de
Puigdorfila es un cauallero principal de aquel
reyno, y es muy zeloso del publico bien, y de
buena consciencia, el qual por auer administra-
do muchas vezes las cosas publicas ha visto mu-
chos abusos que en la dicha consignacion se
hazen en muy grande detrimieto de aquella
uniuersidad, y desea el (aunque fuesse a su costa)
dar dello noticia a vra. Mag.! para que se pro-
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ueyesse de remedio de justicia; que vra. Magd
mande que se le den los treslados autenticos de
los instrumentos y autos que pide conforme a
una menoria que se prescnto para que pueda
venir a informar dello a vra. Mag.!

Otro si, por quanto los anos passados por
mandado de don Guillem de Rocafull, enton-
ces visorey, se escogieron seyscientos hombres
de once villas mediterranas y estuvieron con
sus armas por espacio de siete meses en la villa
de Soller, y en la villa de Pollensa cinquenta
hombres de cauallo para guardar tode el verano
a dichas dos villas que son maritimas, de que
resercio muy grande y notorio daiio a las dichas
onze villas, porque estes militaron a sus costas y
en todo aquel verano no pudieron hazer sus
labrancas ni coger sus panes, antes se perdieron
por los campos, que fue un daiio irreparable;
que vra, Mag.J mande que los dichos gastos se
paguen por dos y tercio, es asaber que pague
la ciudad los dos tercios segun la orden que se
guarda en todos los gastos que para bien co-
mun de todo ¢l Reyno, mayormente que los di-
chos hombres que militaron no tenian que per-
der en las dichas villas de Soller y Pollensa,
antes los de la ciudad que tienen alli sus here-
dades y censos.

Otro si, por quanto teniendo los turcos cer-
cada Menorca, el dicho visorey iunto la demas
gente de todas las villas y la puso en campo,
donde estuuo todo el tiempo que duro el dicho
cerco de Menor~z, aguardando cada dia que ven-
drian los turcos, para luego dar sobre ellos y
esto a costa de sus propias villas, que fue un
gasto muy grande, porque estauan en campo
mas de dies mil hombres, que vra. Mag.! mande
que estos gastos, pues eran por bien comun de
todo el reyno, sz paguen por dos y tercio como
arriba se dize.

Otro si, por quanto despues que los turcos
vuieron saqueado Ciutadella de Menorca, por
mandado del suo dicho visorey, fuerom embia-
dos cierto niimero de hombres de la dicha parte
forana con sus armas a Menorca para guardalla,
prometiendo el dicho visorey que les haria pa-
gar, lo que nunca se es pagado; que vra. Mag.¢
mande que tambien estos gastos se paguen por
dos y tercio, como se dize arriba, pues no eran
mas obllgados de yr a guardar Menorca los de
la parte forana (ue los de la ciudad.

Otro si, se supp.“* que sea su Reul merced
confirmar los priuilegios que tiene la dicha parte
forana,
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Otro si, pues vra, Mag.d pretiende embiar
esto al visorey se supp.©* que sea su Real mer-
ced que lo notifique a los syndicos de la parte
forana, para que asi acerca desto como de lo
demas que pretenderan les oyga y lo remitta
todo a vra. Mag.! con su parescer, por que no se
aya de boluer aca tantas vezes, y en todo recibird
la dicha parte forana mucha merced.

LETRAS REALLS

Copia de la carta del Key para ¢l Schor Virey.
EL REy.

Spectable nro. lugarteniente, y capitan gnal.
Hieronymo Lompard, syndico de la parte forana,
ha presentado ante nos, y en este supremo con-
sejo la supp.” y capitulos de los quales se ¢s
embia treslado con la pnte, suplicandonos lo
que vereys por ellos. Encargamos y mandamcs
vos que veays dicha supplicacion y consejo y pi-
recer del Regente, nra. real cancellaria, hagays
que dicha parte forana o sus syndicos os infor-
men y muestren todos los autos y priuilegios
de los quales se haze mencion en dicha suppli-
cacion, y de los que piden confirmacion hareys
que nos embien treslados autenticos y muy
bien sacados para que vistos aquellos, sinos pa-
reciese, mandemos que se les despachen sus pri-
uilegios de confirmacion, ya cerca los demas
capitulos de aggrauios que pretenden; entende-
reys lo que pasa y con interuencion del mismo
Regente, Procurador real y Aduocado fiscal, nos
dareys auiso de lo que a todos os pareciese que
conforme a razon se deue proueer sobre cada
uno de dichos capitulos. De manera que en lo
que se hallare que se reciba aggrauio, aquello
se remedie, y no ayan de hazer mas gastos en
embiar aqui otra vez sobre ello, antes bien, visto
vuestro parecer se pueda hazer la prouision
que conviene, y particularmente vereys lo que
parece iusto en lo que se suplica se de traslado
de ciertos autos a Jaime de Puigdorfila, o a otro
de sus syndicos, por las causas que refiere en
uno de dichos capitulos, porque pareciendoos
que en ello no hay inconueniente, mandareys
que se de.

Asi mismo nos dareys auiso de las causas
que os mouieron para detener a Gabriel Julia,
otro de los syndicos de la dicha parte forana,
que venia a esta corte, de lo qual tambien han

puesto quexa, y respondereys a todo lo demas
con la breuedad possible paraque mas presto se
pueda despachar el dicho syndico que aqui
reside a costas de la dicha parte forana, al qual
hauemos mandado que por que no se hagan
maiores costas en irse y hauer de boluer otra
vez {lll{f Eigllili'de vra. I'Cﬁ})ﬁESlil, )" de una vez se
acabe esto de resoluer

Asi mismo ha presentado ante nos por la
villa de Santany otro memorial del tenor que
vereys por la copia que del seos embia y aun
que sobre esto los dias passados nos scriuistes,
todavia visto lo que deduze en dicho memorial,
nos parece que vos iuntamente con el Regente
Procurador R:al y Aduogado fiscal lo veays y
nos deys auiso delo que en ello se podria hazer,
v particularmente de lo que se supplica de redu-
zir el diezmo qué hazen a diezmo llano, consi-
derando en todos los danos o inconuenientes
que de ello podrian resultar y el prouecho que
dello se podria seguir a nuestro Real patrimo-
nio, para que visto todo por nos mandemos
proveer lo que mas conuenga a nuestro seruicio.
Datt. en Madrid a xx de Abril Afio MDLxviij.

Yo el Rey — V. Don Bern.” vic."=v.! comes
Gtho==V.t Loris Ro==V.* Sastena R.*=protot.°
=In Maiorica. iijv, fol. CLiiij,
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Al spectable nuestro lugarteniente y capitan
general en el Reyno de Mallorca D. Juan de
Vrries,

El Rey.

Spectable nuestro lugarteniente y capitan
general, Hieronymo Lompard, syndico de los de
la parte forana desse Reyno, ha pressentado ante
nos una supplicacion y vn priuilegio del Sere-
nissimo Rey D. Pedro, de gloriosa memoria,
nuestro predese or, de lo qual todo se os embia
traslado con esta, supplicando nos lo que vereys
por dicha supplicacion, diziendo que en esto
sean desagrauiados los sobre dichos, os encar-’
gamos y mandamos vos (ue veays lo que sup-
plica el dicho syndico, y con acuerdo y parecer
del Regente nuestra Real cancilleria, llamadas
y oydas las partes que se deuieren llamar, pro-
ueays sobre todo ello conforme a razon y justi-
cia, administrandola como de vos se confia,
guardadas las franquesas y privilegios desse
Reyno, y lo demas que de justicia se huviere de
guardar,



Asi mismo nos ha referido que de poco
tiempo a esta parte se ha introducido que todos
los afios quando se embian los officios de bayles
para las villas desse Reyno, vos creais lugarte-
nientes de Bayles, de lo qual allen de que se
causa prejuycio a la jurisdicion del bayle, es
contra el comun costumbre desse Reyno, en el
qual segun dize, no hay juez ordinario que ten-
ga lugarteniente, sino que solamente rigen los
bayles, ni se pueden hazer nuevos officiales
allende que por mi de recto se contrauiene a
nuestras reales prouisiones (ue mandamos dar
a dichos bayles, supplicando nos fucssemos ser-
uido mandar que de aqui adelante no se hagan
mas lugartenientes de bayles, sino que se guarde
lo acostumbrado, y por que no sabemos lo que
esto passa, os encargamos y mandamos que nos
informeys dello embiandoncs vuestro parecer, y
del Regente, para que visto que lo ayamos man-
demos proueer lo que mas conuenga a nuestro
seruicio,

Por que como sabeys los dias pasados por
nuestras cartas os mandamos describir largo
sobre los negocios que traya Hieronymo Lom-
pard, el qual ha mucho tiempo que esta en esta
corte, haziendo costa a la Vniuersidad y holga-
remos que sus negocios se despachen con breue-
dad, os encargamos y mandamos, ue nos em-
bieys la relacion que os pedimos con dichas
cartas con toda la mayor breuedad que pudie-
redes, de manera que con la misma se pueda
despedir y no sea menester scriuiros otra vez so-
bre ello.

Datt. en Madrid a xv. de Julio MDLxviij.==
Yo el Rev=lort, secret.==V.! Don Bern.” vic.
==V.t comes Glx.?-=V.! Loris R.-==V ! Sentis R,—=
V.t Sora=V . Sapena R.=In Maior. fol. CCLv.
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Al spetable nuestro lugarteniente y capitan
general en el Reyno de Mallorca Don Juan de
Virries.

El Rey.

Spectable nuestro lugarteniente y capitan ge-
neral. Hieronymo Lompard, syndico de la parte
forana nes ha hecho relacion que por priuilegio
a ella conzedido por los Serenisimos Reyes de
Aragon, nuestros predessesores, hazen extraccion
de dos syndicos clauarios de la misma manera
que se haze de los jurados de essa nuestra ciu-
dad, los quales syndicos diz que estan todo ¢l
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afio en la dicha ciudad en vna casa que les tie-
nen.para ello muy honradamente, con sus cria-
dos a costa de la dicha parte forana como pro-
tectores della, y que con ser officio de qualidad
e importancia, que sin los dichos syndicos no se
puede tener ni concluyr conseio general, no se
haze caso dellos, ni son reputados como con-
uiene a la autoridad de tal officio, y esto dize
que les viene de no tener lugar como lo tienen
los otros officiales de la ciudad, y assi qualquiere
particular pretende del es proceder, no solo en
los autos publicos pero en los prinados, en tanto
que no osan parescer en los dias delas fiestas
principales, ni en autos ningunos publicos, como
le paresce que seria razon siendo officiales tan
qualificados, sino que sestan lo mas del afio re-
cogidos en su casa por este respecto, lo qual
tienen por grande mengua y disreputacion del
dicho officio, supplicando nos muy humilmente
fuessemos sernido conceder la gracia y priuile-
gio que los dichos syndicos tengan assiento
luego despues de todos los ofliciales de la dicha
ciudad, que tienen lugar de assentarse en donde
quiera que se hallaren, assi en lugares publicos
como priuados, en lo qual diz que no se hara
agrauio anadie pues seran postreros de todos
los otros officiales, y desta manera el dicho
officio sera authorizado y reputado, como dize
que paresce iusto, siendo todos officiales y vn
cuerpo, y por (e no se tiene aqui otra relacion
mas de lo que por el dicho syndico nos ha sido
hecha, y para proueer en ello lo que conuenga
lo queremos tener primero de vos. Por ende os
encargamos y mandamos que nos informeys de
lo susodicho iustamente con vuestro parescer y
del Regente para que visto mandemos proueer
lo que mas fuesemos seruido,

Asi mismo nos ha suplicado el dicho syndi-
co que por quanjo tiene auiso de sus principa-
les que el Doctor Antonio Vanrel, aduocado de
la dicha parte forana, les ha renunciado la aduo-
cacion y no hallan quien les guiera aduogar ni
aconsciar, fuessemos seruido mandar os que
diessedes orden como alguno de los letrados de
la dicha ciudad lo haga, satisfecho de su conde-
cente salario, y que el dicho l:trado, se tome a
voluntad de los dichos syndicos, sobre lo qual
os encargamos y mandamos (ue proueays con
parescer del mismo Regente, que, tal es nuestra
voluntad. '

Datt. en Madrid a xv. de octubre MDLxviij,
=VYo el Rey=V.! Don Bern.® vic *=V.* comes
Glx.oe=V,! Sora R.=V.! Loris R.=:V.' Sentig
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R.=V Sapena R.=Talayero T.ocumt. pto-
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Al spectable nuestro lugarteniente y capitan
general en el Reyno de Mallorca D. Juan de
Vrries.

El Rey.

Spectable nuestro lugarteniente y capitan ge-
neral, Hiercnymo Lompard, syndico de la parte
forana de esse nuestro Reyno, ha hecho ocular
demostracion en este sacro Supremo y Real con-
sejo que cabe nos reside en forma autentica, de
vn prinilegio del Serenisimo Rey Don Alonso, de
gloriosa memoria, nuestro predecesor, dado en
el castillo nueuo de Napoles a xx de Junio de
Mil quatrocientos cinquenta y quatro, con que
por el beneficio y buen gobierno de esse dicho
Reyno, institnyo dos assistentes 1 los clanarios
dela Vniuersidad de essa nuestra ciudad y Reyno,
dando el orden que hauian de tener los dichos
asistentes y de que manera se havian de distri-
buyr los dineros y rentas de la dicha Vniuersi-
dad, y nos ha referido el dicho syndico, que los
clauarios que despues desto salieron, viendo que
por causa de los asistentes no podian testar a su
placer las dichas rentas como antes diz que so-
lian, procuran que se instassen los principales
de la dicha ciudad, y con causas colocadas ob-
tuuieron del Serenissimo Rey Don Hernando,
de feliz mmemoria, mi visaguelo y predesesor, ¢n
el afio de Mil quatrocientos noventa y nueve
que la extraccion de los dichos asistentes sc
suspendiese segun se suspendio por espacio de
diez zfios, y despues de passados aquellos, vien-
do (segun dize) los syndicos dela parte forana
que las rentas de la dicha Vniuversidad no se dis
tribuyan conforme al dicho re.l priuilegio, y
entendiendo que de derecho, lo que es suspen-
dido o prohibido por cierto tiempo, buelve pas-
sado aquel a su primer estado, instaron que tor-
nasen hazer los dichos asistentes, sobre lo qual
diz que les pusieron pleyto, y duro hasta el afio
de Mil quinientos y cinquenta, que el doctor
Vilana entonces Regente de esse Reyno, de-
claro con su deffinitiva sentencin (ue se boluie-
sen a hazer los assistentes conforme el dicho
real I:Jriuilegio, y la dicha sentencia dela qual
ha hecho tambien astencion en ¢l mismo supre-
mo conseio, dize que paso en cosa iuzgada por-
que nadie appello della, y que con todo esso

han hecho los contrarios, de manera que rio ¢
ha podido hasta hagora alcanzar la exencion de
aquella por mucho que la hayan instado en
grande dafio y menoscabo de las dichas rentas,
suplicandonos muy humilmente attendido el
beneficio y prouecho que redundaria a la dicha
Vniuersidad, pues fuessemos seruido mandar que
sea executada dicha sentencia y guardando el
dicho real priuilegio. Dezimos, encargamos y
mandamos vos que veays esto que el dicho syn-
dico ha referido iuntamente con los dichos actos
y proieays en ello con parecer del Regente,
de manera que si la declaracion que se refiere
viesedes que es passada en cosa iuzgada, hagays
que aquella se execute conforme a justicia;y
si sobrello se os ofreciere inconueniente o difi-
cultad alguna por las quales os paresciese que
huuiese nesesidad de consultar nos lo en tal
caso lo podeys hazer, y vos lo auisareys para
que mandemos proueer lo que mas vieremos
conuenir.

Datt. en el Escurial a diez de Noviembre.
Afio de MDLxviij.==Yo el Rey=V.* Don Bern.
vic.=V.t comes Glx."=V.' Sora R.—Talayero
locumt.=V.* Loris R.=V. Sentis R,—=V.! Sa-
pena R.

v

Al spectable nuestro lugarteniente y capitan
general del Reyno de Mallorca Don Juan de
Vrries.

El Rey,

Spectable nuestro lugarteniente y capitan
general, Hieronymo Lompard, sindico de la
parte forana de esse nuestro Reyno, nos ha pre-
sentado la suplicacion cuya copia sera con esta
sefialada de nuestro secretario insfraspcrito a
cerca la merced que nos pide para que se pue-
dan quitar los censales de esse Reyno, por las
causas y razones que en la dicha suplicacion
refiere. . nos attendida la qualidad dello, os ha-
wemos mandado hazer la presente por la qual
os dezimos, encargamos y mandamos que con
parecer del Regente proueays lo que pareciese
ser conforme a justicia, llamados y oydos los
que llamar y oyr se deuieren, que tal es nuestra
voluntad y conuiene assi ala buena administra-
ciun della.

Datt.en el Escurial a diez de Nbre. MDLxviij.
=Yo el Rey=V.' Don Bern, vic.=V.! comes



Glx.=V.* Sora R.=Pronot.=V.! Loris R.==V!
Sentis R.=V.t Sapena R.—=Talayero, Locumt.T.
==Et est Dupp.'s,

V1

Al spectable nuestro lugarteniente y capitan
general en el Reyno de Mallorca D. Juan de
Vrries.

El Rey.

Spectable nuestro lugarteniente y capitan
general, Hieronymo Lompard, sindico de la
parte forana, nos ha presentado la supp.° cuya
copia sera con esta sefialada de nro. secret.®
insfrasquito sobre el agrauio que pretende se
les haze en el exigir el derecho de la molija que
solamente observan los capitulos de aquella en
essa ciudad y no en la parte forana, en hora
de dafio de los pobres de aquella, suplicando-
nos humilmente su mismo seruisio mandar que
los dichos capitulos sean igualmente guardados
en la vra. parte, y otro, como conoceis mas
largo en la dicha peticion, la qual nos ha pares-
cido remitiros. Dezimos, encargamos y manda-
mos que llamados y oydos los que llamar y oyr
se deuiere, administreys en ello con parescer
del Regente, breue y entero cumplimento de
just.?, guardados los priuilegios y franquexas des-
se Reyno y lo demas que de drecho guardar se
deua, de manera que nadie reciba agrauio, como
de vos confiamos, que tal es nra. voluntad. Dat.
en Madrid a xxv de agosto MDLxviiij.=Yo el
Rey=V.! Don B. vic.=V.* comes Glx.=V:
Sapena R.=V.t Loris R.=V. Sentis R. —Losilla,
Secretario.

VIl

Al spectable nuestro lugarteniente y capitan
general enel Reyno de Mallorca Don Juan de
Vrrics.

El Rey.

Spectable nro. lugarteniente y capitan gene-
ral, Hieronymo Lompard, syndico de la parte
forana, nos ha hecho relacion que hauiendo los
afios passados obtenido de los Se.>> Reyes, nros.
predecessores, vn real privilegio ue puedan
cada afio sacar por suerte los syndicos de co-
mun consejo y parescer de toda la dicha parte
forana se hizo eleccion de dos villas que son
Inca y Sineu en las quales por afos trocados, se
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hiziése la estraccion de'los dichos syndicos por
estar en mitad dela ysla y ser muy comodas por
todas las otras, y esto dize que se a obseruado
tanto tiempo que no hay memoria de hombres
en contrario, sino que de pocos dias a sta parte
los deAlcudia han alcansado priuilegio que de
tres en tres afios seaga alli la dicha extraccion y
que cada afio aja un syndico dellos, lo qual diz
que causa desatino y muchos gastos a las otras
villas por estar Alcudia en el cabo dela isla y
pretenden serles de mucho perjuicio, que avien-
do, segun dise, otras villas mayores y mas ricas
y que responden mucho mas a nro. patrimonio,
haya de ser mas priuilegiada Alcudia, pues por
fin otras no tienen certidumbre ninguna de salir
sino que han de correr su ventura, supplicando-
nos humilmente fuessemos seruido mandar re-
nocar el dicho priuilegio de los alcudianos y
que se guarde la costumlre antigua y el primer
priuilegio en el qual, segun dize, consentieron
tambien los dichos alcudianos, y (uando se les
concedio a ellos el dicho su priuilegio, fue sin
ser oydas las otras villas, e nos, attenta la quali-
dad del negocio hos havemos mandado hazer
la pnte. para deziros, encargaros y mandaros,
que llamadas las dichas partes y los demas que
llamar se deuicn, las oyreis de justicia, proce-
diendo en ello con parecer y consejo del Re-
gente, la cancellaria breue y sumariamente guar-
dando los priuilegios y franquezas desse Reyno,
y lo demas que derechos guardar se deua, y
siendo el prosseso justiciado y apuntado de sen-
tencia, antes de pronunciar nos dareis razon de
las pretensiones de las partes y de lo que del
prosceso resullare junto con vtro. parecer y del
dicho regente, porque tratandose de reuocacion
de priuilegio lo queremos entender primero,
para que se os ordene lo que nos parcsciese ser
conforme a razon y justicia.

El dicho Lompard presento vna peticion en
este nro. supremo consejo, cuia copia con esta
sefalada de nro. secretario insfranscripto, sobre
lo que le paresce conuenir acerea de la gente
que se embia para hazer los guardas en essas
marinas y tambien para que no se estoruen a los
labradores en el tiempo dela cogida, para em-
Liarlos a las dichas guardas y otras cosas quen la
dicha peticion vereys mas largo, desimos en-
cargamos, vos «que, pues, veis la importancia que
enesto ay, mireys uuu:'ho en cllo y proueais en
todo de manera que no se sigan ynconuenientes.

A cerca delo que nos suplico el mismo syn-
dico, los meses passados, que los labradores
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puedan vender su trigo al precio que lo venden
los eclesiasticos y desmeros, sobre (ue os escri-
uimos, que uos ynformasedes conformadonos
con vra, resp.® os dezimos y mandamos que
dexeis vender libremente a cada uno sus trigos
tasarselas sino fuere en caso de exseso, que tal
es nara, voluntad.— Datt. en Madrid xxij de
agosto .MDLxviij=Yo el Rey=V. Don B.i
vic.=V.t comes Glx.°=V.t Sapena R. =V.! Lo-
ris R.==V. Sentis R.=Lossilla secret.»

VIIL

Al Spectable nuestro lugartenieute y capitan
general en el Reyno de Mallorca ). Juan de
Vrries.

El Rey.

Spectable-nro. lugarteniente v capitan gene-
ral, Hieronymo Lompart, syndico y en nombre
de los vezinos de la parte forana desse nro.
Reyno, nos ha hecho relacion que quando se
ha de hazer alguu deposito en los lugares o pa-
rrochias de la dicha parte ferana se haze en po-
der del depositario ordinario y deputado en
cada uno de los dichios lugares, en virtud de los
priuilegios que tienen de los Seren.™ * Reyes
nuestros predecessores, de los quales han habido
copia autentica en este Supremo y Real consejo
que cube uos reside ¥ que en esta posesion pa-
cifica y continua han estado demas de docientos
afios a esta parte, y agora diz que Antonio Moll,
al qual hizimos merced los dias passados del
officio del depositario general que vacaba por
renunciacion que hizo en nras. manos Nicolas
Dameto, vitimo posscedor del, pretende y quiere
introduzir que todos los depositos de essa isla,
no solamente los de la ciudad pero tambien los
de la parte forana se hayan de hazer en su po-
der, por tener nombre de depositario general,
suplicandonos muyv umilmente que attendido
que segun dize, ni el dicho Nicolas Dameto ni
otro ninguno de sus predecesores ha intentado lo
susodicho ni las ha perturbado en su possession,
y que aun que tenga el dicho nombre en effec-
to no es depositario sino de la ciudad, allende
que no le parece justo que un -pobre pajes que
ha de depositar veynte ni treynta sucldos ava
de ir ocho y diez leguas desde su casa hasta la
¢iudad, pues importaria mas el gasto del camino
y los trabajos de ir y venir que no ¢l deposito,
lo qual dize que fue causa principal para moucr

a los dichos Seren.m>* Reyes de conceder los
dichos priuilegios, fuessemos seruido mandar
que constando a vos ser esto assi los conseruas-
sedes en su possession tan antigua v que no
permitiesedes quel dicho Antonio Moll ni otro
sucesor suvo los molestasse en ello de aqui ade-
lante, v por que es justo y nuestra voluntad
que nadie sea preiudicado, os dezimos, encar-
gamos y mandamos que veais los dichos priui-
legios v paresciendoos con acuerdo y parecer
del Regente y conforme a justicia se les ayan
de guardar a los dichos suplicantes, no permi-
tais que se les aga agrauio que assi conuiene a
la buena administracion della.

Datt. en Madrid a xxij Enero afio MDLxix.
=Yo el Rey -Talayero Locumt.=V.' D). Bern,
vic.=V.! comes Glx.==V.t Sora R.=V.' Loris
R.— V. Sentis-R.-—=V.' Sapena R,

JosE Rayis pE AVREFLOR v SUREDA.

EL R. P. FIDEL FITA

La prensa nos trae la noticia de la muerte
del ilustre sabio, que dirigia desde el falleci-
miento del insigne Menéndez y Pelayo las tareas
de la Real Academia de la Historia.

“T'iene Mallorca motivos de especial gratitud
a tan insigne maestro por los articulos publica-
dos en el Boletin de La Academia sobre la co-
rrespondencia del humanista Arnaldo Descos,
maestro vy erudito de fines del siglo XV; los Pri-
vilegios de los judios mallorquines (1903), pu-
blicados en colaboracién del Sr. Llabrés; y por
dltimo algunos articulos sobre los primeros si-
glos de la Mallorca cristiana (1914).

IF'ué el I, Fita un concienzudo historiador,
muy versado en ciencias historicas y teologicas,
erudicion cldsica y lapidaria, prestando con sus
trabajos grandes servicios a la historia patria.
Descanse en paz tan benemérito sabio.

L.,
A e e T

Estamea p' En Ferr Guase
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DERECHO DE FAMILIA EN MALLORCA®

Legislacion mallorquina

ADVERTENCIA PRELIMINAR

Apesar del tiempo transcurrido desde la pu-
blicacion del Codigo civil, hecho que ocasiond
en la mayoria de las regiones espaiiolas que
conservan su legislacion particular la publica-
cion de muchos tratados, por la necesidad de
precisar el derecho vigente en relacién con el
nuevo codigo, Mallorca se nos ofrece entre di-
chas como una de las de md; pobre literatura
en este respecto. Bien es verdad que es empresa
erizada de escollos engolfarse en el estudio
detenido de los antiguos codices, fieles depo-

El presente tabajo, es la tesis doctoral presentada
a la Facultad de Derecho de la Universidad de Madrid,
por el joven abogado D. Jaime Salvd y Riera, que mere-
cid del Tribunal calificador la nota de Sobresaliente el
12 de Noviembre préximo pasalo, Nos honramos e¢n
publicarla en estos momentos, por ser de verdadera
oportunidad su estampacién.—Lr,

sitarios de la tradicion legal, y recoger cuida-
dosamente de las costumbres populares los
principios juridicos que el uso repetido ha con-
sagrado, para sintetizarlo todo en los limites de
un tratado diddctico; y los errores en que han
cafdo los que se han propuesto salvar estos obs-
ticulos prueban plenamente con cuanta razén
es tenida por abstrusa y resbaladiza una mate-
ria que exige hermanados los conocimientos del
historiador y del jurisconsulto.

Esta razon explicaria por si sola la escasez
de obras de que antes haciamos mérito, si no
existieran otras, de mayor peso todavfa a que
atribuir este lamentable atraso cientifico. Mas
la falta absoluta de una recopilacién ordenada
y depurada, dificulta enormemente el cabal co-
nocimiento del derecho vigente, el que mezcla-
do en sus fuentes originales con las disposicio-
nes administrativas y politicas ue hoy no tienen
mds interés que el historico, opone grandes obs-
ticulos a su necesaria divulgacion y causa el
olvido mds funesto, favorecido adn por la incu-
ria de aquellos que mids obligados estarfan a
evitarlo; la compilaciéon hecha en 1622, seria la
genufna representacion del derecho foral y lle-
narfa cumplidamente tal necesidad, pues aiin las
lamadas Ordinacions noves, estin casi siempre
inspiradas en las costumbres, pero desgraciada-
mente carece de sancidon, no siendo otra cosa
que un estimable trabajo desprovisto de todo
efecto legal; los vacfos que ofrecia el derecho
civil regional se subsanaban con la aplicacién
del derecho romano que llenando cumplida-
mente las lagunas de que la escasa legislacién
del pafs adolecfa no hacia sentir la necesidad
urgente de una recopilacion, de lo que por otra
parte, era perfectamente conocido de los anti-
guos abogados, graduados por la Universidad

Any XXXIV.— Tom XVII—Nim. 448 y 449.
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Luliana, donde era objeto de estudio el dere-
cho mallorquin, como también de los jueces
encargados de aplicarlo, por existir entre los
“Qidores de la antigna Audiencia dos necesaria-
mente mallorquines. Pero suprimida la Univer-
sidad y organizada de diversa manera la Au-
diencia, se asest6 rudo golpe al derecho foral,
rematado por la supresion del romano como
supletbrio decretada por el codigo civil.

Con esto se comprenderd que con ser dig-
nos de loa los autores que han procurado vencer
todas las dificultades y dedicar su actividad al
estudio del derecho de Mallorca, no por esto
deja de haber errores que deshacer y datos iné-
ditos que publicar, sobre todo en lo relativo a
la historia de este derecho que casi puede con-
siderarse como campo inexplorado.

El presente ensayo consta de dos partes: la
Primera, es de caracter histérico-bibliogrifico
y estd destinada a exponer, en dos capitulos:
I°, sucinta reseiia de los acontecimientos que
han influido -en nuestro derecho y Il°, de las
obras que se han escrito acerca del mismo.

La segunda parte estd propiamente dedicada
al derecho de familia que es ciertamente el que
mds especialidades ofrece en el derecho foral
mallorquin y toda esta materia estd desarrollada
en los cinco capitulos restantes. Kn el tercero
estin comprendidas las relaciones personales
que derivan del matrimonio, en el cuarto las
patrimoniales, como las donaciones entre el es-
poso y la esposa y las relaciones econémicas
entre ambos; el quinto se refiere a las donacio-
nes entre padres e hijos; el sexto habla de los
derechos que corresponden en caso de disolu-
cion del matrimonio por la muerte de uno de
los cényuges al sobreviviente y, por tltimo, el
séptimo trata de la familia ilegitima

De este modo creemos haber ordenado sis-
temdticamente y con arreglo a un orden logico
las distintas cuestiones que comprende el tér-
mino genérico dereche de familia; en cuanto a
la primerd parte el grden cronolégico se ha te-
nido en cuenta sin olvidar tampoco la sistema-
tizacion en la narracion de los hechos historicos
y en la exposicion y critica de los trabajos
cientificos.

PRIMERA PARTE
Capftulo L

Resena histérica del Derecho de Mallorca.— Carta
de poblacion de Faime 1.— Derecho supletorio.
— Colecciones de ordinaciones y privilegivs.—
Recepilacion de 1622.— Decreto de nueva plan-
ta.— Publicacion del Codigo Civil.— Apéndice
al mismo.

Bernardo Desclot, despues de referir prolija-
mente los episodios de la conquista de Mullorca,
concluye su relato afirmando que tomada la
Ciudad y destruida la daminacion musulmana,
dotd el Conquistador & su nuevo reino de gran-
des privilegios y mercedes; la necesidad de
atraer pobladores a la recién conquistada isla,
exigia de su parte la mayor suma de liberalidad
para estimular a los continentales a establecerse
en ella, dejando el patrio suelo y abandonando
las tradiciones del pais natal: por otra parte,
como quiera que en la empresa de la conquista
de Mallorca cupo la principal parte a los cata-
lanes, pues exclusivamente de catalanes fueron
las cortes de Barcelona en que se acord6 y con-
vino llevar 4 cabo la expedicion guerrera, coope-
rando a ella los tres brazos del reino (ue rivali-
zaron en aportar cada cual su contingente de
hombres y socorros y hasta prometiendo su
personal asistencia por los nobles y prelados, y
la mayorfs de los pobladores procedieron de
Catalufa, era preciso adoptar un régimen poli-
tico y juridico anilogo al franco y democritico
existente en Cataluiia; con lo que los nuevos
pobladores no echarfan de menos las franqui-
cias perdidas con el cambio de residencia y atin
serfan atraidos por el aliciente de las nuevas
ventajas que se les ofrecfan. Con esto se com-
prenderd que no es completamente hiperbolica
la frase del cronista Muntaner, ¢ guant hac presa
la dita cutat ¢ la illa, la enrigueli ab majors
[franquesas ¢ libertats que ciutat sia al mon, que
imité nuestro Dameto algunos siglos después al
dar la pomposa calificacion de grandiosos y
extraordinarios a los privilegios otorgados por
el monarca aragonés a los pobladores de Ma-
llorca.

El primero y mds importante es la famosa
carta de poblacion, expedida el dia 1.° de Marzo
de 1230 antes de partir de Mallorca. El Dr. Juan
Dameto en su /istoria del Reino Baledrico (tit. 1.
§ 16.) la publico {ntegra, Mis tarde D. José Ma.



rfa Quadrado al dar a la imprenta con la tra-
duccion castellana y abundantes notas, la parte
de la cronica de Fray Pedro Marsilio, que relata
la conquista de Mallorca, la inserté en los apén-
dices, ilustrdndola también con luminosas acla-
raciones; el mismo autor tuvo con posterioridad
ocasion de reproducir el notable privilegio, cuan-
do en 1895 publico por acuerdo y a expensas
de la Diputacion provincial de Baleares, el pri-
mer cuaderno del notable indice de los privile-
gios y franquicias del reino. Este interesante
trabajo del cual solo se publicaron dos tomos 6
cuadernos (1895-96) representa la labor paciente
y.erudita de quien llegé a compenetrarse con
el archivo y a ser con ¢l una misma cosa como
lo fueron el Archivo de la Corona de Arag6n y
la persona de D. Prospero Bofarull, segin frase
de Menéndez y Pelayo; después de describir los
codices del archivo, haciendo especial mencion
y minucioso examen del libro de Privilegis dels
Reys, explana el contenido de cada uno de
ellos, pero a la carta puebla en vez de insertarla
en extracto como los demds documentos lo
hace en su texto completo. Por consiguiente,
ha sido en tres distintas ocasiones publicada la
importante franqueza que para los pobladores
de Mallorca otorgé Jaime I en la cual les hizo
merced de una serie de concesiones en gran
manera amplias y caracterfsticas de una muni-
cipalidad libre y basada en el sistema autono-
mico, nacido en la edad media [rente al régimen
feudal. Se declaran en la carta puebla abolidos
todos los derechos de caracter feudal, y libres
de cualesquiera trabas de este género los bienes
de la isla, que el conquistador cade completa-
mente francos a los nuevos pobladores; regula
la administracién de justicia penal y sefiala de-
terminadas penas para ciertos delitos; pero su-
primiendo las bérbaras pruebas caldarias y el
juicio de Dios y atin garantizando la inviolabi-
lidad del domicilio. No satisfecho atn con estos
privilegios, concede a los mallorquines el dere-
cho de intervenir en la administracién de justi-
cia con estas palabras Fuditia omnia cansarum
et criminum judicabit curia cum provis hominibus
civitatis.

El caracter y condiciones de la primera fran-
quicia hacfa preciso dilucidar el régimen juri-
dico a que debian permanecer sujetos los insu-
lares para la decision de los litigios. En la parte
penal provee aquélla cumplidamente la necesi-
dad al declarar, n causis injuriarum dampnis
vulneribus illatibus procedatur secundum Usaticum
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Barchinone; pero en lo civil no hay disposicién
alguna habiendo ocasionado este silencio diver-
sas conjeturas, pero en realidad de verdad la
cuestiéon aparece completamente clara como va-
mos a exponer,

El origen de los pobladores es razén pode-
rosisima para conjeturar el punto dudoso pues
es evidente que estos habian de importar sus
costumbres y tradiciones al nuevo pafs conquis-
tado; Ramon Muntaner asegura que en su tiem-
po Mallorca estaba poblada tota de catalans; por
consiguiente es légico suponer .que el derecho
catalin constitufdo por los Usatges, constitucio-
nes, etc., se aplico desde luego para la decision
de los litigios.civiles. Prueba también la vigen-
cia del derecho catalin la abundancia de ejem-
plares de los Usatges que existen en nuestros
archivos, Hasta nueve codices he encontrado
que contienen este codigo, cuya enumeracion y
descripcion voy ha hacer.

(A) Codice en vitela escrito en 1291 exis-
tente en el archivo del Marqués de Campofranco
que contiene los privilegios y franquicias hasta
entonces concedidas 4 los habitadores de Ma-
llorca y ademsds el codigo de los Usatges; ocupa
desde el folio 46 al 66.

(B) Codice que posee D. Juan Burgues Za-
forteza. Empiezan los Usatges en el folio LVIILE
vuelto, donde dice: Ass7 comense lo plec dels usat-
ges terminando en los folios LXXX vuelto
LXXXI en que dice: Zsplegats son los usatges .
de Barcelona. '

(C) Llibre dels Reys—Después de los cien-
to cincuenta y cinco folios que contienen los
privilegios de los reyes, uno los Santos Evange-
lios y siete un calendario se lee: Assi comensen
les robriques dels usalges de la cort de Barcelona;
a los cuatro folios que ocupa la ribrica siguen
dos en blanco y después empieza el texto con
nueva foliacién.

Folio I. Assi comencen los husalges de la cort
de Barcelona com solien intiar.

Folio XXI vuelto. /- son esplegals los husat
ges de Barcelona. Sigue el cronicon hasta el fo-
lio XXIII,

(D) Llibre d'en Rossello vell. Empiezan en
en el folio CLXXXI y terminan en el CXCVIIII
donde dice esplegals per los usalges de Bareelona
Deo gratias, sigue el cronicon.

(E) Libre d'en Rosello nou. Empiezan en
el folio CXXX y terminan en el CXXXVIIILI
con las palabras: Zsplegats son los usalges de
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Barcelona Deo gratias; sigue el cronicon hasta
el folio CL. primera columna.

(F) Llibre de codichs feudals. Faltan las
dos primeras hojas y empieza en el folio IlI
siendo el primer epfgrafe; Si negu fia a altre en
Ja fag; termina en el folio XII vuelto sin expli-
cit y a continuacién empiezan las Cosfumes de
Cuataluila.

(G) Llibre primer-de franqueses. Empiezan
en el folio CLXXX (2." foliacion, XCV). Impli-
cit: Assi comencen los usatges de la cort de Baree-
lona. Folio CCVIIII vuelto. Explicit: /2 son ¢s-
plegats los usaiges de Barcelona; sigue el cronicon
hasta el folio CCXI vuelto.

(H) Llibre segén de franqueses. Folio
LXXIII, implicit: Assi comensen los usatges de
Barcelona. Siguen los folios sin numerar hasta
el XCIX donde dice: 7 son esplegats los usatges
de Barcelona, continuando el cronicon hasta el
C vuelto.

(I) Llibre cuart de franqueses Folio XLIX,
implicit: Assé comensen los usaiyes de la cort de
Barcelona. Folio 1.XIX, explicit: £ son esplegats
los usatges de Barcelona: sigue el cronicon hasta
el folio LXX vuelto.

Todavia con mayor evidencia demuestra la
aplicacién prdctica de que era objeto el derecho
cataldn en la administracién de justicia, la com-
pilacion formada en el siglo XI11I por el Veguer

. Pedro de Torrella, que consta de privilegios y
franquicias del reino en primer término y en
segundo lugar de los usatges de Barcelona.
Cuando un funcionario encargado de la admi-
nistracion de justicia, como era el Veguer de la
Ciudad, escribfa una recopilacion dg leyes, no
cabe la menor duda que su objeto no podia ser
otro que facilitar su aplicacién y carecerfa de
explicacion razonable el hecho de insertar al
lado de las franquicias del reino el codigo de
los Usatges, si este no tuviera fuerza obligatoria,
pues de lo contrario seria preciso suponer que
no persigui6é ninguna finalidad prictice, lo cual
es de todo punto inverosimil.

Claro estd que solo tnvo caracter supletorio
y por ende su vigencia dependia de la falta de
disposiciones propias: pero no todos los autores
han considerado exacta esta version, descono-
ciendo sin duda lo contundente de las razones
expuestas, Entre estos figura mi tio D). Pedro
Ripoll al afirmar rotundamente, que no hay me-
moria de ningin documento antiguo que dé
razén-'de que en ninguna €poca se hayan arre-

glado las contiendas, ni se hayan sujetado los
actos civiles de los habitantes de este territorio
a la legislacion catalana y a €l le siguen la ma-
yorfa de los jurisconsultos que de ello se han
ocupado; afiadiendo D. Bienvenido Oliver el ar-
gumento de que, no es razonable suponer se
haya sujetado un pafs esencialmente democri-
tico en su constitucion interna como Mallorca
a un codigo de marcado caracter feudal como
los usatges. El argumento esgrimido por Ripoll
es completamente inexacto; pues ya hemos visto
que existen sobrados vestigios de haberse re-
suelto las contiendas por los usatges, toda vez
que la abundancia de codices que los contienen
lo ponen de manifiesto, y sobre todo existe la
compilacién de Pedro de Torrella que lo evi-
dencia de un modo indiscutible; el razonamiento
de Oliver se destruye considerando que los Usat-
ges solo tuvieron caracter supletorio, careciendo
en absoluto de valor en lo que se oponfan 4 las
franquezas y privilegios del pais.

No debi6 sustraerse Mallorca a la corriente
general cientffica de la época, mdxime teniendo
en cuenta la importancia mercantil de su puerto,
emporio del comercio y de la navegacion, cir-
cunstancias que facilitan en gran manera la co-
municacion cientifica; el romanismo triunfante
desde las escuelas italianas, principalmente la
bolonesa, habia extendido su influencia por do-
quiera y amenazaba suplantar las legislaciones
particulares y erigirse en verdadero derecho
comiin de toda la Europa cristiana. Jaime I en
1251 tuvo ya necesidad de poner coto a la
irrupcion impetuosa que en los tribunales de
Catalufia habia cundido, dictando la fumosa
constitucién de la citada fecha. Mallorca en su
continuo trato con las reptiblicas de Italia debi6
sentirse contsgiada con facilidad por la corriente
imperante, lo que debfa ocasionar dudas en el
fallo de los pleitos, confusion y desorden en la
adninistracion de justicia, ante la diversidad de
legislaciones completamente antitéticas; la ro-
mana que pugnaba por imponerse y la catalana
que representaba la tradicion siempre resistien-
do a la reforma y de ahi debia originarse la fre-
cuencia de contiendas judiciales. Fstas causas
a mi juicio debieron ocasionar el famosa privi-
legio de San Feliu de Guixols sobre el que tanto
se ha fantaseado. Halldndose el Rey D. Pedro I1I
en dicho monasterio, los sindicos del reino de
Mallorca presentaron a su aprobacion ciertos
privilegios que el Rey se apresur6 a sancionar
con fecha de 22 de Julio de 1365, uno de los



cuales disponia terminantemente que en Ma-
llorca se aplicaran las constituciones, privilegios
y usatges de Cataluia. Ripoll cito este privile-
gio si bien dudando que llegara a aplicarse en
la prdctica, y como en tantos otros puntos, mu-
chos autores reproducen la noticia y atin el
comentario. D. Enrique Sureda { ) en cam-
bio ha llegado a decir «que no puede aceptarse
su existencia sinG con ciertas reservass. Las ra-
zones en que se funda para tan radical conclu-
sion las expresa a continuacion. «En primer
lugar, dice, en 1365 no reinaba en Aragon Pe-
dro Ill sino el IV». El autor citado no ha tenido
en cuenta que Pedro el Ceremonioso, aunque
IV como Rey de Aragén, segiin la cronologia
de los Condes de Barcelona era Pedro 111 y asf
le nombran todos los autores catalanes y todos
los documentos que se refieren a Catalufia y
atin a Mallorca; sin salir de la recopilacion de
Canet y Mesquida, a que alude el articulista,
léase el epitome historico de los reyes de Ma-
llorca con que estd encabezada y se verd que
en ¢l habla de FPera 771, de Cataluira, I'V. de
Aragé v unich de Malioreca. Veamos si tiene ma-
yor consistencia el otro argumento: «<en segundo
lugar no parece que el privilegio esté recopilado
en el libro de Sant Fere de dende dicen Canet
y Mesquida haberlo tomado, por lo menos tal
como estos lo consignan»; para suponer esto
invoca la autoridad de Quadrado, en cuyo ca-
tdlogo de privilegios no cree hallar el aludido,
afiadiendo que «¢la circunstancia de obrar en el
Archivo histérico del Reino, en Barcelona, nos
ha impedido hasta ahora hacer la comprobacion
que nos proponfamos que algtin dia haremos,
Dios mediante, pero desde luiego observamos
como muy significativo que el peritisimo Qua-
drado no mencionase en su referencia algo tan
substancial como dejaron escrito Canet y Mes-
quida en el siglo XVILs No hay necesidad de
ir tan lejos para comprobar la existencia del
privilegio, de la cual con tan ligeros argumen-
tos duda el Sr. Sureda; el privilegio existe y se
halla contenido en el libro de Sant Pere en el
folio 162, fué integramente copiado por Canet
y Mesquida, citando el lngar de procedencia v,
lo que es mds, ha sido publicado por QQuadrado
en su obra Forenses y Ciudadanos; tampoco es
exacto que €ste dejara de citarlo en su catdlogo
y el mismo Sr. Sureda reproduce el registro,
creyendo errGneamente que sus palabras tienen
otro significado, cuando la frase y gue los ma-
lorquins sian hauls per catalans, indica clara.
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mente que se reconoce a los mallorquines la
consideracion juridica de catalanes.

Para alejar toda duda a continuacion trans-
cribimos integramente el discutido privilegio,
tomdndolo de! Sant Pere, apesar de haber sido
ya publicado; pero con ello quedard fuera de
duda lo inconsistente de las razones que acon-
sejan, wo accplar sw exisfencia sind con cierlas
reservas. '

< mes, com los mallorquins e poblats en
aquella isla sian catalans naturals e aquell regne
sia dit part de Cathalunya, en altre temps en corts
generals sian hauts e reputats per catalans, vos
placia per remoure dupte, sian ahuts per natu-
rals de catalans, es puxen alegrar axi com a in-
dubitats catalans, de officis e beneficis del vre.
principat de Cathalunya e hajan alegrar e ob-
servar las constitucions generals de Cathalunya
privilegis e usatges de la ciutat de Darcelona,
Plaume».

Este privilegio otorgado i peticion del reino
mismo, debio indudablemente aplicarse en la
pritctica, atn cuando, como hemos dicho, mu-
chos autores hayan opinado lo contrarioy no fué
el desuso quien lo relega al olvido sino la dero-
gacion expresa que vino después. En efecto,
Alfonso V el Magndnimo, a peticion del reino,
por privilegio dado en Gaeta a 17 Junio de
1439 lo derogd. Este privilegio es todavia mds
desconocido que el anteriormente reproducido,
quizd porque fué preterido en la recopilacion
de Canet y Mesquida y nuestros jurisconsultos,
como se desprende de cllo, !a han considerado
como opus abselutim, y no han acudido a otras
fuentes mds genuinas para estudiar nuestro de-
recho, lo que tal vez sea debido a las dificuita-
des paleogrificas que los antiguos codices ofre-
cen para la generalidad; pero sea de ello lo que
fuere lo verdaderamente indudable es que el
conocimiento del citado privilegio hubiera evi-
tado las inttiles disqnisiciones de los tratadistas
acerca de la tan discutida vigencia del derecho
catalin en Mallorca, punto cuya acertada reso-
lucién, no consiste en una absoluta negativa ni
mucho menos en una amplia afirmacion, des-
mentida por la experiencia de los tltimos siglos,

. sino que puede aplicarse aquf con toda exacti-

tud el conocido axioma, distinguet témpora et
conccrdavis jura. 1a disposicion derogatoria del
derecho cataldn, ha permanecido d:rante mu-
cho tiempo relegada al mayor olvido, en los
vetustos codices de nuestro archivo, apesar de
haber sido publicada por Antonio Moll en1663
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en su obra Ordinacions v sumari dels privilegis,
consuetuts y bons nsos del Regna de Mallorca,
pdgina 64, cuyos ejemplares son hoy sumamente
raros. Cuando se ha puesto en tela de juicio la
existencia del privilegio de 1365, que ha sido
tantas veces reproducido, nadie extrafard que
el de 1439 haya sido en absoluto ignorado por
los jurisconsultos, quienes con harta frecuencia,
por desgracia, han postergado las fuentes ma-
dres de nuestro derecho regional. Estas razones
me han movido a publicarlo, midxime atendida
la rareza de la obra de Moll, tomdndolo de los
Liibres de Ordinacions del Reena.

«Nos Nalfonso per la gratia de Deu Rey de
Arag6 de Sicilia deca e dalld Far de Valentia,
de Hungria, de Jerusalem, de Mallorques, de Ser-
denya e de Corcega, Comta de Barcelona, dux
de Athenes e de Neopatria. I ericara comte de
Rosselld e de Sardanya. En los capitols que los
faells nostres en Berenguer Unig, en I'rancesch
Axal6 e Nentoni Olives Ambaxadors anos tre-
messos per la Ciutat e regne de Mallorques nos
han presentats en nom e per part de aquell ha
un capitol del tenor seguent. Item com en lo
present regne de Mallorques sia apartat hauent
ses [ranqueses specials e en res en lo mon sia
sotmés al principat de Catalunya ne a la obser-
vantia de llurs constitutions, ne usatges maior-
ment com aquellas sian stades fetas en corts de
particulars de Catalunya en las quals los habi-
tadors del present regne no acostumen de esser-
citats ne son tengut de anar. E encara los habi-
tadors del present regna haien expres privilegi
que de alcun fet civil o criminal no poden esser
trets fora lo present regne. E per altre franquesa
del present regna sia disposat que si algun sera
trobat en crim de traicio del qual no pot esser
maior altre, deu esser jutgat per la cort de pro-
homens del present regne de Mallorques segons
les franqueses de aquell regne e segons es dis-
posat per certa franquesa comensant: Sapien tuyt,
de la qual sen aporten trasllat los dits honora-
bles Ambaxadors. E de algun temps en sa aco
que ia may no fo vist ne hoyt sian vingudes di-
verses provisions de la cort de la Senyora Reyna
citant alguns habitadors del present regne degen
comperer devant la dita Senyora Reyna per
raho de certs processos de regalia mandate et
rogatu e de simili modo e de altres usatges e
constitucions de Catalunya, la qual cosa seria
total destruccio del present regne e dels pobla-
dors de aquell, maiorment que en les dites pro-
visions sia stat manat que los dits citats degen

comperer ensemps ab tots llurs bens. Que placia
als dits honorables Ambaxadors supplicar lo
molt alt senyor Rey que per sa gracia e merce
e deute de justicia man les dites franqueses del
present regne esser servades, e que alcu daqui-
avant per virtud de algun fet civil ni criminal
no sia tret fora del regne encare que si pretenes
porrorrescentia, declarant a maior cautela los
dits processos per virtud dels dits usatges e cons-
titutions no haver loch en lo present regne ne
poder esser fets daquiavant anullant a mayor
cautela equells que fins aci son stats fets. Com
dochs humilment nos haien supplicat los dits
ambaxadors que benignament los volguessem
atorgar totes e sengles coses demunt contengu-
des en lo dit capitol.

Nos volents dar loch per conservacio de la
dite ciutat e regne al benefici de aquell ab tenor
de les presents, confirmants, ratificants e pro-
vants les franqueses en lo dit capitol mentiona-
des, atorgant de nou de special gratia e per nos-
tra dominica potestad a la dita ciutat e regne
que tota porrorrescencia se haid conexer dins
la ciutat de Mallorques e que tots los processos
de aquella se haian a fer se fassen e se haian a
fer e menar dins la dita ciutat. E ultra aco ator-
gam volem e disponem, que sia sobresegut en
les citations fetes e feedores per la Illustre Reyna
nostra molt cara e molt amada muller, per via
de processos de simili modo de regalia et de
autoritate et ac rogatu, segons en lo present ca-
pitol es feta mentio, fins e tant que nos ab la
aiuda de Ntre. Senyor Deu siam tornats en
aquells nostres parts della ultra marines. Inti-
mants per ¢o les dites coses a la dita Reyna
nostra cara muller amonestam aquella e requi-
rim e als amats e faels consellers nostres lo Go-
bernador del present regne de Mallorques o a
son lochtinent, Procurado Reyall, Halles, Va-
guers e a tots e altres sengles qualsevol officials
nostres aquis pertanye o a llurs lochtinents pre-
sents e esdevenidors expressament e de certa
nostra scientia ab tenor de la present dehim e
manam sots incorriment de la nostre indignatié
e ira e pena de tres milia florins dor d'Arago,
de aquells e cascun dells si serd fet lo contrari
sens alguna gratia e mercé havedors e a nostres
coffrens applicadors que tinguen, observen e
complesquen tots e sengles coses en les presents
contengudes e res contra aquells no fassen ne
fer permeten o atempten decernint nulla e de
ninguna efficacia e valor, Tollens a maior cau-
tela a la dita Reyna nostra cara muller e als dits



altres nostres officials tot poder de fer lo con-
trari. En testimoni de la qual cosa manam esser
fetas las pressents sots nostre segell secret dades
en Gaeta a XVIII de Juny en lany de la Nativitat
de Ntre. Senyor MCCCCXXXVIIIL. Rex Al-
fonsus. )

(Libro I de Ordinaciohes folios 1.XX vy si-
uientes. Idem 11 folio 55 y sig.ts, Idem 111 folio
X y siguientes. Idem LV folio 1.1 y siguientes.

Libro d'en Abell6 folio CVIII y siguientes ).

En este privilegio veo la derogacion de los
Usatges en Mallorca, aunque en forma algo in.
directa.

Las causas que motivaron su concesion fue-
ron las siguientes. Pedro Descallar, gran privado
de Alfonso V, después de haberle hecho prés-
tamos de gran consideracion, obtuvo de él la
cesion de la villa de Lluchmayor con tituio de
marquesado; pero como esta merced infringia
los privilegios del reino, resisticronse los de
Lluchmayor a obedecer el mandato real-y lo-
graron interesar a su favor a los Jurados; mo-
viése empefiada contienda que motivé el envio
a la corte de tres embajadores, Berenguer Uniz,
Francisco Axel6 y Antonio Olivas, que lograron
al fin la revocacion del privilegio concedido a
Pedro Callar en detrimento de las franquezas
del reino. Pero como el Gobernador hubiera
incoado proceso contra determinadas personas
con ocasion de los disturbios promovidos al
tratar de dar posesion a Callar de la merced
real, mand6 a los mencionados procesados com-
parecer ante la reina, funddndose en ciertas dis-

posiciones de la legislacion catalana, no atre- -

viéndose por su propia autoridad a castigarlos,
temeroso de suscitar las iras populares. Protes-
taron enérgicamente los embajadores, alegando
los antiguos privi'egios del 1eino y lograron que
Alfonso V declarara en la disposicion transcrita
que el derecho catalin no debia aplicarse en
Mallorca.

Con esto queda claramente dilucidada la
cuestion del derecho supletorio: en los prime-
ros siglos a raiz de la eonquista lo fué el catalin,
pero habiendo surgido dudas, probablemente
a consecuencia de la influencia del derecho ro-
mano, Fedro III declar6 que los usatges, cons-
tituciones y privilegios de la ciudad de Barce-
lona constitufan la fuente supletoria de nuestra
legislacion, hasta que Alfonso V lo derogo tiem-
po después, con lo cual se abrié paso lu juris-
prudencia romana, que ha sido desde entonces
la tnica fuente supletoria, sin que haya necesi-
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dad de buscar en una erdinacié nova de 1622,
la razon de este hecho; en efecto, se establece
en ella que en defecto de derecho privativo del
pais se aplique ¢l candnico y después el romano,
a imitacion de lo que en Cataluna estaba esta-
tufdo; pero las famosas erdinacions novas, como
diremos a su debido tiempo, no tienen ninguna
autoridad legal y mucho antes de que se dicta-
ran existia en nuestros tribunales la costumbre
de aplicar los derechos romano y candnico. Y
sin embargo a fines del siglo XVIII, todavia un
abogado mallorquin invocaba ante los tribuna-
les que se <halla sentado en las Ordinaciones
de este reino que los mallorquines sean habidos
y reputados por catalanes naturales, por todos
los oficios y beneficios del Principado de Cata-
lufia y de sus Constituciones generales, Privile-
gios y Usiticos». Este lamentable desconoci-
miento de la historia de nuestro derecho ha
dado margen a que se haya hecho argumento
por sus detractores, de la inseguridad de deter-
minar el verdadero régimen legal mallorquin,
cuando exclusivamente depende esta oscuridad
de que nadie se ha preocupado de esclarecer
tan interesante cuestion, pues todos los autores
con rura unanimidad se han limitado a repro-
ducir las crroneas palabras de Ripoll y a lo mds
han hecho mencion del privilegio de San Feliu
de Guixols, salvando la antinomia con cualquier
gratuita hipotesis; pero nadie ha conocido el
privilegio de Alfonso V derogatorio del anterior
y que en verdad es la clave que soluciona satis-
factoriamente la aparente dificultad. Arranca
este error de la compilacion de 1622, en la que
estd preterido el privilegio de Alfonso V con-
signdndose en cambio el de Pedro 1II, & pesar
de estar va derogado; esta equivocacion de los
compiladores se explica teniendo en cuenta que,
segtin tengo observado, sacaron principalmente
sus materiales de los codices en que se hallan
incluidos unicamente los privilegios de nuestros
monarcas, como al dels Revs, el Sant Pere, etc.,
relegando al mayor olvido los codices de Ordi-
naciones del Reino y como el privilegio de Al-
fonso V figura en estos, se comprende la razon
de su desconocimiento por parte de los aludidos
juristas, no habiendo sido mds fructifero el tra-
bajode los escritores modernos en este punto,
La actividad legislativa de Jaime I, no qued6
paralizada después de la concesion del privile-
gio fundamental, base de todas nuestras fran-
quezas, sino (ue continu6 ejercitindose con la
concesion de otras muchas mercedes relativas
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principalmente a la organizacién de [1 adminis-
tracion en general. Le sucedio en el reino de
Mallorca y otros sefiorfos su hijo Jaime I de
Mallorca, a quien algunos autores dan erronen-
mente el nombre dc Jaime [ fué hijo y sucesor
suyo Sancho I, cuyo caracter apacible y dulce
permiti6 a su pueblo gozar de las delicius de la
paz y dedicar su actividad a las especulaciones
mercantiles entonces en alto grado florecientes;
pero Jaime 111, su sobrino, que le siguio, perdio
la corona y la vida, sacrificado a la ambicion
desmedida de su cuiiado Pedro el Ceremonioso
de Aragon,

Los Reyes de Mallorca concedieron multi-
tud de privilegios, algunos de los cuales todavia
figuran como derecho vigente, apareciendo su
doctrina en el proyecto de apéndice. Desperdi-
gados en diversos codices y pergaminos perma-
necieron esos venerandos privilegios, hasta que
en 1334, resolvieron los Jurados de la Ciudad
y Reino, continuarlos en un codice, de gran
valor artistico, que fué escrito por el presbitero
Romeo des Poal, oriundo de Manresa, segiin
una curiosa nota que en el mismo consta. «Si
por el esplendor del culto, dice Quadrado, ha
de medirse la intensidad de la reverencia y de-
vocion que al objeto de ¢l se profesa, no cabe
concebir mds vehemente y entusiasta apego quc
el de nuestros mayores a sus franquicias, segin
la perfeccion y riqueza con que se esmeraron
en adornar el libro destinado a consignarlas, Al
talento del artista, claro estd, débese la incom-
parable belleza del trabajo, pero sin la profusion
generosa de los que lo encargaron y retribuye-
ron, mal hubiera podido aquél desplegar las
brillantes galas de su fantasfa. Se conoce que
nada se le escatimo, ni la mejor vitela, ni las
mds inalterables tintas, ni ¢l oro mis acendrado,
ni los mds finos y vividos colores, si es que se
le suministraban, 6 que nada se le bajaria del
precio total de la obra si es que corrian de
cuenta del copista los materiales. Dicha fué que
acertaran a encontrar residente en la isla segun
parece, aunque oriundo de fuera, un caligrafo
y miniaturista tan aventajado como el mis hdbil
que hubiesen podido traer del continente, para
realizar sus altas aspiraciones y que ¢ste a la vez
se penetrara como el (ue mds, no ya de la im-
portancia,sino de la elevacion de su cometidos.,

Después de los privilegios de los reyes, son
fuente de derecho las ordinaciones, que son las
disposiciones emanadas de los Jurados con la
aprobacion del Virrey 6 Gobernador. Alguien ha

dudado que cstas disposiciones tuvieran eficacia
jurfdica, sin tener en cuenta que muchos de los
principios sancionados por repetidos fallos de
la moderna jurisprudencia no tienen otro ori-
gen. Estin contenidas todas estas disposiciones
en los cuatro libros denominados de Ordinacions
del Regna,

Libro primero: Preséntase en el primer folio
encabezado con el titulo Ordinacions del Regna,
escrito en vitela, a una columu, con hermosa
letra de la segunda mitad del siglo XV proba-
blemente, iniciales cuidadosamente dibujadas y
epigrafes en color rojo 6 azul; la foliatura abar-
ca desde el [ al CXLVIIL, faltando el folio
CXLIII, sin duda por olvido del copista; pre-
cede al cuerpo del escrito una ribrica sin titulo
y le sigue una tabla de las dilaciones ultramari:
nas; estd encuadernado y en el dorso ostenta el
siguiente titulo: Ordinacions de Mallorca. Libre
den Fordi Pastor.

No me cabe la menor duda de que el copista
autor de este codice fué el notario Jorge Pastor;
Quadrado tan solo lo afirma como mera conje-
tura diciendo que fué escrito eacaso por el no-
tario Jorge Pastor, cuya es la transcripcion de
las dos tltimas franquicias». Pero del detenido
eximen del mismo resulta que no solo lus dos
tltimas fradquicias son trasunto del notario Pas-
tor, sino todas las que contiene el cédice, como
lo comprueba el gran nimero de notas, que in-
tercaladas en ¢l, al pie de casi todas las ordina-
ciones y franquezas que contiene, lo expresan
y que a continuacién reproducimos,

Folio XLVI vuelto, al final de las ordinacio-
nes de Mossén Llupid: Precedentes ordinacio-
nes abstracte fuere a libro ordinacionum Curie
Gubernacionis Regni Maioricarum et pro ha-
bendo memoriam in futurum fuerunt in presenti
libro continuate per me Georgium Pastor, Regia
autoritate notarium publicum Maioricarum,

Folio LXI. Precedentes ordinaciones a libro
ordinationum Curie Gubernacionis Regni Maio-
ricaruin, sumpte fuere et pro habendo memo-
riam in futurum fuerunt in presenti libro conti-
nuate per me Georgium pastor, Regia autoritate
notarium publicum Maioricarum,

Folio LXXVIIIL Precedentes provisiones a
libro ordinacionum Curie Gubernacionis Regni
Maioricarum per me Georgium pastor, Regia au-
toritate notarium publicum Maioricarum,sumpte
et trasladate fuere et pro habendo-de ipsis me-
moriam in futurum in presenti libro continuate
fuere. )



Folio LXXXXI. Precedentes ordinaciones
libro ordinacionum Curie Gubernationis Regni
Maioricarum abstracte fuere et pro habendo de
ipsis memoriam in futurum per me Georgium
pastor Regia autoritate notarium publicum Ma.
ioricarum fuerunt in presenti libro registrate,

Folio LXXXNIV,, al final de las Ordinacio-
nes de Erill, se lee: Precedentes capitulum [uit
fideliter sumptum a libro franquesiam Curie
Gubernacionis Regni Maioricarum et pro ha-
bendo de ipso capitulo memoriam in futurum
fuit per me Georgium pastor not. Maioricarum
in presenti libro registratum.

Folio CXVIII. Precedentes ordinaciones fi-
deliter sumpte fuere a libro Curie Gubernacio-
nis Regni Maioricarum per me Georgium pastor
Regia autoritate notarium publicum  Maiorica-
rum et pro habendo de ipsis memoriam in futu-
rum fuerunt in presenti libro ordinicionum
registrate,

Folio CXXVIIL Predicta franquesia fuil
abstracta a libro franquesiarum Curie DBaiuli
Maioricarum et ad habendum de ipsa memo-
riam in futurum fuit in presenti libro continuata
per me Georgium pastor Regia autoritate not,
publicum Maioricarum,

Sigue en el mismo folio ¢l pirralo 27 de la
carla de poblacion de Jaime I, v después dice:
Predicta franquesia fuit a libro franquesiarum
Curie Baiuli Maioricarum abstracta et ad ha-
bendum de ipso memoriam in futurum fuit in
presenti libro registrata per me Georgium pastor
Regia autoritate not. publicum Maioricarum,

Sigue una franqueza del rey DD Martin ¢l
Humano y después dice: Precedens franquesia
fuit abstructa a libro franquesiarum Curie Daiuli
Maioricarum et ad habendum de ipsa memo-
riam in futurum fuit in presenti libro continuuta
(folio CXXX).

Folio CXXXI. Predicta franquesia fuit fide-
liter sumpta a libro rubeo Curie Gubernacionis
Regni Maioricarum et pro habendo de ipsa me-
moriam in futtrum fuit in presenti libro con-
tinuata.

En el mismo folio hay otra ordinacion i la
cual sigue: Predicta ordinacio seu franquesia a
libro franquesiarum Curie Baiuli Ciuitatis Maio-
-ricarum fuit abstracta et habendum de ipsa ‘me-
moriam in futurum fuit in presenti libro conti-
nuata,

Folio CXL.. Precedens transllatum predicte

franquesia fuit fideliter sumptum a libro fran-
quesiarum Universitatis Maioricarumn per me
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Georgium pastor Regia autoritate notarium pu-
Llicum Maioricarum et pro habendo de ipsa
memoriam in futurum fuit in presenti libro or-
dinacionum continuatum.

FFolhlo CNXXXXI vuclto. Precedentes novem
franquesia fuerunt fideliter sumpte et transladata
a libro Curie Baiuli Civitatis Maioricarum per
me Georgium pastor Regia autoritate notarium
publicum Matoricarum in presenti libro regis
trate luere.

I'olio CXNXXI vuelto. Precedens privile-
giwm [uit fideliter sumptum a libro franquesia-
rum Universitatis Maioricarum et pro habendo
de ipso privilegio memoriam in futurum fuit
per me Georgium pastor notarium Maiorica-
rum in presenti libro registratum.

Folio CXXXXIV. Despuds de transcribir el
privilegio del rey D), Sancho sobre definicion de
derechos legitimarios, anade: Precedens trans-
Litum franquesia suppra dicte fuit fideliter sump-
tum a libro privilegiorum et franquesiarum Uni-
versitatis Maioricarum vulgariter dicto den p.
de Sant pere, et pro habendo de ipsa memoriam
in futyrum fuit per me Georgium pastor not.
Maioricarum in presenti libro continuata et
translatata,

I'olio CNXXXVIL A otros dos privilegios
del mismo rey sigue la nota: Precedentes due
franquesie fuerunt bene et fideliter sumpte a
libro Universitatis Maioricarum vulgariter dicto
den p, de Sant pere per me Georgium pastor
Regia autoritate notarium publicum Maiorica-
rum ¢t pro habendo de ipsis memoriam in futu-
rum in presenti hbro registrate fuere,

Istas notas al mismo tiempo que indican el
libro orivinario de donde estd sacada la fran-
gueza que se copia, demuestran de una manera
indudable que el codice primero de ordinacio-
nes fuc transerito imtegramente por Jorge Pas-
tor. Sabemos que este notario ejercio su profe-
sion en la segunda mitad de la décima quinta
centuria, pues consta que en 1792 la cofradia
de San Pedro vy Suan Dernardo poseia catorce
libros suyos de instrumentos, correspondientes
d los anos de 1419 4 1475, de donde podemos
deducir que por este tiempo poco mds 6 menos
se redactaria ¢l cadice. '

Libro scgundo. Un codice en pergamino,
de letra redonda ¢ iniciales de colores lo mismo
que los epigrales; tiene ciento un folios senala-
dos con caracteres ardbigos y otros dos en
blancos al principio aparece una Kubrica Ordi-
natiomen w la cual sigue otro folio en blanco.
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Libro tercero. En pergamino y sin cubier-
tas; tiene ciento treinta y tres folios algo carco-
midos por la humedad y al principio lo mismo
que al final una hoja en blanco sin foliar.

Libro cuvarto. Tiene por titulo Ordinacions
del pnl. Regne de Mallorca y consta de folios 1 al
CLXXXXII con un indice al final,

El 30 de Julio de 1344 el Gobernador Ar-
naldo de Eril publico la primera compilacion
de ordinaciones del reino con deliberacion y
acuerdo de los Jurados de la Ciudad y Reino;
esta compilacién se reduce a un mero conjunto
de principios consuetudinarios, admitidos ya en
las costumbres de la curia, como lo indica el
titulo que ostenta, S#y/i Curiarum. Fn sus ca-
pitulos se contienen entre otras disposiciones
importantes la que establece como causa de
emancipacién el matrimonio, la que declara la
validez de las obligaciones contraidas por las
mujeres, la que reconoce la validez de las dona-
ciones hechas sin el requisito de la insinuacion,
etc., Felipe de Boil, sucesor de Arnaldo de Eril
en el gobierno de Mallorca, amplio las ordina-
ciones de su antecesor publicando el afo 1345,
después de detenido estudio de una comision
de juristas, unas nuevas ordinaciones comple-
mentarias de las del afio anterior, Lus de Mos-
sen Eril estdn contenidas en los libros I, Il y
1V de Ordinaciones y el Sant Pere folio 3.

La segunda compilacion que hallamos es la
vulgarmente llamada de Pelay Unig, titulada Or-
dinacions novelles fetas ¢ ordonades en la ciutat
de Mallorques per los Magnifichs Furats de la
dita Ciutat en lany de la nativitat de nostre Se-
nyor M.CCC.X///. Van estas ordinaciones pre-
cedidas de un pregon del Honorable Pelayo
Uniz, caballero, Regente de la Gobernacién de
Mallorca, donde se refiere que los Jurados Jaime
Pontir6, Nicolds de Pachs, Miser Bernardo de
Oleza Doctor en Leyes, Antonio Reyners, Fe-
rrer de Comellas, y Bartolomé Botelles, para
buen gobierno y utilidad del reino y para evitar
deformidades y excesos, con el consejo del Ho-
norable Micer Juan Berard, jurista, abogado
suyo y muchos otros doctores y sabios en dere-
cho y otras sabias y notables personas, habian
hecho ciertos estatutos y ordinaciones para el
buen régimen de la administracion de justicia;
estos capitulos fueron presentados, segiin estaba
establecido se hiciera, al Regente del Goberna-
dor para su debida aprobacion y sancion. Este
examindé la compilacion detenidamente y tomo
consejo del Honorable Mossen Jauime Logaya,

su asesor, y del Honorable Micer Francisco
Morro, Abogado Fiscal del Sefior Rey y de "
muchas otras personas, doctores y sabios en
derecho y otros notables ciudadanos, aprobin-
dola y sefalando diversas penas 4 los contra-
ventores de la misma. Afiade el pregon que por
su extensién no puede publicarse en él, por
cuya razon estard de manifiesto en las curias de
la Gobernacion, del Bayle y del Veguer de la
Ciudad, donde podrd ser consultada y lleva la
fecha de 20 de Diciembre de 1413.

Las disposiciones contenidas en las ordina-
ciones de Pelayo Uniz se refieren principalmente
al procedimiento judicial, presentando los c6di-
ces algunas diferencias esenciales como puede
servir de ejemplo el capitulo titulado Zersia ins-
tantia que falta en los dos primeros cddices. En
general puede decirse (ue en €éstos no aparecen
diferencias notables, salvo alguna que otra di-
vergencia imputable al copista y aiin tienen de
comtin el estar escritos en idioma vulgar la ma-
yoria de los capitulos, aunque no deja de ha-
berlos redactados en latin; en esto coinciden
con el tercer codice; pero se diferencian radi-
calmente del cuarto ya que en este la mayor
parte del texto estd vertido en latin; estas diver-
gencias y analogfas entre los codices no se re-
fieren tan s6lo a las ordinaciones de Uniz, sino
a todas las compilaciones que contienen, pero
lo que en aquellas aparece esencialmente modi-
ficado segtin los codices, es una disposicién im-
portantisima, sancionada con repetidos fallos
de los tribunales en nuestros dfas, en que se es-
tablece la imprescriptibilidad de los censos y la
prescrintibilidad de sus pensiones, pudiéndose
tan s6lo reclamar veinte y nueve de éstas y dos
tercios de la corriente en razén de estar vigente
entre nosotros la prescripcion de treinta anos.
Pues bien, esta importante ordinacion estd omi-
tida en los c6dices mds antiguos y tan sélo en
los dos modernos aparece, lo que parece indi-
car se trata de una adicién posterior a la pro-
mulgacion de los S#/s de Pelayo Uniz; la diver-
gencia de los codices ha proporcionado a los
impugnadores de nuestro derecho foral un ar-
gumento para combatirle aunque con muy poca
exactitud historica en los datos que aportan,
Son'palabras de los Sres. Socias y Guasp: «Sus
Ordenaciones (las de Pelay Uniz) fueron mds
tarde comprendidas en los Estilos recopilados
por Arnaldo de Erill, existiendo cuatro copias
en el Archivo general del Reyno de Mallorca,
si bien, segun advierte un diligente historig-



grafo aparece en los ejemplares modernos ura
disposicién sin precedente en nuestros privile-
gios que aquél juzga surgidos ciento cincuenta
afios después de promulgadasen 1313 y a voz
de pregon las Ordenaciones de Pelay Unizs,
‘No puede ser mds evidente el error que entrafia
afirmar que las ordinaciones de Pelay Uniz fue-
ron incluidas mds taide en las recopiladas por
Arnaldo de Erill, cuando éstas se publicaron
cerca de setenta afios antes que aquéllas, y por
otra parte es también inexacto que jamds se
hayan incluido en recopilacion alguna lo que
constaba ya en otra anterior; también estd equi-
vocada la fecha de la publicacion de las Ordi-
naciones de Uniz que fué en 1413 como clara-
mente consta en los codices y no en 1313, error
que explica se hallan supuesto, anteriores a las
de Erill. La antigiiedad de los codices de ordi-
naciones en que estd omitida la disposicion de
que hablamos, con respecto a la de los poste-
riores en que consta, no es tanta que permita
aplicar mds que en sentido relativo el califica-
tivo de antiguos a los primeros y el de moder-
nos a los segundos; el sefialado por Quadrado
con el nimero I que contiene la discutida or-
dinacion en el folio veinte y siete vuelto y
siguientes (y no en el veinte y nueve, como
err6neamente dice Quadrado en su sumario de
privilegios) no puede tener con respeto a los
otros dos anteriores una diferencia de edad muy
notable, pudiendo congeturarse como fecha de
su escritura, atendiendo a razones paleogrificas,
al final del siglo XV o principios del XVI, y
como el mds antiguo de los citados codices de
ordinaciones data de la segunda mitad del siglo
XV, segin hemos demostrado, resulta que ro
puede exceder de medio siglo a lo sumo la di-
ferencia entre la época de la escritura del codi-
ce I y la del LII, en donde consta la disposicion
de la imprescriptibilidad de los censos. Aun
cuando se demostrara que €sta es apocrifa, no
puede menos de reconocerse que a sido durante
mucho tiempo aplicada y estd garantida su vi-
gencia en nuestros dfas por muchos y respeta-
bles fallos de los tribunales, circunstancias todas
que le asignan el cardcter de precepto consue-
tudinario vigente, comprendido en la dzclara-
cion del pdrrafo segundo del artfculo r2 del
Codigo Civil.

Transcurridos algunos afios despuds de la
publicacién de las ordinaciones de Pelayo Uniz,
los Jurados redactaron una nueva recopilacion
de derecho consuetudinario y deseando darla
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mayor autoridad y fuerza, resolvieron someterla
a la real aprobacion; acordose a este fin el nom-
bramiento de tres embajadores para que en
nombre del reino propusieran 2 Alfonco V, resi-
dente entonces en Gaeta, se dignara autorizar
con su asenso las ordinaciones hechas por los
Jurados para la abreviacion de los pleitos y
cuestiones. Recayo el nombramiento de emba-
jadores a lavor de Berenguer Uniz, Furado en
cap, por el estamento de caballeros, Francisco
Axel6o por el brazo de ciudadanos y Antonio
Olivas por la parte forana, los cuales presenta-
ron los capitulos redactados por los Jurados a
la sancion del monarca, quien, después de con-
sultado su consejo los aprobo, declarando juz-
garlos utiles y necesarios al reino para esquivar
muchos y grandes inconvenientes y regular el
enjuiciamiento de los tribunales, dia 15 de Junio
de 1439. Aprobadas estas ordinaciones por e|
rey, fueron objeto de promulgacion por medio
de pregdn, segin la forma acostumbrada en ta-
les casos, suscrito por el Honorable Mossén
Bernardo de Llupid, Lugarteniente del Gober-
nador; Mossén Berenguer Dolms, consejero y
Camarlengo de S. M., en 28 de Septiembre del
mismo ano; estas ordinaciones as{ como las si-
guientes, recibieron el nombre de Ordinacions
de Mossen Berengucr Uniz, por ser éste, jurada
caballero el ano de su publicacion y embajador
a la corte, como llevamos relatado,

De fecha anterior, aunque continuadas en
los libros de ordinaciones después de las prece-
dentes, son las nuevas ordinaciones denomina-
das también de Berenguer Uniz, impetradas de
igual manera por los citados embajadores, del
rey Alonso el Magninimo, y otorgadas por éste
en la Torre de Carbonayre el dia 19 de Mayo
de 1439.

Siguen a éstas, las ordinaciones comunmente
llamadas de Micer I'alcd, por ser este el nom-
bre del Gobernador que las promulgé por me-
dio de pregon en 12 de Diciembre de 1449.
Segiin en €l se expresa, la iniciativa partié de
los Jurados y de los Sindicos de la parte forana,
mediante determinacién y aprobacion del Gran-
de y General Consejo; la redaccion de las mis-
mas quizi fu¢ obra del mismo Gobernador Ro-
drigo Falcd que era jurista y estaba graduado
de Doctor en ambos Derechos.

Algunos co6dices conticnen también las or-
dinaciones de Roger de Moncada, que sefialan
las atribuciones del Baile, del Vegucr de la ciu-
dad y del fordneo, Consules de Mar, Exactores
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de la casa dels Lans, escribanos de las curias y
Almotacén de la ciudad y de la parte forana.
(Codices 1y 111). )

El Gobernador Mossén Vidal Castella Doris
de Blanes publico unas nuevas ordinaciones en
1461, aunque el codice 111, consigna equivoca-
damente la fecha de 14771, error en que cae
también Moll pues tomo como texto los dos
ultimos cadices. Que la verdadera fecha es la
primeramente citada lo prueha no solo figurar
en los codices miis antiguos, sino tambicén rela-
tarse en el preimbulo que dickio Mossen Blanes
procedié con ¢l consejo de su asesor Miguel
Zaburgada, Doctor en Leyes, y de los Juriados
Salvador Sureda, CGabriel de Veri, Doctor en
Leyes, Bartolomé Descors, Arnaldo Mestre, Ra-
mon de Moya y Juan Lsteva, que desemipeiaron
el cargo enel ano de 1461,

A estas colecciones de ordinaciones pudie-
ran anadirse otras disposiciones uisladas que
recibieron tambien el mismo nombre, delidas
a otros gobernadores como Desfar, Centelles,
Zagarriga, etc. Ademds de todo esto los cadices
de ordinaciones contienen en ultimo término,
en nimero variable, privilegios de los reyes, to-
mados de otros codices y escogidos a discrecion
por los copistas.

_ Las recopilaciones de que hasta ahora he-
mos hablado contenian tan s6lo una de las
fuentes del derecho mallorquin, las dizposicio-
nes que en virtud de su potestad legislativa de-
cretaban los Jurados de acuerdo con ¢l Grande
y General Consejo y con la aprobacion del Go-
bernador. Otra fuente no menos importante y
de gran aplicacion prictica eran los privilegios
de los monarcas que pzrmanecian csparcides
en diferentes codices y pergaminos, por lo cual
constitufa un gran inconveniente la fulta de una
ordenada compilacidn, de (e se lamentaba to-
davfa a fines del siglo X'V ¢l jurisconsulto 'I'esco
Valenti en el prologo de su repertorio conocido
por /a Valentina. 1.s exigencias de la adminis-
tracion de justicia impondrian, por otra parte,
la existencia de un cucrpo ordenado del dere-
cho aplicable en la prictica, a cuyo fin debio
obedecer la formacion de la antiquisima reco-
pilacién de privilegios llevada a cabo por el
Veguer Pedro de Torrella. Era ¢l Veguer un
funcionario_encargado de la administracion de
justicia en primera instancia, con jurisdiccion
extensiva a toda la isla en lo criminal y limitada
al territorio de la ciudad en lo civil. Il cronista
Dameto define sus atribuciones con cstas pala-

bras: «el oficio del veguer es entender princis
palmente en castigar las torpesas y amanceba-
mientos y otros delitos, entre personas vulgares,
En lo civil conoce du las causas v negocios con:
cernientes a los habitadores de la ciudad, den-
tro de la cual estit limitada su jurisdiecion.» El-
ano ragr desempenaba este cargo el caballero

- Pedro de Torrella quien manda eseribir un libro

de las franquezas y privilegios de la isla, cuyo
original posee en su biblioteca el Marqués de
Campofranco.

EL P, Villanueva en su Tiaje Literario d las
Jolesias de Fspana, tomo XXI1L viaje a Mallorca,
habla e este codice deseribicndolo en estas
palabras: ‘

«Un codice (ol. men. en vit. ms. en 12971,
como se lee en el frontis, y contiene todos los
privilegios y frenquezas concedidas hasta aquella
época a los habitadores de Mallorea, asi por el
Rey D, Jaime I de Aragon, como por su hijo
D). Jaime, heredero de estas islas, antes y des-
pués de reconocerse feudatario de su hermano
Don Pedro 111 de Aragon.»

He aquf la portada del codice. En nom de
nre. Sevor Jhu, Xpist. e de la Verge Sancta
Maria mare sua. Aquest cs lo libre de les fran-
chees e dels privilegis de Mavorches, ¢ dels
usatges de Barcelona. Lo qual en P'. Torreela
cavaler feu fer, com fo Veger a honor del Seyor
Rey e a ordenament de la Cort, en layn de nre.
Seyor Jhu. Xpist de ML.CC.LNXXXL

Contiene esta recopilacion en los primeros
cuarenta y cinco folios, la carta de poblacion y
otros privilegios concedidos a los mallorquines
por Jaime el Conquistador y por su hijo y suce-
sor Jaime Il y desde el [olio cuarenta y seis al
sesenta y seis el codigo de los Usatges seguido
de un cronicon.

«Debio servir, dice el P. Villanueva, para
alguna curia o corte o digase juzgado de esta
islag si no es que digamos que sirvidé para uso
de algiin judio o de su aljama de esta ciudad
en atencion a algunos letreros rabfnicos que se
hallan en algunas hojas.» Iista tltima afirmacion
no pasa de ser gratuita conjetura, pues bien
claro nos demuestra ¢l objeto del codice la ins-
cripeion inicial o incipit, que hemos transcrito,
y nada supone el escrito hebreo, pues también
encontramos esta clase de escritura en otro an-
tiguo codice que posee 1). Juan Burgues Zafor-
teza, que reproduce el mismo contenido que el
del Marqués de Campo-Franco.

Consta el codice de casa Zaforteza de 2065



folios numerados con caracteres romanos hasta
el CCXXXX, después del cual empicza la nu-
- meracion ardbiga hasta el folio 250, exceptuan-
do el CCL y el CCLX; los cinco ultimos folios
estin numerados de letra moderna del Sr. Bover,
que fué. archivero de la casa. Su contenido, si
bien es idéntico al del cédice anteriormente
descrito, estd integrado adem:is por las ordina-
ciones de Erill, algunas sentencias de los ' magis-
trados encargados en Mallorca de la adminis-
tracion de justicia, un calendario, ete. En ¢l
folio XII hay una tabla que contiene los nom-
bres de Jos juristas de la época, cuyos nombres
nos inducen a creer fué escrito ¢l codice de
que tratamos en el siglo XV,

Con posterioridad a los heclios relatados, el
acontecimiento miis importante en la historia
del derecho en Mallorca es la fundacion de la
Real Audiencia. Desde tiempos anticuos ¢l Go-
bernador del Reino, estuvo asecsorado para la
administracion de justicia de un letrado que re-
cibia el nombre de Asesor y otro denominado
Abogado fiscal, quienes eran sus nuis directos
consultores en la resolucion de los litigios civi-
les en que entendia en ultima instancia, en la
incoacion de los procesos criminales y hasta en
el ejercicio de su facultad legislativa. En el si-
glo XVI el Gobernador tom6 ¢l nombre de Vi-
rrey y entonces su asesor cambio este por el de
Regente. Felipe II por Real Cédula dada en
Aranjuez dia 11 de Mayo de 1571, accediendo,
segtin en ella expresa, a instancias de Antonio
Cetoner, Embajador del Reino, cre6 la Audien-
cia o Rota, llamada tamb##n Real Acuerdo. Dis-
pone en ella que conste la Audiencia de scis
juristas, a saber: el Regente, ¢l Abogado fiscal
y otrgs cuatro con el nombre de Oidores: de
estos ultimos, dos debfan ser mallorquines y los
otros dos de la Corona de Aragon; el ultimo de
los nombrados ejercia el cargo de Juez de corte
‘para entender en los negocios criminales. Kl
Regente y los Oidores debian intervenir en los
pleitos civiles aconsejando y usesorando al Vi-
rrey, excepto el Abogado fiscal que solo tenfa
competencia en las causas criminales,

Para obviar las dudas que !a aplicacion de
la Real Cédula habfa ocasionado, expidio el
mismo monarca una disposicion aclaratoria en
Aranjuez dia 25 de Abril de 1572, La Real Cé-
dula de creacion de nuestra Audiencia fué pu-
blicada fracmentariamente por el historiador
Dameto, traducida al castellano. Posteriormente
se publico fntegramente en un tomo impreso
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en 1618, de que se hablard en el capitulo si-
guiente, incluyendo tambicén las pracmiticas de
fecha posterior, aclaratorias de la de 1571, An-
tonio Moll en su obira (1663) reprodujo el con-
tenido de esta publicacion,

Para el mcjor égimen de la Audiencia se
mando a su regente Micer Bernardo Juan Poll,
catalin de origen, que redactara los estilos y
ordinaciones que dehian observarse en ella, to-
mando por modelo los vigentes en las Audien-
cias de Cataluia y Valencia donde Pol habfa
desempenado cargos de importancia; redactadas
estas ordinaciones fueron objeto de publicacion
por medio de pregdn del Virrey Don Miguel de
Moncada, dia 6 de Octubre de 1571.

I'u¢ necesidad de antiguo sentida en este
reino ln fo macion de una recopilacion com-
prensiva de tedo el derecho vigente; hemos
visto como los monarcas iban concediendo pri-
vilegins v confirmando Tos de sus antecesores, al
paso que los Jurados v el Gobernador no cesa-
ban de publicar nuevas ordinaciones a medida
que las necesidades ilban surgiendo. Pero se im-
ponfa formar de todo esto un cuerpo de dere-
cho, depurado de todo cuanto habia caido en
desuso o habin <ido objeto de expresa modifi-
cacion v ordenado en forma que hiciera facil
su manejo v notorio a todos su contenido, In-
completo remedio de tal necesidad fué la for-
macion de la Valentina a fines del siglo XV,
pero tampoco esta obra satisfacia, aunque sf
atenuaba momentineamente las dificultades,
pues no pasaba de ser mero sumario o indice
de lus disposiciones juridicas y era puramente
trabajo de un jurisconsulto privado bien que
hecho por encargo de los Jurados del Reino,
l.a apremiante cxigencia motivada por los in-
convenientes a que trataron de poner remedio
los Jurados en 1495, al encargar al jurisconsulto
Micer Tesco Valenti la redaccion del repertorio
q e lleva su nombre, quedd en manera muy de-
ficiente satisfecha con esta obra (ue si repre-
senta un gran adelanto, no lleva completamente
el objeto apetecido.

La necesidad sentida y la aspiracion de sa-
tisfacerla, aparecen claramente manifestadas en
el prologo de la Valentina, pero todavia transcu-
rrio s de un siglo sin ue se pusieran en prdc-
tica los medios conducentes para realizar la em-
presay caso notable de indolencia y dejadez,
gracias al cual no hemos podido lograr nunca
tener una recopilacion sistemdtica de nuestro
derecho, revestida de autoridad legal, lo que es



30

indudablemente la principal causa de su deca-
dencia que tanto lamentamos.

Llega por fin el afio 1602 y los jurados de
aquel afio, que lo eran Pedro Antonio de Sant
Mart{, doncel, Antonio Nadal y Onofre Font y
Montornés, ciudadanos militares, Pedro Onofre
Vicens y Salom y Rafael Oleza, mercaderes, y
Pedro Antonio Pallester, menestral, congrega-
dos en la casa de la Juraria, donde celebraban
sus sesiones, dia 13 de Diciembre, trataron de
encargar la formacion de una compilacion legal;
he aquf las palabras del acta de la sesion: ¢sa-
biendo y atendiendo a la necesidad tan grande
que hay en el presente reino para buen gobierno
y beneficio de todos, de que se haga de nuevo
un derecho municipal y ordinaciones que refor-
men todas las cosas que tienen necesidad de
reforma, determinaron sin discrepancia que se
hagan en el presente reino unas nuevas ordina-
ciones y derecho municipal y que para hacerlo
y tratar de ello sean elegidos tres doctores.»
Acto seguido se hizo la eleccion de los tres doc-
tores aludidos, recayendo el nombramiento a
favor de Micer Onofre Salvd, Oidor de la Real
Audiencia, Micer Pedro Moll y Micer Jorge Za-
forteza; acto seguido fueron llamados los elegi-
dos y el jurado caballero Pedro Antonio de
Sant Martf, les notificé la eleccion de que ha-
bfan sido objeto y les suplicd que como hijos
del reino y celosos de su bien aceptasen el tra-
Bajo que se les confiaba, a lo que contestaron
los juristas que estando obligados como hijos
del reino a su servicio, ofrecian en cuanto po-
dian hacer con toda diligencia y cuidado lo
que los jurados habian resuelto, por ser justo,
conveniente y necesario en beneficio del pre-
sente reino. Sus atribuciones fueron sefialadas
con estas palabras: «vistas las constituciones de
Catalufia, las Ordinaciones de Valencia, de Ara-
gon y otras partes que les parezca, y todo lo
que sea de ver y atender, tracen y formen dichas
ordinaciones y derecho municipal y después en
la forma que deben guardarse y observarse pue-
dan ponerse en ejecucion como sea mis con-
veniente».

Muy lentos fueron los trabajos de la comi-
sion o no pasé la cosa de un buen proposito
malogrado por causas que nos son hoy del todo
desconocidas; lo cierto es que pasaron muchos
afios sin que tuviera feliz remate el trabajo de
la comision hasta que en 1621, siendo jurados
Jerénimo Fablo de Puigdorfila, doncel, Fran-
cisco de Comellas y Jaime Desmds, ciudadanos

militares, Miguel Domenge y Jaime Cirerol,
mercaderes, y Gabriel Bolitxer, sastre, se di6
nuevo impulso a la proyectada obra codifica-
dora; por este tiempo habfa fallecido Micer
Onofre Salvd y hubo necesidad de elegir un su-
cesor suyo, para cuyo objeto se convoc6 al Gran-
de y General Consejo. Por medio de cartas,
como era uso, fueron citados los consejeros de
la pacté forana, y mediante el toque de la cam-
pana d'en Figuera los de la ciudad y convoca-
dos a son de trompeta, se reunieron dia 6 de
Agosto de 1621 en la sala superior de la casa
de ia Juraria, donde habitualmente celebraba
sus sesiones el Grande y General Consejo. Ade-
mds de los Jurados, asistieron a la reunion los
siguientes conselleres.

Por el estamento de caballeros.—1). Onofre
Amar y Muntaner, D. Pedro Luis Lloscos,
D. Francisco Sureda de Sant Martf, . Juan
Vivot, ). Jorge Sureda de Calbet, Micer Hugo
Net y D. Jorge de Santacilia,

Por el estamento de ciudadanos.—-D. Juan
Odo6n Mut, D. Miguel Garau, D. Pedro Onofre
Cotoner, Micer Pedro Juan Canet, 1. Antonio
Cifre,

Por el cstamento de mercaderes.—El Mag-
nifico Sefior Jaime Cererols (jurado), Pedro
Onofre Vicens y Salom, Juan Antonio Forci-
manya, notario, Jer6nimo Vallés, Gabriel Llull,
Pedro Femenia, notario, y Bernardo Amer.

Por el estamento menor.—El Magnifico Se-
fior Miguel Bolitxer, sastre, (jurado) Gabriel
Oliver, curtidor, Miguel Fiol, hornero, Salvador
Francesch, sastre, Francisco Bordoy, platero,
Guillermo Santandreu, pelayre, Martin Pou, con-
fitero, Francisco Rexach, hornero y Antonio
Lissard, pelayre. ‘

Concelleres de la parte forana.—El Honor.
Jaime Sabater, Sindico Clavario, Jaime Solive-
res, Bartolomé Marqués, Antonio Mayol de B4-
litx, Bartolomé Martorell, Miguel Romaguera,
Juan Masrroig, Juan Bennasser, Antonio Perell6,
Antonio Palou, Jaime Munar, Nicolds Ferrer,
Mateo Pieras, Julian Esteva, Pablo Bestard,
Juan Terrasa, Sebastian Servera, notario, Ber-
nardo Armengual, Juan Sureda, Jaime Vives,
Juan Rossello, Pedro Antonio Pujol, Bartolomé
Vidal y Mateo Ribas.

Esta vez fu€ el jurado Jaime Cererols quien
en nombre de sus consocios represento al con-
sejo ls notable falta que en el reino habfa dima-
nada de «no tener en debida forma y como se
precian de tener otros reinos y ciudades, el de-



recho municipal y ordinaciones por lo cual, ha
muchos afios que este Grande y General Con-
sejo deliberé de elegir para dicho efecto los
Doctores Pedro Moll, Jorge Zaforteza y Onofre
Salvd, cuyo Doctor Salvd como haya pasado a
mejor- vida y no se pueda efectuar la dicha
determinacion tan necesaria para el bien co-
miin, lustre y autoridad del dicho reino se pro-
pone a V.* M:s se proceda a hacer eleccion
en lugar del dicho Doctor Salvid». Consta en la
misma acta que fueron cinco los candidatos que
tuvieron votos en la elecciéon que acto seguido
se llevo a cabo, pero a todos excedid en el nii-
mero de sufragios obtenidos, el Doctor Pedro
Juan Caner, conseller, quien por consiguiente
ocup6 la vacante de Micer Salvi.

El proyecto de los jurados era formar una
recopilacion de las ordinaciones, franquezas,
privilegios, pracmiticas y estatutos del reino en
forma tal que pudiera imprimirse. Pero la pri-
mera dificultad que surgio fué la relativa a de-
terminar la remuneracién que debfan percibir
los encargados de poner en prdctica el acuerdo.
Los jurados propusieron (26 de Agosto de 1621)
se les sefialara una retribucion fija en razon a
que dichos compiladores «han de soportar un
gran trabajo, tanto en reconocer los libros de
los archivos Real y de la Vniversidad, para ver
todo lo que en ellos hay conveniente para dicho
efecto, como también en mirar y leer los libros
de Constituciones y Fueros de Aragon, Cata-
lufia y Valencia y otros, y hacer de todo cen-
sura y por eso han de tener muchisimas con-
sultas entre sf, con tanto estorbo de sus negocios
como provecho de la Universidads. No hubo
sin embargo unanimidad de pareceres en el
Consejo, terminando la sesion sin poder llegar
a un acuerdo definitivo; en la reunion del si-
guiente dfa 27 se repitié la discusion sin mayor
fruto, hasta que por fin el 28 de Agosto se con-
vino que si llevaban a cumplido término su co-
metido en un plazo determinado que se les se-
fial6 se les concederfa derecho de franqueza a
cada uno de dichos doctores, durante toda su
vida, para si y toda su familia, salvo los servi-
dores asalariados, y en cuanto a sus trabajos,
dice el acta, eque se pongan de acuerdo con los
Magnfficos Sres. Jurados y Honorables Sindicos
Clavarios, con tal que sea con abono del Con-
sejo Generals,

Empezaron entonces seriamente los trabajos
de la comision, una vez allanadas las dificulta-
des, pero celebradas solamente dos juntas, ocu-
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rrio el fallecimiento de otro de sus miembros,
el Dr. Pedro Moll. Otra vez hubo necesidad de
apelar al Grande y General Consejo para que
nombrara un nuevo jurista en sustitucion del
difunto, lo que se hizo en la sesion de 22 de
Octubre; prueba de que no andarfan muy acor-
des los consejeros en la designacion del que
habfa de ocupar el puesto vacante, es que esta
vez fueron nada menos que siete los candidatos
que se propusieron para llenar el vacifo de Moll,
pero obtuvo sobre todos mayoria el Doctor An-
tonio Mesquida Romaguera.

Los tres doctores Forteza, Canet y Mesquida,
trabajaron activamente por espacio de muchos
meses, celebrando juntas cuotidianas, aprove-
chando también los materiales recogidos por
sus antecesores difuntos, y después de resolver
undnimes las correcciones e innovaciones que
debfan introducir lo dispusieron ordenadamente
por materias, dividido en libros y titulos; reali-
zado el trabajo sobrevino la muerte del Doctor
Jorge Forteza a quien, segiin se dice en el pro-
logo de la coleccion «quiso Nues'ro Sefior darle
premio de tan santa obra y de vida tan ejem-
plars.

Terminada su labor, la comision que solo
constaba ya de dos miembros, Canet y Mes~
quida presento la recopilacion formada a los
jurados. El acto oficial de la entrega se hizo,
depositindola en las propias manos del jura-
do militar Jeronimo Pablo Puigdorfila, en pre-
sencia de los dem:s jurados, dfa 7 de Mayo
de 1622,

A los dos tinicos sobrevivientes de la comi-
sion, Canet y Mesquida, se les concedié fran-
queza, como les habfan prometido al empezar
su trabajo: por lo demds, los jurados resolvieron,
como remuneracion del mismo y para pagar a
los amanuenses que les hubieran ayudado en la
parte manual, darles quinientas libras y aunque
los citados doctores crefan debia ddrseles mayor
cantidad, se contentaron con lo resuelto por los
jurados porque eran hijos de la patria y deseaban
servirla. Propuesto el acuerdo al Grande y Ge-
neral Consejo para su aprobacion (g de Mayo
de 1622) fueron diversos los pareceres que so-
bre ello se expusieron, no llegando a aprobarse
la determinacion de los jurados, de modo que
los compiladores no recibieron remuneracion
alguna.

La recopilacién legal de Mallorca de 1622
es conocida comunmente con el impropio nom-
Lre de recopilacion de Canet y Mesquida cuan-
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do, como hemos visto, coadyuvaron a su for-
macién, primeramente la comision compuesta
de los Doctores Moll, Salvi y Zuforteza y des-
pués la constituida por este altimo con Canet y
Mesquida; tan laborioso trabajo que tantas dif-
cultades encontr6 no llegd a tener fuerza obli-
gatoria por desgracia, pues no consta obtuviera
la sancién de las entidades legalmente autoriza-
das para darla ni ha sido invocado nunca ante
los tribunales, siquiera haya sido siempre la
fuente en que principalmente se han inspirado
los autores que han escrito sobre derecho foral,
sobre todo en estos ultimos tiempos, y dificil-
mente se encontrard uno de ellos cuyos escritos
no revelen haberse inspirado en la obra de los
juristas del siglo XVII.

El original de la recopilacion de que trata-
mos, firmado de puiio y letra de Canct v Mesqui-
da, se halla contenido en ¢l codice del Archivo
historico del Reino que Quadrado en su cati-
logo designé con el nimero NXXIIL Estd en-
cuadernado y recubierto con tapas de madera
claveteada y el numero de sus folios es de ciento
cincuenta y nueve, debidamente numerados, Iin-
cabezado con la dedicatoria a los Jurados que
ocupa ambas caras del primer folio sigue des-
pués un Lpitome dels Revs de Mallorca ab los
acles mes particulars que an fot cn faver del Reg-
na perque ab millor claredat se vcjan v sapren de
qgui son los capitols v privilgis mensionats en esta
obra, breve resumen historico de los reyes de
Mallorca desde Jaime I hasta elipe LI (I1V de
Castilla) reinante entonces, ocupando sicte fo-
lios sin numerar; a continuacion hay un indice
en dos folios sin numerar y sigue por ultimo cl
cuerpo de la obra, que estd dividida en cinco
libros, el primero titulado Zbres proemials v
de personis, el segundo de judicis, tercero con-
tractas, cuarto ultimas voluntals y quinto crins
y delictes.

Los treinta titules del libro primero tratan
de cuestiones de caracter eclesidstico, quicnes
son naturales, y adquisicion de naturaleza, dis-
posiciones de derecho municipal y relativas a
cargos administrativos.

El libro segundo, en sus veinte y dos titulos,
trata de lu forma de enjuiciar,

Diez y ocho titulos contiene el libro tercero
en los que se regulan los contratos y obliga-
ciones.

De la sucesion tanto testada como intestada
habla el libro cuarto, y por ultimo ¢l quinto
contiene disposiciones de derecho penal.

Los titulos con su correspontiente epigrafe
se dividen en pidrralos numerados v algunas
veces cstos se hallan agrupados en capitulos.

No solo contiene el cuerpo legal que exa-
minamos, privilegios reales, bulus de los Papas
y constituciones sinodales sino también al final
de aigunos titulos las famosas ordinacions novas,
que son las innovaciones que los compiladores
juzgaron oportuno hacer en el derecho vigente,
llenando sus vacios, corrigiendo lo inaplicable
y disponiendo lo que creyveron oportuno intro-
ducir, inspirindose unas veces en las costum-
bres, otras en su particular criterio y otras en
las opiniones de los autores mids célebres I ti-
tulo que ostenta es ¢l de Kecopilati de les fran-
queses v dret municipal de Mallorca, y los cinco
libros tienen por encabezamiento, Ordinacions,
statuts v dret municipal del Regna de Mallorca,
excepto el segundo en ¢l que aparcce el titulo,
Ordinacions, statuls ¢ stils.

Aparte de las ordinacrons noves, en algunas
ocasiones el trabajo de los recopiladores resulta
deficiente y poco meditado; por cjemplo, se
nota que el privilegio de Sancho I del uno 1316
se incluye dos veces en la recopilacion, integra-
mente en el folio ciento veinte y cinco vuelto, ¥
en su parte dispositiva unicamente en ¢l ciento
veinte y nuevo vuelto; este privilegio es contra-
dictorio con la constitucion /fuc nostra, de Pe-
dro 11 v sin embargo estin incluidos ambos, y
asi pudieran senalarse otras deficiencias

Durante ¢l sigho XVII, no hay otra cosa
digna de notar y con esto llegamos a la época
de la guerra de sucesion en la que Mallorea por
su adhesion al Archiduque Carlos, perdio su
régimen politico. Cuando las armas de Ielipe V
ocuparon esti isla en 1715, fud disuelta la Real
Audiencia, asumiendo provisionalmente sus fun-
ciones una junta presidida por el Dr. D Miguel
Malonda, hasta que se regulo un nuevo régimen
por ¢l Decreto de Nueva Planta expedido en el
Buen Retiro dia 28 de Noviembre de 1715, que
es la ley 1.7 titulo X libro V, de la Novisima
Recopilacion. Segun el decreto de Nueva Plan-
ta, la Audiencia debia componerse de un Re-
gente, cinco Ministros y un Iiscal, presidida
por ¢l Comandante General, sin voto e¢n las
cosus de justicia, aungue st en las de gobierno,
Dispuso tambic¢n que se eclebrara audiencia du-
rante tres horas por la manana todos los dias
no lerindos v los lunes v jueves por la tarde, v
audiencia puiblica los viernes, micrcoles v lunes;
kus apelaciones (ue antes se interponian ante ¢l



Consejo de Aragén, debfan en adelante inter-
ponerse ante el Consejo de Castilla.

En todo lo no comprendido en el real de-
creto de Nueva Planta, se dejuron subsistentes
todas las reales pracmdticas y privilegios con
quc se gobernaba antiguamente el reino de Ma-
llerca, menos en las causas de sedicidn y crimen
de lesa magestad.

Con la reforma constitucional moderna ini
cidronse las tendencias codificadoras ya en la
constitucion de 181z que en su articulo 258
dice que unos mismos codigos regirin en toda
la monarquia, sin perjuicio de las variaciones
que por particulares circunstancias podrin ha
cer las cortes; fracasado el proyecto de 3o de
Abril de 1851, emprendidse de nuevo la labor
codificadora en 1888, con arreglo a la ley de
bases de r1 de Mayo del mismo ano, empezando
a regir el nuevo codigo, despucs de reformado
en cumplimiento de lo prevenido en la ley de
26 de Mayo de 1888, en este ultimo afio.

En lo tocante a las legislaciones [orales se
las declar6 vigentes en su integridad y con res-
pecto al derecho foral de las Baleares particu-
larmente, declar6 el articulo 12 que el codigo
empezaria a regir en ellas al mismo tiempo que
en las provincias no aforadas en cuanto no sc
opusiera a su derecho escrito o consuetudinario
entonces vigente; por real decreto de 2 de Fe-
brero de 1880 se dispuso que se agregara a la
Comision General de Codificacion del Reino,
un representante de cada una de las regiones
que gozaban de derecho privativo (Cataluiia,
Aragon, Navarrd, Vizcaya, Mallorca y Galicia)
como representantes de los respectivos intere-
ses de sus regiones, cuyo derecho debfa figurar
en el codigo en forma de apéndices.

El vocal nombrado en representacion del
derecho foral de las Baleares fué Don Pedro
Ripoll y Palou, quien con arreglo a lo preve-
nido en el real decreto citado, redactd una me-
moria comprensiva de las instituciones que a
su juicio convenfa conservar, impresa a cargo
de la Diputacion en 1883, de cuya memoria nos
ocuparemos mds detenidamente en el capitule
siguiente.

En cumplimiento de lo mandado en el real
decreto de 17 de Abril de 1899 y en cl de 24
de los mismos mes y afio, se constituyo la co-
mision encargada de redactar el proyecto de
apéndice al codigo civil, relativo al derecho
foral de Mallorca. Presidida dicha comision por
Don Pedro Ripoll, vocul correspondients de la
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Comision General de Codificacion del Reino,
estaba integrada por D. Pedro Sampol, D. Ma-
nuel Guasp y D. José Socias, designados por la
Diputacion Provincial, D. Miguel Ignacio I'ont
por el llustre Colegio de Notarios y ). Enrique
Sureda por el Hustre Colegio de Abogados. Esta
comision redactd el provecto de apéndice con
fecha 2o de IFebrero de 1903, en 8z articulos
precedidos de una exposicion de motivos; dos
vocales de la misma, ). Munuel Guasp v D. José
Socias, formularon voto particular, apoyindolo
en una exposicion firmada dia 15 de Septiembre
de 1916. En este voto particular se propone ad-
mitir el codigo sin mids excepeion que la con-
signada cn las siguientes palabras: «A [ulta de
contrato sobre los bienes, se entenderd, en las
islas Baleares, contraido el matrimonio bajo el
régimen de absoluta separacion de bienes y
cada conyuge retendrd el dominio y adminis-
tracion de los que le¢ pertenezcean, haciendo su-
yos todos los frutos, si bien con la obligacion
de contribuir proporcionalmente, al sosteni-
miento de las cargas del matrimonio.»

Fste es el dltimo estadio a que ha llegado
el derecho foral de Mallorca, estando pendiente
st suerte futura, despues de tantas vicisitudes,
de la definitiva resolucion que adoptardn en su
dfa las Cortes del Reino.

Janue Sarvi v Rikra,

Alumno de Admon, Naval Militar
(Continward.)

Sermo historic de Sant Telm ©

(1043)

Fhs, A solemui festo Diwd Teimi nawigan-
tivm Patroni, sen Letri Gonszales Telmi, castella-
ni, Ord. Predicatorum. Fins gloriosus transitus

Suit in Dominica Quasimodo. wvel in octaua Pas-

clue Resurrections; ciusgue festum celebratur tem-
pore paschall.

Apud nowam ecclesiam Do Telmo dicatam;
ad eius confratres, patronvs ¢ Marinarios.

Ao 1045

Sint lumbi vestri priccineti, et lucerna: ardentes in
manibus vestris. Luca, 12,

No y ha que marauellarse que en ocasions
de grans rezels se fassen extraordinarias ale-
grias, perque com el rezel es entre temors y

(11 Entre ¢ls treballs inedits del nostre plorat Pre-
sident D, Estanislauw de Ko Aguilo a, co s figurava el
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esperangas, y es vigilia o principi de dichas o
desdichas, felicitats o infelicitats, fanse publi-
cas alegrias pera obligar a consoladors, per
temor de desgracias. Gasta de bona gana la
esposa pera fer vn regalo al ajust de las bodas,
per si acas lo espos que accepte no es qual deu
ser, iscun al remey y reparo v la aconsolen.
En el dia que se auara vn vaxell, (vigilia o prin-
cipi de borrascas o bonancas, de ganancias y
victorias, o perdidas y desgracias), gasta de
bona gana el Patro en donar collaciov als amics
y vezins que conbida, y adorna el vaxell, prega
al senyor Rector acuda a benchirlo y rezar les
oracions deprecatorias que se acostuman, dis-
para la artilleria, toquen instruments de musicu;
y tota la alegria es no sols perque ¢l cel ampare
el vaxell, tan apartat de la terra, sino tambe
per el temor de perdidas y desgracias, assegurar
a tots per aconsoladors y coadjutors del reparo.

En lo dia de vuy se ha de avarar vn vaxell
en vn mar que ha setse anys (ue no ses naue-
gat per vaxell algu; se ha de avarar la barquilla
de mon sermo en el mar gran de las alabancas
del glorios P. 5. Telm, del qual ha setse anys
que agi no sen ha predicat ni sen ha celebrat
festa. Voldria entrar en aquest mar grandios
brindant a tot aquest illustre auditori major
alegria y regalo del que se acostuma en nup-
cias o benediccions de vaxells, v que fossan
totas las paraulas abaxadas del cel v molt fillas
de la veritat. Veigme en vigilia y principi de
vna difficil nauegacio, no subjecta a incle-
mencias del cel, sino a borrasquillas y soplos
de la terra, desde la qual pretenen los curiosos
censurar los vaxells, en temps de tempestat,
conforme aque'l prouerbi tan antich: (Qui esta
en la mar nauega, qui esta en terra judica, Per
hauer pues tants anys que aquest gran mar  de
las alabancas de S. Telm no ses nauegat, me
veig obligat a donar tals bordas que he de fer
vuy mes de advocat que de predicador; perque
sera forgos (comi veuran) que el sermo per
esser mes acertat, mes ben rclut v en major
alabansa y gloria del Sant, tenga mes forma o
present sermd, interasantissim com tots los daruments
que per ell transcrips, salia donar a la fmprenta,

Apesar de estar ja compost bona part de dit sermo
a la mort del Sr. Aguilé, no dexd nota del religios domi-
nico que el predicd ni del text original d” ahont tragué
la copia, haventnos estat avuy imposible poder dar a
nostres lectors tals citas que avalorarien el document.
No obstant per lo text del mateix se despren que fone
predicat en la iglesieta de Sant Telm de aquesta ciutat,
en festa selemne,

apariencia de memorial y chronica que de
sermo.

Pera nauegacio pues tan dificil y en tan
Lreu temps, no y ha sino tallar caps de terra,
sarpar la ancora de las esperancas, y posar las
en Deu N. S.: posar la vela mestre en lo arbre
major de Xpo. crucificat, (allegoria dels sagrats
expositors), aguardar el soplo y aire del Sperit
Sant; encendre el fanal de la Santa Fe: guiar el
timo de la present parabola enangelica confor-
me la bona direccio dels sagrats interpretes y
Sants Pares; faldas en cinta, sint lumbi vestri
precinctly et lucerne ardentes in manibus vestris,
y llums encesas en las mans, que es la propia
figura ab que tota la Iglesia santa pinta al glo-
rios 2. S, Telm. Y per assegurarnos desta llum
tan necessaria posem en lo mes bax el lastre
de la profunda humilitat; y aquelia que es
Maris Stella nos alcansara esta llum de gracia,
dicentes Aue Maria,

Sint lumbi vestri cle.

Ll monarcha de lus arts lliberals y sciencies,
el principe de la Philosophia, Aristotil, ab sola
llum natural, digue vna veritat admirable y sen-
tencia vniuersal, la qual dona metodo de erudi-
cio, ensenansa y doctrina pera tractar y apen-
dre moltes difficultats en diuersas arts y scien-
cias: Ju omni rve prius inquivendum est an sit,
deinde quid sit, deinde qualis sit, et ltimo  guam-
obrem sit. in qualseuol materia o difficultat, en
qualseuol cosa, lo primer que se ha de dema-
nar, sercar, inquirir y escudrifiar a cerca de
aquella cosa o subjecte de ques tracta, ha de
esser si ny ha en el mon, si te esser o entidat,
Perque si no y ha en el mon tal cosa, ni te esser
algu o entidat, nos pot tractar, ni enseiar ni
apendre. Quot non ¢st, non scitur, digue  Aristo-
teles; perque la tal cosa, sens tenir ser real y
vertader, sera subjecte imaginat y purament
chimerich, com seria imaginar vna montaia
tota de or macis, o vn soi que fos animat, o
vna negrura blanca, o la bluncura negre, o qual-
seuol altre sembiant desastre y desconcert.
Y axi resta suposat que com la cosa (ue es lo
objecte y fi de la materia y dificultat sia el
fonament de totes les veritats, per ¢o es ne-
cessari en primer lloc preguntar, inquirir y es-
cudrifiar si aquella cosa de que se ha.de tractar
te esser verdader y real entidad, y si ny ha en
el mon o no ni ha. Zu omni re prius etc. Ago
cefira mon sermo.

Veig, amantissims y deuots ovents, congre-



gats a oir les alabangas de S. Telm, que vol-
dria que fossen molt mes, y si fos possible tots
theolegs y doctes predicadors, veig en aquell
retaule vell pintat S. Telm bisbe, com tambe he
vist altres pintures molt vellas, conforme direm,
de S. Telm pintat bisbe. En orde de aco he
prestat las majors diligencies y inquisicions
que humanament se poden [er, sens perdonar
treball algu, per aueriguar si S. T'elin fonc bisbe
y aduocat de nauegants; o si acas hi hauria dos
Sants Telms aduocats de nauegants, vn que fos
bisbe y laltre que nou fos. He llegit ab molta
atencio la taula del Martirologio romano, apen-
dices, indices, elenchos, catalogos, alphabetos,
compendis y semblants sumaris, que molts chro-
nistas de diuersas religions, professions, stats,
nacions, escriven de sants y santas, v fins vuy
no he pogut trobar rastro ni sefial que en tot lo
mon hi haya hagut fins are S. T'elm Bisbe ad-
uocat dels nauegants, ni encara S. Telm Bishe
que no fos advocat del nauegants. Y a qualse-
uol quem ensefiara y trobara en llibre autentic
la vida de S. Telm Bisbe, aduocat dels naue-
gants, no sols lo acceptare per mon mestre,
sino que li promet dir tres missas al Sant, y
tres psaltiris de Ntra. Sra., y tres psaltiris de
David, y altres agrahiments que veuran.

En resolucio, el glorios S. Telm may es
estat Bisbe, ni en tot lo mon no y ha hagut fins
are ningun S. Telm Bisbe, ni crec que algu el
trobe per molt ques canse. Pues de hont se ha
originat o principiat pintar S. Telm com a
Bisbe si nou es estai? Respon a aquest argu-
ment un autor molt graue y molt docte, «ui
compongue nou llibres que estampa, y dexa
morint altres cuatre sens estampar, persona tan
celebre que en las suas honras funerarias no
falta un predicador del Rey Philipe 3 «ue pre-
dica les suas alabangas, ni faita lo Archabishe
de Jerusalem, Patriarca de Antiochia a las suas
funerarias, y diuse el Maestro Vicent Justiniano
Antist, En la vida de aquest Sant el glorios Pare
S. Telm que compongue y estampa any 1387,
en el capitol g, afirma que la causa per la qual
han pintat inaduertidament a S. Telm com a
bisbe fonch per culpa, descuyt y negligencia dels
estampers, los quals imprimint les Historias de
Esteuan de Garibany, diligent chronista de
Espaia, y estampant el Znchiridion de los tiem-
pos, de Alonso de Venero, los quals auctors
fan vna honrosa y gloriosa memoria de aquest
sant glorios, se descuydaren los estampers en
estos dos llibres y per posar S. Teln posaren
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S. Anselm; y que per aquest error de estampa,
y com S. Anselm fonch Dhishe sens esser estat
aduocat de nauegants, ni hauer fet miracles ab
nauegants, tots los qui feren pintar S. Telm
aduocat de nauegants, fill que fonch del gran
patriarca Domingo, lo feren pintar no ab habits
seus com a religios, sino com a bisbe, com era
S. Anselm, essent veritat que N, P, S, Telm ni
fonch bisbe ni desitja essei bishe, ni li offeriren
esser bisbe, ni te altre conexio ab bisbe sino
que un oncle seu bishe de Palencia lo feu
canonge v Dega de la Catredal de la ciutat de
Palencia.

In aquells primers anys en los quals corre-
gue la veu que en aquells dos tan graues auctors
estaua estampat vn Sant Anselm aduocat de
nauegants, essent error de estampa y descuyt del
estamper, que per posar Telm posa Anselm; y
com 5. Anselm fonch Archabishe en Inglaterra,
pintaren a N. I’ 8. "T'elm aduocat de nauegants
com a bisbe.

En la ciutat de Alicant del regne de Valen-
cia, enlo any 1597, ab bulla del Papa, y ab
licencia del Rev Phelip 2, v a peticio dels molts
Hlustres Jurats, v donant ¢ils el loe, se funda
un conuent nostre dedicat a Nira. Sra. del
Roser v al glorios 5. Telm aduocat de naue-
gants. Iin lo altar major posaren una tela vella,
pintura de S, Telm bishe, la qual jo he wvist
prou retirada cerca dels anys 1620 v 21, ahont
me contaren moltes vegades persones vellas
fidedignas y testimonis de vista de la fundacio
del conuent, que en los primers anvs que feren
alli la festa de S. Telm Tleuaren aquella pintura
vella del sant hishe del altar major, v posaren
vna noua y verdadera del glorios P. S, Telm
aduocat dels nauvegants, fill del N. Patriarca
feusa esta mudanca de retaulas
sens altre diligencia que ab lo sermo ques pre-

Domingo; 7

dica alli en aquells primers anys de fundacio.
Puja un docte predicador a predicar y diu:
Aquest lloch es de veritat, jo no pug predicar
sino la veritat, demanem la gracia. Suspensos
tots y molt descuydats en lo que oyren, co-
mensa ¢l predicador son sermo instruint a tots
que en tot lo mon no hy ha S. Telm bhishe
aduocat de nauegants, ni fonch nunca hisbe, ni
se ha de pintar ab mitra, ni encara a sos pues,
perque ni renuncia mitras, ni las cerca, ni las
hi oferiren; sino que S, Teim aduocat de naue-
gants, fonch G(ll del gran patriarca Domingo,
com es pot llegir en tals auctors, no'sols domi-
nicos sino en molts altres qui no son desta
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religio, que seria cosa molt llarga referirlos, &c.
Desde las horas lleuaren aquella pintura anti-
gua y no sen parla mes, y posaren una del sant
com se deuia, vestit de religios, y com a tal
lo honran, adoran y predican fins vuy aly molta
deuocio.

Aquest retaule major tan vell, es judicat
que tendra mes de doscents anys, han me infor-
mat que la iglesia de Santa Creu el dona quant
alcaren la capella primera sobre de aquella
murada; y no falta qui diga que era de la igle-
sia de Sant Juan, en la qual los senors Patrons
feyen esta festa, v fins vuy fan alli cremar vna
llantia diumenges y festas. Sia de vna iglesia o
de altra, basta que fonch donatiu y no fonch
pintat aposta o de proposit pera capella de
5. Telm. Y la raho es euident, perque si be es
veritat que Ntra. Sra. SSma. es la mare y reyna
de tots los sants, pero quant se dedica algun
altar, capella o temple de bax de titol principal
de algun Sant o Santa, se dona el millor y mes
principal lloc al dit Sant o Santa. La Catredal
esta dedicada a Ntra. Nra. y ella te el millor
lloc, com tambe las iglesias de Ntra. Sra. del
Carme, del Socorro, de la Merce y altres. ’ero
la parrochia de S. Jaume te S. Jaume a cap de
altar, la de S. Miquel S. Miquel, la de S. Ni-
cholau S. Nicholau, la iglesia de S. Domingo
te S. Domingo, la de S. Francesc S. Francesc,
la de S.Juan S. Juan, &c. Aquest retaule no
ses fet pera dedicacio y titol de S. Telm, que
tambe estaria en mig, sino que com era de
altre capella dedicada a Ntra, Sra. per co esta
ella en mig; y axi es donat y no propi pera
esta iglesia, la qual essent dedicada al glorios
P. S. Telm, lo ha de tenir en mig, en lloc prin-
cipal y titular, puis es titular y patro desta igle-
sia, la qual no es diu Ntra. Sra. sino S. Telm.

Feuse pues aquest rctaule en aquell temps
antich y per vna capella particular, quant per
la causa que he dit de la falta de la impresio
corria la veu que S, Telm era Lisbe; perque
jo tenc per cert que si los sefiors patrons y
deuots de S. Telm lo haguessen fet pintar per
altar dedicat al Sant, que foren estats remirats
y circunspectes en informarse de personas doc-
tas y veraces, y sabuda la veritat hagueran fet
pintar, y haurian honrat y adorat al Sant sens
atribuirli falsa honra, que no tengue, de bisbe,
sino de fill del gran patriarca Domingo.

Axi ho feren ja, (esmenant aquest descuyt
tan antic), haura vns cinquante anys quant en
aquella toualla dels euangelis lo brodaren de

fils de or, ab vestits de religios y no de bisbe.
Axi ho feren tambe los discrets Defenadors del
Collegi dels seiors Mercaders quant en lo re-
taula de la iglesia de l.lonja el pintaren Sant
dominico. Axi ho feu el Rd. Rector de Andraig
haura un cutorse anys, quant en el retaule ma-
jor feu pintar S. Telm dominico. Axi ho feren
finalment quant se labra aqueix portal en lo
any 1616, posant una imatge de pedra del Sant
dominico. Y perque se que pocs sabran el
modo y ocasio de posar aquexa figura de pedre
de S. Telm dominico, ho dire breument. En
los anys 1614 a 1615 predica esta festa un gran
predicador, que hauent predicat deuuyt qua-
resmas continuas dins la ciutat fonc sempre
mes ohit, el P. Ir. Francesc Berard, Presentat
y Prior de nostre conuent. Jo que a les hores
tenia dos o tres anys de habit, oyhi que dema-
nant alguns pares al predicador si estaua can-
cat, respongue: Com me cansaria sils he predi-
cat lo de ignote Deo; ja me han promes quel
faran de pedra sobre del portal com a Sant de
nostra orde, y que ells no sabian tal. Feuse axi;
y si a las horas haguessen fet un retaula gran o
petit per lo altar, no restarian encara dos argu-
ments que soltar. Perque e lo any siguent el
que era majoral, sens tenir memoria de tot lo
passat, y que essent el Sant dominico tocaua el
sermo a sos jermans de aquest sant habit, enco-
mana el sermo a un V. P, predicador mercenari,
el qual sens regonexer el decoro ab que hauia
de parlar desta nostra religio, com de mare sua
y de la qual es exida la Orde de la Merce, fun-
dada per N. P. S. Ramon de Penafort, confor-
me testifica el matex Summo Pontifice Grego-
rio IX en la bulla apostolica de 1a fundacio; y
sens regonexer el P. predicador la circunspeccio
tan gran y prudencia que requerex aquest lloc
de la veritat; y sens regonexer las veraces chro-
nicas dels historiadors, no sols de nostra orde
sagrada sino tambe de moltissims altres auctors
que no son religiosos, digue en aquest lloc que
S. T'elm era bisbe, y que axi lo hauia vist pintat
en Valencia, Poc fonament pera tanta negatiua,
y argument procehit de son dictamen segons la
poca intelligencia y noticia que ell tenia del
Sant o dels auctors qui aportan la sua vida,
Y axi en lo any siguent, renouant descuyts de
estampa, pintaren S. Telm bisbe en aquella
clan. Y Deu ley perdone al pintor de aquella
tela gran, que en aquest any hauent de pintar
S. Telm y vehentlo en una part bishe y en altre
religios, com no dubta y no se informa de per.



sonds intelligents y desapassionadas y veraces;
si be tenc entes que el pintor pensa acertar y
esta prompte a la esmena, que es facil y de
molt poc cost.

Totas estas equiuocacions y dubietats, si
S. Telm es frare o capella, estarien auerigua-
des, y esta iglesia estaria cansada de tenir re-
taule nou, y el glorios P. S. 'Tglm estaria pintat
y predicat y adorat ab lo rito ecclesiastic ques
deu, de confessor no pontifice, (conforme es
celebra de inmemorable temps en Galicia en la
Cathedral de la ciutat de Tuy, ahont esta son
cos, cantant solemnement primeras y segonas
vespres y missa major), si no haguessen passat
setse anys sens ferne festa ni sermo; carrec
molt graue que se han encarregat en la con-
ciencia los que han regit en estos setse anys,
perque la detraccio en materia graue es pecat,
y nos hauem de confessar de dexar de ben
obrar. A lo menos procureu de pagar una pen-
sio noua y vna vella en lo que deuen de honra
al Sant, y per fugir inconuenients que encoma-
nen el sermo a los que aportam lo habit de
S. Telm; y que juntament se administre esta
hazienda de forma que sia Deu ensalsat, y el
Sant honrat, y esta capella prosperada y ab
molt augment de la deuocio del Sant. IFasses el
retaule, o a lo menos vna imatge del glorios
P. S. Telm fill del gran patriarca Domingo; y
axi confie que ningu gustara de estar ab esta
vella ignorancia de S. Telm bisbe, y que vuy
acabara el bisbat de S. Telm.

Pero are he dexat de proposit lo de igwoto
Deo. Fonc el cas que los de la ciutat de Athe-
nas eran idolatras y tenian aras y altars publics
dedicats alg deus falsos, Deo Mercurio, Fovi
Deo, ete. 'Y com los athenicnses eran philo-
sophs tan sauis, aduertiren molt be lo eclypsi
del sol en la mort de Christo, eclypsantse el sol
a sexta vsque ad hovam nonam, no naturalment
sino miraculosament, y com S. Dionysio Areo-
pagita era vn dells, digue: Auwt Dens nature
patitur, aut mundi machina dissoluitur. Cone-
xent ells que en aquell punt Deu patia, y no
conexentlo, entre altres aras y altars ne algaren
vn dedicat y escrit Jgnoto Deo, al Deu no co-
negut. Conexem que y ha Deu, y no conexem
qui es aquest Deu, y axi dedicam esta ara
ignote Dee. Despres de molts anys arriba lo
apostol S. Pau a predicar a Athenas, y vehent
les idolatries de la ciutat, singulament que
confessant al vertader Deu nol
diu los: Viri Athenienses, per omnia quasi supers-

conexian,
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titiosiores vos video. Preteriens enim ¢l videns
simulura vestra, inueni «f aram in qua scriplum
erat: Ignoto Deo. Quod ergo ignorantes colitis,
hoe ego annuntio vobis. Dens qui fecit mundum,
efe. Ja que dedicau a Deu esta ara y a Deu
no conegut, no penseu que aquex Deu es fals,
com Mercurio, Jupiter, ete, Job vos done a
conexer, es Deu creador de cel y terra etc.
Sefiors 'atrons y mariners y deuots de S. Telm,
quant lo pintau bisbe es dedicar ara Zgnoto
Lelmo; ja que adorau S, 'I'elm no siau curiosos
en atribuirli honor pontifical de bisbe, que nou
es estat, y es trastornar lo orde hierarchic dels
graus y ministeris de la iglesia, y anar contra el
ritual y ceremonial sagrat, donant titol y pintant
com a bisbe el qui nou es estat. Quod ergo igno-
rantes colitis, hoc ego annuntio vobis. S. Telm
aduocat de nauegants es sant de mon habit y
nunca bisbe. Lo que vosaltres honrau en aquest
sant, sens saber lo «(ue honrau, de aco eus de-
sengafie v auise: Quod ergo dgnorantes colifis,
hoc o anwnentio vobis. Ve molt a proposit lo
que la magestat de Christo dix a la Samaritana,
en nom de tots los gentils: Vos adoratis quod
nescitis; nos adoranes guod scmus. Vosaltres no
sabeu lo que us adorau, atribuint a Deu  (expo-
sicio de Lyra) lo que no te; nosaltres qui sabem
lo que te, adoram lo que sabem, Axi tambe en
adorar per bishe a 5. Telm zos adoratis quod
wescitss, no sabeu lo que adorau; es com si pin-
tasseu y adorasseu S. Agusti papa o altre sant
imaginat; jo no ador ni crec en 3. Agusti papa,
ni en 8. L'elm bisbe, perque noy ha tals sants,
perque es pia ignorancia y credulidat simple,
Oygau lo que ajusta Christo parlant ab la Sa-
maritana: Sed penit hora, ef nuenc est quande veri
advratores adorabunt Patrem in spivite el veri.
fafe. Sperit, denocio, pietat, es necessaria, pero
juntament ¢/ eeridate, que sia verdadera la ado-
racio v verdader ¢l culto y la honra dada al
Sant. /ot cos qui adorant cum, in spivitu et veri-
talte oporfet adorare, ajusta el matex Seifior.
Conue y es necessari per adurar a Deu y als
sants no atribuirlos atributs, titols o dignitats
que no tenen, que seria lalsa y mentirosa ado-
racio, sino i verifate.

La digressio ab que hauvemn discurrit sobre
la questio ax s/f es estada tan llarga que a penas
resta temps pera lo restant, pero dient molt ab
poques paraulas acerca de guwid sit, qualis sit,
greanmebren sit, dic ab la auctoridat del glorios
. S. Antonino archebisbe de Florenga, del
Mro. Hernando del Castillo, chronista del Em-
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perador Carlos 5., Mro. Vicente Justiniano An-
tist, el graue y docte auctor citat, el qual collegi
la Vida de S. Telm de set auctors differents y
de dos relacions autenticas que dos sefiors
bisbes de la ciutat de Tuy despacharen pera
nostres religiosos, (que no dire cosa del Sant que
no sia de algu destos tan principals auctors);
dic que aquest sant glorios, no bisbe, ni An-
selm, ni Elm, sino Telm de llinatge, anomenat
Pere Telm, natural de Iromista sinc lleguas
lluny de la ciutat de Palencia, fill de pares molt
rics, nobles y principals, studiant en Palencia,
que era la Salamanca de FEspaiin, ahont era
" bisbe un onclo del sant, obtingue vn canonicat
y deganat; renuncia tota esta noblesa y digni-
ts, sens retenirse pensio alguna. Y com en
Palencia estaua tan fresca la memoria del pa-
triarca Domingo, que hauia cursat alli los estu-
dis, y es principiaua a fundar alli un conuent
del orde ab gran fama y olor de santedat, ins-
pirat del Sefior y obeint el consell euangelic
sint lumbi vestri pracincti, com explica S. Cy-
priano bisbe y martir, de desembaragarse de los
estoruos y mundans impediments; o com  expli-
can Cyrillo y Chrysostomo, essent prompte y
diligent en seguir la veu de son Senyor quil
cridaua, prengue lo habit nostre en aquell nou
conuent de Palencia enlo any 1220, viuint
encara N. P. Domingo, qui mori en r122r1.
Dexem per abreuiar la sua obediencia prompta,
humilitat profunda, oracio continua, penitencia
rigurosa, charidat abrazada, y las demes virtuts
que son lucerne ardentes in manibus wvestris, en
sentencia de Gregori papa, Ambrosio y Agusti,
ab les quals virtuts ei Sant fray Telm ja antes
de ser sacerdot resplandi per tota Espafia cone:
gut per sant, grandissim imitador de la vida y
“ santedat del gran patriarca Domingo, princi-
palment en el zel de las animas, que nos per-
dessen, y axi demanaua sempre a Deu quel fes
digne instrument de saluar animas, que nos
perdessen. Aquest zel de las animas, diu S. Cy-
rillo, es entes en focerme ardentes in manibus
vestris. Y en sentencia de S. Gregori papa es
entesa /ux predicationis; pera que vejan tots los
significats de la llum com quadran a S. Telm,
el qual entre tots los sants es unicament pintat
ab una candela encesa en las mans, per las
moltas virtuts, per el zel de las animas, per la
llum de la predicacio, y per las llums entre las
quals aparex als nauegants en las borrascas.
Fonc S. Telm un diuvino instrument y celestial
ministre de la saluacio de las animas; cumplili

Deu sos desigs y peticions en la oracio, obrant
marauellas en saluar a vns de la mort del anima,
conuertint los ab sos feruorosos sermons; a al-
tras de la mort corporal, saluant los en las tem-
pestats. Fonc gran ministre de la penitencia y
de la predicacio, conuertint innumerables ani-
mas, no sols ab sos feruorosos sermons, sino
tambe ab las suas efficaces persuassions y pla-
ticas spirituals, en les quals era tan poderos que
no entra en casa alguna, ni per via de visita, ni
de hospedaje, encara que fos venta o hostal,
que antes de exir no hagues confessant a tots, y
si se excusauen que no estauan aparcllats los
aterraua ab tan efficaces rahons que tots se con-
fessauan. Y en saber que algu volia confessar se,
encara que estigues menjant, dormint, cantant
al chor, fent oracio, dexaua taula, llit, chor,
oracio, y emprenia llarcs camins de lleguas a
peu, deju, y ab un bordo ab la ma; singular-
nient en el regne de Galicia, ahont hauia gran
falta de confessors; y alli y en Portugal y Cas-
tella v las Asturias, lo tenian com un angel
abaxat del cel, com a ministre apostolic, que
resuscita el sagrament de la Confessio en las
Asturias, en las quals estaua casi oluidat y molt
poc platicat y usat.

El resplandor de la sua santedat y doctrina,
que estas son lucernwe ardentes in manibus vestris,
virtut y sabiduria, obrar y enseiar, jugar de
mans y de lengua, arriba a oyhidos del 3 rey
de Castilla D. Hernando el Santo, queé enamorat
del Sant, lo tingue en la sua cort per predicador
de Sa Mag.# y com a tal lo prega quel acom-
paiias en el cerco y conquista de Scuilla, ocu-
pada dels moros, pera que el Sant ab la vida
actiua y contemplatina, com a pre;}icadnr del
exercit, remedias los vicis de soldats alojats, y
com a sant, qual altre Moyses, alcas las mans
a Deu, y ab oracions y sacrificis asseguras la
victoria. Axi ho feu el sant relligios, animant
los soldats a enuestir los moros, corregint las
deshonestitats y luxurias de molts, los quals,
com pera semblants vicis auorrexen la llum,
procuraren apagar la llum, ja que no de la pre-
dicacio, a lo menos del credit y bon nom y
castedat del sant, Entre altres embustes que
maliciaren, fonc introduir una mala dona en el
lloc ahont estaua el sant alojat, el qual impor-
tunat y inquiet de las caricias della li digue:
Puis tu no vols desuniarte de tan mal proposit,
serquem lloc acomodat. Dicho y hecho, que ab
lo matex spirit de S. Martiniano se llanga en
una chimenea que per el molt fret tenia, dient;



Vina aci, que per anar al infern noy ha millor
cami que tions y brazas y flamas. Pasmada la
dona vehent que nos cremaua, y repenedida
del desastre, entren prest los embusteros tra-
cistas y veuhen el sant religios en mig del foc;
llensarense a sos peus damanantli perdo, y tots
se convertiren. Pero mes se confirmaren en la
santadat del diuino Telmo quant despres de
pocs dias y estant encara en lo siti de Seuilla,
arribaren alli los mercaders de vna nau que
aportaua bastiments a nostra armada, y conta-
‘ren que despres de una gran borrasca, estant
pera perdres, inuocaren el fauor v socorro de
aquell sant religios, y quels hauia lliberat,
aparexent los visiblement vestit de frare sobre
la nau. O gran miracle! que viuint en carn mor-
tal volas al sant per los ayres, y aparegues a
saluar nau, bastiments y personas. AD tan gran
predicador, tan gran sant, tan poderos inter-
cessor ab Deu, y sant tan miraculos, triumfa el
sant rey Hernando de Seuilla, y alcanca altres
victorias dels moros en compaiiia del sant.

No pot la llum estar tencada, sino allargar
y estendre y comunicar lluny los rayos de la
sua claredad; y axi parti el sant de Seuilla,
dexant la cort del Rey, y passa al Reyne de
Galicia ab son compaiero; y arribant molt
cancats de predicar, demana per amor de Deu
a casa de un capella quels donassen beure; es-
cusantse la ama que no tenia sino un poc de
vi en un flasco y que li faltaria pera el seiior,
respongue el sant que el Seiior hi prouehiria,
Begueren y picaren. Ve el capella de fora casa,
y sens saber cosa troba el flasco ple, gustd el vi
tan precios; pregunta a la ama la novedat; di-
gue que dos frares de St. Domingo hauian
begut hauia poc. Corregue a ells, pregals de
jonolls per terra que vinguessen a dinar a casa
sua. Agrayhiu el sant y excusas que no li falta-
ria dinar, que anauan depressa a predicar a laltre
poble aquell dia. No molt lluny de alli feu apa-
rexer miraculosament dos pans, blancs com la
llet, y vn vas de vi, alt de vna montana, ab
ques recrearen dos companeros scus, y sobra.
Y que molt, puis en Galicia, tan cruzada de rius,
pera remediar las desgracias ordinarias de mol-
tissims ques negauen ab las crexents de las
ayguas, edificant molts ponts, principalment
dos, a puras almoynas que el sant cercaua, hy
feya de peon y manobre, despres predicaua als
picapedrers, despres sen anaua ab son compa-
fiero a la vora del riu y prenian ab la ma tot el
pex necessari per los treballadors, v el que res-
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taua nos mouia fins que S. Telm los beneis ab
la santa Creu. Com tambe alcant el bras con-
tra un nuuol espessisim y negre, que llangaua
trons, llamps, fibblons y remolins, lo rompe y
escampa llums, Y en materia de saluar vaxells
ajudant a nauegants, ha fet infinits miracles, ja
aparexent com a relligios visiblement, ja inuisi-
blement entre llums que se assentan per las
entenas. Iexem miracles, que son estupendos y
innumerables, pera molts sermons, obrats en
cegos, muts, sords, tullits, paralitics, leprosos,
febricitants, nauegants, endemoniats, contrets,
mancos, enfistolats, &c.

Mori el sant (hauent profetizat la sua mort
desde el pulpit predicant dia dels Rams) en lo
any 1251, dia del cap de octaua de Pasqua de
Resurrectio. El P, Ribadeneyra escriu la sua
vida al 1 de abril, pero jol trobe aquell any que
mori, a § de abril. Al seu solemnissim enterro
acudiren pobles y ciutats en la de Tuy de Ga-
licia. Sepultat per ses mans el bisbe D. Lucas
en un sepulcre de pedra; y en altre junt de ell
y apegat se feu ell sepultar; y miraculosament
trobaren los sepulcres ben apartats. Hanse fet
tres translacions de son cos. Vuy esta en sepul-
chre de plata, en la millor capella de la Seu
de Tuy.

Acudian tantes personas de tants reynes de
Sspana al sepulchre del sant a cumplir sos vots,
y acontexien tants miracles, principalment un
quils confirma tots: (Que estant en la Catredal de
Tuy molts senyors Canonges tractant de tants
miracles del nou sant religios, dix un dells que
be creya que era sant, pero que nos podia aue-
riguar ab tants y tan grans miracles com deyen.
Y al matex punt passa per mig del corrillo dels
Srs. Canonges un home que en sos brassos
aportaua un jove fill seu, que nunca hauia pogut
caminar ni moure el peu ni la ma; y en tocar el
sepulchre del sant se alca bo y sa, ab admiracio
de tots. A un mariner ue cstaua dalt de la
gabia de una nau que anaua vent en popa, el
llensa el vent en mar ben lluny de la nau;
reclama a St. ‘Uelm, aparegue el sant, vist de
tots los de la nau, prenguel per la ma, dient li:
No temas, mon fill, jo som aci puis me has cri-
dat; posal dins la nau y desaparegue.

Per cstos y majors altres miracles fonc el
sant beatificat y canonizat, no solemnemet per
la iglesia, sino per la tolerancia della y per la
acclamacio vniuersal de tants reynes. En el di-
lluns de cap de octaua de Pasqua de Resurrec-
tio celebran en la Catredal de Tuy festa cada
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any al sant, ab primeras y segonas vespres y
missa major cantada del sant, del comu de vn
confessor no pontifice. Axi se veneran S. Roch,
y S. Angelo y S. Alberto carmelitas, que no son
canonizats solemnement, y altres sants, Volgue-
ren alguns bisbes inpedir el rezo del sant, y el
Capitol y clero y ciutadans de Tuy ho resistiren
y defensaren en sa inmemorable antiguedat y
possessio. Vn bisbe de Portugal, vehent que alli
tambe se li feya tanta festa, la volgue impedir;
era forgos partirse vn nebot seu a Indias, y la
nau en que se embarca comensa a fer tanta
aygua de repente, sens hauer rebut algun colp,
que la bomba no la pedia agotar, ni tampoch
pogueren atinar el remey, sino que donauen la
culpa al caualler, com a nebot tan volgut del
bisbe qui empedia la festa de S. T'elm. Ell acudi
a son oncle el bisbe que desisti~ de allo; y dig-
gueli que mirassen be el dany, que allo era
cosa natural y no miraculosa. Acudiren mari-
ners pratics y calafates, y no poden atinar ¢l
mal se confirmaren mes en que Deun auisaua el
bisbe castigant el nebot que tan estimaua,
Y estant la nau ja pera alonarse, torna ell a
son oncle, plorant y demanant que tornas la
festa de S. Telm. Tornala, y al punt descubri-
ren la obertura per hont cntraua la aygua, en
lloc molt patent, que hauentlo mirat nunca
hauin vist. Y axi S. Telm, fill del gran I, S. Do-
mingo, te moltissims tempies, iglesias, capellas
dedicades, en Italia y Scicilia y en tota Espaia,
principalment en los regnes de Portugal, Gui-
puscoa, Biscaya, Galicia y Malaga, los quals
cada any fan processo general ab la imatge del
religios sant. En los reynes de Andaluzia, Scici-
lia, Valencia, Binaros y Asturias, en moltissimas
iglesias de S. Telm hia confraria fundada. Iin
los reynes de Castilla, de hont fonc natural, y
en los de Arago y Mallorca, te iglesias y ca-
pellas erectas. Y puis el sant haura obrat moltas
mareuellas en Mallorca y es tant poderos ab
Deu, imitem la sua vida, tingam lo per patro,
celebrem cada any la sua f[tsta, pera que nos
. sia intercessor, com a islefios que cada dia
nos trobam dins mar, pera que nos ajude v
alcance gracia y gloria. .Id quam nos perducat
Deus, amen.

Dispararense en esta fiesta 6o morterctes,
esto es, 30 en la salue del sabado, y 30 al alcar
el SSmo. Sacramento en la missa que se canto
del Santo, confessor no pontifice, a canto de
organo. De que todos 60 morteretes se¢ pararon

juntos de limosna. Cantaronse los gozos nuevos
que hize del santo.

T Esraniscav K. Acuino,

HISTORIA
del Colegio de Ntra. Sra. de Monte-Sidn,
de la Compania de Jesds, de la Ciu-
dad de Mallorea, desde su prin-
cipio con el ordep de los
Rectores.-g aros.

CAPTECLO PANERD

Dl principio, modo, tiempo v sitio, en que se fun-
do este Colegio de N. S. de Montesion, y de su
primer Rector, que fué ol L. Francisco Bolds,
v de las cosas que en tiempo de su gobierno se
hisieron, desde ¢l Aito 1501 hasta 1508,

En el mismo tiempo, que el P. Diego Lainez
era Preposito General, se dié principio a este
Colegio de Montesion de la Compania de Jesus
de esta Ciudad, Revno de Mallorca, como lo
testifica el P. Pedro de Ribadeneyra en ¢l cap. o
del lib. 3 de la vida del P. Diego Lainez, di-
ciendo ansi.

En la Provincia de Aragon se di¢ principio
al Colegio de Mallorca a instancia del I, Maes-
tro Gerénimo Nadal, que era natural de aquella
Isla, y Ciudad. La gente que se embi6 para po-
blarle, en Lreve tiempo hizo mucha obra en
5qnella vifia del Sefior, asi en las escuelas, como
en la predicacion y en los otros ministerios que
usa la Compania.—Iistas pulabras formales dice
el P. Ribadeneyra en dicho capitulo,

El tiempo, modo, y ocasion, y los Padres, y
Hermanos primeros, que vinieron, el sitio que
tomaron, el primer Rector que tuvo el cargo
del, y lo que hizieron, sacado de un cuaderno,
que de la Historia deste Colegio escribié el
P. Mathias Borrasid, y de otros guadernos, y pa-
peles, y de informaciones de algunas personas
fue de la manera siguiente.

Siendo Virrey deste Reyno de Mallorca el
Tlustrisimo Senor 1. Guillem de Rocafull, el
aio 1560. y teniendo mucha noticia del bien,
que en espiritu, y letras hacian los Padres de la
Compainia desed grandemente que viniesen a
esta Ciudad, y Reyno de Mallorca, El mismo
deseo tuvo la Hustrisima Sefiora su muger Dona
Antonia de Morales; y apego a dicha Senora



esta devocion a la Compaiia su confesor, que
era el Sefior Maestro Juan Abrines, Doctor
Theologo, y Clerigo secular, que despues fue y
murié Canénigo de la Seo de Mallorca, v In-
quisidor dellay Varon verdaderamente de gran-
de santidad, v zelo de las almas. Este descosi-
simo que viniese la Compania y residiesse en
Mallorca, encendia el corazon de dichos Sefio-
res Virreyes, y de quantos podia que lo procu-
rassen. Tambien el Hermano del I’. Geronimo
Nadal, llamado Estevan Nadal, y mucho mas
su cufiado Bartolomé Caldantell, casado con
una Hermana del P. Nadal, llamada Murgarita,
(que era el que acogfa en su casa a los nues-
tros, que passavan por aquf, lo qual hacia con
mucha caridad y gusto,) y otros parientes del
mismo Padre lo desseavan; v muchos de la Ciu-
dad tenian el mismo deseo: los Virreyes y el
Maestro Juan Abrines, empezaron de tratar con
el muy [lL.e y Rmo Senor, que entonces era
obispo de Mallorca Hlamado D. Diego de Arnc-
do; el cual era Varon, y Prelado de grande va
lor, y aventajadas partes, y era bien afecto a la
Compania y dezeaba tenerla en su Diocesi; y
los mismos Sefores Obispo, Virrey, y el Maes-
tro Joan Abrines trataron de la venida de la
Compania con los Jurades de aquesta Ciudad
de Mallorca que en aquel afio eran los Magni-
ncos Sciiores Antonio Forteza cavallero; El Doc-
tor en leyes Miger Gabriel de Veri y m.° Joun
Angelats ciudadanos; .m ° Joanot Bosec; y m.°
Gabriel Poquet mercaderes; m.° Antoni Seguf
Apotecario, por los artifices, y oficiales de la
ciudad; y con otros principales, assi EKcclesiis-
ticos, como seglares, que todos unidos tratasen
con calor, y efficacia de procurar la venida de
la Compania a esta (Zjudad de Mallorea, para
fundar Colegio en ella. Y como en este mismo
tiempo el P. Maestro Geronimo Nadal era Co-
misario General de la Compaiiia de JESUS en
Espafia, y el P. Antonio Cordcses era Provin-
cial de la Compaiiia de JESUS en la P ovincia
de Aragon, determinaron con cartas muy apre-
tadas escrivir a los dichos Padres Gerdnimo Na-
dal, y Antonio Cordeses fuesen contentos, y
instasen con el P. Diego Layner, General, y con
el P. Francisco de Borja, Vicario General de lu
Compaiiia de JESUS, diessen licencia, para que
se fundase Colegio de dicha Compania en esta
Ciudad de Mallorca, Y para que se concluyesse
mejor, y los Padres, que vendrian tuviesen desde
su principio alguna renta competente para vivir;
prometieron los Jurados de dar a la Compaiia
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para fundacion del futuro Colegio quinientis
libras Mallorchinas de renta.

Para ayuntar estas quinientas libras que pro-
metian, hizieron tres cosas. La primera fué apli-
car cien libras de renta de una Cutedra de Curso
de Artes, que se leya en el Estudio Generaly y
otra poca de renta, que la Ciudad tenia.—La
segunda escrivir algunas cartas a Villas v Co-
munidades, y particulures de la parte forana,
que residian fuera de la Ciudad, para que ayu-
dasen con limosnas, o renta a esta empresa.

La tercera fue hacer un Catalogo largo de
Gente principal, v rica, que residian en la Ciu-
dad, para que prometiesen, v diesen en dinero
contado, o en renta para Hegar a dicha cantidad
de quinientas iibras. los principales que pro-
metieron, y dieron son los siguientes,

D. Guillem de Rocafull, Virrey, dio de renta
diez y seis librus.—El D" D Antonio Serra,
Sacerdote, dio diez v seis libras.—DPere Pax de
Bunoli dio cinco libras. Dona Catalina de Pax
y Burguesa su muger diez libras. EI D." Nicolau
Montanans Sacrista, veynte v quatro libras, P.¢
Jo. Santa Cilia, Candnigo y Capiscol, diez li-
bras. Alberti Dameto quatro libras.—>M. Fran-
cisco Valenti ocho libras.— Antonio Feniz, D.r
en Mcdicina, quatro libras.—Jo. Paulo Varo, Ca-
nonigo, seyvs libras. — Antonio Forteza quatro li-
bras.—Joanot de Camfullos quatro libras. — Ra-
facl Aulesa de Talapfl quatro libras. — Geronimo
Cos, donzell, dos libras.—Joanot Dosch, Merca-
der, quatro libras,—Miguel Thomas, Ciudaduano,
quatro libras.—Joanot Perello, Mercader, quatro
libras. —Pere de Villalonga quatro libras,—Pere
Cabasprd quatro libras.—Jordi 8. Joan, Procu-
rador Real, diez y seis libras,— Antonio Jo. IFalco,
Ciudadano, ocho libras.—Matheu Tagamanent
y Forteza ocho librus. Y otros, que se dexan por
no hacer larga la Historia, Fstos prometieron lo
sobre dicho en este ano 1560, v el ailo siguiente
1560 . quando llegaron los Padres lo cumpliron,
y entregaron con auto de Not. al Colegio: Comao
consta en el libro de los propios, v sitio de este
Colegio.

En haver echo estas tres diligencias, escri-
vieron lus cartas de los sobre dichos Padres; y
como las cartas fueron muy apretadas, y la fun-
dacion en aquel ticmpo (por estar la Compaiia
en sus principios) parecio medianamente com-
petente; principalmente como el I'. Geronimo
Nadal tenia tan grande cargo, de ser Comisario
General de la Compania en Espanu;y como
era natural de L Isly, y o deseava, y precurava

4



42
sumamente; fue fucil de alcanzar, YV asi el ano
siguiente 1501. se executo la venidy de la Com-
pafia a esta ciudad de Mallorca del modo si-
guiente.

Fueron nombrados*para venir a Mallorea
en este afio de 1561 el P. Francisco Boldo, na-
tural de Solsona de la Diocesi de Urgel en Ca-
taluna, por Rector; los Pudres Bernardo Verdo-
lay, y Geronimo Mur para confesar; y los H.o
Coadjutores Joan Navarro y I'rancisco Fortuny
para servir. Listos cinco Religiosos se embarca-
ron, y fuercn embiados por ¢l P. Provincial An-
tonio Cordeses para fundar Colegio en esta
tierra, y desembarcaron en esta a 23. Vispera
de S. Bartholomé, en Sollar, y entraron en esta
Ciudad de Mallorca dia de S. Bartholomé a 24
de Agosto del ano 1561 siendo Sumo Pontifice
Fio IIII. Rey de Espana Philippe segundo; Ve-
rrey deste Reyno de Mallorea D. Guillem de
Rocafully Obispo de este Obispado de Mallorca
D. Diego de Armedo; Vicario General en Roma
el P. Francisco de Borja; Prepdsito General de
la Compaiiia el P. Diego Laynez; comisario de
la Compaiia en Espana el P. Geronimo Nadal;
Provincial de la Compania en la Provincia de
Aragon el P. Antonio Cordeses; y Jurados de esta
Ciudad de Mallorca los Magnificos Seiores Pe-
dro Jorge Puigdorfila, de los Cavalleros; m.® Ge-
ronimo Cos; y m.° Francisco Serra de los Ciu-
dadanos: m.° Matheo Benimelis; y m.” Garau,
de los mercaderes; m.° Joan Gayin peraile, por
los Artifices, y oficiales de la Ciudad.

Llegados que fueron a esta Ciudad recibie-
ron universalmente los moradores della grande

salegria en ver gente de la Compaiia y saber
que venian para residir en ella, y trabajar en el
bien de las almas de esta Ciudad, v Reyno de
Mallorca. Fueron hospedados en las casas del
dicho Maestro Joan Abrines, y en ellas provei-
dos de lo necesario para su comida, camas, ves-
tido, y todo lo demas. Habitaron en dichas casas
por espacio casi de un mes hasta que hallaron
sitio conveniente para asentar su morada, Mira-
ron muchos puestos de la Ciudad, y cotejados
unos con otros, no hallaron puesto mas acomo-
dado para asentar Colegio de la Compania que
la Capilla de N. Sefiora de Monte-Syon y las
casas vecinas a ella, por, haver sercanas dos
Islias de casas, las cuales havia esperanza que
con el tiempo se podrian tomar, y seria sitio
capaz, y asf se determinaron tomar dicha Capilla
con las casas del lado della,
Esta Capilla tiene sitio en un barrio de la

* Ciudad llamado la Calatrava: tiene a parte de

Orients sercana la puerta de la Ciudad llamada
del Campe; a parte de medio dia ¢l Monasterio
de S.t Clara, y el puerto, y muelle de la Ciudad,
a parte de poniente la Iglesia Mayor, vy buena
parte de la Ciudad; v a parte de I'ramontana la
Iglesia de 8. Olalla de Barcelona, en cuya Pa-
rrochia dicha Capilla se comprehende, y tam-
bien el Monasterio de S. Francisco que esta
cercano a ella.

Dicen algunos que esta Capilla fue hecha
en tiempo del B. Maestro Raymundo Lull, a
intencion de que si se convirtiesen Moros a la
Fee Catholica, fuesen en ella ensenados: y tam-
bien los mismo Mochachos de la Ciudad fuessen
en ella instrnydos, y dotrinados.—Tambien dice
el P. Matthizs Borrasd en dicho QQuaderno, que
en tiempo passado muy antiguo havia edificada
dicha Capilla una noble Sora. llamada Doiia
Isabel de Pinos para collegio de Estudiantes
que biviessen en comun ¢n ella; y que havia
fundado en dicha Capilla un Beneficio, con
obligacion que el beneficiado della dixesse Missa
cada dia a los Estudiantes. Y puede ser que en
el mismo tiempo del B. Maestro Raymundo
Lull fuese edificada dicha capilla por la misma
Sora. Dona Isabel de 'inés para el intento y
fin sobre dicho. Pero .ue fuesse edificada por
persona de la casa v familia descendiente de los
Pinosos de Cuthaluna, los quales se hallaron en
la conquista de Mallorca, era casi evidente se-
naly porque en dicha Capilla y en el retablo
della estavan las armas de los Pinosos, (ue eran
pinos. Y fué providencia de Dios particular que
los Padres escogiessen por sit'o dicha Capilla
que havia sido edificada para el mismo intento
e instituto que tiene la Comp.* de Jestus en los
Collegios, es a saber de ensenar las letras hu-
manas v divinas a la juventud. Tuvo esta Ca-
pilla dende su principio, v siempre por titulo,
la Presentacion de N. Sora. la Virgen Maria al
templo; y assi fue llamada siempre la Capilla
de Nuestra Sors. de Monte Syon.

Esta sobre dicha Capilla fué dada por el
Senor Virrey Don Guiliem de Rocafull, que en
nombre de su Mag. consintio en dicha dona-
cion; y por los Sores. Jurados de la ciudad de
Mallorca, a nuestros Padres; por que los Sores.
Turados desta ciudad de Mallorca eran Mer-
messores y Albaceas perpetuos de dicha Capilla
y de las obras pias instituidas por la dicha No-
ble Sora. Dona Isabel de Pinods; y assi pudieron
dar y de hecho dieron dicha Capilla a dichos



Padres, precediendo el conseutimiento del Se-
fior Obispo, como se referird en esta historia a
la fin deste capitulo. Y el beneficio fundado en
dicha Capilla fue traslado a la Iglesia mayor.

Compraron assf mismo los Padres las casas
vezinas a dicha Capilla en precio de algunos
centenares de ducados para acomodarse enton-
ces, y después comprando otras estendieron
mas el sitio, para tener Clases para leer Grami-
tica, Curso y Theologia como se verid en el pro-
gresso desta Historia; y haviendoles proveido
los Virreyes y muchos Sores. y Soras. de la ciu-
dad de alaxas y ropa suficiente con mucha cari-
dad y liberalidad y de otras cosas necessarias
de muebles de casa;y pusieron los Padres su
assiento en dichas casas; y pusieron en dicha
capilla el §5.° Sacram.', en las casas pusieron
Campanilla y Porteria y lo demas, y desta ma-
nera assentaron la Casa en forma de principios
de Colegio como mejor pudieron; y empecaron
de exercitar los ministerios de confessar y co-
mulgar la gente en dicha capilla. No podian
predicar en ella por ser tan pequefia, porque
solamente tenia 56 palmos de largo v 36 palmos
de ancho; y assi predicavan de ordinario en la
Iglesia Mayor o en las Parroquias, o en la Igle-
sia del Monesterio de las Monjas de S.' Clara
o de otras monjas.

Fusieron los Padres el 8S,° Sacram t en di-
cha Capilla de N. S.* de Monte Syon y empe-
zaron de habitar en dichas casas apegadas a
dicha Capilla a . .. del Mes de Setiembre del
afio 1561 y dende aquel dia se ha llamado siem-
pre, y oy se llama este Collegio de Nuestra
Sora. de Monte Syon de la Compaiia de [ESUS,

Consta de la donacion de dicha Capilla he-
cha por los dichos Sores. Jurados a los dichos
nuestros Padres por auto hecho por los Sores.
Jurados, quc despues se puso en forma, con el
beneplacito del Sefior Maestro Joan aulo Vare,
Canonigo’y Vicario General del 11l."> Sor. Don
Diego de Arnedo Obispo de Mallorca a 30 de
Abril del afio 1567 y el dicho anto se hizo en
poder de Gabriel Torello not. de Mallorcas y de
esto se haze mencion en el libro antiguo mayor
de los proprios deste Collegio fol. 19 y baxo se
referird. _

El afio siguiente de 1562 pagaron los Padres
las casas en que residian, que estavan apegadas
a dicha Capilla, las quales eran de Damian Si-
rerol, Picabedrero, por auto hecho a 14 de Mar-
co del afio 1562 en el mismo lil. fol. 20. pag. 1.
—Otras Casas cerca de las sobredichas, que
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eran de Jayme Viniavella, Mercader, fueron assi
mismo compradas a 10 de Qhril del ano 1562,
como parcce por auto, v se halla en dicho libro
fol. 22. pag. 2. Y otras casas cercanas tambien,
que eran de Miguel Blanquer, Calcater, se com-
praron a 19 de Agosto de 1562, conforme consta
por auto, y se dice en el mismo libro fol. 20.
pag. 2.—Las compras qu> se hizieron despues
con el tiempo de otras casas, no se escriven
aqui, porque se han de referir abaxo por su or-
den, en los afios en que se hizieron.

Senalaronse muy en particular en ayudar a
los Padres en ¢l principio de la fundacion deste
Collegio y despues por muchos anos los Sores,
y Soras. siguientes, como en parte ya estd apun-
tado arriba. El L™ Sor. Don Guillem de Ro-
cafull en muchas limosnas que dio en dinero y
otras cosas - Kl 1" Sor. Don Diego Arnedo
Obispo de Mallorea, el qual entre muchas li-
mosnas que hizo, una vez dio a este Collegio
quinientas libras para comprar casas en que ha-
bitassemos y que nos pudiessen servir para es-
cuelas. Y otro vez dio trezientas libras para
comprar madera, como en el progresso desta
Historia se dird mas en particular—1I51 Sor. Ni-
colas Montanans, Sacristan y Canonigo de la
Iglesia mayor e Inquisidor de Mallorca nos
ayudo con gruessas hhmosnas— Miguel Anglada,
Cavallero —Nicolau Pax, Cavallero - 1 D.or An.
tonio Serra ‘T'heologo —EI Maestro Joan Abri-
nez —Philippe Puigy v su hermano Don Baptista
Puig. Todos estos ayudaron en lo temporal a
este Collegio con muchas limosnas en su prin-
cipio, v despues lo continuaron, como mas
abaxo s= dird.

El Sor. Pere Pax v la fora. Doiia Catalina
de Pax y Burguesa hizieron muchas limosnas a
este Collegio cn este mismo tiempo - Assi mis-
mo la Sora. Antonia Caulelles y Espafiola ayudo
mucho con limosnas a este Collegio en su prin-
cipio y lo continu6 despues todo el tiempo de
su vida.—l.a Sora. Eleonor Derarda y Arma-
dans, Senora de Sarrfan, en el principio quando
los Fadres llegaron a fundar este Cellegio y
despues por espacio de mas de 36 afios fué libe-
ralissima en dar de continuo limosnas a este
Collegio, que subieron muchos centenares; y en
su ultimo testamento le dejo quatrocientas li-
bras - La Sora. Joana Quint y Gual fue grande
bhiencchora, Y la Senora Eleonor Torrella y Va-
lentina fue tambien grande bienechora. Destas
dos Soras. y de las grandes limosnas que dieron
a este Collegio baxo se dird mas en particular
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en el progresso desta historia.—La Sora. Da-
miana, Beata y donzella, de su poca hacienda y
por medio de otrfs Soras. a quiénes pedia li-
mosna para este Collegio, avudé mucho en lo
temporal y sustento de nuestros Padres.-—Tam-
bien ayud6 mucho otra Beata llamada Eleonor
Callar.

Otros muchos sefiores v sefioras se dexan
por no hacer demasiada prolixa esta historia, v
tambien porque mas abaxo se havran de parti-
cularizar sus limosnas y legados pios que hicie-
ron en favor deste Collegio.

Advierte el
Quaderno que los Sefiores y Seiioras de Mallorea
acudieron tanto con su liberaiidad y caridad en
proveer a los Padres de lo nessario para pobiar
el Collegio y para el vestido y sustento de los
Padres, que dentro de un aiio vinicron otros de
tierra firme (y entre ellos el I, Matthias Dorrassd)
que llego el numero de todos ellos a doce o treze
sugetos de la Comp.* v todos se sustentaron de
limosnas. Y assf este ano 1562 ya rezidian en
este Collegio doze o treze de la Comp. y estava
este Collegio muy hien ordenado con Rector y
Ministro, Predicador y Confessores, y H.» Coad-
jutores, que llevassen los officios del Collegio;

P. Matthias Borrassd en dicho

y este numero o poco mayor se continuo hasta
el afio 1570 como lo dize el mismo Padre Mat-
tﬁias;y en el discurso desta historia se verd.
Verdad es, que como escrive el P. Garcia Royo
en su quaderno, de los que vinierou a este Col
legio y se fueron del, el P. Bernardo Verdolay
fue embiado a Barcelona en el mes de Agosto
del aiio 1562 y poco despues de llegado se hizo
monge Carthuxo en Fscaladay v el I Geronymo
Mur en Setiembre del mismo aio 1562 fue en-
viado a'Roma por orden del P. General IFran-
cisco de Borja, y el H." Joan Nuavarro no per-
sever6 en la Comp.* porque el ano 1563 fué
despedido della, y assi huvo mudanca en este
Collegio.

Tambien dice el P. Matthias que auncue el
Virrey y los Jurados havian prometido a los Pa-
dres Geronimo Nadal y Antonio Cordeses las
dichas quinientas iibras de renta para fundagion
deste Collegio; pero quando los nuestros Padres
Illegaron a esta ciudad y con las manos tocaron
todas las cosas, hallaron que la renta era nota-
blemente menos dela que havian ofrecido. Por-
que los dichos Senores contavan en dicha fun-
dacion cien libras de renta para una cathreda
de Artes y otras rentas, que davan los Jurados
a ciertos Maestros de Grammatica, las quales

rentas no podia posseer 12 Comp.? conforme sus
Constituciones. Y aun de lo que hallaron, como
recibieron mucha cantidad de direro en conta-
do y gastaron buena parte del mismo dinero en
comprar las casas para habitacion v sitio del
Collegic, de todo esto resultd que ¢l ano 1567
no terca este Collegio mas de dozientas libras
de renta, como a haxo se dird. Con 1.do esso
a-udia la gente devora con tuntas limosnag, que
les baslava en aquellos aflos para sustentarse
doze religiosos de la Comp.® en este Collegio,
Y por quanto los Sores. Jurados de Maliorca
havian dado a este Collegio en parte de su fun-
dacion cien libras de renta de una cathreda de
Artes. parescia (ue corria obligacion que los
nuestros Padres leyesen las Artes. Por lo qual
el P. Fruncisco Boldo, Rector deste Collegin,
procurd que el P. Antonio Cordeses diesse li-
cencia y orden que <e leyesse; y fué senalado
por primer letor de Artes vl P. Matthias Bo-
rrassid, y como en el Collegio no tenian los nues-
tros Padres classe, ni aula accommodada para
leer dicho curso de Artes, por ser muy estrechas
las casas en que habitavan (que apenas les bas-
tavan para las officinas, cdmaras y aposentos
que eran menester) determinaron se leyesse el
Curso de Artes en la Universidad; v assi el pri-
mero de la Comp.* que leyd curso de Artes en
Mallorca fue e! P. Matthias Borrassd, y este le
levo a los seglares en la Universidad o estudio
que llaman General de la Ciudad; y tuvo mu-
chos oyentes. Empezo el curso el afo 1362y
acabose el afio 1505 y saco buenos discipulos,
Otra licion de Grammatica, ni de Theologia no
se leyo en estos tres aifios, sino solo el dicho

curso de Artes.
Par la copia,
MarTix Guarea, S, J.

(Continuard.)

PER L'HISTORIA DELS GREMIS DE MALLORCA

Gremi de pescadors
1581

Die decima tertia mensis Julij
anno a Natte. D" MDLxxxj.

Dictis die et anno stant conuocats y congre-
gats los honorables Joan Orell, Agosti Garbi
alls murrut menor de dias sobreposats lo any
pnt. y deual scrit del offici de pescados, Pere
Gornalls, Pere Maltes promens de dit offici,



Agosti Murrut mejor, Pere Miquel, Antoni Tolra,
Maten Viuo, Joan Biscayi, Jaume Gibert, Joan
Oliuer, Antoni Montainolla, Pere Corredor, Joan
Genouas, Mateu Reyas, Lorens Starella, Jaume
Alsina, Pere Joan Alsina y Antoni Nouas tots
pescadors de Malorque en la sale de la case de
dit offici en la qual per a sembiants y altres ne-
gocis se acustumen conuocar y congregar pre-
ceyint empero licencia y facultat de dita conuo-
cacio y congregacio del molt illustre Senyor
lochtinent y capita general del pnt. regne de
Malorque segons relacio de Pere Roig capde-
guayta fonch proposat per lo dit Joan Orell altre
dels dits sobreposats ab semblants peraules Se-
nyors assi nos som conuocats y congregats per
cause que la nra. confraria va molt pobre com
a tots vosaltres es notori axi que fossen seruits
que las processons que fem las quals son volun-
tarias fossen leunades y que fessen tensolement
la festa de Sant Pere perque altrement la dita
confraria nos pora mentenir tenint tants treballs

y pegaments com vuy en dia te y axi los suppli-

cam sien seruits votar sobre ditas cosas y dir
son parer y axi tots los sobredits vna voce et
nenime discrepante loren de parer que las ditas
processons que deci al deuant sien leunades y
ques fasse per dit offici tensolement la festa del
glorios Sant Pere considerats los treballs v pe-
gaments que dit offici vuy en dia te requirint a
mi Guillem Socies nottari de Malorque que de
ditas cosas continuas lo pnt. acta per eterne
memoria y per tant yo dit nottari ne he fet lo
pnt. acta pnts. per testimonis mre. Pau Puig-
seruer pintor y lo dit Pere Roig capdeguayta
anequestas cosas specialment cridats y presos
quare ett.
est solutu. salariu.

1583
Die vigesima nona mensis Maij
anno a Natt.c D.o MDILxxxiij.

Dictis die et anno stant conuocats y congre-
gats los honors. Jauma Blascho y Jauma Gibert
pescadors de Malorque sobreposats lo pnt. any
del offici y confraria de pescadors Baltasar Ale-
many, [eronym Maltes, Pere Joan Alsina, Joan
Orell, Antoni Tolra, Lorens Starella, Joan Ce-
nouas, Joan Petraix, Joan Ripoll, Pere Maltes,
Jeronym Torres, Gabriel Cos, Josep March, Joan
Oliver, Mateu Reyas, Arnau Garcia, Antoni
Montainolla, Gabriel Viuo, Jwma Alsina, Joan
Alsina y Pere Gornalls pescadors de Malorque
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confrares del dit offici y confraria de pescadors
en la casa del dit offici en lo qual loch per aquest
y altres semblants negocis se acustume conuo-
car y ajustar, preceyint empero licencia del molt
illustre S.o7 lochtinent y cupita general del pnt.
regne segons relacio de Miquel Pontiro Verguete
de hont fonch preposat p. lo dit Jauma Blascho
sobreposat mejor ab semblants peraules: senyors
confrares assi nos som conuocats p. cause que
lo senyer Agosti Garbi, murrut, mejor, auria feta
vna clau a le capella o isglesia de le dita cop-
fraria a ses costas y anequea auria vulgudas
posar las suas armas lo que parex no es a con-
tento de vosaltres dits confrares confurme . . ,
... es stada feta instancia que no volguessem
permetre fer tal cosa p, ahont cada cual de vo-
saltres digue son parer sobre ditas cosas si tin-
dran en be se fassen o, no de hont correguere.
los vots entre dits confrares more solito y fonch
conclus dilfinit y determinat p tots los sobredits
confrares nenime discrepante que si es cose que
se acustume y se puga fer ques [usse, remetent
ho a coneguda de mon senyor reucrendissim y
declarant lo dit 5.2 hisbe que es cosa ques pot
fer ques fasse v que p adesso los dits sobrepo-
sats ajen esser deuant del dit S.or bishe junta.
ment ab lo dit Agosti Garhi y declarantse que
lo dit Garhi per fer dita clau a ses costas y pin-
tar hi las suas armas que tembe mateix de qui
al deuant qualseuol confrare de dit offici y con-
fraria puga fer qualseuol altre obre en dita is-
glesia y pintar hi las suas armas sens contradic-
cio alguna de hont fuy request yo (i.™ Socies
nott. que de ditas cosas fes acta p eterna me-
moria y axi ne he let lo pnt. acta pnts. per tes-
timonis Pau Puigseruer andador de dit offici y
lo dit Miquel Pontiro Vergueta anequestas cosas
specialment prescs y cridats quare ett,

est solutu, salariu,

1583
Die tertia mensis Juhj
anno a Natt.* D2 MDLxxxij,

Dictis die et anno stant conuocats y ajustats
los honorables Jauma Blascho v Jaume Gibert
pescadors de Malorque scbreposats lo pnt, any
del offici y confraria de pescadors Agosti Garbi
alls. murrut, mejor de dias, Hieronym Maltes,
Jauma Alsina, Antoni Tolra, Benet Tiogo, Pere
Joan Alsina, Josep March, Joan Genoues, Jero-
nym ‘l'orres, Pere Maltes, Joan Alsina, Joan Ri-
poll, Joan Bosch, Gabriel Valana, Mateu Reyes,
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Lorens Starella, Arnau Garcia, Antoni Montai-
nolla, Bartomeun Segrere tots pescadors de Ma-
lorque confrares del dit olfici y confraria de
pescadors en la sale de le case del dit offici en
lo qual loch per aquestos y altres semblants ne-
gocis se acustumen conuocar y ajustar preceyint
empero licencia del molt illustre 5.7 lochtinent
y capita general del pnt. regne segons relacio
de Joan Miro capdeguayta de hont fonch pre-
posat p lo dit Jauma Blasco sobreposat mejor
ab semblants peraules senyors assi unos som con-
uocats y ajustats per cause de certificar los si
tindran en be que de vna cause que los senyors
del vitigal aporten contra del Senyer en Pere
Joan Alsina sobre de vn dret pretenen sobre las
tuininas et alls. que lo dit offici quen defiensas
a ses costas puys es interes de tot lo offci de
pescadors p so com guainat. lo dit Alsina la
dita cause sera guainada p tots los confrares y
axi sien seruits cade qual donar son vot confor-

"me la conciencia los acusera sobre la qual pre-
positio corregueren los vots more solito y fonch
cenclus diffinit y determinat p tots los sobredits
confrares nenime discrepante (ue ates que la
dita cause toca a tots los sobredits confrares
que lo dit ofici quen defens a lurs costas de
hont fuy request yo (i." Socies nott. y scriva
del dit offici fes acta de las sobreditas cosas p
eterne memoria y axi ne he fet lo pnt. acta pnis.
p testimonis lo dit Jo. Miro capdeguovta y Pau
Puigseruer endador de dit offici anequestas co-
sus specialmet. presos y cridats quare ett.

est solutu. salariu,

(Archiu de protocols. Llibres d'intruments
del notari D). Guillem Socics, dels anys 1581 y
1583.)

Per sa copia

Acusri Buanis,

NOTICIES

MR. EMILE BERTAUX T ELS PRIMITIUS
DE MALLORCA

Faja algun temps que reberem la trista nova
de la mort d’aquest il'lustre escriptor i arque6-
lec francés qui dond la vida per la patria en la
tremenda lluita que cncare dura dins Furopa.
Com succeeix casi sempre, el tresor arqueologic
i bibliogrific que amb amor havia col‘leccionat

’home d'estudis corrfa perill de caure en mians
mercenaries; pero, sortosament, la Biblioteca de
I'Universitat de Lio l'acaba d'adquirir, mercés
a la generosa intervencio de la Marquesa D™Ar-
conati-Visconti. Aquesta biblioteea es particu-
larment notable pels documents, fotografies, cro-
quis i notes manuscrites sobre I'art espanyol de
tites les époques,

Algiins dels nostres consocis recordan amb
delectacio el sen estatge a Mallorca, ont per la
seva cultura, per l'amor amb que estudiava les
coses que nosaltres estimdm 1 per la simpatia
del seu tracte, deixid bon recort i amistats per-
durables. Per honorar la seva memoria i perque
els qui no tengueren la sort de tractarlo perso-
nalment pugan fruir una mostra del seu treball,
traduim amb gust 'hermosa pigina que en una
de ses obres mes recents dedici al segle d'or de
la nostra pintura.

«El segle qui segueix a I'anexio del rcin> in-
sular de Mallorea al reine d Arago (1343) es es-
tat el mes tloreixent per l'art de la pintura a les
Baleas. Un cert nombre de retanles daquell
temps se son conservats a varies viles o s’han
recullit dins els dos petits musens de Palma, el
Museu municipal de la Llotja i el Museu arqueo-
l6gic de la Societat «Lulianas en ¢l Col'legi de
La Sapiencia,

Ll sol pintor del segle X1V del qual s'es tro-
bada a Mallorca una obra firmada es mallorqui
i noiteha Foan Daurer pintor ma pintada lany
MCCCLNN/IL: wal es Vinseripeio que's Hegeix
al peu d'una gran imatge de la Verge dreta amb .
PInfant a esglesia d'Inca. El pintor ha donat a
la Verge sienesa fina y allargada en sa roba d'or
una rigidesa dlicono. Un «Coronament de la
Verges al Museu arqueologic de Palima te la ma-
teixa riquesa y la mateixa inflexibilitat: se la pot
atribuir al mateix Daurer.

Al comensar el segle XV els pintors de Ma-
llorca se donen a imitar encertadament la gracia
i la dolgura sieneses, donant a llurs figures un
aire infantivel que sovint i dona un gran ¢ncant.
Fl diptic del Museu arqueologic de Palma, en
el qual formen parel'a la Santa Fac i la fresca
cara de la Verge, floreix amb els colors mes es-
plendorosos enriquida per un finissim dentellat
d'or. Kl Sex Fordi del mateix Museu cs un deli-
cios personatge de llegenda, cavaller mes pudo-
ros que la princesa per qui combat. Del mateix
pintor el Museu de la Llotja poseeix un curios
retaule amb una imatge de la Ferge de la Mise-
ricordia a la qual sostenen el matell protector
Sant Domingo i Sant Pere miirtir. Un retaule
complert i intacte samaga dins una capella pbs-
cura de.l'esglesia de Montission, Seria a son lloc
dins un Museu de Toscana, no luny dun re-
taule de Taddeo di Bartolo. Les petites escenes
de lu predel'la i la Fresentacio an ef Temple qui
es col'locat dait de tot del compartiment central
son composicions purament italianes. El chor
d'ingels qu ofrenen a la Verge, misica i roses
es un motiu que retrovam al voltant de lo Verge
venerada al santuari del Puig, prop de Pollensa



i que ja s'havfa iniciat en 1334, en ¢l Llibre dels
Privilegis de Mallorca.»

A la col'leccio que acaba d’adquirir I'Uni-
versitat lionesa figuren els croquis i fotngrafies
dels retaules que Mr. Bertaux descriu en aques-
tes linies. Es cert que algunes d'elles havian es-
tat reproduides anteriorment en el nostre /Su/lets,
pero altres-Tran completament inédites quant
I'arquedleg francés les va donar a coneixer. El
famos retaule de Montission fou publicat per
primera vegada, amb un precios clixé dul mateix
Mr. Bertaux, dins l'interessantissima monografia
“La peinture et la sculpture espagnoles an NIV el
an XV siccle, juspr’an temps des sois catholigues.,
formant part de la monumental obra de André
Michel q i sorti a Paris I'any 1908.

Descansi en la pau del Senyor linima del
nostre amic il'lustre.

Enhorabona a la Biblioteca de I'Universitat
lionesa,

RECONSTITUCIO IDEATL
DE LA «ROMA DEL IMPERI»

Inspirantse en el célebre planol de Nolli que’s
troba en el Museu Canitoli, son molts els artis-
tes i arqueolegs que han intentat restaurar ideal-
ment alguns conjunts monumentuls de l'anti-
ga Roma. Ara un il'lustre arquitecte francds,
Mr. Bigot, antic pensionat de la Academia de
Rowma, ha pogut dur a feli¢ terme la magna em-
presa de reconstituir el conjunt de la ciutat
eterna tal com se trobaria a mitjans del segle V.

Les fotografies del treball original en relleu
exposades recentment a Barcelona han cridat
poderosament l'atenci6 dels intel-ligents. Se trac-
ta d'una obra seriosa i documentada, fruit de
molts d’anys d’estudi, aprofitantse dels resultats
de modernissimas investigacions, admirable des-
de el punts de vista artistic i cientific. I.’obra de
Mr. Bigot formard época i serd sempre un do-
cument precios per tots els aimadors de la com-
plexissima ciencia arqueologica,

EXCURSIONS ARQUEOLOGICAS

L'antiga costim dels socis de 1'Arqueologi-
ca, de visitar els llocs aon se troban restes histo-
rics d'slguna importancia, s'es implantada altra
volta per l'entusiasme de 'actual president de
la Societat. Recentment, un estol d'amics, diri-
gits p'el senyor Llabrés, visitarem l'estacio pro-
tohistorica de Santa Eugenia. L'amistat personal
del consoci don Josep Planas amb els propieta-
ris i arrendadors de la possesio «La'l'orre» faci-
litd en gran manera U'excursio, que's va dirigir
directament a la barriada de les Fucarics. Els
excursionistes pogueren examinar amb detencio
les troballes fetes darrerament a Sa Corra Monja
i visitaren I'historica possesio de Son Sant Joan,
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treguent algunes fotografies dels restes que’s
conservan 1 que desgraciadament se troban ja
molt desfigurats, Un altra dia ens ocuparem de-
tengudament dels restes visitats, als quals ha fet
ja referencia el Sr. Furio en el Museu Diocessd.
De la conferencia de dit senyor aix{ com de les
altres d’encuany en donarém, com de costum,
espinzellada resenya al acabar el curset actual.

VICTIMES DE LA GUERRA

Els lectors del Sollets tenen ja noticia de la
mort del sabi historiador i arqueoleg Mr. Emile
Jertheauy, victima de la terrible conflagracio
mundial. Avui curaplim el trist dever d'infor-
marlos de que la mateixa guerra d'are ha sega-
des altres dues existencies preciosissimes per la
Ciencia Historica: Ruffer i Maspero.

Fa una vintena d'anys que Sir Armand Ruf-
fer, notable metge anglés, arriba al Caire com
a catedratic de Bacteriologia. Entusiasmat a la
vista de les momies millenaries va juntar les
seves dues amors (la Medicina y I'"Arqueologia)
i, apasionat per l'estudi, escrigué una serie d’
obres que li donaren fama per tot lo mon: Nefe
on the presence of * Bilharsia hamato, in egiptian
munenies of the NX dinasty, Remarvks on the his-
tology and pathological anatomy of egiptian mum-
mies, Note on an eruption resembling that of “va-
reola.. in the skin of @ mummy of the XX dinasty,
&. & Al iniciarse la guerra fou destinat per or-
ganitzar els hospitals militars de Saldnica, aont
ha trobat la mort,

A Gaston Maspero, l'egiptoleg de fama uni-
versal, essent, en sa joventut, catedratic d'Egip-
tologia al Collige de France, en 1880 va anar a
Egipte per fundar i dirigir 1" Institut Francés d’
Arqueologia, essent nomenat (casi un atlot) di-
rector del servei general d'antigiietats i museus
daque!l pafs. Publicii una llarga serie d'obres
notubles: Argucologic éiptienne, Les momies roya-
les de Deis Bl-Bahari, Histoive ancienne des pen-
ples de 1" Ovient classique, ct., ¢t contribuint a
ferlo molt popular el seu manual Fgipte que’s
publicd ensemps en francés, castelld, alemany,
italid i anglés, Quant, jubilat de llurs carrecs,
s'havia restituit a Franca, un fill seu de 28 anys,
notuble disantinista, mor gloriosament en de-
fensa de sa patria i el vell sabi, no poguent re-
sistir prova tan dura, entrega també l'dnima al
Senyor,

[.u necrologia dels dos sabis egiptolegs ha
constituit ¢l darrer discurs presidencial a la So-
cietat Arqueologica d’ Alexandria, encomenat
aquesta vegada a un espanyol il lustre, el Sr. Gar-
cia Herrero, qui n'es vis president.
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LA QUESTIO DEIL MUSEU DE RAXA

A la darrera reunio celebrada per la junta de
govern de la nostra Societat, el dignissim presi-
dent Sr. Llabres donid coinpta del perill que co-
refa la magnifica colleccit d'estatues romanes
amb tant d entusiasma replegades per el Carde-
nal Despuig. Tots ¢ls membres de la junta, ani-
mats d'un sol esperit, se posaren al costat del
president i se va acordar no perdonar medi per
impedir que Mallorca haja de passar per la ver-
gonya de veura emigrar aqueell tresor. 1.'Aca-
demia provincial de Belles-Arts, els Patronats
dels Museus Provincial y Diocessd, la Reial So-
cietat d'amics del Pais, el Cercle de Belles-Arts
i demés entidats culturals mallorquines, s inte-
ressan també vivament per la conservacio del
esmentat museu. l.es gestions fins ara practica-
des fan esperar que aquesta vegada el nom de
Mallorca quedard a bon lloc. Pero es precis que
la bona disposicid dels elements que'n podriem
dir oficials i de la prempsa (que ecuanimement
s'es posada al nostre costat) vaja acompanyada
d’una decissiva accio popalar, 1 es d'esperar que
els desinteressats patriotes (ue se son posats al
devant d'aital empresa se veurdin animats p'el
generos esfor¢ de tots mallorquins. Vet aqui
que si fa el miracle, si Mallorca vol que el Mu-
_ seu no passi a mans estranyes, s'haurd realit-
zat el fet cultural més important de la nostra
generacio,

iQuina ocasio mes apropdsit per redimir Ma-
llorca de tants de pecats de falta damor a lo
nostrel

BIBLIOGRAFIA

Cataleg | de la | Col lecci¢ cerviintica | for-
mada per | 1). Isidro Bonsoms i Sicart | 1 cedida
per ell a la | Biblioteca de Catalunya | redactat
per | Joan Givanell i Mas  Volim primer ' Anys
1590-18c0 | Barcelona | Institut d' Estudis Ca-
taldns | Palau de la Diputacio | 1916 |

Editada amb la puleritut curosa a que'ns té
ja ocostumats |'Institut d’ FEstudis Catalins, 'obra
del Cataleg de la Biblioteca Cerviintica, n’hem
rebut un exemplar del qual la benemérita insti-
tuci6 ens ha fet mercé per mediacio del seu
membre i amic nostre estimad(ssim mossen An-
toni M.* Alcover. Se tracte d'un estudi ben aca.
bat sense el qual seria impossible ferse cirrec
de I'importancia del tresor bibliografic que re-
centment es anat a enriquir la ja espléendida Bi-
blioteca de Catalunya. Fullejant el prolec que
'Inspector de la esmentada biblioteca Sr. Masso
i Torrents hi posd, unes pdgines vibrants de pa-
triotisme, reviu en nosaltres el recort d'un dia
d’hivern en que, aplegats uns quants amics a
una saleta del hotel Reina Victoria, escoltavem

de llavis del mestre la paraula emocionada amb
que'ns revelava el secret del seu viatge a Ma-
llorca. «Honrat per la contianga (son les seves
paraules) i temeros pel diposit precios que tenfa
I'encirrec de portar a Barcelona, vaig empendre
el viatge de retorn, ple d'inquietut fins que eren
entregats els llibres al lloc on estaven destinatss,

Segueix a I'hermosa resenya d®wsSr. Musso
una nota preliminar del Sr. Givanell 1 Mas en
la que l'autor del catileg dona compte del me-
tode que va seguir per dur a terme el treball
que li fou encomenat. [ amb una serie de detalls
que espanten, descriu la tasca realitzadu: els tre-
balls anteriors de que s'es aprofitat, les modifi-
cacions i millores introduides en la classificacio
dels exemplars, la distribucio del personal que
li va aidar i, finalment, una explicacio clara i
detallada de la notacio adoptada. Després d'una
taula alfabetica de les obres mes citades comen-
ca el vertader cataleg..... 409 pagines de 260
19o mm,, una merevella d'ordenacid, classifica-
cio i comentari com no haviam vist mai,

Satisfet pot estar el Sr. Bonsoms generos do-
nador de la magnifica colleceid, setisfets els
iniciadors i collaboradors de l'obra que avui
comentdm, satisfeta 1 intelectualitat catalana
quant amb tota veritat pot exclamar per boca
d' En Masso i Torrents al parlar del catileg i
del premi quinquenal instituit: «lin catald aixe-
quém un monument mes perpetual que la pedra
i que el bronzo al castelld que tan nobles pa-
raules ens vit endrecar fa mes de tres centuries.
Els que tant ens ataquen cada dia, que vejen el
nostre procedir i que examinin i judiquin sere-
nament lit nostra obras,

Grans mercés, per 'exemplar rebut.

G, R

ADVERTENCIA

La Vida del Bt. Ramon Lull que el Dr, Juan
Binimelis escrigué dins la seua Historia de Ma-
Horea i que aquest Bolletr fone el primer en pu-
blicarla dins el seu volum XV, planes 357-377,
com un homenatge an el gran poligraf mallor-
qui dins el nombre que li consagra la derreria
de I'any 1915 ab motiu del VI centenari de la
seua mort, —tengud 'amabilidat de fer mos-ne
la cOpia i confronta ab original lo nostre bon
amic i collaborador 1). Benet Pons i Fabregues,
de lo que li feym grans merces. Fou un descayt
que ab tota I'anima llamentam no haver ho con-
signat oportunament.

Estamea p" Ex Feur Girase
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NOTAS GENEALOGICAS

FPAMILIAS EXTINGUIDAS DE MALLORCA

1v
BERARD

ARMAS. CUARTEADO EN SOTUERD FEI. JEFE Y LA
PUNTA DE ORO, LOS FLANUOS DE AZUR.

LEMA: NON CONFUNDAR IN ETERNUA,

Al continuar con el estudio de la casa
de Berard, la serie de noticias gencalogi-
cas de extinguidas familias de la Nobleza
mallorquina, hemos de manifestar una vez
mds nuestro proposito de dar a conocer,
desde estas mismas columnas, la historia
de aquellas ilustres estirpes, hoy desapa-
recidas, que fueron gloria dec esta isla, que
hicieron su historia corriendo las centurias
y que fueron en siglos pasados los verda-
deros actores de la vida social y politica
de Mallorca.

Any XXXV, —Zom X VI~ Nim. 450.

1g1y

<Como estudiar concienzudamente la
historia de nuestra amada isla omitiendo
hechos y acciones y sucesos realizados
por individuos de esta nobleza insular?

No puede conocerse solidamente aqué-
lla ignorando los principales rasgos de
grandes familias hoy acabadas, descono-
ciendo ¢l importante papel que en nuestro
pasado representan, porque ellas fueron
cual micmbros de un mismo cuerpo las que
la integran y la forman,

Los primeros a hacer la Historia, y
conste que no son palabras nuestras, es-
cribe la autorizada pluma del sabio acadé-
mico Ferndandez de Bethencourt, fueron en
todos los pueblos sus familias mds princi-
pales por eso misimo, por la parte activa
que tomaron en la vida popular constan-
temente, siendo ello —desdichado el que
la desconoce- ley imperiosa de la existen-
cia de la Nobleza antes y ahora, y ahora
mas que antes.

Muchas de estas grandes familias ma-
llorquinas extinguiéronse en el transcurso
de los siglos, siendo hoy desconocida por
la mayor parte de las gentes, por no decir
hasta de cruditos, su propia existencia,
cuando no ¢l importante lugar que ocupa-
ron ¢n la sociedad mas precminente.

Ellas, esas razas privilegiadas que dic-
ron su sangre por la patria, que defendie-
ron tambi¢n en mil ocasiones a su Rey y
que pusicron en todo tiempo sus servicios,
bienes y haciendas a disposicion del go-
bierno de su pueblo, han de ser las que
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nos ofrezcan sus historicos hechos para
presentarlos ¢n ordenada forma al narrar
las- genealogias de las mismas cn esta se-
rie de estudios que hoy proseguimos.
Lamentemos su extineion y con nues-
tro Don Pedro de A, Pena repitamos aque-
llas estrofas de su exquisita Colcada:
Ole senyd.! v quantes families
Mortes scnsa successio!
; Can Net el comenador,
Lils Sales, ely Santacilics,
Can Torretlta de Borneta,
Can Fervandell, can Pujades,
Can Moranta, can Dureta,
Beryas, Servaltas, ( angladas,
Sunyers, 1 Oms v Desclapers!
Senvos tots de bandolina!
— Que de cavalles, padrina!
Qh’t' de cavalles!

Es la de Berard una de las mas ilustres
familias de nucstra antigua Nobleza, ori-
ginaria segin todos los historiadores-ge-
nealogistas, de las montanas de Burgos;
aparece en esta isla a raiz de su conquista
por el invicto Don Jaime, considerdndose
tronco de ella Ramodn de Berard, que asis-
ti6 ademas de la de Mallorca a la toma de
Valencia.

En 1316 poseia bienes en esta isla
Nicolas de Berard, seguramente descen-
diente del referido Ramon, pero la filiacion
continuada, auténtica y comprobada, arran-
ca de la segunda mitad del siglo XIV, en
Juan de Berard, cabeza de esta Casa, Sin-
dico al Rey de Aragon, compromisario y
arbitro para solventar ciertas diferencias
sobre jurisdiccion civil y criminal de las
villas de Andraig y Calvia, surgidas entre
el Monarca y el Obispo de Barcelona, fa-
llecido el 17 de Abril de 1403 y sepultado
en la de sus mayores del Real Convento
de San Francisco de esta Ciudad.

Desde aquella época no dejo de pres-
tar esta familia, en el transcurso de los si-
glos, senaladisimos servicios a su Rey y
a esta Isla. Ella comisioné como Sindicos
y Embajadores extraordinarios a la Corte
a Juan de Berard y Geronés, Doctor en De-

recho y Jurado Ciudadano Militar, muerto
en 1421: a Juan de Berard y de Torrella,
su hijo, Asesor del Gobernador de Ma-
llorca, Senor directo de la isla de Cabrera
(privilegio del Rey Don Alfonso de 16
Mayo de 1431), y Vice-Canciller de Na-
varra al Reino de Nédpoles en 1452 y 14545
y a Juanote de Berard y Gual, biznieto
de este altimo, Doctor también en Leyes,
Lugarteniente del Regente de Mallorca
(1538), Noble de esta isla (privilegio y
confirmacion de tal calidad de 2 Agosto
de 1519) al Emperador Carlos V en 1519,
para prestarle obediencia y acatamiento en
nombre de Mallorca y obtener confirma-
cion de los fucros y privilegios del Reino.

Huyzo de Berard y Palou, hijo del ante-
cedente, fué consultor del Santo Oficio,
Abogado fiscal de S. M., Procurador Real,
Lugarteniente del Virrey de Mallorca y re-
cuperd la isla de Cabrera que habian inva-
dido los moros.

Constantemente desde el siglo XIV
ocuparon los Berard toda clase de cargos
y empleos de la antigua Universidad de
esta Ciudad y Reino, siempre por ¢l csta-
mento Noble, como tendremos ocasion de
ver al explicar su genealogia.

Dilatadisima esta familia desde el siglo
XVI cuenta con crecidisimo ntimero de
miembros de sus distintas ramas que lu-
charon heroicamente como capitanes en
Napoles, Mildn, Flandes y en Africa, y con
caballeros Malteses que pelearon briosa-
mente en defensa de su Religion.

La Iglesia debe a esta Casa dos impor-
tantes fundaciones: la del Convento de
San Vicente Ferrer de la villa de Inca (hoy
Ciudad) y la del Colegio de Jesuitas de
Montesion de la villa de Pollensa, fundado
¢l primero por Francisco de Berard y Ni-
colau, y el segundo por ¢l P. Hugo de
Berard y Doms.

En las Ordenes Militares espanolas y
en la de San Juan de Malta probd esta fa-
milia de Berard su calidad noble y gene-
rosa; en la altima directamente por medio
de sujetos de ella que cruzaron sus pechos
con la simbolica cruz blanca de ocho pun-



tas y en las de Calatrava y Alcdntara,
indirectamente por caballeros profesos
nietos de sefores del apellido y casa de
Berard.

.
.

Como llevamos dicho Juan de Berard
que vivio en la segunda mitad del siglo XIV
y fallecio el 17 Abril de 1403, fué el autor
de la dilatada familia que nos ocupa, sub-
dividida en centurias posteriores en distin-
tas ramas, todas igualmente principales y
todas con ilustraciones importantes que
las enaltecieron.

Los biznietos del que aparece como
cabeza de esta casa, el referido Juan, es-
poso de Juana Geronés, llamados Miguel,
Juan y Luis, formaron las primeras ramas
que ya en el siglo XV se separaron de la
casa troncal, continuada ésta por Nicolas
de Berard y Moret6, hermano cntero de
aquéllos.

Efimera fué la sucesion del primero
continuando solamente una generacion (V.
Tabla genealdgica IX) ('), terminando al
-morir sin descendencia su hijo Bernardo.

Dos generaciones comprende la rama
fundada por el segundo de los citados her-
manos, Juan de Berard y Moretd, acabada
en los hijos de Juan, Jerénimo y Ferrario
de Berard y Soldevila? cuya hija del dlti-
mo, Leonor, de Berard y Soldevila, unidse
en matrimonio con Arnaldo Riera (V. Ta-
bla X).

Tres generaciones durdé la del tercero,
extinguiéndose en sus biznietos Juana ¢
Inés de Berard y Thomas y naciendo de
esta linea, hijo de Praxedes de Berard y
de Caulellas y de su consorte ¢l caballero
italiano Antonio Pateo, el Emmo. Don
Jaime Juan Puteo y de Berard, Cardenal
de la Iglesia Romana. (V. Tabla XI).

Continuada la linca principal de los
Berard, por Nicolds de Berard y Morcto,
Francisco de Berard y Sabater v Juan de

(1) En sucesivos nimeros, al historiar csia fmilia,
irdn apareciendo las correspondientes tablas como vle-
mentos complementarios y aclaraturios al estudio ge-

nealdgico propiamente dicho,
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Berard y Gual; forman dos varones de este
altimo, hijos de diferente esposa, dos ra-
mas distintas: de Nufez de Berard, la una,
que finalizo en el siglo XVII, después de
haber producido a varones tan insignes
como fueron Hugo de Berard y Palou Gual
y Armadams, sabio jurista; Pedro Nunez
de Berard, el fundador del vinculo del
Santo Hospital de esta ciudad, y al vir-
tuoso y sabio P. Hugo Nunez de Berard y
Doms, de la Compania de Jests y funda-
dor del Colegio de su Religion en Pollen-
sa (V. Tabla VIII); y de Boix de Berard la
otra, que fué la que siguio con la repre-
sentacion de toda la casa de Berard que
produjo en el siglo XVIII a Don Francisco
y Don Jerénimo Boix de Berard, benemé-
ritos por mil conceptos de csta isla, y a
otros muchos individuos que supieron pro-
seguir las glorias de su estirpe en el des-
empefio de los importantes empleos que
tuvieron a su cargo. (V. Tabla [V).

Otras dos importantes ramas menores
formdronse de la linea de Boix de Berard
en el siglo XVI y tuvieron por cabeza,
la una a Antonio de Berard y Fuster, ca-
ballero de Mallorca; la otra, conocida por
Giual de Berard, a Francisco de Berard y
Fuster, ambos hermanos de Nicolds Boix
de Berard y Fuster, continuador de la prin-
cipal, y de Pelayo de Berard y Fuster cuya
sucesion se extinguio en sus hijos. (V.
Tabla VI). '

A la rama fundada por el primero, su-
cedio la familia de Doms. (V. Tabla V), y
la del segundo quedo extinguida al fallecer
sin prole Don Francisco Gual de Berard
y de Villalonga, Regidor perpetuo de esta
ciudad, el 19 Marzo de 1750 (V. TablaVII).

De tan ilustre familia, no queda hoy
dia descendencia masculina: ignoramos si
vive aun una hija de Don Juan Bautista
de Berard y de Vives, llamada Dona Ame-
lia de Berard.

El mismo P. Villairanca, al copiar de
entre los manuscritos de Don Jeronimo
Boix de Berard y de Sold unos apuntes
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genealogicos de esta familia, que trans-
cribe en el tomo XI de sus Misceldineas,
pone una curiosa nota al final de su tra-
bajo, que, como fiel reflejo, nos presenta
el estado de los Berard, ya verdadera-
mente decadente cn la primera mitad del
pasado siglo XIX.

Dice asi el-comentario del P. Villa-
franca: «Por haber muerto Don Gerdnimo
(fallecié el 28 Junio 1795), dexando a sus
hijos jovenes: éstos faltos de luces disper-
diciaron los sudores y vigilias de su padre
y es por demds el buscar en su casa las
laminas y la descripcion ni nada de quanto
trabajo este benemérito caballero mallor-
quin».

En el mismo tono, se expresa un nieto
del citado Don Jeronimo de Berard en cier-
tas lineas que, precedidas del escudo de ar-
mas de dicha fanulia, coloca como predam-
bulo al ya referido cuaderno gencalogico
que por casualidad cayo en manos de Don
Jaime Conrado y de Berard, al decir: -De-
seoso de legar a mis hijos nobles ejemplos
que imitar he procurado ponerles a la vista
las virtudes de sus mayores que supieron
ilustrar su casa. Uno de los objetos mas
recomendables que se me han ofrecido al
efecto, con los méritos artisticos y litera-
rios de Don Jeronimo Berard y Sold, glo-
ria y orgullo de la isla, que la enriquecio
con los frutos de su saber y constante
aplicacion a las bellas artes y a las ciencias
naturales y exactas. Por desgracia se con-
servan pocos restos de sus respetables
producciones, ya porque reunidas a manos
de un sucesor que no ha sabido conocer o
apreciar el mérito, han desaparecido entre
el polvo y los escombros, ya porque el
tiempo las ha consumido o extraviado,
dejando unicamente algun retazo en ma-
nos de curiosos, o ¢n los olvidados estan-
tes de tal cual apolillado archivo. De los
pocos que mi diligencia ha podido adquirir
es uno este cuaderno recogido por mi con
veneracion en setiembre de 1842, Es una
prueba toda autografa de la constante apli-
cacion de mi abuelo y del respeto que le

merecieron los hechos de sus predeceso-
res. Leed ¢ imitad».

No es de extranar, pucs, que familia
tan ilustre y de gran viso entre las prime-
ras de Mallorca en tiempos pasados, haya
sido hasta desconocida, aun subsistiendo,
durante buena parte del siglo XIX; retirada
de toda vida social, aislada, sin medios de
fortuna, ignoraron, hasta muchos de sus
deudos, su existencia, y al morir, en 1907,
Don Timoteo de Berard, altimo vardén de
ella, hiciera el efecto, para aquellos pocos
que conociamos los timbres y las glorias
y la importancia de los Berard, que resu-
citaba para desaparecer para siempre y
un gran linaje mallorquin. ‘

JosE Raaus DE AVRFFLOR ¥ SUREDA

(Continuward).

DERECHO DE FAMILIA EN NALLORCA

Legislacion mallorquina

(COXTINUACION
Capftulo IL

Bibliografia juridica mallorquina.— La Valenti-
na.—Obras escritas en el sivlo XVI.— Ordina-
ciones de Moll.— Reperiorios de jurisprudencia.
— Memoria de Ripoll.—Obras posteriores.—
Proyecto de apindice.

En toda resefia historica del derecho de un
pueblo ocupa lugar preferente la parte desti-
nada a la exposicién de los trabajos doctrinales
de los jurisconsultos, elemento a veces de im-
portancia excepcional para el debido conoci-
miento del desarrollo de la legislacion y el com-
pleto estudio de la misma en todos sus aspectos,
principalmente cuando la costumbre constituye
una de sus principales fuentes como sucede en
el derecho de Mallorca,

Es escaso el nimero de obras publicadas
acerca del derecho foral de Mallorca y sobre
ser escaso su niimero poco interés ofrecen en
la mayorfa de los casos, ya por ser meras 1efun-
diciones unas de otras con poquisimos elemen-
tos, va por no tener gran mérito cientifico aten-
dido el espiritu critico que las informa, el plan
con que estin distribufdas las materias y los



nuevos materiales que aportan al caudal de la
ciencia juridica. Inutil es buscar en ticmpos
anteriores a la segunda mitad del siglo pasado
obra alguna destinada a la exposicion doctrinal
de nuestro derecho, pues a lo sumo se encuen-
tran colecciones de privilegios o repertorios de
jurisprudencia muy utilizados en la prictica del
foro, pero fultan por completo los trabujos de
exposicion y comentario cientifico de las insti-
tuciones legales propius de nuestro derecho es-
crito o consuetudinario.

El primer trabajo que puede ser citado como
perteneciente a la literatura juridica foral de
Muilorca corresponde a la segunda mitad del
siglo XV vy es el epitome alfabético de privile-
gios, desde antiguo conocido comunmente por
la Valentina, del nombre de su autor ¢l Doctor
‘l'eseo Valentf; no es en realidad una obra ori-
ginul propiamente dicha puesto (e carcce de
todo comenturio o glosa y se limita puramente
a ordenar en forma allabdtica, satisfaciendo
apremiuntes necesidades pricticas, el vasto con
tenido, arbitrariament  distribuido de los cadi-
ces de privilegios, hasta entonces de lificultoso
manejo a causa de la falta de indaes y de a
ausencia de todo sistema ordenador, aparte del
cronologico en la distribucion de las materias,

Pedro Benito T'eseo Valenti Ses Torres vy
Dameto pertenecia a una ilustre familia que re-
conocia por tronco a Valentin Ses Torres, uno
de los primeros pobladores de la isla, del cuul
era quinto nieto Teseo; hizo sus estudios en Bo-
lonia, cuna de la ciencia juridica medioeval,
donde se gradu6 de Doctor en ambos Derechos
el 14 de Agosto de 1483 con el prestigio que
le diera su titulo regres6 a su patria en la que
fué nombrado Asesor del Gobernador, cargo
de gran importancia, ordinariamente desempe-
nado por jurisconsultos eminentes, vy tambicn
consta que ocup6 el de Abogado de la Univer-
sidad. Este tltimo cargo motivo que fuera ¢l
autor de la obra que le ha dado merecido re-
nombre, pues fué encargado de llevarla a calio
por los Jurados de la Ciudad y Reyno, Mossen
Carlos Desbach, Mossen Dernardo Cotoner,
Mossen Ramén de Moya, Mossen Nicolis Oli-
vi, Mossen Antonio Marti y Mossen Antonio
Forns el afio 14955 en el Cronicin Mavoricense,
pdgina zor, se equivoca el nombre de algunos
de estos Jurados, llamando por ejemplo Juan
Bautista a Bernardo Cotoner, pero ¢l verdadero
nombre de los mismos es el que queda dicho,
tomado de la dedicatoria de I obra original de
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Teseo Valenti. Por iniciativa de dichos jurados
emprendid el trabujo, en el qué, como ¢l mismo
declara, tuvo también no poca parte Antonio
Miguel Morro, notario v escribano de la Uni-
versidad: es propable que Valenti realizara la
parte cientific de la empresa y el notario Morro
tonura o su cargo la labor de escribir el codice,
cuyo original todavia se conserva, pues los no-
tarios de aquella ¢poca solian ser excelentes
copistas; por esto es poco probable la conjetura
que hacen algunos de que sea el mismo Valent(
el excelente caligrafo autor del codice que con-
tiene su obra, pues mis logico es suponer, dada
lu indudable intervencion que en el trabajo tuvo
el notario Morro, que ésta se refizra principal-
mente a la materialidad de la copia y a la perte
artistica del libro,

El orden sequido en la Valentina es el alfa-
bético de materias y en esta forma estin distri-
buidos todos los privilegios del reino hasta en-
tonces concedidos por los monareas, haciéndose
de ellos un breve extracto ¢ indicando a conti-
nuacion ¢l libro v folio en que se hallan; de este
maodn se hace ficil v sencillo ¢l conocimiento
del derecho mallorquin en sus disposiciones no
posteriores al siglo XVi no esti comprendido
unicamente ¢l derecho privado ya que el encar-
g de los jurados no se limitaba a esto, sino en
general todas las disposicionas que se hallaban
continuadas en los antignos codices dels Keys,
Sant Pere, Abells, ete.

El cédice original de la Valentina va prece-
dido de un prologo en el que el autor, sin olvi-
darse de hacer algunas citas cldsicas, presenta
el fruto de su trabajo a los jurados que'se lo
encargaron, a quienes lo dedica, y se extiende en
consideraciones acerca de las circunstancias que
impusicron la necesidad de hacer la obra de
que se trata, que en realidad viene a ser a ma-
nera de embrion o primera tentativa de la reco-
pilaciin que muis de un siglo después se hizo,
como se ha dicho en el capitulo anterior. Des-
puds de un indice que sigue al prologo, empieza
¢l cuerpo dela obra en el folio I con el articulo
Adulters v termina en el LXXIL con Ypotheca;
abundan las notas marginales, lo que demuestra
el frecuente uso que se hizo de este repertorio
en ticmpos posteriores, y en la ultima hoja hay
algunas anotaciones complementarias,

Existen dos copias de la Valentina, de los
siglos XVILy XVIIIL La primera fué¢ hecha in-
dudablemente en 1683 en que eran Jurados los
Magnificos Nicokis Rossinol Zagranada, doncel,

»
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Antonio Custurer y Pedro Jorge Armengol, ciu-
dadanos, Juan Ferragut y Antonio Busquets,
mercaderes v Damian Cassd, herrero, por cuyo
mandato se hizo la copia; reproduce el prologo
de Vulenti, el indice y en el cuerpo del eserito,
insertando ademiis no solo las anctaciones que
constan en ¢l codice original sino otras nuevas.
La otra copia empieza ¢l texto en ¢l folio no-
venta y cuatro, estando en blanco los anteriores
e incluye como complemento otros sumarios y
privilegios.

La creacion de la Real Audiencia origind la
redaccion de algunas obras juridicas de que es
preciso ocuparnos; ante todo, queda ya dicho
en el capitulo anterior que fueron redactadas
las reglas procesales (ue debian observarse en
la tramitacion de los juicios por su primer Re-
gente Bernardo Juan Pol, jurisconsulto catalin
segin el cronista Dameto, aunque Bover lo su-
pone mallorquin incluyéndole en su Biblioteca
de Escritores Baleares. Fste reglamento proce-
sal juntamente con las Reales Pracmiticas de
creacion de la Audiencia se publicaron en Pulma
el afio 1618 en un tomo de 41 folios, impreso
en la tipografia de Manuel Rodriguez y Juan
Pizd4. Comprende la primera parte de este libro
la Real Pracmidtica de 1571 y demds con poste-
rioridad publicadas, con notas marginales acla-
ratorias, y a continuacion las Nozes Ordinacions,
Stils y Prdctica de la Real Audiencia, y por ulti-
mo el Orden que se ha de guardar en el Fusgado
del Santo Officio de la [nquisicion deste Revno de
Mallorca ¢ Islas adjacentes en las cawsas civiles
que en &l pendan v pendieran en adelante.

Raimundo de Veri, uno de los primeros oidc-
res de la Audiencia, colecciond en tres voliime-
nes en folio manuscritos (uinientas treinta y
una alegaciones juridicus originales, escritas en
latin las mds y en lengua mallorquina unas po-
cas. El titulo de esta coleccion es, Consilium scu
responsorum ad causas tam civiles quam crimina-
les in Regio Senatu Majoricensts ventillatas ex
diversis excelentisimis §. C. editorum diligencia,
et labore Raymundi de Veri militis P. K. P, et
efus constliarii colectornm. F primer tomo tiene
662 folios con 160 alegatos, ¢l segundo 644 de
los primeros y 211 de los segundos y por ultimo
el tercero 722 y 16o respectivamente.

La obra mds conocida a la vez que la mis
importante por haberse impreso y por compren-
der una coleccion de derecho vigente es la pu-
blicada a mediados del siglo XVII por Antonio
Moll, archivero de la Universidad, cuyo titulo

es: Ordinacions y sumari dels privilegis, consue-
tuts v bons wsos del Regna de Mallorca. Forma
un tomo en cuarto de 423 pdginas encabezado
con la licencia de impresion del Virrey Don José
de la Nuza y de Rocaberti, Conde de Plasencia,
La obra de Moll no es ni mucho menos una
coleccion oficial sino simplemente una obra de
cardcter privado sin mayor autoridad que la
que pudiera tener una coleccion diplomdtica
cualquiera; bien es verdad que fud compuesta
por Moll a peticion de los Jurados, siempre ce-
losos en todo cuanto redundara en bien del
reino, pero esto no obstante, su cardcter de obra
privada no desaparece, y bien explicitamente lo
declara el Virrey en la licencia de impresion,
diciendo que autoriza la publicacion del libro
para que se tenga noticia de lo que en ¢l consta,
pero que en manera alguna da sancion oficial a
su contenido.

La obra de Antonio Moll presto el gran ser-
vicio de divulgar la legislacion mallorquina y
facilitar con esto su conocimiento, pero no es
propiamente hablando una coleccion completa
de derecho vigente; comprende unicamente las
ordinaciones, puesto (uUe no viene a ser mas que
una transcripcion exacta de los libros de Ordi-
nacions del Regna, habiendo servido de modelo
los dltimos sin haber sido siquicra cotejados
con los mds antiguos; omite por consiguiente
los privilegios reales consignados en los libros
de los Keys, de Sant Pere, de Abells, de Rosselis,
etc., pero se suple en cierto modo su omision
con la insercion (de la pigina 215 a la yoo) del
repertorio de Teseo Valentf, que en forma alfu-
bética y abreviada registra todos los privilegios
de los monarcas con la indicacion del folio y
libro en que constan; en el orden prictico fué
inmensa la utilidad que report6 y buena prueba
de ello es el frecuente uso que de ella se hizo
desde entonces por los abogados en la prdctica
judicial; en algunos ejemplares aparecen al final
anadidas algunas hojas conteniendo disposicio-
nes posteriores a la fecha de la publicacion de
la obra, sefial evidente de que fueron agregadas
después para satisfucer necesidades pricticas,

Las sentencias dictadas por la Audiencia
desde su fundacion fueron cuidadosamente reco-
piladas en distintas épocas por varios juriscon-
sultos mallorquines como repertorio doctrinal
de gran utilidad en la prdctica juridica; proba-
blemente empezo la formacion de estos reper-
torios de jurisprudencia por la prevision de
algunos abogados de recopilar la doctrina ex-



piiesta en los fallos de los pleitos en que hubicren
intervenido como lo demuestra el hecho de pre-
dominar las sentencias de un lapso de tiempo
determinado en muchos de estos repertorios, y
completada la coleccién por agregaciones llega-
ron a formar abultados tomos manuscritos de
frecuente uso por los abogados antiguos. Estin
ordinariamente escritos en latin, aunque no deja
de haberlos en lengua mallorquina, distribuidas
sus materias por orden alfabético y datan, a juz-
gar por la letra, de los siglos XVII y XVIII; en
cada articulo se hace un breve resumen de la
parte dispositiva de las sentencias que se extrac-
tan y algunas veces hasta de los fundamentos
juridicos expuestos en los atentos, equivalentes
a los actuales considerandos, de las mismas y a
continuacion se citan éstas, indicando su fecha,
naturaleza del litigio, nombre de los litigantes
y del relator y del escribano que hubieren inter-
venido en su tramitacion. Estos son los tinicos
trabajos cientificos que se hicieron en los siglos
XVII y XVIII, aparte de los ya citados, y aun-
que muchos de ellos son andnimos hay algunos
en que consta el nombre del recopilador; la de-
terminacion de la época en que fueron escritos
tiene que fundarse en conjeturas basadas en el
caricter de la letra y en la fecha de las senten-
cias, lo que solo permite sacar deducciones apro-
ximadas,

He aquf una ligera resena libliogrifica de
estos repertorios:

A). Manuscrito en papel de 143 folios es-
critos a una columna con letra del siglo XVII,
encuadernado en pergamino, sin titulo, llevando
a guisa de portada en el primer folio un escudo
de armas, en tinta, que consta de un solo cuartel
con una torre; el escudo lleva cimera de hidalgo,
Las sentencias contenidas en este codice perte-
necen a fines del siglo XVI y primera mitad del
XVII, predominando las correspondientes a la
cuarta década del ultimo; son frecuentes las
notas marginales del mismo cardcter caligrifico
que el texto y en la exposicion de la jurispru-
dencia en artfculos numerados con caracteres
ardbigos sigue el orden alfabético de materias,
empezando por alimenta 'y concluyendo por ven-
ditio, en el [olio 130 vuelto; sigue por tltimo un
complemento de la letra C hasta el folio 137.

B). Repertorio juridico escrito en papel,
formando un tomo de 300 folios; empieza en ls
exposicion de la jurisprudencia por iynorantia
y acaba en wxor, perteneciendo la mayor parte
de las sentencias citadas al siglo XVIL
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C). TForma un tomo manuscrito de 235 fo-
lios escritos a una sola columna, sin titulo nt
portads: la letra parece ser del siglo XVIIIL y se
caracteriza por el abuso de mayusculas, segun
la costumbre caligrifica de esa época. Kmpieza
en el folio segundo con acte v concluye en el
223 con wxor, aunque despuds siguese cancelarii
declarationes, hasta el 235 vuelto; las sentencias
que cita pertenccen en su mayorfa a la segunda
mitad del siglo XVII, aunque no deja de haber-
las del XVIIly aun de la primera mitad del XVII
y algunas de fines del siglo XVI; la fecha de su
escritura es el ano 1771, como se deduce de lo
que dice en el folio 48, articulo cres militares.

D). Un volumen en folio con forro de per-
gamino de 620 pdginas; empieza por absens y
termina por wver y la letra es de dos manos,
una de la segunda mitad del siglo XVII y otra
del siglo XVIII,

E). Tomo en folio, en pergamino, de 413
hojas, escrito por una soia mano; contiene un
repertorio de la jurisprudencia de la Audiencia
mallorquinay Ia I 'alentinag en toda su integridad;
pertenecio este manuscrito a Don Francisco Mi-
guel Amar de Muntgner, llevando como ex lidris,
un escudo de armas en tinta en el primer folio
seguido de algunas noticias genealdgicas de su
familia.

V). Decissiones in actn prdctico frecucntes
Sacri Senatus Regii Regni Majoricarum, Collecte
el exornate cum doctrinis per Do Hieronymum
Pons et Escuder. Anno 1721, Fmpicza, después
de seis hojas en blanco, en el folio primero por
arbitrali v acaba por venditiones bonorum en el
folio 359 vuelto.

G). Decisiones Senatus Majoricarum Does
trina. Un tomo en fo'io de 251 hojas gue em-
pieza en el folio I con la palabra aditio v termina
en el 251 vuelto con absurdo; hay en él docu-
mentos de 1745 y las sentencias (ue cita son en
general de la segunda mitad del XVII.

H).  Alphabeticem Majori juridicum Petr!
Cavetani Domenech F. O D, Un volumen manus-
crito obra del Doctor Pedro Cay:tano Dome-
nech, jurisconsulto mallorquin del siglo XVIII,
que en ochenta y nueve folios desarrolla copiosa
jurisprudencia civil,

Los repertorios hasta ahora descritos estdn
actualmente en poder del académico correspon-
diente de la Historia Don Gabriel Llabrés,

1), Decissiones Kegdd Majoricarum Senatus,
aliorumque efusdem Regni Tribunalium, in duos
tomos distributa diligenterque cohordinata, quibug
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accesit in fina vulyaris practica in Jujus Regni
Curiis observata cuom aliguibus per wlilibus annoe-
tationibus, Il tomo segundo nos es desconocido.

I).  Repertorio sin titulo en la portada, pero
en el tomo de la encuadernacion dice: Deeis.
Senat. Majoric. Doctrina. Carcce de foliatura
y empieza por aclio personalis terminando por
uxor.

Estos dos ultimos repertorios pertenecen a
Don Pedro Sampol. Los ue vamos a citar a
continuacion estin tomados de la Sibliofeca de
Liscritores Baleares de 1), Joaquin M.* Bover,
pero no hemos visto los originales. Decissiones
filustrate Senatus Cathalonic: et Majoricensis. ...
ad wusum frecuentem ac practicom magnifici Mi-
chaellis Cirer F. U, D.—Dos tomaos en folio ma-
nuscritos obra del jurisconsuito mallorquin del
siglo XVIIT Miguel Cirer.

El Doctor D). Mignel Malonda gran partida-
rio de la casa de Borbon fud honrado por e
lipe V con una pluza de Oidor de fa Real \u-
diencia de Malioreay Bover le atribuve la obra
Dessitio Regie Audicntive Majoric. din 24 apiilis
1728 ..... Auctore D. Vichacle Tynatio Valonda.
Un tomo en folio impresn ¢l ano 1729 en casia
de la viuda de Frau.

D. Miguel Serra y Maura ¢s otro notable ju
risconsulto del siglo NV y autor de un Swwa-
rio de las Reales Pracomiticas, Ordenes v Codulas
Reales desde la nucva planta de gobicrno cte,
existiendo e! tomo en [olio manuscrito original,
segun Bover, en la Biblioteca de Montesian, Su
nieto el cronista ). Buenaventura Serra cultivo
varios ramos de la ciencia y entre las numerosas
obras que dejoé escritas figuran dos tomos de
Furisprudencia Civil, existentes originales en la
biblioteca de Campofranco.

Ia cuestion de la codificacion a fines del
siglo pasado dio algin impulso a la incipiente
literatura jurfdica mallorquina. Elegido D. P'e-
dro Ripoll para representar en la Comision de
Codigos la legislacion de su pais, tuvo que re-
dactar una memoria del derecho vigente para
de este modo precisar la verdadera situacion
legal de la region por €l representada y servir
de base a la codificacion del mismo, trabuajo
que no dejuba de ser dificultoso atendida L ine-
xistencia de tratados y el caricter principal-
mente consuetudinario del derecho que debia
condensar en los lfmites de una memoria. Con
fecha de 28 de Diciembre de 1880, redactd di-
cha memoria cuya portada es como sigue: JJ/e-
moria sobre las instituciones de derecho civil de las

Baleares escrita con arvcglo a lo dispuesto en el
Real Decreto de 2 de Febrevo de 1880 por 1D Pe-
dro Ripoll v Palow, Abogado de los Fiustres Cole-
gios de Wadrid v de Palma de Mallorca r vocal
correspomdicnte de la comision gencral de codifica-
cion ded Reino. Fué impresa a cargo de la Dipu-
tacion en 1885 y se publicd por segunda vez en
1888 por la Biblioteca Fudicial como a; éndice
a la obra de Bravo, En scis capitulos desarrolla
la materia de que trata, que resume despuds en
34 articulos, siguiendo en la expostcion el mismo
orden que ¢l futuro codigo, pues habla sucesi-
vamente de fa sucesion, de los hienes de los ca

sados, de las donaciones y de los censos; incluye
en la primera parte ademis de la amplia dcla-
racion de la vigencia del derechio romano de
Justiniano en toda su integridad, algunos prin-
cipios de jurispruclencia v Reales Pracmiticas,
y por tltimo la definiciin; en cuanto a los bienes
de los casados formula la separacion de los mis-
mos y regula lus adgnisiciones heehas durante
el matrimonio, v aun expne comn derecho vi-
gente su criterio en lo relativo a la administra-
ciom de los parafernaless se limita a consignar
en cuant v donaciones la innecesidad del re-
quisito de L insinsacins cegiin uaa ordinacion
recopilada en las de el vooprecisar la ver-
dadera natura’ z2 juridica de Ias universales;
desurrolla largunente 1a impertunte materia de
censos. sicndo de notar que reproduce la ordi-
nacion de su inpreseriptibilidad.

La obra de Ripoll con todos los lunares que
pueda tener, es sin disputa la mejor que se ha
pablicado de derecho foral halear y constituye
una sintesis del mismo, tanto mds apreciable
cuanto que carece en absoluto de precedentes
v ha trazado la pauta a las que posteriormente
han salido a la luz; bien es verdad que la expo-
sicion no presenta un conjunto organico sino
que hace el efecto de un mosaico de principios
aislados sin trabazon alguna entre si y que deja
de exponer instituciones tan importantes como
el excresv por ejemplo, pero el criterio que pre-
viamente se habia impuesto conservar tan salo
(o nds fundamental de nuestres freres o ence-
rrali en estrechos limites impidicndole una ex-
posiciaon completa del contenido de las fuentes
del derecho foral,

Janie Sarvi v Riera.

Alumno de Adwon. de la Armada

(Continnard.)




Per 'historia de I'Arquitectura a Mallorca
(1802)

Contracte de I' Eminentisim Cardenal Antoni Des-
puig amb I arquitecte italic Foan Lazzarini
per Uestudi d'un pregecte de Palaw a Raixa.

Havent sabut per uns articles publicats en
el diari local La Almudaina que . Josep Tous
i Maroto, arxiver de I'Ajuntament, ordenant els
documents del Cardenal Despuig a arxiu de
Son Vida, havia trobats una serie de documents
importantissims per I'historia de I"Arquitectura
a Mallorca, visitarem aquella easa senyorial.
Son propietari, I'actual Marqués de la ‘Torre,
amb 'amabilitat que’l caracterisa, posi a la
nostra disposicio tots els documents, dels (uals
copiarem els que mes ens interesavan. Il que
transcrivim, sndemds de actualitat que t¢ avui
tot quant fa referencia a 'obra del Cardenul
Despuig, ve a rectificar una idea equivocada ja
que fins are tots creiem que Varquitecte Sr, Tha-
rreche qui per encirree del Cardenal va fer uns
plans del Palau de Raixa en els que figiuran
amb diferents colors les obres realitzades i les
qque restaven sense fer, era autor del progecte,

Diu aixi el contracte original:

In Lucca A di 24 Marzo 1802

Per la presente benche privata serittura da
valere, e tenere come se fosse un pubblico es-
trumento rogato per mano di pubblica Notaro
Luchese apparisca, ¢ sia noto qualmente fra i
sottoscritti 8.3 E.7a Monsig, Despuig, ¢ 'Archi
tetto Giovanni Lazzarini e rimasta flissata, e es-
tabilita una Conduzione, e raspettiva [.ocazione
di opera d'Architetto ai fatti, e condizioni, nel
luogo, e nel tempo, che apresso, cioc —
1.—Dentro il tempo, e termine di giorni uno
d.2 Architetto Lazzarini si obbliga di mettersi
in viaggio p. l'isola de Majorca, montando
quella- vettura, e salendo quei Legni da tras-
porto o mercantili, che d.o Monsig. Despuig si
obbliga dentro detto termine di prepararli assine
di escguire un tal viaggio.
2.9—In questo viaggio il medesmo Architetto
Lazzarini sard acompagnato da persona dipen-
dente da d.° Monsig,, quale provederi a tutte le
spese interamente d'itinerario, allogio, ¢ vitto;
e questo vitto, e allogio somministrara a d.o Laz-
zarini anche durante il termine del suo soggior-
no in detta isola.

3 °—La dimora nella mentovata isola di Ma-
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jorca compresa I'andata ed il ritorno non sard
minore, ne maggiore di Mest tre, non valutan-
dosi perd la differenza di cinque o sci giorni
pit, 0o meno, ¢ per tutto questo tempo d.°
Monsig. si obliga di dare, e pagare a d.© Lazza-
rini la somma, ¢ quantita di Zenchini fiorentini
so0. Ben'inteso, che se questo termine serrd per
avventura aumentato al di sopra del convenuto,
el prelodato Monsig. si ohbliya di darli, e con-
tarli oltre i detti Ze' 7o, quel di pin, che cal-
colati i giorni d'aumento sopra la ragione di
11 Zenchini 7o. in Mesi tre si trovera appar-
tenerli,

4.2 =11 prefato Monsig. spedisce nellu detta [sola
di Majorea il nominato architetto Lazzarini all’
ogetto che egli visiti, ed asnmini una Fabbrica
di sua propictia cola esistente od uso di Palazao,
ed osservi in qual modo potesse Fssa accres-
cersi e variarsi, onde ridurla nella migiiore Ar-
chitettura a nolnle Palazzo. 1T pern d. Archi-
tetto Lazzarini si obbliga di fare intorno alla
medesma Fabbrica tutte quelle osservazioni, mi-
sture, calcoli ¢ seandagli, che le regole di buona
architettura suggeriszone: per formrla e ridurla
in Palazzo nobile, ¢ di Prosp:tto.

5.9 = Nell rittorno dalla detta Isola si osserve-
ranno quanto all” Itinerario, alloguio, e vitlo
tutte quelle condizioni e patti, che sono come
sopra convenuti per andata, a tal che 'efietto
sia, che detto Lazzarini per tutto il tempo della
sua assenza sia, come vuol dirsi, preso, rimesso,
ripieno, ¢ pagato con detta somma di Zenchini
7o: aumentabili nel caso, e mndo di eui sopra.
6 o--Sulle osservazioni, scandagli, calcoli, che
il d.o Lazzaring avra fatto, ¢ fuiti intorno a detta
Fabbrica, Iighi si ohibliga di formarne al suo ri-
torno un esatto, e pulito disegno in regoia d Ar-
chitettura, e_uno spaciato, ¢ questn, e quello
esibirlo por nel termine di un mese dal giorno
del suo ntorno a detto Monsig.: quale per il
contrario si obbliga di pagarle 'uno e 1"altro
quel discreto prezzo, che possono meritare, non
essendo il getto, ¢ delineamento di questo di-
segno, ¢ spacinto compresi in detta somma di
Zenchini jo.

E per I'esatto adempimento di quanto sopra
le dette respettive parti ne obbligano la loro
Persony, Eredi, e Beni nella pru ampla, e valida
forma, che di ragione. Dichiarando, che del
presente foglio di Capitoli ne faranno due Co-
pie perfettamente uguali, una delle quali sotto-
scritta col nome, e cognome di detti Monsig,
Despuig, e 'architetto Lazzarini di loro propria



58

mano restara appresso detto Monsig ;e l'altra
sottoscritta ugualmente da ambedue i soprad.i
rimarra nelle mani del nominato Architetto
Lazzarini.
Che e quanto fecc:
Ant.® Despuig.
Gio. Lazzarini Arch.@

Per la copia
GuitLeym REVNES,

PER L HISTORIA DELS GREMIS DE MALLORCA

Gremi de pescadors

1583
Die decima sexta mensis Octobris
anno a Natt.® 1.2 MDIxxxiij.

Dictis die et anno stant conuocats y ajustats
los honorables Jaume Blascho y Jaume Gibert
pescadors schreposats lo pnt.any del offici o
art de pescadors Agosti Garbi alls. murrut, me-
jor de dias, altre dels proms de dit at, Hiero-
nym Maltes, Joan Orell, Pere Maltes, Joan Ge-
noues, Agosti Garbi, alls murrut, menor, Joan
Oliuer, Hieronym T'orres, Benet l'iogo, Gabriel
Valana, Antoni Montainolla, Mateu Reyes, l.o-
rens Starella, tots pescadors de Malorque en
la sale de le case del dit art o offici en la qual
per a semblants y altres negocis se acustumen
conuocar y congregar, preceyint empero primer
licencia de dita conuocacio y congregacio del
illustre S.o7 lochtinent y capita general del pnt.
regne de Malorque, segons relacio de Miquel
Pontiro, Verguete, fonch preposat per lo dit Jau-
me Blascho, sobreposat mejor, ab semblants pe-
raules, senyors: assi U0S soin conuocats y con-
gregats per cause com a tots es notori tenim
necessitat de fer fer p. ale isglesia o capella
auem feta noua vn retaule, lo qual no porem fer
sens expres consentiment v voluntat de vosaltres
dits confrares de hont ab lo millor modo que
puch supplich a vosaltras siau seruits votar y
dir vron. parer sobre de asso, si se fera dit re-
taule y quinas figuras si poran posar, v tembe
matex fins a quin preu porem donar p. lo cost
de aquel, sobre la qual preposicio corregueren
los vots entre los dits confrares more solito, de
hont fonch per aquels conclus diffinit y deter-
minat, nenime discrepante, que lo dit retaule se
fasse las figuras y cost del qual fonch remes a
goneguda y bona discretio dels dits honors. so-

breposats los quals fasen fer aquell ab lo millor
modo que sia posibble a tota vtilitat del dit
ofici y per adesso obliguen tots sos bens pnts.
y esdeuenidors, requirint a mi Guillem Socies,
nottari y sindich del dit offici, que de las ditas
coses continuas lo pnt. acta per eterne memoria,
y p. tant ne he fet jo dit nott, lo pnt. acta pnts,
per testimonis mre. Gabriel Sale, alls. Perxer (?)
picapadrer, y mte. Pau uigseruer, pintor anda-
dor de le dit ofiici, anequestas cosas specialment
presos y cridats quare ett,
est solutu. salariu,

Gremi de calsaters

1583
Die vigesima secunda mesis. Nouebris,
anno a Natt.e D.> MDLxxxiij.

Dictis die et anno stant conuocats y congre-
gats los honorables mre. Antoni Felip, mre. An-
toni Arnau, calsaters sobreposats lo pnt. any del
offici de calsaters, mre. Antoni Contesti y mre,
Refel Merti, promens de dit oflici, mre. Aloy
Sunyner, clauari de dit offici, mre. Joan Canet,
mre. Joan Comalonga, mre. Jo. Galami, mre.
Joanot Nicolau Merti, mre. Jfs. Terongi, mre,
Mateu Rocha, mre. Jeronym Oliver, mre. Refel
I'uster, mre. Gabriel Valls, mre. Baltasar Fortesa,
mestre Baltasar Pinyna, mre. Onofre Marimon,
mre. Pere Jossa, mre. Onofre Aguillo, mre. Jo-
sep Marcer, mre. Onofre Cortes, mre. Miquel
Cortes, mre. Christofol Armenguall, mre. Joan
Antoni Merti, mre. Joanot Merti, mre. Joan Mi-
quel Cortes, mre. Pere Onofre Moya, mre. Mel-
cior Cortes, mre. Guillem Merti, mre. Antoni
Merti, mre. Bartomeu Vieh, mre. Miquel Merti,
mre. Agosti Cortes, mre, Dartomeu Contesti,
mre. Miquel Terongi, mre. Baltasar Mut, mre.
Gill Terongi, mre. Jaume Fuster, mre. P’ere Joan
Oliver, mre. Guillem Riera, mre. Jeronym Mu-
rrut, tots calsaters de Malorque, en la sale de le
case de dit offici en la qual per a semblants y
altres negocis se acustumen conuocar y ajustar,
preceyint cmpero licencia y facuitat de dita
contocacio y congregacio del molt illustre se-
nyor lochtinent y capita general del pnt. regne
de Malorque segons relacio de Bernat Coll, Ver-
gueta, foneh proposat per lo dit mestre Antoni
IFelip, subreposat mejor, de peraule en nom seu
e del dit son compaino ab semblants peraules:
molt honors. senyors; assi uos som conuocats y
ajustats specialment per notificar los com la



confraria del dit nron. offici sta opressa de deu-
tas com a tots es notori per hont sc ha de acu-
dir ab conuenient remey per tant los pregam
sien seruits determinar quina forme se ha de
tenir per subuenir a dita urgent necessitat y
effectuar se ha lo que per hells sera determinat,
sobre la qual preposicio pessaren y corregueren
los vots y parers de tots los sobredits confrares,
more solito, e fonch per aquells o mes uer p. le
mejor part de aquells que foren ¢n nombre
trente, conclus diffinit y determinat que per a
subuenir a ditas necessitats sia fet vn tall o
compertiment de sinquanta liures y que se pa-
guen per sou y p. liura segons los bens y forsas
de quiscun confrare, e feta dta determinacio
per debita effectuacio de aquella foren elegits
per los matexos conlrares en stimadors y taxa-
dors los sobredits sobreposats y promens p. a
que taxen a cade hu de dits confrares segons
los bens de quiscu.

E aqui matex per mes prompta resolucio y
effectuacio per acudir a ditas necessitats fonch
pessat per veus qui lo dit tall per mancho preu
leueria e fonch acomenat a dit mre. Bartomen
Contesti, qui aquell promes exigir y leuar per
vuyt sous y respondre aquell a dits sobreposats
dins de vn mes comptador del die que li doneran
la lista de dit tall, en auant y asso fonch fet per
medi de corredor o mes uer per medi del enda-
dor de dit offici qui aquell encanta, pnts. per
testimonis a totas las sobreditas coses Bernat
Coll, Verguete desus dit, y Antoni Messot, enda-
dor de dit offici, anequestas coses specialment
presos y cridats quare ett.

su. solutus de salario pntis, instrumenti.

Gremi de sabaters
1586

Die sexta mensis Nouenilbiris
anno a Natte. D.v MDTI.xxxvj.

Dictis die et anno ajustats y personalment
congregats en la case del offici de sabaters de
le pnt. ciutat loch acustumat per tenir y cele-
brar concel y determinar lo que conue feador
per lo dit offici de sabaters de la pnt. ciutat y
regne de Mallorca, los honors. sobreposats pro-
mens y confrares de dit offici, qui son los se-
guents, precehint empero licencia y facultat de
dita conuocacio y congregacio del illustrissim
senyor lochtinent y capita general del pnt regne
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de Mulorca, segons relacio de m.® Antoni Sbert,
Varjuer de dita se senyoria.

Sobieposats.
Antoni Company. )
Refel Abella. )

Lromens.
Refel Verger, mejor. |
Joanot Rocello,
Antoni Procnsal.
Joan Guayta.
Miquel Shert,
Miquel Labres,

Confrares.
Bartomeu Segui,
Antoni Viues.
Antoni Mas.
Antoni Caldes.
Miquel Babiloni.
Bartomeu Moya,
Fs. Verger.
Bernadi Borras,
Joan Negre.
Refel Corredor,
Melsion Babiloni,
Guillem More,
Bart © Puig.
Onofre Boscha,
Antoni Colom.
Miq." Nicolau,
Joan Sans.

Pere Onolre Busquets.

Manuel Jouer.
Antoni Jouer,
Joan "Tauler,
Melsion Sans.
Onolre Farrer.
Antoni Munar.
Bart.e Contesti.
Bartomeu Pisa.
Mateu Gulami.
Refel Munar.
Gil Geusor,
Joan Riere,
Miq."" Mir,
Onofre Pasqual.
Joan Tortrella,
Jnan Lembies,
Matia Gallart.
Pere Barceello,
Miq." Riutort.
Bartomen Abram,
Joan Col menor,
Gabriel Labres,

Antoni AlLanel.
Pere Oliner.

Joan Pons.

Refel Rocello,
Jeronym Monjo.
Joan Vidal.

Pere Joan Triay.
Diania Citjar.
Merti Canyenlles, menor
Bart.® Busquets.
Jaume Binimelis,
Mateu Oliuer.
Miquel Cardel.
Pere Messanet, menor.,
Miquel Armengual.
Jaume Tortrella.
Merti Font.

Mateu Pasqual, menor,
Refel Furregut.
Joan Masroig.
Jeronim Andreu.
Bart. Castenyner.
Joan Vallespir.
Joan Palau.

Jaume Rocha.
Antoni Orrach.
Antoni Climent.
Jaume Verger.
Joan Stelrich.

Perc Planes.
Bartomeu Marimo,
Bartomeu Togores.
Pere Messanet, mejor.
Antoni Coll.
Bartomeu Segui e,
Miquel Burgueri.
Fs. Moyi.
Domingo 1. Vajuar.
Gaspar Labres.
Marti Puigseruer.
Antoni Ramis.
Antoni Benet,
Joan Rocel.
Jeronym I'riay.
Joan Col mejor.
Pere Merguilejo.
Pere Bestart.
Jaume Ros.

Miq." Ballester,
Joan Balle.

Joan Barcello,
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Miquel Segui.
Gabriel Cortey.
Joan Vanrell,
Joan Nedal.
Cosme Viues,
Gaspar Barcello,
Jaume Vanrell.
Joan Parello.
Antoni Pisa.
Miquel Viues.

Damia Strany.

Pere Cortey.

Gabriel Oliver.

Antoni Ie.

Ffs, Armengual.
Nicolau Sot.

Bernat Ferre.

Merti Canynelles, mejor
Refel Verger, menor.

Fonch preposat per lo dit mre, Antoni {'om-
pany, sobreposat mejor, en nom scu y del dit
son compaino ab semblants peraules,

Honors. senyars, assi uos som conuocats y
ajustats per cause que los fadrins obrers de
aquest nro. offici de sabaters entenen y volen
que en la festa de Sanct Marti prop venidor a
la Salue los auem de donar candelles axi com
antigamet, acustumaue, donar, y com ditas cuan-
deles y alires coses mijensant determinacio de
concel sien stadus leuadas p. lo que dit nro. offici,
sta molt endeutat perso los supplicam v exortam
sien seruits determinar v votar lo feador segons
la conciencia los acusera, sobre la qual preposi-
cio correguere. los vots entre los sobredits, more
solito, y fonch per aquells o mes uer p. L mejor
part de aquells, que loren en nombre cent y nou,
conclus diffinit y determinat que ates que ditas
candeles son stadas leuadas aby determinacio de
concel y ates que dit offici vuy en dia sta en-
deutat que p. hare no sien donadas candeles de
ninguna manere sino (ue se stigue a dita deter-
minacio de concel de sus mencionada fins hi
tant que altre sia p. dit offici determinat, de totas
las quals coses fuy request jo Guillem Socies
nott. fer acte per eterna memoria, y axi ne
he fet lo pnt. acta, pnts. per testimonis lo dit
m.» Antoni Sbert y Bernadi Sard, capdeguayta
quare ett,

est solutu. salariu,

(Archiu de protocols. Llibres d'intruments
del notari D. Guillem Socies, dels anys 1583 y
1580.)

Per la copia
Acusti Buaoes,

—— TS eEO_De ———

HISTORTA

del Colegio de Ntra. Sra. de Montz-Sion,
de la Compania de Jesds, de la Ciu-
dad de Mallorca, desde su prin-
cipio cop el orden de los
Rectores, y anos.

LLONTINU ACION

El I, Francisco Boldo siendo Rector deste
Colegio, de ordinario predicaba muchos Do-
mingos y Fiestas en la lglesia Mayor; otras en
las Parroquias por no poder predicar en nuestra
Capilla de Monte Syon por ser tan pequena,
como se ha dicho. Los Padres Verdolay vy Ge:
ronimo Murevan grindes confessores, B P Mat-
tins Borrassi ensenava la Doctrina Cristiana,
Al qual ministerio de ensenarla fue este huen
Padre todo el ticmpo de su vida afficionadissi-
mo; ¥ con este ministerio hizo en esta Ciudad
v en lu Isla, en Gandia v en el reyno de Vulen-
cia, y en Cataluina ¢l ticmpo que residio en el
Collegio de Barcclona y en otros Collegios
grandissimo provecho en las almas. Hicieron
tambien los Padres en este mismo afio de 1562
algunos sermones y missiones breves fuera desta
Ciudad, de los quales ministerios resulto gloria
del Seior, bien de las almas, instruccion en la
Doctrina Cristiana y conoscimiento de los nues-
tros v amor a los religiosos de nuestra Comp.®

El P. Garcia Royo escribe en su quaderno
intitulado de los que vinieron a este Collegio
(ue vinieron en este ano de 1562 a este Colle-
gio todos los siguientes Padres v Hermanos —
1.”en ¢l mes de Febrero vino el P Antonio
Menant, natural de Puig Serdid de Cathaluna, y
residio en este Collegio hasta el ano 1360 que
fue a Barcelona, y huvo de salir de ln Comp.®
para ayudar a su Madre que era pobre—Item
en ¢l mismo mes y ano vino de Caragoca el
H.» Joseph Gonzales: y en ¢l othoio del mismo
ano 1562 bolvio a Valencia, Tambien por Junio
deste ano 1562 vino a este Collegio el . Mat-
thias Borrassd para leer Curso, como le leyo, y
se dird mas abaxo. Assi mismo en Julio desde
ano 1562 vino de Barcelona a este Collegio ¢l
. Joan Lop, natural de la villa de Moyvela en
Aragon,y residio sicmpre en este Collegio, como
abaxo se dird. En scticmbre deste mismo ano
1562 llego del Collegio de Caragoca a este ¢l
H.e Julian Cepeda, natural de Murcia, coadju-
tor temporal; y residio ¢n el pocos anos, y sc



volvi6 al Collegio de Valencia. Destos ay clara
y cierta memoria que vinieron en este ano de
1562 a este Collegio, y se empleavan todos en
sus ministerios.

Era (como se ha dicho) en este tiempo Pro-
vincial de la Provincia de Aragon el P. Antonio
Cordeses, y en este mismo tiempo la Provincia
de Aragon comprehendya los Reynos de Ara-
gon, Valencia, Murcia y Principado de Catha-
lufia, Mallorca y Cerdena. En Valencia havia
los Collegios de Valencia y Gandia, en Aragon
el Collegio de Caragoca, en Murcia el Collegio
de Murcia, en Cathaluia el Collegio de Barce-
lona, en Cerdefia los Collegios de Caller y Sacer
v en Mallorca este Collegio: que todos eran
ocho Collegios; y el Provincial de Aragon con-
forme su obligacion visitava en tierra firme los
sinco dichos Collegios de Valencia, Gandia,
Murcia, Caragoca y Barcelona, y en las Islas
en Cerdena los Collegios de Caller y Sacer
y en esta este Collegio: y assf el P. Antonio
Cordeses huvo de venir en este tiempo, quando
tuvo embarcacion conveniente a visitar este
Collegio.

Mas para mayor luz desta Historia, se deve
aquf advertir, que quando nuestro B. P. Ignacio
murié dejo divididas doze Provincias en toda la
Comp * y entre ellas una era la Provincia de
Aragon, la qual N, B. P. quiso que dende su
principio fuesse dividida de las otras, por ser
grande y comprehenderse en dicha Provincia
los seys Reynos sobredichos de Aragon, Catha-
lufia, Valencia, Murcia, Cerdefia y Mallorca; y
por ser Provincia capaz y apta para haver en
ella. muchas casas y Collegios de la Comp.? y
que en los reynos de Aragon huviesse una Pro-
vincia sefialada por N, B. P. Ignacio; testificalo
el P. Pedro de Rybadeneyra en el cap. 16 del
lib. 4 de la-Vida de N. B. P. Ignacio; y vehese
en las escrituras de los Archivos de los Colle-
gios de Valencia, Gandia, Caragoca y Barcelona,
en los quales se refieren los Provinciales que en
vida de N. B. P. Ignacio y despues las gober-
naron.

El P. Alonso Roman siendo Provincial des-
tra Provincia de Aragon y visitando este Colle-
gio (como abaxo se dird) dexo escrito de su
mano en el libro de las Visitas deste Collegio,
que quando N. B. P. Ignacio dividio las doze
Provincias y en ellas nombr6 la Provincia de
los Reynos de Aragon distinta de las otras, nom-
bré6 por Provincial della por su orden los Padres
siguientes
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El primero que fué nombrado Provincial de
la Provincia de Aragon por N. Il. P. Ignacio fué
el P. D.or Antonio Arnoz. Deste oyeron decir el
P. Matthias Borrassi (como lo dexo escrito en
el sebredicho Quaderno) y el P. Pedro Gil que
escrivio esta historia, que era varon de grande
ser en virtud, letras y govierno: que fu¢ el pri-
mer Superior en Espana o de los primeros; que
assentd antes dela division de las Provineias de
la Comp." los Collegios de Barcelona, Valencia
v Gandia. En Barcelona fue hombre muy co-
noscido y amado de toda sucerte de gente de
aquella ciudad. Ayudo en Burcelona a reformar
algunos Monasterios de Monjas. ‘I'rujo de N, B.
P. Ignacio reglas de la Comp.” v las hizo poner
en execucion y observancia en dichos Collegios
de Barcelona, Valencia, Gandia, Murcia y Ca-
ragoca. Siendo el primero Provincial visito di-
chos quatro Collegios desta Provincia con gran-
de diligencia y prudencia y puso la Comp.* en
mucha observanecia regnlar y le deve mucho la
Provincia, la qual gobernd casi hasta el afio
I555:

Il segundo Provincial de la Provincia de
Aragon nombrado por N, B. P. Ignacio fue el
P. Maestro Francisco de Estrada. lLste fue co-
noscido del P. Matthias Dorrassi (como el lo
testifico en dicho su quaderno), fue hombre de
complexion delicado y en el comer padescia,
Fue cn talento de pulpito predicador eminente;
era oido con grande attencion en las Iglesias
donde predicava, y que con ser el numero de
los oyentes grandissimo, parescia que ninguno
havia en cllas. Atthraia v movia tanto las vo-
luntades de los oyentes a las verdades que pre-
dicava que saliendo de la Iglesia se yvan como
suspensos y attonitos sin hablarse unos a otros.
El P. Pedro Gil oyo decir deste buen Padre al
P. ’edro de Rybadeneyra quando el afio 1574
viniendo de Roma passé por Qaragoga, que el
P. Francisco Estrada estudiando en Paris, antes
de ser sacerdote y siendo de la Comp., que pre-
dicava en Paris en lengua latinag y que causava
admiracion a los que le oyan. Y en Barcelona
oy6 decir & muchos que llevaba tras de sf toda
la Ciudad de Barcelona y que hizo notable
fruto en eclla con el exemplo de vida y con la
virtud de la palabra divina. Este buen Padre
governo la Provincia con grande provecho della
v satislaccion de todos los nuestros Religiosos
que en ella entonces en los dichos sinco Colle-
gios de Valencia, Gandia, Caragoca, Barcelona
y Murcia residian, Continu6 lo empegado en
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poner bien las Reglas de la Comp.’, visito con
gran vigilancia los Collegios, y con sus sermo-
nes hizo grande fruto en las alinas,

El tercero Provincial de la Provincia de
Aragon fue el P. Baptista de Darma, este fue
nombrado por N. P. Diego Laynez, General de
la Comp.* de Jesus. IFue primero Retor de Gan-
dia y juntamente Viceprovincial, y siendo Vice-
provincial recibio en la Comp.t al P. Mattias
Borrassi (como el dicho P. Mattias lo dixo) y
despues fue nombrado Provincial. TFue natural
de Alcald de Henares; fue buen predicador,
buen letrado, de salud corta, hombre muy espi-
ritual; per los caminos yva wmeditando passos
de Escriptura. Poco pudo trabajar en bien de
la Provincia por su corta salud. Fue al Collegio
de Murcia (que entonces era desta Provincia de
Aragon y lo fue pocos aios despues) v en Mur-
cia adolescio y murio muerte de un Sancto el
aiio 1560, como lo dize el P. Mauttias Borrassd
en dicho Quaderno.

El quarto Provincial de la Provincia de Ara.
gon fue nombrado por N. I. Diego Laynez, Ce-
neral de la Comp.* de Jesus (o por ventura fue
nombrado por el P. Francisco de Borja, el qual
era Vicario General en Roma de la Comp.? de
Jesus por estar el P. Diego Laynez ocupado por
el Papa en Francia, y despues en el Concilio
de Trento, como arriba s¢ a apuntado) el P, .o
Antonio Cordeses. Este fue natural dcl Princi-
pado de Cathaluna, nascido en lua villa de Oloth
de la Diocesi de Girona. Fue varon de grandes
partes y de buenas letras y de grandes virtudes
y de talento en governar; y assi tuvo muchos y
grandes cargos toda su vida en differentes Pre-
vincias, como abaxo se dira. I'ue nombrado por
Provincial desta 'rovincia de Aragon en el aiio
1560, y por esto se ha dicho arriba que el ano
1561 quando los Padres vinieron a este Collegio
era el Provincial desta Provincia, y procuré con
el P. Geronimo Nadal que la Comp.* viniese a
esta Isla y Ciudad de Mallorca, del wodo que
ya se ha referido. Y como en dicho .0 1561 y
1562 los Collegios desta Provincia fucsen el de
Valencia, el de Gandia, ¢l de Murcia, ¢ de Cu-
ragoca, el de Barcelona v en Cerdena huviessen
empecado el de Caller y el de Sacer; y en esta
Isla este de la ciudad, el dicho P. Antonio
Cordeses procuro visitar todos estos sobredi-
chos Collegios, y continuar en ellos la obser:
vancia de las Reglas y Constituciones que des-
pues de la muerte de N. B. P. Ignacio (como
queda dicho) se publicaron en toda la Comp.?

y s¢ yvan perfectamente exccutando en todos
los Religiosos della,

Vino pues el P. Antonio Cordeses 4.° Pro-
vincial desta Provincia de Aragon a visitar este
Collegio de Mallorca en el fin del ano presente
1562 o en ios primeros del ano 1563 (porque
no se hu podidu con certidumbre averiguar el
dia, ni el mes en que llego). Visito este Collegio
muy de corrida y en breve tiempo (como dize
el P. Alonso Roman en un quaderno de su visi-
ta, y lo dexd escrito de su mano con estas pala-
bras) La causa que movio al P. Antonio Cor-
deses a apressurar su visita fue, parte por ser
pocos los sugetos que en este Collegio residian
y parte por darle prissa la embarcacion, con la
qual havia de passar a visitar a Cerdena, y por
la buelta que despues luego havia de hazer a los
Collegios de tierra firme; y assi, dice el P. Alon-
suo Roman, que aunque hizo lo que pudo y lo
que el tiempo le dio lugar de hazer, pero que
no se pusieron todas las cosas deste Collegio
con toda la perficion que havian de tener.

Acabada esta primera visita deste Collegio
y haviendose ydo el P. D) or Antonio Cordeses,
el I’. Francisco Boldo y los Padres y Hernianos
que en este Collegio residian (los quales como
se ha dicho eran doze) continuaron con grande
fervor de caridad los ministerios de la Comp.?
y la Lectura del Curso de Artes en el Estudio
Generaly y con grande fruto y edificacion de
todos los de la Ciudad y buen odor de la Comp.*
A 19 de Febrero deste aio 1563 vino del Colle-
gio de Buarcelona a este de Mallorca el P. Joan
Cussola, natural de un lugar de Cathaiuna lla-
mado La torre den Fluvia, y residio en el, ha-
ciendo officio de confessor por espacio de 20
afos, como ¢n la presente historia se verd, Los
primeros de Mayo deste mismo ano de 1563
vino del Coilegio de Valencia a este el H.o Gui-
llem de la Fregueta, natural de Biarne de la
Diocesi de Olero en Francia, Coadjutor tempo-
ral, y residié en este Collegio hasta el aio 1570
en que murid, como abaxo se dird.

En cste aiio de 1563 crecio el exercicio y
Ministerio de sermones, confessiones y comu-
niones y Doctrinas Cristianas y se conoscid
tanto el fruto universal de las almas en la Isla
donde los Nuestros fueron a Missiones y en la
ciudad donde residian, que era para alabar al
Senor. Porque, (como refiere el P. Borrassd en
su Quaderno) havia antes universal ignorancia
de la ley de Dios y de la Doctrina Christiana
que casi todos, y aun de capa prieta y viejos no



Ta sabian y experimentose que muchissimos la
havian aprendido. La frequencia de los Sacra-
mentos de la Confession y Comunion estava tan
cayda, que eran muy pocos los que se confessa-
van mas que una vez al afio y en este tivmpo
havia ya millares que los frequentavan. Los Mu-
chachos y Muchachas cantavan la Doctrina
Christiana por las calles. Viose reformacion ge-
neral de las costumbres en los Ecclesiisticos y
seculares; y aun por via indirecta se empeco a
conoscer reformacion en las otras Religiones.
Todo lo qual paresce que empeco de obrar la
divina gracia y misericordia por medio del
exemnplo y doctrina de los nuestros Padres en
este Collegio—El P. Francisco Boldo, Rector
deste Collegio, por medio de sus sermones y
tambien los otros Padres en sermones hicieron
mucho. Quitaron muchos amancebamicntos,
convirtieron muchas malas mugeres y procu-
raron que estuviessen en casas y lugares sin
peligro.

En libro de los votos se halla que en este
afio y algunos siguientes residian en este Colle-
gio los Padres Francisco Boldo, Rector, Matthias
Borrassd, Joan Cussola, Joan Llop, Antonio de
Manant; y los Hermanos Julian de Cepeda, y
Guillem de la Fregueta y otros hermanos. l.os
Padres Dernardo Verdolay y Geronimo Mur ya
se havian ydo el ano passado de 1562, como
esta dicho.

En el ano de 1564 continuando el mismo
P. Francisco Bolde, Rector, su officio y perseve-
rando el mismo numero de los onze ¢ doze en-
tre Padres y Hermanos que vivian parte de li-
mosna y parte de la poca renta que tenia este
Collegio. Tambien continuandose los ministe-
rios en bien de las almas, crescia el nombre y la
opinion y el amor que todos tenian a la Comp.*
— En este mismo aiio volvio del Concilio Tri-
dentino a Roma N. P. Diego Lainez y dejo de
ser Vicario General de la Comp." el P. Francisco
de Borja, como dice el P. Rybadeneyra en el
cap. 24 del libro 2 de la vida del P’. Francisco
de Borja.

En este mismo aio de 1564 (como escribe
el P. Borrassd en su Quaderno) viendo el P. Rec-
tor Francisco Boldo y los Padres ue se conver-
tfan muchas malas mugeres con sus sermones y
(ue no tenian lugar senalado seguro donde re-
cogerse, procuraron con los Senores Jurados se
instituyesse la Casa de la Misericordia, v que
sirviesse para recogerse cn clla las Muogeres
erradas; y conservaron y atmentaron dicha casa,
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hasta que el Seiior Obispo de Mallorca se en-
cargt della; la qual casa de la Misericordia des-
pues (como escribe el mismo Padre Matthias
Borrassd) se hizo, y oy es Monasterio de Monjas
sugetas ui Ordinario,

A 19 de Enero deste mismo afio 156 entré
en la Comp *en este mismo Collegio el H.o Fran-
cisco Morey, de officio Picapedrero, para coad-
jutor temporal; procedio bien y estuvo mucho
tiempo en este Collegio, fue a Barcelona cerca
del ano 1385. Murio en el Collegio de Barce-
lona de Pestilencia en el ano 1590, que fue
grandissima ¢n Barcelona, Este buen Hermano
Francisco Morey coadjutor, temporal, era muy
pequeno de cuerpo, porque era giboso; mas en
el rostro de buen color y buena fisonomia y en
el alma era un Angel; era hermano muy ageado
en todo y ubil en todos los olficios; era varon
espiritual, muy dado al racogimiento interior y
trato con ldos y a la mortificacion y oracion,
Dende este ano que entro en la Comp.* residio
en este Collegio hasta el ano 1585 que fue en-
viado a Barcelona, donde con edificacion hacia
officios de casa. En tiempo de la Pestilencia
(que duro dende Julio del ano 158¢ hasta el
Abril de i500) acompaiiava a los Padres que
confessavan los Apestados y acompanandoles
fue herido de Pestilencia, y murio en el mes de
Enero del dicho ano 1590, v rescibio todos los
Sacramentos en su enfermedad; y fué sepultado
en la Iglesia del Collegio dicho de Barcel.

A los primeros de Julio deste ano 1564 vino
del Collegio de Valencia a este de Mallorca el
P. Vicente Bru, natural de 1a ciudad de Tortosa
en Cathaluna; residié pocos anos en este Colle-
gio. Fue embiado al Collegio de Barcelona, y
despues se hizo monge Cartuxo en Escala Dei.

A 7 de Agosto deste mismo ano 1564 vino
del Collegio de Valencia a este el P. Bernardo
Crespin, natural desta ciudad de Mallorca, para
leer, como leyo Curso de Artes; y residio mucho
tiempo v murio en este Collegio como en esta
historia se dira—Con la ayuda destos Padres y
de los otros que ya residian en este Collegio, se
hizo en todo este ano de 1564 grande fruto en
las almus por medio de los sermones, Doctrinas
Christianas, confessiones y otros ministerios.

En ¢l principio del ano 1563, es a saber a
19 de LEnero de dicho afio, a las dos horas de
noche murio en Roma N, P. Diego Lainez, muer-
te de un 5. y los Padres Professos, y electores
que tienen facultad de elegir Vicario General,
se ayuntaron y eligicron al P, Francisco de Borja
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por Vicario General de la Comp.2, El qual luego
convocod Congregacion General para elegir suc-
cessor, seialando tiempo en que se havia de
hacer, dando prissa a los Provinciales de Furo-
pa & Esto escribe el I'. Rybadeneyra en el
cap. 14 del libro 3 de la vida del P, Layvnez; y
en el cap. 24 del lib. 2 de la vida del Padre
Francisco de Borja. En este ano 1365 siendo
Rector el mismo P. Bold6 y perseverando el
mismo numero de onze o doze sugctos en este
Collegio. El P. Matthias Borrassd dio fin a su
primero Curso de Artes, que leyo en ¢l Estudio
General desta Ciudad, con fruto y edificaciony
saco buenos discipulos; y fue cosa en aquel
tiempo de mucha estima, porque raras vezes se
leyan y continuavan bien los Cursos de Artes,
y aquel fue leydo y continuado y acubado muy
bien, con nombre y estima de la Comp.?, y des-
pues de algun tiempo bolvio el P. Borrassi a
tierra firme.

El mismo aiio de 1565 empeco el segundo
Curso de Artes el I’. Bernardo Crespin, que ha-
via venido del Collegio de Valencia el atio an-
tes 1564, como arriba estd referido. Muas como
tenia ya cste Collegio en su sitio espacio y Aula
acomodada para ieerse en ella; no leyo el P, Ber-
nardo Crespin su Curso de Artes en ¢l Estudio
General de la Ciudad, sino dentro de nuestro
mismo Collegio. Los Senores Jurados de la Ciu-
dad se resintieron desto, y formaron quexa, a
modo de pleyto, diziendo que pues el Collegio
gozaba de las cien libras de la Cathreda de Ar-
tes, que corria obligacion que el P. leyese ¢l
Curso en el Estudio. General. Propusoles el
P. Rector las razones en contrario, y que con-
venia assi por la clausura religiosa, como por
el recogimiento de los mismos estudiantes etc,
y assi se empeco y continuo y acabo dicho curso
‘en el mismo Collegio.

A 2 de Julio deste ano 1565, dia de la Visi-
tacion de Nuestra Sora., estando ayuntada en
Roma la segunda Congregacion General, para
elegir General, fue nombrado y elegido el P.
Francisco de Borja (que era Vicario) por prepo-
sito General de Nra. Comp.* de Jesus, casi con
universal consentimiento de todos los Padres
electores; y con tan extraordinaria devocion,
lagrimas, consuelo y alegria de todos, (ue causo
en todos admiracion; y el mismo dia el nuevo
General con todos los otros Padres de la Con-
gregacion fueron a besar el pie al Papa Pio 1]
y prestarle la obediencia. Como lo escrive el
P. Ribadeneyra en el cap. p.e del lib. 3 de la

vida del P. Francisco de Borja; el qual goberno
la Comp.* con admirable exemplo de vida, doc-
trina v prudencia y con grandissimo acrescen-
tamiento della, hasta el dia que murio, que fue
a 3o de Setiembre del afo 1572, por espacio de
nueve uios menos dos meses y dias. Como dif-
fussamente lo escrive el P. Ribadeneyra en todos
los 19 capitulos del lib. 3 de la Vida del P. Iran-
cisco de Borja.

En este mismo ano de 1565 o en los princi-
pios del siguiente acabd su officio de Provineial
desta Provincia de Aragon el P. Antonio Cor-
deses v fue nombrado del I’ General Francis-
co de Borja por Provincial desta Provincia el
P. Alonso Roman. Fue 5.° Provincial desta Pro-
vincia y el segundo que visito este Collegio.
Y en este mismo ano o cerca del fue desmem-
brado el Collegio de Murcia desta Provincia y
ayuntado con lu Provincia de Castilla.

Il P. I'rancisco Boldé en este tiempo conti.
nuava el officio de Rector deste Collegio con
provecho y aumento del, y con fruto de los mo-
radores de la Cindad y Reyno de Mallorca. Re-
sidian en este Collegio, conforme se halla en el
libro de los votos, los PP. Vicente Bru, Bernar-
do Crispin, y el H.* Francisco Morey y los
otros de los quales arriba se ha hecho particular
mencion. En este afio 15635 murié el Papa
Pio 1111, sucediole I'io V' que fue devotissimo
de la Comp.* y le encomendo en Roma la Peni-
tenciaria de S. Pedro; y concedio a la Comp.*
en differentes tiempos quatro Bullas Apostolicas
con muches privilegios. Y en la ult.* hecha a 7
de Julio del afio 1571 declaro que la Comp.* de
Jesus era Religion Mendicante y le dio los pri-
vilegios de todas las Religiones Mendicantes—
Amava este Papa mucho a nro. . General Fran-
cisco de Borja y se servia del en muchos nego-
cios graves. En particular en mandarle que
acompanasse al Illus.m Cardenal Alexandrino
su sobrino, quando le embio como legado ala-
tere al Rey Catholico de Espuna Philippe se-
gundo: y al Rey de Portugal: y al Rey de Fran-
cia; Y en otras cosas semejantes, (ue no. se
refieren, por no pertenecer a esta historia. Mas
escrivelas extensamente el P. Ribadeneyra en la
mayor parte del lib. 3 de la Vida de N. P, Fran-
cisco de Borja.

Por la copia,
Mawrin Guatsa, S. J.
(Continuard.)
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—Legislacidn

SOCIETAT ARQUEOLOGICA LULIANA

JUNTA GENERAL

Sessiv del dia 27 de Gener Je 1948

SfN aquest jorn, que fonc el diu-
4 menge inclus dins |' octava de la
e | festa de la Conversio del Beat
Ramon Lull, se celebraren a San Francesc
els senzills i modests cultes amb que, des
de que existeix, honra anualment I' Ar-
queologica al Doctor II'luminat, desitjosa
de realitzar un acte de devocio envers
d’ell, la qual, fa poc, estava aqui massa
oblidada; pero ara resurgeix i reviu bas-
tant, lloat ne sia Deu, gracies als afanys
de la clerecia i ordes religioses, singular-
ment de la franciscana, i del professorat
de la present illa.

Acabats els humils cultes, que, com
sempre, consistiren en una missa baixa,
Any XXXLV.—Tom NVIL—Num. 51,

que digué Fra Miquel Vidal, T. O.R., Te-
Deum i respons, se reuniren els Srs. Socis
en Junta General ordinaria en el Salé ma-
jor del Museu Diocesa, sots la Presidéen-
cia de D. Gabriel Llabrés i Quintana.

El Tresorer D. Josep Planes reté comp-
te i rad de les dades i rebudes de I'any
anterior, ¢l resultat de tot lo qual se resu-
meix aixi:

S8, B

Existencia en 1.¢" de Gener de
1917 . 633 31
Entrades des de la citada fctxa 1306’ 50
Suma. . . . 1939 81
Despescs. 1855' 71
Existencia en diners . . . . 8410
Credits a percebre. 291°00

Llavors el Sr. Garau, referint-se a lo
que enladarrera Junta General s’expressa
sobre la poca ajuda que a mostres tan pa-
tents de cultura com son el Museuila
Revista de I'Arqueologica Luliana han do-
nada el pais i les Corporacions locals,
exposa que sempre hem de recordar la
petita subvencié que nos concedi bas-
tants d" anys I" Excel'lentissim Ajuntament
d’ aquesta ciutat, i que fa algun temps
ens va suprimir.

El Sr. Llabrés, per ¢sser la primera
vegada que presidia la Junta General, sa-
luda els reunits i los digué que se consi-
derava molt honrat ¢n estar al davant de
I" Arqueologica, lo que per ell valia més
que la direccio d altres associacions i en-
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titats de major importancia. Manifesta que
en aquell moment no deviem oblidar cls
benvolguts amics que han deixat d’existir,
i tengué una piadosa recordanca pels con-
socis morts en el transcurs de la prece-
dent anyada, que foren el Molt [I'lustre
Sr. D. Josep Oliver i Coll, Dega del Ca-
pitol de Canonges, qui pertenesqué temps
enrera a la nostra Junta de Govern; el
Molt Illustre Sr. D. Macia Company i
Mas, dignitat de Xantre de la Seu, una
de les persones més valioses i conside-
rades entre la clerecia de Mallorca; i
'l lust.ssim Sr. D. Eusebi Estada i Sureda,
home actiu com n" hi ha hagut pocs, que
sempre es desvella pel millorament de
sa terra nadiua: era tant el prestigi d ell
que per la sola influéncia del seu llibre
La Ciudad de Palma caigueren els murs
que rodetjaven aquesta poblacio i que, en
certa manera, tenien el caracter d’ histo-
rics. Deplora també I 0bit de D. Jaume
L1. Ramonell i Sampol, que fonc un dels
primers companys i que ha publicat ¢n ¢l
Bovieti estudis tan notables com I' expli-
cacio de la topografia de la present ciutat
de 1797-183..., donant compte de les ille-
tes que llavors hi havia, del nom amb que
eren conegudes i dels carrers que en tal
fetxa les enrevoltaven, acompanyat tot
d'una reproduccio ampliada del pla de Pal-
ma que en 1831 va gravar D. Lloreng
Muntaner.

Seguidament parla de la nostra Re-
vista, a la que, entre les consemblants
que surten ara a Espanya, sols li guanya
en antiguitat el Boletin de la Real Aca-
demia de la Historia. Pondera lo molt que
ella és apreciada per on se vulla, com el
demostren les nombroses publicacions que
rebem per canvi, algunes de les quals,
principalment estrangeres, han tengut que
suspendre llur estampacio, a causa de la
maleida guerra mundial que pareix desti-
nada a fer-ho tot malbé i a ocasionar un
gros desaven¢ a la cultura de I' Univers.
El Bolleti de I' Arqueologica es anat enda-
vant: hi hauran vist darrerament els lec-
tors treballs d’ alguna importancia, com el

Cadastre de la ciutat de Mallorca de 1576,
que transcrigué I" estimadissim amic i con-
soci D. Josep Ramis d’ Ayreflor i Sureda,
posant-hi ademés ben pensades i estudia-
des notes, plenes de noticies inédites so-
bre idenfificacié d'edificis i, en lo pos-
sible, de carrers. Acaba el Sr. Llabrés
manifestant que mai hem de donar a I’ oblit
els esforgos i afanys dels membres de I'Ar-
queologica i d" altres persones en sostenir
sempre el BoLLETi.

A |’ Obra del-Diccionari de la Llengua
Catalana dedica després breus mots el
Vice-President de la Societat Molt II'lustre
Sr. D. Antoni M." Alcover, Canonge Ma-
gistral, afirmant que segueix el treball, si
b¢é amb certes vicissituds. Lloa i enalti, com
se mereix i es de justicia, la traduccié en
vers catala que del gran poema d’ En Fré-
deric Mistral Mireia ha feta, d una ma-
nera immillorable, la nostra excellent i
insigne poctessa Na Maria Antonia Salva
de la Llapassa. Afegi que la versid es
molt apropiada, conservant-se les matei-
xes estrofes i mides de 1" original. No creu,
pero, digué I orador, igualment dignes
d’ aplaudir diverses esmenes introduides
fora d” aqui en el léxic d’ aquesta traduc-
cid, la que ha impresa a ses costes i des-
peses la benemerita entitat de Barcelona
Institut d” Estudis Catalans.

P. A, Sanxo,

PUBLICACIONS REBUDES DURANT L' ANY 1917
Llibres i follels

Acosta (Leopoldo).—Continuacion de la re-
forma sanitaria en Espana. Il Lazareto de Ma-
hon er 1g917.—Madrid. —Valentin Tordesillas.
—1917.—(Donatiu de D. Guillem Reynds).

Balance (de situacion economica del Ayun-
tamiento de Palma) en 1.° Enero de 1917.—
(S. 1. : Palma de Mallorcs).—]J. Tous. —(S. a. :
1917).—(D.iu de U Lxon. Ajuntament de Pabna).

Basch (Victor).—ILa Guerre de 1914 et le
Droit.—Paris.—La Productrice.— 1g15.—(D.iu
de M. E. Contamine de Latonr).

3uchan (John).—La bataille de la Somme. —
Paris.—Thomas Nelson & Sons.—(S. a.).—(D.in
de id.).



Cuenta del Presupuesto (del Ayuntamiento
de Palma). Ao 1916.— Palma.—]. Tous.—1917.
— (D.in de I'Zexem. Ajuntament de Palma).

Diccionari Ortografic precedit d'una expo-
sicio de l'ortografia catalana segons el sistema
de I'l. d'E. C. redactat sota la direccio de
P. Fabra.— Barcelona.—Borras, Mestres i C.2—
1917.—(D.iv de V' Zustitut d' Estudis Catalans).

Dijous i Divendres Sant. Les hores santes
de Monument. Traduccié rimada 1 en prosa
dels textes litirgics per Josep Forn, ..... ] votes
expositives i rubricals de Mossén Miquel Fi-
16,"..... Edici¢" il'lustrada amb gravats. Text
Nlat{ i catala.— Barcelona.—F. Giro.—1917.—
(D.ivde la Bibliotcca Foment de Pietat Catalana).

Direccion (La) General de Inmigracion (de la
Repiiblica Argentina) a Manuel Deschamps en
sus bodas de oro con el mar. 1867 —Mayo 2 —
1917.— Buenos Aires, —Ministerio de Agricultura
de la Nacion. —1917.—(D.in de la Direccidn Ge-
neral de Inmigracion de la Repriblica Argentina).

Discursos lefdos en la sesion inaugural ce-
lebrada por la Real Academia de Medicina v
Cirujfa de Palma el dia 28 de enero de 1917
por D. Eugenio Losada y Mulet .. ... y por
D. Onofre Juaneda y Salom.—Palma de Ma-
llorca.— Hijas de Juan Colomar.—1gr7.—(I.iu
de la Keal Academia de Medicina v Cirngia de
Palma de Mallorea).

Duran (Miquel). = Mes de Maria casola. Com-
post damunt un que n’ordeni un Pare de la
Companyia de Jesis.—Inca.—Miquel Duran.—
1917.—(D.iu de I'autor).

Exposici6é Enric C. Ricart .. ... Obertura:
10 de Gener 1917. Clausura: 25 de Gener.—
Barcelona.—Oliva de Vilanova.—(S.a.: 1917).
—(D.iv de D, Enric C. Ricart).

Givanel 1 Mas (Joan).—Cataleg de la Col'lec-
cio cervantica formada per D. Isidro Bonsoms i
Sicart i cedida per cll a la Biblioteca de Cata
lunya.—Rebut el volum [ que conté anys 1590~
18c0.—(.in de |' Zustitut d' Estudis Catalans).

Manifestation Patriotique en faveur des Ver-
sements d'Or pour la Défense Nationale. (10
Décembre 1916).— Puris.—Imprimerie Norman-
de.—(S. a. : 1917).—(N.u de I £ Contamine
de Latonr).

Manual de Pelegrinacions de la Difcesis de
Mallorca. Publicat d’orde del Rdm. Sr. Bishe
en el xxv aniversari de la Coronacié Pontificia
de I'Imatge de Nostra Senyora de Lluch, 1884~
1909.—Palma de Mallorca.—Amengual y Mun-
taner.— 19og.—(D ignorada procedencia),
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Mentoria (Décima quinta) anual de «L.a Mu-
tual Franco Espafiolas. Sociedad de Prevision
y Caja de Ahorros Popular. Por el ano que ter-
miné en 31 de Diciembre de rg16.—Madrid.
—Ta Madana.—(8. a. : 19170, —(1iv de La
Mutual Franco-Fspanola).

Mulet Reinés (Pere d'Alcantara’.—Ramén
Lull.—Inca.—Miquel Duran.—1gr7.—(D.iv de
I" autor).

Ordenanzas Municipales de la M. 1. N. y L,
Ciudad de Palma de Mallorca y su término
acordadas en rgr5.—Palma.—]. Tous.-—1916.
— (Daiw de U Zivem. Ajuntament de Palma),

Pons Fabregues (Benet).—La Carta de Fran-
qesa del Rei En Jaume I constituint el Regne
de Mallorea. Estudi critic Presentat al Primer
Congres d' Historia de la Corona d' Aragd.
— Palma. — I." Esperanca, — 1917, — (D.iv de
I"autor).

Presupuesto Ordinario (del Ayuntamiento
de Palma). Ao 1917. Aprobado por el Ayunta-
miento en 31 de Julio, por Ia Junta Municipal
en 2z Septiembre y por el Sr. Gobernador en 17
Octubre 1216, — Palma, — J. Tous. ~-1916.—
(Do de U'Zxem. Ajuntament de Palma).

Reyno:o (Diego de).—Sociedad Mexicana
de Geografia y Istadistica. Institucion oficial
fundada en 1833. Vocabulario de la lengua ma-
me compuesto por el padre predicador Iray

., impreso por Francisco Robledo en 1644
y reimpreso con una breve noticia acerca de los
mames v de su lengua por Alberto Maria Ca-
rrefio. — México. — Secretaria de Fomento.—
1916.— 1w de la Sociedad Mexicana de Geo-
grafia v Fstadistica).

Ruiz y Pablo (Angel.—La gran farsa.—
Barcelona.-—Xulapeira, — S, n. © 1gr7).—(D,iu
de 1" autor.

Sagarra (Ferran de). —-Sigillogralia Catalana,
Inventari, deseripeio 1 estudi dels segells de Ca-
talunya . ...
Martorell de rgrz2 i publicada per 1" Excellen-

Obra premiada en el concurs

tissim Ajuntament de Barcclona, per acord de
13 d’Agost de 1914~ Rebut durant any el
volum L—(D.iv de U Zivem. Ajuntament de Bar-
celona).

Serra i Buixd (Fudalt), —Cami del cel, Petit
devocionari que conté¢ els medis necessaris i
segurs per a salvar se, —Barcelona.—I, Gird.—
1917, — (v de \a Miblivteea Foment de Fietat
Catalama).

Serra i Buixd (Eudalt). —La Primera Comu-
nio als set anys El primer llibre del noi cristia,
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Formaci6 relligiosa de la infancia..... Tercera
edicio, corretgida i aumentada,—Barcelona.—
F. Girb.—1g17.—(D.iu de id.).

Toda (Eduardo).—Biblioteca-Museo Bala-
guer. Catdilogo de la Coleccion ligipeia,—
Villanueva y Geltri. —Imprenta Diario.—19:6.
—(D.iu de la Biblivteca-Museo Balaguer).

Ventayol (Pedro).—Oratorio de N, 5.2 de
la Victoria de Alcudia.—TFelunitx.—Bartolomé
Reus.—1g17.—(D.iv de | autor),

Vida (La) de Cristobal Colon y su Descubri-
miento de América. Grandiosa vision Artistico-
histérica en un prologo y cinco episodios.—
Barcelona.—S. A, I. (i, Seix & Rarral Herms.
—(S. a).—(D.iv de I' KEmpresa del Cine del
Moll).

Ademés, la Delegacié de Publicacions i Do-
cuments de |'Excm. Ajuntament de Barcelona
ens ha obsequiat amb el volum V de Aubrigucs
de Bruniqucr.

Revistes @ periodics

I.a Veu de Mallorca.—DPualma,

Boletin del Colegio Pericial Mercantil.—Id.,

Llevant.— Arta. .

Ofrena.— Barcelona.

Boletin de la Academia Provincial de Bellas
Artes.— Saragoga.

Revue International.—Paris.

Sense comptar les nombroses publicacions
amb que canviam des de anys anteriors,

Ciutat de Mallorca 1.¢* Gener de 1918.
El Secretari-Bibliotecari,

I A. Sanxo.

DERECHO DE FAMILIA EN MALLORCA

Legislacion mallorquina

(CoNTINUACIAN

El célebre jurisconsulto D). Manuel Alonso
Martinez que tanta parte tuvo en la legislacion
espafiola de fines del siglo pasado, publict des-
pués de la obra de Ripoll, una cuyo principal
objeto era demostrar la innecesidad de la diver-
sidad legislativa y la conveniencia de Ja unidad
representada por el coédigo. Esta obra cuyo ti-
tulo es El Codigo Civil en sus relaciones con
las legislaciones forales (Madrid 1884-85, es

una apologfa del c6digo a la vez que una critica
de las legislaciones forales con el fin de probar
las ventajas de la unidad legislativa, La seccion
primera, capftulo XI del tomo 11 esti dedicada
al derecho de Mallorca y se reduce a una mera
impugnacion de la memoria de Ripoll; carece
por consigniente del interés que hubiera podido
inspirar un trabajo del mismo jurisconsulto he-
cho con fines doctrinales, y tan s6lo impropia-
mente puede figurar en la bibliografia del dere-
cho foral de Mullorca porque su fin no es
comentarlo ni exponerlo sino exclusivamente
combatirlo: Alonso Martinez, .por otra parte,
desconocia nuestro derecho foral y no tratd en
manera alguna de estudiarlo, antes bien para
impugnar a Ripoll se vale de su misma memo-
ria buscando habilmente sus puntos flacos.

Ala Biblior ¢x Fudicial como la obra anterior
pertenece un corto tratado de derecho vigente
en Mallorca atribuido por nuestros escritores al
Magistrado D. Emilie Bravo aunque es andnimo;
lleva por titulo Derecho civil vigente en Mallorca
(Madrid 1888), y es un tomo en octavo de 272
pdginas precedido de wn prologo de D Antonio
Maura y al final, después de un epilogo, se hallan
continuadas en forma de apéndices la memoria
de Ripoll, la ley de bases y las disposiciones
relativas a la enfiteusis (ue contiene ¢l codigo
civil.

Este tratado reproduce®el decreto de Nueva
Planta, las disposiciones contenidas en la reco-
pilacion de 1622 sin exceptuar lus ordinacions
novas y algunas sentencias del Supremo, ana-
di¢éndoles breve comentario, ordinariamente ins-
pirado en los escritos de Ripoll y Alonso Mar-
tinez, a quienes cita con frecuencia, y completa
la exposicion de la legislacion vigente con la
parte’del derecho romano aplicable en Mallorca;
aunque se propuso satisfacer necesidades pric-
ticas, cumple tan mal su objeto que puede
afirmarse no tiene ningin mérito cientifico ni
prictico; desde el primer punto de vista serfa
estimable la publicacion de la recopilacion de
1922, pero es tal el descuido con que fué repro-
ducida que con mucha frecuencia adolece el
texto de grandes faltas gramaticales, escollo en
que caen facilmente los que desconocen la len-
gua en que estin escritos los documentos que
publican, y desconocida era la mallorquina para
el autor del tratado, hasta el punto que muchas
veces resulta'tan grande el numero de equivo-
caciones que producen un efecto irrisorio; al
ningtin valor de la publicacion de documentos



inéditos hay que afadir la escasa originalidad
que tienen los comentarios intercalados en el
texto, casi siempre fiel trasunto de las obras de
los escritores anteriormente citsdos; no es ma-
yor su valor prdctico, pues al dur como vigentes
las ordinaciones nuevas de 1622, cae en el error
manifiesto de reconocer [uerza legal a simples
opiniones de jurisconsultos, de donde resulta
que considera como vigentes disposiciones juri-
dicas completamente desconocidas en Mallorca
por lo que en general no puede darse mucho
crédito a esta obra,

Al tratadé de Bravo sigue el del notario
Mascaro, del que hay tres ediciones,

Primera edicion: Matias Mascard. Derecio
Soral de Mallorca. Palma. 1ipogratia del Comer-
cio 1891, Un folleto de 37 pigines.

Segunda edicion. Lousayos Furidicos sobre ie-
recho foral en Mallorca por Matias Mascaro
Alberty. C.de la Academia de Derecho de Bar-
celona. Palma de Mallorca. Tipo-litografia de
Amengual v Muntaner 186.

Tercera edicion. Se publico en ¢l Boletin
de la Sociedad Arqueologica Luliana, tomo VIII
(1899 y 1900), pdginas 141 a 184,

Cada una de cstas ediciones representa un
mejoramiento de la anterior; el pequeno folleto
que constitufa la primera {u¢ considerablemente
aumentado para convertirse en la segunda y
ésta a su vez sufrio una revision y aumento al
publicarse en el Boletin de la Arqueologica jun-
tamente con un resumen de 32 articulos. En la
obra de Mascaro se nota la influencia de lus
anteriores, principalmente de Ripoll y Bravo;
pero sigue el buen sistema hasta entonces inu-
sitado de citar ¢l codice donde se encuentran
las disposiciones legales de que trata; lo que
hay es que estas citas en genceral son de segunda
mano como lo prueban entre otrus las ruzones
siguientes: en la pigina 105 (Palma 1896) in-
serta el principio de Juan Il de 20 de Septiem-
bre de 1460 acerca de los matrimonios clandes-
tinos, y apesar de ponerlo entre comillas y citar
el folio del Sant Pere en que se halla lo que
copia, no es el privilegio de 1400 sino una me-
xacta refundicién del mismo escrita en caste-
Nano e incluida en el Cronicin Mayoricense (pi-
gina 77); el privilegio de Sancho | acerca de la
goyda es reproducido fracmentariamente, lo que
prueba no fué tomado de los codices en que
consta, sino del folio 129 de la compilacion de
Canet y Mesquida. Resaltan en ¢l texto algunas
digresiones completamente innecesarius y sobre
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todo algunos errores, por ejemplo, el que apa-
rece en la pigina 8¢ de la segunda edicion
donde atribuye a Fedro 111 en 1365 unas ordi-
naciones que dice recopiladas por Arnaldo de
Eril, relativas al pago de legitimas; ante todo
hay que observar que las disposiciones legales
conocidas con el nombre de ordinaciones no
emunaban de la autoridad real sino que eran
obra de los Jurados y del Gobernador y ademds
de esto dilicilmente podria ser incluido en la
recopilacion de Eril hecha en 1344 un privile-
gio datado en 1305: pero cs el caso que estas
ordinaciones que Muascard equivocadamente
atribuye a Pedro 111 son si no recuerdo mal dos
ordinacions noves de la recopilacion de 1622,
Con el titu'o de fvistencia v fuentes de la
leyistacion foral de Mallorca, publico el vocal
de la comision encargada de redactar el pro-
yecto de apéndice ul codigo civil D. Enrique
Sureda, un articulo en la Kevista de Derecho
DPrivade (aito 1, ninero 2) cuvo juicio critico

lo hemos hecho yu en el transcurso de este

trabajo.

Ademis de los escritos citados hay otros
muchos acerca del derecho foral de Mallorea,
como articulos, informes, tesis doctorales y otros
trubajos relativos a algin punto concreto del
mismo, pero todos pertenecen a tiempos moder-
nos en que a consccuencia de la tendencia co-
dificadora se ha dado algin impulso a esta clase
de estudios, Tambicén consideramos initil citar
¢l gran nimero de tratados de derecho civil
comiin y foral publicados para satisfacer nece-
sidades de la enseiunza, porque todos ellos son
muy pareos ¢n cuanto hace relacion al derecho
mallorquin y ademis no hacen ordinariamente
sino repetir ¢l contenido, no siempre exacto, de
las obras citudas, No inspiran mavor interés los
trutados de derccho foral, como los de Sancho,
Tello y Barraching, por adolecer de los mismos
defectos que los anteriores.

Siobien no puede considerarse como obra
propiamente juridica merece citarse el notable
inventario que a expensas de la Diputacion pu-
blico Don Jose Maria QQuadrado, del archivo de
su cargo a fines del siglo pasado, titulado: Pri-
vilegios v frampucias de Mallorea, cddulas, eapi-
tulos, estatitos, drdencs v pracmdlicas olorgadas
porlos Reves de Wallorca, de Aragin y de Espana,
desde ¢f siglo NI, hasta fin del XVIT y tri-
plemente catalogadas v extractadas por orden de
revistros, datas v omaterias, con wn apéndice de
bulas pontificias v ofros documentos, compilados

¥
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por D. Fosé Marta Quadrado. Solamente se pu-
blicaror dos cuadernos, uno en 1894 y otro en
1896. El primer cuaderno, en cuarto, de 160
pdginas da interesantes noticias de los codices
del archivo y particularmente describe el famoso
de los Keyes, catalogando despuds éste, el de
Sant Pere, los dos de Rossello (vell y nou), los
de Franquezas, el Abell6 y por ultimo el de
Cortes Generales Elsegundo cuaderno describe
los de Regiment de sort e de sach, Vert, Furisdic-
cions ¢ stils, Sindicat de fora, Concessions a la
part forana per Alfonso V' y Fuan 1, Codichs
Jeudals, Repartiment de Mallorca, d'en (Cayarri-
ga, Stament militar o de la Confraria de Sant
Sordi y finalmente los cuatro de Ordinacions
del Regna.

Por 1ltimo, procede citar aquf una novisima
publicacion de gran importancia para el cono-
cimiento del derecho foral y de sus tltimas vici-
situdes: el proyecto de apéndice y el voto par-
ticular de dus vocales de la comisién. Se titula,

Proyecto de apéndice al cidigo civil espaiol redac-.

tado por la mavoria de la comision especial de
derecho foral de las Islas Baleares y volo par-
ticular formulado sobre dicho proyecto. Palima 145-
cuela Tipogrdfica Provindal 19r6. Un tomo en
cuarto de 71 pdginas. A una exposicion de mo-
tivos sigue el articulado en el que aparecen
algunas divergencias comparado con el proyecto
de Ripoll; se conservan el estatje y el esereix,
que fueron preteridos por Ripoll y en cambio
han sido admitidos por la comisidn; la amplia
declaracion de aquel de la vigencia del Corpus
Suris Civilis de Justiniano en materia sucesoria
en toda su extension, corroborada por la juris-
prudencia del Tribunal Supremo, se sustituye
por un articulado que constituye los titulos 111,
IV y V que tratan respectivamente de la suce-
sion testada, de la sucesion intestada y del de-
recho de acrecer; las disposiciones de la Novela
CXVIII de fustiniano desde tiempo inmemorial
vigentes, sufren una alteracion al tratar la comi-
sion de concordarlas con la ley de mostrencos
de 1833, ley administrativa que segun la inter-
pretacion de la jurisprudencia ha alterado un
punto tan substancial del derecho civil; las dis-
posiciones acerca de las donaciones universales
estdn colocadas en el proyecto de apéndice en-
tre el estatje y el derecho sucesorio, considera-
das con razén como mis afines a ecte que al de
obligaciones, por participar m:s del caracter de
donaciones mortis cansa (ue del de contratos
inter pipes. Despueés del proyecto de spéndice

de la mayoria de la comisi6n, se inserta el voto
particular de los dos vocales que lo formularon,
el cual después de hacer una severa impugna-
cion del proyecto de la mayoria concluye decla-
rando que, a juicio de dichos seiiores, debe
admitirse el codigo civil sin otra excepcion que
la presuncién de haberse celebrado el matrimo-
nio bajo el régimen de separacion de bienes
siempre que en las capitulaciones matrimonia-
les no se haya pactado lo contrario.

Con lo dicho queda cumplido el objeto de
este capftulo del que se deduce facilmente la
gran falta que en el derecho foral de Mallorca
se advierte de trabajos cientificos, siendo indis-
cutiblemente entre todas las legislaciones forales
una de las que menos se han estudiado y la que
por esta causa mds dificultades ofrece para su
conocimiento.

SEGUNDA PARTE
Capitulo TIL

Acepeiones de la palabra familia.—Matrimonio.

— Consentimicnto paterno.—Patria potestad.—

Yewlios.— Lmancipacion. — Tutela,.— Curalela.
Alimentos.

Anles de entrar de lleno en ¢l estudio de lo
que hemos denominado derecho de familia, que
constituye el contenido de esta segunda parte,
aungue limitado nuestro campo de accion al
derecho regional de Mallorca, conviene diluci-
dar para mejor precisar los limites en que hemos
de encerrar esta parte capital de nuestro trabajo,
las diferentes acepciones juridicas de la palabra
familia.

Investigando su etinologia hallamos que di-
cha palabra trae su procedencia de famulus,
siervo, cuyo origen etimoldgico suscita en nos-
otros las ideas de conjunto de personas sujetas
al dominio o poder de un jefe, agrupacion de
siervos que moran c¢n una casa bajo el mando de
un sefior o colectividad formada por individuos
constitufdos bajo la potestad de un duefio.

En el derecho romano hallamos desde sus
mds remotos orfgenes una significacion de la
palabra familia, tomada en el sentido de patri-
monio familiar. Uno de los textos que poseemos
de las XII Tablas, regula el orden de sucesion
ab intestato, disponiendo que en tales casos
vaya la herencia primero a los llamados here-
deros suyos, en su defecto a los agnados y en



tltimo Tugar a Tos gentiles, con estas palabras:
«si intestato moritur, cui suus heeres nec sit,
agnatus proximus familiam habeto, Si agnatus
nec escit, gentilis femiliam nancitor.» Aqui fa-
milia significa la herencia, los bienes del difunto
de cuya sucesion se trata.

Entre las acciones mixtas que enumera la
ley 37, del titulo VII lib., XLIV del Digesto
existe la llamada familiee erciscundw, dada a
favor de cada uno de los coherederos que no
quieren permanecer en comunidad contra los
demds coherederos, para distribuir la herencia
indivisa, de la que se trata largamente en el
tit familize ereiscundz lib. X del Dig. Pues bien,
la palabra familia aqui también se refiere a los
bienes, indicando la universalidad formada por
el conjunto de bienes, derechos y acciones (ue
constituyen el caudal hereditario.

Dice Ulpiano en el Digesto: communi jure
familiam dicimus omnium agnatorum, explican-
do otra de las acepciones de la palabra familia,
extensiva a todas las personas unidas por vinculo
agnaticio,

En otro sentido, familia es la sociedad for-
mada por todas las personas que dependen de
un jefe comin, bien estén unidas por vinculos
naturales, bien por vinculos meramente civiles,
funddndose esta acepci6n en el concepto de po
der y guardando intima relacion con la etimo-
logfa de la palabra.

Empero al usar el titulo, derecio de familia,
no nos referimos a ninguna de las acepciones
que acabamos de exponer ni a las que detalla-
damente explican y definen en el tit. de verborum
significatione del Digesto, los jurisconsultos Ul-
piano y Gayo, sino a otra mucho mds extricta,
a la sociedad doméstica formada por el esposo,
los padres y lns hijos.

El fundamento de la familia, tomada esta
palabra en la acepcion tltima que hemos expli-
cado, es el matrimonio; con ocasion del mismo
nacen una serie de importantes relaciones juri-
dicas, encaminadas a determinar la respectiva
situacion de los conyuges en el seno de la so-
ciedad doméstica, sus mituos deberes y dere-
chos y los que hacen relacion a las personas y
bienes de los hijos.

De ahf que la parte d:1 derecho que a la fa-
milia se refiere, aparezca constitufda en primer
término, como piedra angular de todo el edifi-
cio familiar, por el matrimonio y alrededor de
€] nazcan inmediatamente un conjunto de cues-
tiones juridicas, cuya resolucién es exigida por
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la necesidad imperiosa de determinar las reglas
a que debe en lo temporal sujetarse la familia
para llenar completamente sus fines en el orden
sociul: comprenden estas normas jurfdicas la
regulacion del régimen economico familiar y
las donaciones que suelen hacerse en contem-
placién al matrimonio los cényuges entre sf 0
que reciben de otras personas para subvenir al
sostenimiento de las cargas que resultan de la
sociedad conyugal, la proporcion con que de-
ben contribuir al sostenimiento de las mismas
los hienes de ambos conyuges y la naturaleza
juridica de las adquisiciones hechas durante el
matrimonio; los derechos de los padres tanto
sobre las personas como sobre los bienes de los
hijos, su naturaleza y extincion; las institucio-
nes creadus por el derecho para suplir Ja accion
protectora de la autoridad paterna en los casos
en que esta falte; y en general todo cuanto tie-
ne por objeto fijur el régimen juridico de la
familia,

No siendo el objeto del presente estudio ha-
cer una disertacion candnica, dejaremos de
hablar del derecho relativo a esponsales y sus
efectos, de las proclamas o amonestaciones que
deben preceder a la celebracion del matrimonio
y de los requisitos con que debe celebrarse;
omitiremos asimismo toda consideracion acerca
de los impedimentos que se oponen a la reali-
zacion del matrimonio ya sean estos de tal na-
turaleza que lo anulen y dejen sin efecto alguno,
ya prohiban tan solo su celebracion pero sin
fuerza para invalidarlo; ¥ prescindiremos en fin
de lo concerniente a la indisolubilidad del vin-
culo matrimonial y lus causas de nulidad y di-
vorcio, por ser todas cstas cuestiones propias
de un tratado de derecho eclesidstico, cosa aje-
na a los limites de nuestro estudio. Hagamos
constar aqui, que seguin terminante declaracion
del Cadigo Civil (art.® 75) se hallan vigentes en
toda Espafia y por consiguiente en Mallorca,
las disposiciones del Santo Concilio de Trento
y demds preceptos legislativos de la Iglesia,
tanto los vigentes entonces como los que con
posterioridad se han publicado, admitidos como
leyes del reino,

No carece sin embargo de interés la dispo-
sicién relativa al consentimiento paterno que el
derecho can6nico ha tomado del civil, recono-
ciéndole el caracter de impedimento impediente
del nmiatrimonio,

Poderosas razones de respeto a la autoridad
paterna y de garantfa contra una posible reso-
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lucion indeliberada e irreflexiva, no pueden me-
'nos de aconsejar el precepto sancionado sicm-
pre por todas las legislaciones de exigir para la
celebracion de matrimonios de personas de
menor edad el consentimiento de aquelios hajo
ouya potestad e encuentran; siendo el matri-
monio uno de los actos mis trascendentales de
la vida y de los que mayores consecuencias
pueden producir, las leves han tratado de ro-
dearlo de ciertas garantias, exigiendo concurra
la inspeccion de los padres y conste su aproba-
cion para la celebracion de matrimonios de
hijos sujetos a la patria potestad, v suncionando
con castigos la infraceion de esta prohibicion,

En roma era uno de los mis indispensables
requisitos para la celelracion de las justas nup-
cias el consentimicnto de la persona bujo cuya
potestad se halluba cada uno de los contrayen-
tes, exigiéndose para los hijos varones no solo
el del ascendiente que entonces se hallara en
posesion de la autoridad paterna, sino también
el de los ascendientes intermedios en cuya no-
testad debfan hallarse algiin dia. Ll consenti-
miento de los padres aun cuando podia ser td-
cito era de tal importancia y daba tal cardcter
al matrimonio que [u¢ equiparado por los juris-
consultos nada menos (ue al consentimiento de
los contrayentes, como prueba un texto de Paulo
en el Digesto (z Dig. XXIII, 2): nuptine consis-
tere non posunt, nisi consentiant omnes: id est,
qui cofunt, quorungue in potestate sunt,

Esta necesaria lormualidad aparece también
indicada en la Instituta (Inst. I, 10) donde se
leen estas palabras: <justas autem nuptias inter
se cives romani contrahunt, qui secundum prae.
cepta legum, masculi quidem puberes, emine
autem viri potentes, sive patres familias sint,
sive filii familias; dem famen, se filii famidias sint,
consensum habeant parentun, quorim in polestate
sunt. Nam hoc fieri debere, et civilis ¢t naturalis
ratio suadet, in tantum ut jussus parentis proe-
cedere debat. Unde quecsitum cst, an furiosi
filius uxorem ducere possit? Cunque super filio
variabatur nostra processit decissio, qua per-
missum est ad exemplum filite furiosi posse et
sine patris interventa matrimonium sibi copu-
lare, secundum datum ex nostre constitutione
modum».

La Iglesia restaurd el orden social que en-
contré existente, tomando de ¢l los principios
que se oponfan a sus doctrinas, nunique depu-
rdndolos para adoptarlos a lis normas funda-
mentales de! cristianismo con lo quc en vez de

destruir lo establecido lo consolidé revistién-
dolo de ropaje cristiano; en el derecho se mani-
festo su bendlica influencia sustituyendo el rigor
por la suavidad, el formalismo por la equidad,
los exclusivismos restrictivos por los principios
amplios de la justicia absoluta; el derecho ro-
mano experimentd una saludable y bienhechora
influencia al contacto de las doctrinas cristianas
pero también la Iglesia tomo del derecho ro-
mano no pocas de sus reglas juridicas, bien que
poniendolas en armonia con sus principios y
despojindolas de todo o que pudiera pugnar
con estos,

Ahora bien: la necesidad del consentimiento
paterno para la celebracion del matrimonio de
los hijos sujetos a la patria potestad con tanto
rigor exigido entre los romanos, no contrariaba
las ensenanzas de la Iglesia, antes hien estaba
en conformidad con ¢l precepto que impone
respeto y consideracion a los padres; el Apostol
S. Pablo en su epistola a los IEfesios (cap. VI,
vers. 1) dice, «filii obedite parentibus vestris in
Domino; hioc enim justum ests; fijindose en este
mandato de obediencia a los padres y no a
causa de la patria potestad concebida con un
criterio que la asimila a un derecho de propie-
dad sobre los individuos sometidos a ¢lla, acepto
el derecho cansnico el consenso paterno como
formalidad previa para el matrimonio, pero mi-
tigd su importancia y los efectos de su omisién
convirticndolo en un impedimento impediente
no anulador del matrimonio una vez celel.rado,

Hemos dicho miis arriba que esta disposi-
cion relativa al consentimiento paterno tenia
para nosotros interés porque algunos autores de
derecho foral de Mallorea han supuesto sin fun-
damento serio para ello, 11 existencia de un
precepto legal sancionador de su infraceion.

Il Doctor en ammbos Derechos Bartolomé de
Vert, eélebre letrado mallorquin, consejero del
rev 1) Juan I, y «¢persona, como dice el cro-
nista Mut, de muchas letras y de casa muy llena
de varones de mucha opinion y nombre», fué
nombrado sindico de la Ciudad y Reino cerca
de la corte, y haciendo valer su ascendiente en
el dnimo del rey, consigmd de éste confirmara
una serie de privilegios que en numero de diez
y ocho le presento, relativos a cuestiones del
régimen municipal, penas contra los corsarios,
creacion de la cofradia de S, Jorge para caba-
lleros, leyes suntnarias, etc, sin que faltasen
tampoco algunos relativos a materias de dere-
cho civil, uno de los cuales disponia que la hija



menor de veinte y cinco afios que contraiga
matrimonio clandestino o escondido, sin con-
sentimiento de su padre, abuelo, tutor o cura-
dor o parientes de ambas lineas, sea tenida por
ingrata y no estén éstos obligados a dejarle nada
€n testamento ni por donacién inter vivos, y
tenga validez el testamento en que fuere pre-
terida; en cuanto al hijo que se encuentre en
el mismo caso no estin obligados sus padres
o ascendientes a dejarle nada como donacion
propter nupcias, legitima o, alimentos y serd re-
putado como ingrato; afiadia que fueran casti-
gados pecuniariamente a arditre del president
del dit regna, los que concertaran o de algin
modo intervinieran en tales matrimonios y que
no rompe el testamento de los padres o abuelos
la pretericion de tales hijos. (Libro d’en Sant
Pere, folio 166).

Quizd parecerd exhorbitante que la omision
del consentimiento paterno tratindose de ma-
trimonios de menores de 25 anos aca castigada
con la desheredacion; pero el privilegio de que
tratamos presenta grandes puntos de contacto
con disposiciones iegales anteriores de Castilla
v de Aragén y es una condenacién de los ma-
trimonios clandestinos, mirados siempre con re-
pugnancia por ambas legislaciones, candnicay
civil, por los grandes abusos a que se prestan.

Las Sicte Partidas que reproducen los precep-
tos vigentes entonces, que continuaron si¢ndolo
hasta la promulgacion del concilio tridentino,
definen tres ciases de matrimonios clandestinos
(Ley I, titulo III, Part. 4.): «Ascondidos son lla-
mados los casamicntos en tres maneras. La pri-
mera es, quando los facen encubiertamente, e
sin testigos, de guisa que se non puedan prouar,
I.a segunda es, quando los facen ante algunos,
mas non demandan la nouia a su padre, 0 a su
madre, o a los otros parientes que la han en
guarda; nin le dan sus arras ante ellos, nin les
facen las otras onrras que manda Santa Ilgle-
sia. L.a tercera es, quando non lo facen saber
concejeramente en aquella Eglesia onde son
perrochanos».

No parece sea el sentido de nuestro privile-
gio condenar los matrimonios clandestinos, en-
tendiendo por tales los definidos en primer
término por el texto que acabamos de copiar
del texto legal castellano, puesto que habla tini-
camente de los contraidos por personas menores
sin el benepldcito de sus padres o guardadores;
y a esta razon se une la que se deduce de casti-
gar no solo a los contrayentes, sino también a
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los demds que hubieren en dicho matrimonio
intervenido, palabras que no pueden aplicarse
al mateimonio celebrado solamente mediante el
mutuo consentimiento de ambos contrayentes,
con independencia de cualquier intervencion
de personas estranas,

En cambio concuerda perfectamente el texto
del privilegio con la segunda de las acepciones
de casamiento escondideo, y en esta inteligencia,
las penas con que sanciona la prohibicion que
establece, tienen precedentes en el derecho cas-
tellano. El Fuero Viejo dice (b, Votit, VL 1L 1)
«Si alguna manceba en cauellos, <in voluntad
de suos parientes los mas propinguos, o de suos
cercanos coormanos, casare con algund ome. ...
que non aya parte en lo de suo padre, nin en lo
de la madre, e sea enagenada de todo ereda-
miento por todo siempre». Y la ley 11 del mismo
titulo repite: «Esto es Fuero de Castilla: Que si
alguna manceba en cauellos se casa o se va con
alzund ome, sin non fuer con placer de suo pa-
dre, o de sua madre, si la ouier o con placer de
stos ermanos, si los ouicr, 0 con placer de suos
parientes los mas cercanos, deve ser desere-
dada.....» Continuador de las tradiciones caste-
llanas, ¢l Fuero Real centiene una disposicion,
fiel trasunto de las anteriormente transcritas del
Fuero Vicjo, cuyo conteato es como sigue: «Si
la manceba en cabello casare sin consentimiento
de su padre, e de su madre, non parta con sus
hermanos en la buena del padre, ni de la madre,
fueras ende si el padre, o la madre la perdona-
rens, (b V. it I Tib. 11T,

Iin los fueros de Aragon existfan también
disposiciones en que se castigaba con penas cru-
delfsimas la celebracion de matrimonios clan-
destinos, principalmente un fuero de Pedro IV,

Il privilegio obtenido por Bartolomé de
Veri, representa una mitigacion con relacion a
la crudelisima pena senalada por el (uero de
Pudro IV, y tiene como hemos visto relacion
estrecha con la legislacion castellana, no solo la
anterior que acabamos de reproducir sino tam-
bién con la posterior representada por las Leyes
de Toro de 1505. I.a 49 de dstas, queesla V
del tit. I1 libe X de la Novisima Recopilacion,
castiga al que contrajere matrimonio clandes-
tino y a los que en ¢l intervinieran o de tal
matrimonio fueren testigos, con las penas de
confiscacion de bienes y destierro; autorizando
también a los padres para desheredar a los hijos
que contrajeran tal matrimonio,

Bien se comprende que después que el con.
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cilio tridentino prohibio y neg6 toda validez a
los matrimonios clandestinos, convirtiendo en
impedimento dirimente la fulta del regnisito de
la presencia del pirroco v testigos, ninguna im-
portancia tiene va el aludido privilegio, no pa
sando ‘de ser una diposicion anacronica sin
aplicacion prictica de ninguna clase. P'or eso se
comprende (ue esté contenido en el libro titu-
lado de Saut /ere
mente en época coctdnea a la en que se obtuvo

folio 166, escrito proxima-

el privilegio; pero ni ain en ¢l codice o en Kos-
sellé wvell, aparcee reproducido, con haberse
acabado de escribir en 1512, fecha muy anterior
a la apertura del Coneilio de ‘TI'rento (13 de
Diciembre de 15450
De ahi la carencia absoluta de importancia
del privilegio de-Juan 1L ero la comision com-
piladora de 1622, inspirindose en ¢l sin duda y
fundindose en razones de respeto a la autoridad
paterna, creyd oportuno consignar en una /-
nacié nova, como causa de deshereducion, la
celebracion de matrimonio por los menores de
235 afivs sin ¢l consentimiento paternnes de no-
“ar que esta doctrina tiene, como hemos dicho,
su precedente en la constitucion de Juan 11, en
que parece haberse inspirado, pero no puede
confundirse con clla por cuanto no se castigan
+ aqui los matrimonios clandestinos que no tenfun
validez de ninguna clase después de la publica-
cion del decreto tridentino, sino los matrimonios
vilidos aunque sin el requisito del consenti-
miento paterno, conceptos ambos, completa-
mente diferentes; la ordinacion de 1622 no tiene
ningtin efecto legal, pero ha dado ocasion a que
algunos autores, con falta absoluta de critica,
hayan supuesto vigente tal disposicion, no fal-
tando quien, confundiéndola con la constitu-
cion real en que se hasa, hava eserito que, segun
nuestro derecho, es causa de desheredacion la
fulta de consentimiento paterno cn la celebra-
cion del matrimonio; en primer lugar, basta Ia
simple lectura del privilegio contenido cn el
_codice & cen Sant Fere para convencerse por
completo de su caracter anticuado, v por otra
parte no existe rastro alguno en lu jurispruden-
cia ni en las costumbres que atesggiie se hays
aplicada en los tiempos modernos; en cuanto a
la ordinacié neia, dicho queda no poderse tomar
tampoco como base de la pretendida dispo-
sicion por faltarle la aprobacion del organo
legislativo.
Janie Sanvi v Rikra.

Alumno de Adwon de la Armada
(Continuard.)

Ereccin del actual Oratorio de la Victoria

(Alcudia a 12 Febrer de 1679)

I.

cAtestos v [as fe jo Pan Maura Secretari y
Scriua de la Universitat de la Fidelissima Ciutat
de Aleudia com los senors magnifichs 'ere An-
tont Roig, Pere Cugullada major, Jaume Prenau
de Miquel, y Marti Juan Reig jurats lo corrent
any de dita Cintat debax firmats, administra-
dors y protectors derla Confrarin de Ia Casa y
Oratori de Nostra Sefiora de la Victoria de dita
Ciutat, extra muros, juntament ab lo molt Re-
uerend Seiior Doctor T'homas Serra Pre. D.or te-
joloch y binificiat en la isglesia parochial de
dita Ciutat, obrer major y particular administra-
dor de dita Sancta confraria per electio dels
dits magnilichs sefiors Jurats han consertat y
donat i fer per vin de escarada al mestre Pere
Torendell, picapedrer, natural de dita ciutat de
Alcudia, el edificar en dita Sancta Casa v ora-
tori lo que se diu la isglessia vella, fins anels
cantons de la torra es anaquella, las parets, que
son tres panvs fins a la altaria de la matexa
torra que vuy es, Tent en lo frontespicio de
aquella a Ta part de! ponent vn portal segons la
obra demana aby duas cantonadas 4 las esquinas
de anuella, quatre gujas, duas d cada part ab
los peus dels dos archs fins arribar a las voltas
fujedoras de dita obra, duas gujas, la vna acada
part, qui han de encasallar ab las cantonadas
de dita torra fins aribar a la difinicio de aquella
a saber es tantum les parets, ab tal que ha de
fer dos finistres a lo que ha de ser isglessia, vna
a cada part segons al lloch demana per claredat;
v per lo de alt sobre ditas voltas ha de fer vna
finestra gran sobre lo dit portal a son lloch y
als sis aposentos vna finestra v armari a cada
qual de aquells; Ta qual paret desde ¢l fonament
fins sobre les ditas voltas ha de tenir sis palms
de anplaria, ademes de lo que es necessari per
lo alambrat, ha de tenie a la part de fora fins a
sis palms de altaria fora de dits fonamens, y
desde ditas voltas fins a o alt tindra dita paret
tres padms y mitx de anplaria “las quals parets
han de estar referidas dins y fora pedra villa* (al
margen’; la qual escarada se li dona ja a fer, y
se feu dit concert dimars proposat, que conta-
uam als 7 del corrent mes y any, trobantse dits
magnifichs senors jurats, dit Reuerent sefior
.27 T'homas Serra y dit T'orendell en dita Sancta
Casa ab asistentia del molt Ru.d Sefior Joan
Balma P.r¢ Vice aconomo de la dita isglesia pa-



rochial, dels magnifichs Raphel Ferrer Mcllesaph
y Joan Amoros, Apotecari Clauari, dcl seior
D.or Franch Joan Serra en Medicina y del honor
M.e Pere Domenech, per preu i saber es la ter-
cera part de dita paret, contant desde dits fona-
ments en amunt a reho de coranta sous per
cada destra; declarant que el destra se ha de
contar per fora per llarch vint y dos pulms, v
de altaria sinch palms tantuno, y ab aquell esti
compres lo portal, peus dels archs, cantonadas,
gujas, finistras, armaris et alias de solre referi-
das; la segona part a reho de coranta y sinch
sous el destragy la tercera part, que sera lo més
alt, a reho de sinquanta sous el destre, ab tal
que dits S, administtradors hajen de donar y
fer aportar a peu de la obra cantons, pedra,
cals, graue, lieujams, rest cordas dobles y se-
nais per los bastimens, y donar v fer fer los fo-
naments llests y tenir vna persona cn dita casa,
o, el donat de aquella qui aguisa de menjar per
dit mastre y demes personas que tindra allf per
dita obra y comoditat per geura;y lo dit mestre
tindrii obligacio del seer, pagar los manobres
fer las mesclas y fer aportar la ajgua de la senia
es en dit trucat de dita sancta casa, la que sera
necessari per dita obra a cost y despessas svas
propias y per esser axi la veritat fas la present
en presencia dels dits mag. Scnors jurats, del
dit Ru. Senor Dr. Thomas Scrra, e debax fir-
mats, v del dit Mestre Pere Torendell picape-
drer; y per no saber scriura firma per aquell lo
dit M.e Pere Domenech vuy als 12 Febrer 1679.
Y per major claritia se li ha entregat a dit To-
rrendell copia de la sobredita scriptura,

Juan Balme Pure. y Vri.—-Pere Antoni Roig.
=-Pere Cugullada Major, v per ell Pere Muura,
=D.r Thomas Szrra Pov—Jauma Bertan, y per
ell Antoni Torrens, = Martt Juan paj 3y per ell
Juan Martorell.

Yo Pere Domenech firme per dit mestre
Pere Torandcll.

I
Alcudia a 14 Novembre de 1695,

«Ab la present seriptura certifica v fas fee
jo Scbastia Domanech, notari v seriba de la
Vniuersitat de la present fidelissima ciutat de
Alcudia, de com los magnifichs jurats y R4 Mi-
quel ‘Totosaus, pre. v cconomo de la Isglesia
parrochial de dita ciutat aly interuentio del ho-
nor. Augusti Serre, obrer de la Confravia de
nostra sefiora de la Victoria, extramuros, v lo ho-
nor Pere Domanech, major de dies, han donat
per via de escarada a m.© Sugusti Isern picape-

75
drer de la vila de la Pobla, al present trolat en
la present ciutat de Aleudia, certa fevna de son
art en dita case y oratori; haguda consideratio
de la escarada que estos anys passats conforme
lo atros scrit albera sadorst a4 mes Pere Torren-
dell, picapadrer, ab los pactes en aquell contin-
guts, y are novament sadone per via de escarada
a dit ms Augusti Isern al pujar las parets nouas
de dita Sta. Case, que han de estar ab esta for-
ma; a sabier es pujar ditas parets dos o tres palms
del modo sa troben, apres -posar vn cordd qui
cireuesea tota la dita obra, y sobre dit cordo
asentar fus finestras; a saber es a lo enfront del
portal major, quatre, v vna falsa finestra al mitx,
y entre la-dita finestra falsa y las dos vezinas,
vin armari fondo fins al llivell del payment que
han de seruiv per graners per posar pedras per
deffensa de la porta, v sobre dita linestra falsa
pujara dita paret fent esquina al mits de ella
per donar v aygoves 4 cade part, fent al mitx
de dita esquina sobre dita finestra falsa vna
finestra per posar vpa campana, v anels dos en-
fronts, co cs i Ja part del forn y o la part de la
cenia fard sis finestras it cade part, totas las
quals finestras tindran de altaria sinch palms, y
de ampleria quatre, ¥ sobre ditas parets y hnes-
tras posara voa volada de mitjus pedras per
dilfinitio de dita obra pujant las gojas v canto-
nadas del modo que Ia obra demane, per la
qual escarada sadonara a dit ¢ Isern a raho
de 3@ 3¢ per cade destra contant aquells del
modo (ue esta posat en fo antecedent alberas y
per quant are de prompta se ha de donar prin-
cipi a fer los dos archs mujors v archs patits, y
sobre dits archs majors assentar quatre colump-
nas per a sustentur al porxo y quatre mitjanadas
sobre dits archs entre ditas columpnas v las pa-
rets (ue han de seruir per diuidir los aposentos
¢e han de fabricar en dita obra, v nos sa lia po-
gut donar per via de escarada d causa de no
suber ul dincr de dita confraria fins a hon arri-
Lara, se ha resolt per dits Maghs, Jurats, R
Economo y obrer que dit mee Isern fasse dits
archs ¢n lo motdo ja esta resolt entre de ell y
dit Domuanceh y en raho del preu y cost de
aquells by deve o directio de dit Domanech y
para que en lo esdeuenidor aparegue la veritat
de lo tractan v resolt en presentia de tots los so-
bredits fas L present vay al 14 novembre 1693,

Jo Pere Domencel finmé per lo dit Augusti
Lsern, picapadrer, per no saber scriure.»
Paor 1a copia
Goanrien LLABRES,
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PAGINAS DE HISTORIA
LULTANO-FELANIGENSE

Las encomiables disposiciones de nuestro
Rvdo. Cura~-Economo, tendientes a hucer re-
surgir entre sus feligreses la antigua devocion
del pueblo felanigense al sabio y santo Ramon
Lull, patrono del historico colegio de Ntra. Sra.
de la Sapiencia, en la capital islena, nos han
sugerido a la vez la ides de publicar el apéndice
n.° XLI, del tomo 11l de¢ nuestra Historia de
Felanitx, preparada para la prensa, dado el in
terés que puede despertar su lectura entre los
amantes de nuestra historia.

Al mentado suplemento pertenecen, pues,
las lineas siguientes:

COLEGIALES DE NTRA. SRA. DE LA SAPIENCIA
NATURALES DE PELANITX

El nombre del bienaventurado R. Lull, pa
trono del establecimiento, de por si hace ya
respectable centro tan importante,

Un descendicnte de la noble alcurnia del
senescal mallorquin, Dr. Dartolomé Lull, cano-
nigo, fué su fundador, en virtud de Letras Apos-
tolicas fechadas en Roma a 6 octubre de 1629,
revisadas competentemente por el diocesuno
Rdmo. Fray Juan Santander el 13 septiembre
de 1633.

LLos primeros colegiales fueron ). Juan Jau-
me, subdidcono, rector, natural de 1.luchmayor,
Gabriel Cerdd de Campos, Rafacl Fullana de
Manacor, Cristobal Obrador de Felanitx, Jaime
Gornals de Pollensa y Miguel Feliu de Arti.

Con estos indispensables antecedentes, a
base del folleto “Constitutiones in Lulliano Ba-
leari Majoricee collegio . 1. Marie Sapientice a
Matheo Gelabert ete. ordenamos la siguiente co-
leccion de Hijos de Felanitx que, cobijados por
un tiempo & la sombra de los muros de antigua
planta, hacen honor a nuestro pueblo.

1. Cristobal Obrador— alias Tenyit, nacido
de los consortes Jaime y Margarita Maymo,
alcanzo ser uno de los primeros colegiales ad-
mitidos en el establecimiento, cuando su lejana
fecha de inauguracion.

Al respecto del presente biograliado docu-
mentos que conozeo acreditan que fué ordenado
sacerdote por el llmo. Santander y (ue canto
misa nueva el dia de S, Bernalié, apostol, en
2 y 11 respectivamente del mes de junio de
1640.

(Copia de un autografo del Sr. Obrador). A
26 janer 1642 hem som despedit del Collegi,

sent rector el Dr, Ioan Jaume v 7 altres colle-
gials y he estat al dit collegi 6 anys, 3 mesos y
26 dias p.¢ comensi el primer Obre. 1635. K
mes a 6 Obre. 1642 me examini p’ confesa a'
lo L. I, Julia Ginard de S Irh y al 18 Obre,
comensi a fer de vicari de Falanig del Dr. Hie-
roni Binimelis Ror. de Falanig. Fonch vicari
tot sol fins a 13 febrer 164y que fone 16 mesos,
Y mes a 13 febrer 1644 ho som ab compania
de Mos. Pere lo. Padrinas.

En «Lletra citetoria pi.¢ compareguen los
homicidas del Rvd. joan Bercelo pre. entimada
als 3o Xbre. de 1645, per D. Salvador Sureda,
canonge y vicari general Sede Vacantes consta
de pufio peopio del preshitero Obrador, la nota
(ue a continuacion insertamos: «1'onch publicat
lo pr.t vuy 31 dezembre de 1645 p’ mi Christo-
phol Obrador pre. y vicari de Felanig, en la
trona hora acostumada al offertoris,

(De Llibre d'obits de licclesiastichs). Lo
Rvd. Cristophol Obrador a 27 novembre de
1638 prengud posessori del Lenefici fundad al
altur majo per Cristophol Maymé, vicari que
fonch jo anys de esta parroquia.. ... fone en-
terrat en el Vas de los confrares del Roser als
23 abril de 16809, el cual en son ultim testament
(que otorgd en poder del discret Antoni Nadal,
notari al 1g abril dit any leixd 1o lliuras al col-
legi de la Sapiencia; so lliuras per deurar el
cuadro majo, una missa cantada solemne el dia
de St Cristophol ... altra missa cantada solem-
ne per Jaume Obrador son pare; 3 lliuras cen.s
per la processo de las Reliquias, y offici majo
el dia de los Apostols, obligant son hereu a te-
nir duas axas per acompanar ditas Reliquias,

Dejo escritas abundantes notas referentes a
la Vida y pasajes memorables de la Vble. Sor
Antonia Alou y Ramaon, que utilizadas, forman
parte de nuesta coleccion intitulada «Sonrisas
celestiales de mi tierras.,

1L Antowio Salas—de Son Salas de la de-
marcacion de nuestro término municipal, ingre-
sO el g junio de 1641, Fudé rector del colegio,
doctor en sagrada teologia y sucesivamente pres-
bitero y vicario de Manacor. Desconocemos la
fecha y lugar de su obito.

1L Miguel Vevi—Procedente de la familia
de Les Arasses, vistio la beca a 21 septiembre
de 16350; alcanzo el grado de doctor, v sin que
mi dnimo quede fuera de duda, minuciosas dili-
gencias me autorizan para opinar si ansiando
por las soledades del claustro, cinid mds tarde
el serdfico cordon franciscano, donde obtuvo



singulares distinciones, mds los titulos de exa-
minador sinodal y calificador del Sto. Oficio,
falleciendo hacia el afio 1668. (Gloria de Fela-
nitx por J. A. Prohens). Caso que no sca otro
homénimo que figura en el libro VIII de obhitos
de nuestra parroquia, bajado al sepulcro el 6
abril de 1677.

IV. Pedro Tenacio Obrador —=miembro de
la familia solariera de Son Burguera, fueron sus
padres Juan y Catalina Clara Prohens. Admiti-
do colegial a 15 octubre de 1678, merecio el
cargo de rector y coroné sus estudios con el
doctorado en teologia. A 26 noviembre de 1702,
segun Liibre de posessoris de binificis obtuvo un
beneficio radicado en el altar del proto-martir
S. Estéban en nuestra parroquia, y su nombre
fué inscrito en el libro de eclesidsticos difuntos
de la misma a 17 octubre de 1715.

V. Antonie Obrador==hijo de los consortes
Sebastidin y Margarita Vidal, ingreso el 15 abril
de 1695, fué rector del colegio, doctor tedlogo,
presbitero y vicario de Ielanitx desde 1703 a
1729, sucediendo en el cargo a otro Ant.? Obra-
dor quien lo habfa ejercido desde 1683. (Llista
de Rvds. Vicaris de Felanitx desde 1363 a 1917).

Detenida consulta con el libro «Posessoris
de binificis de la isglesia de Felanitx», nos con-
vence {') de que el presente biografiado en 21
marzo de 1736 tomd posesion de un beneficio
fundado en la capilla de San José, renunciin-
dolo en 1739, como es de ver en la posesion de
D. Juan Bautista Maymé, fol, 16 del citado libro.
Fallecio el 12 mayo 1759, (Llibre XIV de morts,
fol. 61, v.) :

VI. Andrés Tawler=Fueron sus padres Gui-
llermo, de Son Manut y Catalina Maymé. Ingres6
en el colegio a 8§ octubre de 1735. Elevado al
sacerdocio obtuvo un bensficio en la catedral
mallorquina y consum6 el curso de su mortal
carrera en 1787, a la edad de 70 anos, 3 meses
y 4 dias, en una casa cerca del callejon de La
Torre, siendo sepultado en /o carrer de los Tau-
lers, junto a la capilla de Animas el dia ¢ de
febrero. (Llibre d'obits de Fcclesiastichs),

VIL.  Antonio Vaguer==alias FPardalet, hijo
de Juan y Bdrbara Tugores, consortes. Vistio Ia

(1) - Con poca diferencia, tal vez, v a la misma ¢poca
corresponden los siguientes beneficiados en la parro-
quial de Felanitx, todos con ¢l mismo nombre: Antoni
Obrador, acolit fill de Cosme 1675 —A. Obrador, clerga
fill de Jaume 1680—Ant.* Obrador, Lic." 16yg—Ant.”
Obiador pre, alias Genorés 1528 —Dr. Antonio Obrador,
pre. 1536—A. Obrador, clerga alias Caps .750, v olios,
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beca el 27 noviembre de 1745, fué rector, doc-
tor y vicario de Puigpunent. Obtuvo en nuestra
parroquia un beneficio fundado por el rector
Fiabregues. I'ué igualmente coadjutor en el pue-
blo de su nacimiento desde 1754 a 1755, falle-
ciendo a la edad de 61 aios el 13 junio de 1789.
Sus morta'es despojos fueron depositados en la
capilla de la SS Trinidad, hoy correspondiente
a la dedicada a S. Joaquin,

En la lista de Sres. Vicarios, ya citada, figura
otro Antonio Vaqguer, tambic¢n natural de Fela-
nitx, rue fué coadjutor desde 1739 a 1750. No
confundirlos.

VUL, Fuan Binimelis—alias Negrel, nacido
del consorcio de Pedro Antonio y Maria Puig,
fué admitido el 14 septiembre dz 1777, Sucesi-
vamente este fué presbitero, rector, doctor en
ambos derechos, catedridtico de la Universidad,
rector y pro-cancelario de la misma, pavorde y
por tltimo canonigo de gracia y vicario general
de la Didcesis. Ocurrio su deceso el 23 de abril
ano 1820.

Del Dr. Binimelis nos ocupamos extensiva-
mente en el tomo 11 de nuestra Historia de Fe-
lanitx, y en «Lspigueo literario de mi tierras,

IX.  Zedro Antonio Binimelis—=hijo del Dr. en
medicina D). Jeronimo y la Sra. Antonia Tous;
estudiante de Filosofia lulista vistié la beca en-
carnada a la edad de 18 anos en 24 octubre de
17g91. Fué doctor, presbitero y beneficiado en la
Catedral. Fallecio el 13 marzo de 1824 en casa
de . Jos¢ Tous, residente en la parroquia de
S. Jaime en la Capital, a los 68 anos de edad.

X, Fuan Antonio Adrover—1D'el Carritxé,
nacido de los consortes Gabriel y Antonia Veyn,
Ingresé dia 10 noviembre de 1803. Alcanzo el
sacerdocio, y encargado del ex-convento de
Agustinos de Felanitx, cuando la exclaustracion
general, Bajo al sepulcro en una casa de la calle

Mayor a la edad de 65 anos, con testamento

otorgado ante el notario I). Miguel Bordoy, dia
20 de noviembre de 1851,

XL Faime Antonio Prohens=fueron sus pa-
dres 1). Onofre y D.* Catalina Bennasar. Creado
colegial el 21 septiembre de 1817, siguio por un
tiempo la carrera del sacerdocio que abandon6
mds tarde. Licenciado en derecho civil y cané-
nico, catedritico de la Universidad luliana, pro-
motor fiscal de la Audiencia é individuo de
mérito de la academia de arqueologfa y otros
cargos literarios, cultivé la poesia mallorquina,
y con aficion constante a las antiguedades reu-
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ni6 escogida coleccitn de cuadros, libros y c6-
dices preciosos. Su muerte acaecié en Palma,
- en una casa de su propiedad, encuadrada en la
calle de Sans, distrito de Sta. FEulalia hacia el
aiio 1865. Para mus datos véase «Espigueo lite-
rario de mi tierras,

XIL.  Micuel Sureda--alias Poca-Roba, fué
hijo de D. Jaime y D.* Francisca Llull, ingres¢
el 4 julio de 1864; fué presbitero, rector, bene-
ficiado en Sta. Eulalia, vicario de las Salinas,
Prior del Hospicio y Hospital de Felanity, co-
rrecto escritor y poeta, y por ultimo fundador
de la hoy Congregacion de PP. T'eatinos en
Mallorca, y de la de Hijas de Ntra. Sra. de la
Providencia. Consumé la vida caduca por la
_perdurable el 27 junio de 18¢96. Ver Miguel Su-
reda en Historia de Felanitx, tomo Il y en Es-
pigueo Literario.

XL  Bartolomé Barcelé—alias Calderé, hijo
de D. Jaime y ).* Barbara Masuti, visti6 la beca
el 2 diciembre de 1880. T'ué rector, doctor en
teologfa, catedritico de geogralia, matemdticas
y pateologia en el Seminario de Mallorca, y en
1893 a la edad de 30 afios obtuvo por oposicion
la canongia lectoral en la Basilica Valentina,
Dios, pero, en sus inescrutables designios corto
nuestras esperanzas en €l fundadas el -4 de oc-
tubre del ano inmediato 18g4. Véase para mis
datos Bartolome Barcelé en Historia de Fela-
nitx, tomo 1I, y en Espigueo ILiterario.

X1V, Gabriel Puig=alias Pina, fueron sus
progenitores D. Bartolomé y D.* Maria Sagrera.
Sirvi¢ una plaza de famulo en el mismo colegio
y merecié una beca el 19 noviembre de 1893.
Promovido al sacerdocio fué coadjutor de Fela-
nitx desde 1897 a 1900, seguidamente capelldn
de HH. del Huerto en Montevideo (Rep. del
Uruguay), coadjutor de San Telmo en Buenos
Aires y por tltimo capelldn del Huerto en Santa
Fe (Rep. Argentina), donde victima de nefritis
cronica consumd sus dias en el sanatorio del
Dr. Angel Mai, el 10 junio de 1909 a la edad de
34 anos y fué enterrado en el nicho 27 del ce-
menterio Barranquitas, segiin docuimento exten-
dido por R. de Tauti, jefe de la oficina demo-
grdfica correspondiente.

XV. Gabriel Adrover y Bausd =subdidicono,
hijo de D. Gabriel y D.* I'rancisen Ana, consor-
tes, lo es actualmente, por nombramicnto de 18
marzo de 1915.

J. Bauzi Aprover, Pero.

HISTORIA

del Colegio de Ntra. Sra. de Monte-Sion,
de la Companiia de Jesds, de la Ciu-
dad de Malloreca, desde su prin-
cipio con el orden de los
Rectores, y afios.
(LONTIXUACION)

En el ano 1566 a 17 de Noviembre llegé a
esta Isla y Ciudad de Mallorca para visitar este
Collegio el P. Maestro Alonso Roman, quinto
Provincial desta Provincia, y segundo que visito
este Collegio, siendo Rector el P. [rancisco
Bold6. Pusose en buen asiento por no haverlo
podido hazer antes (como arriba esta dicho) el
P. Antonio Cordeses su predecessor. Ordeno
cosas muy buenas que estavan en un libro de
visitas, que se ha perdido; y solo han quedado
pocas hojas escritas de mano del mismo Padre
Alonso Roman. Estuvo visitando este Collegio
dende 17 de Noviembre de 1566 hasta Enero
inclusive de 1567. Kn las dos hojas que han
quedado, y en una dellas, que el P. Pedro Gil a
leido se contienen las cosas siguientes, que por
ser de edificacion, palabra por palabra se ponen
aqui.

Por ser moderno este Collegio de N. Sora.
de Monte Syon de Mallorca no havia sido visi-
tado sino una vez por el P. D.°" Antonio Cor-
deses, y por ser al principio de su assiento, y
por su breve partida no pudieron quedar del
todo ordenadas las cosas del.

El P. Maestro Alonso Roman (escribe el mis-
mo) Provincial V' de la dicha Provingia, vino a
visitar el presente Collegio a los 17 de Noviem-
bre del afio 1566, v oyo las Confessiones de los
del dicho Collegio (en el qual quedaron onze
sugetos, seys Padres y cinco Henmanos) declaro
en diversas platicas las cosas de nuestro insti-
tuto, Constitugiones y Decrctos de la Congre-
gacion, Algunas Dullas y Reglas etc. Puso en
orden algunas cosas que no se guardavan por
menudo; que en todo se procediesse conforme
a las Constituciones. Puso en orden los libros
de casa y introduxo el arca de tres llaves, y vi-
sito lo demas, como en los libros esta seialado.
Entendio con los Cavalleros, y despues con los
Jurados en lo que toca a la fundacion deste
Coliegio, haviendo tambien tratado con el Sor,
Virrey y con el Sor. Obispo. Renuncio la Ca-
threda que tenia este Collegio (que no podia
poseer por ser instituida para otra cosa y no ser
conmuttada legitimamente en nuestros usos) en



manos de los Jurados; y asi mismo puso en sus
minos la renta deste CoHegio a los primeros de
Enero de 1567, reservando las pengiones della
hasta ¢l mes de Setiembre proxime siguiente
por justas causas; para que en adelante se co-
brasse la dicha renta, y se acrecentasse la fun.
dacion deste Collegio para que bastasse para ¢l
sufficiente niimero; conforme a lo determinado
en la segunda Congregacion nuestra General, y
al orden que tenia dicho P'¢ de N. P. General,
y lo aceptaron todo los dichos Jurados, confor-
me a una supplicagion que se les presento, y
una memoria del Rector de dicho Collegio, y de
las cargas que tenfa, las quales se havian de pa-
gar de la dicha renta,

Ordeno ass{ mismo el dicho Padre Roman,
Provincial al P. Rector del presente Collegio
todo lo que estd dende las hojas 261 hasta etc.
Y tambien dio al P. Rector que por tiempo
fuere deste Collegio, y de presente al P, Maestro
Francisco Boldo, que de presente es Rector, las
facultades que estan puestas infra fol. 261 etc.
Esto se ha hallado escrito de mano del dicho
P.c Alonso Roman,

El P Matthias Borrassd escrive en su Qua-
derno, que la renta, que el P Alonso Roman
consigno en manos de los Jurados, para que la
cobrassen y acrecentassen eran solas doscientas
libras o poco mas; y que esto hizo con orden
de N. P. General Francisco de Borja; y assi
quedo el Collegio sin renta. Mus anade que era
tanta entonces la devocion de los Mallorchines
con la Comp.* que con limosnzs les provehyan

“a los de la Comp.* que residian en este Collegio
bastantemente; y esto lo continuaron sicmpre,
hasta (ue tuvo este Collegio sulficiente funda-
cion—Con esto quedo muy bien assentado, que
el Curso que leya y continuava el I’ Bernardo
Crespin perseverasse y se acubasse en nuestro
Collegio, y no en el Estudio General de la Ciu-
dad, cowmo arriba se apunto.

Continuando el P. Francisco Boldo antes y
despues de la Visita del . Alonso Roman su
officio de Recctor deste Collegio, siempre yva
adelante el fruto en las almas. Hacianse algunas
Missiones, uunque breves, por ser pocos los su-
getos; mas con raras conversicnes de muchas
almas. Tambien dentro de la cindad crescia la
devocion, y reformacion de costumbres y la
opinion, nombre y estima de la Comp.#

En Noviembre deste mismo ano 1566 llego
del Collegio de Barcelona a este de Mallorca el
P. Pedro Prado, natural de¢ Valencia, Tenia ta-
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lento de predicar y vino por predicador deste
Collegio, y los pocos aios que ¢stuvo en el con
sus sermones y confessiones y exemplo de vida
hizo mucho fruto cte.

A 2y de Noviembre llegé a este Collegio
impensadamente el H.° Pedro Navarro y Hosta,
natural de la Villa de Bonannua del Reyno de
Navarra, el qual haviendo 4o dias que se havia
embarcado para Cerdena, y haviendo navegado
con vientos contrarios vino la nave en que yva
a tcmar pucrto en esta Ciudad; y hallandose
aqui visitando este Collegio ¢l P, Alonso Roman
ordeno que dicho Hermano se quedasse en este
Collegio; y assi se quedo y residio en el algun
tiempo; hasta que se fue a tierra firme para aca-
bar sus estudios; y despues de acabados bolvio
a este Collegio v murio en el. Conforme se es-
cribira en ¢l discurso desta historia.

Iin el afio 1567 se continuavan todas las co-
sas deste Collegio con prosperidad y con la
Visita del P. Alonso Roman, Provincial, que ac-
tualmente visitava este Collegio. El p.° de Enero
deste ano 13567 hizo los votos de Coadjutor Es-
piritual formado el I'. Joan Llop, en manos del
P, Provincial Alonso Roman que dixo la Missa,
Como sc halla en el libro de los votos fol. gz.
El mismo dia, mes y aio y en manos del mismo
P.c Alonso Roman ue celebro la dicha Missa
hicieron los votos de Coadjutores temporales
formados el H.® Guillem de la Fregueta y el
H.o Julian Cepeda, como se hallh en el libro de
los votos fol. 102,

En los primeros meses deste ano 1567 ha-
viendo el P, Alonso Roman concluydo su visita,
se¢ volvio a tierra firme, para visitar los Colle-
gios de lu Provincia—El P Bernardo Crespin
en esle aino acabo de leer en este Collegio su
curso de Philosophia y saco buenos discipulos,
Y dende este ano de 1567 hasta el afo 1570 no
se levo en este Collegio, como lo advierte el
P. Mattias Borrassi ¢n su quaderno; y poco
tiempo despues el P, Crespin se fue a tierra
firme - En Abril deste ano 1567 no teniendo
este Collegio approbacion de parte del Sor. Obis-
po de Mallorca de la donacion que los Sores. Vi-
reey y Jurados hicieron a este Collegio de la
Capilla de Monte Svon: pidieron al Senor Vica-
rio General que la concediesse, La supplicacion
salio en nombre del . Alonso Roman, Provin-
cial de la Compaiia de Jesus en los Reynos de
Aragon. Y el Sor. Vicario General concedio la,
approbacion. Kl original desto estd en un libro-
en ¢l Archivo de todos les originales de Taten
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tes o Privilegios que el P. Pedro Gil a hecho
diligencia se ayuntassen y coziessen juntamante
en el. Y por ser este auto de importancia a pa-
recido ponerse como se pone aqui, y es del te-
nor siguiente:

Oblata pro parte infra scripti R Pis Al-
phonsi Roman die xxx Mensis Aprilis, Anno
Dni. MDLXVIL

Multum R.¢ Dne. Vic. Gnalis. et offic.!s &.

Prouti non latet Rndam. Paternitatem ves-
tram, Rndi. Patres Societ. de Jesu ex quo resi-
dent in pnti.-civitate semper possederunt ac de
presenti possident quandam eorum Ecclesiam
domibus, seu Collegio eorundem contiguam, vo-
catam de Monte Syon, in qua Missarum solem-
nia et als. celebrant, confessionibusque frequen-
tibus audiendis insudant, ut est notorium; quae
quidem Ecclesia licet jure optimo eisdem perti-
neat, legitimeque in eos translata sit et concessa:
quia tamen confert ad validitatem concessionis
dicle Ecclesie facte, ut V.o R P expressus
appareat consensus, et sua fulciatur approba-
tione et actoritate; propterea recurrens ad soli-
tam V.« P.e P.4 justitiam, ne in futurum quiquam
illis obstare possit, petit humiliter et supplicat,
R P, Alphonsus Roman cjusdem Religionis
Provincialis, quatenus placeat V.o Rd: P.ts dic-
tam adquisitionem seu concessionem dictie Fe-
clesiz eisdem factam laudare, ratificare & con-
firmare, suam in his interponendo auctoritatem
pariter et decretum. Et licet etc. nihiloming ete.

Altissimus ete. Boscha Advocats.

Et nos Joannes Paulus Varus J. V. Do Ca-
nonicus almx Kcele. Majoricens. Vicarius in
spiritualibus & temporalibus Generalis et Offi-
cialis 1IL.m Romi Dni. . Didaci de Arnedo Dei
et Apostolica sedis gratia Episcopi Maujoricens.
et de consilio sue Majestatis visa superiori sup-
plicatione, & omnibus in ea contentis, ea omnia
a prima linea, usque ad ultimam laudamus, ap-
probamus, ratificamus et confirmamus; nostrain
quatenus sit opus suis priemistis ordinariam,
hoc cum scriptura manu nostra propia firmata
sub die xxx mensis Aprilis anno M.DLXVIL in-
terponendo auctoritatem pariter et decretum,

Jo. P"aulus Vic. Gnlis.

Ex libro provisionum anni Millessimi quin-
gentessimi sexagessimi septimi recondito ct
reservato in Archivio Curiee Ecclesiasticae Ma-
joricens, sumptum fuit praccedentis scripturwe et
decreti in cuius calce appositi transsumptiun
per me Gabrielem Torello Not. dictic Curie
scribam utque dicto transumto licet calamo

*

alieno scripto, cum suo tamen originali ad ver-
bum comprobato, fides detur. Lgo dictus Nott,
et scriba hic meum arts notarie una cum majo-
ris sigilli dictae Curiie impressione solitum appo-
sui et depinxi—Sig P num.

In el mes de Julio deste aiio 1567 vino del
Collegio de Gandia a este de Mallorca el H.° Mi-
guel de Rojas, natural de Bilbiesco de la diocesi
de Burcos en Castilla. Estuvo poco tiempo en
este Collegio——En este afio de 1567 residian
en este Collegio (allende de aquellos de que se
ha hecho mencion) el P. Pedro Prado que pre-
dicava y el H* Pedro Navarro Hosta y Miguel
de Rojas. Haciase grandissimo fruto ¢n las alnas
por medio de los sermones del P. Pedro Prado
quz con lervor grandissimo predicava la divina
palubra—Muchas cosas se dejan de escribir que
en este ano se hicieron parte por ser como las
de los anos passados y parte por no tener cierla
noticia dellas.

Por la copia,
Martin GuaLsa, S. J.
(Continuard.)

NOTICIES

OBRES DE RESTAURACIO

L.cs obres de restauracio de la magnifica es-
glesia de Santa Lulari segueixen amb un seny i
amb una mostra de bon gust a la que no 'ns te-
nen acostumats els nostres constructors. La part
de 'absis desde el carrer de'n Iiol o desde el
de 'Argenteria presenta un cop de vista her-
mosissim i la portalada del carrer del Sant Crist
s'es renovada discretament. Molt ens plau porer
clogiur 1'amor que posan en la seva obra els
abnegats directors d' aquell treball que amb
constancia i calladament van fent obra patrioti-
ca. La Mallorca de demi, coneixadora del valer
dels seus monuments historics els ho agraird.
Lnhorabona als qui s'en cuidan i als qui hey
contribueixen.

SANTA MARIA DEL MAR
DE BARCELONA

Amb motiu de ' estat ruinds d una de les to-
rres d aquella esglesia, joia inestimable de 1'art
gotic dins Catalunya, sembla que's tracta d’em-
pendre una formal restauracio de tot I'edifici.
Entre cls catolics fervents, els enamorats de
I'Art i els poderosos coneixedors de lo que de-
uen a la seva ciutat s"ha produit un esclat d'en-
tusiasme que regulerment donard fruit practic,
La Comissio nomenada per dur a cap la magmu
empresa es una garantia de que la cosa aniraen
devant, Aix{ heu creim i aixi dcu desitjum,

G, R,

Estayea o' Ex Frrar Guase
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NOTAS GENEALOGICAS

FAMILIAS EXTINGUIDAS DE MALLORCA

v
BERARD
PRIMERA LINEA
(CONTINUALION

Tenemos dicho anteriormente (') que
si bien se considera como fundador y tron-
co de la familia de Berard de esta isla a
Ramon de Berard que acompand al Rey
D. Jaime I a las conquistas de Mallorca y
Valencia, la filiacion continuada, auténtica
y fehaciente, arranca en la segunda mitad
del siglo XIV en la persona de Juan de
Berard, descendiente del precitado Ramadn
y también de Nicolds de Berard que vivia
y poseia bienes en Mallorca hacia el ano
1316.

Vamos ahora a presentar la filiacion y

(1) Num, 450 de esta Revista,
Any XXXITV.—Tom XVIIL—Nim. 452,

genealogia de la primera linea de la casa
de Berard que subsistio tres centurias, pro-
dujo diez generaciones, distintas ramas
menores y las lineas segundas de Boix de
Berard y Ninez de Berard, entre otras,
las que estudiaremos por su orden, como
se tendra ocasion de ver.

Tenia su casa solariega en esta ciudad,
y era la que fué mas tarde palacio de los
Condes de Santa Maria de Formiguera,
sita ¢n el barrio de la Portella, compuesto
como dice Quadrado en su obra «Islas Ba-
leares « por vastas mansiones, reedifica-
das en los postreros siglos sobre otras
mas artisticas, probablemente, y que im-
primen a aquel distrito, donde cupo su
porcion al Paborde de Tarragona (al con-
quistar D. Jaime [, esta isla), un sello no-
biliario y respetable -.

Dejo la casa de Berard su nombre al
bastion situado debajo de su mirador, co-
nocido aun hoy con tal denominacion.,

He aqui su genealogia:

. Juan de Berard, al parecer descen-
diente de Ramon de Berard que vino a la
conquista de Mallorca y que asistié tam-
bién a la de Valencia, es ¢l projenitor de
toda la dilatada familia de su apellido.
Nacio en la primera mitad del siglo XIV;
Doctor en ambos Derechos, fué Sindico
al Rey de Aragon y compromisario entre
el Rey D. Martin y el Obispo de Barce-
lona, sobre ciertas diferencias, surgidas en-
tre ambds, relativas a la jurisdiccion civil’



JuaN DE BERARD, Dor. en Dros.
Sindico al Rey de Aragén, casé con

TABLA GENEALOGICA 1 ek Ganorts,
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* BERARD-1.* LINEA [[ . Juax DE BerarD v GERONES
Dor, en Dros,, Jurado Civdadano Mi-
litar, Sindico del Reino en 1404, caso
con [sapkL nE TOkRFLLA

|
[I[ Juax pE BerarD v DE TORRELLA
Senior de la isla de Cabrera,
Jurado de esta ciudad en 1434, etc.,
casd con Nrcorasa Monetd

[ I h ] [ O U
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Berxarpo  Juana pE BERARD PEDRO DHE FrRANS?MIG.! DE W NicorAs peE Berarp v Morer(, Marc.™  Juax pE BERARD MicUueL NicorLa- Luis BERN.2DE BE-
Carallero de Mallorca, Jurado de esta ne Berarn, v Morerd,casocon pg Bp-  sa ve Br- xarpy Monretd, Jura.

Canonigo v casicon LueasOuivesr, Bgerarp Besasn v Moretd,
Arcediano  Jurado Ciud.* Militar casd con Fraxciscy civdad ¥ Reineen 1454, ete, caso con casdeconHuo Joana Soupevina, RARD RARDcasd da Ciud.* Militar en
+ 1450 en 1442 Disrvig(TablalX) Micaera SABATER ¥ DF Sarna aoope Pex formafamilia(T.X) . con Juax 1458, tronco de su li-
— B T P R . GrroxEs nea, casd con SimoNa
v | I | : ] i i 1 H | b T BaLiLesTER en prime-
Juana pe Be-  JuaxNicords LEONOR DE Be- V Francisco pE BErarD v Sapa- Nicovrasa nE (GASPAR DE ANTONIO ras nupcias y en se-
RARD, casé con  DEBERARD,C3SO  RARD, cast con Fe. TER, caso con Isapen Gual pEBERARD, caso BErARD DE BE- gundas con P?"‘”‘-"BS
Juavore Fus- con EscrLana- vivk Fiistes | con NicoLis e Caveerras (T. XI)
TER MUxna Fuster | Sraxvor % 3
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Fraxcisco pE BErarD || JUANOTE DE BERARD ¥ GUAL, Embsja- NICOLAS DE BERARD

casd con leankr ne VeErl Y dor al Emperador Carlos V', Regente de la  casé con MARGARITA DE

Desrvic Chancilleria de esta isla, etc., caso en prime- OvrEza
ras nupcias con [ErONIMA Riera v e Berarn
y en segundas con JerOnina Pavrou
|

T ) —a ! N I [ ]

| N | 3 4 R 3 | [ . T i
Isarer DE BERARD Francisca DE ANA DE Fraxcisco bE Be- VH JuanorE pE BErarDp v Rigra  Nicoris Boix pe Be- PRaxepes  JErONIMA, Huco DE BERARD ¥

v RIERA, casé con gr.a_.\gnbcasé con BERARD ]k.\I{]) Y R]I}."E;.)\,{cabs- Capitin del Ejército ae Carlos V, casa aamln v Pavou, tro:{fu de pE Berarp, casﬁ(cnn A._;I'-s- Patot, autor d=J sa li-
A P TLE ED+o DDESBRULL . 5 lero de la Orden de g <u linea, casd con Maria casdéconAxN, Tix Guanv]ar- nea, casd con JuaNa
Teanos Chure e v RiEga San Juan de Malta con Leowor ni ARMADANS ¥ Patoy pe Berarp v oE Veri toxioGuar  we Paror NeSEz pe Saxt Joman

B o - o | V. Tabla IV (V. Tabla VIII)
I 1 | 3 I i [ ¢ 3 | 6 |
OnurriA DE  Juax Luts bE BERARD v ARMA-  Nicords J[]| Pepro Luis pE BERARDY ARMaDavs  HuGo D BERARD  JERONIMO DE BERARD
Brrarp, caso  pams, casé con Mamriaxa pi Josa v pE BErRARD Mestre de la Seca por S. M, en Mallorca, ¥ ArMmabanms, caso con  Regente de Mallorea, caso
con- JAIME DE pr Carpoxa, forma distinta familia Sacrista casé con Bearriz Camprurrds primero v Fraxcisca Davero con IsaBen Nicorau
Lrnscos (Tabla I1) con JErRONIMA DE BERARD después crea familia (Tabla LLT) |
i 5 |
! ! Frax.© Luts pE BERARD
LLEONOR DE BERARD II Juan B.% pE BERARD, Capitin en laex- Fundador del Convento de
caséd con GUILLERMO prdicion al Africa en 1603, caso con Magr- ¥ San Vicente Ferrer de Inca
Apri DezcaLLAR GARITA DE VILLALONGA ¥ DE SANT MaRTI
. . |
I LeoNoR DE RERARD Y DE VILLALONGA, cass

con AnToNIo GuaL. T en 1648 sin descendencia.
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§ criminal de las villas de Andraig y
Calvia.

Murié el dia 17 de Abril del ano 1403,
siendo sepultado en la de sus mayores del
Real Convento de San Francisco de Asis
de esta Ciudad.

Estuvo casado con Juana Geronés, de
la que tuvo a Juan, continuador de la
Casa.

II. Juan de Berard y Geronés, hijo
del antecedente y como ¢l Doctor en am-
bos Derechos. Ocupd importantes cargos
por el estamento Noble, entre otros el de
Jurado Ciudadano Militar en los afios de
1401 y 1407; fué Sindico del Reino y su

~abogado perpetuo, y autor de ciertas Or-
dinaciones con las que se gobernd esta
isla ('). Enviado como representante de
Mallorca a la Corte del Rey de Aragon,
en 1405, lo comprueba y afirma su repu-
tacion y calidad una carta de los Jurados
concebida en los siguientes términos:

Al honrad Juan Berard, Sindich de

Mallorca. Molt honrad Senyor sapia vos-

tra saviesa, ctc. y concluye: teniu enco-
mendads los negocis de la Vniuersitat
*com confiam de vostras parts etc. Ma-
llorca 26 Agost de 1405.

Fallecié en esta ciudad el 4 de Junio
de 1421, siendo sepultado en la de su fa-
milia del mencionado Convento de San
Francisco.

Estuvo casado con Isabel de Torrella,
de la noble familia de su apellido de csta
isla, matrimonio que, segtin cierta nota
puesta en un libro de Fdabrica de esta
Catedral, se efectué el 7 Septiembre de
1393. (%)

De este enlace nacio:

lll. Juan de Berard y de Torrella; fué
uno de los mas senalados caballeros ma-
llorquines de mediados del siglo XV, Se-
fior directo de la isla de Cabrera, por pri-
vilegio del Rey Don Alonso V fechado el

(1) Pregén de 20 Diciembre de 101,
(2} Dice asi la referidd nota: Dia diumenge 5 Se-
tembre 1393 fonc novii m.* Joan Berard,
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16 de Mayo de 1431; Doctor en ambos
Derechos, desempend la Asesoria del Go-
bernador de Mallorca; fué Jurado Ciuda-
dano Militar ¢n 1434 y Vice-Canciller de
Navarra a cuyo rey siguio dicho afio pe-
leando contra la Reptiblica de Génova
cayendo prisionero de ella; regresado a
Mallorca fu¢ enviado en distintas ocasio-
nes, en 11452 y 1454, como embajador a
la Corte de Napoles. '

Al pasar a esta isla ¢l Principe de Via-
na, en Agosto de 1459, consigna Mut en
su «Historia de Mallorca», que fué D. Juan
de Berard, ¢l encargado de dirigir y orga-
nizar el recibimiento que a tan infortunado
Principe tributd esta Ciudad. Debio morir
antes de 1470.

De su matrimonio con Nicolasa Moreté
tuvo los hijos siguientes:

1.7 Nicolas de Berard y Moretd, que
sigue.

2. Bernardo de Berard y Moreto,
Canonigo Arcediano de esta Santa lglesia,
fallecido ¢l ano 1150,

3." Juana de Berard y Moreto, casada
con Lucas Oliver, Cindadano Militar .y
Jurado mayor de esta Cindad y Reino en
1442, por el referido estamento.

4. Pedro de Berard y Moreto.

5."  Francisco Miguel de Berard y Mo
reto, casado con Francisca Despuig, de la

que tuvo a Bernardo de Berard y Despuig

que no alcanzo descendencia de su mujer
Ana Roig. (Tabla n.° IX).

6. Margarita de Berard y Moretd,
esposa del noble Hugo de Pax.

7. Juan de Berard y Moret6, que
contrajo matrimonio con Juana Soldevila,
de una de las mis importantes familias de
Mallorca, formo distinta linca, extinguida
en sus nictos, como se expresard oportu-
namente, {V, Tabla n.” X).

8" Miguel de Berard y Moreto, sin
sucesion.

0.” Nicolasa de Berard y Moreto, mu-
jer de Juan Geronés, Ciudadano Militar
de este Reino.

10.  Luis Bernardo de Berard y Mo-
retd, Jurado mayor por el Brazo de Ciu-
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dadanos Militares en 1458, fallecido el 16
de Julio de 1488, con sucesion de sus
dos esposas Simona Ballester y Praxedes
de Caulellas, autor de una linea menor,
que produjo al Cardenal de la Iglesia Ro-
mana Emm.° Don Jaime Puteo y de Berard,

como se tendra ocasion de ver. (V. Ta-
bla n.° XI). :

IV. Nicolés de Berard y Moreto,como
sus antecesores Doctor en Leyes. Ocupd
los importantes cargos de Asesor del Go-
bernador de Mallorca, segiin Real nom-
bramiento de 17 Julio de 1455, de Jurado
mayor por el Estamento de Ciudadanos
Militares en 1464. Obtuvo confirmacion
de su calidad noble con Real privilegio
firmado en Ndpoles por el Rey D. Fer-
nando el afno 1507. (')

Habia dispuesto su testamento ante cl
notario Martin Terrers ¢l 30 Noviembre
de 1494,

De su mujer MicaelaSabater y de Sala,
le nacieron:

1. Francisco de Berard y Sabater,
que contintia.

" 2, Juana de Berard y Sabater, es-
posa de Juanote Fuster, caballero de Ma-
llorca.

3.2 Juan Nicolas de Berard y Sabater,
casado con Esclaramunda Fuster. Sirvio
de Capitan al Rey D. Fernando el Catoli-
co, en las guerras de Granada.

4.° Leonor de Berard y Sabater, que
cas6 con Felipe Fuster, caballero.

5.° Nicolasa de Berard y Sabater, ca-
sada con Nicolds Spanyol, caballero.

6.° Gaspar de Berard y Sabater.

7. Antonio de Berard y Sabater.

V. Francisco de Berard y Sabater,
hijo y sucesor de Nicplas de Berard y
Moret6 y de Nicolasa Sabater y de Sala.

Dispuso su ultima voluntad en poder

(1) Seguramente contribuitia juntamente con su
padre con importantes donativos a las obias en construc-
cién de nuestra Catedral, pues de la Cpoca en que vi-
vieron dichos caballeros datan vsculpidas las armas de
Berard en la boveda mayor de [a Seo, entre los dos poi=
tales laterales.

del notario de esta capital Martin Terrers,
dia 29 Diciembre del aro 1504.

Estuvo casado con Isabel Gual, hija
de Juan Gual y Pax y de Maria Moix, y
de ella dejo los hijos siguientes:

1. Juanote de Berard y Gual, que
continta.

2.° Francisco de Berard y Gual, que
contrajo matrimonio con Isabel de Veri,
hija de Antonio de Veri y Desbach, Ase-
sor del Santo Oficio, y de Juana Despuig
y de Sant Marti.

Fallecio a consecuencias de heridas re-
cibidas de los agermanados en ocasion de
acompanar al Virrey D. Miguel de Gurrea
en una expedicion a Pollensa en 1521.

Asi lo depone su cunado el Bailio Veri
en cierta informacion incoada a instancia
de Pedro Luis de Berard, sobrino-nieto
de dicho Francisco, al decir que lo retird
herido, por ser cunado suyo.

De la referida Isabel de Veri tuvo a

a. Maria de Berard y de Veri que
casé con Nicolas de Berard y Palou, autor
de la linea de Boix de Berard, y

O. Sor Isabel de Berard y de Veri,
Monja del Convento de Santa Clara de
esta ciudad. ‘

3.” Nicolas de Berard y Gual, casado
¢l 6 Mayo de 1513 con Margarita de Oleza,
hija de Domingo de Oleza y Zanglada,
fallecido en 21 Marzo del afo anterior, y
de Margarita de Galiana y Despi, muerta
el 28 Septiembre de 1549,

VI. Juanote de Berard y Gual Sabater
y Moix, Doctor en ambos Derechos, ob-
tuvo confirmacion de su Nobleza con Real
carta de Carlos V fecha 2 Agosto de 1541.

Fué embajador extraordinario al re-
ferido monarca para prestarle en nombre
de este Reino obediencia y fidelidad y
al propio tiempo obtener para Mallorca
confirmacion de las gracias y privilegios

peculiares de esta isla; fué jurado mayor

por los ciudadanos militares en 1519; el 5
de Mayo de 1536 se le eligio por Lugar-
teniente de Regente, de esta Cancilleria,
mereciendo de S. M. dos afios mas tarde,



en 1538, laudatoria carta en la que manda
contintie en el desempeno del honorifico
cargo de Regente de la Cancilleria.

Dispuso su testamento ante ¢l notario
Ramon Lull el 2 de Agosto de 1541.

Caso dos veces, la primera con Jerd-
nima Riera y de Berard, su prima, y la se-
gunda, el 11 Mayo de 1524, con Jerénima
Palou y Santa Cilia, viuda de Juanote de
Armadams, hija de Juan Palou, de la casa
Palou de Catalufia, y de Leonor de Santa-
cilia y de Sant Joan, cuya senora testo en
poder de Antonio Moll, notario, el 25 dc
Julio de 1563 y fallecié en esta ciudad el 7
de Junio del ano 1569, siendo sepultada
el siguiente dia en la de su Casa del Con-
vento de San Francisco de Asis, con acom-
pafamiento de las comunidades de frailes
Franciscanos y Dominicos.

Tuvo de ambas esposas nucve hijos,
cinco de la primera y cuatro de la scgunda;
el projenitor continuo la linca principal de
la familia, y el mayor habido ¢n su segunda
mujer Jeronima Palou, fué segun se ha di-
cho, el autor de la linea de Boi.x de Berard,
de la que se formaron otras ramas, como
veremos mas adelante. .

Hijos tenidos de Jeronima Riera y de
Berard:

1."  Juanote de Berard y Riera, que
continua la Casa.

2." Isabel de Berard y Riera, caso con
Juanote de Campfullos, caballero. Testo
28 Febrero 1531 y 9 Diciembre 1542 ante
Pedro Font, notario.

3.” Francisca de Berard y Ricra, cs-
posa de Pedro Desbrull, caballero, dispuso
ante el mismo notario Pedro Font dia 4
Junio de 1537.

4. Ana de Berard y Ricra, premurio
a su padre falleciendo soltera.

5. Frey Francisco de Berard y Riera,
caballero profeso de la Orden de San Juan
de Malta, también premurio a su padre.

‘Hijos nacidos de Jeronima Palou, se-
gunda muijer:

6.” Nicolds Boix de Berard y Palou,
autor de la linea Boix de Berard, que
se continuard oportunamente,
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7." Praxedes de Berard y Palou, ca-
sada con Antonio Gual, hijo de Antonio
Gual y Zanglada y de Antonia de Oleza.

8" Jeronima de Berard y Palou, caso

~dos veces, la primera con Agustin Gual

Desmur, hijo de Antonio Gual y de Juana
de Sant Marti, y la segunda con Jaime
Palou y de Torrella, caballero, su primo.

Testo el 11 Octubre de 1575, en el Mo-
nasterio de Nuestra Senora de Lluch, ante
el notario Pedro Fiol, ya viuda de su
segundo esposo, y eligiendo albaceas al
Magnifico Hugo de Berard, Doncel, su
hermano, y la Magnifica Leonor de Arma-
dams, su cunada, viuda de su hermano
Juanote de Berard; nombra heredero a su
hijo Antonio Gual habido de su primer
esposo. Fué publicado dicho testamento
¢l 10 de Noviembre del mismo ano por fa-
llecimiento de la otorgante sucedido en
Lluch, en cuyo Santuario fué sepultada a
los dos dias de haber dispuesto o sea el
13 de Octubre de 1575.

0. Hugo de Berard y Palou, fué el
autor de la linca conocida por Ninez de
Berard, en su lugar historiada, como se
tendra ocasion de ver.

VII.  Juanote de Berard y Riera Gual
y de Berard. Sirvid a sus costas, en 1541,
al Emperador Carlos V en la expedicion
de Argel, v con el escuadron de la Reli-
gion de San Juan remitio hasta las puer-
tas de Argel, sirviéndole en todas las
ocasiones que se ofrecieron en dicha ex-
pedicion, como atestigua el referido Bailio
Veri y otros.

Testd ante Antonio Moll, notario.

Estuvo casado con Leonor de Arma-
dams, hija de Juanote de Armadams, caba-
llero mallorquin, y de Jerénima Palou y de
Santa Cilia, sefora que vivio largos anos,
pues murio de muy avanzada edad el 17
Marzo de 1598, siendo sepultada el dia
siguiente en el enterramiento de la casa
de Berard del Convento de San Francisco
de Asis de esta ciudad.

A traves de los siglos y si hemos de juz-
gar por los datos que suministran los docu-

*
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mentos de familia que a dicha dama hacen
referencia, cabe considerarla como sefiora
de clara inteligencia y de excepcionales
dotes; ella es la heredera universal de su
esposo, y ella contintia durante su vida
rigiendo su casa, dirigiendo su dilatada
familia; le cabe la satisfaccion de verla flo-
reciente en alto grado, pues ocupan en
aquella centuria sus hijos y nietos preemi-
nentes puestos en la mas elevada sociedad
mallorquina.

Su primera disposicion testamentaria
la autorizd el notario Jorge Sitjes, y los

“dos codicilos que siguieron a aquélla los

otorgé en poder de Pedro Fiol, también
notario ptiblico de Mallorca, el uno a 9
Abril de 1584, y el otro, que fué su dltima
voluntad, el 3 Mayo de 1596.

Buena parte de su descendencia que
no la habia premuerto nombra en dicho
documento: a Olimpia de Berard, soltera,
su nieta, hija de Juan Luis de Berard, le
deja lo que dicho su hijo o su herencia
debe a la codicilante; a su otro hijo Hugo
de Berard y de Armadams, 500 %.; a Leo-
nor de Berard, su nieta, hija del dicho
Hugo, 2.500 %. en contemplacion de su
matrimonio; a Jeronimo de Berard, tam-
bién su hijo, 21 cuarteras de trigo, censo
anual; a sus nueras Jeronima de Berard y
Berard, esposa de Pedro Luis de Berard;
Mariana de Josa, mujer de Juan de Berard,
muerto a la sazon; Isabel Nicolau, casada
con Jerénimo de Berard, y Francisca Da-
meto, mujer de Hugo de Berard, 150 libras
a la primera y 25 %. a cada una de las tres
tiltimas; a Juan Bautista de Berard, su nie-
to, y a todos los demas nictos de ambos
sexos, como legado, 10 %, a cada uno,
anadiendo empero a uno de ellos, Fray
Francisco de Berard y Nicolau, mas tarde
fundador del Convento de Dominicos de
Inca, tots los meus libres de deuotio y his-
toria ecclica., saluo los missals, los quals
no vull se entenguen en lo pnt. legat.

Deja ademds en dicho codicilo 200 .
al Colegio de Montesion de esta ciudad y
25 ®, de renta anuales al Convento de
Santo Domingo, también de esta capital,

destinadas, a costear una fiesta dedicada
a la Encarnacion del Senor.

Hay que advertir que en su penaltimo
codicilo aclara la cuantia de la herencia
que corresponde a sus hijos Jeronimo y
Hugo, justipreciandola en 7.000 . a cada
uno, y que también instituye legado a favor
de Nicolas de Berard, Candnigo y Sacrista
de nuestra Santa Iglesia.

Ambos consortes Juanote de Berard y
Riera y Leonor de Armadams y Palou,
tuvieron los hijos siguientes:

1. Onufria de Berard y de Arma-
dams, bautizada en esta Santa Iglesia el
16 Abril de 1537, fallecida el 2 Mayo de
1628; viuda del noble Jaime de Lloscos,
el que testdo ante Miguel Sans, notario,
dia 5 Abril de 1605 y fallecié en esta ciu-
dad el 25 Octubre de 1610. Fueron sus
albaceas testamentarios el Rdo. Juan, Jai-
me Juan, Pedro Luis y Leonor de Lloscos
y de Berard, esposa de Guillermo Brondo,
sus hijos, y Ramon Burgues, su sobrino.

Dichos consortes fueron sepultados en
¢l Convento de San Francisco de Asis.

2. Pedro Luis de Berard y de Arma-
dams, que continda la linea.

3.” Juan Luis de Berard y de Arma-
dams, casado con Mariana de Josa y de
Cardona que formo familia aparte (v. Ta-
bla II).

4.° Nicolas de Berard vde Armadams,
Canonigo y Sacrista de esta Santa Iglesia,
bautizado en la misma el 28 de Septiem-
bre de 1550.

5. Hugo de Berard y de Armadams,
que contrajo matrimonio con Francisca Da-
meto, también creo familia distinta (v. Ta-
bla Ii).

6.” Jerénimo de Berard y de Arma-
dams, Alcaide de la carcel Real por nom-
bramiento del Virrey Zanoguera de 5 Mayo
de 1606, Regente de Mallorca, fallecio en
esta ciudad. Fué sepultado en la de su
casa del Convento de San Francisco de
Asis con acompanamiento de Frailes do-
minicos ademas de los Menores.

Caso con Isabel Nicolau, de la familia



noble de su apellido en Mallorca, y de ella
tuvo a

I'rancisco Luis de Berard y Nicolau,
Religioso Dominico.

De él habla Bover en su obra Bibliote-
ca de Escritores Baleares, diciendo: « Na-
cio en Palma de la ilustre familia de su nom-
bre: fué bautizado en la Catedral el dia 7
de enero de 1575, y tuvo por padres a
D.Gerénimo Berard y Armadams yD." [sa-
bel Nicolau. Recibio el habito dominico en
el convento de esta ciudad, como consta
por la partida siguiente que hemos copiado
del libro original de recepciones que tene-
mos a la vista: «Die 13 novembris 1591
receptus fuit ad habitum a R. P. F. Vin-
centio Alberti suppriore Fr. Franciscus Be-
rard, 15 annis et 10 mensibus, natus in
civitate ista. Fecit autem professionem 15
novembris 1592 sub R. P. F. Laurentio
Malferit, Magistro et Priore hujus Con-
ventus Sancti Domini Majoricarum.» Fué
el P. Berard, segtin el cronista de su con-
vento insigne y sabio predicador ('), an-
ticuario € historiador: desempend los car-
gos de prior en los conventos de Palma,
Inca y Manacor; fundé el de Inca en 1605:
fué lector de escritura en el de Palma,
nombrado en 1621: predic6 la cuaresma
de la Catedral en los afios 1620, 1622 y
1623; y muri6 en esta ciudad, siendo Pa-
dre presentado en 19 de marzo de 1624,
De sus obras existia en el archivo de Santo
Domingo el tomo III, en 4.° Ms. que con-
tenia sermones cuaresmales y materias
predicables y un elogio finebre del V. P.
Fr. Guillermo Malferit, religioso dominico,
que pronuncié Berard el dia antes de su
muerte; discurso elocuente y escrito en
muy elegante estilo. Los demas tomos de
sus obras ya se habian perdido antes de
la esclautracion de los regulares».

(1) Remitimos el curioso lector a lo que dice del
P. Berard, el autor del histérico sermén de San Telwio
que transcrito por nuestro llorado Precidente D, Esta-
nislao de K. Aguilé publicamos en el nim, 448- 449 de
esta Revista,

Alli puede verse la gran fama de eminente orador
en que era tenido el P, Fr, Francisco Berard.
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VIII. Pedro Luis de Berard de Arma-
dams Riera y Palou, Maestro de la Seca
por S. M. en Mallorca, Jurado en Cap de
esta ciudad y Reino el ano 1585, ocup6
en distintas ocasiones otros importantes
cargos por el estamento noble de esta isla.
Nacid en esta ciudad y fué bautizado en
la Catedral el 3 Julio de 1540.

Testd el 8 de Julio de 1603 en poder de
Andrés Casellas, notario de esta ciudad,
nombrando albaceas a los llustres sefiores
Jerénima de Berard y de Berard, su segun-
da consorte, a su hija Leonor de Berard y
Campfullos, al esposo de ¢ésta Guillermo
Abri Dezcallar, y a Onuiria de Berard, mu-
jer de Jaime Lloscos, Jeronimo y Hugo de
Berard, donceles de Mallorca, sus her-
manos, y al referido caballero Jaime de
Lloscos, su cunado. Manda ser sepultado
en el enterramiento de su Casa del Con-
vento de San Francisco de Asis, capilla
de San Berardo, y hace legados de con-
sideracion: a la Compania de Jesis del
Colegio de Montesion de esta ciudad,
200 ®.; a la Comunidad de frailes minimos
de San Francisco de Paula 300 ®. mas 12
cuartanes de accite del que se recolecta
en su predio Sarrid; mds otros 12 cuarta-
nes de la misma produccion y procedencia
al Convento de San Francisco de Asis,
destinados a alimentar las lamparas de la
referida Capilla que bajo la advocacion de
San Berard tenia su familia en la mentada
iglesia; (') mas deja entre otros mandas,

(1) 5.3 Capella de la Noble familia de Berard.

Esta Capella se intitula S.t Berard ('). Heya
un Quadro, el que falirica de nou esta noble fa-
milia en lo any 1600, ub S Berard de bulto y
los seus compaiieros, dos a cada part, de pintu-
ra, Demunt S.' Pasqual Baylon de bulto; v baix
S.t Geroni, S.'* Magdalena y la mort de S.' Ig-

(1) San Berardo, nacid en Calvo, Condado de Narni,
de la antigua v noble familia de los Leopardi, tomé el
hibito de menor de San Francisco e¢n 1213, conocia per-
fectamente el drabe, evangelizé en Africa suftiendo mar-
tirio por la fe de Cristo en Marruecos el 16 Enero 1220,
—Fué canonizado por Sixto V en 1481.—San Berardo
primer mirtir de la Orden Franciscana,

(S'Aurcola Serafica—Vite dei santi e beati-—dei tre
ordini di 8§, Francesco—per il M. R. P. Leone ex-pro-
vinciale dei Francescani dell’ osservanza.—Quaracchini
—Tip. del Collegio di 5. Bonventura—1898).
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20 ®%. a cada uno de los Conventos de reli-
giosos y monjas de Mallorca.

naci. Demunt las armas de dita familia, qui son
un pla ab 4 quartos, dos de or y dos blaus; de-
munt una Ave Fenix ab esta inscripcio: Now
confundar in clernum.

Consta en un llibre de capitol de la Cathe-
dral qui diu: en lo any 1400, Quarta del Ven.ble
Juan Berard, enterrat en S.' Fran.". Consta tam-
be de una nota autentica qui se troba en casa
seua: A 17 Abril 1403 mori D." Juan Berard v
fonc sepultat en el vas de los seus. Este era D!
en Drets, casd ab Juana Geroni (Geronés). Fonc
Sindic del Reyne de Aragd y Compromisari en-
tre el Rey D.m» Marti y ¢l Bishe de Barcelona
sobra las diferencias de la Jurisdiccio civil y eri-
minal de las vilas de Andraitx y Calvia,

Consta també per el testament de Francina
muller del Ven.ble Antoni Girard, en poder de
Guillem Salva, Nott. a 30 Maig 1415: Elegese
sepult. en S Fran' a la capella del Ven.ble
Juan Berard, S.' Berard.

Altre testam.' del Magnif" M.» Pera Lluis
Berard, en poder de Miquel Peregri, Nott, a 8
Abril 1576, Elegesc sepult.* en S.* Fran." en la
nostra Capella de Berards. Y en el llib. 1. fol. 04:
A 29 Juny 1593 enterraren un fill del 8.7 M. Be-
rard, dit Hugo Berard, fadri, en la Capella de
los seus.

Dins esta capella, a la part del Aitar major,
en lloc eminent, heyd una tomba o sepulcre,
ahont se troba senser el cadaver de D.* Juana
Nuitiz de San Juan, muller de D.* Hugo Berard,
filla de D.» Juan Sant Juany Oleza y de D
Juana Vivot y Malferit (*). Mori a 28 Maig de
1610, fonc enterrada en el vas de Berard, y obrint
despues de temps este vas, per ocasio de pavi-
mentar la capella, se troba el seu cos sencer de
cap d peus, essentse podrida la caxa de llenam
dins la qual estava, y podrit tambe tot lo habit
del P. S. Fran.'" que havia vestit dit cadaver, el
que tenia fins y tot la pell, y el color natural que
tenfa vivint, salvo el tenrum del nas, que tenia
gastat,conservantse blaua la carn en moltes parte,

En vista de esto se colloca en caxa nova a
lloc eminente. Consta de dos actes de las trang-
lacions, lo un en poder de Pere Ribot, Nott. a
31 Octubre de 1618; 1o altre en poder del S." Ma-
teu Deyd, Nott. a 7 Fabrer de 1653, los que se
guarden en dita nokie Casa,

En lo any 1604 feu dorar el quadro la Sra.
Dona Catalina Berard y Dezcallar, Donzella,
Beata de la 3.* Orde.

(Llibre de totas las antiguedats y de la Igle-
sia y Rl Conv.t de P. S Fiancesc de la Ciutat
de Palma, comensant desde la fundacio fins el
dia present, citant tots los authentics; trebaliat
per el Donat Ramorn Calafat, Sacrista de dit
Convent en lo any 1785,

Arch. de Casa de Oleza.)

(1) Esta D.* Juana Nuiiz tingue un fill enomenat
Hugo, Jesuita, el qual fundd el Collegi de la vila de
Pollensa. (De ella se habla'd oportunaaente).

A su nieta Leonor de Berard y de Vi-
llalonga, hija de Juan Bautista de Berard
y de Campfullos, fallecido el afio anterior,
la suma de 12.000 ®., de cuya cantidad
habia hecho donacion al referido Juan al
contraer matrimonio. Instituyendo here-
dero al prenado del cual esta en cinta di-
cha senora su nuera, con vinculo riguroso,
Hamando después para sustituir al citado
st nieto postumo, a la referida nieta Leo-
nor de Berard, primero, y a falta de ésta sin
descendencia a sus hermanos Hugo y Onu-
fria. Advirtiendo que en caso de pasar la
herencia a antedichos hermano debia en-
tregar 300 ®, de renta anuales a su otro
hermano Jeronimo.

Se publico dicho testamento el 11 de
Marzo del referido ano siguiente 1604 por
muerte del testador acaecida el 10 de dicho
mes y ano.

Habia casado dos veces, la primera
con Beatriz Campfullos, hija del noble Jua-
note de Campfullés, caballero de Mallorca
y la segunda con su prima Jerénima de
Berard, hija de Nicolas Boix de Berard y
Palou y de Maria de Berard y de Veri.

Dejo solamente descendencia de su
primera esposa

1.”  Juan Bautista de Berard y Camp-
fullés, que continta la linea.

2. Leonor de Berard y Campfullds,
caso el 2 Julio de 1592, con QGuillermo
Abri Dezcallar, hijo de Jorge Abri Dez-
callar y de Sant Johon, Senor de la Bolsa
de Oro, y de Beatriz Nicolau, de la Casa
de los actuales Marqueses del Palmer.

[X. Juan Bautista de Berard de Camp-
fullos de Armadams

Caso el 2 Mayo de 1602, cuya boda
se efectud en el predio La Torre de Lluch-
mayor, con Margarita de Villalonga, hija
de los nobles Jaime Juan de Villalonga y
de Torrella y de Francisca de Sant Marti.

El ano siguiente, 1603, alistése para
formar parte de la expedicion al Africa,
entre otros caballeros mallorquines que
sirvieron en aquella ocasion, como se in-
dica en los Anales de Mallorca escritos



por Guillermo Tarrasa y extractados en
el Cronicén Majoricense por Campaner.
Creemos sin embargo que no pudo formar
parte de aquella leva organizada por el
Virrey de Mallorca, pues si bien vemos
que otorga su testamento ante Andrés Ca-
sellas, notario, en esta ciudad el dia 8 de
Junio del referido ano, gozando de per-
fecta salud y haciendo constar el motivo
que le impulsa a disponer de sus bienes:
estar de pronta partida de Mallorca y
mon bon sentiment per lo que entenc
partis de la pnt. illa de Mall. per el ser-
vey de la Magestat y pasar a terrer del
rey euco y acompanar lo lll.c S.r Don
Ferrando (Canoguera, Loctinent y Capita
general. Se observa al pie de dicho docu-
mento las fechas de su publicacion y la de
obito del testador que fueron: esta tltima
el 14 Junio de 1604 y aquélla cuatro dias
después.

Instituye en dicho testamento herede-
ros usufructuarios en partes iguales a su
padre y a su esposa, y heredero universal
su hijo péstumo de ser varon, el que ha
de dar luz su mujer siguiendo institucion
vincular.

Falleci6 Margarita de Villalonga con-
servandose viuda de Juan Bautista de
Berard el 9 Marzo de 1640, habiendo or-
denado su tltima voluntad en poder del
notario José Mateu, tres dias antes de mo-
rir, dejando de su citado marido solo a

X. Leonor de Berard de Villalonga de
Campfiullos y de Sant Marti, tltima de la
primera linea directa de su Casa, nacié
en esta ciudad

Contrajo matrimonio con Antonio Gual,
Doncel de Mallorca, hijo de Agustin Gual.

No dejé sucesion del citado su marido
falleciendo en Agosto del ano 1648, ha-
biendo dispuesto su dltima voluntad el dia
3 de los referidos mes y afio en poder del
notario José Mateu, eligiendo albaceas tes-
tamentarios, su marido, su suegro Agustin
Gual y Jorge Abri Dezcallar y de Berard
y Pedro Ramoén de Villalonga, sus primos
hermanos. Ordena ser enterrada en la se-
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pultura de su casa, de San Francisco de
Asis, y entre otras mandas pias, que le
sean celebradas 2.000 misas en sufragio
de su alma.

Deja al citado Jorge Abri Dezcallar los
bienes que posee procedentes del vinculo
de Campfullés, a ella pertinentes segtin
sentencia del Supremo Consejo de Ara-
gon y que comprendia los predios Rafal
Xara, Els Llombars y les Muntaries de
Arrom del término de Soller, imponién-
dole la obligacion segun codicilo de 4 de
los mismos mes y aifio, de entregar como
legado a Leonor y Beatriz Cotoner, mil
libras a cada una, e igual cantidad a Mar-
cos Antonio, Guillermo y Bernardo Net,
y de costear perpetuamente oficio solemne
el dia de la Inmaculada, en el citado Con-
vento de San Francisco; nombra herederos
universales propietarios a su marido y al
nombrado su primo Pedro Ramon de Villa-
longa, usufructuario solamente el primero
pues le obliga a disponer para después
de su muerte de la parte que le adjudica,
a favor de sus almas, en sufragios y man-
das pias.

Josk Raais DE AVREFLOR Y SUREDA.

(Continweard).

DERECHO DE FANILIA EN MALLORCA

Legislacion mallorquina

LLONTINUACION)

Efecto juridico importantisimo del matrimo-
nio con relacion a las personas es el derecho de
la patria potestad sobre los hijos. Para los ro-
manos fué una de las bases en que se ciment6
la organizacion politica del estado; sus leyes
confiaban exclusivamente al poder del padre el
dominio de los suyos, pero lo revistieron con
tan omnimodas facultades y lo adornaron con
tan extraordinarias prerrogativas que deslum-
brados los mds célebres jurisconsultos por la
importancia politica y social de la instituci6n,
creyeron que solo en Roma existia y que era
institucion privativa de su derecho, sin notar
que su origen era mucho mds remoto, pues, lejos
de ser patrimonio exclusivo de un pueblo, era
inmutable principio del derecho natural,
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Mas conforme con este se presenta después
de las reformas de Justiniano, por hallarse con-
tenido dentro de sus justos limites y aparecer
despojado del despotismo antiguo; el poder co-
rreccional y el de vender los hijos, experimentan
grandes restricciones que casi desvirtian com
pletamente el antiguo derecho, ilimitado y dis-
crecional.

El verdadero cardcter de la patria potestad,
que el derecho moderno de acuerdo con el de-
recho natural hace extensiva a la madre, hay
que buscarlo en la necesidad de que el padre
se -halle investide de ciertas facultades como
medio eficaz para el cumplimiento de los debe-
res para con sus hijos: €l es el encargado de
proporcionarles el sustento diario, velar por su
educacion y defenderlos en su persona y bienes
cuando por sus condiciones se hallan en la im-
posibilidad de hacer frente a los azares de la
vida; es el administrador legitimo de sus intere-
ses y su genuino representante para ejercitar
derechos y cumplir deberes, hacer uso de accio-
nes y comparecer en juicio en todos los casos
en que sea preciso invocar los derechos que les
competen o defenderlos cuando sean atacados.
Tiene el padre como juez doméstico la facultad
de corregirlos moderadamente y aun en ciertos
casos de grave desacato, taxativamente sefiala-
dos por las leyes, el de privarles de toda porcion
hereditaria,

Con esto estd relacionada la teoria de los
peculios que representa en el derecho romano
una mitigacion al principio de que todas las
adquisiciones de los hijos no emancipados, ce-
den en favor del padre. No escribimos un tratu-
do de derecho civil y por consiguierite no nos
proponemos exponer todas las cuestiones que
una obra de este género debiera contener, sino
sencillamente las especialidades que ofrcce el
derecho de Mallorca en la parte que se refiere
a la organizacion y régimen de la familia. Esto,
supuesto, omitiremos por innecesarias cuantas
consideraciones pudieran hacerse sobre la natu-
raleza y cardcter de los peculios, consignando
tinicamente la conocida division en peculio
castrense, cuasi castrense, profecticio y adven
ticio.

El peculio castrense esti constituf{do por
todo cuanto adquiere el hijo con ocasion del
ejercicio de las armas.

El cuasi castrense comprende los bienes ad-
quiridos con el ejercicio de una profesion libe-
ral. En este y en el anterior corresponden la

propiedad, el usufructo y la administracidn,
exclusivamente al hijo.

El adventicio, por el contrario, aunque per-
tenece en propiedad al hijo, corresponden la
administracion y el usufructo al padre y consiste
en los bienes que aquel adequiere de su madre
u otra persona extrana.

El profecticio, por dltimo, es adquirido por
el hijo por donacion de su mismo padre o por
otro en comtemplacion a éste, a quien por lo
tanto competen su propiedad, administraciéon y
usufructo.

El hijo de familia que ha obtenido la digni-
dad clerical tiene la consideracion de padre de
familia en lo referente a los bienes adventicios
y a sus bienes eclesidsticos, los cuales tienen li
naturaleza juridica de peculio cuasi castrense,
como reconoce la jurisprudencia de la antigua
Audiencia de Mallorea,

Con respecto a los bienes que el hijo de fa-
milia posee en propiedad, aunque el padre pue-
de usar y disfrutar de ellos, como usufructuario
legal que es por determinacion de la ley, no
se extiende a tanto su poder que carezca de
limites racionales; tiene como todo usufructua-
rio el deber de conservar dichos bienes sin
alteracion esencial en su forma y substancia y
administrarlos con diligencia y esmero, aprove-
chdndolos segiin su propia naturaleza y segtin
el fin a que estdn destinados. Se halla prohibido
al padre enagenar los bienes de su hijo y esta
prohibicidn si se halla terminantemente decla-
rada con respecto a los bienes inmuebles, estd
también aplicada a los derechos reales que los
gravan, pues como accesorios que son de la
finca en que radican, la cual tiene con respecto
a ellos la consideracién de cosa principal, deben
seguir el cardcter y naturaleza de ésta, siendo
logico por consiguiente hacer a ellos extensiva
la prohibiciéon de alienar; existen muchas sen-
tencias de la Real Audiencia de Mallorca en
(ue se consigna tal principio y se declara que
nunca pucde el padre alienar los inmuebles del
hijo de familia y los censos que posea; en tiem-
pos antiguos, a que se refieren las sentencias
que citamos y cuya doctrina explanamos, la
principal fuente de riqueza era la agricultura, y
la fortuna de los particulares cuando no estaba
constitufda por bienes inmuebles de cardcter
urbano o rural, lo estaba por censos, por lo que
y por su abundancia tenfan estos importancia
grandfsima que aun no ha desaparecido hoy
dia; por estas razones la jurisprudencia de nues-



tra Audiencia se refiere exclusivamente a fincas
y censos, no encontrindose sentencia alguna
que determine las facultades del padre sobre los
bienes muebles del hijo, por la escasa impor-
tancia de éstos, reducidos exclusivamente a los
objetos destinados a decorar y proveer las casas
y a las jovas o alhajas de uso personal; pero
puede colegirse por razon de analogia que ha-
biendo la misma razon que en los inmuebles,
las mismas disposiciones jurfdicas se aplicarfan
y tendria el hijo garantizados sus derechos de
propiedad sobre los muebles asi como los tenia
por el principio general legislativo corroborado
por repetidos fallos, sobre los censos y bienes
inmuebles.

Esta prohibicion de enagenar puede sufrir
en algin caso excepcion por razones de conve-
niencia o necesidad, y de hecho se halla decla-
rado que el principio general de inalienabilidad
de los fundos del hijo deja de aplicarse en los
casos en que exista alguna causa justa que acon-
seje Jo contrario; la causa empero tiene que ser
conocida y estimada suficiente por decreto ju-
dicial, requisito cuva concurrencia justifica y
hace validas tales enagenaciones. T.a doctrina
expuesta se halla sentada en la sentencia de 30
de Abril de 1644, confirmatoria en grado de
apelacion de otra dictada por la Curia del Bayle
el 30 de Diciembre de 1642, en las cuales se
declara terminantemente que sin causa subsis.
tente no puede el padre vender los bienes del
hijo de familia, y en el cuso concreto de (ue se
trataba, se anul6 la venta de un censo, conde-
nando u su restitucion al comprador, incluyen-
do en esta restitucion las pensiones percibidas
desde el dia del obito del padre vendedor. Y en
otra sentencia de la misma ¢poca fueron con.
denados los demanduados en calidad de admi-
nistradores hereditarios del comprador de un
censo vendido por un padre de familia aunque
perteneciendo en propiedad al hijo, si bien aten-
dida la buena fe del adquirente la condena tan
solo alcanz6é a la devolucion a la parte actora
de las pensiones devengadas desde ¢! dfa en que
se interpuso la demanda reclamatoria de la nu-
lidad de la venta incompetentemente realizada
por el padre.

La necesidad que tienen los hijos de estar
protegidos por la autoridad paterna, no es inde-
finida, sino que termina llegado que sea el mo-
mento en que el cumplido desarrollo fisico e
intelectual les hace aptos pura gobernarse por
si mismos y procurarse por sus propias fuerzas
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los medios necesarios para su subsistencia; de
aquf el principio qgue se ha abierto camino en
los codigos modernos, de constituir una de las
causas de emancipacién forzosa de los hijos de
familia, la llegada de éstos a la mayor edad. El
arraigo ue tuvo entre nosotros el derecho ro
mano, que no admitia la emancipacion por la
mayor edad, impuso ¢l principio de que una vez
llegada ¢sta, es decir los 25 afnos, continuaban
los hijos dependiendo de la potestad paterna,
pero este principio resultaba muchas veces ate-
nuado como veremos después,

Es la primera causa de extincion de la patria
potestad la muerte del padre, la que produce el
efecto de convertirse en su/ juris el que antes
estaba sujeto al poder paterno, pues siendo de-
recho personal por la muerte se extingue.

La emancipacion es otra causa que deter-
mina el mismo efecto, pero se realiza por dis-
tintos motivos que vamos a examinar. Puede ser
voluntaria, en cuyo caso el padre libremente
renuncia sus derechos sobre la persona y bienes
del hijo, quien por este medio adquiere el ca-
racter de sw/ juris, disolviéndose por ende la
patria potestad,

En lo que mis se manifiesta la especialidad
del derecho mallorquin en cuanto a emancipa-
cion es en el principio de antiguo establecido,
segtin el cual el matrimonio produce de derecho
la emancipacion.,

En las Ordinaciones del Reino lo encontra-
mos consignado mucho antes de que se implan-
tara en Cataluna y muchfsimo antes de que la
legislacion general de Castilla lo adoptara

En efecto: en Catalufia la constitucion unica,
titulo VIII, libro VII, volumen 1, de las Consti-
tuciones de Catalunia, que forma el capitulo 17
de las cortes de Perpinidn, celebradas en 1331,
reinando Pedro 1T {IV de Aragon), dispuso que
el hijo que contrae matrimonio mediante el con-
sentimiento dei padre, queda emancipado, aun-
que siga viviendo en compaiifa de aquél.

En Castilla, las famosas Leyes de Toro, lla-
madas asi por haberse promulgado en las cortes
celebradas en esta ciudad el ano 1505, con ob-
jeto de «evitar los (matrimonios) clandestinos y
excitar a la juventud a los legftimos, no menos
que para el buen orden interior y econémico
de la familia», dispusieron lo siguiente: leyes 47
¥y 48 (1. 3.» tit. V., lib. X. de la Nov. Recop.)
«El hijo o hija casado y velado sea habido por
emancipado en todas las cosas para siempre: y
haya para sf el usufruto de todos sus bienes ad-
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venticios, puesto que sea vivo su padre, el qual
sea obligado a se lo restituir, sin le quedar parte
alguna del usufruto delloss,

Ahora bien, en la recopilacién legal, hecha
en Mallorca por Arnaldo de Eril en 1344, como
en otro capitulo queda dicho, se estatuye la
emancipacion legal producida por el matrimo-
nio con estas palabras:

«Primo filius familias contrahens matrimo-
nium habeatur pro emancipato et faciat omnia
negotia que verus filius emancipatus facere
potest.»

El cardcter de derecho consuetudinario reco-
pilado que tiene esta compilacién de Eril, cardc-
ter que resalta sin mds que fijarse en ¢l nombre
que ostenta (Stils) permite conjeturar que desde
largo tiempo estaria introducida la costumbre
contra ley de obrar como si fuera emancipado
el hijo que hubiera contraido matrimonio; y no
dejarfa de tener arraigo esta costumbre en Ca-
talufia, donde al poco tiempo halla eco en una
de sus constituciones, las tuales eran casi sieni-
pre expresivas de la voluntad popular, identifi-
cada con las aspiraciones de los monarcas en
aquella democrdtica constitucion politica. En
este caso, el pueblo es quien se encarga de mo-
dificar, con arreglo a los dictados del derecho
natural, el rigorismo de las leyes romanas, y
apesar de hallarse éstas en el apogeo de su in-
flujo en la ciencia y en la prictica de los tribu-
nales, sufren una derogacion en lo que no se
acomodan a las exigencias de la filosofia, pues
no parece equitativo ni aun logico que se halle
sometido a la patria potestad el que por su parte
estd llamado por la naturaleza a ejercer tuncio-
nes andlogas de proteccion y amparo hacia otras
personas.

El precepto legislativo, pues, existe desde an-
tiguo y se encarg6 de aplicarlo y desenvolverlo
la jurisprudencia, declarando también que, con-
secuencia del mismo, el padre pierde juntamente
con la patria potestad el usufructo legal de los
bienes del hijo. La sentencia de 3 de Octubre
de 1648, aunque indirectamente y para formular
una excepcion al mismo, reconoce la vigencia
del privilegio contenido en las Ordinaciones del
Reino, segtin el cual por el matrimonio se ad-
quiere la emancipacion y el derecho de admi-
nistracién y usufructo de los propios bienes.

La citada sentencia es notable por declararse
en ella que el ingreso en religion no se equipara
al matrimonio para estos efectos, sino que sub-
siste por el contrario ¢n favor del padre la fa-

cultad de usufructuar los bienes propios del
hijo que en tal caso se encuentra; asi se declaro
en ella, reconociendo al padre demando el usu-
fructo de los bienes de su hijo profeso en orden
religiosa, pero fué condenado a la restitucion
de los bienes dejando a salvo a‘juel derecho.
Por otra parte, en otras sentencias se sienta la
doctrina de que el padre no adquiere los bienes
de los hijos profesos en religion.

Resta hablar de la tutela, institucion com-
plementaria de la patria potestad, destinada a
sustituirla cuando falte, y ecreada para la pro-
teccion de los menores en aten-ién a su inca-
pacidad para administrar por si mismos sus
negocios.

No existe especialidad alguna en nuestro de-
recho, en la regulacion de esta importantisima
institucion juridica, habiéndose aplicado en toda
su integridad el derecho romano, por lo que es
innecesario exponer aqui sus principios, harto
conocidos; pero, para no dejar de mencionar la
institucion cuya omision pareceria laguna en el
presente trabajo, citaremos algunos principios
establecidos por la doctrina sentada por la Au-
diencia en sus fallos.

Se trata en uno de estos de un caso de plu-
ralidad de tutores testamentarios. En un testa
mento se senalaron dos tutores; pero habiéndose
excusado uno de ellos en quien concurrfa causu
legitima de excusa, surgio la duda de si debfa
el otro tutor asumir todas las fucultades de la
tutela, convirtiendose ésta en singular o si debia
nombrarse otro en sustitucion del que se excuso,
decidiéndose por la tltima solucion en la sen-
tencia de 15 de Febrero de 1631, siguiendo lu
doctrina del Cardenal de Luca, autor muy co-
nocido y citado en nuestro foro.

El tutor o curador que rchuso exhibir las
cuentas del pupilo o adulto, puede ser compe-
lido a hacerlo en cualquier tiempo. Sentencia
de 15 de Febrero de 1644.

La tutela se extingue al llegar ¢l pupilo a la
edad de la pubertad, esto es, a los 14 afos el
varon y a los 12 la hembra, llegada la cual,
la funcion protectora del tutor se sustituye por
la del curador, cuya mision se reduce a la ad-
ministracién de los bienes, prescindiendo del
cuidado de la persona. A diferencia de la tutela
que puede ser testamentaria, legitima y dative,
la curatela solo puede ser dativa y en algunos
casos testamentaria, Respecto de esta ultima hay
que observar que el padre no puede con la mis-
ma libertad con que nombra tutor, designar cu-



rador para sus hijos, porqueé €stos no pueden
ser apremindos a admitir un curador contra su
voluntad; segin las Partidas, el nombramiento
de curador hecho por ¢l padre en testamento,
debe ser confirmado por el juzgador s/ fuere a
pro del mozo, pero segin Montalbin y Laserna,
este criterio no era seguido en la prdctica y no
dejaban de presentarse dudas y dificultades acer-
ca de la inteligencia de esta ley. En Mallorca,
la aplicacién: del derecho romano en este punto
no ofrecié dificultad en la confirmacion de este
orincipio sancionado por la jurisprudencia.

D. Raimundo Zaforteza de Morro, Conde de
Santa Marfa de Formiguera, en su testamento
nombro6 a D). Vicente Ferrer de Sant Jordi, tutor
de su hijo D. Juan Zaforteza de Morro, desig
ndndole también para que continuara con ca-
rdcter de curador al llegar el pupilo a la edad
de la pubertad. Tan pronto como llegd D. Juan
a los catorce afios pidi6 a la Real Audiencia se
confirmara la eleccion de otro curador hecha a
su benepldcito, alegando no poder su padre
darle curador contra su voluntad, y asi fué deci-
dido en sentencia publicada el 28 de Junio de
1742. ‘

Fué¢ dado curador hasta llegado que fuera
el menor a los 20 aiios; si después de haber el
menor rebasado esta edad, continu¢ el curador
ejerciendo las funciones de la curatela, con cien-
cia y paciencia del menor, son viilidos los actos
de administracién hechos por aquel en calidad
de curador. Decision de 19 de Junio de 1668.

El salario del instrumento de repudiacion de
una herencia, en que intervino el curador en
nombre del heredero que la repudia debe ser
pagado de los bienes de la misma herencia y en
caso de concurso de acreedores se considerardn
tales gastos entre las expensas a cargo de los
frutos de que se pueda disponer.

La curatela termina al llegar ¢l menor a la
mayor edad, que es la de 25 anos. L.a sentencia
de 25 de Junio de 1674 lo afirma, declarando
que el curador no debe intervenir en el tiempo
siguiente al en que el menor llegd a lu edad de
veinte y cinco afios.

También termina la curatela por los espon-
sales contraidos por la doncella de menor edad,
segiin decision de 5 de Noviembre de 1740. Ya
se ha dicho que el matrimonio produce la eman-
cipacion; y si por dicha causa se extingue la
patria potestad, consecuente es que se extinga
la curatela; pero atin mds, el mero hecho de
contraer esponsales la doncella menor pone fin
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al ejercicio de la curatela y por consiguiente le
atribuye capacidad como si fuera mayor,

El curador puede, extinguida la curatela,
dar cuenta de su gestion ante un procurador
jurado para este efecto; esto mismo es aplicable
a los tutores. Sentencia de 5 de Diciembre de
1673.

Aunque el curador no hubiere hecho inven-
tario debe pagdrsele lo que satisfizo por la he-
rencia y debe estarse al computo por €l presen-
tado, siempre que est¢ debidamente justificado.
Sentencia de zo de Febrero de 1665,

Ademis de la curalein de los menores existe
la de los locos y mentecatos, legitima la primera
y dativa la segunda; se da también curador al
prodigo que dilapida inconsideradamente sus
bienes y por fin a los ausentes en ignorado
paradero; esta es legitima y la justificacion de
este cardcter se halla considerando que los mds
intercsados en la conservacion de los bienes
del ausente son aquellos que tienen derecho a
sucederle.

Segun sentencia de 20 de Febrero de 1637
debe ser elegido para ese oficio el proximo con-
sanguineo cue si el ausente hubiera muerto le
sucediera ab intestato,

Queda dicho que los padres tienen la obli-
gacion de proporcionar a sus hijos los medios
necesarios para su subsistencia, o lo que es lo
mismo, tienen los hijos el derecho de alimentos;
el que ha dado la vida a otro tiene el deber de
conservirsela hasta «que por si mismo pueda sa-
tisfacer esta necesidad y de ahf el precepto que
obliga respecto a todos los descendientes sin
distinguir los legitimos de los ilegitimos, porque
la causa determinante de esta obligacion es Uni-
camente la necesidad, y su fundamento el dere-
cho innato a la existencia Afectando cardcter
de reciprocidad, obliga también a los hijos hacia
los padres y los conyuges deben prestdrselos
mutuamente; ademds el concepto de familia ex-
perimenta una ampliacion pues el detecho de
alimentos no s6lo se da entre las personas nom-
bradas, sino entre otras que no estin compren-
didas en el concepto estricto de familia como
les ascendientes en general y los hermanos,

Se halla desde antiguo establecido en Ma-
llorca por la prictica de los tribunales que el
legitimante goce del derecho de alimentos inte-
rin se le entregue su legitima en debida forma
liquidada: siendo imputables estos alimentos que
recibe con cardcter provisional, a cuenta de di-
cha legitima, la que sufrird una disminucion
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correspondiente # la desproporcion entre sus
frutos y los adelantos hechos con caracter de
alimentos.

Tambiér es principio consuetudinario que
el legitimante que vive juntamente con el here-
dero y és alimentado por éste no ticne derecho
a pedir los frutos de su legitima pues son com-
pensados por la asistencia que recibe,

La ley del disenso paterno de 1862, a la que
sigui6 la del matrimonio civil de 1870, y la de
Enjuiciamiento Civil, introdujeron radicales mo-
dificaciones en la legislacion, aplicables a My-
llorca por tratarse de leyes generales promulga.
das para todo el reino; el Cadigo civil, sustituto
de las leyes generales anteriores y fuente suple-
toria en Mallorca, ha venido a constituir la iinica
ley vigente para la regulacion de todas las ma-
terias de que este capitulo hemos hablado, de
modo que todo lo en €l contenido no tiene
ya interés alguno para el cstudio del derecho
vigente,

JamE Sarviov Rikra,

Alumno de Admon de la Armada

(Continuara.)

AR s e vy s

Inventari de la Parroquia de Santa Cren

) (1529)

Tnuentarium factum de bonis et rebus ecclesie pa-
rrochialis Sancte Cructs civitatlis Majoricarum
in electione facta in Vichario dicte ceclesic de
Venerabile Domino Francisco Gacies presbilere
per Mag.cos Operarios dicte Feclesie,

Die XX mensis Februarij
anno Domini MeDeXXVILII

In dei nomine et ejus gratia amen.  Nos Fili-
pus de Pachs Fuster,domicellus, Jacobus Desmas,
ciuis, Joanatus Filip, mercator, operarij anno cu-
rrenti eclesie parrochialis Sancte Crucis ciuitatis
Majoricarum, scientes et attendentes Reveren-
dum Patrem Donnum Hieronvimum Montesa,
priorem monasterij nominis Jesu de¢ Nazaret or-
dinis Cartusiensis Majoricensis Dincesis, et dicto
nomine rectorem dicte eclesic clegisse et depu-
tase cum licentia et decreto Reverendi Domini
vices gerentis et officialis Reverendisimi Domini
Episcopi Majoricarum in Vicarium dicte Fccle-
sie venerabilemm Dominum Franciscuin Gacies
presbiterum; scientes in super diu temporis fuisse
elapsum quod de bonis jocalibus et rebus [et]
ornamentis dicte ecclesie nullum fuit confectum

inventarium, ideo ne dicta bona jocalia res et
ornamenta dicte ecclesie disperdant temporis
tractu et lapsu, et cum officio nostro incumbat
augere ac manutenere res et bona dicte ecclesie
igitur de illis infrascriptum facimus inventarium
sive repertorium mediante notario et testibus
infrascriptis, in eunte in primis et ante omnia
salutifere, Sancte Y signo,

Jon la sacristia

1. Primi vns vestiments de vellut carmasi,
preuere, diacha y sots diaca, ab fresos dor
ab sos collars y stolas y maniples.

2. Item dos tovellolas vellut carmasi.

3. ltem vns vestiments domas blau, preuere
diacha, sots diacha, dos collars, dos stolas
vell y collars aby fresos domas verd.

4. Item wvns vestiments vellut verd, p'reuere,
diacha y sots diacha, stolas y maniples vells
dos collars.

5. Item wvns vestiments preuere, diacha, sots
diacha, de tafeta verd vells.

6. Item vns vestiments domas blanch, preuere,
diacha y sots diacha, ab son forniment sens
tovallola, son de nostra Dona, confraria
dels preneres, ab sas camisas.

7. Item vne tovellola dels vestimens blaus,

8. Item vns vestiments harrats, preuere ydiaca,
barrats vie barra carmasina altre turquesca
brodades sens forniment.

9. Item vns vestiments de domas vert ab son
forniment sens sots diacha.

10. Item vns vestiments de porpra, diachay
preuere, ab son collar sens altre forniment.

r1. Item vestiments xemellot negre ab son for-
niment y capa sens collar, dixeren son dels
parayres.

12, Item vns vestiments fustani negre vells, pre-
uere, diacha y sots diacha y capa y vne
touallola.

13. ltem vne casulla seti carmasi ab vn mani.
pie ab barra domas morat.

14. Item vne casulla blaua ab plapegays.

15. Item vna casulla domas blau vella y squin-
sade,

16. Item vne capa xemellot verd forrade de
negre.

17. Item vne casulla de filadis genoues ab ro-
setas ali dos stolas y maniple,

18. Item vne casulla obratge morisch de fil.

i¢. Item tres casullas blanchas de tela vellas
ab dos maniples y stolas tres,



20, Item vne casulla fustani burell forrade de
negre.

21. Item vne casulla de tela blancha forrade
de blanch,

22, Item sis cortinas de deuant lo altar, yne
brocat, carmesi a'tre vellutat carmesi, altre
ab vn anyell forrat? tafeta verd y altre do
mas verd, altre domas Dblau, altre tafeta
carmesi ab vne creu verda.

23. Item dos touellolas de euangeli de vellut
burell vellas.

24. Item dos mandils blanch lo vn ab pelletas
dor y altre burell.

25. Item vn mandil squinsat blanch v negre y
altre tot negre v vn mandil d almeysar
vermell.

26. Item vne cuberta del corpus de seda v coto
ab palletas y guarnimens dor.

27. Item XVI camis ab deu amits v vne toue-
llola de fil en pua.

28. Item vn mandil blanch de dir lo enangeli

' de coresma, vne touallola blancha ferial
ab creuetas.

29. Item vne cortineta de domas negre ab una
faxa () deurade es de nostra Dona,

30. Item vne capsa de Sanct Barthomeu ab
vne corona de nostra Sra. guarnide de al-
gunes pedras y vne corona del Jesus.

31. Item vn vestiment de nostra Sra. ab lo del
Jesus de vellut rosat.

32. Item vne cortina vellut negre dels parayres
ab lur senyal,

33. Item vn pali vellut verd crusifixi.

34. Item vn pali blau de parras (}) ab sos
frontals,

35. Item vn pali domas blanch ab son frontal
de nostra Sra.

36. Item vn pali domas groch ab son frontal.

37. Item vn pali xemellot groch ab tres igures
ab son frontal.

38. Item vn pali vell de vellut burell ub son
frontal.

39. Item vn pali de Sanct Steua vellut morat
vell y squinsat.

40. Item vn pali dels pescadors domas carmesi
ab lur senyal.

41. Item vn pali vellut carmesi ab tres figures
ab sa camisa tots ab lur frontal.

4z. Item vn pali de nostra Dona vellut leonud

ab tres figures.

Itemi vn pali de Sanct Nicholau vellut
burell.
44. Item vn altre vellut burell de tres senvals,
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45. Item _vn altre vell de Sanct Pere vellut
morat.
46. Item pali de Sanct Sebastia domas morat,
47. Item vn de Sancta Cateryna, de carmesi ab
tres senvals,
48. Item vn de vellut verd ab tres senyals.
49. Item vn de vellut carimesi ab Sanct Bartho-
meu, dels parayres.
Acusti CANYELLES GAzA
(Contineard.)

NOTICIES

ELL MUSEU DE RAIXA

Els nostres amics, per les notes publicades
en el Solleti 1 per les informacions de la prempsa
de ciutat que amb unanimitat Hoable s'es posa-
da al costat dels qui treballan perque el Museu
quedi a Mallorca, coneixen, demunt, demunt,
les gestions que s’estdn duguent a cap per a con-
seguir aquest proposit. Recenment, amb motiu
del prec que ¢l diputat per Mallorca don Ferrdn
Weyler dirigi al Sr. Ministre d'Instruccié Pua-
blica s" ha tornat a parlar del Museu. Just es sa-
tisfer el natural desig dels nostres lectors ten-
guentlos al corrent de lo que passa amb aquesta
questio.

A principis de Mars, quant va comensar la
desmembracio del mobiliari i objectes artistics
de la casa de Raixa, la Junta de Govern de la
nostra Socictat va ocuparse del perill que corrfa
el Museu d’esser venut a persones de fora Ma-
llorca 1 se feren les gestions del cas per a detu-
rar de moment la venda. -

I'Academia Provincial de Belles Arts s'ocu-
padelacosueldiai3iafi detreballar de comi
acort amb les altres entitats culturals mallorqui-
nes, prengu¢ 1'iniciativa de nomenar una Co-
misio Mixta de totes élles i es va dirigir a la
Reial Societat Economica d'Amics del Pais, a la
Junta de Patronat del Museu Provincial, 1 a
la nostra Societat Arqueologica. La referida co-
misio mixta composta dels presidents de totes
aquestes Corporacions més dos académics (tam:
bé consocis nostres) (ue havian demostrat entu-
siasme per la conservacid del Museu, se posd en
comunicacio amb el Sr. Propietari de Raixa i el
va trobar molt Len dispost a favorir en lo possi-
ble els nostres proposits. Resultat de tot aix6 fou
que per treballar demunt fonament segur el Mu-
seu fou adquirit interinament per varis amics
nostres. D’aquesta manera s’assegurava a Ma-
llorca el Museu mentres se fessen els treballs
definitius per reunir el capital necessari per a
rescatarlo. Se va elevar documentada instancia
al Ministre d Instruccio Piblica demanant que
designi persones competents que pugan jutjar
I'importancia de la colecci6 d'antigiietats gre-
gues-romanes (ue encare constitueixen el tresor
artistic recullit pe'l benemerit Cardenal Despuig;
s'escrigué als nostres representants a les Corts
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espanyoles, dels quals els més significats contes-
taren amb paraules encoratjadores i un délls, el

- Sr. Weyler s'interessi publicament devant el
Ministre per la sort del Museu de Raixa. Amb
motiu d'aquella pregunta a les Corts, el Director
general de Belles Arts demana noticies telegra-
fiques al Sr. Governador de Balears i la nostra
primera autoritat civil crida als actuals propie-
taris del Museu per sebre quins eran els seus
proposits i que ¢s lo que’s poria dir a la Supe-
rioritat. La contestaci6 fou categorica i es de
creure que aix{ degué esser tramesa a Madrid:
Els actuals posseidors del Museu 1"han adquirit
interinament per deturar la seva inminent emi-
gracio, desitjant de tot cor i esperant que |'ac-
ci6 del Estat o la mancomunada de 1’ Estat, de
la provincia, municipis, i particulars lograra la
cantitat necessaria per adquirir el Museu defini-
tivament per Mallorca; per tal motiu no han es-
coltades les ventatjoses proposicions que les han
fetes desde fora Mallorca, ni n'escoltaran cap
abans del mes de juriol a fi de que’s pugan fer
tots els treballs necessaris. . ... pero el Museu
no 'l poren conservar indefinidament en son po-
der uns simples particulars que 1'han adquirit
de moment per facilitar el treball patriotic col-
lectiu. Aixo es lo actuat. Es, dons, ben hora que
detxondescan els que vulgan contribuir a que
tenga un bon final I'obra bellament comensada.
{Es ben horal

EXCURSIONS DE L'ARQUEOLOGICA

Visita al Musen de Raixa.—Fou un vertader
éxit I'excursid organitzada per la nostra Societat
per visitar el Museu de Raixa. Mes de dues dot-
zénes d’amics desitjosos de contemplar el tresor
artistic que encare resta de la colleccié d'esta-
tuaria grega-romana del Cardenal Despuig se
reuniren a I’hora ficssada. Repassau els noms
dels qui solen firmar el treballs del nostre Bo/lc#,
els dels conferenciants del Museu Diocessa, els
dels escriptors i pintors mes mallorquins entre
els mallorquins, els dels entusiastes de tota obra
de cultura i, amb comptadfssimes ausencies (de-
gudes a causes independents del seu desig) ten-
dreu la llista dels que prengueren part en el
festi espiritual del capvespra del dia 2o del prop
passat mes de Maig. Després de visitar detengu-
dament el Museu i admirar les nombroses obres
mestres que 'l componen, els excursionistes po-
gueren fruf una vegada més els jardins de la 2illa
hermosa. La resenya que de |'excursi¢ feren el
dia segiient els bons companys de «La Almu-
daina» i de «Correo de Mallorca» que ’ns hon-
raren acompanyantnos perpetuara el recort de
'agradable visita.

LA SOCIETAT D AMICS DE L' ART
DE MADRID

A les habitacions de la planta baixa del pa-
lau de Biblioteques i Muscus de Madrid, la sim-

patica associacié d'«Amics de 1'Arts hey ha
insta'ada baix l'encertada direcci6 del notable
critic senyor Beruete una interessantissima ex
posicio de retrats femenins. Desde I'imatge de
donya Catalina Suarez de Fignueroa, esposa del
marqués poeta autor de les «Serranillas y deci-
res» retratada per Mestre Jordi Inglés en el ce-
lebre retaule gotic de Buitrago fins a la de donya
I.eocadia Zamora i Quesada (la noble senyora
qui després de brillar en la Cort d'lsabel I mori
en el convent fundat per élla) pintat p'en Ma-
drazo, quatre segles de vida espanyola aparei-
xen en els exemplars presentats, curosament es-
cullits pels iniciadors de l'exposicié entre els
millors que figuran cn els palaus dels aristocrates
ien les sales dels convents. La dama mallor-
quina s'hi truba ben representada amb un her-
mos retrat de donya Dionisia de Salas 1 Boxadors,
obra de Vicent l.opez, exposada per |'actual
Marqués de la Romana. Sensa la plausible ini-
ciativa de la Sccietat d"Amics de I'Art, molt pa-
rescuda a la de la nostra Societat quant va or-
ganitzar l'exposicid retrospectiva a la Llonja,
aquelles bellesas artistiques no serian conegudes
del public intel ligent qui no té facil entrada als
llocs aon d’ordinari se troban aquelles obres.

BIBLIOGRAFIA

Junta para ampliacion de estudios e investi-

gaciones cientificas | Antonio Vives vy Escudero
! Estudio de Arqueologia | Cartaginesa | La

necropolis de Ibiza | Madrid MCMXVII |

Hem rebut un exemplar de la notal:le obra
publicada p'el nostre bon amic I'il lustrat aca-
demic D. Antoni Vives amb el titol que serveix
de capsalera a-n'aquestes retxes. El treball de
referencia forma un volim de 186 pagines de
text de 0,27 0,19 més 106 lamines del mateix
tamany i se divideix en dues parts: Introduccio
1 Descripcio. En la primera part l'autor explica
amb gran detall les caracteristiques de 1'art fe-
nici 1 cartaginés [ent especial esment de tot
quant fa referencia a lvissa i finalment s'ocupa
de la prehistoria de l'illa germana examinant
també certs objectes d'art roma i arabic.

La part descriptiva es un treball pacientissim
d'una persona ben avesada a-n"aquestes coses:
1138 objectes se descriuen minuciosament.

Tots els qui d'are en devant vulgan fer es-
tudis seris sobre I'art ptinic a Ivissa no podrdn
passar per alt l'estudi del nostre compatrici qui
ve a continuar 'obra patridtica dels plorats Pe-
rez Cabrero i Romin, El llibre del Sr. Vives i
Escudero, per are, es el que mes s'acosta a un ver-
tader treball cientific sobre una materia tan in-
teressant com les troballes puniques ivissenques.

G. R,

Estamra o’ Ex Fevis Guase
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1I. Derecho de familia en Mallorea,— Legislacién
wallorquina (continuacidn), por D, Jaime Salvd v Riera,

111, Toventari de la Parroquia de Santa Creu (1329),
{acabament) per la copia: D. A gusti Canvelles v Guii.

IV, Documentos inéditos del Pontificado del Rdmo,
D. Francisco Ferrer, Obispo de Maliorea; (continuaciion)
por la copia: D. Fraucisco Frontera.

V. Historia del Cu!egill de Ntra, Sra. de Monte-
sion, de la Compaiia de Jesds, de la ciundad de Mallorca,
(continuacion) por la copia: P, Martin Gualba, S. |.

VI. Noticies: pert G. R,

NOTAS GENEALOGICAS

FAMILIAS EXTINGUIDAS DE MALLORCA

1V
BERARD
(. :ll]as menores)

(cosTisvACION)

Mas que ramas menores puede llamar-
selas familias las fundadas por los herma-
nos de Pedro Luis de Berard, Juan Luisy
Hugo de Berard y de Armadams, pues la
descendencia de ambos se extinguio en la
primera generacion que procrearon.

VIII.  Juan Luis Benito de Berard y de
Armadams Riera y Palou, hijo de Juanote
de Berard y Riera y de Leonor de Arma-
dams y Palou, de quienes se hablé ante-

Any XXXTV.— Tom XVIE—Nim. 453.

riormente, nacio en esta ciudad y fué
bautizado en la Santa iglesia Catedral el
dia 27 Marzo de 1542.

Segtin consigna Don Jerénimo de Be-
rard en los apuntes genealdgicos de su
familia, <levanté una compania a sus cos-
tas y sirvio 25 anos en los estados de Mi-
lan y en las guerras que el Duque de
Saboya tuvo con el francés; fué muy que-
rido de dicho Duque y se sefial6 en todas
las ocasiones de su tiempo, siendo capitdn
del tercio de Don Lope de Figueroa, y
murio en Flandes, en la ciudad de Namur,
de todo lo cual hace fé dicho Don Lope a
los 3 Enero de 1581.»

Durante el tiempo que ocup¢ el cargo
de Capitan-Comandante de la villa de Inca
(fines del siglo XVI), dict6 ciertas intere-
santes Ordinaciones por las que tenia que
regirse la gente de armas de aquel distrito
militar ().

Estuvo casado con Matiana de Jossa
y de Cardona, de la nobleza catalana, la
que fundo fideicomiso, y de ella tuvo a
los hijos siguientes:

1. Juan Odon Onofre de Berard y de
Jossa, que continaa.

2. Olimpia de Berard y de Jossa, bau-
tizada en la Santa Iglesia Catedral el 3

(1) Ordinations fetes en la vila de [nea per mana-
ment del [1iL. Sor. Jehan Lluis Berard, Capila de la gent
vdtarmesyde dita vila, fet per se Hlire. Sria,

Precedidas de una introduceidn publicélas D, Alvaro
Cawpancr, en ¢l tomo =" pig g2 (1870) de la Revista
Museo Dalear.,
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Agosto de 1568, casada el 14 Junio de
1594 con Arnaldo Burguet, caballero de
Mallorca, hijo de Arnaldo Burguet y Des-
juny y de Leonor Fortuny y Quint, bauti-
zado el 2 Octubre de 1572 y fallecido en
esta ciudad el 14 $eptiembre de 1613, con
testamento otorgado diez dias antes de
morir ante el notarip Rafael Ribas. (')

3. Quillermo de Berard y de Jossa,
sucesor de su hermano Juan, mediante dis-
pensa, y segtn conceso de 29 Julio de
1602, caso con Jerénima Morell y Palou,
nacida en esta ciudad el 14 de Septiembre
de 1571, fallecido sin dejar descendencia.

4. Luis de Berard y de Jossa, bauti-
zado en la Catedral el 9 Noviembre de
. Maria de Berard y de Jossa.
Pedro de Berard y de Jossa.

. Onofre de Berard y de Jossa.
Gregorio de Berard y de Jossa.
Hugo de Berard y de Jossa, T 29
Junio de 1593, sepultado en la de Berard,
de San Francisco de Asis.

10. Leonor de Berard y de Jossa.

Fallecidos los siete ultimos solteros.

o
CXND O

IX. Juan de Berard y de Jossa de Ar-
madams y de Cardona, bautizado en esta
Catedral el 16 Abril de 1566, hijo primo-
génito de Juan Luis de Berard y de Ma-
tiana de Jossa, inmediato sucesor de su
casa, no llegd, sin embargo, a poseerla,
pues si bien habiale nombrado heredero
su padre, prematura muerte impidiole en-
trar poseedor de la herencia.

Fallecié soltero habiendo dispuesto a
favor de su madre.

(1) Eralade Burguet unade las principales familias
de la antigua Nobleza mallorquina, que aumento los
quilates de su eslirpe con ¢l enlace de un micinbro de
ella: Berenguer Burguet, Senorde Formentory Moncada,
que casé con Nicolasa de Mallorea, hija natural del Rey
Don Sancho y de Doiia Margarita de Montreal.

Se extinguio6 esta Casa en el siglo XVII.

Son armas de Burguet: De oro el drbol arrancado, de
su color, acompadado de dos pdjaros de sinople.
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VIII. Hugo de Berard, hijo de Juano-
te de Berard y Riera y de Leonor de Ar-
madams y Palou, bautizado en la Santa
Iglesia Catedral el 1.° de Abril de 1564 con
los nombres de Hugo, Luis, Onofre, etc.

Estando en 1593 de partida para la
Corte de Felipe II, testo por primera vez
ante el notario de esta capital Andrés Ca-
sellas, repitiendo, en 1596, ante ¢l mismo
notario, dicho acto de ultima disposicion,
que no lo fué en rigor, pues hubo de tes-
tar cuatro afios antes de morir, ¢l 18 Mayo
de 1603, en poder de Francisco Ferragut,
notario ptiblico de Mallorca.

Elige en dicho testamento albaceas a
su mujer la Magnifica Seriora Francisca
Dameto, juntamente con su hijo Juan
Agustin y sus hermanos Jerénimo y Onu-
fria de Berard, consorte ésta de Jaime de

Lloscos.

Da facultad a su referida esposa para
que pueda elegir heredero de sus bienes,
y para el caso de que ella no lo haga
funda vinculo, llamando por este orden a
las personas que deben heredarlo: prime-
ramente sus hijos Juan Agustin, Nicolds,
Hugo, Leonor y Margarita, después Jero-
nimo y Onufria, sus hermanos, siguiendo a
éstos Leonor de Berard, su sobrina, mujer
de Guillermo Abri Dezcallar, hija de su
hermano Pedro Luis; Leonor de Berard,
hija de su sobrino Juan Bautista de Berard,
Olimpia de Berard, esposa de Pedro Juan
Burguet, y por tltimo Pedro Nunez de Be-
rard, éste a sus libres voluntades.

De su consorte Francisca Dameto, hija
de Jorge Dameto y Quint-Burgues, caba-
llero mallorquin, y de Jerénima de Puig-
dorfila, cuyo matrimonio se celebré el 2
Octubre de 1577, tuvo los hijos siguientes:

1. Clara de Berard y Dameto, Reli-
giosa del Convento de la Concepcion de

esta ciudad.

2. Leonor de Berard y Dameto, ca-
sada 3 Septiembre de 1615, con Miguel
Garau, Ciudadano Militar de Mallorca,
hijo de Juan Agustin Garau de Axartell
y de Margarita de Berga, fallecida sin
sucesion,
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uan Agustin de Berard y Dameto,
que sigue.

4. Nicolas de Berard y Dameto, Re-
ligioso Dominico.

5. Jaime de Berard y Dameto, Reli-
gioso Franciscano.

6. Hugo de Berard y Dameto, Cano-
nigo de esta Santa Iglesia y bautizado en
la misma el 7 Agosto de 1592.

7. Margarita de Berard y Dameto,
bautizada en esta Santa Iglesia ¢l G Junio
de 1596.

IX. Juan Agustin de Berard y Dame-
to de Armadams y de Puigdorfila, tnico
hijo varén de los referidos Hugo de Be-
rard y Francisca Dameto que no abrazo
el estado eclesiastico, motivo por el cual
debia suceder en la representacion de su
Casa, seglin las disposiciones testamen-
tarias de sus padres.

Con él acabo la sucesion masculina de
su familia por haber muerto sin contraer
matrimonio.

Josk RaMis DE AYREFLOR v SUREDA,

(Continuard.)

DERECHO DE FAMILIA EN MALLORCA

Legislacion mallorquina

Capitulo 1V,

Régimen econdmico de la familia.— Franzas de la
mujer casada.— Dote.— Fxcreix.— Su origen.
— Disposiciones legales que lo vegulan.— Para-
Jernales.— Cuestion relativa a su adwinistra-
cion.— Opinion de Ripoll.

La base en que descansa la organizacion
econ6mica de la familia mallorquina, es el prin-
cipio de separacion absoluta de los bienes de
los conyuges. Tan arraigado esti en las costum-
bres, que Ripoll afirma que presta tal cardcter y
tal distintivo a la familia, que serfa dificil en su
actual organizacion que pudiera acomodarse a
otro sistema. LL.a comunidad de bienes en el ma-
trimonio existente en Castilla con ¢l sistema de
la sociedad de gananciales, en el campo de Ta-

rragona y en los territorios donde rige el cadigo
tortosino con el agcrmanament mity per mily,
en el valle de Ardn, etc,, no ha tenido nunca
existencia en Mallorca y ha sido objeto de total
desconocimiento, hasta el extremo que los mis-
mos firmantes del voto particular en la comision
reda-tora del proyvecto de apéndice, después de
proponer se admita en su totalidad el Codigo
Civil, ereen oportuno formular la excepcion de
aue a falta de contrato sobre bienes, se enten-
derd el matrimonio contrafdo bajo el régimen
de absoluta separacion de bienes.

«Las Costumbres Cordobesas y el Derecho
de Mallorea, al consagrar el sistema de separa-
cion de bienes en el matrimonio, dice 1), Rafael
de Urena, ;son reminiscencia del Derecho ro-
mano o se han generado por la accion secular
de la jurisprudencia drabel» lLa solucion la
creemos muy sencilla por lo que se refiere a
Mallorca; completamente nula debié ser la in-
fluencia que los vencidos drabes aportaron a la
incipiente legislacion insular, y ningun funda-
mento tenemos para afirmar ni aun para conje-
turar lo contrario, antes hien podemos suponer
que fué escaso el nimero de musulmanes que
permanecieron en la isla y aun gran parte de
ellos quedaron como cautivos; un detenido exa-
men de las conjeturas que los datos que nos
dan las crénicas nos permiten hacer, nos apar-
taria demasiado (el objeto de este estudio, pero
la consecuencia que estos datos nos impone es
confirmatoria de lo que hemos dicho mas arriba,
Lo mids razonable es creer que a la influencia
del derecho romano hay que atribuir el origen
del régimen caracteristico de nuestra familia;
precedente tenfan los pobladores de Mallorca
en el estado jurfdico de Catalufia, su patria,
donde es tan conocido el régimen dotal, y el
derecho romano, entre nosotros [uertemente
arraigado, es otra razdn que explica satisfacto.
rinmente la causa a que puede obedecer la per-
sistencia del régimen de separacion de bienes.

Consecuencia del sistema de separacion de
bienes es la exi-tencia de completa libertad para
adquirir cada uno de los cdnyuges toda clase
de bienes con absoluta independencia del patri-
monio del otro conyuge, presumiendo la ley
que las adiuisiciones llevadas a cabo por la
mujer durante el matrimonio han sido hechas
con dinero del marido, salva prueba en con-
trario.

Del principio fundamental vigente en el ré-
gimen econotmico del matrimonio se deriva la



validez de los contratos celebrados crefprocu-
mente entre marido y mujer, pues no estando
sujetos los bienes al sistema de particién de las
ganancias, no hay inconveniente alguno en que
se efectiien tales estipulaciones. Sanciona anti-
quisima costumbre de Mallorca la validez de
las fianzas contrafdas por las mujeres, que pro-
hibia el derecho comiin o romano, sin mds re-
quisitos que ser mayores de 25 afos y renunciar
€l Senadoconsulto Veleyano, y aun siendo me-
nores de 25 anos se suple la falta de este requi-
sito con el juramento; esta antigua costumbre
se halla reducida desde hace mucho tiempo a
derecho escrito y ha sido confirmada por repe-
tidos fallos de nuestra Audiencia, de los cuales
pueden servir de ejemplo los de 20 de Junio de
1617, 28 de Octubre de 1672, etc. La renuncia
de la Auténtica Si qua mulicr, no hay necesi-
dad de expresarla para la validez de la obliga-
cion de las mujeres por sus maridos, pues segin
declaracion de la jurisprudencia se suple con el
juramento. En las Ordinaciones de 1344, llama-
das de Mossén Eril, encontramos en confirma-
cion de lo antedicho el siguiente capitulo. “Zzem
est de consuetudine Maioricis quod si mulieres in-
tercedent pro maritis, et simul cum ipsis se obligent
ex quo renunciaverint Velleyano licet etiam non
renunticnt authentice si qua mulier et etiam si non
turaverint ex quo sint majores XXV annis valet
et tenet ef pluries fuit obtentum in contradictorio
iuditio.

Coinciden todos los autores en afirmar la
poca frecuencia con que se constituye en Ma-
llorca la dote en nuestros tiempos, pero no
puede decirse otro tanto con respecto a pasadas
épocas, pues prueba claramente la multitud de
casos en que se constitufa la dote, el gran ni-
mero de sentencias que existen, en que se re-
suelven cuestiones que a ella se refieren. No
por esto existe especialidad en nuestro derecho
escrito o consuetudinario, pues era la dote ro-
mana en toda su integridad la que regia, v con
posterioridad al codigo civil, lo dispuesto por
éste es derecho vigente. Reconocida por todos
la escasa frecuencia con que se constituye la
dote, forzoso es convenir en que cualquier dis-
posicion legal que alterara este estado de cosas
produciria honda perturbacién en el seno de la
familia y chocarfa evidentemente con las cos-
tumbres; razones que no ha tenido en cuenta,
sin duda por inadvertencia, la comision que ha
redactado nuestro apéndice al Cédigo civil, pues
la declaracion explicita de admitir éste sin mds

1010
excepcion que la consignada en el articulo 68,
de que hablaremos después, implica la acepta-
cion del articulo 1340 del mencionado cédigo,
lo que es una radical innovacion en el régimen
del matrimonio, cuando generalmente todos los
bienes que la mujer aporta, tienen la naturaleza
juridica de parafernales. Adviértase en prueba
de ello, que el citado articulo del cédigo dis-
pone que los padres estin obligados a dotar a
sus hijas legitimas, por valor equivalente a la
mitad de la legftima, fuera del caso en que ne-
cesitando c¢stas el consentimiento de aquéllos
para contraer matrimonio con arreglo a la ley,
se casen sin obtenerlo. La aplicacién de este
articulo, transformando en obligatorio lo que
es voluntario v poco usado, altera fundamen-
talmente lo que no puede sufrir innovacion,
segin Ripoll, sin ser causa de lamentable con-
flicto. ’

En cambio no ha pasado inadvertida para
la comision la regulacion de la solucion de la
dote en caso de ser constituida, cuestién que
resuelve el articulo 68 del proyecto de apéndice
al decir que cuando ambos conyuges juntamen-
te constituyeren dote a sus hijas, se pagard por
mitad o en la proporcion en que los padres se
hubieren obligado respectivamente, con los bie-
nes propios de cada uno de ellos. En el caso de
que cualquiera de los coényuges, dotare por si
solo, deberd imputarse a sus bienes propios lo
que diere o prometiere. Parece racional que la
dote prometida por ambos padres se impute por
mitad a cada uno de ellos, dado el sistema de
separacion de bienes de nuestra legislacion,
aunque dejando en libertad a los contratantes
para estipular libremente la proporcién en que
quieran obligarse, pero el articulo citado es de
todo punto ocioso por no ser mas que una casi
literal transcripcion del articulo 1343 del Codi-
go Civil, y por tanto ninguna excepcién consti-
tuye del derecho comiin que sea preciso consig-
nar. La supresién en el articulo 68 del apéndice
de las primeras palabras de su modelo, el 1343
del codigo, deja sin resolver el caso posible,
admitido por el articulo 65 de dicho apéndice,
de haberse concertado en las capitulaciones ma-
trimoniales la sumision al régimen de ganancia-
les, en cuyo caso serd forzoso aplicar la parte
suprimida del mencionado articulo del cédigo,
cuando se trate de constituir dote a las hijas,
con lo cual resalta mds todavia la inutilidad del
mentado articulo 68 del proyecto de apéndice,
que no es en realidad un precepto jurfdico foral

¥
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codificado sino una clara reproduccion de una
disposicién del cuerpo legal supletorio.

De otro modo habia resuclto la misma cues-
tion la jurisprudencia de la Audiencia de Ma-
llorca al declarar que la promision de dote por
parte del padre y de la madre sin especial de-
claracion de la cantidad exigible a cada uno,
implicaba obligacién de pagarse con los bienes
del padre (Sentencia de 1 de Abril de 1594), por
considerarse incumbencia de éste dotar a las
hijas, teniendo la obligacion de la madre la
consideracién de mera fianza, y por ende solo
exigible si los bienes paternos fueran insuficien-
tes (Sentencia de 1 de Febrero de 1676), en cuyo
caso la madre obligada no puede invocar para
eximirse de la obligacion la excepcion del Se-
nadoconsulto Veleyano ni de la Auténtica Si
qua mulier (Sentencia de 12 de Septiembre de
1686), y no existiendo bienes paternos de nin-
guna clase serd imputable la dote en su totali-
dad a la madre, a no ser que se hubiera obligado
por una cantidad fija. (Sentencia de 24 de Octu-
bre de 1674).

La dote confesada por el marido, no cons-
tando su promision al tiempo de la celebracion
del matrimonio, hipoteca en perjuicio de tercero
que hubiese contratado con el marido, doctrina
confirmada por multitud de sentencias, entre las
que se pueden citar las de 6 de Mayo de 1673,
5 de Febrero de 1676, 11 de Abril de 1673,
8 de Marzo de 167z, 7 de Julio de 1674, etc,,
pero hoy carece esto de importancia a conse-
cuencia de la publicacion de la ley Hipotecaria.

La dote se divide en estimada e inestimada,
siendo la primera adquirida en propiedad por
el marido, el cual solo estd obligado a devolver
un valor equivalente, y a la segunda la adquiere
en usufructo y por consiguiente debe restituir
los mismos bienes; a esta distincion la estable-
cen y regulan las sentencias de 15 de Noviem-
bre de 1667, 3 de Maurzo de 1620 y 6 de Junio
de 162q.

Disuelto el matrimonio estd obligado ¢l ma-
rido y en su defecto sus herederos a la restitu-
ciéon de la dote a la mujer o a sus legitimos
sucesores, siendo reprobados los contratos (ue
contienen dilacién o moratoria en su restitucion
(Sentencia de 19 de Diciembre de 166.); tam-
bién se deben intereses a la mujer o sus here-
deros por el tiempo transcurrido desde lu diso-
lucién del matrimonio hasta la restitucion de
la dote.

En tiempos antiguos recibi6 tambi¢n la dote

el nombre de axozar, como lo demuestra el si-

guiente privilegio del Rey Don Jaime, que re-

producimos tomidndolo del codice del Sr. Zafor-

teza, folio XXVI; consta también en el codice

del Marqués de Cumpo-Franco y en el de los

Reyes (fol. XX1II en latin y XXII en cataldn).
Dels axouars de les fembres

IX xouars o espolicis de fembres que assig-
nats sien, son o scran de lurs marits en honors
les quals los marits o les dites fembres tenen en
feu o a sens o qual ques placia altres que ayen
honors el Regne de Maylorcha sien sauls e se-
gurs sen negun fermament dels seyors del feu o
del sensal, axi com si los seyors espressament
los auien fermats e atorgats,

También existe en Mallorca la institucién
catalana del eseresv, donaciéon que hace el ma-
rido a la mujer con ocasion del matrimonio.
Con diversos nombres ha sido conocida y es
designada, pero el caracteristico y peculiar de
esta institucion, que por otra parte nada tiene
que ver con el derecho romano, es el de escreix;
procede segin algunos esta palabra del verbo
latino excrescere, crecer, de donde se deriva la
idea de aumento, y de aquf que se haya llamado
tambi¢én al excreix, aumento dotal; D). Rafael
de Urefia halla la etimologia de esta palabra en
un verbo drabe que significa dar las gracias,
agradecer los beneficios, etimologia que guarda
estrecha concordancia con el origen de la insti-
tucion. Kn Mallorca es igualmente conocida
con los nombres de spolit y esponsalicio; la tra-
dicion de la jurisprudencia de la Audiencia, que
sc remonta hasta sus origenes, ¢n este punto
aceptada por la comision en el proyecto de
apendice, admite la denominacion de aumento
de dote, sin que en zlgunas sentencias deje de
hacerse también alusion al antiguo y mds apro-
piado nombre de escreix, en esta torma: aug-
mentum dotis sive vulgo sereix. La tendencia ro-

_manizante le atribuy6 el nombre de donacion

propicr nupeias o per noces, confundiéndola con
la institucion romana de este nombre, aunque
difiere de clla en puntos esenciales.

Hay que buscar el origen del escreix en el
organismo dotal germano del cual es una deri-
vacion. Segiun Pérez Pujol, el sistema jurfdico
de los germanos en el siglo V, en punto a dona-
ciones matrimoniales, estaba constituido por
tres instituciones distintas: la dote, las arras y
lu donacién de la mafana; ¢l matrimenio es-
candinavo constaba de dos partes, es decir, es-
taba integrado por dos solemnidades: los espon-



sales y las iupcias 6 matrimonio propiamente
tal; los esponsales se otorgaban ante cuatro tes-
tigos, dos por cada parte, con un banquete en
casa de la novia y mediante la ceremonia del
cambio del anillo; entonces era cuando el padre
o tutor de la mujer prometia la dote, en los
casos en que esta se constitufa y el marido se-
fialaba las arras, donacién equivalente a la mi-
tad de la dote, sin la cual no podia realizarse cl
matrimonio. Pasado cierto plazo se celebraba
el matrimonio, que consistia en la solemne en-
trega de la mujer al marido, acompanidndola
sus parientes hasta la casa de éste, donde se
celebraba el banquete de Dbodas, concluido el
cual los parientes llevaban al lecho a los con-
yuges; al siguiente dfa el marido hacfa a la mu-
jer, en agradecimiento a su virginidad, la do-
nacion Jlamada morgengabe o donacion de la
mafiana. '

Eran pues tres las donaciones com ocasion
del matrimonio conocidas por los germanos al
invadir Espana: 1." la dote que la mujer recibia
de sus padres; 2.% la proporcional donacion ue
le hacia el marido, a la cual llama arras Pérez
Pujol y que es la llamada dote germadnica, ver-
dadero aumento de dote segiin dicho escritor; y
3.* la morgengabe, esencialmente distinta de la
anterior aun cuando sea también una donacién
del marido a la mujer.

La persistencia de la morgengabe en las
costumbres durante la época goda en Espaiia,
lo prueban las formulas visigodas descubiertas
por Ambrosio de Morales en un antiguo c6dice
de la Catedral de Oviedo, que hoy se considera
perdido, pues una de estas férmulas lo es de la
constitucion de dote por el marido a la mujer
y a la vez de la morgengabe; lo cual evidencia
que subsistio en las costumbres sin solucion de
continuidad y solo asf se comprende que reapa-
reciera después en el perfodo de la reconquista;
antiquisima costumbre la llama la formula, y en
efecto se remonta su origen a las primitivas
costumbres de los bdrbaros, en cuyo sistema
jurtdico aparece como uno de los requisitos
del matrimonio y no logran hacerla desaparecer
ni la transformacion de las costumbres primiti-
vas, ni la influencia del derecho romano, ni atin
el transcurso de los siglos.

Janie SaLvA v RIERA.
Alumno de Admon, de la Armada

(Continnard.)
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Inventari de la Parroquia de Santa Cesu

50.
5L
52.

(53}
wn

58.

59

6o.

61,

60.
67.

68,
6y,

0.
. Item dos stels de la corona de nostra Srd,

(1529)
(acubament)

Item vn altre domas blanch.

Item vn pali Sanct Jordi squinsat vell.
[tem vn de vellut negre.

Item vne capa vellut carmesi vella.

Item vna capa seti verd noua tres.....
de argent,

. Item vn pali de filenpua ab tres creus.

kit die XXVIIL mensis aprilis anno Do-
mini MeDeXXVIII fuit processum ad
descriptionem dicti inuentarij per dictos
dominos operarios vt sequitur,

En matexa sacrestia

. Item vn pali de vellut carmesi vell ab tres

senyals ab son frontal.

. Item vn pali de tela blancha ab tres faxas

vellut negre ab son frontal.

Lon vn calax en vns calaxos de fust

Item la vera creu ab son reliquiari de dr«
gent, co es dos trosos de vera creu ab
vn angell xich de ffer y separar de dit
reliquiari,

Item altre reliquiari de argent dins lo qual
hia vne spina de la corona.

[tem vna figura de Sancta Caterina, argent
sens corda y spasa.

Item vn reliquiari de argent ab certes relis
quias sens creu.

. Item dos quedufas de argent ab vna ansa

rompude.

. Item vn collar de nostra Dona, de argent

sens deurar.

. Item vn collar dor aly L.XIII grans dor,
. Item vne penitencia de coral ab LXXXVIIL

parells grans menuts,

Item dos creuetes de argent ab son cruci-
fixi deurades,

Item vne patena xicha de argent ab .., .,
que here de vn calser,

Item mige patena de argent deurada.
Item vn tros de molura de argent esmal-
tada, de la creu major.,

Item altre tros com laltre de argent.

de lauto.
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72. Item vn tros de peu de la creu de las vn-

13-

78.

79-

8o.
81.

82,
83.
84.

8s.

86.

87.
88,
89.
go.

01

92.

chions de argent.

Item quatre branques de coral migenseras
dins vne cuberta de capsa ab alguns tro-
sets de argent xichs.

Item vne creueta de lauto ab son crucifixi,
rompude, ab vne pedra vermella.

. Item vn boto de la capa ... .. ab algunes
perlas.
Item alguns fresos vells y dolents dins vne
capsa.

Item dins vne capsa xicha sens cuberta
XXXVI pedras de vidre de diuersos co-
lors y vna luna de crastall rompude.

Item vn calser ab sa patena major de la
sacrestia ab sinch smalts en dita patena y
tres en lo calser.

Item altre calser ab senyal de Roig ab tres
smalts y sa patena rompuda ab vn smalt.
Item vn altre calser pla ab sa petena.
Item vn altre calser ab tres smalts y sa
patena,

Item las crimellas de argent ab son tan-
quedor de ser.

Item vne creu de argent, ab vn peu gran
levadis, de las vnchions.

Item vne capseta de argent ab sa cadeneta
ab los olis de las vnchions.

Item vne creu xicha de argent ab son stoig
de fust y bosa de seti verd ab son cordo
y floch, y dos anelletas de argent, de por-
tar los sagrements de fora,

Item vn ensenser de argent ab tres cade-
netas y mige.

Item vne barqueta dels ensens ab mige
cuberta de argent.

Item la creu major ab tres pesas separades,
¢o es, Deu lo pare, son peu y vne rosa v
vn tros xich de argent.

Item vne creu dels albats,

Item dos bordons de argent ab los poms
deurats,

Item vn bordo de fust ab son pom deurat
dins vn ou de fust,

Item vn calser gran, dixeren es dels pesca-
dors, ab las armas de dits pescadors, ab sa
capsa .. ... ab Sanct Pere pintat y vne
barcha.

03. Item quatre poms de crestals fets ....-

94

majors de vne pilota.

Item vne capsa redona xicha sens cuberta
ab alguns trosos de seda ab algunes reli-
quias,

95.

96.

07.
98.
99.
100.
101.
102,
103.
104.
105.

106,
107.

108.
10g.

110.
I11I.

113.
114.
115,
116.

117,
118,

119.

120,

121,

Item altre capsa redona,obra de tersia, sens
cuberta, dins la qual hauia alguns trosets de
cedes y alguns . .... de paper ab algunes
perletas xihcas.

Item altre capsa sens cuberta, de sola, dins
la qual hauie algunes brollerias de poca
valua,

Item vne bosa obre morischa, dins la qual
hauie alguns trosos de corporals vells.
Item vne cortina de coresma de tela vella,
[tem vn tros de tela verda vella.

Item vn pauello gran de domas verd ma.
jor de processons.

Item dos banderas vellut verd ab creus de
brocat v flocadura cede blaue y grogue.
Item vne dalmatica sendat verd y vella ab
orlas cede vella.

Item vn tros dalmatica porpra vellut, do-
lenta.

Item vn sadillet xich de molts trosos de
ceda vells.

Item tres trosos seti verd, heuia cuatre 6
sinch palms.

Item XII palms vellut verd vel circha.
Item vne casulla de sendat ab fresos de
argentaria.

Item vn senyal de sermo brodat dor.
Item vn coxinet obra morischa ab quatre
botons perlas menudes.

Item vn sadillet de belta grogua ab algunes
brolerias, .
Item quatre coronas de angells de paper v
or barberisch.

Item vn vellet de cambray ab pellona dor
de cobrir lo corpus.

Item vn altre sadillet ab moltes brolarias.
Item vn caxonet de xipres buyt,

Item lo caxonet del olys,

Item vn cobertoret de domas blanch ab vn
rotol deurat y flocadura dor y seda verda,
Item set corporals ab sas fiolas.

Item dins vne capsa redona de senyal de
parayres y Sanct Barthomeu, dins la qual
hauie tot vn vestiment de nostra Dona y
lo Jesus, de vellut carmesi guarnit de ve-
llut blau.

Item vne cortinata de vellut negre ab nom
de Jusus y senyal de parayres obrats dor.
Item vne corona de argent de nostra Sra. y
vne del Jesus del altar de Sanct Bartho-
meu ab sinch pedras de vidre engastades,
de diuersos colors.

Item vne capsa redona rompude sens cu-



122,

123.

124.

125.

126.
(27,

128.
129.
130.

131.
132,

133.

134.

135.

136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.

145.
146.

147.

148.

149.

150.

berta ab tres . ....'vne tafata blanch, altre
cotonina altre, seda y coto.

Item quatre canalobres,dos stany y dos de
leuto, per acompanyar lo preuere y la creu.
Item dos lanternas de ferro stanyat per
acompanyar lo corpus.

Item vn libre euagelista de pergami letra
ploma.

Item vn misal antich de pergami.

Item vn libre pasie de pergami.

Item tres ordinaris vells, letra de ploma
pergami.

Item vn altre misal pergami vell.

Item sinch misals vells de pergami.

Item tres misals dels moderns, dix niha vn
dels pescadors.

Item dos xugamans de stopa ab lur randa.
Item vne crosa de Bisbeto de fust.

Item sinch touallas de altar listades de
blau.

Item tres toualias de altar blanch ab que
ni ha vne obrade fil blanch.

Item vne touellola brodada de altar.

Item vn artibanch de dos caxas, buyt,
Item vne ara negre.

Item vne altre ara blanca.

Item vn anell de ferro ab son galfo del car-
ner de nostra Dona.

Item tres campanes de combregar dos grans
y vna xicha,

Item dos calderetas de sperges, de aram.
Item altre campeneta de combregar fesa.
Item altre campaneta de capella.

Item vn bordo de coresma.

Item vne capsa vuytevade obra de tersia.
Item vn ferro de tenir ciri penjat.

Item vn mantell nostra Sra. seti carmesi
fals ab trepas vellut negre.

En la Iglesia lo altar major

Primo dins la figura de nostra Senyora la
custodia, la qual es vne capseta hon sta lo
corpus Domini.

Item vne altre capseta de argent per portar
lo corpus per defora.

Item altre caxonet de fust deurat que ser-
veix per tenir lo corpus sempre reseruar
en la Iglesia.

Item dins la matexa figura de nostra Se-
nyora vi guarniment seti carmesi ab molts
stels de fil de or.

. Item vn mandil de seda listades y en los

caps fil dor y seda grana.

05

Item vn madilet quadrats ab pelletas dor.’

Item vna stola tafeta blau.

Item vne lobeta de ceda roli? blanch tenia

vestida la dita figura de N,» 8,

Item tres tovalles listades blau y vne cui-

rasa vella.

Item dos canelobras de ferro sobre lo altar.

Item quatre tapits, obra morischa, vn vell

tres nous.

Item en lo altar de Sanct Pere tres touallas

listades de blau ab sa cuirasa forrada de

tela groga.

Item vn pali fustani negre ab creu blancad.

Item tres cortinas de tela vellas, squinsades.

Item dos canelobres de ferro y vne post.

Item en lo altar de Sanct Blay dos cane-

lobres.

Item vn pali stern ab la barcha de Sant Pere.

Item vn pali de tela Sanct Blay brodst, usat.

Item dues creus de fust.

Item dos scalas, vne gran y vne xichu.

Item dos tombas del monument, vne gran

y vne xicha. -

. Item XVIII touallas an tots los restants al-
tars de dita Iglesia y en quiscun altar son
pali vell y de poca valua.

. Item en lo altar de Sanct Barthomeu tres
cortines de pinzell, vellas.

. Item vn vestiment vell de nostra- Sra.en
dit altar,

. Item en la capella de nostra Sra, vnes cor-
tinas de pinzell ab los goigs de nostra Sra,

. Item en lo cor XII libres, IIT1 xichs y VII1

grans. d

Item en tots los altres altars XVII canelo-

bres de ferro de altar entre grans y xichs.

. Item vn canalobre gran de altar de vn ho-
me de ferro de star dauant lo altar.

. Item sinch cortinas de pinzell vellas.

153.
154.
155.

156,

157.
158,

150.

160,
161,
162.
163.

104.
165.
166.
167.
168.

Hec autem bona et non alia invenimus nos
memorati operarii in dicta ecclesia, et promissi-
mus quod si alia ad nostram noticiam devenerit
illa huic inventario statim addemus aut aliud
de novo conficiemus omni ditatione et mora
posposita; queque bona et res superius in dicto
inventario descriptas tradimus incontinenti vo-
bis prefato Reverendi priori et rectori dicte ec-
clesie sancte Crucis, presenti, et vestris mecerto-
ribus ut assuetum est per nostros in dicto officio
predecessores. Et nos dictus prior et rector, pre-
sens predictis, gratis et scientes acceptans dic-
tam comandam premistorum rerum et bonoruin
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et ornamentortni, promissens de illis et aliisque
de cetero quoquomodo devenerint ad dictam
ecclesiam dictis operariis reddere rationem et
compotum, et de noviter ad dictam ecclesiam
deveniens illis notificari omni dilatione mora et
fraude postpositis et repulsis sub mea bona fide
et obligatione omnium et singulorum bonorum
dicti monasterii cartusiensis et dicte rectorie et
ecclesie parrochialis presentium et futurorum;
renuncians fori meo et submittendo me et bona
predicta pro premissis jurisdictioni Reverendi
Domini Vices gerentis et officialis Majoricarum,
coram quo promitto jus facere de premissis, ju-
risdictionem illius in me(os) prorrogando et con-
sentiendo et omnibus legibus juribus inmunita-
tibus privilegiis et aliis predictis obviantibus
quoquomodo. Acta sunt Majoricarum in dicta
ecclesia Ste. Crucis die vicessima octava aprilio
anno domini Millesimo quingentesimo vicesimo
nono. SigpHna nostra dictorum operariorum
concedentium et dicti prioris ac rectoris accep-
tantis qui predicta laudamus concedimus et
firmamus,

Testes inde sunt honorabilis Petrus Lopis
sartor et Joannes de lIvissa agricultor cives Ma-
joricarum,

Et dicta die hac incontinenti predictus Re-
verendus Prior et rector dicte ecclesie comen-
davit omnia et singula contenta in superiori
inventario venerabili domini Francisco Gacies
presbitero vicario dicte ecclesie per cum asump-
to, ipsum et suis, qui presens gratis illa accep-
tavit promittendo de illis bonis et aliis prove-
niendis ad dictam ecclesiam quoquo modo sue
Reverencie bonum justum et legalem compotum
et rationem reddere adsque aliquibus mora frau-
de et dilatione et recompensatione sub sua bona
fide et obligatione omnium suorum bonorum
presentium et futurorum renuntiando omnilus
quibus se juvare posset contra predicta quoli-
bet. Acta sunt premissa omnia huic Majorica-
rum in dicta ecclesie Sancti Crucis die vicessima
octava mensis Aprilis anno Domini millesimo
quingentesimo vicesimo nono. Sighna nostrum
dicti prioris et rectoris concedentis et dicti vi-
carii acceptantis qui hec laudamus concedinus
et firmarmus.

Testes inde sunt dicti Petrus Lopis et Joan-

nes de Ivissa.
Per la copia
Acustf CanvELLES Gazk

(Inventarios de (526 & 1553 del notario D. Pedro
Jum Arques,

DOCUMENTOS INEDITOS

del Pontificado del

Rmo. D, Francisco Ferrer

Obispo de Mallorca

(r467-1475)
(CoNTINUACION)

(Sigue la ordenacion de 23 de Mayo de 1472).

Joanni de Matheu filio discreti Joannis de
Matheu not. Maioric.

Joanni Simoni Mari filio Michaelis Mari for-
nerii Maioric,

Petro Joanni Joan fi:io ven."s Bernardi Joan-
nis civis Maioric. quondam.

Fratri Bartholomeo Terragona de ordine
Fratrum Minorum,

Anthonio Crespi filio Michaelis Crespi de
Sineu quondam.

Petro Raphaeli Terrasse filio Martini Te-
rrasse civis Maioric,

Petro Joanni Manera filio ven.'s Gasparis
Manera civis Maioric,

Jonni Vanrell filio Joannis Vanrell sutoris
Maioric.

Raymundo Muntornes filio ven. Paschasii
Muntornes domicelli quondam Maioricarum.

Joanni Litra filio discreti Petri Litrani nota-
rii ville Pollensie.

Joanni Laneres filio Anthonii Laneres apun-
tatoris Maioric.

Joanni Ferrer filio Guillermi Ferrer sutoris
Maioricarum.

Joanni Mir filio Georgii Mir paratoris Maio-
ricarum,

Carolo Silvestri Ritard filio Guillermi Ri-
tard sartoris Maioric., dispensando cum eo su-
per defectud natalium quem patitur cum sit
genitus de libero et serva.

Anthonio Vallori filio ven.'s Anthonii Va-
lloris mercatoris.. .

Petro Arbona filio Anthonii Arbona ville
Sullaris.

Jacobo Canyelles filio discreti Anthonii Ca-
nyelles notarii.

Arnaldo Riera filio Arnaldi Riera quondam
agricultoris.

Jacobo Gill filio Jacobi Gill quondam Sancte
Margarite de Muro.

Joanni Fosselles filio Andree Fosselles para-
toris Maioric.



Thome Miro filio Augustini Miro civis Maio-
ricarum.

Vincensio Genovard filio Bernardi Genovard
textoris lini,

Anthonio Guels filio Anthonii Guels de Lu-
chomaiori.

Joanni Verger filio Anthonii Verger de Po-
llensa.

Guillermo Fiol filio Gregorii Ficl paratoris
Maioric.

Bernardino Joanni Maii filio Petri Maii spar-
terii Maioric.

Petro Selva filio discreti Gabrielis Salva de
Luchomaiori.

Joanni Gill filio Petri Gill de Porreriis.

Andree Lodra filio Joannis Lodra paratoris
Maioricarum.

Guillermo de la Guetxa filio Guillermi de la
Guetxa sartoris Maioric., dispensando secum
super defectud natalium, cum sit genitus ex li-
bero et serva.

Raphaeli Pi filio ven. Raphaelis Pi civis
Maioricarum.

Guillermo Garau filio Gabrielis Garau pic-
toris quondam.

'Thome Gotzens filio Guillermi Raymundi
Gotzens Cardonis civitatis Illerde mediantibus
litteris per eum obtentis a suo Rev.> Diocessa-
no datis et actis Illerde decima nona Septembris
anno MCCCClxxe,

Petro Segui filio Petri Segui junioris ville
Pollencie.

Bernardo Domenja filio Anthonii Domenja
latoris litterarum.

Joanni Michaeli Mir filio descreti Joannis
Mir notarii.

Nicholao Reyas filio ven.'s Maciani Reyas
civis Maioric. dispensando cum eo, cum sit ge-
nitus de soluto et soluta.

Petro Arnau filio Bernardi Arnaldi de Sineu.

Joanni Vilanova filio Danielis Vilanova sar-
toris Maioric.

Joanni Splugues filio Guillermi Asplugues
de Artano.

Joanni Cunil filio Guillermi Cunil notarii
quoandam.

Vincentio Xavari filio Joannis Xavari tra-
ginerii.

Joanni Cellera filio Joannis Sallera sutoris,

Joatxim Terrago filio Petri Terrago quon-
dam sartoris.

Christoforo Roig filio Gasparis Roig parato-
ris Maioric.
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Joanni Paga filio Joannis Paga magistri axie.
Stephano Georgii filio Stephani Georgii mo-

lendinarii Maioric,

Gonsalbo Bertran ville de Quinto dioc. Ce-
saraugustensis familiari et continuo comensali
prefati Rev.m Dni. Maioric. Episcopi.

Francisco Muntanyes filio ven.'s Anthonii
Muntanyes dioc. Cesaraugust. familiari et con-
tinuo comensali prefati Rev.m Dni. Maioric.
Episcopi.

Fratri Bartholomeo Natalis Ordinis Fratrum
Minorum,

Acoliti

Fratrem Joannem Ramon (Ordinis Beate

Fratrem Joannem Rossello | Marie de Car-

Fratrem Joannem Vaxili (melo.

Thomam Quivisc clericum Maioric.

Petrum Castell clericum ville Pollentie.

Andream Masquida de Porreriis cum titulo
sibi facto.

Fratrem Joannem Piguart  |Ordinis Beate

Fratrem Guillermum Goneyar)MarieAngel.™

Joannem Balaguer Dbeneficiatum in Sede
Maioricensi.

Subdiachoni

Fratrem Onofrium Gari /Ordinis Fra-
> Bartholomeum Natalis\trumMino.m
»  Vincentium Manyes ordinis Fra-
trum Predicatorum,
Fratrem Joannem Piguart  )Ordinis Beate
»  GuillermumGoneyar|Marie angel.™
Pontium Faliu de Porreriis ad titulum sibi
factum per patrem suum de quo reputat esse
contentum.
Baltasarem
Maioric.

Mollet Leneficiatum in Sede

Diachoni

Fratrem Petrum Mayol { Ordinis Fratrum
» Petrum Forner! Minorum.

» Gabrielem Rifos .
» Michaelem Fenalsgordlms beate Ma-

»  Matheum Oliver {r:e Angelorum.
Georgium Morro beneficiatum.

Fratrem Bartholomeum Fornacle heremitam.
Presbiteri

Fratrem Joannem Gual ( Ordinis Fratrum
> Petrum Jordani { Minorum.
» Michaelem Oller, Beate Marie de
Carmelo.
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.. Fratrem Matheum Flaquer, Ordinis Beate
Marie Angelorum.
> Franciscum Aries, Ordinis Sancti
Bernardi.
»  Joannem Ardit, Ordinis Sancti Spi-
ritus.
- Bartholomeum Ossona beneficiatum,
 Fratrem Bartholomeum Palmer Ordinis Car-
Lusiensis.
Martinum Cifra cum titulo sui patrimonii
de quo reputat esse contentum.
Martinum Ferrer ville de Alcudia cum titulo
sibi facto de quo reputat esse contentum,

Die dominica xxxj Maii prefadtus
Rev.wus Dnus, Episcopus in Capella
sui Episcopalis Palatii contulit ton-
suram scolaribus sequentibus:
Christoforo Mergues filio Thome Mergues
ville de Incha dioc. Maioric,

‘Die jovis quinta Junii anno predicto

" dictus Rev.mus Dnus. Episcopus in
ipsa capella contulit tonsuram sco-
laribus sequentibus:

Bartholomeo Reus filio Jeannis Reus paro-
chie de Alguayde.
. Joanni Gual filio honor.!s Petri Gual civis
Maiér’ic,.

Die dominica vii Julii anno predic-
to, in dicta capella
- Michaeli Rabasse filio Joannis Rabasse tex-
toris lane.
- Petro Gari filio Joannis Gari de Incha.
t:'Philippo Fuster filio ven.!s Pelagii Fuster
domicelli.
%"~ Matheo Cessa filio Gabrielis Cessa curritoris.
Joanni Michaelis filio ven."s Petri Michaelis
mercatoris.
Jacobo Moix filio honor. Joannis Moix mi-
lifis.”
Joanni- Pardo filio honor. Manuelis Pardo
«civis Maioric.

“Die jovis ii Julii anno in capella pre-
dicta contulit tonsuram scolaribus
sequentibus;
Petro Crespi filio ven.!s Francisci Crespi
civis. :
.Albertino Demeto filio ven.!s Albertini De-
meto civis Maioric.
;. Bartholomeo Catany filio Bartholomei Ca.
tany de Luchomaiori quondam.

Bernardo Bru filio ven. Michaelis Bru civis
Maioric,

Die dominica quartadecima mensis Junii
anno Millesimo quadringentesimo septuagesimo
secundo, hora vesperorum, Reverendissimus Do-
minus Nicholaus Episcopus Farensis, Reveren-
dissimi in xpo. patris et domini dni. Roderici
miseratione divina Eipscopi Albanensis Sancte
Romane ecclesie Vicecancellarii cardinalis Va-
lentini apostolice Sedis gratia legati, Referen-
darius de mandato sibi vive vocis oraculo facto
in quadam camera Episcopalis Palatit Maiori-
censis existens personaliter contulit primam cle-
ricalem tonsuram Nofrio Falco filio honor. Tho-
me Falco Civitatis Archiepatus Cesaraugust.
Mandans illum in actis cause inseri et conti-
nuari presentibus providis viris Petro Leopart
prebitero et Joanne Falco notario ac Joanne
Gradulini pro testibus vocatis et rogatis cum
apensione sigilli Curie Vicariatus Maioric. cum
proprium sigillum non habeat.

Die dominica xviiii Julii, dictus
Rev.mus Dnus. Epus. contulit in Pa-
latio Episcopali primam clericalem
tonsuram scolaribus sequentibus:

Petro Joanni Vivot filio honor. Petri Vivot
domicelli. Michaeli Vivot filio honor. Petri Vi-
vot domicelli, dispensando cum eodem super
defectu natalium quem patitur cum sit genitus
de soluto et soluta.

Petro Caparo filio Guillermi Caparo paro-
chie Sullaris.

Die dominica xxvi Julii anno pre-
dicto, dictus Rev.mus Dnus. Episco-
pus in suo Episcopali Palatio contulit
tonsuram scolaribus sequentibus:
Anthonio Muntaner filio Joannis Muntaner
parochie de Bunyola,
Jacobo Sunyer filio Jacobi Sunyer ville de
Incha.
Joanni Crexell filio Joannis Crexell de Al-
cudia.

Die veneris xviii Septembris anno
predicto, in Capella sui Episcopalis
Palatii promovit ad quatuor ordines
minores dictus Rev.wus Dnus. Epis-
copus scolares sequentes:

Fratrem Joannem de Sancto Stephani ordi-
nis Beate Marie Angelorum.



Fratrem Joannem Cros ordinis Beate Marie
Angelorum.

Fratrem Stephanum Avelia, ordinis Fratrum
Minorum.

Petrum Serra beneficiatum.

Monserratum Virgili ville de Alcudia.

Joannem Morell beneficiatum,

Sabbato quatuor tzmporum quo computa-
batur xviiii mensis Septembris anno a nativitate
Dni. MCCCClxxii prefatus Rev.mus in xpo. pa-
ter et dominus dnus. Franciscus divina misera-
tione Maioricensis Episcopus, Sanctissimi Dni,
Pape Referendarius et Sacre Aragonum Regie
Maiestatis consiliarius et cancellarius, generales
ordines celebrando in Capella Sancti Bernardi
sue Maioricensis ecclesie contulit primam cleri-
calem tonsuram scolaribus infrascriptis et alios
promovit ad sacros ordines ut sequitur:

Tonsurati

Vincensio Benet filio Jacobi Benet cirurgici
Maioricarum,

Petro Gual nutricato in domo honor. Petri
Gual legum doctoris, canonici et archidiaconi
Maioric., dispensando cum ipso super defectu
natalium cum sit genitus ex. . . . .

Joanni Ribera filio Anthonii Ribera de Al-
cudia quondam.

Anthonio Thadeu Oliver nutricato in domo
Anthonii Oliver mercatoris quondam, dispen-
sando cum eo super defectu natalium, cum sit
genitus ex libero et libera.

Joanni Coll filio Petri Coll paratoris sive
abexador pannorum Maioric.

Gaspart Tudela filio Raphaelis Tudela, sar-
toris Maioricarum,

Gabrieli Vallspir filio Michaclis Valspir bo-
terii Maioricarum.

Luche Jorda filio Gabrielis Jorda paratoris
Maioric.

Gabrieli Soldevila filio Petri Soldevila boti-
guerii Maioric,

Francisco Salzet filio Petri Salzet ortolani
Maioric.

Bartholomeo Parera filio Joannis Parera sa-
rrierii Maioric.

Gaspari Torrella nutricato in domo discreti
Beraldi Torrella prebiteri, dispensando cum ipso
super defectu natalium quem patitur cum sit
genitus ex. . . . .

Mathie Gili filio Bartholomei Gili textoris
lini Maioric.
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Paulo de Pla alias Colom filio Galcerandi de
Pla alias Colom textoris lini.

Anthonio Decalis filio Anthonii Decalis ma-
rinerii Maioric. quondam.

I'rancisco Xapot filio Francisci Xapot Pelli-
parii Maioric.

Petro Maymon filio Mathei Maymon barbi-
tonsoris. :

Joanni Puig filio Anthonii Puig parochie
de Sanctanyno textoris.

Joanni Forner nutricato in domo Guillermi
Forner mercatoris, dispensando cum eo super
defectu natalium quem patitur cum sit genitus
ex soluto et soluta,

Por la copia
F. F.
(Continuardg).

HISTORI A

del Colegio de Ntra. Sra. de Monte-Sidn,
de la Compania de Jesds, de la Ciu-
dad de Mallorca, desde su prin-
cipio conp el ordep de los
Rectores, y afos.

CAPITULO SEGENDO

Dol segundo Rector deste Coll.® que fue el Pe Bar-
tholome Coch, y de las cosas gque en tiempo de
s gobterno se hicieron dende ¢l ane 1568 asta
1573

En el afio 1568 fue nombrado por N. P. Ge-
neral Francisco de Borja por visitador desta
Provincia el P. Gil Gonzales; el qual visito to-
dos los Collegios de tierra firme desta Provincia
y fue el primer Visitador della y su visita fue
aprobada por N. I. General Francisco de Borja
y halla en este Collegio en el libro de las visitas
dende el folio 120 hasta el folio 125. Este P. Gil
(Gonzalez fue un grande varon; fue despues Asis-
tente de Espafia en Roma; bolvio de Roma a
Castilla, y murio en ella con opinion de grande
siervo de Dios.

A 15 de Febrero deste afio 1568 vino del
Collegio de Gandia a este de Mallorca el P. Joan
Aguirre, naturel de Oropesa en el reyno de
"T'oledo, para residir en este Collegio. Como lo
escribe el P. Garcia en su quaderno y vino para
confessar, y leer Grammatica, quando se diesse
principio a leerla.

En este mismo afio fue nombrado por Rec-
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tor deste Collegio el P. Bartholome Coch, natu-
ral de Inca de Mallorca, y fue embiado ha esta
Isla por los PP. GGil Gonzales Visitador de la
Provincia, y por el P. Alonso Roman Provincial
de la misma Provincia, llegdé a este Collegio a
26 de Abril deste aiio 1568 en compaiia del
H.® Joan Messeguer natural de la Villa de VII-
decona en Cathaluiia, coadjutor temporal y de
officio carpintero.

Concluye el P. Francisco Boldo su oficio de
Rector primero deste Collegio haviendolo sido
por espacio de siete afios y meses con grande
provecho del mismo Collegio y fruto de las al-
mas; y se fue de aqui a Gandia, para maestro
de novicios, y despues a Cerdena, y volvio de
Cerdefia a Valencia, y lo restante de su vida,
casi siempre residio en el Collegio o casa Pro-
fessa de Valencia. Tomo possession del officio
de Rector segundo deste Collegio el P. Bartho-
lome Coch en el mismo mes de Abril del aio
1568, y con gran fervor continuo todo lo que
en dicho Collegio estava principiado,

Tenia el P. Bartholome Coch talento de
Pulpito y era en el predicar muy fervoroso. Em-
peco de predicar en la Iglesia mayor, y parro.
chias, movio los coracones de muchos; y como
se hallo que havia necessidad de comprar mas
mas casas para ensanchar el sitio del Collegio
para la habitacion; y tambien para leer en el
mismo Collegio Grammatica; tuvo intento en el
principio de su gobierno de tratar de acrescen-
tar la renta del Collegio si pudiesse y de com-
prar sitio para hazer Classes y de procurar se
assentassen estudios de Grammatica, y tambien
de empegar la fabrica de la Iglesia; y assi poco
a poco valiendose de los otros Padres, fue dis-
poniendo los coragones del Virrey, Obispoy
particulares para lo sobredicho. A 8 de Setiem-
bre deste ano 1568 hizo la Profession de tres
Votos en el Collegio de Valencia en manos del
P. Alonso Roman Provincial el P. Bernardo
Crespin, como consta en el libro de los Votos
deste Collegio fol. 82, y no mucho tiempo des-
pues vino a residir en este Collegio, como mas
abajo se dira.

En todo este afio procedieron con prospe-
ridad los Ministerios espirituales deste Collegio
con los sermones del P. Francisco Boldo y muy
en particular del P. Pedro Prado, que era varon
espiritual, y fervorossissimo en predicar la di-
vina palabra; y dende el mes de Abril adelante
en que empeco de ser Rector el P. Bartholome
Coch, mucho mas crecio el fervor, y fruto en

las almas; y en lo temporal del Collegio; como
se vera en los afios siguientes.

En el afio 1569 el P. Bartholome Coch Rec-
tor deste Collegio y los otros Padres viendo
que los IIl.mos Sores, D. Juan de Vrries Virrey,
y D. Diego de Arnedo Obispo de Mallorca y
los Sores. Jurados desta’ Ciudad, que eran los
Magnificos Sores. Ramon San Martin por los
Cavalleros, M.> Marcos Verin y M.° Phelippe
Valentin, por los Ciudadanos; M.° Joan Alemai
y M.° Antonio Reus por los mercaderes; M.° fay-
me Garau apuntador por los Officiales de la
Ciudad; y los demas que governavan, y muchos
particulares eran bien affectos a nuestra Reli-
gion de la Comp.* de Jesus; determinaron re-
presentar e intentar si se haria una collecta en
la Ciudad y fuera della en toda la Isla, haziendo
un Cathalogo de la gente que podria ayudar
con limosnas de dinero contado, o con limos-
nas de renta y ¢ensales para comprar casas, y
acrescentar el sitio del Collegio, y para hacer
Aulas en el y leer en ellas Grammatica; y tam-
bien para empecar de edificar la Iglesia, Halla-
ron en todos tan buena disposicion, que lo pu-
sieron por obra;y assi para dicho effecto se
escrivieron cartas a muchas Villas y Vniversi-
dades fuera la Ciudad para que ayudassen; las
quales cartas se hallan en el Archivo deste Colle-
gio. Tambien se hizo un grande Cathalogo y se
escrivieron muchos en el, prometiendo en dicho
Cathalogo aquello que les parescia, y lo firma-
ron todo con auto de Notario, y lo entregaron
al Collegio. De los quales se hara aqui una bre-
ve relacion, en que se vera la devocion, libera-
lidad y charidad de los Mallorchines con la
Comp.*—Y devese notar que aunque casi todos
en este afio hicieron las promesas de dar de
contado o en renta; mas algunos hicieron el
aucto y entrego en Noviembre deste afio 15069
y otros en el afio siguiente 1570, como se vera
en el siguiente Cathalogo.

El Il.me Sor. D. Diego de Arnedo obispo de
Mallorca dio quinientas libras, con que se com-
praron mas casas—El IL.m" Sor, Virrey D. Juan
de Vrries dio tambien gruessa limosna—Ramon
San Martin donzell dio quatro libras de renta—
Marco Verf, Ciudadano dos libras—Philippe
Valenti Ciudadano dos libras—Joan Alemany
mercader una libra. Ramon Torrella donzell
tres libras—Pedro Vivot donzell tres libras—
Arnan Sureda donzell tres libras—Ramon Gual
donzell dos libras—Francisco Anglada donzell
dos libras—Perellos Pax donzell dos libras—



Misser Agustin Andreu mayor dos libras—Ni-
colau Canellas notario una libra—Gabriel To-
rrello notario una libra—Mattheo Moranta no-
tario dos libras —Mateo Thogores donzell dos
libras. Los sobre dichos hicieron auctos de la
sobre dicha renta en Noviembre del afio 1569,
como consta en el libro de los propios y rentas
deste Collegio.—Antonio Reus mercader una
libra—ILugia Tornamira dos libras—Pere Joan
Forteza donzell una libra—Jordi Callar doze
quartanes de azeyte—Nicolas Damcto donzell
dos libras — Pedro Jorge Puigdorfila donzell dos
libras—Gabriel Serra not. una libra-—Antonio
Joan Axartell Ciudadano dos libras—Gregorio
Santiscle dos libras —Philippe Fuster donzell
dos libras—Antonio Alemany mercader dos li-
bras—Catherina Anglada, y Mattheo Anglada
su hijo, quatro libras—El Conscjo General de
Mallorca dio a 2z de Abril 25 ®. y a 22 de Se-
tiembre 8 ®. y el mismo dia 12 w. En ¢l ufio
1567 y en el afio 1576 nos dio otras doze libras.
Y en el afio 1593 nos dio 3o ®. de renta, como
consta en el libro de los propios deste Collegio
—La villa de Art4 dio de renta seys libras—
Pedro Ignacio Torrella donzell dos libras—
Mag .+ Madalena Cos dos libras —Mag.:* Isabel
Fustera quatro libras—Mag.* Francina Juny
viuda dos libras — Gaspar Serralta ciudadano
dos libras—Nicolas Quint mayor donzell quatro
libras—Mag.<* Eleonor Berarda ocho lhbras—
Guillem Andreu Coadjutor dos libras—Thomas
Fons not. una libra—Misser Hugo Serra Doc-
tor en derechos tres libras - Los sobredichos
hicieron los auctos de la sobredicha renta el
afio 1570, exceptos los de la Vniversidad de
Mallorca, que lo dieron del modo que esta di-
cho, y como consta en el libro de las rentas vy
propios deste Collegio—y algunos otros hicie-
ron auctos de otras rentas en otros afios, que
estan continuados en dicho libro, de los quales
no se hace aquf mencion, por no alargar dema-
siadamente esta historia.

Solo advierte el P. Matthias Borrassa en el
quaderno que hizo de la historia y progresso
deste Colegio que la limosna de renta que die-
ron los sobredichos Sores. subio hasta ciento y
cinquenta libras, digo 150 ®. de renta: y ha-
viendo vivido los Padres y H.-* deste Collegio
hasta este afio de limosna en adelante se ayu-
daron desta renta para mejor passar en el sus-
tento dellos.

Animado pues el P. Bartholome Coch con
las sobredichas limosnas y otras que se dexan,
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como dicho es, empeco de tratar de comprar
casas y de hecho las compro, como se dira en
los siguientes aios. Tambien empeco de tratar
con el P. Provincial y General de poner Classes
de Grammatica, y procurava encaminarlo todo
para gloria del Seinor y acrescentamiento deste
Collegio.

Por Navidud deste ano 1569 dio fin el
P. Alonso Roman a su cargo de Provincial, y
siendo nombrado de N. P. General Francisco de
Borja el P. Antonio Cordeses por Provincial
desta Provincia de Aragon; tomo la possession
de dicho cargo en el mismo tiempo de la Nati-
vidad del Salvador del afio 1569 y fue el sexto
Provincial desta Provincia, como arriba esta
apuntado.

L.uego que ¢l P. Bartholome Coch Rector
deste Collegio supo la nominacion del . Anto-
nio Cordeses por Provincial desta Provincia
insto lo que ya habia instado con el P. Alonso
Roman su predecessor (ue se pusiessen escue-
las e¢n este Collegio, y lo alcanz6, como en el
siguiente ano se dira,

Fn lo que toca al fruto que los nuestros Pa-
dres y Hermanos hacian en este Collegio con
los Sermones, Doctrinas Christianas, Confessio-
nes v trato spiritual en beneficio de las almas;
en todo el discurso deste afio 1569 fue grande,
y se conoscia en la ciudad y en los lugares y
Villas, donde fueron los nuestros Padres a pre-
dicar la divina palalira y conflessar y ayudar a
Jas almas. No se¢ escriven menudamente cosas
particulares por no haver podido saberlas, con
la certitud que se requiere para la historia.

En el afio 1570 a 24 de Enero se compraron
unas casas de Esteban Jorge Blanquer, en precio
de quinientas libras, que dio el Sor. Obispo
Diego de Arnedo.

En este ano 1570 se dio principio a tres
Classes de Fscuelas de Grammatica y Rhetorica
en este Collegio, y passo del modo que aqui se
dira. Vino a este Collegio el P. Antonio Cor-
deses, que era Provincial, y con el vinieron los
Hermanos Francisco Aduarte de nacion Arago-
nes v Diego Morales y Francisco Castel de na-
cion Valencianos para leer Grammatica de pro-
posito. Tambien vino un Hermano Coadjutor
llamado DBernardino de Tedesma; estuvo muy
poco tiempo aqui, no perseverd, fue despedido.
Llegaron a esta Ciudad a 22 de Febrero deste
ano 1570. Visito ¢l Collegio con mucha dili-
gencia y exacion, Comunico a los Sores. Virrey,
Obispo, Jurados y otros la licencia y orden que
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tenia de N. P. General Irancisco de Borja de
poner tres Classes de Grammatica en este Colle-
gio, como constava en una carta de 16 de Di-
ciembre del afio 1569, cuya clausula tocante a
esto dexo escrita en su visita, y es del tenor
- siguiente.

En Mallorca me paresce bien que se pon-
gan escuelas, pues se esfuercan a hacer lo que
pueden en su fundacion. Mientras V. R. va, po-
dria avisar al Rector que aderece el lugar y co-
sas necessarias para las nuevas liciones,

Con este orden el dicho P. Provincial Anto-
nio Cordeses assento ias tres Classes de Gram-
matica deste Collegio en la forma siguicnte.
Ordeno y dexo escrito en su visita que el H.o
Francisco Aduarte fuesse el Lector de Maiores
y de Rhetorica. EI H. Diego Morales que
fuesse lector de Medianos; y el H.» Francisco
Castel que fuesse lector de Menores. Ordeno
que se gobernassen dichas tres Classes, confor-
me el orden y modo que havia venido de Roma
¥ se governavan en Roma: y assf puso en las
tres classes los auctores y horas y dias que se
havia de leer; la distribucion del tiempo por la
maifiana y tarde; las Vacaciones y todo lo de-
mas necessario para el buen gobierno dellas,
Y dexo que el Prefecto de todas las tres classes
fuesse el P. Joan Aguirre. Y esto y todo lo de-
mas tocante al buen gobierno del Collegio, dexo
escrito y firmado de su mano; como consta oy
dia en el libro de las Visitas, Y assi haviendo
estado este Collegio dende el afo 1567 hasta
este afio 1570 sin liciones, como en el capitulo
passado se apunto, dende este aiio en adelante
siempre en el ha havido liciones y placiendo al
Sor. siempre las havra, como se vera en lo res-
tante desta Historia. Diose piincipio a las tres
liciones de Grammatica con grande concurso
de oyentes y edificaciéon de la ciudad y prove-
cho de la juventud, y en el ano 1613 quando el
P. Gil recopilava esta historia, vivian el P. Bo-
litxer y los Sores. Onofre Forteza Caliar, Juanot
Sureda y otros que fueron discipulos quando
las tres sobredichas classes de Grammatica se
empegaron,

Distribuyo el P. Antonio Cordeses en la
misma visita y dexo en escrito los officios de los
Padres de la casa en la forma siguiente—El
P. Bartholome Coch Rector—El P. Joan Llop
Ministro y Consultor —El P, 8. Cruz alias Cus-
sola Consultor y Procurador. Este Padre havia
hecho los votos de Coadjutor espiritual formado
en manos del P, Francisco de Borja en Valla-

dolid a 11 de Agosto del aio 1559, como en el
libro de los Votos deste Collegio fol. g2 se
halla eserito de su mano. Kl P. Vicente Bru
P'refecto de la lglesia—El P. Pedro Prado Con-
sultor, Admonitor, Confessor del Collegio, Pre-
dicador y Prefecto de las cosas espirituales y de
los Tonos—El P. Joan Aguirre Prefecto de las
escuelas y confessor,

En este tiempo llegavan a quinze los que
aqui residian. Y el I, Provincial Cordeses se
llevo consigo al H.e Julian Cepeda y embio
otros de tierra firme como baxo se dira; y dexo
el Collegio tambien puesto, como parescio a su
Reverencia, y a todos los Padres que con la
renta y limosnas que acudian se podian susten-
tar en el veynte, y en adelante casi siempre se
sustentaron en este Collegio veynte sugetos,

Por la copia,
Marrtin GuaLsa, S, J.
(Continuard).

NOTICIES

En el darrer nimero del «Bolletf del Dic-
cionari de la Llengua catalana, nostre bon amic
el M. I. Sr. D. Antoni M.* Alcover se (ueixa
amargament de les desatencidns que ha hagut
de sufrir dins la seccio de Filologia v Expansio
de la Llengua de I'Institut d' Estudis Catalins
de la qual es President. El nostre amic escri-
guent amb la passio 1 amb " entusiasme que sol
posar en les sceves coses, ataca, de rebot, als
capdevanters de I'Institut i de la Mancomunitat.
La qiiestio avui, per l'intransigencia d'uns i
altres s'es enmatzinada, lo quul per nosaltres es
doblement llamentable per l'alt concepte que
sempre ens ha merescut la benemdrita institucio
i pel coral afecte que sempre hem prolessat al
nostre estimad{ssitn company (actualment Vice-
President de I'Arqueologica), 'estudios Mossen
Alcover, incansable apostol de la Llengua Ca-
talana. El nostre optimisme, 1 mds encare el
nostre fervent desig, ens fan esperar dies de pau
i armoniu,

>

El die 3 del actual, festivitat del nostre pa-
tro Beneventurat Ramon Lull, se celebri en el
restaturant Victoria, un dinar en honor de 'es-
quisida poetesa mallorquina Na Maria Antonia
Salvd, just homenatge dels scus admiradors per
I'exit alcancat en l'obra recentment publicada
Georgigues Cristianes 1 en les traduccions de
Mireia i\ de Lin les ruines d lmpuries.

Un nombre considerable dels nostres con-
socis assistiren a la festa y desde aquest loce la
Societat Arqueologica Luliana es complau en
adherirse a tan merescut homenatge.

Go R
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Troballes arqueolégiques a Mallorca

LA BASILICA DEL PORT DE MANACOR

Mossen Joan Aguilé en ses conferen-
cies del Museu Diocessa, donant compte
dels seus descubriments de Son Pereté
(Manacor) ha hagut de fer referencia, re-
petidament, a altres descubriments i a al-
tres estudis fets anteriorment en la mateixa
comarca per I'estudios arquitecte don Joan
Rubio i Bellvé, de Barcelona. Son molts
els concurrents a les conferencies del Mu-
seu qui no coneixian els treballs del es-
mentat arquitecte catala, i tant per satis-
fer el natural desig dels qui no pogueren
assistir a la conferencia que el Sr. Rubio
dona a son degut temps en el Palau Epis-
copal, com per saldar un deute que el
nostre «Bolleti» te contret per no haverse

ocupat detengudament d’aquelles troba-
lles, creim que, abans d'estudiar altres
descubriments fets a Mallorca darrera-
ment, es necessari dir alguna cosa referent
a la Basilica del Port de Manacor.

Era cap a I'any 1908 quant un vespre
en que el Sr. Rubié, qui treballava ardi-
dament a les ordres de D. Antoni Gaudi
en la reforma de La Seu, al deixar la feina
va pujar al lloc a on el Director de la Ca-
pella tenia I'arxiu, per veure unes curiosi-
tats musicografiques anteriors a I'us del
pentagram. La conversa va girar sobre
assumptes d’arqueologia: el Sr. Pont va
parlar de la gran cantitat d’objectes tro-
bats per son compatrici senyor Amer en
el port de Manacor, i el Sr. Rubié si va
interessar tant vivament que de la con-
versa d’aquell vespre va creure deduir que
a La Carrotja se trobaria provablement
una antiga basilica cristiana. Comunicada
la sospita a-n el Sr. Puig i Cadafalch,
I'actual President de la Mancomunitat Ca-
talana mostra desitjos de que’s fessan al-
gunes excavacions, i al cap de pocs dies
els Srs. Pont i Rubio visitavan La Carrotja
demanant permis a [). Joan Amer per co-
mensar cls treballs. D. Joan Amer qui era
un senyor instruit i simpatic dona tota
mena de facilitats i amb el seu coneixe-
ment del lloc i el recort de lo que €éll havia
trobat anteriorment, facilita la labor desit-
jada. Aquell mateix dia quedava descu-
berta una bona part del tresor cercat. El
propietari ho va pendre amb gran interés

Any XXXTV.—Tom XVIIL.—Nim. 454-455.
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i durant l'ausencia del Sr. Rubi6é prosse-
gui, amb gran seny, els treballs aconse-
llats. EI bisbe Campins, qui tant s'interes-
sava per totes les obres de cultura i que
quant ce tractava d'art cristia no planyia
res, va organitzar una excursio a La Ca-
rrotja i degut a la bondat de D. Manuel
Salas qui presta son concurs, pogueren
fruir les primicies del descubriment, ade-
mes del Sr. Bisbe, cls M. [. Srs. Alcover,
Pascual i Rotger. L’enginyer don Guillem
Carbonell i el que aix0 escriu, convidats
a I'excursio, devian pendre algunes mides,
pero va ploure i, havent resultades les
nostres notes vertaders papers banyats,
fou encarregat d’al¢ar c¢ls corresponents
plans el benemerit mestre d’obres mana-
cori Sr. Riera, qui va cumplir I'encarrec
ab tota perfeccio.

El port de Manacor, conegut general-
ment amb el nom de Porto-Cristo, a causa
dels desprendiments naturals del terrer i,
mes que res, a les vengudes d’un torrent
que hi desemboca, no té avui I'extensio
ni la profunditat que segurament tendria
un altre temps; pero aixi i tot resulta un
bon redos per les petites embarcacions
que frequentan les aigues del Llevant de
Mallorca, tan mancada de refugis. El refe-
rit port natural queda defensat dels vents
de Ponent mitjansant una especie de pro-
montori o peninsula d'uns trescents metres
de llargada per uns cinquanta d’amplaria
i a la part mes interior de la cala que for-
ma el promontori, dins la finca La Ca-
rrotja edifica son propictari, D. Joan Amer,
una caseta mostra del scu bon gust. Amb
tota seguretat, la referida casa fou cons-
truida demunt part del solar de la basilica
primitiva, perque els restes trobats co-
mensan just tocantla.

Els restes ben definits de la basilica
forman un rectangle de 19,00 m.* de llarc
per 9,50 d’ample, sense comptar unes
construccions de cap a llevant que pareix
que marcan una forma absidal i unes al-
tres mes a ponent que senyalan part del
Nartex en el qual aparegué la pica bap-
tismal. Dins el referit rectangle s’hi troba-

ren quatre basaments de pilars que marcan
les amplaries de les naus (4,20 la central i
2,20 les laterals), més els de dues pilastres
arrambades a lo que degué esser paret
divisoria entre ¢l nartex i la basilica.
Aquests basaments de pilars i de pilastres
son de marés, i els restes de parets i fona-
ments son d’una mamposteria molt pobra,
feta amb pedres i argila. El lloc que abans
ocupava /'ara se troba ben definit, po-
guentse encare observar les senyes d’em-
potrament dels pilars que sostenian el
cibori.

Ocupant part de la nau lateral, entre
la paret exterior que mira a la Tramontana
i els pitars que separan les dues naus se
troba el gran aujup, perfectament referit
de trispol, sense indicis de com cstava
cobert. En el centre de la part d’atri visi-
ble hi ha la font de baptisme de planta en
forma de creu, referida del mateix mate-
rial de laujup i amb tres escalons per
baixarhi. La creu d’'un extrem a [altre te
de larc 1,70 m.=i l'amplari dels bracgos
es, aproximadament, de (0,45, L'area de
la basilica esta plena de sepultures exca-
vades en la roca, cubertes amb lloses de
marés i orientades, com I'edifici, de Lle-
vant a Ponent. El Sr. Amer en va rego-
neixer mes de trenta, trobanthi a més dels
esquelets, bona serie de lampares de terra
cuita. També s’hi trobaren restes de mo-
saics, molt desordenats. L' epitafi princi-
pal, amb paciencia benedictina fou recons-
tituit p’el benemérit mossen Aguilo de
Manacor, 'afortunat descubridor de la ba-
silica de Son Pereto, de la que 'ns ocupa-
rém un altre dia. L epitali reconstituit diu
aixi: ‘

I'tErra HO
NORIA ANNIS IIII
I(x) P(AL‘F.} V(ixir) ET POSIT
A EST DIE €Il K(aLENDAS)
APRILIS IN (CH)R(1s)T(0)

La paraula Puella es completament
inmaginada pel Sr. Aguilé per a comple-
tar el text. Les paraules entre paréntessis



son les que aclareixen les abreviatures de
loriginal.

L’arquitecte catala Don Joan Rubio,
vertader descubridor de la basilica que’ns
ocupa, ne va fer un minucios estudi. Men-
tres encara s’estaven fent les excavacions
va donar en el Palau Episcopal dues con-
ferencies molt interesants en les quals no
sols va explicar la basilica que acabava
de descubrir sino que tenguent en compte
que parlava a un public no iniciat en tals
materies, feu un detengut estudi prepara-
tori donant a coneixer I'historia de les
primitives basiliques i les infuencies de
les arquitectures orientals en la civilisacio
romana del Nort africa. Mes envant, en
I'anuari del «Institut d’Estudis Catalans»
(MCMIX-x) publica el vertader estudi ar-
queolodgic de la basilica manacorina. La
part més interessant del treball del Sr. Ru-
bid es la que fa referencia a I'época pro-
vable de la construcci6 de la basilica. Sia
permés reproduir I'hermosa pagina que’l
nostre estudios company dedica a-n aques-
ta magna questio:

«Pera acabar de precisar la data de la
construccio de la basilica manacorina, bas-
ta saber a quines eépoques correspon l'us
de les tapes sepulcrals de mosaichs que
s’han trobat, especialment a I'Africa; fa
anys s'en descobri una a Denia, y ara da-
rrerament en la basilica manacorina han
aparegut restes importants que el Pbre.
D. Joan Aguilé ha arribat a descifrar.
Aquells epitafis en els tallers africans eren
fets per artistes orientals. El grech s’usava
a Cartagi especialment per el poble cris-
tia, a Leptis Magna, a Filte y Oea y es
necessari afegir que com llengua popular
no va estendres a l'interior del pais, sino
que va quedar circunscrit als ports y a les
vores de les badies y syrtes, es dir per

.tot alli on Pinfluencia dels grechs y de
I'orient helénich se podia fer sentir, ja fos
per l'importacio d'esclaus vinguts de Gre-
cia, o bé per relacions comercials. Lluny
de la costa fins avuy s’han trobat molt
poques inscripcions d’influencia gregay
I'inscripcié de la basilica manacorina porta
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en la silaba /es la A, Aqueixa circunstan-
cia fa indubtable la filiacio dels mosaichs
tombals manacorins. Eren mosaichs sortits
dels tallers africans y fets per mans gre-
gues. Perlo que fa reierencia a Cartagi
sembla que’ls cpitafis sortits dels seus
tallers poden classificarse en 7 grupus que
van complicantse a mida que van aven-
cant cls temps. Els mdés aniichs porten
tunicament ¢l nom del difunt, ¢ls segons
porten el nom seguit de ia formula in pace,
els tercers ¢l nom seguit de in pace vixit
annis 0 annos, c¢ls quarts a clecte de les
heretgics d’aquella ¢poque porten el nom
seguit de fidelis o fideles in pace, notant-
se ab molta freqgiiencia qie en els epitafis
de mosaichs escrits ab aquesta forma, la
I. de fidelis ¢s una L. grega com si vol-
gués suposar que la forma jideles in pace
fos una formula purament de taller, el que
aquells grechs treballadors les escrivissin
a la seva manera. La quinta ¢poca porta
el nom seguit de fidelis in pace y després
vixit annos. A la sisena ¢poca s’hi posa
la data de la deposicio deposita, cssent
aqueika ia formula d'un dels mosaichs
manacorins propia del sigle 1V, yenla
septima s’hi acostuma a posar 'indiccio.
L estudi dels mosaichs tombals africans,
permet extendre a tota Africa cristiana
les agrupacions que °1 . Delatre ha esta-
blert per Cartagi. Els mosaichs funera-
ris africans que porten escrita una data
certa, son relativament cscassos, El més
antich de tots ells, trobat a Cartenna,
porta la data de 357; el més modern de
data segura fou trobat a Orlcansville y ab
la data de 475, haventse ‘n trobat un a
Theveste que sembla que es de any de
508, de manera que la hasilica manacorina
havia d’estar cn funcions entre ls anys
357 y 475 0 si *s vol ¢l 508. Com sigui
que la forma 6." de la denosicid cs propia
del sigle 1V y la Torma fidelis in pace ab’
Aen la paraula fidelis encara ¢s més anti-
ga, no sembla una temeritat afirmar que
la basilica de Manacor funcionava a mit-
jans del sigle 1V.»

Al estudiar els antecedents de la basi-
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lica de manacorina, diu que s’ha de com-
parar amb les seves casi iguales de 1'Asia
Menor i de Siria i amb les de I'Africa
romana i vandala, citant les que mes li
assemblan que a son judici son les de Be-
turfa, Behio, Bettir, Bamougqa, Turmanin,
Suweda, Ruweha, Babiska i Darkita. Amb
imparcialitat devém dir que nos pareix
acertada la seva hipotesis encare que tro-
bam que algunes de les caracteristiques
en que fonamenta les seves afirmacions
categoriques (ausencia de pati anterior o
atri i de nau posterior o transeptum) no
son més que suposicions provables, ja
que I'existencia de la moderna casa del
Sr. Amer impedeix coneixer amb exactitut
la part anterior a la piscina i que els res-
tes descuberts més enlla del presbiteri son
tan indecisos que scria precis tenir fites
més segures per donar forsa de realitat a
les hipotesis. Lo que vertaderament prova
la tradicié oriental es la piscina cruciforme,
tan pareguda a la de El-Kantara i a tantes
altres de la mateixa nisaga.

El pas del Sr. Rubié per Mallorca ser4
sempre recordat amb gratitut perque va
mirar amb amor les nostres coses i a da-
rrera d’ell aprengueren a estimarles molts

qui I'escoltaren.
GuitLEm REvNEes.

DERECHO DE FAMILIA EN MALLORCA

Legislacion mallorquina

(LONTINUACION)

La no interrumpida tradicién goda se mani-
fiesta en la legislacion catalana constituyendo
el escrerx, verdadera derivacion de la morgen-
gabe, si bien aparece despojada de su pureza
primitiva pues se convierte lo que antes era es-
pecial institucion creada en honor a la virgi-
.nidad en donacion correspondiente a la dote,
conservando empero sus rasgos salientes, que
permiten determinar su evidente abolengo. Don
Bienvenido Oliver fija la naturaleza juridica del
escreix considerdndolo como institurion que
participa a la vez de la naturaleza de la mor-
gengabe y de la donacién propter nupcias ro-

mana. Mds exacto nos parece considerarla corno
el resultado de la fusion de dos instituciones
germdnicas, la dote y la morgengabe; participa
del caricter de la primera por ser una donacion
proporcionai a la dote que aporta la mujer,
correlativa a €sta y obligatoria siempre que ella
exista, por la circunstancia de poder constituir-
se antes de la celebracion del matrimonio y por
afectar el cardcter de condicionalidad, puesto
que solo se consolida despuds de cumplirse la
condicion de contraerse el matrimonio y se res-
cinde en delecto de esta condicion; se relaciona
estrechamente con la morgengabe en no de-
berse a las viudas, en poderse constituir des-
pués de consumado el matrimonio a semejanza
de la antigua donacion de la manana, v en de-
pender su perfeccién del mismo acto de la con-
sumacion, De idéntica manera.que la dote ger-
miinica no podia exceder de cierta cantidad
proporcional al valor de la dote que la mujer
recibfa de sas padres, también el escreix en las
diversas legislaciones debe sujetarse a un tipo
proporcioral al importe de la dote; la tasa varia,
pero el principio que informa las distintas legis-
laciones que regulan el esereix es el mismo,
obedeciendo a.razones historicas, de donde re-
sulta claramente demostrado su verdadero ori-
gen que no hay que buscar en institucion alguna
romana sino en el organismo dotal germiinico,
conservado a través de las vicisitudes de la in-
vasion drale y la reconquista en los territurios
del oriente de Espafia: la dote aportada por la
mujer, que fué conocida de los germanos segiin
Pérez Pujol, se infiltra del espiritu del derecho
romano, hasta confundirse en algunos paises
como en Mallorca por ejemplo, en la dote Justi-
nianea; y la dote genuinamente goda y la dona-
cion de la maiiana se fusionan completamente
para dar origen a la institucion conocida por
ESCrELy.

En las cortes de Tarragona de 1260 declar6
Jaime I, en una constituciéon en aquellas cortes
promulgada, que es la 1.* del tit. 2 ° libro 6.°
voliimen 1.° de las de Cataluiia, la verdadera
naturaleza del eseresv al afirmar que, <la dona-
ti6 per noces o screix es degut a la Mare per
raho de la sua Virginitat», concepto que aparece
igualmente con toda claridad expresado en el
Codigo de las Costumbres de Tortosa, en el
que se preceptia que inicamente se debe a la
virgen y s6lo se perfecciona la donacion des-
pués de la consumacién del matrimonio, rescin-
diéndose en caso contrario,



Fijado de este modo el verdadero concepto
del ¢serezx pasemos a examinar las disposicio-
nes del derecho positivo acerca del mismo. La
primera cuestion a resolver es la relativa a de-
terminar por quien se constituye la donacion
esponsalicia de que tratamos, aunque este punto
queda virtualmente resuelto por lo que hemos
dicho al examinar su naturaleza y origen, pues
siendo como es una reminiscencia de dos insti-
tuciones germdnicas introducidas a favor de la
mujer, la cual las recibe de su marido, este es
el unico a quien corresponde constituir a aqué-
lla el escrezx; lo afirma el articulo 6¢ del pro-
yecto de apéndice que en este punto modifica
la obra de Ripoll, quien relegd esta institucion
a la categoria de las que debian a su juicio des-
aparecer, criterio no secundado por la comi-
sion, la que, por el contrario, afirma ser fre-
cuentisima en las Baleares la constitucion de
esta clase de donacién, razon por la cual la
conserva y regula.

Parece desprenderse del citado articulo del
proyecto de apéndice que solo puede consti-
tuirse con anterioridad a la celebracion del ma-
trimonio al decir: «el marido puede constituir a
la mujer soltera con la cual trate de contracr ma-
trimonio....» Ista misma es la doctrina del c6-
digo civil acerca de las donaciones con ocasion
de nupcias, pues segun el articulo 1327, silo
pueden hacerse antes de celebrarse el matrimo-
nio; pero la naturaleza del esceix impone el
criterio contrario, segin el cual tanto puede ha-
cerse la donacién antes como después de con-
traidas las nupcias,

Queda dicho ya que tinicamente a favor de
la mujer soltera puede constituirse el esererx,
estando excluida la viuda de este beneficio,
puesto que falta la base en que se funda; siem-
pre ha sido reconocido este principio y el mis-
mo proyecto de apéndice lo consigna.

Estas donaciones no pueden exceder de la
cuarta parte de la dote, scgun lo declara un
privilegio del Rey Don Sancho de 1316, acep-
tado por el proyecto de apéndice; el privilegio,
que consta en el libro d'en Sant Pere, folio
ciento ochenta y dos vuelto, es del tenor si-
guiente:

Aquestes ordinacions e capitols ha fets lo
Senyor Rey a raquesta dels Jurats de Mallorques.
VIII Julii anno domini MCCCXVI. que capi-
tula fuit comunicata in libris domus bannorum
huius Civitatis.

Siguen varios privilegios relativos a diferen-
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tes cuestiones, de los que tan solo nos interesan
ahora los que se refiieren al aumento de dote.

Screix. Primo ordond que nangil gos fer ne
dar per screx a sa muller mes que no sard la
quarta part del axovar que pendrd axi que si lo
axovar es de CCCC lliures lo screx sia de C
lliures. K daquiavant segons mes e menys e qui
contra fard pagard de pena XXV lliures e que
lo dit screx de dret no valla sino quand a la
quarta part.

Ocurre preguntar si tiene cardcter obligato-
rio cuando existe la dote, de la que parece ser
el complemento; del proyecto de apéndice se
deduce que tiene caracter potestativo puesto
que tan solo dice que ¢l marido puede consti-
tuir aumento de dote a la mujer, pero no ex-
presa que tenga obligacion de hacerlo; esta es
también la doctrina de la jurisprudencia de la
antigua Audiencia, cuya decision de g de Di-
ciembre de 1067, declara que el aumento de
dote no se debe si no ha existido contrato o
promesa, y la de 21 de Mayo de 158¢ dice que
el aumento no se debe cuando la dote no ha
sido satisfecha al marido y éste no ha incurride
en mora en su peticiéon.

Disuelto el matrimonio por la muerte del
marido, la mujer adquiere durante su vida el
usufructo del escreix y de idéntica manera el ma-
rido viudo lo usufructiia, como estd dispuesto
en otro capitulo del mencionado privilegio de
Sancho 1, que dice:

Item ordond que tot hom puscha tenir de
sos dies apres obit de sa muller lo screix que
fet haurd a sa muller no constrestant que del
matrimoni dells romanguen infants als quals per-
tangua lo dit screix per comvensas nupcials.

Después de la muerte del conyuge sobrevi-
viente heredan el esereix los hijos excepto en
caso de premorir €stos, pues entonces adquieren
su propiedad los herederos del marido como
determina la sentencia de 20 de Mayo de 1675.

Dice Ripoll en su citeda Memoria, lo si-
guiente: «Ya sea por razon de la independencia
de patrimonios entre el marido y la muger; ya
por otros motivos que no importa indagar hay
costumbre arraigada en los territorios que com-
prende esta provincia de que antes de la cele
bracién del matrimonio no solo obtienen los
futuros cényuges donaciones de sus respectivos
padres, sino que los mismos que tratan de unir-
se en el lazo conyugal se las otorgan a su vez,
teniendo por supuesto capacidad para ello, ya
de la totalidad de sus hienes o parte de ellos,
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ya del usufructo de los mismos en favor de
aquel de los dos que quedara sobreviviente, sin
mas cortapisa que la referente a las cuotas que
puedan corresponder por legitima a sus herede
ros forzosos. Y zin en algunos casos llega a
pactarse en tales donaciones la sucesion que
habré4 de regir en la nueva familia, sin apartarse
por ello como es natural de las prescripciones
de la ley por la cual viene la misma regulada
en todo el Territorio.» Estas donaciones asi
como las de que se trata en el capitulo siguien-
te, tienen gran analogia con las conocidas en
Cataluiia con el nombre de Jeredamientos.

Son bienes parafernales, segun el articulo
1381 del codigo civil, los que la mujer aporta
al matrimonio sin incluirlos en la dote y los que
adquiere después de constituida esta sin agre-
garlos a ella. Las costumbres de Mallorca, segun
las cuales raras veces se constituye la dote, como
reconocen todos los autores, hace que tengan
los parafernales excepcional importancia en el
régimen econ6mico de la familia ya que ordi-
nariamente los bienes que la mujer aporta, en
concepto de legitima u otro cualquiera, recibi-
dos de sus padres o de otras personas, tienen
la naturaleza jurfdica de parafernales. Conserva
la mujer el dominio de éstos pero deben con-
tribuir juntamente con el capital del marido al
sostenimiento de las cargas matrimoniales. l.a
cuestion mds importante es la relativa a deter-
minar a quien corresponde la administracion
de éstos bienes; el derecho romano la atribufa
a la mujer, y el cddigo, siguiendo la doctrina
de las leyes de Partida, dispone (art.® 1384) que
la mujer tendrd la administracion de los bienes
parafernales, a no ser que los hubiera entregado
al marido ante notario con intencion de que
los administre, afirmacién en cierto modo res-
tringida por el articulo 1387, con arreglo al
cual, la mujer no puede, sin licencia de su ma-
rido, enajenar, gravar ni hipotecar los bienes
parafernales, ni comparecer en juicio para liti-
gar sobre ellos, a menos que sea judicialmente
habilitada al efecto; quedan reducidas por con-
siguiente las facultades administrativas de la
mujer a los actos de mera gestion con exclusion
de cuanto concierne a ejercer derechos de do-
minio sobre dichos bienes, mientras no concurra
el requisito de la venia marital o la habilitaciéon
judicial en su caso.

Por lo que se refiere al derecho foral de Ma-
llorca la separacion de bienes motiva el reco-
nocimiento a favor de la mujer del derecho de

administracion de sus parafernales; el arraigo
del derecho romano consagré este principio sin
cortapisas de ninguna clase, pero D. Pedro Ri-
poll formulé su opinién contraria al reconoci-
miento de! derecho de administracion a la mu-
jer, diciendo: «La mujer o porta su propio
patrimonio cuando pasa a constituir por su
union conyugal una familia o espera hacerlo
cuando por el fallecimiento de sus padres per-
cibz sus derechos legitimarios o adquiere por
sucesion u otro titulo bienes de distinta proce-
dencia; pero siempre en el concepto de bienes
parafernales. Pues bien: el uso mds constante
en nuestra organizacion familiar es de que el
marido mayor de diez y ocho aiios tenga el cui-
dado de tales bienes haciendo suyos los frutos
y cubriendo todas las cargas matrimoniales, de
manera que de hecho viene a tener una admi-
nistracion que en el derecho, sin embargo, se
decide a favor de la mujer, la cual renlmente es
la que otorga los documentos publicos referen-
tes a la misma por mas que los contratos hayan
sido celebrados por el marido. Es decir, que
aun cuando sean de extricta aplicacion las leyes
de Castilla en los casos de controversia y en el
terreno juridico, quedan sin observancia dentro
del hogar domeéstico, como si el buen sentido
reclamase su reforma. Lfectivamente no puede
menos de reconocerse, y asi lo estiman enten-
didos tratadistas y notables jurisconsultos, que
la prescripcion general (que el derecho establece
tiene mucho de contraria a los principios de
union del matrimonio, pues siendo el marido
el jefe de la mujer y el encargado del peso de
la familia, es muy justo que sea dueiio de los
réditos de los bienes de aquella, que unidos a
los suyos deben servir al uso comiin, a mas de
que la libertad de gozar la mujer de unos pro-
ductos con total independencia, es muchas ve-
ces motivo suficiente para turbar la paz y la
armonfa y para producir una irregularidad y un
verdadero desequilibrio dentro de la familia
misma. Sin duda por tan evidente razén en el
proyecto de Codigo civil ultimamente formula-
do, se propone que el marido haya de ser el
administrador legitimo de todos los bienes del
matrimonio, en los cuales se comprenden sin
duda los parafernales de la mujer, mientras sea

mayor de diez y ocho anos y no concurran en

€l las causas poderosas de incapacidad moral o
legal o las demds que en tales casos deben for-
zosamente apreciarse y atenderse. Pero como
esto envuelve una variacion radical segin lo es-



tablecido en las antiguas leyes y es imposible
ahora conocer el criterio que prevalecerd en la
definitiva constitucion de dicho Cédigo, el in-
frascrito entiende que para este Territorio de-
beria establecerse la oportuna excepcién en el
caso de no ser adoptado aquel temperamento
como medida general, aun cuando para armo-
nizarlo en lo que cabe con la prerrogativa que
a los bienes parafernales se ha concedido hasta
ahora por la legislacién se admita, como parece
regular, el principio de que en capitulaciones o
pactos anteriores al matrimonio puede conve-
nirse lo que sobre el particular crean mas con-
veniente los futuros conyuges y hasta que asf
tengan facultad de hacerlo les actuales, toda
vez que materia de contrato permitido en toda
su extension ha de ser la administracion de los
expresados bienes. Con tal motivo v atendiendo
a que en lo general se encuentra el derecho
contrariado por el uso y buen sentido que reina
en la familia, no puede menos de estender a
este particular su pensamiento, que considera
muy conveniente en un territorio donde no
existe la sociedad legal y donde la constitucion
de la dote es poco frecuente, pero siempre en
el expresado-caso de que no se abandone el sis:
tema de legislacion actual.s A esta opinion de
Ripoll, objeta Alonso Martinez: «Un paso mas,
y la nocion del matrimonio, la unién intima que
establece éste entre los esposos, la identidad de
sus destinos, la solidaridad de la familia y la
conveniente educacion de los hijos, cuyo espi-
ritu es mds accesible a las ensefianzas del ejem-
plo que a enfadosas predicaciones, llevarian al
Sr. Ripoll, en brazos de la logica, al régimen
de los gananciales, mucho mds conforme que el
de separacion de bienes con la esencia de
aquella santa institucion, base imperecedera de
la familia y de la sociedad»,

No estd dentro de la logica D. Pedro Ripoll
al proponer un sistema ecléctico muy distinto
en verdad del que ha imperado siempre en el
territorio balear; su eclecticismo es comparable
a la mixtificacién del cédigo civil en ¢l régimen
econdmico familiar del cual dice Oliver, «nada
nos parece mds injusto e irracional como la
existencia del régimen dotal y el de la sociedad
de gananciales en un mismo matrimonio». La
costumbre en que se funda Ripoll no ha tras-
cendido jamds de la esfera intima de la familia
y no supone que la mujer sea despojada de su
derecho de administracion de los parafernales
sino, 4 lo mds una tdcita delegacion al marido
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de la facultad administrativa que no quebranta
¢l prircipio dentro de cuyo espiritu es perfec-
tamente admisible, pero lo que deja de poseer
en acto la mujer lo tiene en hdbito, quedando
intacto el principio general juridico de la inde-
pendencia de patrimonios, la cual de hecho
dejarfa en cierto modo de existir desde el mo-
mento en que el marido por ministerio de la
ley, hiciera suyos los frutos de los bienes de su
mujer, siquiera no tuvieran €stos otro destino
que el levantamiento de las cargas matrimonia-
les; por eso fustiga con razon Alonso Mart{nez
la opinion de Ripoll, la que le proporciona un
punto vulnerable para insistir en su punto de
vista, encaminado a probar la innecesidad de la
subsistencia de un régimen juridico especial,
distinto del representado por el Codigo civil; es
un hecho, en efecto, que por costumbre suele
ser el marido en la mayoria de los casos admi-
nistrador de los bienes parafernales de su mujer,
como afirma Ripoll, lo cual no implica que deba
ser su administrador legal sino mds bien depen-
den sus facultades de haberle hecho la mujer
tdcita entrega de los mismos quedando a salvo
en el terreno de los principios su derecho pre-
ferente de administrarlos. En el seno de la co-
misién no debié prevalecer el criterio de Ripoll,
cuando en el proyecto de apéndice se hace caso
omiso de la doctrina consignada en el décimo
cuarto de los artfculos en que aquél resumié el
contenido de su memoria, que dice: «El marido
siendo mayor de diez y ocho afios, y no tenien-
do incapacidad moral o legal es el administra-
dor de todos los bienes del matrimonio y por
consiguiente de los parafernales de la mujer,
haciendo suyos los frutos con la obligacion de:
cubrir las cargas de aquél, salvo lo que se haya
dispuesto en capitulaciones matrimoniales.»

Capitulo V,

Donaciones universales.—Su naturacesa juridica.
— Reserva de wsufructo o de cantidad para
testar.— Definicion de derechos legitimarios.

Merecen especial estudio las donaciones que
los padres hacen a los hijos, de las cuales unas
son universales y comprenden todos los bienes
del donante, salvo una cantidad que suele reser-
varse, como también el usufructo, y otras par-
ticulares cuyo fin es sustituir los derechos le-
gitimarios por una donacién equivalente que
reciben en vida de sus padres. Unas y otras se
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complementan mutuamente, siendo la existen-
cia de las dltimas corolario de la existencia de
las primeras, pues as{ como por medio de éstas
el heredero obtiene el beneficio de adquirir tal
cardcter antes de que la muerte de su padre dé
lugar a ello, tambien los simples legitimantes
participan de andloga ventaja, entrando en el
disfrute de su cuota hereditaria en vida de su
padre. Serfa altamente injusto admitir las dona-
ciones universales, en virtud de las cuales uno
de los hijos es investido del cardcter de here-
dero y no aceptar la donacién anticipada de la
legftima a favor de los demds hijos, quienes en
este caso, con acreditar porcidén menor, la reci-
birfan todavfa en condiciones mis desfavora-
bles que el donatario_universal.

Una de dos: o se admite el principio romano,
segun el cual solo puede instituirse heredero en
testamento y por consiguiente carece de toda
eficaria la donacion universal tan frecuente en
Mallorca o se adopta al par que esta donacion
universal el ajuste previo de derechos legiti-
marios.

Lo dicho da a comprender las estrechas re-
laciones que ligan ambus especies de donacio
nes y justifica que las hayamos incluido en un
mismo capitulo; visto el fundamento comun y
el cardcter complementario que respectivamente
afectan, estudiémoslas ahora por separado, in-
quiriendo los rasgos caracterfsticos, naturaleza
y modalidades de cada una.

Por antigua e inveterada costumbre, los pa-
dres suelen hacer a uno de sus hijos al contraer
matrimonio, ordinariamente al primogénito, do-
nacién universal de sus bienes con tal amplitud
que viene este a convertirse desde luego en
propietario de todos los bienes paternos sin
mds limitaciones que las que imponga el do-
nante en la misma escritura de donacién,

Alonso Martinez, interpretando torcidamen-
te las palabras de Ripoll lleg6 a la errénea con-
clusion de que solo en algunos pueblos de Ma-
ilorca se conocian las donaciones universales,
fundando en tan débil cimiento la radical con-
clusi6on de que estaba llamada a desaparecer
una institucion que no era conocida mds que
en ciertas comarcas de la isla; el aserto, basado
en falso fundamento, aunque avalorado con el
nombre de jurisconsulto tan eminente, fué sim-
plemente reproducido por otros autores, quie-
nes aceptaron, sin inquirir sus razones justifi-
cativas, una doctrina que ciertamente no se
deduce de las palabras de Ripoll. Dice éste en

su Memoria: «arraigada y general es la costum-
bre, particularmente en algunos pucblos de este
Territorio, de que muchos padres hacen dona-
ciones universales a algunos de sus hijos.» lLa
mds somera lectura de la frase reproducida po-
ne de manifiesto que Ripoll expres6 una idea
muy distinta de la que tan gratuitamente le
atribuyé Alonso Martinez en su afin de com-
batirle; antes al contrario las donaciones uni-
versales son conocidas en toda la isla y con
frecuencia otorgadas, estando reconocida la ge-
neral observancia de esta costumbre en la ex-
posicion de motivos del proyecto de apéndice.

Parécenos hallar cierta correspondencia en-
tre esta institucion genuinamente mallorquina
y la de tan antiguo arraigada en Catalufia con
el nombre de heredamientos, que en su esencia
no viene a ser mas que una donacién universal
a favor de un hijo, en el momento de contraer
matrimonio, o en favor de los hijos nacederos,
afectada casi siempre de ciertos pactos que la
costumbre ha impuesto, de reversion en ciertos
casos o de reserva de cantidad para testar. Ob-
servemos una vez mis las evidentes analogfas
que hay entre cl derecho cataldn y el mallor-
quin, principalmente en lo concerniente al de-
recho de familia, como hemos tenido ocasioén
de ver en otros puntos; el transcurso de los
tiempos, originando la modificacion de las cos-
tumbres, ha podido engendrar diferencias acci-
dentales en las mismas instituciones conocidas
en ambos paises, notablemente acentuadas en
Mallorca por el marcado cardcter consuetudi-
nario de su derecho, por el origen comiin resal-
ta al mds somero estudic comparativo de las
dos legislaciones.

La naturaleza juridica de las donaciones
universales con ocasion de matrimonio tiene un
cardcter particular pues no se puede con abso-
luta precision incluirlas en ninguna de las dos
clases fundamentales de donaciones, las inter
vivos y las mortis causa porque sin estar por su
naturaleza contenidas en ninguno de estos gru-
pos participan del cardcter de ambos.

La irrevocabilidad es caracteristica de las
donaciones inter vivos; como contratos bilate-
rales que son en los que intervienen por una
parte el donante dando o prometiendo un ob-
jeto determinado y de otra el donatario acep-
tando la liberalidad de aquél, se establece un
vinculo jurfdico por el miutuo consentimiento
de ambos contratantes, al despojarse uno de un
derecho de propiedad y adquirirlo el otro que



s6lo mediante acuerdo de los mismos que lo
establecieron puede revocarse; por eso decfa
mos antes que las donaciones que estamos estu-
diando participan del cardcter de lus inter vivos,
dado que siempre se ha entendido que son irre-
vocables, y asf lo ha declarado siempre la juris-
prudencia y lo afirman todos los autores.

Pero si por este lado aparecen como dona-
ciones inter vivos, por otro se presentan con
rasgos peculiares que las colocan entre las mor-
tis causa, por cuya razén algunos, desconocien-
do su verdadero cardcter, las han considerado
como verdaderas donaciones de esta tltima cla-
se y les han negado el requisito de la irrevoca-
bilidad que las caracteriza. La costumbre ha
estublecido que el donatario universal estd en
lugar de heredero y con tal caricter responde
de las deudas del donante contraidas antes de
la donucion, y al mismo tiempo representa la
personalidad de su causante para sustentar las vo-
ces activas y pasivas que le competan; se equi-
paran estas donaciones al testamento y el dona-
tario al heredero, hasta el punto, como dice
Ripoll, de aceptarse como titulos eficaces y le-
gitimos para abrir el juicio de testamentaria,
por mas que el padre donante hubiere dispuesto
de la parte reservada en otra disposicion al
tiempo de su fallecimiento.

Puede dar lugar a dudas una cldusula con
que de antiguo suelen redactarse las escrituras
de donaciones universales; es la cldusula, vale-
deras de presente y efectivas después de la
muerte del donante, palabras que pueden oca-
sionar interpretaciones erroneas si se prescinde
del sentido que les dd la costumbre, la prictica
notarial y la jurisprudencia de los tribunales de
justicia, pues siempre se ha entendido que con
tales palabras se expresa el caracter mixto de
estas donaciones, colocadus entre las inter vivos
y las mortis causa, de cuyos requisitos igual-
mente participan como s¢ ha dicho.

La jurisprudencia de la antigna Audiencia
habia declarado igualmente que la cldusula, a ti
y a los tuyos, no suponia la institucion de fidei-
comiso por considerarse esta cliusula puramen-
te de estilo en el formulismo notarial.

Suele el donante con mucha frecuencia re-
servarse el usufructo a su favor y hasta a favor
de su mujer; en otros casos la reserva consiste
en exceptuar de la donacién una cantidad o
finca determinada, para disponer de ella por
testamento, de donde surge la cuestion de si
debe considerarse como heredero el instituido

121

en testamento o el donatario, habiéndose consi-
derado siempre como heredero universal el do-
natario, va que sucede en una universalidad de
bienes, mientras que el heredero instituido por
el donante en la cantidad reservada no tiene
mas cardcter que el de heredero de cosa cierta
y determinada y no debe por tanto representar
€l las acciones y derechos activos y pasivos, sino
el donatario, que en este caso se considera como
verdadero heredero universal excepto la cosa
cierta,

Dificilmente se pueden concordar las dona-
ciones universales, en la forma con ue son
reguladas por ¢l derecho consuetudinario de
Mallorca, con las prescripeiones del derecho
romano. Kn ¢ste es principio fundamental en
materia de sucesiones (ue asi como no puede
subsistir testamento sin institucion de heredero
cuya cliusula es su cabeza y fundamento, tain-
poco puede instituirse heredero en otra forma
que en testamento y mediante términos solem-
nes: ahora bien, el donatario es reputado here.
dero apesar de no haber sido designado en
testamento y atn en ciertos casos existiendo
heredero testamentario; la donacion surte todos
los efectos de los testamentos, siendo cosa dis-
tinta, y ademds transmite el dominio inmediata-
mente sin que su efectividad esté subordinada
a la condicion de la muerte del donante, quien
solo retiene ¢l usufructo en los casos en que
expresamente se los reserva,

La regla de derecho woluntas hominis ambu-
latoris est wsque ad mortem sufre del mismo mo-
do una palmaria contradiccién porque la do-
nacion universal es irrevocable por la simple
voluntad del donante, el cual no puede disponer
ya de unos bienes de los que voluntariamente
s¢ ha desprendido; no su renovacion sino anu-
lacion seria posible si existiern alguna de las
circunstancias que invalidan todo contrato.

La jurisprudencia del ‘T'ribunal Supremo ha
reconocido la existencia y €l verdadero cardcter
de las donaciones universales en la sentencia de
14 de Noviembre de 1887, uno de cuyos consi-
derandos dice: «Considerando que la sentencia
(de 1a Audiencia de Palma) no infringe las doc-
trinas y leyes citadas en los tres primeros moti-
vos, porque el caricter de donatario universal
se identifica en este caso con el de heredero
igualmente universal, segin la costumbre obser-
vada en algunos pueblos de las Islas Baleares,
en yue tales donaciones participan de la natu-
raleza de instituciones hereditarias, cuyo hecho

2
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afirma la Sala sentenciadora, sin que se haya
acreditado que en esta apreciacion ha cometido
error, de la manera que lo exige el n.° 7, artfculo
1.692 de la Ley de Enjuiciamiento Civils.

La segunda parte de este capitulo estd des-
tinada a la otra especie de donaciones de los
padres a los hijos, o sea las definiciones las cua-
les se diferencian de las anteriores por su exten-
sién, por su origen y por la naturaleza juridica
del contrato, ’

Las donaciones universales comprenden el
conjunto de bienes del donante mientras que el
Finiquito de derechos legitimarios se circuns-
cribe, como es l6gico, a la porcién que en con-
cepto de legitima corresponda al donatario; las
primeras deben su origen a la costumbre, al paso
que las segundas se fundan en el derecho escri-
to, como veremos, y por tiltimo la definicion es
un verdadero contrato inter-vivos de naturaleza
juridica bien definida a diferencia de la dona-
cién universal.

El Rey D. Jaime I ¢l Conquistador expidi6

a los mallorquines un privilegio en I.érida en
cuatro de los idus de Marzo del afio 1274, por
el que autorizaba la celebracion del contrato
Nlamado definicion, en virtud del cual la hija ca-
sada asistida de su marido ajusta con su padre
el finiquito previo de sus derechos legitimarios,
Este privilegio consta en el Llibre dels Reys,
‘folio XXXV en latin y en el XXXIV vuelto en
idioma vulgar, en el codice del Marqués de
Campofranco y en el de Don Juan Burgues Za-
forteza, en lengua vulgar.

He aquf reproducido el privilegio de Jaime [
tomado del Caédice de los reyes folio XXXV:

Quod si diffinitio per filiam facta de assensu
mariti sui fuerit, postea non possit legitimam
petere.

Noverint universi (uod nos Jacobus Dei
gratia Rex Aragonum, Maioricarum, Valentie,
Comes Barchinone et Urgelli ¢t Dominus Mon-
tispessullani. Per nos et nostros damus et con-
cedimus vobis probis hominibus et universitati
Maioricarum, presentibus et futuris, in perpe-
tuum, ac etiam statuimus quod si deffinitio fac-
ta fuerit alicui vestrum vel vestrorum ab aliqua
filia vestra, ipsa in etate legitima constituta et
que maritum habeat, de consilio et assensu ip-
sius mariti existente, ex tunc non possit agere
contra patrem suum vel bona ipsius vel con-
tra heredes eiusdew, ratione legitime, in vita ip-
sius patris sui nec in morte, nec inde eis petitio-
nem facere vel demandam, imno deffinitio que

per ipsam facta fuerit plenam obtineat firmita-
tem, dum tamen vir illius stultus non sit, Man-
dantes vicariis, bajulis, iuratis et universis aliis
officialibus et subditis nostris civitatis Maiori-
carum, presentibus et futuris, quod predicta
omnia firma habeant et observent et faciant ob-
servari, et non contraveniant nec aliquem vel
aliquos contravenire permittant aliqua ratione,
Data Ilerde quarto idus martii anno Domini
millesimo ducentessimo septuagesimo quarto.

Sancho I, en Perpiidn, en 8 de los [dus de
Noviembre de 1319 declar6 edad legitima de
las hijas casadas para celebrar esta clase de con-
tratos la de doce anos, es decir la edad de la
pubertad. El privilegio se consigna a continua-
cion tomado del Llibre d’els Reys, folio CXVI;
en el mismo libro estd traducido de idioma vul-
gar, en el folio XC vuelto de la segunda folia-
cion,

Noverint universi quod coram nobis Sancio
Dei gratia Rege Maioricarum, Comite Rosilionis
et Ceritanie et domino Montispessulani est propo-
situm et supplicando ex parte fidelium nostrorum
juratorum, nomine Universitatis Maioricarum,
quod vertitur indubium et nascuntur questiones
et lites frequenter super quadam franquesia dicte
Universitati per inclite recordationis illustris-
simum dominum Jacobum, Regem Aragonum et
Maioricarum, avum nostrum, reverendisimum,
concessa etdata, qua cavetur quod valeat definitio
facta per filiam parenti de legitima vel alio jure
in bonis parentum debito filie, ipsa existente in
posse mariti sui et in etate legitima, a‘liquihus
dicentibus quod etas viginta quinque annorum
est legitima etas ¢t aliis contratenentibus. Nos
volentes huiusmodi dubium declarare et ampu-
tare omnino (uestiones et lites (ue possent oriri
in posterum, declaramus et declarando statuimus
quod valeant et serventur irrefragabiliter defini-
tiones quas fecerint patri vel matri filie sue
existenle in posse maritorum suorum consen-
tium definitionibus predictis, dum ipse filie per-
venerint ad pubertatem snam, et hanc etatem vi-
delicet postquam excesscrint pupillarem etatem,
idest duodecimum annum etatis sue dicte filie
sue decernimus legitimam et sufficientem eta-
tem quantumn ad dictas deflfinitiones tenendas
firmitter observandas, adversus quas neminem
admitti volumus vel audiri. Mandantes locum
nostrum tenentibus, Vicariis, Baiulis, Procurato-
ribus et aliis officialibus nostris, presentibus et
futuris, quod diffinitiones superius expressatas
quas facient filie puberes suis parentibus, prout



superius exprimitur, faciant, firmiter teneri et ob-
servari et neminem adversus illas audiant vel
admittant. In cuius rei testimonium et fidem pre-
senti carte nostrum iussimus apponendi sigil-
lum. Quod est actum Perpiniani VIII idus No-
uembris anno domini Millesimo trescentesimo
nonodecimo.

Ego Laurentius lacenca, scriptor preffaci do-
mini Regis, ipsius mandato hanc cartam scribi
feci et clausi, meo publico et consueto signo.

Por razon de analogia sc extendieron des-
pués las definiciones a los hijos emancipados,
por manera que el derecho actualmente vigente
reconcce a los hijos varones emancipados que
tengan capacidad legal para ello, y a las hijas
casadas en debida forma autorizidas por sus
maridos la facultad de convenir con sus padres
la definicion de sus derechos legitimarios. Ri-
poll dice de estos contratos que «<han constituf-
do un elemento de armonia y hasta de tranqui-
lidad en la familia como puede serlo para una
persona de buena administracion el solventar
paulatinamente sus compromisos, atin de cardc-
ter futuro, sin esperar que todos caigan de una
vez sobre €l o sobre la persona de su herederos.
El mismo autor propuso que a los efectos de la
capacidad para otorgar estos contratos se estu-
viera a lo dispuesto por las leyes comunes,

Don Manuel Alonso Martinez conceptia
incompatibles con el sistema legitimario las do-
naciones universales, pero olvida que €éstas ha-
llan su complemento en las definiciones que
con aquéllas constituyen un organismo com-
pleto de derecho sucesorio coexistente todavia
al lado del justinianeo.

Capftulo VL.

Derechos del conyuge vindo.—Constitucion Hac
nostra.— Privilegio de Sancho I.— Tenuta y
aito de luto.— Otros derechos de la vivda.—
Cuarta marital.— Lev Hac edictali,

Estudiadas en los capftulos anteriores las
disposiciones jurfdicas que regulan el régimen
de la familia, dedicaremos el presente a la ex-
posicion de aquellas que tienen aplicaciéon en
caso de muerte de alguno de los conyuges y se
reducen a determinar los derechos del viudo
con relacion a los bienes de la sociedad conyu-
gal, bien deba esta liquidarse, bien continie el
conyuge supérstite al frente de la misma y al
cuidado de los hijos; en todas las legislacione
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existen preceptos en que se fija la norma a se-
guir, principalmente enlos casos de premorien-
cia del marido, en los cuales suelen reconocerse
a la mujer ciertos derechos, mds o menos am-
plios segtin el criterio que se adopte y las cos-
tumbres del pafs de que se trate, pero conse-
cuentes siempre con el sistema por que se ha
regulado el matrimonio; es el complemento y
al mismo tiempo parte importantisima del dere-
cho de familia, aunque guarde también estrecha
relacion con el derecho sucesorio,

Dice el tratadista Mascard, tomdndolo casi
al pi¢ de la letra de la obra de Bravo, que la
mujer cuvo marido muere dejindole hijos, con-
tintia al cuidado de ¢stos y al frente de la casa
en la posesion usufructuaria de los bienes relic-
tos, a semejanza de la viudedad foral de Ara-
gon; agrega el citado Bravo que esto es un
hecho que ha reconocido y sancionado el Tri-
bunal Supremo. Exactisima afirmacién es esta
que expresa el arraigo de la inveterada costum-
bre que entre nosotros existe de continuar la
viuda al frente de Ia casa, viviendo juntamente
con los hijos y disfrutando por punto general
de las mismas comodidades que en vida del di-
funto marido, cuya muerte no suele alterar en lo
mds minimo las condiciones de la familia por
la costumbre casi siempre seguida v luertemen-
te arraigada en los usos y tradiciones del pafs,
de ser instituida la mujer usufructuaria univer-
sal del marido, por cuya razén mora con el
heredero y contintia al frente de la familia.

Es la tradicion de la familia mallorquina
perpetudindose a través de las generaciones, co-
mo una cadena ininterrumpida cuyos eslabones
se enlazan, manteniendo una constante relacion
de dependencia en forma tal, que sin solucién
de continuidad se suceden unas generaciones a
otras en el transcurso de los tiempos. Con la
donacion universal que otorga el padre al hijo
que contrae matrimonio se transmite el legado
de una generacion a otra, v no s6lo perdura
durante toda la vida de éste el principio de uni-
dad familiar, sino que contimia con la per-
manencia de la viuda en la casa marital y la
subsistencia sin desmembracion alguna del pa-
trimonio heredado de los mayores.

Fstas costumbres tienen su fundamento en
la persistencia de la tradicion catalana que
principalmente se deja sentir ¢n la organizacion
de la familia, pues apesar del avasallador influjo
de la jurisprudencia romana, en Mallorca fuer-
temente sentido, no decayeron sin embargo en
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las costumbres algunas instituciones de eviden-
te abolengo catalin.

Estoy lejos de creer que a la sombra de las
instituciones que encarnan el modo de ser de
la sociedad mallorquina sea tan angustiosa la
situacion de la viuda que merezca ser calificada
de cruente desamparo; tan solo olvidando los
antecedentes de nuestro actual régimen puede
hacerse tal afirmacion, fundada mas bien en
una ligera observacion del estado actual de de-
cadencia profunda y lamentable olvido de nues-
tro derecho que en el estudio detenido y com-
pleto de las verdaderas fuentes en jue se halla
contenido. Por eso no participo de la opinidn
expresada en el voto particular formulado por
los vocales de la comision encargada de la re-
daccion del proyecto de apendice al Codigo
civil, Don Manuel Guasp y Don José Socfas,
disintiendo de la opinion de la mavoria de la
misma. «La legislacion comin y la mayoria de
las aforadas, dicen, con la inexcusable excep-
ci6n de la nuestra, hacen participe a la viuda
del patfimﬁnio marital: en Catalufia no es tan
mezquina su situacion vidual, con el reconoci-
miento de los derechos de tenuta, del ano de
luto y de la cuarta uxoria».,

«A la mujer legitima de Baleares, continuan,
la brinda la ley por premio a sus virtudes del
talamo, con un probable pleito si es pobre, con
los herederos del marido, para disputarles la
cuarta y para liquidarla, para detraerla despuds
de alcanzada y para decidir de donde ha de ser
deducida». Estas palabras envuelven la afirma-
ci6n de carecer la viuda balear de todo derecho
sucesorio sobre los bienes del marido, excep-
cién hecha de una ilusoria cuarta marital con
que la brinda el derecho justinianeo y, lo que
es mds de notar, se olrece a manera de modelo,
la situacion juzgada mds ventajosa de la viuda
catalana, sin reparar que el derecho vigente en
Catalufia arranca de una constitucion también
promulgada para Mallorca, de cuyas coleccin-
nes legales forma parte integrante.

El famoso usage z/dua, reconoce a la mujer
el derecho de usufructo legal de los bienes del
difunto marido y constituy6 durante mucho
tiempo la legalidad vigente de Catalufia y atin
de Mallorca en el supuesto de que estuviera
entre nosotros vigente el derecho catalin; pero
¢l precepto absoluto que proclama el mencio-
nado usaje fué mitigado en la comarca de Bar
celona por los principios que informaron el
Recognoverunt Procercs, y en el territorio donde

alcanzé vigencia el codigo de las Costumbres
de Tortosa, por las disposiciones de este cuerpo
limitativas del amplio derecho reconocido a la
viuda por el usije mencionado. Estos antece-
dentes prepararon el terreno e inspiraron la gran
reforma llevada a cabo por el Rey D). Pedro 111
(IV de Aragon) en las cortes celebradas en la
ciudad de Perpindn ¢l afo 1351, en las cuales
se dictd la famosa constitucion Hac nostra, que
ha constituido el derecho vigente en Catalufia
desde entonces, y sustituye el usufructo legal
de la viuda por los derechos de tenuta y del
aiio de luto,

A esta famosa constitucion, tan importante
en la historia del derecho cataldin, por ser el
origen de instituciones cuya vigencia es aun
respetada, la he visto integramente reproducida
en la compilacion del derecho de Mallorca for-
mada el ano 1622 por encargo de los Jurados
del Reino e impropiamente llamada de Canet y
Mesquida; en ella estd consignada como dere-
cho vigente en nuestro pais, ocupando el folio
126 vuelto.

Dada la importancia que realmente tiene
esta cuestion, he procurado indagar el codice
antigno en que se halla la mencionada constitu-
cion y de donde debieron tomarla los aludidos
juristas; pero por mds que he investigado no he
tenido la fortuna de dar con la repetida consti-
tucion en los vetustos cadices de nuestro archi-
vo historico, sin que esto sea razon suficiente
para negar su existencia. Pero sea de esto lo
rue fuere, lo cierto es que consta en una com-
pilacion formada a principios del siglo XVII, lo
que es motivo bastante por si solo para tomar
en consideracion la cuestion que ello deja plan-
teada, aunque sea aceptando provisionalmente
tan solo la solucion afirmativa, sin perjuicio de
ulterior comprobacion.

Destruye la conjetura que pudiera hacerse
de haber sido copiada la mentada disposicién
por los compiladores, tomdndola de las Consti-
tuciones de Cataluna, la observacion de haber
consignado a continuacion disposiciones toma-
das de la misma fuente pero cuiddndose muy
bien de calificarlas de ordinacié nova, de donde
se sigue que la anterior no es una innovacion,
pues de serlo le hubieran dado aquella denomi-
nacion.

No carecia de antecedentes nuestra legisla-
cion en la regulacion de los derechos viduales,
pues encontramos entre los privilegios del Rey
D. Sancho de Mallorca, uno datado en Perpinidn



el 3 de los idus de Junio del afio 1316, en el
que reconoce a favor de la viuda el derecho al
afio de luto, pero la niega todo otro disfrute
de los bienes del marido; asf dispone que a las
viudas en el primer afio de la muerte del marido
se las provea de lo suficiente para su manuten-
cion y vestido, de donde resulta una especie de
derecho alimenticio muy distinto.del afio de
luto establecido por Pedro ILI que consiste en
el usufructo de todos los bienes relictos. Este
privilegio se contiene en el codice de los Privi-
legis dels Reys de Mallorca, de donde lo repro-
duce el d'en Sant Pere (fol. CXXIII); consta
igualmente en el libro I de Ordinaciones, hace
mencion de €l, Theseo Valenti en su repertorio
conocido por la Valentina, y por tltimo los
compiladores de 1622 lo consignaron en el li-
bro tercero de su Derecho Municipal. Tom:in-
dolo del Sant Pere, lo reproducimos literalmente
a continuacion.

Sanctius Dei gratia Rex Maioricarum, Co-
mes Rossilionis et Ceritanie et dominus Montis-
pesulani. Notum facimus universis, Bernardum
Umberti, Guilelmum Sacosta et Raymundum
Durandi, nuncios ad nos missos a Juratis.et pro-
bis hominibus Maioricarum, nomine universita-
tis Maioricarum, coram nobis proposuisse supli-
cando, quod mulieres vidue, mortuis earum viris,
omnes fructus Lonorum virorum predictorum
suos faciunt omnino donec eisdem mulieribus
satisfactum est in earum dotibus et donationi-
bus propter nupcias, et hoc vocatur vulgariter
goida in Maioricis, ubi de ipsa goida e retroac-
tis temporibus usitatum, ex quo usu contingunt
frequenter magna damna heredibus virorum pre-
dictorum. Unde ad suplicationem dictorum nun-
ciorum, de spetiali gratia quam in hac parte fa-
cere volumus civibus et regnicolis Maioricarum,
statuimus et ordinamus, hoc nostro edicto vali-
turo perpetuo,quced mulieres non habeant aliam
goydam primo anno quo earum viri mortui fue-
rint, sed anno iilo de bonis que fuerint ipso-
rum virorum provideatur cisdem mulieribus
competenter in victu et vestitu earum. Man-
dantes locum nostrum tenentibus, vicariis, baiu-
lis et aliis officialibus nostris, presentibus et fu-
turis, quod huiusmodi concessionis gratium
firmam habeant et observent ct faciant ab om-
nibus firmiter observari.. Data Perpiniani tercio
idus Junii anno Domini milessimo trecentesimo
sexto decimo.

De este privilegio se desprende que existia
en tiempos antiguos una institucion andloga a
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la tenuta, con el nombre de goyda, en virtud
de la cual, la viuda retenia en su poder los bie-
nes del marido premuerto hasta tanto le hubie-
ran sido satisfechas la dote y la donacion prop-
ter nupcias y que Sancho I, a peticién del reino
mismo, juzgando perjudicial para los intereses
del heredero esta retencion provisional de los
bienes por parte de la viuda, la sustituyé por el
aio de luto.

La constitucion /Huac nostra, determina y re-
£ula detalladamente los derechos que competen
a la viuda. En primer lugar tiene la mujer el
usufructo legal de todos los bienes del maritlo
durante el primer afio de viudez, llamado afio
de luto (any de plors) con la misma amplitud
con que lo disfrutaba segtin el antiguo régimen
del usaje vidua;transcurrido el aio de luto cesa
el usufructo pero puede continuar sin embargo,
y se halla estatufdo que asf suceda cuando no
le han sido devueltos a la mujer por los here-
deros del marido la dote y el esponsalicio, hasta
tanto le hayan sido estos integramente restituf-
dos; en tales casos la mujer se halla obligada a
hacer inventario de todos los bienes del marido
a que se extiende su derecho de usufructo, cuyo
inventario debe comenzarse dentro del primer
mes que empieza a contar desde que tuvo noti-
cia de la muerte de su marido y debe terminarlo
dentro del segundo mes. El aio de luto y la te-
nuta no tendrdn lugar cuando el difunto marido
haya dejado a la mujer, en usufructo o en pro-
piedad, bienes suficientes para su decorosa sub-
sistencia y en este caso tampoco deberd hacerse
el inventario.

El derecho cataldn habia dispuesto también
en fuvor de la viuda que una vez fallecido el
marido se transmitiera la posesion de los bie-
nes, objeto de la tenuta, a la mujer que debfa
gozar de ella, inmediatamente y sin ministerio
de ninguna persona ni de acto alguno que re-
presentase la tradicion de dichos bienes (pose-
sion civilfsima). Los compiladores de 1622 juz.
garon oportuno adoptar la doctrina del derecho
catalan y la reprodujeron en un pdrrafo que ti-
tularon «ordinacio nova de altre de Catalufias.
Puede ocurrir que existan hijos de otro matri-
monio los cuales concurren con la viuda, como
representantes de la mujer difunta, en el dere-
cho de usufructuar los bienes de la herencia,
interin les sean devueltos sus respectivos crédi-
tos dotales; ocurre en estos casos un conflicto
entre el derecho de la segunda esposa a la po-
sesion de los bienes en garantia del pago de su
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dote y escreix, y el igual derecho de los hijos
de la primera- esposa como herederos legitimos
de su madre premuerta; este 1ltimo parece ser
el que ostenta titulo mds legftimo para prevale-
cer, atendido que la mmujer que contrae matri-
monio con persona viuda no puede ignorar las
circunstancias en que lo re.liza, pues debe serle
perfectamente conocido el derecho de los hijos
del anterior matrimonio y por otra parte estos
ostentan un derecho nds antiguo y por consi-
guiente no puede ser perjudicado por actos que
. vengan a crear un derecho nuevo en favor de
un tercero; si concurrieran con la viuda hijos
de dos 0 mds matrimonios, deberia guardarse
entre ellos el orden de prelacién determinado
por el nacimiento de sus respectivos derechos,
as{ p.imero gJozarfan del beneficio de la tenuta
los hijos del primer matrimonio, despues los del
segundo y asi sucesivamente antes de que la
viuda pudiera disfrutarlo. Esta fué la doctrina
seguida en Catalufia, de donde la tomaron los
jurisconsultos autores de la recopilacion de
1622, tan citada, reproduciéndola en la misma
ordinacié nova en que se aceptod la teoria de la
posesion civilisima.

Pudiera creerse que la tenuta no paso de
ser mero derecho escrito, sin aplicacion alguna
en el terreno de la préctica, sin arraigo en Jas
costumbres y sin otra trascendencia que la al-
canzada por otras tantas ordinaciones de las
contenidas en la repetida compilacion que ca-
recieron de toda eficacia y cayeron bien pronto
en el mayor olvido. No parece, sin embargo,
que ésta fuera la suerte de la constitucion fHac
nostra, ni existia en contra suya la misma razén
que produjo el olvido en que vinieron a caer
otras disposiciones del mismo cuerpo legal, pues
es preciso tener en cuenta que no se trata de
una ordinacié nova, erigida en precepto legal
por la voluntad arbitraria y mds o menos acer-
tada de los legistas comisionados para el trabajo
de revision de nuestros fueros y privilegios, sino
de una verdadera disposicion legislativa dada
en cortes y creadora de una institucion juridica
de importancia inmensa, Si alguna duda pudie-
ra caber, se encarga de resolverla la jurispru-
dencia, toda vez que existen sentencias que
prueban de un modo palpable y evidente, ha-
ber existido en la prdctica los derechos de te-
nuta y del afio de luto.

Citaremos como prueba algunas sentencias,
las cuales al resolver casos dudosos, siempre
frecuentes en la aplicacion prictica de las leyes,

relativos a cuzstiones incidentales que surger
con motivo de la efectividad del derecho de
tenuta, presuponen la vigencia de ¢ste y en nin-
gun caso dejan de partir de tal supnesto como
verdad inconcusa, limitindose a regularla te-
nuta, adaptdndola a las circunstancias de cada
caso concreto. l.o que con toda evidencia de-
muestran es que, fuera de ser la tenuta una ins-
titucién completamente extrafia a nosotros, ha
sido conocida por nuestros mayores y ha for-
mado parte integrante de nuestro derecho.

La sentencia dictada por la Real Audiencia
de Mallorca, en 18 de Mayo de 1615, declar6
que la mujer a cuyo favor concurre el beneficio
de tenuta de los bienes que integran la heren-
cia del marido difunto no estd obligada a pres-
tar caucion de los bienes cuyo uso y disfrute le
competen, mdxime no constando ningin indi-
cio de ocultacion ni de dilapilacion de los
mismos.

Otra sentencia de fecha posterior pues data
de 26 de Noviembre de 1638, di6 ocasion para
constituir jurisprudencia acerca de la tenuta,
Se declar6 en ella que este derecho no se ex-
tiende a los bienes vinculados del marido los
cuales deben entrar en poder del legitimo suce-
sor que sea llamado segin el orden establecido;
la misma sentencia afirma que este principio
tiene mayor consistencia, habida consideracion
que en el caso que la motivd no constaba cn
autos que no hubieran sido hallados bienes libres
con los cuales pudiera ser pagada la dote. Aun-
que se refiere esta tltima sentencia a Dbienes
vinculados, no deja de tener aplicacion actual-
mente la doctrina que sustenta en caso de estar
la herencia del marido o parte de ella gravada
con sustitucion fideicomisaria; cuando esto ocu-
rra serd preferible el derecho del sustituto sobre
el de la viuda tenutaria, por razon de proceder
aquel del testamento del fideicomitente, cuya
efectividad crea tal derecho, sin mads limitacion
que la cuarta trebelidnica que adquiere el here-
dero fiduciario.

No serfa aventurado suponer que el olvido
en que ha caido esta importante parte es debido
al desuso a que la relega la costumbre de que
hemos hecho mérito, consistente en ser instituf-
da la mujer usufructuaria por el marido. Re-
cuérdese que Pedro Il establecio que no ten-
dria lugar la tenuta cuando el marido hubiera
dejado por disposicion testamentaria a su mujer,
bienes suficientes para su decorosa subsistencia;
la costumbre mencionada cae de lleno dentro
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de este caso pues, mds amplia que la tenuta,
extiende los beneficios que ésta proporciona
temporalmente, a toda la vida de la viuda.
Los protocolos de los antiguos notarios, ma-
nantial auténtice del derecho consuetudinario,
ofrecen abundantfsimos ejemplos que prueban
una vez mds la verdad de lo (ue decimos, co-
rroborada por otra parte por la no menos inte-
resante fuente de la jurisprudencia, tan abun-
dante como notable de la Audiencia;la tradicion
jurfdica ha persistido a través de los siglos, pu-
diendo ofrecerse como una de las costumbres
mas arraigadas y mds importantes,

Es sabido que el derecho romano habfa dis-
puesto que cuando la institucion de heredero
dependia de una condicién consistente en un
hecho de cardcter negativo, en vez de quedar
indefinidamente suspendido el efecto de la ins-
titucion, podia el heredero entrar en posesion
de la herencia inmediatamente, dando fianza de
restituirla con los réditos, tan luego como se
dejase de observar la prohibicion del testador,
cuya caucion se llamé6 muciana, del nombre del
jurisconsulto que la introdujo que fué Quinto
Mucio Scévola. Fué frecuente en Mallorca con-
ceder a la mujer en testamento el usufructo, pe-
ro bajo la condicién de guardar el estado vi-
dual, de modo que perdifa el derecho si contrafa
segundas nupcias, a cuya condicion era perfec-
tamente aplicable la caucion muciana por ser
una verdadera condicién de cardcter negativo,
por lo cual la Audiencia declaré que mediante
la constitucién de dicha caucién muciana po-
dfa el conyuge usufructuario recibir los frutos
y atln retener los percibidos antes de contraer
las segundas nupcias, si llegaba este caso pre-
visto por el testador.

También habia declarado la jurisprudencia
que la mujer instituida heredera usufructuaria
podfa compeler al heredero propietario a la
venta de los bienes hereditarios para el pago de
la dote y derechos dotales.

Otras veces la liberalidad previsora del ma-
rido se limitaba al legado de determinada can-
tidad anual, taxativamente seiialada, atendiendo
a la cuantfa de la herencia y al rango o posi-
cion social de la familia; era frecuente en los
casos aludidos subordinar también el legado a
la condicién de no contraer nuevas bodas, lo
cual en los testamentos antiguos solia expre-
sarse por medio de las palabras sacramentales
evivint vida vidual casta y sens marit». Si estos
alimentos o renta debian pagarse, como a veces
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acontecia, por plazos anticipados, podfa darse
¢l caso de contraer nuevo matrimonio en el de-
curso del tiemipo en que estos plazos vencian,
habiendo resuelto la Audiencia que cuando se
presentaren casos semejantes, la viuda percep-
tora de la pension alimenticia no tenfa obliga-
cion de restituir los alimentos percibidos ni atin
los correspondientes al plazo transcurrido con
posterioridad a la celebracion del segundo ma-
trimonio. Uno de estos casos resuelve la senten-
cia de 16 de Noviembre de 1722,

Es escaso el nimero de testamentos en que
no se contenga la consabida cldusula a favor
de la viuda, de nombramiento de usufructuaria
del patrimonio del marido. Pero aparte de estos
casos, queda fuera de toda duda la existencia
del aio de luto, demostrada por el mencionado
edicto de Sancho I, ain prescindiendo de la
constitucion de Pedro I1l, que mds detallada-
mente lo regula.

No sé6lo reconoce estos derechos a la viuda
el derecho de Mallorca; las costumbres intro-
dujeron otros varios de menor importancia pero
caracteristicos en extremo y por tanto intere-
santes; no se hallan prescritos en ninguna dis-
posicion legal, presentando marcado cardcter
de derecho consuetudinario.

El escreix que el marido da a la mujer al
contraer matrimonio por razon de su virginidad,
y la dote que ella aporta, deben serle devueltos
a la disolucién de aquel por muerte del marido,
sin perjuicio de los derechos de los hijos de
que hemos hablado en otro capitulo. Asf es que
nunca adquiere la mujer el escreix en propie-
dad, sino siempre en usufructo, existan o no
descendientes de su matrimonio, pues en caso
afirmativo ellos serdn los herederos legftimos
del esereix aunque estardn privados del usufruc-
to mientras viva su madre, y en caso negativo
son los herederos del marido los 1lamados por
la ley para adquirir su propiedad.

Una antiquisima costumbre establecié que
la mujer debe percibir a la muerte de su mari-
do, lo que se llama part de cambra (parte de cd-
mara), esto es la mitad de ajuar constitufdo por
las robas de lli y llana (las ropas de lino y lana)
sin duda por la presuncion de que ella ha con-
tribuido con su trabajo y solicitud a la forma-
cién y conservacion caidadosa del mismo, tra-
bajo éste, que ha sido desde antiguo el simbolo
de la laboriosidad de la mujer en el hogar, co-

" mo lo demuestra un texto de los Proverbios

(cap. XXXI vers 13.) que dice: quasivit lanam
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ne litum, et operata est consilio manwum suarum.
Si hemos de creer a los autores de la compila-
cion de 1622, este derecho se resolvio después
en un valor equivalente al cuatro por ciento de
la dote aportada por la mujer, de donde se se-
guirfa- que so6lo puede existir cuando se ha
ha ‘constitufdo la dote, pues de lo contrario fal-
tarfa la base para regularlo; por eso, atendida
la poca frecuencia con que se constituye dote
actualmente, creemos deb:z tomdrsele en senti-
do textual, limitindolo a la mitad de las ropas
de uso doméstico. Este derecho cede en propie-
dad de la mujer la cual puede disponer libre-
mente de esta porcion, asi por actos entre vivos
como por disposicion testamentaria, sin limita-
ci6n alguna. La soiucion de esta obligacion por
parte de los herederos del marido premuerto,
no puede ser diferida como el reintegro de los
créditos dotales, conmutdndola por un derecho
usufructuario indefinido interin se cumpla. Ni
atin el marido instituyéndola heredera usufruc-
tuaria la priva del derecho ala parte de cdmara,
pues no se entiende ¢sta pagada con dicho usu-
fructo, como lo reconoce la sentencia de la Real
Audiencia de 27 de Marzo de 1668.

También sanciond la jurisprudencia el prin-
cipio de derecho consuetudinario, en cuya vir-
tud la viuda tiene derecho al vestido de luto
(vestes lugubres), antiquisima costumbre catala-
na reconocida por la legislacién general del
principado y también minuciosamente y con
sabra de detalles regulada por el codigo de las
costumbres de Tortosa, que en muchos puntos
coincide con el derecho mallorquin.

Las costumbres de Mallorca no solo reco-
nocieron a la viuda la propiedad del vestido de
luto, sino también de todos los cuotidianos, me-
nos aquellos de excepcional valor, como esta-
blecen las decisiones de la Real Audiencia de
16 de Enero de 1644 y de 6 de Febrero de
1649.

Asimismo debe serle entregado a la viuda,
segiin la sentencia de 6 de Febrero de 1649, un
anillo de oro, que probablemente es el anillo
nupcial, segiin costumbre andloga de Cataluna,
y ademds se le halla reconocido por varias sen-
tencias del citado tribuna! superior de Mallorca
el derecho a una joya de la herencia del ari-
do, advirtiendo que esta joya no debe serla
mejor ni la inferior sino una mediana; terminan-
temente lo declara entre otras la sentencia de 3
de Abril de 1644, anadiendo la de 21 de Sep-
tiembre de 1673 que en el caso d¢ no hallarse

alhajas en la herencia del marido, este derecho
no puede hacerse de otra manera efectivo,

He aqui las disposiciones a favor de la viu-
da que se encuentran en nuestro en nuestro de-
recho, escrito y consuetudinario y han sido
aceptadas por la jurisprudencia de los tribuna-
les de justicia. Fuera de lo que establecen los
privilegios de nuestros monarcas o los usos in-
veterados, sin duda importados por los catalanes
pobladores de Mallorca, pues con este derecho
guardan estrecha relacién, ha tenido gran arrai-
go en calidad de supletorio el derecho romano,
cuyas disposiciones relativas a la viuda y a las
segundas nupcias son aplicables y han tenido
vigencia desde remotos tiempos.

El conyuge viudo, segin la legislacion ro-
mana, es llamado a la sucesion ab intestato cuan-
do no existe ningtin cognado capaz de heredar.
Pero ademids de este derecho hereditario que
raras veces puede hacerse cfectivo ya que su-
pone la falta absoluta de parientes del marido
o mujer premuertos, lus leyes favorecfan al con-
yuge viudo y pobre con la cuarta marital.

En primer lugar es condicion esencial para
la existencia de la cuarta marital que la viuda
sea pobre e indotada y el marido goce de ri-
quezas, En cuanto a la porcion hereditaria en
que consiste la cuarta hay que distinguir si la
viuda concurre a la sucesion con parientes del
marido o con extraios o unicamente con hijos,
y en este tltimo caso importa precisar si ¢stos
exceden o no de tres. Concurriendo con here-
deros que no sean hijos suvos o del marido ad:
quiere una cuarta parte de los bienes del di-
funto en propiedad, pero si concurre con hijos
aunque procedan de otro matrimonio del mari-
do, adquiere la misma cuarta parte de la heren-
cia siendo éstos tres o menos de tres, pero
excediendo de este numero concurre a la suce-
sion con ellos, correspondi¢ndole una parte
igual a la de cada uno de dichos hijos. Aun hay
una nueva distinciéon segun los hijos que con
ella concurren fuesen habidos de otro matrimo-
nio del marido o fuesen hijos suyos, adquirien-
do en el primer caso la propiedad de la porcion
que le haya tocado, lo mismo que cuando se
trate de extranos, y en el segundo caso tan solo
el usufructo. Lo dicho es aplicable al marido
pobre cuando la mujer sea rica.

Los doctores Canet y Mesquida propusieron
en dos de sus constituciones novas, para evitar
los inconvenientes de la desmembracion de
grandes predios que juzgaban incomoda y poco



conveniente, la sustitucién de la porcion dis-
puesta por la Auténtica Onde v/r ef uxer, es de
cir la cuarta murital, por unos alimentos honeoris-
Jicos, tasados proporcionalmente a lu cuantfa de
la herencia del conyuge premuerto; y no solo
tuvieron en cuénta el importe de los bienes,
sino también la categoria social del difunto,
estatuyendo, para limitar las lacultades arbitra-
les del juez, que dichos alimentos no puedan
exceder de seiscientas libras anuales en el esta-
iento mayor; en el estamento mediano de tres-
cientas libras y de ciento cincuenta en el esta-
mento menor; faltaba definir cada uno de los
mencionados estamentos y esto hicieron los ju-
ristas nombrados, declarando que en el esta-
mento mayor estaban comprendidos los caba-
lleros v ciudadanos militares, es decir, la clase
noble; en el estamento mediano los mercaderes,
notarios y amos de possessions (labradores ricos)
y en el estamento menor los emenestrales, ar-
tistas y corredoress. Kstus ordinaciones tuvie-
-ron la misma suerte que las restantes introduci-
das por dichos compiladores; sin sancion alguna
que las diera fuerza de obligar no tuvicron mais
caricter que el de opinion particular, pero no
s¢ observaron nunca en la prdctica; siguio vi-
gente la cuarta marital, tal como la establecia
el derecho romano y ha continuado su aplica-
cion hasta nuestros dfas,

Estd vigente en Mallorca la ley Hac edictals,
una de las del Codigo de Justiniano (ley 6. tit.
IX, lib. V.), segiin la cual el <6nyuge que con-
traiga segundas nupcias no puede favorecer a
su consorte por actos inter vivos ni mortis cau-
sa c¢n cantidad mayor de la que hubiere reci-
bido el hijo menos favorecido del primer matri-
monio; si es la mujer la que contrae segundas
nupcias queda obligada a no enajenar lo reci-
bido del primer marido y a reservarlo para los
hijos del primer matrimonio, salvo el usufructo
aue le pertenece. Kl articulo 41 del provecto de
apendice resume la ley Fuc edictali con cstas
pulabras: el conyuge que contrae segundas
nupcias teniendo hijos, u otros descendientes
habidos en las primeras, no puede favorecer a
st consorte, directa ni indirectamente, en actos
entre vivos o de tiltima voluntad sino en canti-
dad que no exceda de lo que deje al hijo me-
nos favorecido del primer matrimonio o en su
representacion ul nieto o nictos. Si lo hiciere,
¢l exceso debe pasar por partes iguales a los
hijos o nietos, en su caso, habidos en ¢l anterjor
matrimonios»,
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Dicho proyecto de apéndice del derecho fo-
ral de Mallorca al codigo civil formulado por
la comision especialmente encargada de dicho
trabajo, deju preteridas las instituciones men-
cionadas como genuinamente mallorquinas, re-
gulando tan solo en seis articulos de la seccién
cuarta del titulo tercero, la cuarta marital y la
ley Hac edictali.

Capitulo VII,

Familia iegitima.— Derechos  sucesorios de los
hijos naturales, iegitimos v legitimados.— Fa-
milia civil.

Vamos a hablar aliora de Ja familia consti-
tuida fuera de matrimonio, esto es, de los dere-
chos que las leyes reconocen a los hijos ilegfti-
mos. El derecho candnico distingue entre hijos
naturales, que son los nacidos de padres que al
tiempo de la concepcion no tuvieran impedi-
mento para contraer matrimonio, y un segundo
grupo cn el cual estin comprendidos aquellos
cuyos padres no hubieran podido contraer ma-
trimonio al tempo de la concepeidon por existic
algiin impedimento dirtmiente, aun cuando fue-
los adulterismos,
sacrilegos, ete. La legislacion civil vigente dis-
tingue entre hijos naturales ¢ ilegitimos, com-
prendiendo en el primer grupo los nacidos
fuera de matrimonio de padres que al tiempo
de la concepcion de aquellos pudieron casarse
sin dispensa o con ella (art, 119); los del segun-
do grupo no tienen derecho i ser legitimados v
solo pueden exigir de sus padres alimentos
(art. 139).

En Mallprca rigicron siempre en este pun-
to las leyes romanas contenidas en ¢l Corpus
Feris Ciodlis de Justiniano, aplicindose las mis-
mas distinciones y existiendo los mismos dere-
chos que a favor de los hijos nacidos de ilicito
ayuntamiento establecia dicha legislacion, pues
no encontrumos entre los privilegios de los
Reyes ni en lus Ordenaciones de los Jurados, ni
aun en las costumbres no recopiladas, (ue son
Jas tres fuentes del derecho de Mallorca, espe-
cialidad alguna aplicable al caso.

Después de la publicacion del Codigo civil
rige este como supletorio de las instituciones’
forales o consuetudinarias vigentes segin de-
clara el articulo trece; pero como el derecho
romano ha tomado carta de naturaleza en Ma-
llorca y estid de tal mancra arraigado en algunos

-3

ra dispensable, como son



130

puntos que su supresion afectaria esencialmen-
te al organismo juridico actual, sobre todo en
materia sucesoria, en el proyecto de apéndice re-
cientemente salido a luz, se consignan disposi-
ciones tomadas del derecho romano en los ti-
tulos que dedica al derecho de stcesion.

l.a seccion quinta del titulo 111 tiene por
epigrafe De los derechos de los hijos ilegitimos 'y
dedica los tres articulos de que consta, asf como
los 47 y 48 del titulo siguiente, a precisar el
régimen juridico especial que debe quedar sub-
sistente, y a ponerlo en armonia con las dispo-
siciones similares del Codigo, reconociendo la
vigencia de éste en lo que no contradiga las
disposiciones de los mentados articulos.

Distinguen ante todo segun la doctrina ro-
mana entre la sucesion del padre y la de la
madre; por lo que hace al padre los hijos que
tienen la consideracion legal de naturales, tuni-
camenté€ tienen derecho 4 exigir de los herede-
ros de aquél una pension alimenticia, negindo-
seles ¢l derecho que el Codigo les atribuye a
una cuota hereditaria diferente segiin concu-
rran o no son descendietes legitimos; los dere-
chos de los hijos ilegitimos que no tienen la
consideracion de naturales se regulan por las
disposiciones del derecho comin. En conse-
cuencia con lo dicho se declara que no rige en
el territorio balear el articulo 942 del Cadigo
civil y en cambio se establece que en la suce-
sion intestada a falta de descendientes y con-
sorte legitimos percibirin los hijos naturales
reconocidos una sexta parte de la herencia que
dividirdn con la madre. En la sucesion de ésta
y sus parientes, tanto testada como intestada, los

“hijos naturales se equiparan 4 los legitimos.

Los hijos legitimados por concesion reai se
equiparan, segin el artfculo 48, en lo que se
refiere a sus derechos sucesorios a los legfti-
mos.

La llamada familia civil que es la que se
constituye por la adopcion se regula por el
Codigo civil; tan solo se refiere a esta materia
el articulo 31 del proyecto de apéndice que
dice: el adoptado no tiene derecho 4 la porcion
legitima en bienes del adoptante, acreditdn-
dola empero en-los de sus padres o ascen-
dientes naturales, que viene a ser en esencia lo
mismo que previene el articulo 177 del Codigo
civil.

En el capitulo I en que se cita la frase de
Muntaner de que los mallorquines eran todos
catalanes debe haber la siguiente nota que
inadvertidamente se omitié en dicho capitulo:

l.a carta de poblacion de Jaime 1 se referia
a los 6rdenes poiitico, administrativo y penal,
pero ninguna disposicion contenia sobre el de-
recho civil que debfa regir Ls asi que los ma-
llorquines tenfan necesidad de una legislacion
que regulara sus relaciones civiles y romo no
podia ser la territorial, puesto que no existia,
forzosamente tenfa que ser la personal o sea la
catalana, por ser esta la procedencia de los po-
bladores de Mallorca segiin la frase transcrita
del cronista Muntaner.

Janie Satvi v Riera,

Alumno de Adwon. de la Armada

ADVERTENCIA

No habiendo podido el autor a causa de su
ausencia de esta isla, corregir las pruebas de la
tesis doctoral publicada en este Borrrin, no
extranard ¢l lector que abunden los errores de
concepto y de puntuacién que su ilustraciéon
habri subsanado facilmente. No obstante en la
tirada aparte que se ha hecho, va incluida una
fe de erratas en la que se ha procurado corregir
las principales.

Historia de Malloreca

del

Dr. Mn. Joan Binimelis
Codi Serra-Cortada
Lilibre 111
CAP. IV

§ 6. De la Ciutat de Mallorca y son terme

La Ciutat principal de Mallorca mira per la
part del mitx jorn per linea recta sta scituade
en la marina, lo seu terma confina per la part
del ponent ab la Parrochia de Caluia, y per la
linea del lleuant ab la Parrochia de Algayde,
per la part de la tramontane confina ab Bufiola
y per la part del mitx jorn ab la mar cenfina
per la linea del xaloch ab Lluchmayor, y per la
part de grech ab Marratxi, per la linea del mas-
tral ub Valldemossa espolles, y puixpugient.

La Parrochia de Marratxi es de 18 poces-
sions, es la seu terma de 8o homens de armes,
la sua cullita de formens 5o00u quarterus de or-



dis 3000 quarteras siuades 2000 quarteras y de
3 1 q ¥
oli 5000 quortans,

La cullita en forments es 22500 quarteras
de ordi fins 18900 quarteras de ciuades fins en
4500 y molts altres mantaniments, com |35 son
Jagums, cefrans, llins, moltas fruitas per totii la
orta, v terma sens molts olivars, que te en la
part que confina en la montafe.

La Ciutat v son terma sta poblat de moltis-

" sima gent molt bellecosa, v esforcade, de ho-
mens de armes te fins en 66go, de gent inutil de
Dones, y mifios te fins en 19580 perconas lo
Clero de la Ciutat es de 380 entre Canonges, y
Capellans, los frares de tots los monestirs son
en numern 2335, monges fins en 3oo y fet una
general suma se troben en la Ciutat e son terma
fins en animas,

Te mes fins en 4oo caualls, de bestiar gros
com son vaques, y bous 130, mulas, y matxos
590, y asens 746, te de bastiar menut com son
ouelles, y moltons 12896, cabres, y cabrons
5570, porchs 6ogo.

Comensa lo terma de la Ciutat per la part
de la ribera en lo ponent (haont finex lo terma
de Llummajor) lo qual sta distant de 6 millas,
llegua y mitja, y se sten per la cila major entre
porto pi, y les Illetas. Aquest principi de ribera
e costa te comens de un gran arenal a la llen-
gua de la aygua. Alli romp una font de una
aigua gran qui alli haont nax alli es pert, sens
fer profit, ni util algu\, antes se pot dir que la
dita aygua fa mal en aquells contorns, per ¢o-
que alli se ambasse, y compaodrex aquella alga,
v altres cosas, que alli causan gran putrefac-
tio, y de si es veu que se ajunta ab los ayres
| 35 g. putrefactos, y boyrosos qui naxen de
aquellas lagunas, o, estafiys de St. Jordi, y por-
ten grans malalties en aquellas parts, tot aquest
enfront de plage fins a la Ciutat mira per lo
vent del llabetg. Deuant la Galera sta lo cap de
la cona de la Gata, y mes auant se saguex cale
de Gambes tant a lo cap del Romani haont lo
afiy 1559 essent Virrey de Mallorca Dr, Gaspar
de Morades desembarcaren una nit deu Galio-
tes de rturchs, y feren gran daiy en lo pla de
St. Jordi, y part de la horta de la Ciutat prenint
molta gent, y cremaren e destruiren alguns
refals, e, pocessions, y de assi en auant fins a la
Ciutat noi ha cales de alguna consideratio niy
ha en tota esta part de la horta de la Ciutat, y
ribera maritima aiguas, sino es la font de la
que diuen de la Portella, ahont totas las naus,
y altres vaxells se solen prouehir de aygua per
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son viatje, v es bastant per provehiro tot, que
may se aminua per molta aygua quen tregan,
Diu lo vulgo que la aygue de esta font nax en
Cathelunia, y treuen ho de si que han trobat
(diven ells) en la dita font algunas fullas de
abres de Catalunia, que mols hi ha en Mallor-
ca: Pero tals fullas de tals abres pense jo, que
son mariners qui venan alli a fer aygue y les
aporten ab llurs burcas embarcades, ¢ barrils,

A cerca de 100c¢ passos de la Ciutat dins 1o
port sta una fortaleza, a que diven lo Castell
de bellver distant de la mar 500 passos, lo (ul
guarde tot lo port, v sta prouehit de molta arti-
Heria.

| 36 Ap:.os se sagueix o culasse de Portopi,
que anomenan la cale de St. Nicolau: Las qual
antigament se tancaue ab una cadena, y restan
encarc ios senals, y vestigis de ella cabenthi
fins en 20 Galeras, sta mirant per lo vent de
xaloch, junt a esta cala sta la Iglesia y casa dita
sots inuncatio y titol de St. Nicolau, la qual
antigament los Reys de Mallorca donaren als
jurats de Mallorca pera fabricar ulli naus, y
altres vaxells, com consta de la donatio que lo
Rey D). Jaume zls jurats, y habitadors del Reyne
de Mallorca dat en Valentie pridie nonas Julii
1249.

A pres sa saguex la punta de Portopi, sobre
la qual sta la torre ab que fan senal a la vingu-
de de las naus, y altres vaxells, v mes propet de
esta la torre del fanal, que diuen del sero pera
guiar de nits als nauegants lo port segur: en la
qual torre creman cada nit 12 llanties, y lo Rey
Dn, Pere per lo gran gasto ques feya de molt de
oli ques cremaue, ahy supplicatio dels jurats del
Reyne dient, que en la torre del sero hauia
necessitat de socorraguessin del oli ques manes-
ter pera cremar 1z llanties per los vaxells qui
venan de nits, concedi, y mani que del oli ques
ven en lo banch sia mantingude la llantie de la
dita torre. Datum Valentie 2. 10 bris 7560,

Apres doblant la punta de Portopi en ves
ponent entre ja la cale major, haont se solen
amagar los Corsaris arrimats a la terra, per
sperar a pas los matins alli | 36 g. pascadors
quant ixan a pescar ab llurs barcas.

§ 7 De la Parrochia de Caluia

[.a Parrochia de Caluia te la sua Iglesia si-
tuade en un despoblat distant de la Ciutat
principal 8 milles, confina per la linea y vent
de ileuant ab lo terma de la Ciutat, y per lo
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vent de ponent ab lo tesma de Andraig, y per
la linea de tramontana ab Puxpuient, y per la
linea del mitx jorn ab la mar de Sta, Ponsa.

I.a sua cullita en forments-es de 8.0n0
quarteras de ordis 6.qoo qnarteras de ciuades
2.600 quarteras la sua collita de olis sera fins
en 2.500 trullades, sens molts llagums que cull,
que baste per sufficient mantaniment de la Pa-
rrochia, en la qual hi ha 30 pocessions, y Re-
fals, y en asso concistex tota la Parrochia. La
sua gent de armes son 200 homens la gent te
de comunio son fins en 6o, ¥ de gent inutil yoo
animas, te de bestiar gras, com son eguas, y

"

caualls go==de vaques, y bous 250 mulas, y
matxos 110.==asens 100 de ovellus, y moltons
3.400 caps de cabres, v cabrons 6.500, porchs
360,

Las terras, y terma de Caluia per la part de
la mar tenan principi de cale major prop de
Portopi, noy ha en ella que conciderar per ser
plage rase, fins a las llletas que son tres, en la
major de laus quals esta edificade la torre de
guarde, que manten la Vniuersitat de Mallorea,
apres | 37 se saguex un altre seno, que diuen
la plajola, y tot sta ras, y descubert fins ala
porrasse, que sta mirant per lo vent de llenant,
y una quarte mes al xaloch: Es un port molt
gran y segur de vents, cabenhi Bergantins, y
altres semnblants vaxells mira per lo matex vent
de lleuant.

Cale figuere sta mirant per la trauesia del
lleuant y xaloch, poden estar en ella fins a 4
guleotes, poden Corsaris desembarcar en ella

de par de nit, y solense arrimar de manera, (ue .

de la torre nos descobriran, y en lo mati quant
les guardes van a regonexer topen ab ells com
tenen experientia de lo que es segni a pochs
afys.

Lo Cap de cale figuere, que en altre manera
la anomenen Punte negre, qui esta distant de la
Ciutat de Mallorca 10 milles te sobre desi una
torre de guarde qui pren el foch de la del Cap
blanch, y cuap enderrocat, v donel en la del
refal baix, esta torre guarde le cule higuera ab
la imperfeccid que se ha dit, v la que esta i la
altre part de la punta negre, en tote aquesta
coste desde [ Cintat no s1 troben aygues, ni
fons pera fer de ellus dilguna memarie, sino es
en Cale figuere, haont hia una cisterna aly mol-
ta aygue pluuial.

Rafal baix es voeable arabich, que ab lo us
de perlar se ¢s ja mudat, y antes se anomenaue
est lloch trafulempa | 37 g. com tinch vist que

esta notat en la case dels Comptes de la Vni-
uersitat, y apres lo vulgo volent usar de est
matex vocable de trafalempa ha usat de ell per
via de un prouerbi corrumput empero y vuv
encare lo usa seas saber de que parle. Sol dir
moltes voltes tot passaré & trompallamps ques
una manera de breuate, y breuesa burlesca dels
mallorquins, que usaren ja nostros passats, y
vuy encare lo ratenen sens seber ni entendre
quin sie aquest lloch de trampellamps, com no
sie altre cose sino trafalempa lo matex que are
dinem rafal baix, en lo qual lloch hi a una torre
de guarde que la Vniversitat de Mallorca paga
la qual per la part del ponent descobri la torre
de guarde de malgrat de payere, y la mole ¢
Andraig, ¥ per la part de lleuant descoliri la
atelaye del cap blanch, del cap enderrocat de
las [lletes, y lo Campenar de la Seu, y la torre
de Cale figuere, ab totes te compte quin mari-
natje fan cade nit ab los fochs, v les fumasses
de dic.

A cirea de tres milles de la part del ponent
esta la cale de Sta. Ponce molt important, y
molt anomenade la qual te deuant de si lo cap
de Malgrat haont lo$ corsaris se posauen mol-
tes vegades, fins a que si es feta una torre de
guarde que pague la Vniuersitat de Mallorca la
qnal se correspon ab la del refal baix perlo
lleuant, y ab la de paguera per la de ponent.

I.o port de paguera es haont lo Rey Don
Jaume | 38 primer desembarcd la sua arm.de
prangue, y allibera a Mallorca de poder de
Moros, en lo mutex lloch desembarcd tambe el
Rey D. Alfonso la sua armade quant la usurpa
del Rey 1" Jaume segon, y tercerament el Rey
[.» Pere, quant de la dita llla despulla el propi
Rey ab violencie, y cobdicie (ue tenia de la
terre. Aquest port en los temps antichs era, lo
carregador de les tantes melles que cullien en
Mallorca com se dexa veure en los Hibres de lu
case dels Comptes de ln Vniuersitat de Ma-
llorea.

lenan en Ia Iglesia de Caluia per patro
principal el glorios St. Juan Baptista,

§ 8 De la Vila y Parrochia de Andraig

[.a Vila de Andraig sta a distantie de 12
milles de la Ciutat de Mallorea principi de la
montaie en un strem de Ia Illa de la part del
ponent, lo seu terme confina per la part del
lHleuant ab la parroquia de Caluia, y per la part
del ponent ab la mar del pantaleu deuant la



dragonera, per la part de tramontane confina
ab Estallenchs de la parroquia de Purpugnent,
y per la linea del mitx jorn termina ab la mar
del port de Andraig.

La sua cullita es en forments 5.400 quarte-
ras de ordis 2.000 | 38 g. quarteras=—=de siuades
450 quarteras es tambe abundant de olis que es
la sua cullita fins en 2.320 quartans. Les quals
se han cullit en lo any 7594 que 4 raho de 20
quartans per trullade que comunment sol retre
uns anys ab altres son 46.400 que son tant com
dir 11.000 arroues.=—=

Te de gent de armes 260 homens, de gent
de Comunio, y de gent inutil 1.680 persones, te
mes de caualls, y eguas fins en Go——hestiar gros
com son vaques ¥ bous 13o=-mulas y muls 100
y de bestiar menut ¢o es de ouellas, y moltons
te fins 2.000-=-caps de cabres y cabrons altres
2.000 porchs 250 y asens 1zo.

Lo seu terme y districte per la part mariti-
ma te principi desde junt a la torre de guarde
de Andritxol haont finex lo districte de Caluia,
y tantost en son principi sta la torre de guarde
dita Andritxol sobre lo cap que diuen la mola
aquesta torre se correspon en los fochs ab la
talaya de malgrat, y la fortalesa de la mola de
Andraig. Lo port de Andraig es molt gran, y
de molts reclaus, pero es molt desabrigat, mira
per lo vent de mitx jorn, y llabetx, esta guardat
de la dita torre, de haont antes de edificarle los
Corsaris may se partien. Ay una aygue gran
que pot prouehir fins en 4o vaxells, sobre lo
cap de la mola del port de Andraig han edifi-
cade una fortalesa pere guarde de dit port,
haont antes cade die entrauen los Corsaris pere
regonexer lo port, y prenien alguns vaxells, la
Vniuersitat de Mallorca paga a un Alcayt 100
Ll. ab les conditions que te lo de la fortalesa
de la Dragonera. Esta fortalesa comunica los
seus fochs de auisos ab" |39. la dragonera y
Andruitxol, y refal baix, y guarde la cala mar—
messon y la cala llamp a la part del llenant, y
lo dit port de Andraig dins la qual hia un mitx
cano, v una mitge Colombrine, y alguns mos-
quets,

Lo port de Andraig haont los vaxells de
Mallorca venen per pendre la calle de son viat-
je pera lvisa, y costa de Valensia, aquest port
es molt gran, y molt fondo sta per la trauesia a
vent del ponent, dista de la Vila de Andraig
dos millas en lo ullall de este port hi ha una
aygue, que pot prouehir fins a 2o vaxells, sa-
guexse apres el axir del port la ballestaria haont
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los Corsaris han desembarcat totes les vegades
que son vinguts & Andraig, junt a la qual sta
cale de gos, y apres la cale blanca, mirant per
lo vent de ponent. Per lo matex vent sta cale
cunills es de poch fondo cabenhi fins en tres
vaxells, y nos pot veure siy ha de dins ella va-
xells, sino es de la dragonera, que li sta a des-
masiade distancie—En lo Pantaleu sta la Iglesia
de St. ¢lm, haont se ha edificat una torre de
guarde que paga la Vniuersitat junt a la qual
hi ha una aygue gran que podra prouchir &
quans vaxells hi vindran, en lo qual lloch solien
molt souirt desembarcar los moros. Aquesta
torre de guarde se correspon ab la propia de la
dragonera, ab la de la cale Boquet y ab la mola
de Andraig.

Lo cup den grosser es molt alte montafe, y
descobri molt a le mar, es est cap lo un dels
dos estrems de tota la Illa | 39 g. debaix de la
qual enues la dragonera esta la cale den Caset
mirant per la trauesia del ponent, y mestre,
junt a le qual han edificat una torre de guarde
ab una pessa qui alcanse fins a la cala rigau de
la dragonera, y no fa esta torre altre sino guar-
dar les dos Calas perex que fortalesa de la pro-
pie noy alcance. i

La Cala gramonia es xica, y parillosa de
Corsaris cabenhi fins en dos vaxells, haont acus-
tumen arribar Corsaris per cause de una altre
cala xica quey ha una ayiue que baste pere
prouehiri fins en 3 fregates, y per ¢o los con-
frontants quant tenan noues de Cossaris per
aquella costa sen pugen alt una penasse entre
las dos calas, y de alli defensen la dita aygue
ab pedrades contre los Cossaris.

Apres se saguex la euangelica haont finex
ja lo terma de Andraig, sta mirant per la traue-
sia de mestre, y tramontane, y esta molt descu-
berta en ella caben fins en 3 vaxells, ay junt a
esta cala una aygue qui baste pera prouehir fins
en 10 vaxells.

§ 9 De la llia de la Dragonera

La Dragonera es una Illa en la part del po-
nent de Mallorca en distancie de 1.500 passos
geometricos en enfront de la costa de Andraig
lo seu sircuito, y ambito es de 5.000 passos, te
per llarch 2.c00 passos, y en latitut goo passos.
Aquesta llla es molt anomenade, y conegude
per tots los qui neuegan | 40 per el mar medi-
terraneo, y es esta sempre ostal de Cossaris y
la major part dels danys, y perdues que ha re-
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but Mallorca son stats per estar esta illa aqui
haont sta==En una montafie la mes alte de la
Illa que anomenen Jla popia esta edificade una
fortalesa, que ab tot que peca per xica, y de
poch tamany, sta 4 molt gran proposit situade,
la qquol descobri tote la coste desde la tulaya de
Soller ordinaria fins a la mola de Andraig. I.a
Vniuersitat de Mallorca paga a un alcayt qui
residex en dita fortalesa 100 L. y ell manten
alli a ses costes dos liomens qui stan en se com-
pafiie per guardes de la fortalesa. Aparme que
seria cose acertade que los condemnats a Justi-
cia de exili fossen desterrats e a purgar lur de-
licte, e exili en aquest lloch, y a la I'la de Ca-
brera, y nos seguirian 'es tantes desgracies com
las ques saguexen, y sperimenten de cade die
En esta llla de la drugonera hia tres cales le
cale llebelg qui mira dret per lo vent de mitx
jorn y llabetg, en la qual hia una torre y guar-
de, lo seu ministeri no es altre que guardar la
dita cala perco que la fortalesa de la popia no
la descobri.

Cala ladro sta per la trauesia del mitg jorn
es la mes important de tota la Illa, esta esta de-
fensade de la torre de la popia, cabenhi fins en
7 vaxells, junt a le qual hia una aygue dins uns
squetges de rocas, y peiias molt fondos de
haont los Cossaris prenian tante aygue |40 g.
quante ne volien, fonch necessari hauer esta
avgue, y reblir dita font, o, fosso, com de fet
axi se posa en obra y prompta executio.

Cala rigau mira per lo vent grech, y lleuant,
la torre de la popia noy alcanse sta guardade
de la cala baut que li sta deuant, y te una torre
de guarde ab un mitx sacre, qui alcanse de
puntarie fins a la dita cale rigau.

Esta lo terma de Andraig prouehit de mol-
tas fons manuntials, y entre totes son les ano-
menades la font de St. Juan, la de las pefias, la
de la tor, la de Andraig, la de Gilaberte, la del
estret, la den Muner, la del Silop, la de St.
Elm, la Euangelica, la Andritxole, y la del
Ullall.

I.* Vingude dels Moros a la Vila de Andraig

Eram en lo afly 7557 quant una nit als 10
de Agost die de St. Llorens desembarcaren en
la llosa de St. Elin passats de 1.000 turchs que
arribaren alli aquella nit ab 24 vaxells entre ga-
leras, y galiotes deias lo baxd e general de la
armade Deliamar, desembarcats que foren aqui
matex se squadronaren, y se¢ encaminaren per

lo cami de la palomera, y cami de la Vila de
Andraig ab tot lo secret y silenci quels era pos
sible foren descuberts dels habitadors de An-
drag & distancia de 3.000 passos de la Vila,
encontraren los turchs ab les | 41 guardes, qui
eran dos peons, y un a cauall, his digueran des-
ta manera perros haont aneu, y que sercau, a
les horres tornaren les guardes molt corrent, y
acusaren la gent de Ia Vila com ja los turchs
venien y stauen molt prop, com veren ja los
turchs que eran descuberts partiren lo squadro
per dos parts sens danar, ni acostarse a las
pocessions, y alquerias que encontrauen per
nomonre mes auelot donantse tota la pressa
quels era possible per arnbar prest i Ja Vila
pensant quels troberian despersabuts, y des-
cuydats, aquest esquadro que partiren en dos
bragos se torna a juntar en un lloch ques
diu lo serral de Come del gos a distantia
de la Vila 1.500, y alli speraren lo die dar
de haont clarament descobriren tota la Vila, y
los carrers y la gent ques poria hauer, acos-
tarense en albe clar a la Vila per lo lloch ques
diu la font, y a distantia de 150 passos feran
alto, y alli feran una crida publicz hointho
tambe los de la Vila qui deya de esta manera
are hoiats ques fan d seber de part del general
de la Armade de la Ciutat de Alger Deliamar
Rey de Alger qui aqui sta a la gent, y habita-
dors de la Vila y terma de Andraig, lo qual
mane a tots los habitadors que prestament do-
nen las claus, v es residescan al seu domini, y
Sefioria, sino altrement els destruird i tots, y
els passerd a foch, y a sanch a ells, y tota la
Vila, y ditas, y publicades que foren estas pa-
raules Corminatorias arremetaren | 41 g. ab
gran furia, y molta crida le le le le, era capita
a las ores de Andraig Jordi Fortuiy Caualler
home valeros, y esforsat, v son lloctinent de
Capita Gabriel Alemany natural de Andraig,
home valent y de gran empresa—=Estos dos Ca-
pita, y lloctinent anauen ab 16 caualls rodejant
per fore la Vila al temps que los turchs anauen
robant per la Vila, y fent mil mals, haontsevulla
ques desmendaue algu dels turchs fore del es-
quadro no escapaue de mort, o, pres estaue tota
la gent inutil posade dins la torre de la Vila ab
25 homens de guarde, los altres que serien fins
en 40 homens seguien los Capitans ab los 16
caualls, demaneraque anauen los turchs per la
Vila sens que nigu los resistis sino eran los de
la dita torre, qui peleauen valerosissimant, al ’
temps que los inimichs arribauen a trast, y dis-



tancia que ab les scopetas los poguessen arri-
bar, v de aquesta manera de lo alt de la torre
mataren molts, v malnefraren, y los feran reti-
rar moltas vegades que no gasauen ja anar per
la Vila sino era guardantse molt de la torre, y
creuse per aso que no entraren mols mes de 100
homens turchs dins la Vila per no tenir gosar,
no hauenti altre cosa de que hauerse de guar-
dar sino de la torre, los quals vist que tan mal
los unaue, y que perdien molta gent, y no ta-
nien esperansa de fer presa tiraren a recullir, y
junts tots & lo esquadro marcharen per la via
del port haont ja los 24 vaxells | 42 los espe-
rauen, de partida cremaren algunas alquerias
sens trobari percona que captiuar.,

Anarensen sens fer ninguna presa ni de ani-
mas ni de roba, y assent 4 mitx cami de la Vila
al port toparen en zoo altres turchs qui acudien
de rafresch per socorrerlos, y participar de la
ganancia del saco, y despulla, y los del squadro
digueran a los zoo turchs haont anau? sopiau
que noya ganancia que de abuxo (que es la to-
rre) nos han tan maltrectats que nos ne tornam
tots scalabrats, y arruinats, tractaren los ells de
couarts, y de gent de paca empresa mostrant
de ser ells a soles bestants pera destruir los de
Andraig, digueran los del esquadro be es veu
que vosaltres nous hi sou trobats anauhi dons,
y sabreu la ganancia que de alli aportareu, que
no aparaxen homens, sino leons, y dimonis del
infern que ninguna cosa los espante ni atamo-
risa, de tal manera que los uns atemorizaren a
los altres, y sen tornaren seguint saguintlos tot
temps lo Capita ab aquella poca gent de caualls,
v peons, ambercarense en lo lloch de la balles-
teria del port, mataren alli lo Capita de los 200
turchs qui anaue per socorro, per lo qual offe-
riren per son rescat tot lo que lus de Andraig
demenarien y nos pogue.

Por la copia,

ANnTONI M.* ALCOVER, PRE.

(Gentinuard.)
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X

Al spectable nuestro lugarteniente y capitan
general en el Reyno de Mallorca 1. Juan de
Vrries.

El Rey.

Al spectable nuestro lugarteniente y capitan
general, Hieronymo TLompard, syndico de la
parte forana, nos ha hecho relaciéon que por ser
esta isla continuamente molestada de corsaris,
se movieron los Serenfsimos Reves de Aragon,
nuestros predecessores, a conceder su Real pri-
uilegio a los vecinos della, que los moros que
prendiessen fuesen sin embargo suyos pagando
los derechos reales para que con esto se ani-
masen a perseguirlos, v dize que poco tiempo
a esta parte los procuradores reales no embar-
gante el dicho priuilegio toman todos los turcos
y moros de los que cautiuan y prenden, y assi
se sigue desto mucho inconueniente y dafio,
porque como nadie vava en seguimiento dellos
y no tengan los enemigos obstaculo entranse
muy dentro en la ysla y captinan cada dia mu-
cha gente y el dafio diz que de una manera o
de otra redunda en la parte forana, suplicando-
nos muy humilmente tuessemos seruido man-
dar que el dicho real priuilegio les sea inuiola-
blemente guardado y obseruado, attendido al
beneficio que dello resultara,

Assi mesmo nos ha referido que contra los
reales priuilegios se saca de essa ysla mucho
trigo y otras vituallas y que tienen auiso de los
syndicos de la dicha parte forana, sus principa-
les, que assi ellos como los jurados de essa ciu-
dad os han dado sobre esto muchas peticiones y

porque siendo como dice la ysla scca de aguas
y tenga ordinariamente falta de trigo, la sentirian
no solo en el presente afio pero en el venidero si
se sacasen las dichas cosas y padecerian grande-
mente los vecinos della, nos ha suplicade hu-
milmente fuessemos seruido proueer y mandar
no permitiessedes que se haga cosa semejante,
decimos, encargamos y mandamos vos que te-
niendo los suplicantes priuilegios en lo que
arriba nos suplican se los guardeis y hagais
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guardar, y si en ello se os ofreciere algun in-
conveniente nos lo auisareis con parescer de!
Regente y del Procurador real o del que sigue
en su lugar para que mandemos proueer lo que
conuenga y fuessemos seruido.

Datt. en Madrid a xxiiij de Marzo MDLxjx.
=Yo el Rey.=V.t D. Bern. vic.=V.t comes
Glx.=V.t Sora R.—=V.* Loris R.=V.t Sapena R,
=V.t Losilla R. g. gnal.=Losilla secret.

XI

Al Spectable nuestro lugarteniente y capitan
general en el Reyno de Mallorca D. Juan de
Vrries.

El Rey.

Spectable nro. lugarteniente y capitan gene-
ral, Hieronymo Lompart, syndico y en nombre
de los vesinos de la parte forana de esse nro.
Reyno, nos ha hecho relacién que quando se
ha de hacer algun deposito en los lugares o pa-
rrochias de la dicha parte forana, se hace en
poder del depositario ordinario y diputado en
cada uno de los dichos lugares, en virtud de los
priuilegios que tienen de los Serenissimos Reyes
nros. predescesores, de los quales ha exhibido
copia autenlica en este supremo y real Consejo,
que cabe nos reside, que en esta posicion pasi-
fica y continua han estado de mas de dozientos
afios a esta parte y agora diz que Antonio Moll,
al qual hizimos merced los dias pasados del of-
ficio de depositario general que.vacaua por re-
nunciacion que hizo en nuestras manos Nicolas
Dameto, ultimo poseedor del, pretende v quiere
introducir que todos los depositos de essa ysla
no solamente los de la ciudad pero tambien los
de la parte forana se ayan de hacer en su poder
por tener nombre de depositario general, supli-
candonos muy humilmente que atendido que
segun dise ni el dicho Nicolas Dameto ni otro
ninguno de sus predecessores ha intentado lo
susodicho, ni los ha perturbado en su possession
y que aunque tenga el dicho nombre en efecto
no es depositario sino de la ciudad, allende que
no le parece justo que un pobre payes que ha
de depositar veynte ni treynta sueldos haya de
ir ocho y diez leguas desde su casa hasta la ciu-
dad, pues importaria mas el gasto del camino y
los trabajos de ir y venir que no el deposito, la
qual dice que fue causa principal para mouer a
los dichos Serenissimos Reyes de conceder los
dichos priuilegios; fuessemos seruido mandar
que constandoos ser ¢sto assi los conseruasedes

en su possession tan antigua y que no permi-
tiessedes que el dicho Antonio Moll ni otro
successor suyo los molestase en ello de aqui
adelante y porque es justo v nuestra voluntad
que nadie sea perjudicado: os decimos, encar-
gamos y mandumos que veais los dichos priui-
legios y paresciendos con acuerdo y purescer
del Regente, que conforme a justicia se les ayan
de guardar a los dichos suplicantes, no permi-
tais que se les aga agrauio, que assi conuiene a
la buena administracion della,

Datt. en Madrid a xxij de Encro ano de
MDIxviiij.=Yo el Rey=V.* Don Bern vic.—
V.t Comes glx.=V.t Sora R.=V.! lLoris R.=
V.t Sentis R.—=V.' Sapena R =Talavero Locut.
ptonot.t et est dupp.*

XII

El Rey.

Spectable etc. Hieronymo Lompart, sindico
de la parte forana, nos ha refferido que por
Pragmatica del Ser.” Rey Catholico, mi visa-
guelo, fue ordenado que los censalistas acreedo-
res dese Reyno ayan de contribuir con dos
sueldos por cada libra de las pentiones que re
ciben para effecto de redimir y quitar los cen-
sales del Reyno, suplicandonos humilmente que
por quanto ha mucho que han dexado de pagar
no obstante que segun dize se hayan obligado
a ello, fuessemos seruido mandar que paguen
lo que hasta agora ha corrido y que lo conti-
nuen de aqui en adelante.

Y assi mismo nos ha supp.to que attendiendo
que la natura de los censales desse Reyno es
con carta de gratia de poderlos quitar, la qual
carta diz que se sucle hacer aparte v no en el
instrumento del censal, y que por hauer tomado
muchos lugares en essa ysla por los moros y
otros enemigos se han quemado las escripturas
v solamente se allan lus cartas de los censales
de que los censalistas acreedores tomaron luego
traslado y por esto no les quieren consentir que
quiten los dichos censales, fuessemos seruido
proueer que los puedan redemir y no perpetua-
mente obligados, pues la general costumbre se-
gun pretende, es que puedan quitar y assi diz
que el procurador Real ha proueyo que se redi-
man en esse dicho Reyno v sus yslas adjacentes
y que mandassemos tambien que por quanto la
parte forana a la ciudad y la ciudad a la parte
forana dan auisos de los corsarios que vienen a
esse dicho Reyno, y los de la parte forana aju-



dan a pagar a la ciudad el gasto de los auisos
que ella les da, participasse la dicha ciudad en
todos los dichos gastos pues la vtilidad de ellos
es comun,

Otro si, nos ha referido el dicho syndico
que los afios passados, por mandado de Don
Guillem de Rocafull, siendo Virrey, estuvieron
seyscientos hombres de las villas desse Reyno
a costas de aquellas con sus armas y cauallos
por espacio de siete meses en Soller y Pollenss
que son maritimas para gua. darlas, de que dice
se recrescio muy grande daiio a las dichas villas
porque en todo aquel verano no pudieron hacer
sus labranzas ni coger los panes, sino que se
perdieron por los campos, vy nos ha supp.t° hu-
milmente fuessemos seruido mandar que los
dichos gastos pague la ciudad los dos tercios
como dice que acostumbra con todos los que
se¢ hacen para el bien uniuersal del Reyno, y
particularmente pretende que con mas obliga-
cion lo han de hacer en estos porque a las di-
chas villas no les va nada en la guarda de Soller
y Pollensa, y los de la ciudad dicen que tienen
alli sus heredades, censos y otros bienes; y que
assi mesmo les pague a la misma razon los gas-
tos que en dichas villas hicieron en tener y por
mandado del mismo Virrey casi diez mil hom-
bres en campana cuando los turcos tenian cer-
cada Menorca por miedo que los dichos turcos
no fuessen a la dicha ysla de Mallorca, y tam-
bien que la dicha ciudad pague a las dichas
villas a la razon susudicha lo que gastaron en
cierto numero de hombres de la parte forana
que con sus armas enviaron por mandado del
dicho virrey despues que los turcos saquearon
Ciutadella, con promesas que haria que la Ciu-
dad pagasse la parte de las dichas costas, los
quales diz que nunca han podido cobrar.

Y porque de todo lo arriba contenido tomeis
alla mejor informacion nos ha parecido remiti-
roslo. Decimos, encargamos y mandamos, vos
que llamados y oydos los (ue llamar y oyr se
debieren, les administreis en todo ello con pa-
rescer y consejo del Regente, entero cumpli-
miento de justicia, guardados los prinilegios y
franquezas desse Reyno y lo demas que derecho
guardar se deua, procediendo en ello breue y
sumariamente con la menor costa que ser pu-
diese que tal es nuestra voluntad. Datt. en Ma-
drid a xxij de Agosto MDILxviiij.-—Yo el Rey.
==V.t Don Bern.® Vic.e V.t comes gthoo=V.t
Sapena R.=V. Loris Rs=V, Sentis R,*=I.0-
silla Secret.?
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Spectable nro. Lugarteniente Capitan gene-
ral en el Reyno de Mallorca Don Juan de
Vrries.

El Rey.

Spectable nuestro lugarteniente y capitan
general, Hieronymo l.ompart, syndico de la par-
te forana, nos ha hecho relacion que por ser
esta ysla continuamente malestada de corsarios,
se movieron los Sere."*s Reyes de Aragon, nues-
tros predecesores, a conceder con su real priui-
legio a los vecinos della, que los moros que
prendiessen fuessen sinembargo suyos pagando
los derechos reales para (ue con esto se anima-
sen a perseguirlos, y dice que poco-tiempo a
esta parte los procuradores reales no embar-
gante al dicho priuvilegio, toman todos los tur-
cos y moros de los que los captiuan y prenden,
y assi se sigue desto mucho inconueniente y
dafio porque como nadie vaya en seguimiento
dellos y no tengan los enemigos obstaculo, en-
transe muy adentro en la ysla y captivan cada
al dia mucha gente, y el dano diz que de una
manera o de otra redunda en la parte forana,
suplicandonos muy humilmente fuessemos ser-
uido mandar que el dicho real priuilegio les sea
inuiolablemente guardado y obseruado atendido
el beneficio que dello resultara.

Assi mismo nos ha referido que contra los
reales priuilegios se saca dessa dicha ysla mu-
cho trigo y otras vituallas y que tiene auiso de
los syndicos de la dicha parte forana, sus prin-
cipales, que assi ellos como los jurados de essa
ciudad os han dado muchas peticiones, y por-
que siendo, como dice, la ysla seca de aguas y
tenga ordinariamente falta de trigos la sentirian
grandemente los vecinos della, nos ha suplicado
humilmente fuessemos seruido proueer y man-
daros no permitiessedes (ue se haga cosa seme-
jante, decimes y encargamos y mandamos vos
que teniendo los suplicantes priuilegios en lo
que arriba nos suplican se los guardeis y hagais
guardar, y si en ello se os ofrecicre algun incon-
ueniente nos lo auisareis con parescer del re-
gente y del procurador real o del que rigiere
en su lugar para que mandemos proueer lo que
conuenga y fuessemos scruido. Datt. en Madrid
a xxiiij de marzo MDI.xix.--Yo el Rey.=V.t
Don Bern. vic..=V.! Comes (ithg.=V.' Sora R.
= V. Losilla R.=Gl. Gnac,c=V.' Loris R.=
V.t Sentis R.--V.! Sapena R.==Losilla Secret.®

4
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El Rey.

Rdo. en xpo. padre Obispo dcl nuestro Con-
sejo a supp.® de Hieronymo Lompart, sindico
de la parte forana, hauemos mandado escriuir a
nuestro Lugar.** gnal. desse Reyno que acerca
de los censos que en el se cargan, segun nos ha
informado, con condicion que la pension se pa-
gue con trigo o con aceite, la qual dice que es
de mucha destruccion de los pobres que res-
ponden el dicho censo, porque acontesce que
el dueiio cobra desta manera todo lo que vale
la propiedad en dos afios, procure de ver lo que
en semejante caso se ha declarado en Catalunya
y visto aquello y oidas las partes prouea con
parescer del Regente que no se hagan abusos
ni excesos y se sunee la conciencia de manera

que estos contratos no sepan a vra, y como lo

entendereis mas particularmente del dicho Vi-
rrey, al qual mandamos que us lo comunique
porque holgaremos que esto se haga assi y pa-
resce que por ¢l cargo de vuestra dignidad tam-
bien os toca tener particular quenta de cosas
semejantes, os hauemos mandado escriuir la
pnte. para encargaros mucho que os veays con
el dicho Virrey: y de vra. parte procureis que
se ponga en ello ¢l remedio que convenga y de
vos se confia que lo recibiremos en ascepto
placer y contentam.'

Dat. en Parrasges a xxiiij de Junio MDLxviiij.

JosiE RAMIS DE AYREFLOR ¥ SUREDA.

. (Continuard.)

HISTORIA

del Colegio de Ntra. Sra. de Monte-Sion,
de la Compania de Jesds, de la Ciu-
dad de Mallorca, desde su prin-
cipio conp el orden de los
Rectores, y afios.

(CONTINUACION)

A p.° de Marzo deste ano 1570 suscedio en
este Collegio la muerte del H.° Guillermo de la
Fregueta. Este hermano fue natural de la Villa
de Verders del Obispado de Olerd en la Provin-
cia de Biarne del Reyno de Francia. Entro en
la Comp.* por Hermano Coadjutor temporal en
el Collegio de Valencia en Marzo del afio 1561

siendo de edad de veynte anos. Vino a este
Collegio de Mallorca los primeros de Mayo del
afio 1563. Hizo los votos de Coadjutor tempo-
ral en manos del P. Provincial Alonso Roman,
el primero de Enero del afio 1567. Residio en
este Collegio por espacio de siete afios, es ha
saber dende el afio 1563 hasta el presente de
1570. Exercito casi todos los oficios de Coad-
jutor, en especial de portero con mucho prove-
cho de su alma y edificacion y satisfaccion de
todos. Era censillo, manso y en particular hu-
milde y obediente que parescia espejo de obe-
diencia. Adolescio de calentura, rescibio los
Sacramentos, murio muerte sancta en el Senor,
fue sepultado en una foca dentro la Iglesia por
no haver carnero hecho. Despues de hecha la
[glesia nueva, y el vaso en ella, sus huesos fue-
ron sacados, y puestos en el vaso de los nues-
tros a diez y nueve de Setiembre del afio 1608.

A treze de Marzo deste afo de 1570 se com-
praron las casas de Balthasar Estevan, como
consta en el libro de los propios, y se encorpo-
raron en el sitio deste Collegio.

Durole la visita deste Collegio al Padre An-
tonio Cordeses dende el veynte y dos de Febrero
hasta el veynte y seys de Abril, y hecha la visita
se bolvio. Y a dos de Abril deste mismo ano de
1570 el Padre Bartolome Coch Rector deste
Collegio hizo la profession de quatro votos en
manos del mismo PPadre Provincial, como cons-
ta en el libro de los Votos escritos y firmados
por mano del mismo Padre Bartolome Coch,
folio 79.

Tambien a dos de Abril deste mismo afio
1570 en este Collegio en manos del mismo Pa-
dre Antonio Cordeses hicieron los votos de
Coadjutores espirituales formados los Padres
Joan Aguirre y Vincencio Bru. Como consta en
el libro de los Votos folio g2.

A 29 de Julio deste ano 1570 vino del Col-
legio de Garagoga a este de Mallorca el Her-
mano Ginds de Iixea Coadjutor. Y en el ano
1572 bolvio a tierra firme, y fue despedido de
la Compania. El mismo dia, mes y ano vino a
este Collegio el Hermano Diego Ruys, y perse-
vero en la Compania. A 19 de Octubre deste
misimo ano 1570 se¢ compraron las casas de Ra-
phael Torrens Blanquer, como consta en ¢l libro
de los propios, y se encorporaron en el sitio
deste Collegio. En todo este ano procedieron
en aumento las cosas del Espirito de los Nues-
troc y del provecho de los proximos con los
ministerios de confessiones, comuniones, ser-



mones y Doctrinas Christianas, y fueron muy
oydos en sus sermones el Padre Rector Bartho-
lome Coch y el Padre Pedro 'rado.

En el ano 1571 el Padre Bartholome Coch
Rector deste Collegio animado y ayudado con
las limosnas que la gente desta Ciudad havia
ofrecido y dado. Viendo que en la capilla o
Iglesia que tenian de Monte Syon, no se podia
predicar, ni aun apenas se podian exercitar los
Ministerios de Confessiones y comuniones, te-
niendo como tenia licencia y la traza de Roma,
dio principio a la Iglesia nueva; que hoy tiene
este Collegio. Y (como escribe el P. Matthias
Borrassi en el quaderno de la Historia deste
Collegio) se prosiguio la [abrica poco a poco
sin parar hasta el afio 1576, en el qual afio se
acabo un pedago del cuerpo de la Iglesia con
quatro capillas a cada lado. Todo esto se refe-
rira mas extensamente en el capitulo y anos
siguientes,

El mismo Padre Coch y el Padre Pedro
Prado con los sermones hazian mucho fruto en
las almas y se movian algunos con mucha libe-
ralidad a ayudar a la fabrica de la Iglesia.

Tambien ayudava a esto el fruto que todos
experimentavan en el provecho de los estudian-
tes que oyan Grammatica en nuestras Escuelas,
en las letras y virtud y buenas y sanctas cos-
tumbres.

A 7 de Julio deste afio 1571 la Sora. Mada-
lena Forteza y su hijo, y el Arcediano Gregorio
Forteza dieron de renta a este Collegio 24 %.—
A 18 de Julio deste mismo afio hizo la Profes-
sion de quatro Votos el Padre Matthias Borrassd
en manos del Padre Provincial Antonio Corde-
ses en el Collegio de Valencia. Como consta en
el libro de los Votos deste Collegio fol. 79 don-
de estan escritos de mano del mismo Padre
Matthias Borrassa sus propios votos.

A 10 de Agosto, dia de S.' Lorenco, deste
afio 1571 llegaron a este Collegio embiados de
Valencia por el Padre Provincial Antonio Cor-
deses los Padres Matthias Borrassd y Bernardo
Crespin, y el Ilermano Alonso Rodriguez, y re-
sidieron mucho, tiempo en este Collegio, v en
el (como se dira) acabaron sus vidas.

En Setiembre deste afio 1571 vino Nuestro
Padre General Francisco de Borja, por orden
del Papa Pio V (que como esta dicho arriba le
amava mucho) acompafiando al Sobrino de Su
Santidad, que era el Cardenal Alexandrino que
venia ha FEspana y Portugal y IFrancia como
Legado de Su Santidad para tratar con los Re-
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yes de la Armada y Guerra que se hacia, de la
Liga del Rey de Espaia y Venecia y Papa con-
tra el ‘T'urco; y por otras cosas. Por todo lo qual
se predicava y ganava el Jubileo plenissimo con
oraciones, Processiones y ayunos en toda la
Iglesia Christiana, que el Papa Pio V havia em-
biado. Y Nuestro Padre Francisco de Borja vi-
sito en esta Provincia de passo los Collegios de
Barcelona y Valencia; y ordeno al Padre Diego
Miron que visitasse esta Provincia en su nombre
v el Padre Diego Miron la visito cumplidamente;
verdad sea que desta visita no hay memoria, ni
quedan cosas particulares escritas en el libro de
las Visitas deste Collegio de Mallorca.

En el ano 1571 por haverlo procurado el
P.e Geronimo Nadal de la Comp.* de Jesus trajo
de Roma el I'. I'rancisco Loldo que havia ydo
por Procurador, Cinco Reliquias, esto es, una
Crucecita del leno del S, una Cabeca de S.2
Clemencia, un Gueso de S Vndelina, un pe-
daco del braco de S. Lucas y un pedaco de una
canitla de S. Blas. Fistus Reliquias estuvieron en
Barcelona hasta el mes de Marzo del afio 1572
en donde les hizo Don Diego Arnedo obispo de
Mallorea una caxa de Carmesi y se embiaron a
este Collegio en el mes de Marzo sobre dicho,
y del puerto de Suller donde llegaron las truxe-
ron al Monasterio de S. Gerénimo en donde
estuvieron hasta los 3o de dicho mes, que fue
en Domingo, y despues a N, Iglesia de Monte-
sion con una procession muy solemne de Cano-
nigos con capas de brocado y mucha musica, cle-
rigos, religiosos y concurso de todo el pueblo,

En sicte de Octubre del afio presente 1571
succedié la memorable victoria Naval de la Ar-
mada Christiana contra la T'urquesca en el mar
cercano al canal de Lepanto, no muy lejos de
tierra firme, ni muy lejos de las Islas llamadas
en latin Kchinadas; en la qual el Seior Don
Joan de Austria Hermano del Rey de Espaiia
Don Philippe Segundo y Capitan general de la
Armada Christiana, con docientas y siete Gale-
ras v seys Galeacas alcanco victoria de doscien-
tas y noventa Galeras Turquescas, y muchas
fragatas, de lus quales tomo duscientas y treynta
Galeras Turquescas, y veynte parte quemo y
parte trabuco, y las otras se huyeron. Cuya me-
moria se pone en el Martyrologio Romano baxo
el nombre de Nuestra Senora de la Victoria. ¥
en esta Armada se hallaron muchos Padres y
Hermanos de Nuestra Compania de Jesus que
predicavan y confessavan en ella y exhortaron
a la Victoria,
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En todo el discutso de este afio 1571 pro-
<&dieron bien las cosas deste Collegio. Porque
en lo temporal se dio principio a la Iglesia
Nueva y en lo espiritual los ministerios de los
Sermones de los Padres Coch Rector y Pedro
Prado y las confessiones de los otros Padres,
yvan de bien en mejor; y con la venida de los
Padres Matthias Borrassa y Bernardo Crespin a
este Collegio fue mayor el concurso de las con-
fessiones.

En el afio 1572 se continuavan los ministe-
rios de confessiones, comuniones, sermones y
Doctrina Christiana en este Collegio con mucho
fervor y provecho de las almas,

Tambien se continuavan las tres liciones de
Grammatica con los mismos tres preceptores,
que eran el Hermano Francisco Auarte, y del
Hermano Diego Morales y el Hermano Fran-
cisco Castel. Y la fabrica de la Iglesia de la
misma manera passava adelante,

A 26 de Octubre deste ano 1572 vino del
Collegio de Caragoca a este de Mallorca el
Hermano Mauricio Cano natural de la Ciudad
de Sacer de la Isla de Cerdena. Fue empleado
en leer Grammatica, y la leyo hasta el afo 1577
que bolvio a tierra firme,

En este mismo afio 1572 acontescio que ha-
viendo hecho Nuestro Padre General Francisco
de Borja con el Cardenal Alejandrino sobrino
y legado del Papa Pio quinto muy bien su offi-
cio en los Reyes Don Philippe segundo de Es-
pafia y Don Sebastian de Portugal y Don Car-
los nono de Francia, poco despues murio el
Papa Pio quinto y sucediole el Papa Grego-
rio XIIL El qual tuvo con la Compaiia entranas
de Padre; y le concedio en lo Espiritual muchas
gracias, y grandes privilegios en Bullas, y Mo-
tupropios y breves y Constituciones, y en lo tem-
poral le ayudo y favorescio con muchas rentas,
como abaxo se dira en muchas occasiones desta
Historia.

Tambien suscedio que Nuestro Padre Gene-
ral Francisco de Borja adolescio gravemente en
Francia. Hizose llevar al Estado de Savoya y
dende dos de Febrero deste ano 1572 hasta el
dia en que murio no se pudo tener en pie. Fue
a Turin y despues a Ferrara y despues a Loreto,
finalmente llego a Roma a veynte y ocho de
Setiembre caminando dende lLoreto hasta a
Roma de dia y de noche en litera para llegar
bivo a Roma. Hizo gracias al Senor en llegando
a Roma porque moria por cumplir la obedien-
cia de la Sede Apostolica. Despues de llegado

bivio en Roma solos dos dias, en los quales
confessé y recibio el Viatico y la Extrema Vn-
cion con todos sus sentidos, respondiendo a
todo con grande devocion y con lagrimas de
los presentes de verse privar de Superior y Fa-
dre tan Santo y de tantas partes. Y dia de S.t Ge
ronimo a treynta de Setiembre, poco antes de”
media noche deste ano 1572 murio, siendo de
edad de sesenta y dos aiios y veynte y ocho dias.
Fue Comissario General en Espana dende el
ano 1554 hasta el ano 1561 donde dilato much»
la Compaiiia; y fue Genetal de la Compaiin
dende dos de Julio del ano 1565 hasta treynta
de Sctiembre deste ano 1572, como largamente
lo escribe el Padre Pedro de Ribadeneyra en el
capitulo diez y siete del libro tercero de la Vida
del mismo Padre General de Nuestra Compuaiiia
Francisco de Borja.

Luego fue elegido en Roma por los Padres
Professos y Electores a quienes toca, por Vica-
rio General el Padre el qual
convoct Congregacion (ieneral para Fleccion
de Successor en Roma, para el afio siguiente,
Y tambien se convocaron Congregaciones Pro-
vinciales para eleccion de aquellos que con los
Provinciales havian de yr a Roma a la Congre-
gacion General,

CAPITELO TERCERD

Del tercero Rector deste Collegio que fuc ol e
Matthias Borrassa; y de las cosas que en (po.
de su gobicrno se hicieron dende el ano 1573
hasta 1576.

En el aiio 1573 perseveravan los Ministerios
Espirituales, y las tres liciones de grammatica,
y la fabrica de la Iglesia y lo demas deste Col-
legio con mucho aumento.

Cerca del principio deste afio fue ayuntada
Congregacion Provincial en el Collegio de Va-
lencia. Deste Collegio fue elegido el Padre
Matthias Borrassa y fue a Valencia por Procu-
rador deste Collegic; despues bolvio y traxo
consigo al Hermano Jaime Peralta para leer
Grammatica: el quai leyo poco tiempo, y bolvio
a terra firme y no persevero en la Compaiiia.
La llegada del P. Matthias Borrassa, con el
Hermano Jaime Peralta a esse Collegio fue a
diez de Febrero deste aio 1573, como lo escri-
be el Padre Garcia Royo en su quaderno.

En el mes de deste mismo afio
fue ayuntada Congregacion General, a la qual



fueron los Provinciales de Furopa con dos
compaiieros cada Provincial. Y desta Provincia
fueron el P. Antonio Cordeses Provincial y los
Padres Pedro Villalva y Miguel Gobierno com-
pafieros suyos. Fue elegido por General el Pa-
dre Everardo Mercuriano de nacion FFlamenco,
Varon de grandes partesa  del dicho mes de
deste mismo afo 1573.

En la Cuaresma deste ano se hizo grande
provecho en las almas por medio de los sermo-
nes del Padre Bartholome Coch. Kl P. Pedro
Prado en este afio, ya residio en tierra firme.

A quatorze de Marzo deste afio 1573 vino
del Collegio de Barcelona a este de Mallorca el
Hermano Juan Torroja Coadjutor, natural de
Villa de Riudoms de la Diocesi de T'arragona,
y residio en este Collegio dos o tres aios.

A 7 de Abril deste mismo aiio 1573 se com-
praron las casas de Mossen Joan Trilia. Como
consta en el libro de los propios, y sitio deste
Collegio, folio veynte y siete.

A veynte y sinco de Junio deste mismo afio
1573 llegaron a este Collegio el I’adre Diego
Puelles, y el Hermano Antonio Marignacio. Kl
Padre Puelles vino para predicar, y estuvo poco
tiempo. Era natural de Cataluia, de la Villa de
Alcolea del Obispado de Lerida.

El Hermano Marignacio era natural de la
ciudad de Sacer de la Isla de Cerdefia, vino
aqui para leer Grammatica en este Collegio,
como la leyo, hasta el afio 1577. Leyo de Ma-
yores o Rhetorica porque la de Medianos leya
el Hermano Jayme Peralta, y la de Menores el
Hermano Mauricio Cano, el qual despues subio
a leer Medianos, quando se fue el Hermano
Jayme Peralta, que fue presto: y asi los Herma-
nos Mauricio Cano, Jayme Peralta y Antonio
Marignacio residian en este Collegio; como
tambien consta del libro de los Votos, porque
los renovaron, como paresce en los folios sesen-
ta y seys, sesenta y syete y sesenta y ochoj y
asi los Hermanos Francisco Aduarte, Diego
Morales y Francisco Castel, que antes leyan
Grammatica, se havian vuelto a tierra firine,

Bolviendo el Padro Provincial Antonio Cor-
deses con los Padres Pedro Villalba y Miguel
Gobierno de la Congregacion General de Roma,
traxo nombrado por Provincial destra Provin-
cia de Aragon por orden de Nuestro Padre
General Everardo Mercuriano al Padre Pedro
Villalba, y fue el septimo Provincial desta I'ro-
vincia, y tomo la possession y empego de go-
bernarla a diez v ocho de Noviembre deste aiio

141
1573, como se halla en el libro de las Visitas
deste Collegio folio 240,

Tambien vino nombrado por Rector deste
Collegio el Padre Matthias Borrassd, y aunque
no se sabe en que dia y mes dexo el gobierno
el Padre Bartholome Coch, y le tomo el Padre
Matthias Borrassa: Pero sabese por dos medios
(ue en este ano de 1573 tomo la possession, y
empeco de ser Rector deste Collegio, folio doze,
estid escrito de mano del Padre Diego Morales,
que fue companero del Padre Geronimo Roca
Pravineial quando vino a visitar este Collegio
(como baxo se dira) que el Padre Matthias Bo-
rrassa entro por Rector deste Collegio el afio
1573, y es de creer que lo sacaria del libro del
Padre Provincial, y lo pondria por memoria en
dicho libro. —Segundo porque en el dicho libro
antiguo del recibo y gasto deste Collegio,
folio veynte y uno esta firmado el Padre Mat-
thias Borrassa con propia mano como Rector
deste Collegio a la fin de los meses del afio
1573, v asst queda averiguado que no obstante
que se ignora el dia y mes; pero sabese que en
este ano 1573 empeco de ser Rector deste
Collegio. —VY tambien se sabe que le goberno
con mucha prudencia y con mucho consuelo
espiritual de los de Casa, y con mucha satisfac-
cion de los de fuera y ayudo mucho en lo tem-
poral, particularmente en la fabrica de la Igle-
sia. Tambien llevo muy adelante la Doctrina
Cristiana, ensenandola siempre que podia en
nuestra Iglesia, con fruto notabilissimo de toda
manera de gente que a ella acudia.

Assi mismo el P. Diego Puelles el poco
tiempo que estuvo en este Collegio con sus ser-
mones ayudo mucho en lo espiritual de las al-
mas; y las Escuelas de Grammatica con la bue-
na diligencia de los Hermanos Mauricio Cano,
Jayme Peralta y Antonio Marignacio yvan y
se conservavan de bien en mejor, con nuevo
fervor y extraordinario provecho de los estu-
diantes.

En el afio 1574 el Padre Bartholome Coch
siendo libre (como esta dicho) del cargo deste
Collegio, se empleava de proposito en predicar,
y sus sermones eran oidos con grandissimo
concurso. Antes quando era Rector ya predica-
va algunas Cuaresmas: Pero despues de haver
dexado el cargo, no huvo ano que no predi-
casse en la Iglesia Mayor, o en Sancta Olalla, o
en San Jayme la Curesma, y casi lo mas ordi-
nario era predicarla en la Iglesiu Mayor, a pe-
ticion de los Sefores Obispos y Canonigos de
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la misma Iglesia, que le amavan y tenian en
grande opinion de sanctidad de vida, y de ta-
lento de pulpito y de profunda doctrina; y el
fruto que hucia en toda suerte de estados de
personas era inestimable.

En este mismo afo ¢l Padre Matthias Bo-
rrassa Rector deste Collegio (como tenia partfe
cular talento en obras y en pedir limosnas para
la fabrica de la nueva Iglesia) passava muy
adelante con grande fervor la dicha fabrica.—
Tambien este buen Padre confessava mucha
gente, vy ensenava los Domingos la Doctrina
Christiana. Porque en estos talentos de con-
fessar y chatechizar tuvo particular afficion y
gracia del Senor.

Ein este mismo tiempo con licencia de Nues-
tro Padre General Everardo Mercuriano se dio
principio a que tuviesse en este Collegio Curso
de tres en tres afios de Artes, porque era tanto
el concurso de estudiantes Grammaticos y tan
" buenas las habilidades dellos que iusgaron ser
conveniente se leyese Curso: y assi se empeco
de leer el Curso de Artes en el mes de Setiem-
bre, deste mismo afio de 1574. Y el Padre que
empego y leyo este Curso fue el Hermano Ge-
ronimo Dauder estudiante theologo de nacion
Valenciano y fue el tercero de la Compaiia
que leyo Curso aqui, y tuvo buen numero de
estudiantes seglares y saco buenos discipulos; y
desde este Curso sienipre en este Collegio a
havido Cursos de Artes uno tras otro, como en
el progreso desta historia se dira.

A 7 de Junio deste ano fue recibido el Her-
mano Guillermo Sureda de Pollenga en este
Collegio, entro por Hermano Coadjutor, y no
persevero.

A 21 de Junio del mismo aio fue recibido
por Coadjutor el Hermano Monserrat Falquet
natural de Andraig, y no persevero.

A 4 de Julio del mismo afio fue recibido
por Coadjutor el Hermano Joseph Cladera na-
tural de Muro; este persevera y es Coadjutor
formado; y en el afio 1613 quando se escrivio
esta historia aun bivia en este Collegio y era
ayudante, y compafiero del Padre Redo Procu-
rador deste Collegio. l.a entrada destos tres esta
escrita en el hibro de los votos luego al prin-
cipio.

Per l1a copia
MarTin GuaLpa, S. J.

(Continuard).

DOCUMENTOS INEDITOS

del Pontificado del

Rmo, D, Francisco Ferrer

Obispo de Mallorca

(1467-1475)
(CONTINUACION)

(Sigue la ordenacion de 19 de Septiembre de
1472).

Matheo Guitard filio Guillermi Guitard pa-
ratoris Maioric.

Joanni Barbant filio Magistri Joannis de
Barbantia sartoris Maioric.

Jacobo 'Torro filio Jacobi Torro fusterii Ma-
ioric.

Jacobo Garcia filio ven. Raphaelis Garcia
legum doctoris civis Maioric,

Raphaeli Boga filio Petri Boga curritoris,

Galcerando Moya filio Galcerandi Moya bo-
tiguerii Maioric.

Michaeli Carbonell filio Michaelis Carbonell
marinerii Maioric.

Ferrano Rossello filio Anthonii Rossello pa-
rochie de Spurlis.

Anthenori Demeto filio honor. Nicholay De-
meto civis Maioric., dispensando cum eo super
defectu. natailum cum sit genitus ex soluto et
soluta.

Joanni de Verino filio Petri de Verino ville
Ciutadelle insule Minoricarum,

Francisco Mestra filio Francisci Mestra apo-
thecarii Maioric.

Acoliti

Jacobum Cerda ville Pollentie.
Petrum Martini ville Pollentie.
Guillermum Guitard ville de Sineu.

Subdiaconi

Fratrem Joannem Vaxella, ordinis Beate Ma-
rie de Carmelo.

Iratrem Benedictum Nible, ordinis Fratrum
Minorum.

Fratrem Joannem Michaelis, ordinis Beate
Marie Angelorum,

Anthonium Segrera canonicum Beate Marie
de Lucho.

Petrum Serra beneficiatum.

Fratrem Joannem de Sancto Stephano, or-
dinis Beate Marie Angelorum.



Fratrem Joannem Cros, ordinis Beate Marie
Angelorum.

Fratrem Stephanum Avella, ordinis Fratrum
Predicatorum.

Diachoni

Fratrem Onofrium Gari, Ordinis Sancti Fran-
cisci.

Fratrem Vincensium Mayes, Ordinis Fra-
trum Predicatorum.

Poncium Faliu cum titulo sibi facto per
patrem.

Baltasarum Mollet beneficiatum.

Presbhiteri

Joannem Caparossa beneficiatum in Sede
Maioric.

Georgium Morro subdiaconum Maioric. fa-
miliares et continui comensales prefati Rev,™
Dni. Episcopi Maioric.

Fratrem Gabrielem Rifos, Ordinis Beate Ma-
rie Angelorum.

Fratrem Ludovicum Rocha, Ordinis Fratrum
Predicatorum.

Sabastianum Colell cum titulo sibi facto de
quo reputat esse contentum.

Fratrem Bartholomeum Fornacle heremitam,

Die dominica xx Septembris prefatus
Rev.mus Dnus. Episcopus in aula
nova sui Episcopalis Palatii contulit
primam clericalem tonsuram scola-
ribus sequentibus:

Thome Thomas filio honor. Thome Thomas
militis Maioric. quondam.

Jacobo Alex Botelles filio Joannis Botellas
paratoris Maioric.

Joanni Cases filio Nicholay Cases cirurgici
quondam Maioric,

Joanni Auzinet filio Magistri Ausinet sutoris
Maioric.

Die Lune xxj Septembris anno in-
frascripto, prefatus Rev.mus Dnus.
Eiscopus in aula nova tinelli sui
Episcopalis Palatii contulit primam
clericalem tonsuram scolaribus se-
quentibus:

Ludovico Prats filio Michaelis Prats parato-
ris Maioricarum.
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Die dominica xxvii Septembris, pre-
fatus Rev.mus Dnus. Epus. in aula
nova sui Epalis, Palatii contulit pri-
mam clericalem tonsuram scolari-
bus sequentibus;

Christoforo Vilaplane filio Petri Vilaplane
barbitonsoris Majoric. quondam.

Gaspari Salia filio Bernardi Salia botiguerii
Maioric.

Die lune xxiit Nombris. anno pre-
dicto prefatus Rev.muos Dnus. Fpus,
in aula nova tinelli sui Epalis. Pala-
tii contulit primam clericalem ton-
suram:

Bernadino Bishal filio Petri Bishal parochie
Sullaris

Guillermo del Bayo dioc. Cesaraugust. fa-
miliari ¢t continuo comensali Rev.™ in xpo,
patris et domini dni. Episcopi antedicti dispen-
sando secum quem
patitur, cum sit genitus ex soluto et soluta,
prout cum presenti secum dispensavit.

Guillermo Denna filio Anthonii Denna ma-
rinerii Maioric.

super defectu natalium

Die dominica decima Januarii anno
MCCCClxxiij
Gaspart Balaguer filio Georgii Balaguer for-
nerii Maioric. quondam,

Die decima septima Januarii anno
predicto, dictus Rev.mus Dnus. Kpus.
in aula nova sui Epalis. Palatii con-

tulit primam clericalem tonsuram
scolaribus sequentibus:

Berengario de Sanctacilia filio ven.lis Petri
de Sanctacilia domicelli ville Inche.

Gabrieli Pineda filio Philippi Fineda Pero-
chie de Sineu.

Jacobo Brondo filio Jacobi Brondo brasserii
Maioric.

Joanni Stephani filio Jouannis Stephani blan-
querii Maioric.

~ Die septima Febroarii anno predic-
to, prefatus Rev.mus Dnus. Epus. in
aula tinelli sui Episcopalis Palatii
contulit primam clericalem tonsu-
ram scolaribus sequentibus:
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Guillermo Prunes filio Christofori Prunes
gerrarii Maioric. quondam,

Die xxi mensis Febroarii anno pre-
dicto perfatus Rev.mus Dnus. Epis-
copus contulit in aula tinelli sui
Epalis. Palatii primam tonsuram sco-
laribus sequentibus:

Bartholomeo Riudenets filio Jacobi Riude-
nets ville Ciutadelle insule Minoricarum.

Michaeli Badia filio Michaelis Badia paro-
chie de Manacor.

Die dominica quartadecima Martii
perfatus Rev.mus Dnus. Epus. inaula
tinelli sui Epalis. Palatii contulit pri-
mam clericalem tonsuram scolaribus
sequentibus:

Joanni Pineda filio Philippi Pineda Perochie
de Sineu.
Mateo Pale filio Bernardi Pale ville de Incha,

Sabbato quo computabatur tertia decima
mensis Martii anno a nativ. Dni. Millesimo
Quadringentesimo septuagesimo tertio, Prefatus
Reverendissimus in xpo. pater et dominus dnus.
Franciscus divina miseratione Maioricensis Epis-
copus, Sanctissimi Domini Pape Referendarius
et Sacre Aragonum Regie Maiestatis consilia-
rius et cancellarius, generales ordines celebran-
do in Capella Sancti Bernardi sue Maioricensis
ecclesie, cont.lit primam clericalem tonsuram
scolaribus sequentibus et alios promovit ad Sa-
cros ordines prout sequitur:

Tonsurati

Fratri Vincentio Costa filio Nicholay Coste
carnicerii, ordinis Fratrum Predicatorum,

Chistoforo Sabastiano Roger filio Bernardi
Roger de Pollensa quondam.

Anthonio Catala filio Joannis Catala Pero-
chie de Selva.

Raymundo Cafortesa filio ven.' Raymundi
Gafortesa quondam mercatoris.

Nicholao Truyols filio Michaelis Truyols de
Falanigio.

Arnaldo Carles Burguet filio ven. Georgii
Burguet domicelli,

Anthonio Joanni de Busquets filio ven.lis
Joannis Simon de Busquets civis.

Anthonio Custurer filio Georgii Custurer
brasserii.

Bartholomeo Lorens filio Joannis Lorens pe-
rochie de Luchomaiori.

Fratri Martino Serra filio Petri Serra para-
toris ordinis Fratrum Predicatorum,

Joanni Puig filio discreti Joannis Puig causi-
dici Maioric,

Joanni Thome (rarcia filio honor, Raphaelis
Garcia legum doctoris,

Francisco Uguet filio Barthomei Uguet fabri.

Joanni Fugeda filo Joannis Fugeda argen-

terii.

Joanni Amades filio Joannis Amades vadrie-
rii quondam.

Jacobo Masroig filio Jacobi Masroig loci de
Deya perochie Vallis de muca.

Acoliti

Fratrem Vincentium Coste JOrdinis Fratrum
>  Joannem Mascaro! Predicatorum.
Raphaelem Bover, in ecclesia Beate Marie
de Lucho beneficiatum.

Subdiaconi

Bartholomeum Canet beneficiatum in Castro
Regio,

Fratrem Petrum Alamany, Ordinis Fratrum
Predicatorum,

Monserratum Virgili de Alcudia cum titulo
sibi facto per patrem.

Baltasarem Riera cum titulo sibi facto per
honor. Anthonium de Busquets propositum
Maioric.

Diaconi

Fratrem Joannem Vaxell, Ordinis Beate Ma-
ric de Carmelo.

Fratrem Michaelem Gilabert, Ordinis Sancti
Bernardi.

Anthonium Segrera, canonicum ecclesie de
Lucho.

Jacobum Bartholomei, cum titulo sibi facto
per patrem suum.

Por la copia
F. F.
(Continweard).

Estamra n” En Fruip Guasp



PALMA.—OCTUBRI DE 19:8

Triste deber nos obliga a dar cuen-
ta a nuestros lectores desde las colum-
nas de esta Revista de la muerte del
compafero estimadisimo cuyo nombre
encabeza esta pédgina, que nos aban-
dona en lo mejor de su vida, en el apo-
geo de todas sus facultades, cuando
una justa aureola de gran suficiencia
en su mentalidad y de rectitud a toda
prueba en su modo de ser nimbaba
la figura del malogrado amigo Guiller-
mo Reynés, que dejé el mundo de los
vivos la noche del 13 de este mes, vic-
tima de ese azote que Dios nos manda
como ola de castigo en forma de trai-
dora epidemia adueriada actualmente
de esta isla.

Permitasenos que exterioricemos
nuestra pena y que lloremos su muerte
con el dolor que embarga a una familia
al ver desaparecer para siempre de su
seno al que es sostén de ellay por
consiguiente casi indispensable para su
existencia; permitasenos que asi llore-
mos la muerte de Guillermo Reynés,
del amigo correcto y afable, del com-
pafiero amante de veras de la Arqueo-

Any XXXIV.— Tom XVII— Nim. 456.

T
DON GUILLERMO REYNES

ARQUITECTO DE PROVINCIA Y DIOCESANO

1877 -1918

I6gica Luliana, de cuya Junta directiva
formaba parte desde el ano 1909 desem-
penando en ella ¢l cargo de Conserva-
dor de su Museo, y actualmente y en
representacion de la misma el de miem-
bro del Patronato del Museo Diocesano
de Mallorca.

A los técnicos, a sus comparieros
de carrera corresponde el juzgar la
obra de Reynés realizada en el corto
tiempo que ha podido desenvolverla
pues muere joven el inteligente arqui-
tecto: fallece apenas cumplidos los 41
anos.

Pero si a aquéllos cabe analizarla
segun sus normas y segun sus reglas, a
todos los que sentimos desde el fondo
de nuestro corazon la idealidad que
ponia nuestro amigo en sus creaciones
y el gran respeto que sentia para todo
lo que representara Arte, nos corres-
ponde con mas sobrado motivo llorar
con la desaparicion del companero, la
del defensor acérrimo de lo clisico, de
lo depurado, de lo noble y exquisito.

Y si después de lo dicho anadimos,
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como en justicia toca hacer, que repre-
sentaba nuestro difunto amigo para el
arte arquitectonico mallorquin su mas
constante defensor y discreto continua-
dor, ¢como no tributarle desde estas co-
lumnas nuestro verdadero agradecimiento
por lo mucho que contribuyé durante el
ejercicio de sus cargos de Arquitecto de
Provincia y Diocesano en sostener en
todas ocasiones nuestra tradicion artistico-
arquitectonica, mutilada desgraciadamen-
te y despreciada a cada momento y en
mil distintas ocasiones?

- A nadie mejor que al que estas lineas
escribe en horas de afliecién le consta de
manera positiva el modo de pensar del
malogrado arquitecio en el transcendental
problema de la conservacion y respeto
debido al arte arquitectonico tradicional y
netamente mallorquin, defendido por él en
multiples ocasiones aun en desacuerdo
con el mismo propietario del edificio le-
vantado o de la mansion reformada bajo
los planos y direccion de Reynés.

Podemos asegurar categdricamente
que si algo salié de su lapiz en contraposi-
cion a aquellas ideas fué en completo des-
acuerdo con su modo de pensar y sentir y
siempre impuesto por las circunstancias.

Cuando libremente obraba o cuando
sus perentorias obligaciones dejdbanle
tiempo para dedicarlo a sus aficiones
favoritas, cuanto salia de su plumay lo
que trazaba sobre el papel revelaba a
las claras su modo de pensar con relacion
al arte y a la ciencia por una parte, y nos
presentan tales trabajos al técnico culto y
- erudito por otra.

Ahi estan sus curiosas conferencias
hablando de Arquitectura y Arte, alguna
de ellas publicada en este Bouieri y ahi
estd aquel interesante estudio sobre el
palacio del Marqués de Sollerich que pre-
sento en el concurso sobre la Casa Espa-
fiola celebrado hace pocos afios en Ma-
drid, que fué justamente premiado entre
otros muchos presentados por los princi-
pales arquitectos de nuestra nacion, tra-
bajo que venia a ser como un capitulo

suelto de la monumental obra sobre la
arquitectura civil de Mallorca, ya empe-
zada por Reynés y que hubiera sido, in-
dudablemente, la capital de su vida y
su consagracion como arquitecto culto,
erudito y concienzudo.

Y si lo anteriormente dicho nos refleja
el modo de pensar del llorado companie-
ro, las obras que deja como la reedifica-
cion de la iglesia de la Real, los bellos
Misterios del Rosario Monumental deél
Santuario de Lluch, las obras de reforma
realizadas en la misma iglesia, entre las
que sobresalen las de su presbiterio, la
nueva hospederia y un proyecto de mo-
numento al Obispo Campins en dicho
santuario, las reformas realizadas en una
de las fachadas del Real Palacio de la
Almudaina, obra meritisima de Reynés, el
Oratorio y Convento de monjas de ca-
ridad de la villa de Campos, -capilla
de San Bernardo de nuestra Catedral, igle-
sia de la Santisima Trinidad (empezada),
la construccion del Museo Diocesano en
el Palacio Episcopal de esta ciudad, el
proyecto y reforma general del lazareto
de Mahon, que le valié calurosos elogios
de la Superioridad Central, la iglesia de
Biniamar, la reforma de la capilla del Sa-

grario del templo de San Francisco de

esta ciudad y el bello proyecto del salon
de actos en el Palacio de la Diputacion
provincial, ambos sin terminar, los planos
que por encargo de S. A. R. el Archidu-
que Luis Salvador de Austria levanté de
los castillos roqueros de esta isla, los in-
teresantisimos estudios y planos del Pala-
cio de la Almudaina, castillo de Bellver y
casas de los Marqueses del Palmer y de
Vivot y de la de Oleza, trabajos destina-
dos a formar parte de su monumenjal obra
ya mencionada anteriormente, entre otras
muchas, pregonaran siempre el talento,
el tecnicismo y el depurado estilo del
malogrado arquitecto.

Hace algtin tiempo, relativamente cor-
to, pues esto acaecia durante los prime-



ros meses del afio que corre, peligra de
que salga para siempre de Mallorca un
tesoro artistico aqui importado por el Emi-
nentisimo Cardenal Despuig: el Museo
de estatuaria de Raixa. Y en aquella oca-
sién demuestra Reynés, con su iniciativa
y modo de obrar para conjurar aquella
critica situacion, su patriotismo y temple.

Sinceramente debemos confesar en es-
te momento, ahora mas que nunca que
nuestras palabras no pueden traducirse en
lisonjas, que a él se debe el compas de
espera que pudo darse al asunto, solucio-
nandolo de momento, merced a su ente-
reza y a la confianza que inspiraban siem-
pre sus resoluciones a los que conocia-
mos su modo de ser y que con él teniamos
tantos puntos de contacto y tan idénticos
sentimientos.

Su optimismo se imponia siempre sin
dejar de ver los desengafios y contrarie-
dades que hay que arrostrar en asuntos de
tal indole; gallardo y animado ha seguido,
hasta el dia que le rindi6 la enfermedad
que seg6 su vida el camino trazado desde
un principio para lograr el fin anhelado.

En esta casa deja Guillermo Reynés
un vacio dificil de llenar, mas de notar ac-
tualmente que con su porte, su manera de
obrar en todo lo relativo a la Arqueoldgi-
ca, con su asidua concurrencia a nuestras
familiares reuniones y reglamentarias jun-
tas, su cooperacion valiosa en las tareas
de redaccion de esta Revista parecia po-
ner todo su carifio, parecia mirar como
predilecto de sus amores cuanto a esta
Sociedad atarie.

Para el alma del ferviente catdlico,
cuya desaparicién llorardan con nosotros
muchisimas Congregaciones y Centros
piadosos y benéficos de los que formaba
parte, pedimos a nuestros consocios y lec-
tores una oracion, enviando al propio
tiempo desde este lugar nuestro sentido
pésame a toda su familia.

Jose Ramis DE AYREFLOR ¥ SUREDA,
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Donaci6n a Lluch de Pedro Ant.” Perragut

de los predios de Menut 'y Binifaldo

1685

«Die v. mensis Januarij anno anativitate
Dni. M.DC.LXXXV.

En nom de nostro Sefior ettc. Jo Pere An-,
toni Ferragut y Caneues, ciuteda de Mallorca
natural y habitador en la vila de la obla, attro-
bat personalment en lo collegi y casa de nostra
sefiora sanctissima de Lluch de Grat ette. Ab
lo present publich instrument ete. y del millor
modo que puch ete. Per la molta y gran pia
devocio que tinch a la dita nostra sefiora sanc-
tissima de Lluch y a nels seniors collegials de
aquella don ab donacio mera, pura, simpley
irreuocable entre vius, y de present a dita nos-
tra seifora Sanctissima y collegials de aquella,
quy vuy son, y per temps seran com son vuy
los molts Rts. sefiors Michel Serra Prior, Chris-
tofol Bennaser Dr. Theolech, Pere Serda, Jaume
Morro, y Llorens Jaume, tots preveres y colle-
gials de dita casa de nostra sefiora sanctissima
de Lluch presents etc. y sos succesors etc. y no
tant solament axo, pero encare volent adimplir
la voluntat del sefior Antoni Caneues, mon on-
clo, dos possesions mias, anomenades la vna
Menut y Ja altra Binifaldo, scituadas dins el
terme, y Parrochia de Lluch, y tots y qualsevol
drets veus, credils, v accions, que yo are, o, en
esvenidor puga tenir sobre ditas posessions, tin:
gudas sots alou las quals affrontan
com en actes de quiscuna de aquellas es de
veurer, y aquellas tinch, y posseiesch com a do-
netari en lo cas que he tingut lloch del dit se
flor Antoni Caneues mon onclo, ab la donacio
que de aquellas feu a Joseph Planes y Caneves
son nebot, y mon cosi, ab acte rebut per lo dst,
Juan Armengol, not. que sots al 19 Nouembre
1659 la qual donacio a dita nostra sefora sanc-
tissima, y collegials de aquella, qui vuy son, y
per temps seran, fas ab los pactes, condicions, y
reseruacions infrascritas, et cum onoribus, et
oneribus,

Et pri.°es pacte, y en tal fas la present dona-
cio de ditas dos possesions, y demes drets a
dita nostra sefiora sanctissima y collegials de
aquella, qui vuy son, y per temps seran que v,
m. seiior Prior, y demes collegials de dit colle-
gi me deguen donar, y pagar cade any durant
la mia vida docentas lliuras dich 200 Ls, mo-
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neda de Mallorca, pagadoras cada any lo die y
festa de sant Antoni de Janer, las quals me han
de donar, y pagar ya el dia de sant Antoni de
Janer primer venidor, cobrant empero v. m. dit
sefior Prior, y demes collegials la annua merce,
que a mi me fan de ditas possesions, qui tambe
cau dit die, y en cas sobrds algana cosa mes de
ditas zoo Ls. que ab la present me reserue tem-
be vull vaje compres ab la present donacio,
puis a solas me contenta de ditas 200 Ls. cade
any, y aco per pacte.

Item es pacte, que sempre, y quant yo dit
Pere Antoni Ferragut moris y dexas sobreviuent
la sefiora Juana Serra, y Ferragut me muller, y
aquella visques vida vidual, casta y sens marit
v. m, dit sefior Prior y demes collegials, qui
vuy son, y per temps seran tingan obligacio de
donarli y pagarli cade any de se vida en dit cas
de vida vidual 150 L. dit dia de sant Antoni
de Janer, de nombre de aquellas 200 Ls. que vo
me tinch reseruadas, con que dempres de la
mia mort preuiuint dita Sra. a soles pagaran
ditas 150 Ls. y las restants 50 Ls. a cumpli-
ments de ditas zoo l.s, seran instinctas y asso
per pacte.

Item me reserua ab la present donacio de
vida mia y de vida de dita sefiora me muller en
dit cas de vida vidual, dos quarteras de xexa
bona y rebedora cade any y aco per pacte.

Item es pacte y ab tal tas la present donacio
de que sempre, y quant Francesch Solivellas y
Antonia Martorell se muller vullen estar a la
possesio de Menut, y Juan Baptista Solivellas
vulla estar a la possesio de Binifaldo per arren-
dadors com estan lo dia de vuy, que v. m. se-
fior Prior, y demes collegials qui vuy son y per
temps seran nols pugan treure de ditas posse-
sions de Menut, y Binitaldo per major preu de
annua merce, de la que a mi me fan lo die de
vuy, sino fos, que v. m. seior Prior y demes
collegials, qui vuy son, y per temps seran, fas-
sen milloras a ditas possesions de ques meres-
que pujar de preu, y en cas se hagues de pujar
de preu yo dit Pere Antoni Ierragut degue
caber ab lo tracto de dit arrendament,

Item me reserua ab la present donacio de
vida mia, y de vida de dita sefiora me muller,
en dit cas de vida vidual, empriu per tots los
orts y fruitas de aquells de ditas possesions
Menut y Binifaldo, y habitacio en qualsevol
casa de ditas dos possesions, y ab pacte que
sempre, y quant yo per mon vs, y servei vulla
tallar ningun fuell de carro, o scala de carro

nom pugan impedir puis mo reserva per
pacte.

Item me reserva cada any durant la mia
vida y la vida de dita sefiora me muller en dit
cas de vida vidual, lo que los dits arrendadors
me acustumen donar cada any de mes de la
annua merce, com es un quintar de formatje,
dos moltons, quatre quarteras oliuas entre ver-
das y negras, vna porcrasta, y aglanarme cuatro
tosinos en el bosch de ditas possesions, y aco
per pacte.

Item ab la present donacio me reserva per
la mia anima, y del meus dotze officis cantals
ab la musica de dita santa casa, los quals ja se
reserua lo sefior Antoni Caneues mon onclo ab
la de sobre sitada donacio que feu al dit Joseph
Planas, y Canaues en poder dit Armengol not.
als 19 Nouembre 1659, a be que es veritat que
menaue se selebrassen en quisqun primer Diu-
menje de mes, are en la present donacio vull
que los dits 12 officis se celebren y canten lo
vn al dia de sant Pere, altre al dia de sant Vi-
cens Ferrer, altre al dia de sant Francesch, altre
al dia de nostra senora de Septembre, altre al
dia de tots los Sants, y altre lo dia de santa
Margarita, y los restants sis officis fins a cum-
pliment de dits 12 officis vull se selebren y
cantan al primer Diumenje de cade cap de mes,
y aco seguida la mia mort, y demes de dits offi-
cis vull y man que sem cante altre offici lo die
y festa de sant Antoni de Juny cade any, y per-
petuament comensant ya lo dia y festa de sant
Antoni de Juny primer venidor, per la mia ani-
ma y dels meus, y finalment me reserva, que al
die de la mia mort tots los Rts. sefiors Colle-
gials me celebran una misa baxa quiscun per la
mia anima, y vn offici conventual vna volta
tantum.

Item y finalment me reserva cade dia, y
perpetuament vna misa baxa que es la matexa,
que lo dit sefior Antoni Caneues mon onclo se
reserua ab la de sobre calendada donacio per
la mia anima, y dels meus.

Hac itaque donationem etc. Et Generaliter
fa vobis dicte Beatie Virgini Mariae, et colle-
gialibus, qui nunc sunt, et pro tempore fuerint
facio vt superius dictum est pro vt melius fa.
Ft sich consti, fa Promi. facere habere Pro
quibus fa. obli bona, fa. Renun. omnibus causis
ingratitudinis etc. Et ligi dicenti etc. Hec non
legi si vnquan codice etc, etc. Et hisi presentes
nos dicti Prior exterig. collegiales nomie dicte
beate Virginis Marizz Gratis etc., acceptamus



prazsentem donationem per vos jam dictum
Petrum Antonium Ferragut Ciuem wmilitaren
factam cum supradictis pactibus de qua fa. et
large fiat etc. Actum in domo de Lluch etc.

Testes etc. Mathias Simonet vile de Ale-
ro Majordom de dita casa, y mestre Juan
Rull sastre de la vila de Pollensa trobat
personalment en dita casa en presencia
dels quals lo dit sefior Pere Antoni Fe-
rragut ha firmat, y los dits Rts. sefiors
Capellans, y collegials han aceptat.

Ex actis et nottis Hieronimo Rossello not.
q. sumpta fuit presentis Insh. Copia per me
Hieronimum Rossello not. vt que ab oumibus
sua det. fides signum quod in meo tabellionatu
clegi depingo die vj. 2z Augusti 1702.»
' Sig P num.
Per la copia,

GasrieL Liasres.

Historia de Mallorca

del

Dr. Mn. Joan Binimelis
Codi Serra-Cortadu
Llibre 111
CAP. 1V

De la vingude dels Cossaris a la Vila de Andra‘g

| 42 g. Assan,baxa renegat, y de natio Ve-
netiane, y Rey de Alger concerti una armade
de 24 vaxells entre galeras y galiotas, y posas
per general de la dita arrade ab intent de pas-
sar 4 Mallorca, y donar un essalt a la Vila, y
Parroquia de Andraig y de fet se parti de la
Ciutat, y port de Alger als 2 Agos 1578. Arri-
ba ab la sua armade al port de Andraig, desem-
barcaren en lo desembarcador del coll de la
grua a dos hores antes de ferse die tragueran
en terra 1200 turchs tots ab scopetas armats, y
alguns archs, y sens asser descuberts tiraren
dret a la Vila de Andraig tant sacrets que nigu
sen adonaue per estar los guardes totas adormi-
das, o qui sa nos trobauen en la guarde aquella
nit caminaren los turchs per lo cami ordinari
de la Vila sens de nigu esser vits, ni sentits, fins
que foren ja molt prop de la Vila y vahentse
los turchs descuberts de los de la Vila comen-
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saren 4 despertar gran musica de sons y altres
armonies com qui menospreciaue la gent de la
terra la qual se tanien ells per molt superiors, y
pensant queu replegarien sens resistentia par-
que sabien per los pilots que aquell die era dis-
sapte en que los de Andraig acustumen los
dames anar a la Ciutat per la venda de las
fruytes, y altres vitualles. Fra a les hores Capita
de Andraig Francesch Desmas Ciuteda de Ma-
llorca molt antich, y nos troba alli trobarense a
les hores en la Vila no mes de 30 homens, ques
replegaren com millor pogueren. Seiiiren los
turchs tota la Vila per dos parts pensant que de
esta manera nigu als scaparia y en est | 43 An-
draig la major part de la gent inutil se reculli
dins la torre de la Vila ab 12 homens, y altres
en lo fort de la Iglesia y altres tiraren 4 la mon-
tanie, feranse forts los de la torre y peleauen
valerosament contre los" turchs y els maltrac-
tauen y en matauen ab lo que stauen provehits
alli de dins ab armelins, y escopetas, que no
porien axi los turchs decorre la Vila per cause
de la torre, retiranse en un pla quis diu lo to-
rrento haont staue la Real del Rey de Alger, y
estant desta manera los turchs retirats tingueran
acort de anarsen vist que la ganancia los era
gran perdua, seguisque ab lo atabuxement dels
de la torre se posi foch a la poluore, cobraren
animo los turchs qui ja sen tornauen, y ab
grans crits, y aleridos remateran altre vegade
contre la Vila, y sequetjarenla tota puis stauen
sagurs que de la torre nols perien daiar sino
era ab pedrades, replegaren tota la roba que
trobaren per lus cases, y entre donas, mifions y
tres homens captiuaren 25 animas, y de aquellas
dexaren dos dones en lvisa per ser molt vellas,
Ambarcarense los turchs en lo lloch de la ba-
llesteria, morien dells 10 homens y captiuarense
13 que enuiaren a la Ciutat principal de Ma-
llorca. Creuse que la guia y pilot que los turchs
aportauen era un Balthezar Mas als colles. Resta
la Vila tota saquetjade y robude exceptat dos
cases que defensaren de la torre a pedras. | 43 g.

& 10 De la Parroquia de Purpugnent y Es-
tallenchs .

Purpuient, o, Perpunehent te la sua Iglesia
en despoblat dins de una vall, circuide per totas
parts de montaiies altissimes, y mes fruitiferas,
de grans oliuars, y moltes altres [ruites que en -
ella abunden, abunde tambe de moltas ayguas
de fons de ue molen algnns molins, y esta es

#
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la que diuen la Parroauia y vall de Purpuiient,
que dista de la Ciutat principal de Mallorca 8
milles, ab la qual confina los seus terinens, per
la linea de lleuant, y mes per la part del ponent
confina ab lo terma de Andraig, y ab la mar de
Estallenchs suffraganeo a dita Parroquia, ter-
mina mes per lo vent de tramontane ab lo terri-
tori de Esporlas, y per la linea del mitx jorn ab
Caluia te per Patro en la sua Iglesia la Assump-
¢io de N. Seiiora, a qui se celebra ab gran so-
lemnitat la sua festa,

La cullita de aquesta Parroquia ab sos sul-
fraganeos es de forments 5500 quarteras; de or-
dis 1000 quarteras y de siuades 1000 (uarteras
e mes auant la sua cullita de olis 7000 truyades,
es abundant aquest territori de fruites major-
ment de precechs, y melicotons, que son tinguts
per los millos de la Isla.

Te esta Parroquia baix de si dos suffraga-
neos Estallenchs distant de la mar 100 passos
geometricos de 35 casas, y lo altre se diu soper-
na de 6 casas, o alquerias,

Tota la Parroquia junta te 65 fochs, y po-
cessions; de homens de Armas te fins en 250
homens arats, de gent | 44 de Cemunio, y de
gent inutil te fins g6o animas, la sua muni-
cio de bastiars son de mulas, y matxos fins en
go, de ouellas, y moltors 4320 caps, de cabres,
y cabrons 560 caps; de bous, y vaques 354, de
azens 210, de porchs 258 y de caualls 14.

Los termas maritims de esta Parroquia te-
nan principi en la euangelica dels termens de
Andraig, en la qual costa, y ribera noya parti-
cularitats pere conciderar per ser tota ella costa
seguide, ab tot que aspre, y fragosa y desestro-
sa. Esta tantost lo desembarcador de Estallenchs
en lo qual la Vniuersitat de Mallocra paga a 3
guardes 70 Ll la qual dista del lloch poch mes
de 1000 passos, passade la qual sta la punta del
algar haont hia una aygue que es poca, sagues-
xe apres lo coll del Verger, sobre la qual punta
han edificade una torre de guarde sobre un pe-
fiasco per guarde de uns desembarcadors, alli
propet de la dita torre haont cade die arribauen
los moros, y alli se stauen amegats posantse a
pas per els pasatjers y caminants de Estallenchs,
o Baiabufar, y captivauen molta gent, en esta
torre posa Bafiabufar dos guardes perque esta
ja en son districte, y ay van per torn, y sens
paga, y dona lo seu foch a la talaya de Vallde-
mosa prenintlo de la popia de la Dragonera.

§ 1. De la Parroquia de Esporlas y Baiabufar

La Parroquia e Jglesia de Esporlas es vehina
de la Ciutat, | 44 g. y en distancia de 8 milles,
sta situade dins de unas valls circuida de unas
montafies molt altas, y ab que molt aspres son
molt fructiferes fornides de grans oliuars, y
ayguas excellentissimas, es terra molt regalade
de molts orts, y fruytas moltissimas, y fonts
manantials ab que es regan aquells orts tan
amenos, que amballaxen molts abres, y plantes
de molts polls, murterars en gran abundancie, y
en particular ha dotat la naturaleza aquest lloch
de una spetia de ellas que donen un fruyt de
grandeza increible com & grans de oliues, y sens
pifiol suaues molt al gust, que si fos fruyta ques
pogues entretanir y saluar, axi com se sol fer
dels reims, seria fruyta de stimatio incompara-
ble, de tal manera son estos murtons que men-
jant molts dells nos sentan may asessiats, y sens
esta fruyta abunde lo lloch de moltissimas mal-
uesias, ques el millor vi que es fa en tota la Illa,
y mes precechs molts, cirers, y altres fruytals, te

. ortalissas que la annoblexen, y enriquexen. Es

esta Iglesia rura', y deserta la sua poblacio; les
suas alquerias, y refals son en nombre 58 sens
los molins que son 14 entre los de la grange, y
los de Canet, los confrontants de esta Parroquia
per la linea del lleuant te la Ciutat principal,
confina per lo ponent ab la mar de Banabufar,
per la linea de tramontane ab Vall de Mossa y
per la linea del mitx jorn ab terras de Purpug-
nent.

Lo Patro de esta Iglesia es lo Apostol Sant
Pere, que los morados solemnisan molt la sua
festa als 29 Junhy. | 45 Per el mitx de esta Vall
passa una sequia de aygue de la qual molen los
dits 14 molins, Esta font de aygue nax dins la
matexa Parroquia en terras de la Pocessio de la
Grange, y una milla despres se enuenca, y del
tot se pert dins un barranch, y va de esta ma.
nera supterranse fins o tornar axir en lo territo-
ri de Canet dins la matexa Parroquia, y terma
per espay de una milla, y alli haont nax la ano-
menen la font de la Alzina, de la qual de alli en
auant molen alguns molins y rega gran part de
la orta fins entrar dins la Ciutat dins de la qual
molen de ella dos molins, y finalment cau en la
mar del port.

Los perayres de la Ciutat de Mallorca ente-
nent que esta aygue se perdia, y encauaue dins
lo Barranch, volguerenla cobrar, y pendre fentli
una solemne sequia qui costa 1500 LI, y estant



ja la sequia en son orde llensarenhi la aygue
(qui altrement se perdie) pereque per assi anas
a certs molins drapes, que tenian aparellats, y
tantost veran que tota ella falta a la font de la
Alzina, y que era aquella matexa, tornaren la
aygue com antes estaue, y la sequia se es cay-
gude ja, y destruide, y haya pochs vestigis
de ella.

Te esta Parroquia e Iglesia alguns sufiraga-
neos en son districte, com son Bafabufar, que
en llengua arabiga se deya Banalbahar, llogue-
ret de 55 casas distant | 45 g. de la Iglesia de
Esporlas 4 millas, y de la mar 500 passos geo-
metricos, aquell lloch es de molt de regalo, y
frescura que no fa lo restant de la Parroquia es
dotat de bellissimas fruytas, y moltissimas ayguas
ab que es regan aquells tants orts. Aquest es el
lloch haont se fan los Viblanchs millors de tota
la Illa, y moltas maluesias que arriben fins a
4000 quarters, assi es crian aqnells murtons tan
anomenats per tota la Illa, y fore de ella que
son grossos com las oliues dels oliuars, y sens
pifiols, que solen esser anutjosos als quils men-
gen. Es fruyta tal que sis conseruas, y mantan-
gues molt sens corrompre fore del abre seria
mes anomenade fruyta per el mon, que en Va-
lencia las camuesas de Arago, y en Roma la
letjarolas de Napols, ni los melons de Balmona.
Ab tot asso vehem ques fan grans diligencies
per arribarne a Valencia y a Barcelona per par-
ticulars de la terre.

La principal cullita de esta terra es de mols
olis en la qual si solen cullir fins en 8ooo trulla-
des que ar. [a ra6] de 25 quartans per trullade son
200000 quartans, es la sua cullita tambe en for-
mens 3ooo quarteras; de ordis, y ciuades 1500
quarteras.="Te esta Parroquia fins a 300 ho-
mens de armes, de gent de Comunio 650 ani-
mas, y de gent inutil 670.=Demunitio de bes-
tiar te co es de ouellas, y moltons 3800 caps,
bestiar cabrum goo.==vaques, y bous 260 caps;
de mulas, y matxos 150. | 46 Los confins de
esta Parroquia per la part del mar son y tenan
principi entre lo algar de Estallenchs, y Coll de
Verger, haont sta edificade la torre de guarde,
de la qual ja atras hauem perlat, y com tota
aquesta costa sia pefas altissimas, y rasas noy
ha en ella que conciderar si no es en lo desem-
barcador deuant del lloch Banalbufar y fa com
un reclau xiquet, haont ve a donar una aygue
amb la qual mol un moli, qui sta dins de la
obertura de una pefia sens altre industria de
mans, cayent despres a la mar del dit desem-
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barcador, per lo qual moli sen abaxen a la mar
per uns afferralls qui seruexen de escalons, se-
gons se proue abexar per alli a le mar, y ab tot
que es est pas tan aspre, y parillos la sua pujade
y abaxade, han pujat per alli los Cossaris les
vegades que son estats a Banalbufar per no
haueri altre pas per haont pujar, ni desember-
car, y perex la Vniuersitat de Mallorca posa
una guarde de peu cade nit a la qual done cada
any 37 L1.==Es la trauesia de aquest desembar-
cador de mestre, y tramontane.=apres mes
auant esta la punta que diuen cauall bernat,
deuant de ex Illot sobre la qual fan guarde de
die, y de nit dos homens de que, a los quals la
Vniuersitat de Mallorca dona 84 Ll., descobrin
estas guardes tota la costa fins a Bufiola, y per
le altre part fins el Coll del Verger tantost apres
se saguex la punta de Bufiola, y per la altre
part fins al Coll del Verger | 46 g. tantost apres
se saguex la punta de Bufiola junt a la qual hia
un desembarcador quis diu lo port del Canonge
haont ja los moros desembarcaren, y corrague-
ran algunas heretats de aquell comarca.

§ 12 De la Villa de Valldemossa y son terme

La Vila de Valldemosa sta cituade dins de
unas montafies a distancia de 8 millas de la
Ciutat principal de Mallorca tota ella ab lo seu
terma es molt hermosa, amena, y deliciosa, no
sols per los grans oliuars, pero encara per los
tants orts, y abres de tota spetia de fruytas que
tota la ennoblexen, y te moltas fons de ayguas
ab los regan. Los ayres de esta terra son sanis-
sims, y te lo seu sel molt templat mes que nigun
altre de la Illa. Ay en lo seu terma algunas fons
de ayguas molt auentatjades en ser primas fres-
cas, y delicades, com son la font del Cayrat, la
font de la almengaue, y la font de mestre Ra-
mon prop del monestir de Miralmar y la font
den porgel que en tot es superior a les altres y
excedex a totes las fonts del terme ab lo seu
valor, § nobleza, y no sens cause han molts
parlat, y conten della grans alabances ab ver-
80s, ¥ cangons pintant en quant poden la sua
poxanse y belleza.

Y encare se troben en lo territori, y terme
de esta Vila passades de 100 fonts de ayguas
manentials sens las que tenim ditas, y de ellas
se veu que molen molins, y regan aquells orts,
y de exa manera embellexen tots aquells jardins
tan | 47. principals, y abres, y parrals aspres, y
plantes ab gran abundancie, y per¢o y per la
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seua frescura los Cossaris qui lan sequetjade la
anomenaven Vila verda=—=confina aquesta P’a-
rroquia los seus termas per la part del lleuant
ab lo terma de Buiiola, y per la part del ponent
ab Baifialbufar, y la sua costa maritima termina
mes a la linea de tramontane ab lo lloch de
Deya son suffraganeo y per la part del mitx jorn
ab Esporles.

La cullita de esta Parroquia en los mantani-
ments es en molta manera, la cullita en forments
es en 3500 quarteras; de ordis 550c quarteras,
de ciuades 3500 quarteras, tot lo que pot donar,
y cullir de olis es lo que ha donat lo afiy 759
que son estades 5400 truyades que ar. de 22
quartans per trullade seria la sua cullita 118800
quartans.—en lo de las fruytas que cullen son
tantes que tot lo afiy manten venderia de ellas
en la Ciutat principal de Mallorca; abunde de
varias espetias de cireras, y son las millors quey
ha en la Illa, y totes altres spetias de fruytas,
com son pomas de tota spetia, y tot lo dames
ques pot desitjar.

Enlo terma de Valldemasa se troben 18
pocessions, o, alquerias, y setse rafals cade una
de ellas, y refals te oliuars, y jardins, y algunes
fonts, tota ella es de 173 fochs: homens de arme
250; gent de comunio, y gent inutil 760 animas.
La monitio de aquesta Parroquia es bestiar me-
nut de ouellas, y moltons 1980 caps de | 47 g.
cabres, y cabrons 1300 caps, te de bestiar gros
com son matxos y mulas 26¢, de azens 120 de
porchs 1oo caps.

Junt a la Vila de Valldemosa sta la casa de
Jesus de Nazaret, haont habiten fins en 14 fra-
res del orde del Cartuxos, la qual casa, y Mo-
nestir fonch fundat per lo Rey D. Marti als 15
Jufiy 1399 residint a las ores en Zaragoza de lo
qual parle en lo acta de concessio dient que era
filla de la casa de la Vall de Ehris del Reyne de
Valencie, funda tambe per el matex, y aquell
adota ab grans denatius y censos, y a aquest
Monestir concedi lo Rey D. Marti molts priuile-
gis, indults, y llibertats, y com era aquest prin-
cep tant donat a la cassa [cassa] porta a Mallorca
la casta dels Ceros, que auans en la Illa nols hi
hauie, y soltats per aquellas terras, y montaiies
de Valldemosa, haont encara vuy se conceruen
en las montafies per pastority, y en la matexa
casa, y Monestir de Cartoxa de Valldemosa hi
ha una istantia a que anomenauen la sala Regia,
haont habitaue lo Rey per ser aquell lo seu
Palatio, y alli per las parets stan sculpits alguns
ceros de mitx ralleu en testimoni qui ¢a per ser

estat ell el primer poblador, y lo vulgo de aquell
temps qui may hauien vists ceros los posaren
nom martins, y vuy encara dura en Mallorca
los mifions cridar en la llur ma un cero dels
domestichs ab nom de Marti.

Lo terma de Valldemosa per la part de la
| 48 montaiie te principi en lo port que diuen
del Canonge, y la cale den Claret en la qual hi
ha una font de aygua gran pere prouehir fins a
10 vaxells, en aquesta cale desembarcaren Cos-
saris, y corragueran tota la Villa de Valldemosa
que fonch tornade aquella molt assefialada, y
mareuellosa, y per creure ques cosa molt digna
de ser sabude cortare breument la Historia,
perque rebude en gloria, y loor dels mallor-
quins, v mes de Valldemosa.

Seguis que lo primer de 7552 el
disapte, die de St. Remigi arribaren en la coue
den Claret dita de son ferrendeli 10 galiotas de
turchs, vy lo llur marinatje fonch que desembar-
caren joo turchs, y sen pujaren per un pas que
diuen de las vaques circa una hore antes del
die, foren descuberts per las guardes de la terra;
era en aquell temps Capita de Valldemosa Ra-
mon Gual Caualler molt valent y esforcat, el
qual entesa la noue prestament ab la sua solita
diligensia-junta la mes gent que pogue, que per
ser disapte la dames gent era en Ciutat pera la
venda de las fruytas, y de esta manera nos troba-
ren ni juntarse pogueran mes de 36 homens, con-
tant entre ells alguns miiicns, Partis lo Capita
ab estos 36 homens per la via dels inimichs, y
aquells encontraren tan tost en un puig que
diuen de 1a moneda a mitja hore antes que el
sol apuntas, entengue lo Capita que los inimichs
eran gran numero aparague dexarlos passar per
creure que | 48 g. ningun bon affecta faria
perque sobrepujauen els turchs a los Christians
en me de 10 per un, y aquell lloch haont se
trobauen era mes fauorable per els inimichs que
per los nostros, y ab tot ques tinga per cert alli
que los turchs tingueran noticia de los Chris-
tians ab tot determinaren de passar auant sens
acometre confiant quiga de la multitut, y gran
numero deells, y de las bonas guias, y pilots
que aportauen ques pot dir axi que los mes
practichs homens de Valldemosa no agueran
axi en aquellas ores tan acertat lo cami, y los
passos tan aspres, y fragosos. Be aparaxia que
stauen be al cap e informats de las terras, y dels
seus passos, y quant be sabien que en aquell
die de Disapte faltaria tota la gent a Valldemo-
sa. Los turchs sen entraren per la Vila, y corra-



gueran, y saltajarenla tota a llur plaer sens con-
tradir creatura de esta Vila, sino fonch un home
sol quis troba entre part de ells ab una ballest.e
armade ab ‘una setjeta, y sens may desperar
aquella se isque retirantse encarantlos, y alsant,
y abexant la ballesta contre los turchs fentlos
dexar alguns trocells de robe de la que sen
aportauen y com aquell home ves la couerdie
de aquells turchs dona sobre de ells fins quels
feu retirar ab stol de inimichs qui stauen aturats
en lo cap que diuen del Cos, estant las cosas
de aquesta manera lo Capita qui sera ja posat
en la salade sperant los turchs a un pas aspre y
fragos per hont pensaue | 49 hauien de venir ab
lo cuydado gran que tenia de les dones v gent
inutil qui restaue en la Vila determina de aque-
lla poca gent que tenia, y aportaue ab se enuiar
algunes spies a la Vila dels mes spedits (a parer
seu) que tenia y que donassen auis de lo que
passaue, perque com nunca moros hauien estat
en Valldemosa nou creyen, y hau tenien per
impossible per ser terra tan aspre y asquebrosa
y esta negligencie de moltes dones increhens
pensant que aquella vingude no podia fer colp
ni tal gosarsi impendre fins a que veran entrar
los turchs dins la Vila, o, prop de ella essent ja
die clar fonch cause que cautiuaren passats de
400 entre dones y mifions y quanta roba hi
hauia en la Vila carregaren y sen ho aportaren
tot, y lo que ha dexat alguna admiratio, es que
anant estos gossos tant famolents, y robant, y
captiuant animes que nos giraren per intent per
entrar a la casa de Cartoxa pessant tot lo stol
de ells per deuant les portas del Monestir, y los
monjos los se stauen mirant en tot lo llur mari-
natje que feyan.=—trobantse ja lo camp dels
turchs en lo cap del Cos ab tota la presa, y
saco, tots tots carregats de robas, Y trossellas, y
fins lo Vicari qui es deya Pera Cames, y les
guardes, y spies que hauien pres en descuyt
marxa lo camp, y tira a la volta de mar per al-
tre via de la que eran vinguts, que ab asso se
mostra que tenien molt bonas guias, y pilots, y
particularment se | 49 g. diu que entre ells ve-
nia un Pedro Valenciano qui hauia ja habitat
molt temps en la Cartoxa.

Estaue lo Capita Ramon Gual ab gran cau-
tela y vigilancie entanent sempre el marinatje
que los turchs feyan entanent que las 1o Galeo-
tas se eran mudades o, a un altre barranch, y
sabent tambe per las spias que antes hauie en-
uiades a la Vila estos feran relatio que los ini-
michs tornauen per la via del Barranch presta-
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ment el Capita ana a la salta qiie éra el passar
los turchs pero com ells venint a son pas los
turchs qui anauen en la llur deuant guardie
descubriran la bandera dels Christians, y con-
sultaren tots ells entre si que farien, determina-
ren de mudar de cami, y encaminals la guia per
lo pas que es diu del Rafal (y ara li resta el
nom del pas dels moros) ques cosa que molt
nos espanta que sabessan tal pas que los mes
practichs del lloch nol saben.

Lo Capita Ramon Gual staue desitjos, y
molt cobdicios de acometre, y vayhent que los
turchs mudauen de cami anauels tambe seguint,
y acostantse los turchs al pas digue al homens
(ue tenia en sa compaiflia que eran no mes que
27 perque los que ol hauia enuiats per spies no
tornaren tots, y los feu aquest parlament.

Per 1a copia,
Axtont M.* ALCOVER, PRE.

(Continnard.)

HISTORTIA

del Colegio de Ntra. Sra. de Monte-Sidn,
de la Compahia de Jesds, de la Ciu-
dad de Mallorca, desde su prin-
cipio con el orden de los
Rectores, y afios.

(LONTINUACION)

A 7 de Septiembre vino de Valencia a' este
“ollegio para leer Curso de Artes el Hermano
Geronimo Dauder, como le leyo, conforme arri-
ba esta ya apuntado.

En el afio 1575 con la sollicitud del Padre
Matthias Borrassa Rector deste Collegio, el qual
(como se ha dicho) llevava el assunto y superin-
tendencia de la fabrica de la Iglesia, passava.
muy adelante, y con grande fervor el edificio
del cuerpo de la Iglesia, con quatro capillas'a
cada parte, y la gente con mucha liberalidad
acudia con ltmosnas a dicha fabrica.

Los ministerios de Sacramentos de Con-
fession, Comunion, de Sermones y de Doctrinas
Christianas yvan con fervor: los exercicios de
letras en las tres Classes de Gramimatica, y en
el Curso perseveravan en aumento,

Il Padre Bartholome Coch predicé la Cua-
resma con grande concurso de oyentes y fruto’
de las almas, .

A 26 de Agosto deste afio 1575 vino a este -
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Collegio para visilarle el Padre Pedro Villalva
Provincial desta Provincia de Aragon con su
compafiero que era el Padre Joseph Guimerd;
traxo consigo a este Collegio para que residies-
sen de proposito en el al Padre Pedro Latorre,
natural de Penaroja de la Diocesi de Garagoga
en Aragon el qual residio muchos afios en este
Collegio confessando, hasta que murio, como
se dira.—Y el Padre Luys Prado, natural de la
ciudad de Valencia, que vino por Predicador y
predico tres afios en este Collegio.—Y el Padre
Antonio Mattheo, que era natural desta Isla, de
la Villa de Inca.—Tuvo dos o tres afios cortissi-
ma salud, no pudo perseverar en la Compaiia.
—El Hermano Antonio 'T'homasino natural de
Sacer de la Isla de Cerdeia, y vino para obrero
y a leer Grammatica, y la leyo casi dos afios.—
El Hermano Pedro de Cuevas Coadjutor tem-
poral natural de Toledo en Castilla, el qual
murio en este Collegio a onze de Diziembre de
1579, como abaxo se dira.—Y el Hermano
Monserrat Falquet Coadjutor, que havia ydo al
noviciado y volvio aqui, v despues de afnos no
persevero.

Llegados pues el Padre Provincial Pedro
Villalva con los sobredichos a este Collegio,
empego su visita el mismo dia, prosiguiola y
concluyola muy bien y con mucho provecho
del Collegio el ultimo de Setiambre dexola es-
crita, como consta en el libro de las Visitas,
dende el folio 328 hasta el folio 338.—En la
escritura desta Visita paresce que estavan en
¢éste Collegio los Padres con los officios si-
guientes:

El Padre Matthias Borrassa era Rector.

El Padre Joan Llop Ministro y Consuitor.

El Padre Bartholome Coch, Consultor y
Admonitor,

El P. Joan Cussola Censultor y Procurador.

El Padre Bernardo Crespin Consultor y
Substituto de Admonitor.

El Padre Pedro Latorre Prefecto de la Iglesia.

El Padre Joan Aguirre Prefecto de las Es-
cuelas. ] '

Tambien se hace mencion del Hermano
Pedro Cuevas, y se dize que era compaiero del
Padre Cussola Procurador.—

Fl Padre Geronimo Dauder en este aiio prose-
guia el Curso de Artes y con fruto de sus disci-
pulos.

Acabada la Visita se fue el Padre Pedro Vi-
llalba Provincial con su compaiiero Padre Jo-
seph Guimers, y con el Padre Bartholome Coch

a tierra firme, para la Congregacion Provincial,
que se havia de tener en la ciudad de (aragosa.

A 17 de Octubre deste afio entro en la
Compaiiia en este Collegio el llermano Gero-
nimo Real, que era estudiante de buen ingenio.
—El mismo dia, mes y afio entro en la Compa-
fiia en este Collegio el Hermano Balthasar Sans,
que era estudiante de buenas partes. Como se
halla en el libro de los Novicios, folio 144.

A 18 de Octubre deste afio 1575 entro en la
Compaiiia en este Colegio el Hermano Francis-
co Coll estudiante.

El mismo dia, mes y afio entro el Hermano
Nicolas Ferra estudiante. Estos quatro estudian-
tes eran discipulos del Padre Geronimo Dauder,
que leya el Curso.’

El mismo dia, mes y afio entro el Hermano
Joan Far por Coadjutor. Consta la entrada des-
tos en el mismo libro de los novicios folio 144.

La Congregacion Provincial se tuvo en
Caragoga en este mismo aiio de 1575. Fue ele-
gido por Procurador el Padre Miguel Gobierno
y por substituto suyo el Padre Bartholome
Coch. Y como el Padre Gobierno adolescio, el
Padre Bartholome Coch huvo de yr a Roma; y
assi fue a Roma por Procurador desta Provin-
cia, y el afio siguiente bolvio a esta Provincia
vino nombrado Rector deste Collegio, como en
el siguiente Capitulo se dira.

En este afio 1575 no teniendo este Collegio
mas de 150 ® de renta, y viendo el Padre Rec-
tor Matthias Borrassa, que el deposito de las
200 & de renta, que se havia hecho en manos
de los Jurados (como arriba en el Capitulo pri-
mero desta historia en el afio 1567 tratando de
la visita que hizo deste Collegio el Padre Pro-
vincial Alonso Roman se ha dicho) no se seguia
el fin que se pretendia, que era augmento de la
renta de las dichas doscientas libras por des-
cuydo de los Jurados, y por la negligengia en la
exaction de dicha renta, y grandes gastos, que
en dicha exaction se hacian; con licencia de
Nuestro Padre General Everardo Mercuriano
se cobraron de los dichos Jurados las dichas
200 @ y assi en este mismo afio de 1575 y en
adelante posseyo este Collegio 350% de renta,
con las quales, y con las limosnas se mantenia
y anadiendose algunos legados, hasta el afo
1584 vino a crescer la renta deste Collegio hasta
500 ® poco mas o menos.—Como en el discur-
so desta Historia se dira, y el Padre Matthias
Borrassa en su quaderno lo apunta,



CAPITOLO CUART)

Del quarto Rector desde Collegio que fue ¢l Padre
Bartholome Coch y de las cosas que en tiempo
de su govierno se hicieron dende el aio 1576

asia el de 1579.

En el afio 1576 bolvio de Roma ¢l P.c Bar-
tholome Coch y haviendose visto con el P.c Pro-
vincial Pedro Villalva y conferido con el los
despachos de la Provincia, como venia nombra-
do por N. P, G. Everardo Mercuriano por Rec-
tor deste Collegio luego en saver buen pasaje
vino y llegado a este Collegio dejando el P.:
Matthias su officio de Rector le tomo el P.
Bartholome Coch y fue el 4 Rector en orden
deste Collegio; no se ha podido averiguar el
dia, mes y afio en que empego de gobernalle.
Pero bien se sabe que empego de serlo en esse
afio de mil quinientos setenta y seys, porque en
el libro antiguo de la fundacion y rahyses deste
Collegio folio 12 esta escrito de mano del P.*
Diego Morales, compafiero que fue del P.c Ge-
ronimo Roca quando visito este Collegio (como
abaxo se dira) que el Padre Bartholome Coch
entro por Rector deste Collegio el afio 1576, lo
qual se presume que el dicho Padre Diego Mora-
les lo saco y dejo escrito del libro de la Provin-
cia de Aragon que lleva el Provincial consigo vi-
sitando los Collegios como ya arriba se ha dicho.

Con la buelta del Padre Bartholome Coch
a este Collegio se puso fervor por medio de sus
sermones en cosas espirituales, y en provecho
de la Ciudad porque (como esta dicho en los
dos capitulos passados) cassi siempre tenia qua-
resma en la Iglesia Mayor, o en Santa Olalla, o
en Santiago; y assi se experimento reformarse
las costumbres de muchos. En este aiio de mil
quinientos setenta y seys se acabo el pedago del
cuerpo de la Iglesia con quatro capillas a cada
lado. Dijose en ella la primera missa la Vispera
de la fiesta de la Santissima ‘Trinidad (dijo la
missa el canonigo Malferit y predico el S. Obis-
po) del mismo afio haviendola bendecido pri-
mero o el dia antes con mucha solemnidad el
Tll.we y R.mo Sefior Don Juan Vique y Manrique
obispo de Mallorca, y despues aca siempre se
han celebrado las missas y hechos los sermones
y Doctrinas Christianas y exercitados los minis-
terios espirituales en ella.

A 21 de Agosto deste aiio 1576 entro en la
Compaiia por Coadjutor temporal el H.> Juan
Amengual natural de Sineu, el qual despues fue
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al noviciado, y estuvo mucho tiempo en el Col-
legio de Barcelona despues fue compafiero del
P.c Villegas en Napoles, y en Madrid, donde
murio cerca del afio 1604.

A 30 de Setiembre dia de S. Geronimo can-
to la primera Missa nueva el P.© Geronimo
Datidét en N.t2 Iglesia y en la misma misa
quitada la casulla predico en el [pulpito nuevo
de piedra que esta labrade. Fue cosa en esta
Ciudad muy publicada, y rards veces o cassi
nunca ussada en la Compaiiia.

A 17 de Octubre deste afo 1576 dio el
Consejo General de la Vniversitat de Mallorca
a este Collegio 1z libras de renta: como arriba
se ha apuntado en el aflo 1569 en el Capitulo
segundo desta Historia.

En 1z de Noviembre vino del Colegio de
Barcelona a este el P.c Cypriano Coma Natural
de Catalufia, y de Solsona; estuvo en este Col-
legio un solo afio como escribe el P.c Garcia en
su Quaderno, y se bolvio a tierra firme al Col-
legio de Barcelona,

En el mes de Setiembre deste afio 1576 0
cerca de este tiempo se embarco en Barcelona
el Padre Pedro Cadefa en un bergantin para
venir a esta Isla llego a ella y quatro o cinco
leguas lexos de la Ciudad de Mallorca, y como
no era platico en evitar peligros del mar, no
desembarco luego, como lo havia de hacer ¥
venirse por tierra, sino que se quedo en el
Bergantin determinando venirse por Mar cos-
teando; quiso el Sefior que les sobrevino un
temporal impensado y se perdio el Bergantin y
y el P.c se ahogo sin parescer su cuerpo: su
muerte causo grande pena a este Collegio y a
la Prov.* Venia este P.¢ para leer Grammatica
en este Collegio, era de nacion castellano y de
buenas esperancgas, medianas letras y buenas
partes naturales, si Dios le diera vida; mas el
Sefior le quiso llevar para si con ese genero de
muerte, Adorense sus ocultos juicios y hagase
su voluntad assi en la tierra como en el cielo, y
deste lastimos casso tomese exemplo y aviso y
aviso perpetuo que en llegar a esta Isla luego se
salte en tierra, y nadie venga costeando por
mar y generalmente hablando quien puede yr
por tierra a cualquier parte del mundo, aunque
sea con mayor gasto y trabajo, escoja mas hacer
su camino por tierra, que no con menos gasto
y menos trabajo hacerle por mar. Porque mas
se ha de preciar la vida y la libertad que se
assegura mejor yendo por tierra, que no el gas-
to y trabajo (ue se ahorra yendo por mar, y
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mas connatural es al hombre ir por tierra que
navegar por mar, pues el hombre es animal de
la tierra y no pescado del mar, y al hombre esta
dado habitar en la tierra y no en el mar, como
lo dise el Real Propheta David Psal. 113 Coelum
Coeli Domino, terram autem dedit Filis homi-
num.

Los ministerios espirituales de sermones,
confessiones y Doctrinas Christianas en bien de
las almas crescieron en este Collegio con la
venida a el del Padre Luis Prado, hermano del
P.t Pedro Prado, de quien arriba se ha hecho
mencion. El qual P.¢ Luis Crado predico cada
afio quaresma en esta ciudad con gusto de los
oyentes, porque tenia talento de pulpito y gra
cia en el desir, y con provecho de los mismns,
porque éera varon espiritual, y despues de v/lo
desta tierra el P.© Luis Prado predico muchos
afios quaresmas en Barcelona, ‘Gerona, Tarra-
gona y en Aragon. Tambien las escuelas en este
mismo afio florescieron gracias al Sefior y con
fruto de los estudiantes y edificacion de la ciu-
dad.

En este afio 1577 por orden de N, P. Gen.
Everardo Mercuriano empego la visita desta
provincia el P.¢ Baltasar Alvarez y la concluyo
el afio siguiente de 1578; esta visita fue aproba-
da por nuestro P. General, y esta escrita en el
libro de las Visitas, Este P.c Baltasar Alvarez
fue de grande spiritu, conosciole el P.¢ Pedro
Gil en Valencia, y despues de muchos aiios el
P.t dicho Baltasar Alvarez murio en Castilla
muerte de un Santo.

A los 7 de Mayo deste aio 1578 entraron
en la Compania en este Collegio tres estudian-
tes que oyan Rhetorica, de buenas partes, ¢l
Primero ¢l Hermano Matheo Ramis que bivio
algunos afios en la Compaiia 'y leyo Rhetorica
con aceptacion en Gandia y Caragoga y murio
en Barcelona.

El 2z el H.e Guillermo Barcelo, este vivio
muchos afios, residio y leyo Rhetorica primero
en Gandia, y despues siendo sacerdote mucho
tiempo en este Collegio confessando y predi-
cando, leyendo humanidad y siendo prefecto
de las escuelas murio en este Collegio, como
abaxo se dira,

El 3 el H.° Andres Moragues, este vivia aun
en el afio de mil 1613 en que se escrivia esta his-
toria, y residia en este Collegio de Mallorca, y
era prefecto de las escuelas inferiores. Partie-
ronse para Alicante a los 18 de Mayo con el
galeon del duque de Florencia,

Las quaresmas del P. R.>* Bartholome (Coch
que fueron en la Iglesia Mayor fue muy oyda y
la quaresma y sermones del P.¢ Luis Prado fue-
ron assi mismo oydos este ano y el Provecho
en las almas mucho. Las escuelas con los lecto-
res de Grammatica yvan bien,

El P.¢ Geronimo Dauder acabo el Curso de
Artes antes del mes de Mayo deste aio 1577,
saco muy buenos discipulos, partiose deste
Collegio para tierra firme con los dichos tres
H ©s novicios, que eran Ramis, Barcelo y Mora-
gues v se embarcaron en el galeon del duque
de Florencia y desembarcaron en Alicante,

A 19 de Mayo deste ano 1577 llego del
Collegio de Gandia a este de Mallorca el Padre
Juan Theodor natural de la Villa de Denia del
Arcobispado v Reyno de Valencia, estuvo al-
«unos afnos en este Collegio, y despues fue en-
viado a tierri firme, y residio ordinariamente
en el Collegio de Gerona o Barcelona.

A 15 de Setiembre deste mismo ano 1577,
escrive el P.e Garcia Royo en su quaderno y
memorial de los que vinieron a este Collegio,
que del Collegio de Barcelona con la galera
llamada l.upiana y en compaiia del Sefior Don
Antonio Doms que vino por virrey deste Rey-
no, se embarcaron y llegaron a este Collegio
ocho, csto es, quatro padres y quatro H.os si-
guientes.

El 1.r Diego Borrassa, natural desta Ciudad
H.°e del Padre Matthias Borrassa, menor de dias,
que havia leido Artes en Romay en Parisy
Theologia en Barcel.* y Valencia, estando in-
dispuesto con peligro de ser etico vino a este
Coll.e para provar los aires naturales, y conva-
lescio y estuvo agui poco tiempo, y despues
bolvio a Valencia. Leyo un Curso en Gandia y
al fin del enfermo y fue al Collegio de Valencia
y alli murio.

El P.¢ Antonio Matheo natural desta tierra,
el qual por estar indispuesto no persevero en la
Compaiia, como arriba se ha apuntado.

Il P.e Pedro Hosta del qual se ha hecho
mencion, y abaxo se hara en esta Historia par-
ticular memoria.

El P.c Garcia Royo, natural de Tarazona en
Aragon, el qual vino a este Collegio para leer
Grammatica y haser officio de cunfessor y obre-
ro, y lo fue muchos afios, y ministro deste Col-
legio del qual abajo en esta Historia se hara
memoria frequente por haber ressidido de
assiento muchos afios en este Coll.®

El H.° Ferdinando Alvaro, de nacion portu-



gues, que entro en ia Comp.* en Coimbra el

afio 1566 y vino a esta provincia de Aragon
para estudiar y acabada su Theologia llego a
este Coll.e para leer Grammatica y la leyo poco
mas de un afno, y por no tener salud entera
Bolvio a tierra firme y caminando para Portu-
gal Adolescio gravemente y murio.

El H.e Andres Constans natural de la Ciu-

dad de Lerida en Cataluiia, el qual vino a este
Collegio para leer Grammatica, y la leyo tres
afios y se ordeno en este Coll.° de ordenes sa-
cros hasta el sacerdocio, y despues fue a tierra
firme. ;
El H.° Alonso Maschin, natural de Setina
en la comarca de Calataiud del obispado de
Tarazona, el qual era H.° Coadjutor y Barbero
de officio. Estuvo algunos afios en este Collegio
haziendo los officios de Coadjutor con edifica-
cion y buelto a tierra firme murio en el Colle-
gio de Gerona.

El H.e Pedro Casas Coadjutor, natural de
Catalufia, el qual como vino sin orden del Padre
Provincial fue dentro de pocos dias embiado a
Barcelona y poco despues adolescio y murio en
Barcelona en la Comp.*

Todo lo sobredicho destos quatro Padres y '

quatro hermanos que vinieron juntos a este
Coll. del modo referido escrive el mesmo P.¢
Garcia (que vino con ellos) en su quaderno, y
en parte se saca del libro de los Votos fol. 69 y
70, porque se halla que los mas de ellos en el
afio siguiente de 1578 por el mes de Enero re-
novaron los votos en este Collegio; y assi es
cierto que vinieron a este Collegio en el sobre
dicho dia, mes y afio.

Los ministerios espirituales con los sermo-
nes y quaresmas que hicieron el P.¢ Bartholome
Coch Rector y Luis Prado se continuaron todo
el afio con frequencia y fruto espiritual de las
almas en confesciones. Tambien los escuelas del
Curso de Artes que se acabo y de (;rammatica
perseveraron con fruto.

En el afio 1578 perseverava bien, como an-
tes, este Collegio en lo espiritual y temporal y
en el se mantenian zo ordinariamente de’la
Comp.* Las salas de las escuelas aunque en los

afios passados y este eran Ruynes y mal aco-

modadas, mas el concurso y provecho de los
estudiantes era grande y muchos dellos entra-
van en nuestra Compafiia, como se ha dicho y
tambien en otras Religiones.

Ayudava para esto en grande manera la
Congregagion de los estudiantes de la anuncia-
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cion de la Virgen Maria madre de Dios y Sefio-
ra nuestra. La qual congregacion en este afio,
0 ya antes empeco y estava introducida, y se
yva conservando y acrescentando con devocion
particular y provecho en espiritu y letras de
todos los congregados. Verdad es que esta con-
gregacion no fue agregada a la Romana y pues-
ta en la forma que havia de tener hasta el afio
1586, como abajo en dicho afio se vera; pero
tenian los estudiantes congregados sus Juntas y
Platicas espirituales y devociones con grande
provecho dellos,

Del libro de los Votos fol. 71 consta que el
H.© Andres Constans renovo los votos en este
Coll.e en el ano 1578, y los mismos votos reno-
varon los P.© Garcia Royo, 1.« Hosta, Ferdi-
nando Alvares, como paresce en dicho libro, de
lo qual se sabe que residian en este Collegio.

En el mes de Abril deste afio 1578 vinieron
a este Collegio dos H.°s uno fue el H.° Martin
Blasco, natural de Muniela de la diocesi de
Caragoca y reyno de Aragon. Vino para leer
(como leyo en este Collegio Grammatica cerca
de 4 afios) despues bolvio a tierra firme donde
murio en la provincia. Fue religioso en letras y
virtud sefialado. .

Otro fue el H.°o Martin Depeniscola Coadju-
tor natural de la Villa Peniscola en el Obispado
de Tortosa; este residio y fue ayudante de pro-
curador en este Collegio muchos afios hasta
que murio el afio 1606 con grande exemplo de
santidad de vida y edificacion de los del Colle-
gio y de los de fuera como abaxo se referira.

A 24 de Junio deste mismo afio 1578 vino
del Coll.» de Barcelona el.P. Juan Fons natural
de Catalufia de la villa de Piera diocessi de
Barcelona a este Collegio, para leer Curso de
Artes, como le empe¢o de leer; mas antes que
le acabase murio, y fue el 4 Curso que se leyo
en este Coll.° .

Con la venida del P.¢ Juan Fons, y-del H.°
Martin Blasco para leer en .este Collegio se
mejoraron y alentaron las escuelas en los exer-
cios de letras, porque eran religiosos muy
exemplares y aficionados a leer y buenos traba-
jadores.

A 29 de Noviembre deste afio 1578 vino
del Collegio de Valencia a este Collegio- de
Mallorca el H.c Juan Far natural desta Isla y
que havia entrado enla Compafiia en este Coll.?
aunque le duro poco la vida, como se dira en
esta Historia,

En el afio 1579 yvan las cosas deste Coll.*
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en lo espiritual y temporal antes cresciendo
que menguando. Fue Rector del en los diez
primeros meses deste mesmo afio el P. Bartho-
lome Coch y con sus sermones y con el nombre
que tenia en esta Ciudad se seguia mucho pro-
vecho en las Almas.

Las tres liciones de Grammatica se conti-
nuavan bien. El P.c Juan Fons proseguia su
Curso de Artes que havia comengado el Octu-
bre del afio passado, con buen numero de es-
tudiantes y provechos dellos.

En el libro de los Votos fol. 71 se halla que
el H.o Martin Blasco renovo los votos en este
Coll.c este afio de mil quinientos senta y nueve
y assi en este mismo afio y algunos de los si-
guientes residio en este mismo Coll.® y en el
leyo Grammatica como arriba el afio passado
esta ya apuntado, y con el los renovaron otros
como en dicho libro de los Votos se puede ver.
Aqui se ha de assentar el naufragio de la nave
Picolina Ervesa, cargada de soldados que dio
al traves en Salavera a 7 de Henero 1579, cuya
descripcion latina dexo escrita el H.® Martin
Blasco. Por el P.c Coch socorrio de muchas
maneras a los naufragos.

Leyendo juntos Grammatica los H.** Andres
Constancs y Martin Blasco se representaron en
¢ste Coll. en los afios que aqui leyeron dos co-
medias que fueron causa de mucha famay
nombre destas escuelas.

La una comedia fue la conversion del Justo,
Esta compusieron el P.© Juan Theodor y el H.0
Andres Constans, fue esta comedia muy sefiala-
da por declararse en ella el dafio que recibe el
homhre cayendo en pecado mortal y el bien
que alcanga convirtiendose al Sefior y recibien-
do la gracia divina con sus dones v virtudes in-
fusas.

I a otra que compuso el H. Martin Blasco
es la Historia del Patriarca Joseph, esta comedia
tanto en su composicion y estilo quanto en el
buen modo que guardaron los estudiantes re-
presentantes fue seflaladissima comedia, cuya
memoria duro muchos afios. La tercera fue de
Ia Historig de Tobias que hizo el H.* Blasco
con otros dialogos y exercicios de letras que
ilustro y acredito mucho nuestras escuelas,

Dende que ¢l P.¢ Antonio Cordeses la pri-
mera vez que fue Provincial desta Provincia de
Aragon, que fue dende el afio 1560 hasta el afio
1564 visito los Collegios de Caller y Sacer de la
isla de Cerdefia, mas alla otro Provincial para
visitar aquellos Collegios, aunque fuesen desta

Provincia de Aragon, sino que se sefialaron

Padres que visitasen aquellos Collegios. Porque
se experimento que recibian dafio en el gobier-
no los Collegios de tierra firme si el Provincial
havia de visitar los Collegios de Sardena por
estar tan lexos. Despues se tomo por expediente
que Sardefia fuese Viceprovincia y que tuviese
Viceprovincial sin dependencia del Provincial
de la Provincia de Aragon, y desta Provincia
de Aragon fueron algunos Padres para gober-
nar aquellos Collegios, como fueron el P'< Fran-
cisco Boldo, el P.t Juan Franco y el P.c Me-
chior Valpedrasa, que fue Viceprovincial y
otros. Siendo pues Cerdefia Viceprovincia in-
dependiente de la Provincia de Aragon en este
ano de 1579 N. P. Ge. Everardo Mercuria-
no nomkro por Viceprovincial de la Vicepro-
vincia de Cerdeiia al P.c Bartholome Coch, y
por Rector deste Collegio al P.c Juan Poggio, y
assi llego el P.c Juan Poggio a este Coll.” en el
mes de Noviembre, y en el afio siguiente se
partiv el P.c Bartholome Coch para Cerdea, y
luego en partiendose el P.© Coch entro en el
govierno deste Collegio el P.c Juan Poggio na-
tural de Cerdeiia, el qual procuro quanto pudo

~acomodar las salas y clases para leer Gramma-

tica y en acrescentar lo temporal del Coll.? co-
mo en los tres afios que se siguen se vera.

En este afio de 1579 fue nombrado por
N. P. G. Everardo Mercuriano por Provincial
desta Provincia el P.r Antonio [bafiez de nacion
Valenciano, empego a gobernar esta Provincia
los ultimos deste afio o los primeros meses del
siguiente, y fue el octavo Provincial de la Pro-
vincia de Aragon. Eran varon de mucha pru-
dencia, de mucho spiritu y trato conDios y de
grandes Partes y Antiguo en lu Compa. pero de
salud muy corta y de complexion muy delicada.

A 11 de Disiembre deste aflo 1579 en este
Coll.> el H® P Cubas Coadjutor temporal mu-
rio. Fue de nacion Castellano de complexion
alegre de mucha salud de mucha industria y di-
ligencia para cosas temporales. Hombre recto y
devoto, era compafiero del P.¢ Procurador muy
aplicado a los ministerios de Martha conforme
su estado y de partes propias para H.° Coadju-
tor. Recibio todos los sacramentos de su enfer-
medad y bien apercibide y dispuesto dio su
alma en manos del Sefior que la crio en dicho
dia, mes y afio. Su muerte fue sentida en este
Coll.° por la falta que hizo en cosas de procura
mas el Sefior lo suplio con el H.° Martin de Pe-
niscola que le suscedio,



El P.c Juan Fons que leya Curso en este
Coll.> haviendo ya acabado la Logica y princi-
piado la Philosophia adolescio de enfermedad
de dolor de costado que le acabo la vida, reci-
bio en ella todos los sacramentos con mucho
aparejo y murio a 27 de desiembre deste mes-
mo ano 1579. Fue este buen P.¢ natural de Ca-
taluna de la villa de Piera del Obispado de
Barcelona, entro en la Compaiiia en el Coll.° de
Barcelona; despues de oydas las Artes y Theolo-
gia en el Collegio de Burcelona por espacio de
cassi un afio leyo Theologia. Vino a este Coll.c a
leer Curso de Artes, como esta dicho, era san-
guineo de complexion, manso de condicion,
letras medianas, virtudes solidas, muy amable y
fuera grande varon si viviera, mas el Sefior le
quiso llevar para si en lo mejor de su edad que
seria de 3o afios pocos mas o menos. | uego fue
avisado el Padre Provincial Antonio Ibafiez
para que proveyesse quien prosiguiese su Curso
y vino el H.° Valero Sevilla, como luego en el
afio siguiente se dira.

Por la copia

MaRrTiN GuaLsa, S. T,

(Continuard).

DOCUMENTOS INEDITOS

del Pontificado del

Rmo, D, Francisco Ferrer

Obispo de Mallorca
(1467-1475)

(CONTINUACION)

(Sigue la ordenacion de 13 de Marzo de
1473)

Presbiteri

Fratrem Franciscum Balaguarii, Ordinis Fra-
trum Predicatoruin,

Poncium Faliu de Porreriis cum titulo sibi
facto per patrem suum de quo reputat esse
contentum.

Baltasarem Mollet beneficiatum in Sede Ma-
ioric.,

Fiatrem Joannem Segrera, Ordinis Fratrum
Predicatorum,
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Die jovis xxv Martii anno predicto
in Camera paramentorum sui Epis-
copalis Palatii, prefatus Rev.mus
Episcopus promovit ad primam cle-
ricalem tonsuram:

Anthonium Muntanyes filio ven. Anthonii
Muntanyes dioc. Cesaraugust., nepotem, fami-
liarem et continuum comensalem prefati R.mi
Dni. Episcopi.

Demum autem die tertia mensis Aprilis anno
a nativ. Dni. Millesimo quadringentesimo sep-
tuagesimo tertio, Prefatus R.mus Dominus Fran-
ciscus divina miseratione Maioricensis Episco-
pus, Sanctissimi Dni. Pape Referendarius et
Sacre Aragonum Regie Maiestatis Consiliarius
et Cancellarius, generales ordines celebrando in
Capella Sancti Bernardi sue Maioricensis eccle-
sie contulit primam clericalem tonsuram scola-

ribus sequentibus et alios promovit ad Sacros
Ordines:

Tonsurati

Pelagio Clapes filio honor, Maciani des Cla-
pes civis Maioric. quondam.

Matheo Viladoria filio Michaelis Viladoria
perochie de Campos.

Anthonio Segui filio Petri Segui ville Po-
llentie diocesis Maioric.

Petro Mulet filio Petri Mulet de Alguayde. -

Bernardo de Pachs filio honor. Bernardi de
Pachs militis Maioric. ;

Anthonio Segui filio Christofori Segui ville'
de Vialfas dioc. Maioric.

Maztheo Natalis filio Bartholomei Natalis pe-
rochie Sancte Margarite de Muro.

Jacobo Carbonell filio Petri Carbonell pis-
catoris Maioric. '

Francisco Ramis filio Raphaelis Ramis de
Incha dioc. Maioric.

Blasio Valdaure filio Francisci Valdaure ville
de Incha.

Raphaeli Leopard filio Bernardi Leopard
paratoris Maioric.

Francisco Michaeli Sabater filio Petri Saba-
ter molinerii,

Gabrieli Tellades filio Juliani Tellades de
Campos.

Arnaldo Joan filio Arnaldi Joan paratoris.

Gabrieli Gari filio Mathie Gari de Incha,
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Joanni Font filio Petri Font ville de Muro,

Jacobo Abran filio Sebastiani Abran de
Campos.

Nicholao Spanyol filio honor. Nicholay Spa-
nyol civis Maioric.

Nicholao Vaquer filio discreti Raymundi
Vaquer cirurgici.

Michaeli Segui filio Anthonii Segui perochie
de Luchomaiori.

Gaspari Genovard filio ven. Gasparis Geno-

vard civis Maioric.

Fratri Joanni Andreu, Ordinis Fratrum Pre-
dicatorum,

Joanni Parello filio Petri Parello ville de
Incha,

Acoliti

Thomam Brancha clericum tonsuratum.
Joannem Boscha clericum Maioric.
Thomam Domingo beneficiatum in Sede.

Bartholomeum Nofra Mora clericum Ma-.

ioric.
Petrum Arbones clericum Maioric.
Joannem Andreu, Ordinis Fratrum Predica-
torum,

Subdiaconi

Fratrem Michaelem Miro, Ordinis Beate Ma-
rie de Carmelo.

Fratrem Guillermum Gonneu, Ordinis Beate
Marie Angelorum.

~ Joannem Balaguer beneficiatum in Sede.
‘Nicholaum Thomas cum titulo sibi facto de
quo reputat esse contentum.

Bartholomeum Oliver de Campos cum titulo
sibi facto per honor. Gasparem Albertini cano-
nicum de quo reputat esse contentum. .

Joannem Andreu ville Pollentie cum titulo
sui patrimonii de quo reputat esse contentum,

Diaconi

Fratrem Joannem de Sancto Stephano, Or-
dinis Beate Marie Angelorum,

Bartholomeum Canet beneficiatum in ca-
pella Castri Regii.

Petrum Serra beneficiatum in ecclesia Sancti
Jacobi.

Baltasarem Riera cum titulo sibi facto de
quo reputat esse contentum.

Preshiteri

Fratrem Anthonium Roma }OrdinisFratrum
»  Joannem Martinum\Predicatorum.
»  Michaelem Fenals, Ordinis Beate
Marie Angelorum.
Fratrem Michaelem Gilabert, Ordinis Sancti
Bernardi.
Joannem Valero cum titulo sibi facto de
quo reputat esse contentum.
Anthonium Sagrera canonicum Beate Marie
de Lucho,

Die dominica xi Aprilis anno pre-
dicto, prefatus Rev.mus Dnus. Epis-
copus in aula sui Episcopalis Palatii
contulit primam tonsuram scolari-
bus sequentibus.

Galcerando Betnazer filio Petri Betnasser de
Campaneto dioc. Maioric.

Die xviii Aprilis dictus Rev.mus
Dnus. Epus, in Capella sui Episco-
palis Palatii contulit primam tonsu-
ram:

Georgio Segui filio Augustini Segui quon-
dam ville Ciutadelle insule Minoricarum.

Die dominica xxv Aprilis anno pe-
dicto, in dicto loco contulit tonsu-
ram scolaribus sequentibus:

Joanni Michaeli de Verino filio honor. Bar-
tholomei de Verino legum doctoris civis Maioric,

Por la copia
F. F.
(Continuard).
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Templo parroquial de Petra
Capillas

PARTE IZQUIERDA

(CONTINUACION)
1.>—De San Sebastian, Mr.

El retablo data del afio 1603 y siguien-
tes, pues en 28 de Mayo de dicho afio los
Jurados de la villa contribuyeron a su cos-
te con la cantidad de diez libras. En el ni-
cho central se venera la figura del Santo
Martir, rodeando a ésta pinturas que re-
presentan a Santa Apolonia, San Blas,
San Eloy, San Poncio y San Alejo. Las
dos pinturas mayores del retablo, repre-
sentan a los héroes Cabrit y Bassa, de-
fensores del Castillo de Alaro. a quienes
se tributé culto en otro tiempo.

La devocion a San Scbastian c¢s an-
tigua en esta villa. En 1534 tenia ya su
obreria y era encargado de la misma «<lo
Magnifich Jeroni Desbach>. Y como ya
hemos dicho al hablar de nuestra Patrona,
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fué sorteado su nombre con el de ¢sta,
para la eleccion de Patron de esta villa.

Desde ¢l ano 17290 cxiste en csta pa-
rroquia una reliquia del Santo colocada
en un brazo de madera que sc¢ expone a
la veneracion de los fieles el dia de la
fiesta y llevada cn andas e¢n la procesion
que tiene lugar despucés de visperas.

En las Dominicas dcl ano que lo per-
mite la rabrica, terminados los divinos ofi-
cios ¢l Clero Semitona en ¢l coro la anti-
fona «O beate Sebastiane» concluyendo
con la oracion propia de la misma.

Hara unos veinte y seis afos que
se repartian a los ficles, asi en la oferta
como dentro el templo en la misa mayor
del dia de San Sebastidn, una naranja a
cada uno de los que depositaban su 6bolo
en el cepillo de la obreria; costumbre que
por lo extrafia y costosa abolié con muy
buen acierto ¢l Economo D. Antonio
Ribot.

2."—Del S. Nombre de Jesis

Estuvo dedicada cuando su construc-
cion en 1597, al Santo Cristo y al Santi-
simo Nombre de Jesus, seoiin se lee enla
Visgita pastoral que gird a esta parroquia
el 6 de Febrero de dicho ano, el Obispo
D. Juan Vique y Manrique. De esto se
desprende el que en la noche de Jueves
Santo se guarde todavia ¢n esta capilla la
figura del Crucifijo que acompanan en la
procesion los Cofrades del S. Nombre de
Jests,
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El retablo fué el que obra en el
coro, después de haber ocupado por mu-
chos afios la que hoy es Capilla de los
Dolores, bajo la advocacion de la Inma-
culada Concepcion, como veremos des-
pués. _
El retablo actual fué construido desde
1775 a 1778, y dorado a expensas de Ma-
ria Font en el ano 1845, por los artistas
Jorge Gelabert y Bartolomé Riera. Tiene
en su centro la figura del Nino Jesus, en
telas laterales las imagenes de San Barto-
lomé y San Pedro de Alcéntara y por re-
mate, la imagen de la Virgen del Carmen.

3.“—De Nuestra Senora de l10s Dolores

Desde 1775 a 1911 estuvo consagrada
a la Purisima Concepcion, con el antiguo
retablo del Nombre de Jests, retirado del
culto pablico sobre el coro. Desde 1911,
estd dedicada esta capilla a los Dolores de
Maria, cuyo nuevo retablo gético es obra
del escultor D. Miguel Arcas, y las figu-
ras de la Dolorosa, San Miguel y San Juan
Bautista, del escultor D. Guillermo QGal-
meés.

Bendijo el nuevo retablo y figuras
mencionadas, el llmo. y Rdmo. Sr. D. Pe-
dro Juan Campins y Barceld, Obispo de
esta Diocesi, de grata memoria, ¢l dia 5
Febrero de 1911. Apadrinaron el retablo y
figura de la Dolorosa, D. Juan Calvo y
Riutort y su esposa D.* Francisca Ribot y
Bauz; la figura de San Miguel, el donante
de la misma, D. Miguel Vicens y Llobera,
Vicario de ésta y D." Catalina Ana Ribot
y Bauzd; y la imagen de San Juan Bau-
tista, D. Juan Ramis y Ribot y D." Cata-
lina Vicens y Ribot.

Los mencionados Sefores, D. Juan
Calvo y su esposa, costearon de su pecu-
lio todo el conjunto, menos la imagen de
San Miguel, que es un donativo de su pa-
drino Sr. Vicens.

Celebré el Rdo. Parroco, D. Juan Coill,
los divinos oficios, asistido de los pres-
biteros, D. Francisco Torrens y D. Ga-
briel Font, didcono y subdiacono respecti-

vamente, predicando en el Ofertorio el
P. Juan Bonet, Teatino.

El Sr. Obispo celebré de medio Ponti-
fical, asistido de los Can()nigos, D. Mateo
Rotger y D. Nadal Grau.

El ventanal abierto sobre la capilla de
los Dolores, fué construido por el maestro
Antonio Torrens y Nicolau, en 1914, y los
cristales en la fabrica Amigé, de Barce-
lona. Es un donativo de D.* Margarita Mas
y Alemany, esposa de D. Gabriel Ribot,
médico. La malograda donante fallecié en
Campos, su pueblo natal el 3 Marzo del
mismo aro.

Portal lateral del templo

El nuevo portal de nuestro templo pa-
rroquial, frente a la calle Mayor, es obra
de nuestro celoso Parroco, D. Juan Coll.
Fué counstruido en 1910 sobre dibujo del
escultor Galmés y bendecido con la figura
de Santa Praxcdes que gravita sobre su
columna central el dia 21 de Julio del mis-
mo ano, festividad de nuestra Patrona.

Efectuo, la solemne bendicion el citado
Parroco, asistido de les parrocos de Muro,
Bufiola y Valldemosa, Rdos. D. Antonio
Deya, D. Francisco Rullan y D. Pedro To-
mas, respectivamente.  Apadrinaron el
acto, D. Anfonio Llinds, Alcalde de la po-
blacion y D.* Micaela Botelles, viuda de
Ribot, amenizando el acto la banda de
Sineu. En el ofertorio de la misa mayor,
celebrada por los mentados Parrocos, pre-
dicé apropiado scrmon e! Rdo. D. José
Auba, Pbro.

Las puertas fucron fabricadas por el
carpintero de esta villa, Pedro Ribot y Ge-
labert, y colocadas el 29 Marzo de 1912.

La mentada obra es conforme al gusto
arquitectonico del templo. En su frente
exterior hay dos escudos: el de San Pe-
dro, y el del Parroco Sr. Coll a quién se
debe tan precioso legado. En su interior
gravita el érgano del que vamos a tratar a
continuacion.

Organo del templo.—La fecha de su
construccion data del ano 1695 y siguien-



tes, debido al celo del benemérito Rector,
Dr. Antonio Rieray Font, ¢l mismo qne
edifico a sus expensas la Capilla del Ro-
sario.

Antes del 6rgano de que tratamos, ha-
bia otro de mcnor fierza y de malas con-
diciones y que ocasionaba muchos gastos
en afinaciones y reparaciones. Lo atesti-
gua clarainente la deierminacion de Con-
sejo que transcribimos, en la que se trata
de una instancia presentada al Jurado por
el Rector, Dr. Miguel Vicens, pidiendo la
recomposicion del citado drgano.

Debemos advertir, que al Jurado acu-
dian los Parrocos acerca el sagrado instru-
mento, puique €l y los herederos de Do-
mingo Ros, tenian ei patronato Simulté-
neo de un beneficio, iundado por uno vy
otro en el Altar mayor, fecha primero de
Mayo de 1577, dotado con 24 sueldos y
obligacidn el obtentor de pagar 4 sueldos a
los aniversarios, celebrar seis misas anua-
les y tocar el 6rgano. Lo posee hoy por
Economato el Rdo. D. Miguel Vicens, Vi-
cario de ¢sta y descendiente del cofunda-
dor Domingo Ros.

Dice asi la determinacion de que ha-
cemos mérito anteriormente:

—«A VIII de Juny any MDCVIII. Reu-
»nits en la sala... &. fonch proposat per
»lo Rector Miguel Vicens de esta asglesia
»parrochial ab estas formais paraules:
»Honors Sernyors y savi concell, notifich
»a V.5 M.s com tenim molta necesitat de
»adobar lo orga qui esta molt gastat se-
»gons relacio del M. R.' Thomas Ros

»pre. qui toca aquell, per ¢o per la bona -

»ocasio que tenim de mestre per adobarlo
»que es asi, diguen V.s M.= si son de par
»si lo adobaran advertintlos que per los
»treballs y manxas gne son menester vos
»costara coranta cinch lliures, vejen si son
»de par...»

»Y ohida dita propositio per la major
»part del Concell fonch determinat y con-
»clus que se adob lo orga y compren man-
»xas a discrecio dels Honors Jurats y que
»li donen lo que ben vist los serd sens fer
»la despessa.»
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A continuacion copiamos la memorable
y bien razonada instancia que el mentado
Rector Riera presento al Jurado, expo-
niendole la necesidad y conveniencia de
construir nuevo organo en la Iglesia pa-
rrequial, encontrada en uno de los libros
de Determinaciones que obra en el Ar-
chivo municipal:

«Die X 'mensis augusti anno a Nat.
Dni. MDCLXXXXV.»

Lo dits dic y any susdits convocats
»congragats y ajuntats precchint citacions
»ab so de campana cridats en la Sala de
»V.'y vila de Petra ut moris est los ho-
snors Guillem Rocha, Miquel Ribot, Mi-
»quel Nicolau y Miquel. Vadell jurats lo
»pnt. any de dita V.!'y vila y los honors
»Joan Torrens de Joanot, Nadal Genovart,
» Jaume Riutort Nuviet, Ant. Catala, Mi-
»quel Mestre, Guillem Santandreu, Mi-
»quel Monjo, Honofre Riera, Joan Pastor,
» Joan Riutort, Joan Rubi y Seb.* Homar
»concellers lo susdit any, reposaty fet
»silenci per aquell fonch proposat per lo
»honor Guillem Rocha jurat predit en nom
»y per part de los demes jurats ab estas o
»semblants paraules: Molt honors S.rs y
»y Savi Concell: lo perque havem fet
»ajuntar a V.* M. ¢s per a proposarlos
»com se mos ha presentat una suplicatio
»que es del tenor seguient: «Molt mg.hs
»Jurats y Savi Concell: EI Dr. Antoni Rie-
»ra pre. y Rector de esta parroq.© Iglesia
»de la vila de Petra diuy representa a
»V.5 M.s que tots los dies se han de cantar
»en dita Iglesia alabansas a nostron Se-
‘nyor scgons lo de David en lo salm 148:
»Laudate Dnum. de terray per adesso ay
»ministres destinats que son los eglesias-
«tichs los quals no en altre cosa dehuen
»emplearse que cn alabanses de sa Divina
»Mag.t y considerant los antecesors de
=V.s M.s que esta obligatio no es sols de
»los eglesidstichs sino tambe de tots los
scristians que tants colmats beneficis te-
»nen rabuts de la ma liiberal del Omnipo-
»tent Deu, segons lo de salm 116 Laudate
»Dnum. omnes gentes, sens esceptuacio
»de richs, pobres, insiguint lo mateix salm
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» 148—Reges terrae et omnes populi prin-
reipes et omnes judices terrae y finalment
stots junts los qui viuen, vells, joves, fa-
»dring, doncelles tenir csta obligatio de
»alabar al S.© —-fuvenes et virgines, senes
seam punioribus laudent nomen Dni.»
»Buscant el medi per podé adimplir tots
»ab dita obligatio tenint desitxs fervorosos
»de emplearse en cantar alabanses a nos-
»tron Criador y no sent posible dar evi-
»dencia de los desitxs com en la ex.” se
vdonen los eglesiastichs que tots dies pa-
ytentement la stan donant en la Iglesia en
» los officis divinos, donaren alcance en lo
»medi que havian de pendre valentse per
»norte del salm 150 que per lo intent esta
»dient: Laudate eun in chordis et orga-
»no, que no per altre via se poria donar
»alabansa a Deu ntre. S.mque li fos de
»major agrado que ab la sonora veu de un
»ben fabricat orga y a vista de est pre-
»cepta de Deu n, S.7 per boca de David a
»ells participat, fabricaren en dita Parro-
»quia orga y fonch prudent acuerdo, puis
»en ell se adimplia tot lo del salm 148,
»perque si se ha de donar per tots ala-
»bansa a Deun. S.r axi richs com pobres,
»joves com vells y tot el poble junty se
»troba un instrument ab que sa dona dita
»alabansa qual es el orga, fabricase dit
»instrument per los qui governan el poble,
»y com en la solucio de la fabrica de
»aquell contribueschan tots los moradors
»del poble, donant dit orga les sonores
»veus, seran sens dupta les de dits mora-

»dors que ab unio les donen dins el temple

»en alabansa de nostron Criador y Re-
»demptor, y fabricat dit orga posaren
»aqnell en dita parroquia de queells y
»succesivament los qui fins avuy governen
»esta V.t son protectors. Y perque quedas
» perpetuisat esta erohica obra de devocio
»ab altre zelosa persona fundaren un Be-
»nefici ab obligatio anel Beneficiat de que
»ab tal instrument tots los dies de Diu-
»menje y festius que son los en que se
»han de emplear mes los Cristians en ala-
»bansa del S.r tocar dit orga aguardant
sseinpre y confiant qualsevol fos ¢l Bene-

»ficiat tindria obligatio y vigilantia a nel
»empleo per alcansar total pericia peraque
»quedasen totalment concertades las veus
»del dit instrument, que es de suma equi-
»tat y justitia, quant per dita obligatio se
»tocaria aquell, reservantse los dits ante-
»cesors per asi y per los venidors en dit
»nom el compatro del Benefici, volent en
»asso que sentengues (per bon exemple y
»no per vanitat) que havian zelat en la
»honra del S.: y si be fins estos dos anys
»pasats se toca dit orga trobantse destem-
»plat mand su [.m* y R.m* del S.r Archa-
»bista Bisba de Mallorca trobat en visita
»en esta parroquia, a los S.rs Jurats com
»a protectors en dit nom del dit orga lo
sremendasen, veyent los dits ser tant ne-
»cesari y precepte de su L. m2 a diligentia
»de algunes persones se remendad aquell y
»com estava molt derrotat y ja vell durd
'poch ab tal remendo y al pnt. se troba
»del tot ruindés y sens poder en manera
»alguna tocar-—»

«Per lo que considerant el suplicant
srestan frustrats los desitxs celosos de los
»antecesors que foren perpetuizar ab dit
»orga les alabanses que ab tal instrument
»donava tot el poble a Deu n. S." y que
»ab mes obligatié se troba el dia de avuy
»de donar ditas alabanses al S.r per los
»majors benefieis rebuts de sa lliberal ma-
»ja per bones cullitas y tambe per sanitats
»tan perfectes en que se troben tots los
»moradors de est poble, posada la mira en
»lo conegut zel de la honra del S.r que
»tant se esperimenta en V.5 M.s y que per
»dit zel y prudentia voldran mostrar reno-
svades y no borrades las pisades del ben
»obrar de sos antecesors y mes en lo que
»conduhesca en servey y alabansa de Deu
»n. 8.7 los suplica per axod se dignen po-
»sar los ulls de la consideratio y mirar que
»se deu fabricar orga de nou, suposat es
»forsés haver de tenir orga, y per los con-
»tinuats adops que tots anys sucesivament
»se haurd menester se gastaran cantitats
»que en breu temps bastaran per a reno-

»varlo o fabricarlo de nou y en eso que-
»darda mes decorosament alabat nostron



»Redemptor. Y al par que les viles circum-
»vecines totes de nou han fabricat orga,
»essent esta la qui ab apellido y nom les té
»conegudes ventajes, puis a merescut te-
»nir el nom de Petra, apellido del mateix
»Cristo—Petra autem erat Christus, a de
»excedir en devotio per la alabansa del
»qui li ha comunicat son nom que es del
»mateix Cristo.»

«Per amor de Christo los ho suplicay
rasseguro que en tot los ho remunerara
»Christo esta obra erohica de devotio, en
»la anima fentlos participants de la gratia,
»en lo cos donatlos y augmentantlos la sa-
»lut corporal, en les seuas cases, la ha-
»cienda y bens temporals y finalment se
»engrandird el nom de V.® M.* per memo-
»ria se eternizardn en tant sant empleo, y
»prenint resolutié que se fabric de nou dit
»orga, com axi infaliblement se aguarda,
»podran donar pler poder a los que ben
»vist los- serd per encomenar a algunes
»persones a buscar almoynes que en ausili
»de la obra de dit orga se apliquen, que
»confio ab Deu n. S.r alcansarem almoy-
»nes de consideratio, y per quant les al-
»moynes no son forsosas sino gratioses, y
»per conseguent no se pot tenir plena cer-
»titut de que aquelles per are sien bastants
sper comprar los materials que serdn ne-
»cesaris per posar ma a la fabrica de dit
»orga, se dignen destinar donar per lo que
rofferesca algun diner sempre que se hajen
»recullit almoynes puguen los jurats que
»son y per temps seran, recuperar de lo
»que se treurd de dites almoynes y axi
»mateix donant ple poder a los que ben
»vist serd per a concertar ab los menes-
»trals per la fabrica del dit orga com y
»tambe per tot lo que sia necesari obrar
»per dit efecta, lo que com teng dit suplico
»de part de Christo n. Redemptor quant
»humilment, omni meliori modo et licet.
»etc... Altissimus &.—Antoni Riera pre.
»Rr,::-)

«Sobre la supplicatio y propositio dis-
»correguts los vots y parers de un en al-
»tre ut moris est, fonch conclus, resolt y
»determinat per tot lo concell nemine dis-
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»crepante que se fabric dit orga com esta
»supplicat de nou y que fasen fabricar
»aquell a los Caymaris fustés y orgués
»donant ple poder a los Jurats que al pnt.
rson ab intervencio del Dr. Antoni Riera
»pre. y R.r del R.t Joan Font pre. y Mi-
»quel Monjo fasen ¢l concert ab los dits
» Caymaris per fabricar dit orga ab lo modo
»que mes ben vist los serd prenint la for-
»ma del orga que los aparexerd y per a
srecullir las ditas almoynes feym nomina-
ntio desde are al jurat menor que es y per
»temps serd, al D." Antoni Riera pre. y
»R."al R.' Joan Font pre. y Miquel Monjo
» confiant posaran el cuydado necesari per
wreplegar dites almoynes y cada any  tin-
ndran obligatio donar compta als jurats y
»R." de lo recullit y per lo que se oferira
»gastar de prompte axi per los materials
»de dit orga com per los treballs dels dits
» Caymaris que no pora suplirse per les al-
»moynes recullides, donam ple poder a los
»jurats y sindichs mersedors qui son y per
»temps serdan entreguin el diner necesari
»als dits Caymaris com en semblants actes
»llargament se acostuma, donantlos ple
»poder axi mateix de firmar los actes vy
»scriptures per dit cffecta necesaris obli-
»gant los bens de la pnt. vila y particulars
»de aquella ab les solitas y acostumades -
»clausules, etc.=Testes Michael Mieras
»ferrifaber et Joannes Fernandez omnes
»dictee villee habitatores et ego Jacobus
»Riutort not. Secretarius universitatis vi-
»llae de Petra qui presentem determina-
stionem consilii ad w@ternam rei memo-
sriam recepi,==»

Posteriores a la anterior determinacion,
hay dos referentes a dicho organo, la pri-
mera fechada en 26 Diciembre de 1696 y
la otra en 18 Agosto de 1697, que hablan
de haber contratado con los mencionados
Caymaris la fabricacion del 6rgano, y que
se pague a los mismos la cantidad de 123
sueldos que se les adeuda por sus tra-
bajos.

Los precedentes datos son un atestado
de la fe y piedad de nuestros mayores, y

no necesitan comentario alguno de nues-
#
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tra pobre y fosca pluma. Solo anadiremos
que en 1871 y 1874, durante ¢l Economato
del Rdo, Sr. Ribot, fu¢ restauradoy au-
mcr!t_ado notablemente.

(3.") -De San Antonio Abad

El retablo de esta Capilla es del siglo
pasado; lo dor6 en 18406 el escultor Barto-
lomé Riera. En el nicho central hay la figu-
ra del Santo Anacoreta y a sus lados y
entre columnas, San Pablo primer ermi-
tafio y Santo Tomds de Aquino; sobre el
nicho, la imagen de San Cayetano. En las
paredes laterales hay dos grandes cuadros
costeados por la obreria en 1859, que re-
presentan la muerte de San Antonio y las
tentaciones en el desierto.

Sobre la mesa y dentro arquilla cerrada
por cristales se venera una reliquia del
Santo, que trajo de Roma el Dr. Miguel
Ramis, bengficiado de la Catedral y natural
de esta villa. Tiene su obreria y se celcbra
su fiesta como de precepto.

(6.")—De Santa Barbara

Hasta el ano 1779 no figura en nuestro
templo capilla alguna dedicada a Santa
Badrbara. El retablo que esta sin dorar per-
tenece al afio citado, si bien el nicho de la
Santa esta terminado desde aquella fecha,
por cuanto leemos en un libro de la parro-
quia que en 1779 se pagaron veinte libras
por una tela para cubrir la figura de la Ca-
pilla=«Mes per una tcla de Sta. Barbara
pera cubrir la figurade la capella a M.*
Cabell de Palma—dich 20 lis.»

Ademas de Santa Barbara, se veneran
en el retablo las imagenes de Santa Cata-
lina de Rixis, Santa Eugenia, San Fran-
cisco de Asis y San Vicente de Paul.

La devocion a Santa Barbara en este
pueblo, tom¢ incremento a principios del
siglo pasado, al declarar su dia fiesta de
precepto, de comiin acuerdo, el Péarroco y
el Ayuntamicento, cuya Determinacion da-
remos después.

Segtin datos encontrados en los libros
de sufragios que sc¢ custodian en el redu-

cido archivo parroquial, este pueblo habia
experimentado horrorosas tempestades y
llorado sensibles desgracias personales.

En 29 Noviembre de 1678, un rayo mato al
sacristan de la parroquia. E127 Setiembre
de 1718, murio victima de una exhalacién
en el Oratorio de Bonany, la joven Cata-
lina Vicens Roselld, hermana del Doctor
Miguel Vicens, Rector de Manacor e hijo
de ésta. En 22 Setiembre de 1720=«D." 18
a 22 dix m. p. noviis... ala tarde feu gran
» tempestat d* aigue y vent fonch necesari
»treure la Vera Creu; lo S." Ardiaca dexa
»de predicar=» Salvador Amengual Pres-
bitero.—+ Dicho Arcediano era el M. llus-
tre Dr. Miguel Sastre, quién fundd en esta
parroquia el Viacrucis todos los domingos,
senalando la limosna de siete sueldos a
los Sacerdotes asistentes y cuatro dineros
mas al que leyere el libro en los mismos.
Y en 18 de Julio de 1731, otra cuya rela-
cion copiamos literalmente y la que aterro-
riza y espanta:=» «Als 18 Juliol de 1731
Scirca les tres de la tarde sucehila se-
»quent fatalitat. Se mogué gran temps ala
spart de Manacor y Felanitx de trons,
»llamps, aigua que sols arriba fins al Con-
»vent y algun granis. Caigué un llamp en
»el capell del moli de Juan Botelles (a ge-
»lat) que antes era den Rafel Moragues
»(a Refila) y com estigués ple de gent dins
»y fora que sera retirada, mata cinc ho-
»mens y una doncella, a mes de ferirne deu
»mes, que son los sequents: Pere Botelles,
»fadri, Joan Botelles (a gelat), Pere Ribot
»(a blonquet), Bernat Vadell (a Busques)
» Antoni Ribot, Margalida Galmés, fadrina.
v Tots estos 6 cosos difunts foren enterrats
ven lo vas de la parroquia al 19 de dits.
»R. 1. P. A.=»

Mas, la tempestad terribilisima de
rayos y truenos que se desencadeno sobre
este pueblo el dia 3 de Setiembre de 1807,
cuya descripcion esta contenida en la de-
terminacion anteriormente citada, movié
al Parroco y Corporacion municipal a ele-
var la festividad de Santa Barbara, advo-
cada contra las tempestades, a la categoria
de las de precepto, y asi la perpetuamos



en nuestros dias desde aquella fecha. Dice
textualmente la mentada resolucion:

«Per eterna memoria=Esent Rector
»de estaparroquia elM.! R.t D.r D. Jaume
»Suau P.re; Balle R.! de esta vila el D.r
»D. Serafi Mestre, Regidors de la matexa
»los Honors Guillerm Ribot, Juan Cana-
»ves, Sebastid Torrens y Juan Rigo ab
»motiu de haver esperimentat est poble de
»Petra una furiosa tempestat de trons y
»rayos el dig 3 de Setembre de 1807, la
»que a mes de haver posat a sos visins ab
»un susto mortal, ocasiond varias desgra-
»cias especialment en esta Iglesia parro-
» quial ahon a mes del estrago que feu en
»ellay enel campanar, un rayo dexa tot
»socorrat a un dels escolanets que tocaven
»les campanes per un albat, y en el Con-
»vent de S.t Bernadi de esta mateixa vila,
»el mateix rayo mata repentinament al
»campaner que tocave per temps y a un
srelligiés corista o dexa dins la cella fet
»un tronch de madera de modo que estigué
»dos dies sens parlar y sens donar espe-
»ransas de vida. Estas desgracias, que re-
»novaren la memoria de moltes altres suc-
»cehidas en el mateix poble enanys pa-
xsats tenian a sos vicins plens de temor y
»a fi de tranquilizar los animos sabent el
»Mag. Ajuntamentla singular proteccid
»en semblants perills de la gloriosa Verge
»y M. S.'* Bérbara, resolgué ab acuerdo
»del antedit 8. R."y ab consulta a Sa
»[.m2 vyotar la festade dita Santa cele-
»brant tots los anys el dia 4 de Decembre,
»com a festividad en que no se pot treba-
»llar. La resolucié se participa a tot el po-
sble en la trona en un dia de moltisim con-
scurs, com es en les 40 horas, amonestant
»a tots los qui no tenguesin a be fer tal vot,
»enasen secretament a manifestarlo al Sr.
»Rector, segus de que este sens nombrar
»persona alguna donaria solament relacio
»al citat Ayuntament del nimero de los
»qui se oposaven a dit vot, a fi de que este
»pogués acordar lo mes convenient; y ate-
»nent a que pasat el determini senalat no
»havia comparagut morador algun de este
»terma que contradigues a tan piadosa y
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»laudable resolucio, ans be tot el poble
»manifestave alegria y satisfaccié de que
sse verificas cl tal vot, despues de haver
»obsequiat a la Santa y havernos dispost
»ab un solemne triduo que patentel S.™
»Sagrament se li tributd los tres diumen-
»ges antecedents, el dia 31 de Janer de lo
rany 1808, dit dic se celebra festa solem-
»ne, patent ¢l mateix Sagrament aletotes
»les horas candnicas y ab sermd al ofici
»que predica ab los del triduo el D.r D,
»Pera Jusep Rullan Pre. y Beneficiat de
»esta Parroquia abaix suscrit, y a la tarde
»se feu procesd general a la que asisti la
» Comunidat de Relligiosos de esta vila,
»totes les persones visibles de ellay un
»sens nombre de los altres vicins de est
»poble y de esta forma se solemniza dita
»promesa y vot. Sia tot per major gloria
»de Deu, obsequi de la Santa y utilidad
»espiritual y temporal de tots los mora-
»dors. Amen.=Dr. Pera Jusep Rullan
»P. 7 Benef. Archiver=>»

(ult.")- De San Cosme y San Damian

Esta debajo del Coro y colateral con la
del Baptisterio. La devocion a los Santos
Médicos es antiquisima en esta parroquia.
En la Iglesia vieja habia ya a ellos dedi-
cada una capilla. EI antiguo retablo, de
relevante mérito, y que vimos colgado de
las paredes laterales de la entrada a la
Capilla del Rosario, se lo llevé para cus-
todiarlo en sumuseo arqueoldgico, el Muy
noble Sefior, D. Juan Miguel Sureda y de
Veri, Marqués de Vivot y Serior de Villa-
franca. '

Como el antiguo, las figuras de los
Santos Médicos estdn pintados sobre ma-
dera, rematando el cuadro con la imagen
de San Antonio de Padua.

Francisco Torrens Pro.
(Se comtinuaia)

AR A A —
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Historia de Mallorca

del
Dr. Mn. Joan Binimelis
Codi Serra-Cortada

Llibre 111
CAP. 1V

Mirau germans meus jo tinch auis de estos
homens que he enuiats a la Vila per spies, que
tota la gent de | 50 casa mia es saluade, y po-
sade en cobro gratias al Sr. ab tot que han sa-
quetjade tota la casa, de que fas poch cas: do-
nem pena y compacio gran la que tinch de
vosaltres veure que sen portan vostre robe,
muller, e infants, y restau tant desconsolats y
affligits, per ¢o si vusaltres me promateu de no
dexarme y seguirme yo som de parer quels
acomatem y jo lo primer qui vull morir ab tan
justa demande, ab tot que tinch gran confianca
de la victoria, y que nnstro Sefior peleara per

_nosaltres puis ell es Pare de Misericordia
(nam multitude maurorum non infert lesionem
paucitali vespium). tots ells respongueran no
dupteu Sr. que tanint vos tant valeros y sfor—
sat Capita, y guia tan bona com la que ta-
nim stam tots determinats de seguiruos, y
tots morir en el vostro costat. Pregam sobre
que lo Sefior sera ab nosaltres, dada aquesta
resposta tots se ajonollaren, y feran oratio
a Deu y a Ntra. Sra. Algarense, y arrama-
teren ab tants crits y furia, y los atabals
que tots junts feren resonar aquellas montanes,
que los turchs aqui matex se desbaretaren y
romperen, y acomateren los demes de 3oo pas—
_ses, y en juntar ab ells los prangueren la ban-
dera, y ab ago cobraren ja los nostros gran ani-
mo, y esfors (la qual vuy en die sta penjade per
memorie a la Iglesia de Valldemosa) no dexant
de fer molta brega los turchs perque ay ague
molts dels Christians nefrats sens morir nigu, y
proseguiren auant la victoria y pelearen de tal
| 50 g. manera que los turchs qui eran prop
de las galiotas no foren a temps a saluarse dels
quals ne mataren 72 contats, y los caps de ells
aportaren a la Ciutat de Mallorca y sens estos
prangueran 17 vius, y molts sen spefiaren
et multo plures crant quos saltus consumpserat
de popule quam ij voraneral yladius in dic illa,
apres se antengue per cosa molt certa dels
sclaus Christians qui vogauen en las matexas
galiotas, que en dits vaxells tingueran gran tre-

ball de arribar a alger per no tenir officials qui
comendassen las galiotas, y que per lo cami ne
llansaren molts ale mar, y que perpetuament se
pasetjauen per las cossias dos, o, tres turchs ab
les alfanges desembaynades tament no se alsas-
sen los sclaus, y que quant arribaren a Alger
los pochs qui restaren dins breu temps moriren
no sols los qui restaren nefrats, y maltrectats,
pero encare molts altres per lo treball, y affec-
tio en ques veran, ques te per cosa molt certa
que dels 4oo turchs qui desembarcaren en
la cale den claret ningun ne arriba en Alger,
perque sen despefiaren mols, y a aquellas hores
no sen tingue noticie, y de tot lo saco y presa
que hauien feta en la Villa no arriba cosa en
Alger sino fonch nn Galzer de Argent lo major
de la Iglesia que prangue un renegat. crague-
ran veram.! los turchs de las galeotas que la
guia y pilot quils guiaue los enzana: y que per-
ques despenassen de aquella | 51 mansera los
hauia guiats per aquell pas tan ple de precipi-
cis, y speiiaderos, y axi penjaren el dit Pedro
Venetiano en una entena de una galeota dient:
aquest es el traydor qui vuy ha llensat a perdre
la nostre armade.

Apres de la cale den claret tantost se saguex
la torre de guarde que diuen de Valldemossa,
per la qual la Uniuersitat de Mallorca paga a
dos guardes 6o Ll. la qual comunique los seus
fochs a las torres del coll den Verger y la de
Soller, tota esta part de ribera desde la cala den
claret fins lo cap dels singles de Deya son pe-
fias altas, y rasas que si pot pujar, ni desem-
barcar a la torre sino p. alguns passos, y aquest
fonch lo intent de edificar la torre en aquest
lloch.

Apres a 1000 passos sta la Illa de la foreda-
de deuant de la qua!l sta un Monestir de Monjos
solitaris dit mira el mar, que lo Infant D). Jaume
qui despres fonch Rey de Mallorca lo aity 7276,
y poch apres ab autoritat de la Sede Appostoli-
ca de Juan 2o instituhi, y funda en ell aquest
Monestir e Collegi que vuy se diu de la Trini-
tat per instigatio del Illuminat Ramon Llull
destinantlo peraque los frares qui en aquell sti-
rien apranguessan la llengua arabiga y anassen
a predicar la fee Chatolica en terra de moros.
Aquesta alqueria de miralmar ultra dels fruyts
de ella la dota lo Rey en 500 florins cade aiy
ab conditio empero que en cas que los dits fra-
res pere dit us dectinat la dexassen | 5l g. tor-
nas al dit Infant, y els seus. los primers qui ha-
bitaren en esta casa foren frares descalsos del



habit de St. los quals apres passat
cert temps ho dexaren, y la renuntiaren y ja en
temps del dit [lluminat Ramon Llull se dexa de
llegir en ella segons ell ne fa mensio en lo llibre
intitulat: Desconsuelo: dient pagat sia quiu des-
torba, y lo Rey D. Jaume qui succehi apres la
dona al Abat, y monjos del Monestir de la
Reyal lo afiy 1300 ab certas conditions, y pac-
tas entre ells fets, y particularment que con-
ceruassen la casa y tinguessan alli dos frares
sacerdots qui celebrassen los officis Diuinals, y
en cas que dexassen de fero tornas a la casa
Reyal, passats alguns anys lo dit Abat, y con-
uent renuntia al Infant D. Ferrando de Mallor-
ca en del Rey D. Jaume de Mallorca
sobre de la qual despres hi ague plet entre el
Regio fisch, y lo dit Abbat, y conuvent de la
Real, y es declara lo any 7795 per lo Dega de
tarragona Jutje delegat en favor del Regio fisch,
y hauer caygut la dita casa, y ses pertinentias,
y oratori en comis, y restar a la dispositio
Reyal, demanera que lo estan las capellanias, y
Binificis Reals. Apres fonch esta casa donade a
frares Hjeronimos, apres a frares Cartoxos,
apres fonch unida a la Rectoria de Muro per lo
Rey D. Ferrando Dat en Calateyut a 6 de maig
1481 y consta tambe en lo archiu de la Procu-
ratio real de dita Unio (restant lo Rey Patro-
nats) en lo llibre de lletras Reals fol: g6 desde
lo afiy 747¢9.=| 52 fins en 7484 seiat de dos
lletras D. I. Y. Apres fonch esta casa donade a
frares de Predicadors com se veu en lo dit ar-
chiu en lo de lletras en lo fol. 71 llibre senat
de G. 1. Y., y apres de alguns anys fonch con-
cedit lo dit Monestir, y casa ab sos orts, y per-
tinenties, o, segons altres scriuen lo ainy 1709
a Juan Xanxes, y Nicolau Crech Sacerdots que
la prangueran debaix de Inuocatio de la San-
tissima Trinitat ab certas cautions, y en par-
ticular de que cade vegade que vagaria fos-
sen instituhits dos Sacerdots de bona fama,
y honesta vida que fossen hermitans si un,
o, dos se trobassen en Mallorca que volgues-
uessen residir en dita casa, y en-defecta de
hermitans altres dos seglars los quals per lo
dit Sr. Rey y los successors fossen provehits.
Apres de totas estas trasportacions feu ulti-
mament la mag. del Rey D. Fhelip, y
Sefior nostre Donatio de la dita casa de trinitat
a fra Antoni Castafieda natural de Valledolid,
lo qual apres feu referir de se part a la Infanta
D.* Juana Gouernadora General en los Reynes
de Arago que auria reparat la casa, y Monestir
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de la Trinitat, y que staue per ser vella ruinosa
y ue se le hauien juntats alguns Sacerdots, ab
los quals se celebrauen cade die los diuinals
officis, perque com la dita casa fos Real, y que
morint lo dit fray Antoni la podia impetrar de
sa Mag. quisvulla, y perco demenaue la
dita casa perpetuament, y la dita Infanta abson
Real Privilegi de 20 de Abril 7559 concedi, y
feu gratia | 52 g. al dit fra Antoni Castafieda,
¥ a sos compaiieros hermitans y sde-
uenidors despres de la sua mort, y perpetuament
la dita casa y orts, y terras a ella continguts, y
partaiients pere tenirla perpetuament com a
casa e habitacio, y collegi de hermitans a totas
ses voluntats de ell, y dels seus companeros
hermitans y sdeuenidors reseruantse la
suprema potestat, v Domini, y lo Patronat, y
que juren la obedientie y subjectio al Bisbe de
Mallorea y son Vieari General debaix de sos
instituts, v ordinations. Aquest fra Antoni Cas—
taneda tingue per companero a fra Domingo de
Arez de Castella, baix la sua obedientia visque-
ran alguns hermitans.

Del llcch de Deya Suffraneo & Valldemosa

A poca distancia de la foradade sta tantost
lo cap del single que anomen la scolta) del ter-
ma de Deya ahont fan guarde cade nit dos
homens de peu als quals la Universitat de Ma-
llorca paga, es lloch prou alt, y es necessari
haueri una torre de guarde, pera guarde tambe
de la cale, y descobri tot lo port de Deya fins a
alcanasse. totas las vegades que los Cossaris son
stats en Deya han desembarcat en este cale, y
han fet, y causat grans danys per esta ribera y
comarca.

Saguexse apres lo port, o, cale de Deya de-
uant de la qual stan las sinch torres de Lluchal-
cari de | 53 particulars, en ella hi caben fins a
5 vaxells, haont tambe los moros han desem-
barcat algunas vegades. quant los vaxells de
Cossaris stan dins de ella no poden ser descu-
berts fins que son junt a le cale; es lasua traue-
sia de mestre, y tramontane. Lo lloch de Deya
consistes en pocessions, alquerias, y refals, sens
altre poblatio fornide en un vsll que per abun-
dar de tantas ayguas, y fonts manantials es de
grans arboledas, y frescuras, de molts abres, y
moltas fruytas de tota spetia. Noy ha en tota
aquesta vall pas, ni trast que no sie sobrat deli-
tios de grans aiboledas, de tants fruytals lloch
de tanta frescura, y tan ameno, que raprasenta
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be un paradis de la terra, ¥ causen les tantes
ayguas de que molen mols molins ab que pro-
uyhexen tota aquella comarca, y altres parts
fore de ella. esta tot aquest ple de ponsirers, y
de totes speties, y sorts de agrures, ¥ nesples,
codonys, presechs, y la sua millor riquesa, y
que tant los ennoblex son los grans oliuars. La
sua Iglesia sta posade en una gran pujade en
lo mitx de la dita vall adornade de bells aparells,
y ornaments per lo altar, y es la gent molt de-
uota, y rique,

La sua poblatio es de 84 fochs de 25 poces-
sions o, alquerias, y 16 refals, y tots tenan cu-
llitas de olis sens altres fruytes qui molt lo em-
bellexen.

Trobensi de gent de armes fins en 180 ho-
mens. de gent inutil, y de comunio fins en 770
animes.—=

| 63 g. Te algunas monitions de raspecta
com son de bastiar de llane entre ouellas y mol-
tons 400 caps;—cabres y cabrons 100, te mes
‘auant de bestiar gros de mulas y matxos 120,
de asens 100, de porchs Go.

La Iglesia de Valldemosa te alguns benefi-
ciats qui cade dia celebren los officis Diuinals,
y es la sua Patrona la Assumptio de Nostra Se-
fiora, en lo qual die acodaxen alli gran concurs
de gent de moltas parts de la Illa solempnisanla

.molt en lo espiritual, y temporal de sons, dan-
ses, y corregudes, de tal manera que es te axi
per cert, que noy ha casa en aquex die en la
llur Vila que no tinga molts hospedats forasters.
Per 1a copia,
AnToNI M." ALCOVER, PRE.
(Continuard.)

DOCUMENTOS INEDITOS
del Pontificado del
Rmo, D, Francisco Ferrer
Obispo de Mallorca

(1467-1475)
\CONCLUSION)

Die Lune xxvi Aprilis,dictus Rev.mus

Dnus. Episcopus contulit in dicto

loco tonsuram scolaribus sequenti-
bus:

Bartholomeo Fabreguat filio Raphaelis Fa-
breguat de Incha.

Jacobo Bisbal filio Francisci Bisbal perochie
Sullaris.

Diec nona Maii anno predicto, in
dicto loco, dictus Rev.mus Dnus.
Episcopus contulit tonsuram scola-
ribus sequentibus:

Matheo Net filio Mathei Net civis Maiori-
carum.

Francisco Net filio Mathei Net civis Maiori-
carum,

Andree Net filio honor Andree Net civis
Maioricarum,

Matheo Cavaller filio Martini Cavaller para-
toris Maioric.

Marcho Reyal Net filio Jacobi Reyal Net
tintorerii Maioric,

Die septima Junii anno predicto,
prefatus Rev.mus Dnus. Epus. con-
tulit in dicto loco, tonsuram scola-
ribus sequentibus:

Anthonio Cardona filio Simonis Cardona
virgarii Gubernationis Maioricarum,

Die dominica xi Junii anno predic-
to, dictus Rev.mus Dnus. Epus. in
eodem loco contulit primam cleri-
calem tonsuram scolaribus sequen-
tibus:

Joanni Valles filio Petri Vales de Rubines.

Bernardino Salom filio Petri Salom de Ru-
bines.

Michaeli Martines filio Sanctii Martines
Regni Valencie familiari et continuo comer-
sali prefati Rev.™ Dni. Maioricensis Episcopi.

Christoforo Graduli nutiicato in domo dis-
creti Joannis Gradulini notarii Maioric. quon-
dam dispensando secum super defectu natalium
quem patitur cum sit genitus ex conjugato et
serva, et etiam obtinere possit unum simplex
beneficium sine cura et ad quatuor minores or-
dines promoveri possit.

Die dominica quarta Julii anno pre-
dicto, dictus Rev.mus Dnus. Epus.
in Capella sui Episcopalis Palatii
contulit tonsuram scolaribus sequen-
tibus:

Gabrieli Riudenets filio Jacobi Riudenets
ville Ciutadelle insule Minoric,
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Joanni Arbona filio Francisci Arbona ville
Sullaris dioc. Maioric.

Dominico Cassador filio Joannis Cassador
venatoris.

Die dominica xviii Julii dictus
Rev.mus Dnus. Episcopus in suo
Episcopali Palatio contulit primam
tonsuram scolaribus sequentibus:

Petro Torrella filio Leonardi Torrella sarto-
ris Maioric.

Pelagio Unis filio honor. Alvari Unis militis,

Michaeli Borras filio honor, Michaelis Bo-
rras civis Maioric. quondam,

Die Lune secunda Augusti anno pre-
dicto MCCCC.xxiii, dictus Rev.mus
Dnus. Epus. in aula sui Episcopalis
Palatii contulit tonsuram:

Nicholao Sintes filio Joannis Sintes sutoris
ville Mahonis insule Minoric, dioc. Maioric.

Die Martis decima Augusti anno
predicto, prefatus Rev,mus Dnus,
Epus. contulit primam tonsuram
scolaribus sequentibus:

Joanni Bestard filio Anthonii Bestard pero-
chie de Rubines.

Petro Oliver filio Petri Oliver Civitatis Va-
lencie, familiari et continuo comensali dicti
Reverendissimi domini Episcopi Maioric.

Die martis xiiii Septembris anno
predicto, prefatus Rev.mus Dnus,
Epus. in aula sui Episcopalis Palatii
contulit tonsuram scolaribus sequen-
tibus:

Michaeli Soler filio Petri Soler mercatoris
Maioric. quondam.

Albertino Demeto filio ven. Gasparis Deme-
to civis Maioric. quondam.

Michaeli Prats filio Michaelis Prats paratoris
Maioric.

Gabrieli Jacobi Remiro filio discreti Joannis
Remiro notarii.

Andree Mengo filio Petri Mengo notarii
Maioric. '
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Joanni Fe filio Joannis Fe de Alcudia quon-
dam,

Francisco Carbonell filio Jacobi Carbonell
de Bunyola.

Raphaeli Vals filio Francisci Vals cirurgici
ville Ciutadelle insule Minoric.

Joanni Brech filio Joanni Brech paratoris
Maioric. quondam.

Gabrieli Morell filio Gabrielis Morell civis
Maioric.

Die dominica xii Septembris anno
predicto, in aula nova sui Episcopa-
lis Palatii, dictus Rev.mus Dnus,
Epus. contulit tonsuram:

Jacobo Poquet filio Joannis Poquet de Vial-
fas dioc. Maioric.

Gabrieli Abellar filio discreti Michaelis Abe-
llar notarii.

Bartholomeo Girard filio Anthonii Girard
paratoris.

Francisco Joanni Torrella filio Leonardi
Torrella sartoris,

Salvatori Sureda filio Anthonii Sureda.

Francisco Rotlan filio Petri Rotlan apothe-
carii.

Michaeli Morey filio Anthonii Morey sar-
toris.

Michaeli Oliver filio Guillermi Oliver curri-
toris.

Joanni Reymir filio Arcisii Reymir Argen-
terii,

Raphaeli Alamany filio Andree Alamany
quondam magistri axie quondam.

Joanni Garcia filio Jacobi Garcia paratoris.

Simoni Puig filio Francisci Puig quondam
mercatoris. '

Anthonio Mirabell filio Bernardi Mirabell
quondam,

Francisco Torner filio Andree Torner de
Sineu,

Bonanato Fuster filio Raphaelis Fuster sar-
toris.

Carulo Nonell filio Joannis Nonell sutoris,

Michaeli Mirabell filio Bernardi Mirabell
quondam,

Francisco Parera filio directi Raphaelis Pa-
rera notarii.

Francisco Sent Joan filio Christofori Sent
Joan cernerii.

Gabrieli des Puig filio Michaelis des Puig
mercatoris quondam,
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Amatori Camps filio Petri Camps de Fala-
nigio quondam.,

Gabrieli Manressa filio Bernardi Manressa
calafati.

Jacobo Omar filic Jacobi Omar agricultoris.

Anthonio Serra filio Francisci Serra textoris
lane.

Gaspari des Mas filio Joannis des Mas civis
Maioric. quondam.

Michaeli Moragues filio Palocii Moragues
de Rubines,

Anthonio Prats filio Marturiani Prats quon-
dam habitatoris Maioric.

Die veneris decima septima mensis
Septembris anno predicte, prefatus
Rev.mus Dnus. Epus. promovit ad
ordines acolitatus Gregorium Servia
beneficiatum in Sede.

Sabbato quotuor temporum quo computa-
batur decima octava mensis Septembris, anno a
nativitate Dni. Millesimo quadringentesimo sep-
tuagesimo tertio, Prefatus Rev.wus Dnus. Epus.
generales ordines celebrando in sua Maioric,
ecclesia in Capella Sancti Bernardi, contulit
primam clericalem tonsuram scolaribus infras-
criptis et alios promovit ad Sacros Ordines prout
sequitur,

Tonsurati

Petro Salzet filio Bartholomei Salzet panni
paratoris,

Michaeli Fortesa filio honor. Raymundi Ca-
fortesa civis Maioricarum quondam.

Jacobo de Case Francha filio Anthonii de
Case Francha.

Jacobo Bestard filio Antonii Bestard de
Rubines.

Petro Ballester filio Andree Ballester Regni
Valencie cum licentia.

Joanni Gordiola filio Anthonii Gordiola de
Porreriis quondam,

Joanni Babtiste Miro filio Raphaelis Miro ar-
genterii Maioric.

Jacobo Betzasser filio Betzasser de Campa-
neto.

Matheo Morante filio discreti Petri Morante
notarii Maioric.

Bernardino Riera filio Laurentii Riera de
Incha.

Petro Vitalis fiiio Petri Vitalis coltellerii.

Raphaeli Ferrando filio discreti Jacobi Fe-
rrando notarii,

Matheo Font filio Anthonii Font cirurgici’
Maiorie.

Michaeli Aulet filio Joannis Aulet textoris
lini,

Gabrieli des Mas filio Pauli des Muas domi-
celli Maioric quondam.

Petro Uguet filio Joannis Uguet paratoris
Maioric.

Anthonio Puig filio Joannis Puig causidici
Muioric.

Andree Rossinyol filio Bartholomei Ros-
sinyol civis Maioric.

Anthonio Gilabert filio Jacobi Gilabert de
Bunyola.

Bernardo de Fugeda filio Joannis de Fugeda
argenterii Maioric.

Francisco Homs filio honor.
Homs domicelli Maioric.

Anthonio Vila filio Michaelis Vila paratoris
Maioric quondam, .

Jacobo des Portell filio honor. Joannis des
Portell jurisperiti Maioric. quondam.

Joanni March filio Jacobi March agricul-
toris.

Anthonio Joanni Palega filio Bartholomei
Paleja paratoris.

Joanni Panyella filio Vincentii Panyella
scriptoris,

Arnaldo Albertini nutricato in domo dis-
creti Guillermi Albertini prebiteri.

Joanni Mongo filio Joannis Mongo de Ar-
tano.

Bernardo Valcanera filio Gabrielis Valca-
nera de Sineu.

Joanni Cardell filio Bartholomei Cardell de
Luchomaiori quondam.

Francisco Amer filio Arnaldi Amer mari-
nerii.

Berengarii

Gaspari Almansor filio discreti Gasparis Al-
mansor notarii,

Michaeli Terminis filio honor. Ferrani Ter-
minis civis Maioric quondam.

Danieli Burguos filio Petri Burgos causidici.

Andree Malet filio Joannis Malet cirurgici
ville Inche.

Francisco Michaeli filio Berard filio magni-
fici Joannis Berard legum doctoris.

Bartholomeo Miro filio Augustini Mironi.

Bernardino Fiol filio Bartholomei Fiol de
Alarono, dierum majoris,



Nicholao Muntanyans filio magnifici Jacobi
Muntanyans legum doctoris civis Maioric.

Dalmatio Fuster filio Anthonii Fuster pa-
ratoris Maioric,

Acolti

Fratrem Thomam Orrach, Ordinis DBeate
Marie Angelorum.
Joannem Ribera ville de Alcudia.

Subdiaconi

Fratrem Petrum Mari, Ordinis Fratrum Bea-
te Marie Angelorumr,

Gregorium Servia beneficiatum in Sede.

Thomam Cabit cum titulo siLi facto de quo
reputat esse contentum.

Raphaelem Bover beneficiatum in ecclesia
de Porreriis. -

Dominicum Rossell cum titulo sibi facto de
quo reputat esse contentum.

Diachoni

Fratrem Franciscum Mas Ordinis Beate Mz
rie Angelarum.

Bartholomeo Oliver de Campos cum titulo
sibi facto de quo reputat esse contentum,

Nicholaum Thomam cum titulo sibi
per patrem de quo reputat esse contentum.

Monserratum Virgili ville de Alcudia cum
titulo sibi facto de quo reputat esse contentum,

Anthonium Alberch cum titulo sibi facto
de quo reputat esse contentum,

Honor. Bartholomeum Sureda Decanum et
canonicum Maioric,

facto

Presbiteri

Bartholomeum Canet beneficiatum in Castro
Regio.

Baltasarem Riera cum titulo sibi facto de
quo reputat esse contentum.

Die dominica xviiii mensis Septem-
bris anno MCCCCIxxiii, prefatus
Rev.mus Dnus. Episcopus, in aula
nova sui Episcopalis Palatii, contu-
lit primam clericalem tonsuram sco-
laribus sequentibus:
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Tonsurati

Guillermo Borrassa filio honor. Joannis Bo-
rrassa civis Maioric,
Homs filio honor. Berengarii
Homs domicelli Maioric.,

Michaeli Terminis filio honor. Ferrani de
Terminis civis Maioric quondam,

Joanni Natalis filio Matiani Natalis parato-
ris, dierum minoris. _

Martino Peris filio Anthonii Peris, capitis
scubiarum, ‘

Joanni Scofet filio Joannis Scofet capitis

Francisco

scubiarum.

Anthonio Camos filie Anthonii Camos bra-
ceril,

Michaeli Domanech filio Gasparis Doma-
nech draperii Maioric.

Jacoho Oliver filio Anthonii Oliver de Al-
cudia quondam.

Joanni Garbi filio Nicholay Garbi Blanque-
rii Maioric,

Jacobo Cabrera filio Pauli Cabrera sartoris
Matoric.

'rancisco Pardo filio Manuelis Pardo mer-
catoris.

Petro Gordeny filio Anthonii Guordeny pa-
ratoris.

Michaeli Lodra filio Joannis Ledra paratoris
Maioric.

Michaeli Morante filio Raphaelis Morante

apuntatoris.

Petro Stephani filio Joannis Stephani blan-
querti, )

Simoni Cabrera filio Gabrielis Cabrera sar-
toris.

Bernardo Parato filio Petri Parato merca-
toris.

Petro Casa Francha filio Anthonii de Case
Francha.

Jounni Cortal filio Joannis Cortal fornerii
Maioric,

Nofrio Garau filio Juliani Garau de Lucho-
maiori,

Gabrieli Palou filio Petri Palou scriptoric.

Francisco de Mora filio Francisci de Mora
mercatoris,

Thome Gener filio Salvatoris Janer palla«
terii. .

Banet Armadans filio honor. Bartholomei
Armadans jurisperiti quondam.,

Laurentio Thome filio Laurentii
bracerii.

Thome
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Michaeli Mir filio Anthonii Mir paratoris.
Bartholomeo Oliver filio Francisci Oliver
paratoris.
Michaeli Palou filio Petri Palou scriptoris.
Joanni Monserrat_ filio Joannis Monserrat
paratoris.
Gabrieli Serra filio Andree Serra ortolani,
~Michaeli Olivar filio Anthonii Olivar insule
Minoric,
Nicholao Ripol filio Nicholay Ripol parate-
ris Maioric.
Joanni Bach filio honor. Caruli des Bach
domicelli.
Joanni Sureda filio honor. Arnaldi Sureda
militis,
Francisco Xatard filio Anthonii Xatard va-
drierii.
Bernardo Oliver filio Bernardi
toris.
Michaeli Serra filio Mathei de la Serra fabri,
Regni Valencie, obtenta licentia ab honora-
bili vicario generali Valen., mediante littera
obtenta sub die quinta Februarii anno a nativi-
tate Dni. MCCCClxx secundo.

Oliver su-

Fn el Registro no aparecen mds ordenacio-
nes hasta 1477 en tiempo del Obispo Diego de
Avellaneda, sucesor de Ierrer.
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HISTORIA

del Colegio de Ntra. Sra. de Monte-Sidn,
de la Compariia de Jesds, de la Ciu-
dad de Mallorca, desde su prin-
cipio con el orden de los
Rectores, y afios.
(CONTINUACION)
CAPITELD QUINTD
Del quinto Rector deste Collegio que ful el Padre
Fuan Poggio, y de lus cosas que en tiempo de
su gobicrno se hicicron dende el ano 1580 hasta
el de 1585,

En el afio 1580 con la prudencia y buen
gobierno del P.= Rector Juan Poggio crescian
las cosas deste Coll.” en lo espiritual y tempo-
ral. A 6 de Enero deste afio 1585, murio en este
Coll.° recibidos todos los sacramentos el H.°
Juan Meseguer natural de Ulldecona en Catalu-

fia, era Coadjutor y de officio carpintero, entro
en la Compa.® a 10 de Junio del ano 1567. Fue
este buen H.>de mucha virtud y vida ejemplar.
Trabajo en este Coll.2 el tiempo que én el resi-
dio con mucha diligencia y con mucho exem-
plo de virtudes de un buen coadjutor y bien
apercibido para morir passo desta vida terrena
y perecedera para la celestial y eterna en el dia,
mes y afio sobre dichos, vivio en la Compaiiia
cerca de tres anos, murio de edad de 28 aiios.

Al fin de febrero o primeros de marzo deste
afio 1580 vino de Cerderia a este Coll.® ¢l Padre
Francisco Boldo, y como era muy conoscido
en esta ciudad, y amado della por haber trahido
a ella la Comp.* y haver sido el primer Rec-
tor deste Coll.” detuvose en este Coll." mu-
chns meses y vino orden del P.¢ Provincial en
el Otono que visitasse este Coll.o y assi le visito
con mucha diligencia y consuelo de todos. Lo
que el I Francisco Boldo ordeno en su visita
no esta escrita ni se a hallado en el libro de
las Visitas.

Iin este mismo afio de 1580 en el verano
murio N, P. G. Gerardo Mercuriano no nombro

" Vicario General, mas los Professos y Padres

electores de Roma a quienes pertenesce nom-
brar eligieron por Vicario General de la Com-
paiia al P.r Oliverio que era de
nacion Este luego convoco Congrega-
cion general el mes de del afio siguien-
te 1581 y conforme este orden y aviso que llego
al P.c Antonio Ibanez Provincial desta Provin-
cia convoco el dicho P.¢ Provincial Congrega-
cion provincial en la cassa professa de Valencia
para la eleccion de los que havian de ir. Esta
Congregacion provincial se tuvo en el Otoio
deste afio cn la cassa professa de Valencia y
como el I'# Antonio Ibaficz estava indispuesto
fue nombrado por Vice Provincial el P.¢ Gero-
nimo Domenech, y por compaieros el Padre
Alonso Roman y el P.¥ Pedro Domenech, los
quales en este mesmo aiio fueron a Romay
llevaron al H.° Domingo. Riba que era compa-
fiero individuo del P.¢ Geronimo Domenech.
Siendo avisado el P.¢ Antonio Ibafiez de la
muerte del P.¢ Juan Fons proveyo de lector que
continuasse el curso que dicho Padre havia
‘empecado v leido hasta el e de la Phisica, y
vino a este Coll.” a continuarle en el mes de
-Abril deste afio 1580 el H.” Valero Sevilla de
nacion Valenciano y le continuo y acabo y
consta que el dicho H.” Sevilla en el dicho aflo
residia en este Coll.® porque lo escribe assi el



P.c Garcia en su quaderno, y en el libro de los
Votos se halla que el 1 de Enero del afio 1581
renovo los votos, y assi este ano de 1581 es
cierto que residia en este Coii.” Con el H.° Va-
lero Sevilla vino el H.° Gabriel Bolitxer queya
era subdiacono y se acabo de ordenar en este
-Coll.e y residio continuamente en ¢l muchos
afios, del qual en los siguientes afios se hara
mencion frequentissimamente.

En el mes de Junio deste aiio 1580 vino del
Coll.e de Valencia a este de Mallorca el Her
mano Fran.s® Costa de Olona natural de Valen-
cia vino para leer grammatica como la leyo en
este Coll.o y despues de haverla leydo oyo en
este mismo Coll.® el curso del P.e Baptista Al-
berto, como abajo se dira en esta Historia. Pa-
dre Juan Poggio Rector deste Coll.” viendo que
los estudiantes crescian y no cabian en Ips aulas
procuro comprar casas para dilatar el sitio del
Coll.o v assi compro en este aito de 1580 las
casas de Mestre Antoni Gari Blanquero como
consta en el libro del sitio y rentas del Coll.” a
17 de desiembre 1580 fol. 28 deste ano 1580.

A 26 de agosto deste aiio 1580 murio en
este Coll.° el H.” Juan Far Coadjutor temporal,
su muerte fue muy desgraciada porque hechan-
do de un techo muy alto tierra y piedras con
un capaco que era muy hondo, ¢l capago le
vencio y cayo dende el con el mismo capago
en el suelo, a medio dia quando salian los Pa-
dres y Hermanos de la messa, fueron corriendo
y le hallaron que hechava sangre por la boca,
y se quedo muerto sin poder confessar ni co-
mulgar ni recibir la extrema uncion, sintieron
el Pt Rector y todos los del Coll.® mucho su
muerte por haver sucedido del modo sobredi-
cho. Por otra parte se tuvo confianga que su
alma fue camino de salvacion, porque fue este
Hermano muy buen Religioso, callado, manso,
amigo de trabajar, humilde, obediente y de mu-
cha charidady de vida Religiosa y muy ejemplar.

A 4 de desiembre fueron recibidos en la
Comp.* en este Coll.° los quatro Hermanos si-
guientes el H.° Frani Sanz natural de Mallorea
discipulo del Curso de Ntro. Coll.» Este Her-
mano despues de haver llegado al noviciado
que estava en el Coll.® de Garagocu adolescio
y murio en el primer aiio de su noviciado reci-
bidos los sacramentos y su muerte fue de un
santo. El z fue el H.* Monserrate I'ulques Coad-
jutor, este residio algun tiempo en el Coll. de
Valencia y no persevero, y alli fue despedido
de la Comp.®
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El 3 el H.> Matheo Marimon, deste se hara
en esta Historia y abajo mencion y el afio'1613
bivia y residia en este Coll.

4 el H Antonio Miron, este bivia en la
casa professa de Valencia en el aiio 1613, cons-
ta que en el libro de los Votos estos quatro
Hermanos despues de recibidos se fueron con
el P.e Fran.=© Boldo a tierra firme. Esto es lo
que deste aio de 158c se ha podido saber por
papeles y por informaciones del H.® Alonso
Rodriguez y del P.c Garcia Royo y por el qua-
derno del P.= Mattias Borrassa de la Historia
deste Coll.°

Y devese advertir en este lugar que el Padre
Pedro Gil que recopila esta Historia asta este
ano solamente se aprovecho para hacerla del
quaderno del P.© Mattias Borrassa que escrivio
de la Historia deste Coll.? y del quaderno del
P.c Garcia Royo y de los libros de las Visitas y
Votos, y bienes raisses y del libro mayor del
gasto y recibo del procurador, y tambien de lo
que supo por informacion de los Padres Boli-
cher, Garcia Royo y del H.» Alonso Rodriguez
Y otros.

Pero dende el afio que viene 1581 ya se
empego de valer de las annuas estampadas que
hallo guardadas en este Coll.° y assi en los
anos siguientes casi cada afio se notara el nu-
mero cierto de los que en este Coll.° residian y
se particularizaran muchas cosas que en los
afios passados haste el presente inclussive no
se han podido particularizar, de lo qual resul-
tava que esta Historia en los afios siguientes
comunmente sera mas larga y mas cierta que
ha sido dende su principio hasta el afio presen-
te como claramente se vera en el progreso
della.

En este y los siguientes se hace niencion de
las annuas impresas.

En el ano 1581 fue celebrada la Congrega-
clon general en Roma en la qual se hallaron
los Padres Geronimo Domenech, en lugar del
Provincial y los compafieros suyos Alonso Ro-
man y Pedro Domenech que fueron elegidos en
la Congregacion provincial como esta dicho.
Eran estos tres Padres muy Antiguos en la
Compaiia y los tres havian sido superiores
muchos afios en diferentes Coll.%s y los Padres
Geronimo Domenech y Alonso Roman havian
sido Provinciales. En esta Congregacion gene-
ral que fue la quarta fue elegido por Generai
de la Comp.* el P.c Claudio Aguaviva, varon
de grandes partes en letras y virtudes solidas y
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govierno y varon de ilustre sangre de la casa
de los Duques de Atri de Napoles. l'ue la elee-
cion de Dios como en su gobierno por tantos
anos que N. S. le dio vida se vio con los ojos y
toco con las manos,

Deste insigne varon se hara muchas veces
mencion en esta Historia por haver escrito tan-
tas cartas y hechas tantas instrucciones a toda
la Comp.* y por haver convocado en el ticmpo
de su govierno dos Congregaciones generales
que fueron la 5y la 6 para reformacion de la
la misma Comp.* en las quales se ordenaron
cosas importantissimas como en el progresso
desta Historia se apuntara. Ordenaronse en esta
Congregacion 4 general muchas cosas en bien
de la Comp.® como paresce en los canoncs y
decretos della,

En el mes de Enero deste aiio 1581 vinieron
del Colle de Valencia a este de Mallorca dos
Hermanos Coadjutores, uno fue el H.° Domin-
go Iriarte natural del reyno de Navarra, el
qual residio en este Coll.” muchos afios hazien-
do todos los officios de casa; deste se hara
mencion en esta Historia algunas vezes. Otro
fue el H.> Antonio Reig natural de Carlet en el
reyno de Valencia, estuvo en este Coll.? 2 anos
despues de los quales bolvio a tierra firme.

En este afio se continuavan bien los exerei-
cios de letras en este Coll.® Acubo y bien ¢l
Curso el P.e Valero Sevilla y sico buenos dis-
cipulos y las tres liciones de grammatica leyvan
tres Preceptores muy buenos y que hacian bien
su officio. Los sermones y ministerios en hien
de las almas yvan en augmento.

A 5 de Julio entro en la Comp.® por Coadjn-
tor temporal el H.” Antonio Arrut, persevero
algunos afios en la Comp." despues entro en la
Cartuja. Consta esto y de los tres Hermanos si-
guientes en el libro de los Novicios fol. 146.

A 21 de Julio entraron en la Comp.* en este
Coll.? los tres Hermanos siguientes estudiantes
que havian acabado el Curso con el I Valero
Sevilla.

El 1.2 fue el H.° Bartolome Obrador que
oyo la Theologia en Barcelona, fue ordenado y
leyo curso y murio en (andia,

El 3 el H.” Miguel Venrell que fue ordena-
do y residio en Barcelona y Valencia y despues
de quinge o diez y ocho afios que hauia hecho
officio de confessor en la Comp.* y murio en la
casa professa de Valencia.

El 2 fue (el H.» Antonio Clar que despues
oyo la Theologia en Barcelona y vino a este

Coll.e donde leyo algunos afios grammatica del
qual se hara mencion en esta Historiu.

“n el libro de los Votos se lee que el Her-
mano Francisco Costa de Holona y el H.* An-
tonio Reig Coadjutor residian en este Coll.e y
el H.2 I'rancisco Costa leya Grammatica y el
H.” Reig servia en officios deste Coll.” Digo”
que estos residian en este Coll." porque consta
del dicho libro de los Votos que en este aio se
renovaron en este mismo Coll.®

A 10 de Agosto entro en la Comp.” en este
Coll.e Juan Pol que era estudiante y no perse:
vero en la Comp.®

A 26 de Setiembre deste mismo ano 1581
como consta del libro de los Novicios fol. 147
entro en la Comp.® en este Coll.° el H.” Anto-
nio Lorengo estudiante del Curso, oyo la Theo-
logia err Barcelona fue hecho sacerdote, casi el
mas tiempo residio en Aragon y el afio 1613
en que se escrivia esta Historia residia y era
Procurador en el Coll.» de Caragoga.

En las letras annuas estampadas deste afio
1581 que fueron las primeras que se imprimie-
ron por estatuto de la 4 Congrezacion general
se escrive como en este afio la Provincia de Ara-
gon tenia siete casas y en ellas dozientos suge-
tos, en la casa professa 24, en el Coll.” de Va-
lencia 44, en el Coll de Caragoga 50 en el
Coll.» de Barcelona 25 en el de Gandia 33 en
el de Mallorca zo y en la cassa de Tarragona 6.

Haziendo mencion del Coll.? de Mallorca
solc dize en estas letras annuas que en el resi-
dian 20 de la Comp.* sin especificar quantos
eran sacerdotes y quantos no lo eran y sin par-
ticularizar otras cosas que se cree se hizieron
muchas y de mucho provecho en lo espiritual
de las almas y tambien en lo temporal del Col-
legio.

En el afio 1582 se conservavan bien las
cosas deste Coll." en lo espiritual y temporal,
En el mes de Enero deste aio el H.° Valero
Sevilla haviendo acabado de leer el Curso (que
el P.r Juan Fons por su muerte no havia podido
acabar) se bolvio a Valencia y por Julio se vino
A este Coll.Y para leer otro Curso el P.¢ Baptista
Alberto como abaxo se dira.

Pur la copia

Marrin Guarea, S. J.

(Continnard).

Estamra n" Ex Feuir Guasp



PALMA.—DESEMBRE DE 1918

SUMARI
I. Fuentes del Dererho er Mallorea, por D, Gahriel
Liubreés,
I1. Castellanos de Santueri, por D, GG, Bansa Adro-

ver, Phro,

T1l. Noticizs para la Historia de la Artilleria espa-
fola, por lacopiu: . Migiel Ribas d¢ Ping (Capitin de
la Comandancia de Malloica),

IV. Docuomentos inéditas extrajlos de diferentes
archivos referentes al Rdmo. Gil Sdnchiez Mnofioz, Obis-
po de Mallorca, (1429-14 17) icontinuacien) por la copia:
D. Lorenso Lliteras, Pbro.

V. Historia de Mallorca del Dr, Mn, Joan Binime-
lis,(continuacié) per la copiatD. Antoni M Alcover, pre.

VI. Historia del Colegio de Ntra, Sra, de Monte-
sion, dela Cumpaﬁia de Jesis,de la ciudad de Mallorea,
continuacidnl por la copia: P, Martin Gualba, S. ],

VII. Sindicato Forense de Mallorca (siglo XVI1).—
Letras Ruales (continuacion) por la copia: D, [osé Rawmis
de Ayveflor y Sureda.

. VI, Bibliografia.—Corsarios ibicencos en los si-
glos XVII1 vy XIX, por I, Macabich, por 1D, Juan Llahrés,

IX. Aclaracio.

FUENTES DEL DERECHO
EN MALLORCA

Las fuentes de nuestro derecho deben
hallarse en las franquezas y privilegios de
los reyes y encontrarse en las sentencias
que dictara la real Audiencia de Mallorca,
instituida por Felipe Il por Pragmatica ex-
pedida en 21 de!Noviembre de 1571, a ins-
tancias del sindico de la Universidad An-
tonio Cotoner.

Componiase aquel tribunal de un Re-
gente, un Fiscal y seis letrados. Fueron
los primeros que designé el rey: Hugo Be-
rart, Jeronimo Berart, de Barcelona; Mi-
guel Garau'y Hugo Net, abogado fiscal.

Any XXXTV.— Tom XVII.—Nim. 458

I

Creacion de la Real Audiencia

Una vez instituida no tardaron en im-
primirse las reales ordenes en las que se
organizaba aquel tribunal, fechadas ambas
en Aranjucz a 11 de Mayo de 1571y 15
Abril de 1572 a las que sigue la crida
sobre les noves ordinacions que se han
de tenir y observar en la real Audiencia,
suscritos por el Regente Bernardo Juan
Poll, letrado que habia servido antes en
las Audiencias de Cataluna y Valen:
cia, segtin el tal pregén en 6 Oct. de 1576.
Debia empezar a regir pasado un mes. Es-
tas Pragmdticas y Ordinacions debian
empezar a regir desde el 2 de Noviembre
de aquel ario, y para que fueran conocidas
de todos mandaronse imprimir al tinico im-
presor que aqui habia, que era Fernando
Cansoles, palentino, quien las acab6 de
estampar el 15 de Noviembre de 1576.

Este folleto, estampado en letra gética,
uno de los mds curiosos y raros que salie-
ron de la prensa de Cansoles. Consta de
32 fols. y uno de erratas y enmiendas, en
4.° menor, papel verjurado, con la fi-
ligrana del circulo, con un guerrero arma-
do con lanza que mira a la derecha, con
una M mayuscula detrds y debajo fuera
del circulo las letras N. y C. mayusculas.
Todo el impreso lo estd en letra gotica y
miden las paginas de mi ejemplar 20 X 15
cm. En la portada tiene un escudg cir-
cular con las armas del reyno con un casy.
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tillo sin palmera, y dos barras, surmonta-
do del dragén alado, que tiene el siguien-
te colofon:
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Ignoramos si fué o no, numerosa la ti-
rada de ejemplares que se hizo de tal fo-
lleto, (hoy es raro). Va seguido de multitud
de providencias, notificaciones etc. que
se estilaron en aquel tribunal. Lo cierto es
que pasados 42 anos desde la primera im-
presion, lo fué por segunda vez en 1618
en Palma Balearium, tip. Rodriguez et
Pizd, con las nuevas Pragmaticas de 1606
y 1608, en 32 pag. a las que siguen otro
optsculo: Orden que se ha de guardar
en el juzgado del Santo Oficio de la in-
quisicion..... en las causas civiles.....—
En casa de Manuel Rodriguez y Juan Pi-
z4. Ao 1618. Sigue la foliacion anterior
y llega a la p. 42.

1l
D. Ramon de Veri

- De este ilustre jurisconsulto, da Bo-

ver estos datos biograficos:

1. Que fué natural de Palma e hijo
de D. Tomds y de D.” Barbara Moya.

2.° Que ejercio la abogacia en Pal-
ma, siendo nombrado en 1579 fiscal del
tribunal de la Inquisicion.

3.° Que en 1582 fu¢ nombrado oidor
de la Real Audieneia,

4. Que caso dos veces: la primera
en 1582 con D.* Prudencia Puigdorfila, hi-
ja del doctor D. Mateo y la segunda en
1589 con Ana Rossinyol.

5. Que en 23 de Mayo de 1586 fué
nombrado ciudadano militar, en 28 de
Enero de 1588 y que fue armado caballero
el 13 Agosto de 1590.

6. Que testo el 16 Septiembre de
1601 con el not. Forcimanya, y

7. Que compusouna «Relacion de las
exequias que se celebraron en Montesion
a su tio Ramon de Veri, bailio de S. Juan
y fundador de los jesuitas, con la oracion
funebre y poesias alusivas».

Y que di6 a la estampa: Raymundi a
Veri... pro sui honoris defensione in cau-
sa Sindicatus, brevis deductio. Ad pro
Cancelario et Regentis, anno 1607. Pal-
ma apud Gabrielem Guasp in fol. '

Mas aparte de los anteriores datos que
tomamos de Bover hemos de consignar
aqui otros pormenores de la obra de Ra-
mon de Veri que tenemos recogidas.

Hemos de apuntar en primer término
el atentado de que fué objeto el 13 de
Agosto de 1601 segin el noticiario de Juan
Fé.

«Debiendo ejecutarse a un hombre,
natural de Alar6, entre otros delitos por
atentado contra D. Ramoén de Veri, doctor
de la real Audiencia a quien habia amena-
zado, apuntdndole un pedrenal, (') por in-
tercesion del Principe Carlos Doria, se le
conmuto la pena de muerte por la de gale-
ra perpétua.

Este atentado era sintoma de lo que
mas tarde habia de ocurrir al otro doctor
de la misma Audiencia D. Jaime Juan Ber-
ga en 1619... Ocupémonos ahora del tes-
tamento de dicho Veri, que hemos logrado
extractar de entre los muchos paquetes de
ellos que tiene sueltos el not. Forcimanya.

Vivia este magistrado en la parroquia
de Santa Eulalia; tenia su entierro en la
Iglesia de Santo Domingo; deja para su al-

(1) Pedrenal, pequeiia arma de fuego § pistola de
aquel tiempo,



ma cien misas rezadas (*); manda hacer una
estatua de S. Ramodn, dorada, para el altar
mayor de Montesion; deja diez libras a las
monjas de la Misericordia, otras diez a la
Piedad. Habla de las cinco mil libras dote
que le trajo su esposa (segunda) Ana de
Rossinyol, a quien nombra albacea jun-
tamente con su suegra Magdalena Rossi-
nyol y Juana Veri de Juny su hermana.
Deja diez libras a sus criados Vaquer, Ri-
poll y Carbonell. A su hija mayor Ana de
Veri como legitima y dote 5000 libras, a
su otra hija Magdalena 3000; a su hija Bea-
triz otras 30C0O lo mismo que a su dltima
hija Margarita; casi todas ellas fueron
monjas. Posehia el predio s'Estremera;
deja a su mujer Ana Rossinyola heredera
de por vida; Heredero a su hijo Thomas
de Veri, sustituyendole los demas si los
tuviere; y a falta de hijos e hijas a Jorge
Sureda su sobrino, hijo de Onofria Sureda
su hermana y si faltare este, al hijo de su
hermana Juana Juni. Y a su sobrina Isabel
Forteza y Cotoner, hija de Beatriz su her-
mana, difunta. Sus muebles debian ser
vendidos en publica subasta segtin cos-
tumbre de la época y del pais, exceptua-
‘dos los mas necesarios para su familia.
Murié D. Ramoén de Veri el 17 de Oc-
tubre de 1614 a las tres de la tarde.
Faltanos aun hablar de su obra de
jurisconsulto coleccionista. Durante su vi-
da y con ocasion del ejercicio de su car-
go de Oidor reuni6 el Dr. Veri durante
los afios 1592, a 1614 las varias ale-
gaciones juridicas que se presentaban a
la Audiencia formando con ellas tres vo-
luminosos tomos in folio; que tienen este
titulo Consiliorum seu Responsorum ad
causas tan civiles quam criminales in Re-
gio Senatu Majoricen ventillatas ex di-
versis exellsmis. J. C. editorum diligen-
cia, et labori Raimundi de VERI militis
P. R. P. et ejus consiliarii colectorum.
Los letrados que firman la mayor par-
te de estas Alegaciones son los siguien-
tes, todos ellos del siglo XVI y XVII.»

{1) Baixas,
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Andreu (Agustin). E

Andreu (Antonio G.) .3

Berga. :

Bordoy (Pedro Juan).

Bosch (Carlos).

Camps (Francisco) gerundensis.

Colomine (Geronimo).

Forteza (Jorge).

Gual (Juan Antonio).

Mayrata.

Milia.

Miralles (Miguel.)

Moll.

Montanans (Jaime).

Morla.

Orlandis.

Oliver (Mateo).

Palou (B.)

Palou (Miguel).

Parera.

Planas.

Rossinyol (Nicolas).

Sala (Francisco) el joven.

Sastre.

Serra (Hugo).

Serra (Francisco) barcinonensis.

Serralta.

Sunyer (Francisco).

Tagamanent y Forteza (Juan de).

Tarrega (Francisco).

Tries.

Valenti.

Vanrell.

Veri (Ramon de)

Vinyals (Juan Jacobo) gerundensis.

Zaforteza (Q) .

Los mas favorecidos por el trabajo
entre los 36 nombres citados son los si-
guientes: Andreu, Gual, Moll, Serra Ta-
gamanent, y mas que todos Colomine
(Geronimo) que murié en 1595. Nos pro-
porciona este dato el Extraordinario de
los Jurados, quienes deseando poner coto
al extraordinaio nimero de vinculaciones
que por aquella fecha se hacian traté de
consultarle acerca de la conveniencia de
aquellas, no pudiendo conocer el dictamen
de tan insigne letrado por haber ocurrido
su muerte en aquellos dias,



1%0.

Sus alegaciones figuran en grande es-
calaen eltomo I y Il disminuyendo grande-
mente en el lll lo cual nos da idea aproxi-
mada de la fecha de la coleccion del libro.

Ignoramos la ruta. que siguieron las
Alegaciones de Veri, despues de la muerte
de su autor. En la portada del primer tomo
escribi6 una mano, De Berga, que pue-
de ser el juez de la real Audiencia, victima
del bandolero apodado Treufoc, muerto a
la salida de la calle del Palau a la de San
Pedro Nolasco en 1G19. A fines del si-
glo XVIII, poseia estos alegatos juridicos
en union de otros varios Repertorios el
Dr. D. Leonardo Bibiloni famoso juriscon-
sulto mallorquin, cuyas obras juridicas fue-
ron adquiridas en 1885 por el librero Luis
Fabregas, de quienlasadquirimos nosotros.

El tomo 1.° contiene 620 fols. y 22 de
indice sin foliar con 160 alegaciones casi
todas en latin y algunas firmadas por los
abogados de la epoca.

El tomo2.°tiene 130 fols.con211alega-
ciones y 24 folios de indice ados columnas.

El tomo tercero’ consta de G6Y2 fols.
con 160 alegaciones y 30 folios de indice.

Estos tres tomos de alegatos en Dere-
cho son la fuente mas importante y copio-
sa que tenemos de los 30 primeros arios
de vida que tuvo esta Audiencia.

Indicaremos aqui brevemente los titu-
los del indice, obra a mi ver del coleccio-
nista Ramén de Veri.

Actor debet justificare suam intentio-
nemals. venitrepellendusetreus conventus
absolvendus fol. 8 pag. 2. Cons. 140 n. 2.

Actus factus exduplici causa sustine-
tur exila quae sustineri potest cons. 2.
fol. 28 n.° 23, pag. 2.

Asumtio encis non arguit maleficium
cons 3 n.° 2 fol. 41.

‘Agenti opponat. qd. sine actione agit
ad ulteriora non proceditur donec discu-
tiat. an actionem habeat cons 19 n.” 1 fol.
73 et cons. 27. n. 1.

GABRIEL. L1LABRES

(Continvard).
I-_FW“‘"—-‘

Castellanos de Santueri

Con el anxilio de las Notas del pavor-
de Jaume, del Cronicon Majoricense por
Campaner y de la obra del archiduque
Luis Salvador, (') referente a los castillos
roqueros de la Isla, mds otras fuentes de
autorizada procedencia, consultadas y uti-
lizadas para una monografia histérica del
Castillo Santueri, hemos podido ordenar
un catalogo de sus castellanos, gobernado-
res o alcaides, el mds completo de los cono-

cidos hasta la fecha. Es como sigue:
1280 Ponce Lobet, lo fué hasta 1285, en

que habiéndole removido el Rey,
para reemplazarle en dicho empleo, fué
nombrado.

Guillermo de Buire, escudero de D. Al-
fonso Il de Aragon, pero antes de fin de
ano vemos figurar en el mismo puesto a

Guillermo Ramosi de Tornalbaix, y a

Berenguer de Tornamira, descendien-
te de los senores del castillo de este mis-
mo nombre en Cataluna. Firmé en calidad
de testigo la confirmacion delas franquezas

de Mallorca, otorgada en 1256 por
1285 el infante D. Jaime, y en 1262 fué

unodelos caballerosislenosquepro-
movieron la fundaciondelconvento de Cla-
risas en la capital. Fué propietario de la
alqueria Beniarri, en el término de Cana-
rosa. Segiin Bover fué castellano de San-
tueri en 1285, con diez hombres de guar-
nicion, y en el mismo ano fué sustituido
por

Umberto de Mediona, hasta 1300. (Vi-

de Baratillo P. Jaume, fol. 32.

Alemdn de Sadava, sefior jurisdic-
cional de la caballeria la Galera,
llamada en arabe Bombar, cuyo dominio
y jurisdiccion concedicle D. Jaime I, con
instrumento otorgado en Mallorca a 15 de
las Kalendas de diciembre de 1301. Es de

1301

(1) Enlaobra del Archiduque de Austria Lufs Sal-
vador Die Felsenfesten Malloreas hay una detallada rela-
cion de los castellanos de Santueri, hecha sobre las No-
tas del benemérito Paborde Jauwie que proporciond a
S.A. L.i R. nuestro estimado amigo D. Pedro A. San=
cho Jefe del Archivo Regional de Mallorca, relacion que
también hemos tenido ala vista para el presente trabajo,



creer que este sea diferente del que fué
escudero de D. Nufio Sans, en 1232, salvo
que alcanzara una edad improbable por lo
avanzada.
1309 Pedro Toxo a1315.
1316  Guillermo de Insula «<R. sic que fa
en Q. dila costlan de Sentueri que
feu adobar la casa de la fabrega les linde-
res al forn e un mal pas que auie en el car-
tel e coste lo mestre quin adoba V. ss. iv.
36.» (Libre de dades del any MCCCXXII)
Al tiempo de G. de Insula, existié de sots
castlan Berenguer Juny.
1322 Arnaldo de St. Pau, 1o habia sido
antes del de Bellver, luego lo fué de
Santueri, por poco tiempo, tal vez hasta
1325. '
Arnaldo Verega o Venega.
1325 Alemdn de Sadava (hijo?).
Guillermo de Borda. <E com fos
delat de alguns crims, so es por quitacio
de un dels 12 sirvents, fo mes en preso e
al dit casteyl foren mesos per casteylans
en Guillem Juny e en Gaubet Sobremora
e al dit Borda puis ana al Sr Rey e recapta
gracia de absolvacio. (Libre de contes re-
lats per Bernat Serra, procurador R1.) Fué
exonerado en las nonas de septiembre de
1338.
1338 Guillermo Juny, con el teniente
Gaubet de Sobremora.
1340 Guillermo Durfort y teniente Be-
renguer o Arnaldo de Tornamira.
A estos escribid atenta carta D. Jaime III,
dada en al castillo de Pollensa, a 28 de ma-
yo de 1343, recomendandoles fidelidad en
el cumplimiento de su deber. Pero, dichos
castellanos, aislados en su plaza, lejos v
sin noticias de su sefor, prefirieron favo-
rable capitulacion, a las ordenes de Feli-
pe Boil, quien el 12 de julio del mismo
afo comunico al usurpador D. Pedro 1V,
la grata noticia de habérsele entregado el
castillo deseado de Santueri.

Bernardo Sebastid y Pelengrin de la
Figuera o Figueroa, nombrados con auto-
rizacion real por Felipe de Boil, en el mis-
mo ano,

Guillermo de Villalbe, caballero nom- °
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brado por el Rey, pero, exonerado a 13
de septiembre de 1343 por nombramiente
de S. M. a favor de
Bernardo de Vayls (Valls), probable-

mente natural de Felanitx, adosillo de la
RI. Casa (libre de comptes) Si bien Bover,
en sus «Noticias Historicas de Mallorca»
lleva la data de este nombramien-
to el 5 idus octubre de 1344. Jun-
tamente con los jurados de nuestra
villa impetré y alcanzé de D. Pedro IV la
gracia de la creacion de una capilla en la
ctispide del monte San Salvador. Gober-

né hasta 1 Noviembre de 1348.
1348 Umberto de Sisquer (Siquier) tomd

posesion el 1 Noviembre antes di-
cho. En 1349, con diez dependientes for-
maban la guarnicion del castillo. El prime-
ro con ¢l titulo de castellano, gozaba 15
libras de sueldo anuales. Los sirvientes 18

dineros diarios.
1354 Andrés de St. Just, sirvié esta cas-

tellania hasta 1 junio de 1362. A su
¢poca pertenecio la RI. cédula fechada en
las nonas de julio, anno a Nativitate
MCCCLXI, ordenando la supresion de
sueldo por un ano al castellano de Santue-
ri y demas fortalezas de la Isla, por resul-
tar de un expediente reservado que no te-
nian el completo de sirvientes que cobra-
ban anticipadamente «segons lo sou que
prenien per los dits sirvents. »
1362 Pedro Onis o Unis, dela clase de

caballeros.

1343

1372  Francisco de Pragas hasta 1388,
1380 Pedro de Torrella (?).
1390 Arimay de Camporells, contra los

que ponen la alcaidia de Juan de
Bonastre en 1400, me parece suficiente
prueba la siguiente copia: «En este afio
1402, no hubo novedad en los empleados;
eran todos los mismos que se notan en
¢l libro de cuentas, anterior a 1401.» Y
en dicho libro el citado Arimay de Cam-
porells figura ya alcaide desde 1390 a

1413.
1413 Bernardo de Camporells. <El Rey

D. Fernando [ ab sa carta dada en

Barcelona a 15 janer de 1413 mana que la
»



182

castellania de Santueri que regia Mos.
Orimay de Camporells, se posas en pose-
sio de la dita castellania Mos. Bernat de
Camporells, fill de dit Orimay e to mes
en la dita castellania a 19 febrer de 1413.»
(Dades de 1413.) Fué alcaide hasta 1424.
Durante su gobernacién, en 15 febréro
de 1423, se reformd el servicio del casti-
llo, en virtud del rumor de que el duque de
Milan, y los genoveses se aprestaban para
pasar a la [sla, haciendo acopio de pie-
dras, ballestas, viveres y lena.
1425 Gabriel Rosser, sucedio al anterior
y fallecié el 8 febrero de 1436, in-
vestido del cargo.
1437 Juan de Bonastre. «Castel de
~ Santueri.—Mos Joan de Venastre
a 21 de febrer de 1437, per mort de Ga-
briel Rosser.» En 15 febrero de 1450 dis-
frutaba todavia el sueldo de 50 libras
"~ anuales.
1459 El infante D. Carlos de Navarra
(?) No consta en el libro de Dadas
: de 1458 a 1459.
1475 Gregorio Burgués. «Per mort de
Joan de Bonastre a 16 d'Abril de
1475, en Gregori Burgués, procurador
Reyal, fo mes en posessori de dita caste-
llania, en virtud de carta del Sr. Rey fe-
chada en Génova el mismo ano.
1483 Jorge Serra de St. Just. (?) Seria
a lo mas teniente o auxiliar mayor,
no gobernador segin hay quien supone.
Sunombre no consta en el libro de Cuen-
tas correspondiente.
1507 Francisco, Pedro, Pablo Burgues.
«Per mort del Mag. Mos. Gregori
Burgués, - procur. RI. el Sr. Rey feu gra-
cia de dit offici al Mag. Francesh Bur-
gués fill d’ aquell, com tambe de la cas-
tellania de Sentueri que tambe tenia (Li-
bre de dades de 1506 a 1507.) Francisco
Burgués, caballero mallorquin, fue privado
del Rey de Aragon, cuyo monarca en 1504
le nombré maestro de la Ceca en Mallor-
ca, posteriormente le hizo gracia dc la
Procuracion Real de esta Isla, y el 16 oc-
tubre de 1507 le di6 el titulo de castella-
no de Santueri, Durante su castellania, se

practicaron obras de importancia, habrien-
do canoneras en los muros, para poner el
castillo a la altura requerida por los ade-
lantos de la época. Cuando los Comune-
ros, paso a Alcudia, poniendo a disposi-
cion de los sitiados una galerade su pro-
piedad. A la venida de Carlos V a Ma-
llorca, este monarca honro la casa de Bur-
gues con una visita. Prueba todavia ma-
yor de las buenas relaciones con los so-
beranos que «<el Sr. D. Phelip, beneurada-
ment regnant, ab sa RI. provisio firmada
de ma propia y dada en la ciudad de Bru-
xelles a 28 de juny de 1556, mana que del
salari de la procuracié Rl. se pag 200 vi-
talicies a la Sra. D.” Joana de Grill (Eril) -
viuda de dit D. Francesch Burgués.—Fa-

llecié a 27 febrero de 1556. (')
1556 Pedro Net, jurado de la ciudad, y

reyno en 1537 y 1541. Acompand a
Carlos V en la desgraciada jornada de Ar-
gel y este monarca no tan solo le nombré
castellano de Santueri, siné que le conce-
di6 elsenorio sobre dicho Castillo. En 1574
era capitan y alcaide de Cabrera y al pa-
sar a Mallorca fué cautivado por los mo-
ros. Después de rescatado, le comisiond el
Sr. Virrey para perseguir los bandidos que
infestaban la isla. En 1587 fué prefecto de
la Tabla Numularia, y en premio de tan-
tos servicios, el 17 diciembre de 1589 le
concedio S. M. privilegio de .ciudadano,
y en 25 marzo de 1590 obtuvo el de caba-
llero.

En Notas del pavorde Jaume vemos
confirmada la gobernacion del Sr. Net en
los términos siguientes: <L.. SS. Princesa
de Portugal, Gobernador General por
lo Rey N. S. nombra guardia de dit Castell
a Mos. Pere Net (dades de 1556 a 1557).

(11 Con referencia ala ¢poca de este alcaide, eu No-
tasdel Pavorde Jaume se lee, Francisco Burgués, Bo-
ver dice Pedio Burgués, v S, A, Luis Salvador, Pa-
blo Burgueés, Pero creemos que refiricndose todos no a
otroque a Francisco, en atencién a la conformidad entre
¢l pavorde Janme v el Libro de dadas, con que por el ano
1511, por motivos que desconocemos, hubiera goberna-
do Pablo o Pedro Burgués, si apareciendo mds tarde
Francisco, bacia el aiio 1320. Y lodavia en este caso no
quedaria tedo explicado satisfzctoriamente,



1560 Joanot Cos. <Fonch nombrat caste-
lla de dit castell en virtud de provi-
sio RI. dada en Toledo, sots 20 febrer de
1560, firmada de ma de S. M. Fo mes en
posesié a 13 maig de dit any, lo qual vaca-
va per mort de D. Fransesch Burgués.
(Dada de 1560-61.~) Fallecio el 2 de mar-
zo de 1567 y test6 ante D. Antonio Moll,
notario, nombrando usufructuaria su espo-
sa y propietaria a su hija Isabel.
1567 Ramon Cos. «Per sa vacant el Sr.
Rey, ab RI. letra dada a Madrid a
13 maig de 1567 elegi a D. Ramon Cos
per castelld de dit Casfell e a 8 de mars
de dit any prengué posesori.» Que era
alcaide todavia en 1582, consta en el li-
bro Propium Datarum Illimi Michaelis de
Pax, 1582.)
Felipe de la Caballeria, sucedi6
al anterior y sirvio de capitan en la
guerra de Flandes.
Pedro de la Caballeria descen-
diente del antedicho nombrado con
RI. titulo de 10 octubre de 1628.
Felipe de la Caballeria, hijo de
Pedro, a quien sucedio en el cargo
a 16 de mayo de 1656, con RI. titulo, y se
cree fué el ultimo gobernador que tuvo el
castillo.

1582
1628

1656

C. Bauvzi Aprcver, Pbro.

Noticias para Ia Historia de la Artilleria espailola

Entre el sinniimero de documentos que, pro-
cedentes de la antigua Maestranza de Mallorca,
hemos tenido ocasion de revisar al efectnar la
clasificacion de los que debfan figurar en el Ar-
chivo Facultativo del Cuerpo, encontramos el
que se copia a continuacion:

«Pedro Antonio Delopino, Contramre, de
Proa de la Galeota de S. M. Intitulada Sw. Fpk.,
Armada en corso contra Infieles,

»Certifico q. aviendose dado dibersas ordenes
en fhas de 8, 13 v qatorze de Jullio del a. de
1716 y en 16 Sepbre. del m. afo por el Excino.
Sr. Margs. de Lede, Virrey y Capn. Gl. de este
Rno. de Mallorca para que se armase en corso
la Galeota de S. M. nomda. S». ¥p/. y saliese
acompafiada con Ja Galeota del Pn. Onofre Bar-
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celd por los mares de estas Islas contra infieles
moros que corseavan en ellas y nomdo. S. Exa.
por su Capn, para el refdo. corso y a su voluntd.
el com. ordo de la Artillerfa de este Rno. D,
Ant.® Caravallo a qn. en virtud. de dchas orde-
nes se le mando entregar todo lom necesario
p." dho.armamento en conformd. de las relaznes.
q. prto. de Art.”, Armas, Pertrechos, y municio-
nes de Grra. . se necesitavan para dho. corso
los qles. recivio el dho. D, Antonio Caravallo de
los Rles. Almacenes de la Art.* por mano de
D. Juan Darbone, Gda., Almn. Proval. de ella
como parece del recivo o recivos que de dhos.
generos le dio dho Capn, 1), Antonio Caravallo

~ qn. me eligi6 por Contrmre. de Proa de la So-

bredha Galeota y haviendo salido de este Puer-
to segun estilo de corsarios, se armaron y car-
garon los canones y pedreros de la dha. Galeo-
ta y didose municiones, polvora, balas y cartu-
chos a toda la Gente de mar y Grra. q. estavan
embarcados en cllas, siempre que se ofrecio en
dho. corso que durd mas de 40 dias llevando
encendido dia y noche dos cavos de cuerda
mecha y de retorno que se hizo del del dho.
corzo aesta Zindad de Palma, conduciendo una
fragata con Veinte 0 2z moros que se havian
apresado y entregindols de orn. del dho. Sr. al
Patrim. de S. M. y concluida la cuarentena el
dho, Capn. Caravallo hizo ¢l rentegro de todas
las municiones, Armas, pertrechos y demas ge-
neros «. havia recibido antes de su partenza
y le havian quedadp enser a su retorno como
consta del dho. rentegro y del nuebo cargo que
de dhos. generos se le hizo al dho. Gda. Alm-

“zen. D. Juan Darvonne en 16 de Sepbre. de

1716 en ¢l oficio del contralos Proval. de la
misma Artilleria y lo . dejo de entregar al
cumplimiento de cuanto habia recivido por ser
generos consumidosen el dho. viage de corso
son las partida signientes:

Polvora 2 qq. 39 1b. de Mallorca

consumidasen el corso . . . 2 39 b,
Balas de fusil consumidas, id. . o gz »
Cuerda mecha un qq. y 38 lib. que

se consumieron estando siem-

pre encendidas . . . . . . 1 38 »

Zapas de hierro consumidas n® 3. o 3 »
Balas de caiion de a 6 de calibre

consumidas . . . . . . . o 6 »
Balas de cafion de a 3 de calibre
consumidas . . . . . . . © 3
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«Como asi mismo Zertifico q. de les dos qq.
depolvora’ydosde balasq. con orn. de dho Cupp.
Gl. de 8 de Julio de 1716 se le mandaron de dho.
Capn. Caravallo p.® que se convirtiesen en ha-
zer cartuchos p." q. sirviesen al armam.” de laci-
tada Galeota Sw». p/i ; estos después de hechos
se consumieron en la citada Cualeota en la ma-
yor parte y solo quedaron de ¢llos dos arrovas
y media en la misma Galecta que despues fue-
ron ibentariados con el demas armamento de
ella por el oficio de la Contraduria Pral. de este
Rno a q. me refiero, como tambien en el mis-
mo dia y con la misma orn. se le entregaron dos
tablones de Olino de 20 palmos de largo, dos
Ancho y uno de grueso para un aderezo que de
nezecitd hazer a dha. Galeota, como se hizo, de
los cuales no procede cargo alguno. Juntamen-
te en 16 de Sepbre. del m. a 1716 con orn. del
referido Excmo. Sr. Marqués de Lede se man-
dé dar del dho. Capn. D. Ant.” Caravallo 2 glcs.
de Azufre para que hiciese dar con ellos un be-
tum a la referida Galeota, lo . se ejecuto v
consumieron en ella, todo lo cual se deve dar
por consumido sin (. de ninguna de las citadas
partidas puede quedar cargo ninguno. Y porser
asi la verdad, lo firmo a mi ruege por no saver yo
escribir.= Antonio Marcel, en Palma de Mallca ,
a 18 de Sepbre. de 1716.=A ruego del sobre-
dho Pedro Ant.” Delopino, por no saver escri-
bir firmo yo,=dntonic Marcel.

Los comisarios de Artillerfa fueron,
es sabido, hasta 1762 oficiales del Cuerpo,
stendo la categoria de comisario ordinario
equivalente a la actual de capitan,

De lo que leemos en otros documentos se
deduce que D. Antonie Caravallo vino a Ma-
llorca con el ejército del caballero Asfeld, en-
viado por Felipe V para recuperar la isla (1),
pues en una cuenta de polvora a su cargo figu-
ra, como primera partida, la entrega de 263
quintaies para remitir a Alcudia en 26 de julio
de 1715.

En agosto de 1717 tom6 Caravallo el man-
do de otra Galeota corsaria, segtin se desprende
de la relacién, firmada por contralor provincial

como

——

(1) Mallorca fué el dltimo punto de Espeia que se
nfantuvo fiel a la Casa de Austiia, Las tropas que man-
daba Asfeld, formalas por 11 batailones espaiioles, otros
tantos franceses, 1,200 caballos ¥y numerosa artilleria de=
sembarcaron el 1yde junio de 1515, entiwron en la pla=
za de Alcudia sin resistencia y se apoderaron de la da
P#lmu porcapitulacion el dia 3o de julio siguiente, des-
ru‘s de rucl:a;ar una salida de los Jdefensores,

Fmbudos de id. id. dos. . . . .

de Artillerfa, de la cual copiamos la parte mds
interesante: '

«Iin 11 Agosto de 1717, Volviendo a salir en
corso como Capitdan de la Galeota de 8.’ Mag. yn-
titulada Sau Zrelipe, que se fabrico en esta plaza
por su Rl quenta, dz orden del mismo Excmo.
Sr. Marqués de Gasafuerte en el citado dia se le
entregaron de los dhos, Rl dho.
Corso y Armamento de dha. Galeota los gros.
sigtes:

Almazs.

.
Una pieza de cainon de bronce de a

24 de calibre . . . o @ n.c I
Dos piezas de Bronce Hermanas dc

g a tode calibre. . . . . . n°
Tres curenas de marina p* ellas. . n.* 3
Dos pedreros de Bronce con cuatro

camaras. . . ne 2
Seis pedreros de \ erro con d:ez

servidores 1.9 6

Balas de candn de a 8 v diez de ca-

n

librew & « ¢ & & oMY g0
Mas de a 23 y 24 d(‘ ¢ 1ltbrc . . . n® 200
Polvora diez quint.” en limpio. qq. 10
Balas de pistolas dos quintales en
limpio . . .o qq.
Cuerda mecha tres qmnl ? . ..
Sacatrapos con sus Astas d05. ow e 2
Chuzos treinta y seis. . . . . . n? 36
Cunazas ocho. o owow o ml 8
Cucharas de a 24 con sus sacatrapos. n.° 2
Atacadores dos de a 24 con sus la-
nadas . . . n.? 2z
Cucharas de a g y 10 de callbre con
sus atacadores quatro o 4
Fusiles compuestos ciento , S 100
Pistolas id ciento. . . . . . . n° 100
Espadas o alfanges ciento. . . . n° 100
Mil y quatrocientas piedras de fusil
y pistolas . . - . .+ . n° 1400
Destrales veinte y cuatro p.* hacer
lefia . . . + + &« + 4 « . D° 24
Falas de yerro veinte y quatro para
WSt w v e o e eow o B 94
Axadas doce n’ 12
Seis zapas y otras 6 axad'ls n.° 12
Iispuertas quarenta y ocho. n” 48
Chifles de zevar diezy ocho . . . n® 18
Medidas de oja de lata seis n.° 6
n* 2

Dos frasqueras de fuego con doce
frascos y cada uno dos libras de
polvora. . . . . . . . . n’ a2



Mas en doce del dho mes de Agos-

tode 1917:
Cuatro balas de palanqueta de dos

cavezas de a doce y 16 de calibre. n.° 4
Diez balas de 4 a 6 de calibre . . n° 10
Quatro balas encadenadas. . . . n.
Cuareinta y cinco balas de a libra

para pedreros. . . . . . . n° 45
Cinquenta cartucheras, la mayor par-

tesincorreas . . . . . . . n° 30
Dos arrovas y media de cartuchos

62 Ib. y med.2. 62 4 1b.

»De cuyos generos y partidas di6 recibo el
dho, guarda-almacén Prov.! de esta Art.* en
23 del referido me¢ de Agosto de 1717. Y por
que de los generos que refieren las partidas an-
tecedentes debe resultar el debido cargo contra
diche Comisario Ordinario de esta Artilleria
D). Antonio Caraballo...»

En otra cuenta de Caraballo entrega en 22
de agosto del mismo afio al Theniente de Arti-
lleros D. Antonio Félix Borja 3 quintales 76 '/,
libras de p6lvora, de la que tenia a su cargo en
los repuestos de la plaza, por quedar en su au-
sencia cuidando de dichos repuestos para las sal-
vas que se pudieran ofrecer.

Nada encontramos referente al resultado de
esta segunda expedici6n maritima, como no sea
los quebrantos que causé a su heredero la li-
quidacion de los pertrechos y municiones que
recibi6 de los reales almacenes de Artille.a

Por unescrito del contralor provincial de
Attillerfa, fechado en 21 de marzo de 1726, nos
enteramos de que la galeota que mandaba Ca-
raballo fué entregada a Marina (lo cual corro-
bora en 12 de septiembre de 1727 el comisario
real de Marina) y aunque el citado contralor so-
licit6 del comandante de Artillerfa que ordena.
se a (Caraballo la rendicién de cuentas, éste no
llegé a verificarlo por haber partido para el
destacamento de Alcudia y después al de Ibiza,
donde falleci6 a los seis meses; en vista de ello,
el intendente general dispuso el embargo de
sus bienes y pagas atrasadas. No consta la fe-
cha de su muerte, pero la tltima paga embarga-
da es la de diciembre de 1725. Todavia en ene-
ro de 1729 su sobrino y heredero suplica en
una instancia se le notifignen los cargos que
debfa tener el difunto para que pueda dar sus
datas y se deposite el importe de las pagas y
efectos embargados en poder de persona del
agrado del suplicante.
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El patrén Onofre Barcel6, que con su galeota
a las 6rdenes del Sr. Caraballo contribuy6 a la
presa de la fragata mora, era un experto mari=
no, cuyo nombre figura con frecuencia (hasta
17 ) en las cuentas de pertrechos y municio-
nes que los reales almacenes de Artillerfa entre-
gaban a los patrones corsarios mediante fianza.
Por la copia,
MiGueL Risas pE PiNa

Capitin de la Comandancia de Mallorca

DOCUMENTOS INEDITOS

extraidos de diferentes archivos, referentes al

Rdmo. Gil Sanchez Munoz
Gbispo de Mallorca

(1429-1447)

XXVI
Francisco Ximini, por habérsele quejado
los religiosos de la Merced, dicta pena
de excomunion y de diez libras con-
tra los pbros. curados que no per-
mitan a los dichos religiosos
hacer sus colectas y exponer
al pueblo las gracias e in-
dulgencias concedidas
por los Papas a sus
favorecedores.

(28 Enero, 1433)
Balle del Convent de la Mercé

Franciscus Ximini etc. universis et singulis
prioribus rectoribus et aliis pbris curatis infra
Diecesim Maj. constituti ad quos presentes per-
venerint et fuerint presentate salutem in Domino.
Querula expositione ven. preceptoris Monasterii
seu conventus Bte. Marie mercedis civitatis
Maj. percepimus displicenter quod vos seu
vestrum aliqui in prejudicium ipsius et privile-
giorum a sumis Pontificibus eorum ordini con-
cessorum fratres ad vestras eclesias pro peten-
dis et querendis eleemosinis donis votis et pro-
missionibus legatisque et alits que in adjutorium
christianorum a manibus paganorum redimen-
dis confluentes ad exponendum populo ad
divina congregato privilegia et indulgentias dic-
to ordini concessasin tronis vestrarum eclesiarum
diebus dominicis et festivis permittere recusatis
et seu potius differitis verbum sancte predicatio=
nis populo divulgare quod est pejus omnino con.
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tradicitis de quibus si ita se habeant digni es-
tis punitione. Quocirca suplicato nobis super
his de congruo justitic remedio provideri vobis
et cuilibet vestrum dicimus et mandamus sub
pena decem librarum Regalium Maj. injuncto-
rum (?) fischo nostre curie aplicandarum et a bo-
nis contrafacientis exhigendarum sine spe re-
missionis quatenus cum fratres dicti Conventus
ad vestras declinare contigerit eclesias ex causis
premissis permittatis eos dum divina officia in
dictis eclesiis celebrantur horis in similibus
consuetis privilegia et indulgentias prefatas po -
pulo intimare et propalare verbumque sancte
predicationis si voluerint populo divulgare nu-
llum dantes seu dare permittentes obstaculum
superinde aut impedimentum. Quoniam si con-
trarium per voc aut vestrum aliquem.., colore
fieret in predictis ultra excomunionem pene
quam contrafacientes incurrere volumus ipso
facto procederemus contra vos ut jura disponunt
et canonice sanctiones Dat. Maj. die XXVIII
Januarii Anno a nativitate Dni. MCC CNXXXIII
—AD. Libr. Coll. 1433 sin foliar,
120 Marzo, 1453)

Semejante exortacion a los mismos rectores
para que acogieran benignamente a los colec-
tores del monasterio de Sta. Margarita, para cu-
yos favorecedores concede 4o dias de indul-
gencie.

XXVII

El Obispo Gil Sanchez Murioz llega al
muelle de Palma en una nave de
Pelagio Bui¢, militar mallor-
quin, y desde alli se tras-
lada con solemnidad
a la Catedral.

(1 Agosto, 1433)

Nota. En la parte superior del folio hay
dibujado un escudo, forma espafiola antigua,
sencillamente cuartelado. Por ser el escudo del
Obispo Gil una cruz, tal vez esto sea mds bien
que una simple division en cuarteles para fijar
en ellos los blasones que lo constituyen, el mis-
mo escudo como se ve muy rudimentario. En
la parte derecha del mismo folio hay dibujada
también con tinta una cibeza con mitra.

Rmus. in Christo pater et Dnus. Dnus. Egi-
dius divina miseratione Episcopus Maj, die sab-
bati qua computabatur prima mensis Augusti
Anno a nativitate Dni. MCCCCXXXIII hora
vltima ipsius diei arripuit in Molle Maj. cum

Galea hon, Pelagii bui¢ militis majoric et pedes-
ter venit honorifice sociatus ad eclesiam sedis
Maj. et deinde ad suum episcopale palatium
quem sancta ‘rinitas prosperet et conservet fe-
liciter in longevum.—AD. Lib, Coll. 1423 sin
foliar,
XXVII
El Obispo ratifica los poderes de Vicario
Genera que habia conferido a Fran-
cisco Ximini durante la ausen-
cia de Bernardo fornet.
(3 Agosto, 1433

Anno a nate. Dni, MCCCCXXXIII die lune
tertia mensis augusti Rmus. in Christo pater
Dnus. Dnus. Egidius divina miseratione Episco-
pus Maj. voluit vicariatum dudum factum per
ven. hon. viro Dno. Francisco eximini decreto-
rum dr. Durare usque ipse superinde aliter du-
xerit ordinandum posito in illo quod ron dura-
ret nisi in absentia hon. bernardi jorneti vicarii
generalis conferendo sibi nunc ad cautelam
illam et eamdem potestatem quo et qualis et
quanta per ipsum in dicto vicariatu est attribu-
ta eidem dicta absentia durante mandamus.....

(Asi acaba este documento.)—AD lib. Coll
1433 sin foliar.

XXIX
A los pocos dias de permanecer en la
Isla dicta, de ccuerdo con el Cabildo
una constitucion, estableciendo que
el que viniere a ser Obispo de
Mallorca deba comprometerse
a enfregar, antesde ser eleva-
do a tal dignidad, CCC i
bras mallorquinas para
la fdbrica de la Cate-
dral. Para ejemplo,
empieza él a pa-
Larlas,
(25 Agosto, 1,433)

Nos Egidius divina provissione Episcopus
Maj. attendentes ac sedula meditatione recens-
sentes fabricam operis ntre. Eclesie Maj. cum
propter temporum sterilitates que sepe popu-
lum reddunt ad porrigendas eleemosina: pi-
grum tum quia populorum devotio in eorum
cordibus refrigescit de die in diem experientia
teste ad tantam penuriam prho dolor fuisse de-
ventum quod ejus pie eleemossine ad opera ejus
necessaria non sufficiunt seu suppetunt ex quo
sequitur quod ipsa opera nimirum retardantur



Cupientes igitur nec inmerito ac avidis mentis
conatibus affectantes quod fubrica hujusmodi
in piis eleemossinis augmentetur Hac nostra
irrefragabili constitutione sancimuns ntri. hon.
Capituli cum consensu quod amodo guicumque
ad pontificalem dignatatem in hac Eclesia fue-
rit assumptus in adjutorium fabrice operis su-
pradicte CCC libras monete Maj. minutorum per
terminos seu soluticnes in statutis factis super
solutionibus fiendis dicte fabrice per canonicos
preuendatos pro unnata contentas seu designatas
absque ulla contradictione persclvat et antequam
admittatur persolvere perse vel per procuratorem
promittat Et ne videamur alios oneribus oppri-
mere et ab ipsis nos reddere seu fucere immu-
nes in statuto seu constitutione presenti volu-
mus esse comprehensus ac ad solutionem CCC
librarum per terminos supradictos esse penitus
obligatos: et nos Arnaldus de marino utriusque
juris Dr. sacrista Bernardus Dberardi Decreto-
rum Dr. Decanus, petrus de Latorre, Petrus cam-
bini, Jacobus martini, petrus seguini, Joannes

Umbert, Georgius gual decretorum Dr. Marti-
nus Axalo, Joannes Salvani, Joannes Borras,
bernardus forneti decretorum Dr., Petrus Dersort
decretorum Dr. et Dionisius de Begudam canonici
dicte eclesie Maj. presentes et ipsius Capitulum
una cum Rmo. Episcopo celebrantes intus do-
mum capitularem dicte Eclesie ubi capitulum
ipsum fuit et est solitum celebrari et ubi fui-
mus propter hoc vocati congregati ad sonum
campane more solito pro ipso capitulo cele-
brando ceteris concanonicis nostris a civitate
et Diecesi Maj. absentibus qui ad hec vel similia
de usu et cosuetudine dicte Eclesie non con-
sueverunt vocari predictam laudabilem consti-
tutionem dicte Eclesie et ejus fabrice utilem
tamquam de consensu notro. facta scienter
deliberate et consulte unanimes et concordes
laudamus ac probamus et confirmamus et nihi-
lominus ut constitutio hujusmodi majori gau-
deat firmitate nos Episcopus et Capitulum jam-
que dicti juramus et per succesores ntros. Epis-
copos et singulos canonicos prebendatos dicte
Eclesie presentes et futuros ac eorum Procurato-
res anteqquam ad possesionem dicti Episcopa-
tus aut alicujus Prebende dicte Eclesie reci-
piantur statuiinus et ordinamus jurari cons-
titutionem nostram hujusmodi servare uatten-
dere et complere et nullatenus contra eam
facere vel venire neque adversus eam alijuas
litteras apostolicas impetrare et ipsis apostolicis
litteris non gaudere nec uti etiam si ab alio vel
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ab aliis quoquomodo impetrata fuerint seu con-
cesse in quorum premissorum fidem et testi-
monium mandamus fieri de predictis hoc pres-
sens publicum instrumentum per Joannem Gra-
dulini notarium publicum et scribam ntrum, in-
frascriptum quod firmamus laudamus et jura-
mus ut superius continetur in domo capitulari
predicta die jovis XXVII mensis augusti anno
anate. Dni. MCCCCXXXIII presentibus discre-
tis viris francischo Serviani et Jacobo Gero-
nes prbris. ebdomedariis dicte eclesie Maj. tes-
tibus ad hoc specialiter vocatis.

(Arch. Capit.—Sala [.—Armario LXXVI.—
tabla II.— N." 8.9, Libro de la Cadena fol, 182
v.,, 183.)

Por la copia,
LoreNzO LiiTeRAS, Pbro.

(Se continuard)

Historia de Mallorca

del

Dr. Mn. Joan Binimelis

Codi Serra=Cortada
Llibre 111
CAP. IV

§ 13 De la Vila de Soller y son terma

La Vila de Soller sta scituade en una gran
vall, y fondure circuide per totas parts de unas
altissimas montafies qui venan a fer una figura
rotunde, y concaue, per esto los moros la ano-
menaren Soller que en llengua arabiga significa
coneya. Deyas tambe en la matexa llengua ara-
biga suelber, que era antes alqueria de 15 joua-
des, que son 240 quarterades. fenne lo Rey en
lo compartiment dos parts, la mitat dona a Ba-
ranguer Ferrer, y la altre a Marti ferran, tota
aquesta vall, y las suas montafes stan plenas, y
fornides de grans oliuars, y fruytals de tota spe-
tie que lleva ventatje a tota la lila y Villas de
Mallorca | 54 la major part del pla del seu ter-
ma se rega ab gran abundancia de ayguas, y de
lo que mes-abunde, y es la sua major riquesa
son los grans oliuars, v apres la abundancie de
las agruras, morerals de haont se treu cade afy
passats de 3o quintars de seda, y altres fruytas
de no wmenys importantie que de alli se treu
com son anous, pomas, cireras, pares, y final-
ment noy ha en tota la llla fruytas que alli nos
tropien ab gran abundancie y copia. Aquesta
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ubertat, y riquesa que te tante li ve de la abun-
dantie de ayguas manantials, ab las quals se
rega tot lo seu terma que contades totes las
seuas fons passan de zo00. J'assa per lo mitx de
esta Vila un gran barranch, o, torrent qui la
partex en dos parts, aquest corre tot lo afiy, v
en lo inuern ve mol caudelos. Naxen estas
ayguas de unas montaifies que anomenan lo tex,
y de las terras, y vesants de la font den Degui
en lo terma de Bufiola, que es una de las onza
fons de la muntafie tan auentatjades, y princi-
palment la de la muntaiie dita den Bennasser
no molt distant de la Villa de Soller, la font dita
done ballerone.

Partaxanse los habitadors de esta Vila en
dos parts ¢o es desde el barranch, o, torrent
enuers la part de la tramontane, nomanan ells
Vila dessa, y a la part vers lo mitx jorn Vila
della, passes de una part a le altre per tres ponts,

| 54 g. Es la Vila de Soller de 400 casas,
los homens de armes passen de g40.=las animas
de comunio ab la gent inutil cxcedexen a 4290.

La grandesa y capacitat de son terma no
excedex a 4000 passos geometricos ab lo seu
diametro, y en esta tan poca terra sta tota la
sua riquesa, y poxansa dels grans oliuars, y es
trobe de conpte, y de asso es te memorie que
en lo afiy 1524 se culliren 20000 trullades, y
solien en esta terra retra a 40, 0, 50 quartans
per ' trullade y sempre han vist las pergonas de
hedad, que los oliuars han enat aumentant, y
millorant cade die en tant que en lo afiy 1593
valgue lo seu oli en suma de 8oooo Ducats,
pero be es dexa veure, y tocar en las mans la
riquesa en los stims generals que per orde del
Rey Nro. Seiior se feran en tota la Illa de Ma-
llorca, en que la Vila, y terma de Soller fonch
stimade en gooooo Ll.

La sua cullita en formens es fins 500 quar-
teras, ordis goo; las suas munitions de respecta
que te en son districta son de ouellas, y mol-
tons 5540 caps;—cabres pocas per causa del
daiiy que causarien en llurs oliuars, eguasy
caualls 4o;—mulas, y matxos goo;—asens 300,
bous, y vaques jo y de porchs 2c0.

Lo terma de Soller per la part de la tramonta-
na confronta ab la sua costa, y terma de Scorca
y per la part del mitx jorn confina ab las terras
de Valldemosa |55 y per lo lleuant ab lo ter-
ma de Bufiola, y per la part del ponent ab la mar,
y ribera de Deya, y de Valldemosa y sta a dis-
tancie de 1z millas de la Ciutat de Mallorca.

- La Iglesia principal de aquesta Vila sta sots

inuocatio de St. Barthomeu Apostol, sta molt
adornade de robas riques, y aparells per los
altars e ministres del Culto Diuino; hay 17 bini-
fets fundats, y celebransi en ella los officis ab
gran solemnitat, y ceremonia. Aquesta [glesia
fonch consegrade Diumenge 20 maig 1492 per
D. Juan de Deu Arcabisbe de Tarcia. Aquest
bon Archabisbe concedi una indulgencie perpe-
tua de 1oo dies a tots los qui par cade vegade
visitarian la dita Izlesia dient la oratio del Pater
Noster, v Ave Maria. En lo qual matex die se
feu una solemne processo, y offici. eran assistens
Pere Colom Balle RI. Gabriel Castafier Juan
Pons, Guillem Soler, y Jaume Pons jurats, y
Matheu Palou Not., y Scriua de aquella Univer-
sitat. Padrins de aquesta consagratio foren Ba-
ranguer de Aliues pre. y beneficiat en aquella
Iglesia, y conseruen ells fins vuy una (diuen ells)
ceremonie priuilegial, que lo Rector, o qual-
seuol qui diu la missa conuentual dels Diumen-
ges, y festas manades en la fi de la missa dona
la bendicio cantade Episcopalment.

Te Soller alguns suffraganens en son distric-
ta, y territori de alguns lloguerets, com son la
Alqueria del Compte de Ampuries (que li fonch
donade por el Rey D. | 55 g Jaume per quant
que li caygue en lo compartiment de la terra,
es lloch de unas 20 casas distant de la Vila mil
passos per la part del grech, aquest lloch es dels
mes amenos, y alegres de tot Soller, y es de
moltas avguas, del qual lloch naxen tres fonts
de aygua abundentissimas ab lo qual molen
molins, v regas tota aquella orta y fruytals, y
moltissims tarongers, y altres agruras, y final-
mentantren aquestasaygues per la via principal
ab que es regan tots los orts, y orta de aquella,

Te altre suffraganeo de baix de si que es el
lloch de Binarax de 55 casas per la matexa li-
nea del grech, distant de dita Alqueria del
Compte 13500. aquest vocable sta corrumput,
que en llengua arabiga se diu benualge que era
un reful de Bernat Soler de Tarragona que lo
Rey li dona ab 4 jouades que son 64 quarte-
rades, esta edificat en un lloch alt, y prou emi-
nent pera la bella mirade, te moltas, y bonas
ayguas de que los habitadors del lloch se serue-
xen, y majorment de la font dita den llinas, los
habitadors de aquest lloch son de molt llarga
vida; cullsi en ella moltissimas fruytas de tote
spetie, moltas agruras, y grans morerals,

Per la copia,
AnrtoNnt MM ALCOVER, PRrE.
(Se continuard.)



HISTORIA

del Colegio de Ntra. Sra. de Monte-Sion,
de la Compatiia de Jesds, de la Ciu-
dad de Mallorca, desde su prin-
cipio con el orden de los
Rectores, y afios.

(CONTINUACION)

El P.c Juan Poggio Rector del Coll.® mismo
yva disponiendo como podia comprar unas
casas puestas en la otra Isleta cerca de la
Iglesia donde residiamos porque estavan los
Padres en las camaras y los lectores de Gram-
matica tan mal acomodados con los de Artes
que havian de estar en sus aulas y los Herma-
nos Coadjutores en sus officinas, que era lasti-
ma verlo y mayor haver los Padres y Hermanos
de padecerlo.

Tambien faltava en este Coll.° una cassa de
recreacion que estuviesse en puesto sano en el
campo donde pudiessen los Padres y Hermanos
yr los dias de assueto y se pudiessen recojer si
fuesse menester descansar, y si enfermassen pu-
diessen en tiempo de la convalescencia mejor
convalescer, y en tiempo de las vacaciones ge-
nerales que son los meses de Julio y Agosto
pudiessen los Muestros y Hermanos estudiantes
recrearse y proveer sus liciones adelantando
muchas dellas y los Padres predicadores pu-
diessen descansar algunos dias tambien entre
afio, y antes de quaresma pudiessen apercibirla
quaresma y otros sermones que entre afio hu-
viessen de predicar etc, y assi el P.¢ Juan Pog-
gio Rector deste Coll.® y los Padres que en el
residian yvan previniendo y mirando si se po-
dria hallar cassa y possession de campo que ni
fuesse muy lexos ni muy cercana en respeto
desta ciudad y que fuesse aproposito y accomo-
dada para todo lo sobre dicho.

A 4 de Julio deste afio 1582 llegaron a este
Coll.e el P.t Juan Gregues y el P.* Baptista Al-
berto, el primero que fue el P.* Juan Gregues
era natural de la villa de Almanar de la Dio-
cesi de Lerida en Catalufia, vino para confessor
y procurador como lo fue muchos afios y murio
en este Coll.° y del se hara mencion en esta
Historia. El 2 que fue el P.c Juan Baptista Al-
berto era natural de la ciudad de Vatencia y
vino a este Coll.° para leer el Curso de Artes,
como le leyo y empego en este mismo afio el
Curso cerca de San Lucas en el mesde Octubre
con buen numero de muchos y escogidos es-
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tudiantes, y le continuo hasta la fin con satis-
faccion, y este fue el 5 Curso que se leyo en
este Coll.®

A 22 de Julio deste afio 1582 entroen la
Comp.® en este Coll.° como consta en el libro
de los Novicios fol. 147 el H.* Geronimo Mo-
llet, no persevero en la Comp.* El mismo dia
mes y aio entro en la Comp.® el H.° Pedro Fiol
estudiante, leyo cinco o seis afios Grammatica
en este Coll.? y despues oyo Theologia en Bar-
celona, fue a Caragoca donde adolescio y
murio.

En las letras annuas impresas deste afio
1582 refiriendose la Provincia de Aragon se
dize que en este afo tenia dicha provincia cin-
co Collegios, es a saber el de Valencia el de
Guandia el de Cuaragoca el de Barcelonay de
Mallorca® y que tenia dos cassas la Professa de
Valencia y la de Probacion de Tarragona y
que en todas siete juntas havia doscientos y dies
y siete sujetos.

Luego en el principio de la provincia de
Aragon se haze mencion deste Collegio de Ma-
llorca y se dize que havia havido este afio una
grande contienda con peligro de muchas sedi-
ciones y muertes entre dos principales sefiores
deste Reyno de Mallorca y antes que sucedies-
sen los males que de dicha discordia se temian,
por medio de los nuestros fue assentada paz y
concordia entre dichas personas principales, y
quitado todo el odio interior de los corazones.

Tambien acontescio que una donzella de
las que se confessavan con los Padres deste
Coil.° fue tentada y solicitada con recaudos y
dadivas y otros medios que el Demonio inven-
tava por medio de un Cavallero principalissimo
y aun por la misma madre de la Donzella de tal
modo y con tal violencia que estava la Pobre
Donzella casi vencida y en evidente y proximo
peligro de perderse, estando en tal punto su al-
ma y honra por medio de un Padre de los nues-
tros fue totalmente librada, y desistieron el Ca-
vallero y la madre, y Dios la guardo que no se
perdiesse.

Finalmente se dize en dichas letras annuas
impressas que esta ciudad de Mallorca ofrescio
ochocientas libras para comprar las casas de la
Sinagoga y otras de la Isleta junto a la iglesia:
en la qual habitavan los nuestros Padres, de la
qual compra se tratava y se concluyo dicha
compra en los dos siguientes afios.

En el afio 1583 a 17 de Enero vino a visitar
este Coll.° el P.* Antonio Ivafez Provincial des-



196

ta Provincia de Aragon y con el P.¢ Honorato
Abella que le traia por compaiiero, y con los
Padres Francisco Boldo y Pedro del Fau y los
H.o* Baltassar Sans y Guillermo Barcelo y Pe-
dro Martin. El P.¢ Francisco Boldo vino para
predicar y confessar y ayudar en el espiritu a
los de casa y los de fuera. El P.c Pedro del Fau
era natural de la Auleta de Conflent de la Dio-
cessi de Elna en Cataluiia, vino para confessar.
El H.e Baltazar Sans era natural desta ciudad
de Mallorca y como era enfermizo venia para
provar los ayres naturales v ver si con ellos po-
dria convalescer.

El H.° Guillermo Barcelo era de Lluc mayor
desta Isla, vino para leer Grammatica y la leyo.
El H.e Pedro Martin era natural de la ciudad
de Valencia y vino para leer Grammatica y la
leyo. Fue su venida del Padre Provincial de
grande consuelo para este Coll.° porque era
varon espiritual y de grandes partes en pruden-
cia y gobierno. Prosiguio su visita todo el mes
de Enero y la mayor parte del mes de Febrero.

Hallo en la visita y lo dexo escrito que este
Coll.” en este afio de 1583 tenia 500 ® 6 § y 8
din. de renta limpias 579 ® 16 & 6 din. y que
con esta renta y con las limosnas ordinarias se
podian sustentar en este Coll.” 22 sujetos hasta
24. Quedaron por Rector el P.¢ Juan Poggio, el
P.¢ Juan Theodor ministro y consultor, el Padre
Francisco Boldo confessor de cassa y prefecto
de spiritu admonitor y consultor y predicador.
+ El P.c Hosta prefecto de la sanidad y de las
escuelas y consultor, El P.* Juan Gregues pro-
curador y consultor. De la misma visita consta
que residian en este Coll.” los Padres siguien
tes, allende los dichos arriba.

El P.c Gabriel Bolicher. P.¢ Pedro Latorre.
P.t Pedro del Fau y los Hermanos siguientes
H.° Baltazar Sans, H.” Andrés Constans, Her-
mano Guillermo Barcelo, H.° Pedro Martin,
porque son nombrados en ella y tambien cons-
ta del'libro de los Votos fol. 72 que el ailo 1535
éstos renovaron y-escrivieron sus votos en di-
cho libro. Concluida su visita y dexandola es-
crita y firmada en el libro de las Visitas donde
esta-dende el fol. 340 hasta el fol. 348 se fue gl
Padre Provincial Antonio Ivaiiez a tierra firme
con su compaiiero el P.c Honorato Abella.

A 29 de Margo deste afio de 1583 murio en
este Coll.? el P.¢ Juan Cussola la muerte fue de
calentura que le tomo y en la enfermedad reci-
bio todo~ los Sacramentos. Este buen Padre fue
patural de un lugar llamado la Torre de Fluvia

de la Diocessi ‘de Urgel en Cataluia fue muy
Antiguo, y entro en la Compaiiia en tiempo
que vivia ntro, B.® Padre Ignacio, hizo los votos
de Coadjutor formado en Valladolid en manos
del P.c Francisco de Borja Comisario General
de la Comp.® en KEspana a 23 de Julio dia de
Santa Madalena del afio 1559 havia entrado en
el mes de Agosto del afio 1550, fue este Padre
grande siervo de Dios, estuvo en Barcelona,
vino a este Coll. de Mallorca el afio 1563 a 19
de Febrero fue procurador del y por espacio de
20 afios continuos residio en este Coll.” hasta
que el dicho dia murio. Fue un grande confes-
sor, tenia virtudes muy solidas y fue varon muy
exemplar en la vida religiosa y assi su muerte
fue sentida en grande manera de la gente devo-
ta deste Coll.® Mas piadosamente se cree que
su alma goza de Grande Corona de Gloria por
lo mucho que en la Comp.* trabajo.

Por la copia

Marrin Guarna, S. J.
(Continuard).

SINDICATO FORENSE DE MALLORCA

(s1GL.o Xv1)

LETRAS REALES
(coNTINUACION)
XV

Spectable nro. lugarteniente y capitan ge-
neral, Hieronymo Lompart, sindico de la parte
forana, que attendido qne ¢} priuilegio con que
el serenisimo Rey I). Hernando, mi visabuelo,
mando que por espacio de diez afios suspendie-
se la extraccion de los dos dssistentes de la
Universidad de essa nra. ciudad y reyno, hauia
ya mucho tiempo esxpirado y assi mismo la sen-
tencia que se dio en el pleyto que sobrz esto
tenia la dicha ciudad y reyno con la parte fora-
na era passada en cosa juzgada, fuessemos serui-
do mandar que se volviesen los dichos assisten-
tes por el beneficio que dicho resultaria a la di-
cha ciudad y reyno, os mandamos con nra. real
carta dada en el Escorial a x de nouiembre mas
cerca passado que procurassedes con parescer
del Regente de manera que si la dicha declara-
cion se refiria veredes que era passada con co-
sa juzgada hiziessedes que aquella se executasse
con forme a justicia, pero si se os offreciera in-



conveniente o difficultad alguna nos lo consul-
tasssedes, hauiendo necesidad dello y porque
agora nos ha vuelto a supplicar que por quanto
teme que por la contradiccién que en esto han
hecho y podran hazer los de la dicha ciudad, se
defiera mucho la efectuacion de la dicha sen-
tencia de que dice se causaria grande dafo ala
dicha universidad y reyno, y ell desea dar fin a
los negocios qte truxos a cargo de la dicha par-
te forana entre los cuales es este, para relenarla
de las costas que sostiene de tenerle en esta
corte assalariado, sumiessemos por bien de dar
en ello algun order, por ende os decimos, en-
cargamos y mandamos que con parecer del
mesmo Regente despacheis esta causa dentio
de cuatro meses administrando justicla las par-
tes de manera que a nadie se haga agrauio, los
quales cuatro meses se, quenten desde el dia
que esta se os pressentare en adelante, remoui-
dos qualesquier diffugios y dilaciones indemni-
zadas, los quales passados nos dareis auiso de
lo que en este se huuiere hecho, porque lo que-
remos entender, Dat. en Parasces a XXIIII del
mes de junio MDLXViiij.=Yo el Rey.=V:
Don Bar. Vic.=V.t Comes gthg.=V.' Loris
R.=Vt Sentis R.=V.* Sapena R. Locum Se-
cret®.

XVI
El Rey.

Al muy magnifico y amado consejero y Re-
gente nra. Real cancelleria en el Reyno de Ma-
llorca, el Doctor Fran.« Xamar.

El Rey.

Magnifico y amado consejero, Hieronymo
Lompart, sindico de la parte forana nos ha he-
chorelacion que todos los visorreyes que han
sido desse Reyno quando van a visitar la isla so-
lamente tomaran las dos libras dessa moneda
que allen de su salario ordinario les mandamos
_ dos cada dia para el gasto del camino, sino
solo Don Guillem de Rocafull diz} que siem-
pre que hazia las dichas visitas en las cua-
les lleuo muchas veses a su mujer y toda la ca-
sa, mandaua a los bayles y jurados de cada villa
donde iua que le hisiesen el gasto prometien-
doles que se lo restituiria, los quales lo cum-
plian assi y despues se iua sin pagarles ninguna
cosa, no obstante que siempre cobrase de uro.
rcal segun dicen las dichas dos libras cada dia,
supplicandonos muy humilmente que attendida
la pobresa de las dichas villas por cuio respeto
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para que no se cargasen ellas los dichos gastos
dice que mandamos senyalar las dichas dos Ii-
bras, fuessemos seruido mandar que el dicho
Don Guillem les restituya a todo lo que por el
gastaron en las dichas visitas y nos, viendo que
esto os intereses del cargo del visorey nos ha
paresido remitirosla a vos, decimos, encarga-
mos y mandamos vos que ella proueais sobre
esto conforme a justicia llamados los que lla-
mar y oir se deuieren y guardados los priuile-
giosy franquezas de esse Reyno ylo demas que
de drecho se deua guardar que para ello en quan-
to se ha menester os damos y conferimos nues-
tras veces y poder cumplido con la presente.
Dat. en Madrid a III de Agosto MDLXViiij.=
Yo el Rey.==V.* Don Bar. Vic.==V.* Comes.
Gthg.==V.t Sapena R.==V.' Loris R.=V.! Sentis
R.=Losilla Secret. et est. dup.'*

XVII
Muy Mag.«* Sefiores.

Malferit llegd aqui con las cartas de v.s m.s y
suma, mando responder a ellas lo que por sus
cartas veran, y por no hauer llegado las del Vi-
rrey a quien se cometio el negocio de los diez-
mos, no se puede hazer otra prouision, y co-
mo estas cartas tardan tanto, mandaron en con-
sejo que Malferit se boluise pues queda aqui el
Doctor Aldaua encargado destos negocios, y
en lo que yo pudiere ayudarle para el buen su-
ceso lo hare de muy buena voluntad, y si otra
cosa se ofreciese en que servir a v. m. les supli-
co me la manden, pues saben con la voluntad
que me emplearé en ello. Guarde nro. Sor. las
muy magnificas personas y casas de v.* m.* co-
mo desean. Kn Madrid XXViiij de Enero
MDLxv.=Seruido de v.* m.s=]Juan de Losilla.

XVIII
El Rey.

Amados y fieles ntros. A Don Juan de Vrries
nro. lugart.c y Capitan general esta os dara, he
mandado scriuir que os hable de nra, parte cier-
tas cosas que conuienen al seruicio de Dios
nro. $.7 y a la quietud y sossiego de esse Reyno
y descargo de nras. conciencias como dello en-
tendreis mas particularmente, decimos y encar-
gamos vos que dandole entera fee y creencia a
lo que os dixere Don Juan aquello hagais, effec-
tueis y cumplais como de vosotros se confia,
que por los dichos respetos recibiremos mucho
contentamento, Dat. en el Escorial a xxy .dg
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mayo afio de MDLxvij.=Yo el Rey.=V.tDon
Bar. Vie.==V.t Comes G. Tjn.—=V.! Sapena R.
=V.t Loris R.= V. Sentis R.=R. atg.—=Pro-
tonot,

XIX

" Alos amados y fieles nros. los sindicos y
clauarios de la parte forana de nro. Reyno de
Mallorca,

El Rey.

Amados y fieles nros. Porque conuiene a
nro. seruicio que la visita que comenso por nro.
mandado en esse Reyno el Doctor Juan Xime-
nes de Aragues se continue y acabe, hauemos
mandado a Don Juan de Vrries, nro. lugart.c y
capitan general que lo haga, y porque el Re
gente nra. Real Cancellaria esta ocupado en las
cosas de su officio y por entender en estas no
se la de la administracion de la justicia, le haue-
mos nombrado un consultor v despachado las
prouisiones que conuienen, decimos, encarga-
mos y mandamos vos que le deis todo el con-
sejo, sauer y ayuda que de nuestra parte os pi-
diese sin ponerle embargo ni impedimento al-
guno, en las cosas que tocan al dicho su oficio,
como de vosotros lo confiamos, que tal es nra.
voluntad. Dat. en Aranjuez a quatro de abril
afio MDLxv.=Yo el Rey.=V.t Don B.-=V.
Comes Glis,=V.* Sora R.==V.t Loris R.=V.!
Sentis R.==Losilla secret.

JosE Ramis DE AVREFLOR Y SUREDA.

(Continuard.)

BIBLIOGRAFIA

«Corsarios ibicencos en los siglos XVIII y
XIX».—(Apuntes biograficos) por 1. Maca-
BiCH.—IDbiza 1g917.

Con este titulo hemos tenido el gusto de
leer un interesante folleto, debido a la pluma
del ilustrado Canonigo de la Colegiata de Ibiza
D. Isidoro Macabich.

El citado folleto de unas roo pz’q,mas, de-
dicado a D. Ignacio Riguier es una rela-
cion de las luchas sostenidas por los valien-
tes corsarios ibicencos contra sarracenos e
ingleses y destinado a ensalzar y glorificar a
aquelios héroes, honra de la noble tierra ibicen-
£a, en cuya capital se les ha erijido un artistico

monumento, inaugurado el 16 de Agosto de
1915,

Contiene este curioso libro 33 biografias,
muy bien documentadas de otros tantos corsa-
rios, dedicando especial menci6n al ilustre ma-
rino Antonio Riquier, capitdn de mucha fama,
consolidada por el abordaje y apresamiento que
hizo del bajel inglés «Felieytys» y del capitdn
Miguel Novelli o ¢/ Papa, realizado el 1.° de
Julio de 1806. También dedica el autor algu-
nas pdginas al valiente capitdn Pedro Sala, que
mandando el corsario «wCornel> en 3 de No-
viembre de 1797, capturé al navio.inglés «Un-
duanteds, rescatando demdq al bergam[n ca-
taldn «Jesis Nézarenos.”

A este cori@no, lo mismo que al aaterior y
a otros varios se les cnnced’io el titulo de Alfe-
reces de Fragata de la Real Armada.

Al final del folleto y con el titulo de «Nue-
vos Apuntes» y «Datos sueltoss, se consignan al-
gunas noticias relativas a 4o corsarios mds, to-
dos ellos de iltimos del s. XVIII y principios
del XIX.

«Corsarios Ibicencos» pulcramente edita-
do y escrito, ilustrado con 2 fotograffas y un
autégrafo, y profusamente documentado "con
declaraciones, cartas, etc., es de sumo interés y
utilidad para la historia de Ibiza, y demuestra una
vez mds los notables trabajos de investigacion
y el entusiasmo que por la historia patria siente
el distinguido escritor Sr. Macabich.

Juan LvraBrEs.

Aclaracio

La noticia que lo nostre company de Re-
dacci6 don G. R. (e. p. d.) posd demunt el
nombre de julio! sobre lo conflicte de Mn. An-
toni M.* Alcover anb la Seccid Filolévica de [
Institut d Estudis Catalans de Barcelona, sem-
bla que Mn. Alcover I'ha trobada un poc de-
priment i ofensiva per ell.

I com I'intencié de don (. R.noera en
cap manera de deprimir ni d’ ofendre Mn. Al
cover, ho feym constar aixf.

Ciutat de Mallorca 23 Desemhre 1918.

El President,
G. LLABRES

Estamea ' Ex Feuir Guase
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NOTAS GENEALOGICAS

FPAMILIAS EXTINGUIDAS DE MALLORGA

1V
BERARD
LINEA DE BOIX DE BERARD

(coxTINUACION)

Mencionamos antes, al esbozar sus-
cintamente las distintas lincas formadas
de la dilatada casa de Berard, al transcu-
rrir de los siglos, la rama de Boix de Be-
rard, nacida de la troncal en la centuria
XVly que tizne por fundador de ella a Ni-
colds de Berard y Palou, segundogénito de
Juanote de Berard y Gual, habido de su
ultima consorte Jeronima de Palou.

Fué ésta la linea de su apellido que
subsistio hasta nuestros Jias, viendo extin-
guirse todas las ramas que de la misma se
habian formado, y ella fu¢ la que por tal
motivo asumié la representacion de toda
la casa de Berard.

Otra familia antigua vino a quedar
asumida a esta rama de Berard con gra-
vamen de nombre y armas: la casa de
Boix.

Heredero de ella D. Nicolds de Berard
y Palou, por disposicion testamentaria de
Bartolomé Boix, su amigo, c¢n 1529, tuvo
que anteponer el citado apeliido al suyo
propio, y desde aquella época la casa por
él fundada se ha conocido y denominado
Boix de Berard.

Any XXXV.—Tom XVIL—Num. 459-400

VII. Nicolds Boix de Berard, hijo de
Juanote de Berard y Gual y de Jerénima
de Palou, nacido en esta ciudad y bauti-
zado en la Santa Iglesia el 28 de Septiem-
bre de 1511.

Como se ha dicha, hered6 a su amigo
Bartolomé Boix, y ecnfre otros bienes la
Escribania y emolumentos de la Curia de
la Gobernacion, segtin la citada disposi-
cion testamentaria de aquél ante el notario
Ramén Lull, de dia 8 Julio de 1529 ("),

(1) Apunta D, Jeronimo de Berard en las notas ge-
nealogicas de su familia, refivicndose a la forma como
heredo ésta ala de Boix, lo signiente: «Fué (D, Nicolas
Boix de Berard v de Palou) ¢l primer heredero de Barto-
lomé Boix, de quien heredo la Escribania v emolumen-
tos de la Curia de la Real Audicncia de Mallorea, no por
parentesco, sino por buena voluntad y deseos de conli-
nuar el linage de Boix, Este Bartolom¢é Boix de la clase
de notaries llegd a entrar en la de cindadanos v en los
empleos de Consejero de la casa de la Ciondad v jurados
comu consta en los libros de ellos del Archivo Consisto-,
vial doe Pabwa, Dhicho Bawtelome dispuso su altimo tes-
tamento en poder Je Raman Lull, not, el dia 8 de Julio
de 1352¢; poseia la Escrivania por herencia de su padre
Andris Boix, que dispuso en poder de Pedro Moranta
not, ¢l 21 de Mayo 1470, ¥ Cste Andicéila tenia en virtud
de Real privilegio del Rey D, Juan con aprobacion del
Principe D. Fernando, su hijo, dado en Tarazora alos 21
Mayo de 1407 concedieron ad perpetunm et 'n emphitheo-
rime a Tuan Valero, Juan Faleo y Andrés Beix, la Eseri-
vania civil de la, Governacién de Mallorea, con todos los
frutos, emolumentos lueros, obvenciones v qualquiera
derechos adicha escrivania competentes v compete de-
Wientes wune vl o futwrnm FUEnHE weado.

Tomaron cada uno de los primeros poschedores una
tercera parte, con facultad de poderla vender, enagenar,
empeiar a sus libres voluntades,

Han sucedido vaness mulaciones v enagenaciones:
. Juan Luis Berard v Berard, hijo v sucesor de D, Nico-
las, adquitia por via de establecimiento de Margarita
Faled, Vda. de Juanote Faled, v de D, Antonio Falco,
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Dispuso su testamento en poder de

Antonio Moll, notario, el 16 Septiembre
de 1557.

' Contrajo matrimonio con Maria de

Berard y de Veri, su prima, hija de Fran-

cisco de Berard y Gual y de Isabel de

Veri y Despuig, y deella tuvo a los hijos

siguientes:

1.° Jerénima de Berard y de Berard,
nacida en esta ciudad y bautizada en la
Santa Iglesia Catedral el 22 Abril de
1553; habiendo dispuesto su tiltima volun-
tad ante el notario Juan Mas el 12 Julio
de 1638, fallecio siete dias después, siendo
sepultada en la de su casa del convento
de San Francisco.

Estuvo casada con su primo Pedro
Luis de Berard y de Armadams (n.° VIII
de la primera linea), como queda referido.

2. Juan Luis Boix de Berard y de
Berard, que continda.

3.° Isabel Ana de Berard y de Be-
rard, bautizada como sus hermanos en
esta Santa Iglesia el 9 Abril de 1559, fa-
llecida soltera.

VIII.  Juan Luis Boix de Berard y de
Berard de Palou y de Veri, nacido en esta
ciudad y bautizado en la Catedral dia 5
Marzo 1554.

Sucesor de su padre, adquirié poste-
riormente una tercera parte de la Escriba-
nia civil de la Gobernacion por compra a
Margarita Falcd, cobrando por tal motivo
desde aquella época la casa de Boix de

Pro, su hijo, la tercera parte de esta essrivania civil, por
aulo otorgado en la Escrivania de Cartas Reales a 22
Enero de 15760,

En el archivo de los Condes de Santa Marfa de For-
miguera consta la nota siguiente: «Este Nicolds Boix de
Berard (se refiere sin duda a D. Nicolds Boix de Berard
y Fuster, nieto del de igual nombre y primer heredero
de los Boix) y Gabricl Valero en 16 Mayo de 1612 me-
diante juramento denunciaron a D. Pedro Ramén Zafor-
teza, Procurador Real por S, M. en el presente Reyno de
Mallorca, tener y poseer por indiviso la Escrivania civil
y antigunamente dicha de la Gobernacion cefra. Esta ca-
brevacion la tien: auténtica el apoderado del Marques
de la Romana D, Juan Mariano Barbier yvconsta en ella
que Gabriel Valero tiene la tercera paite de los derechos
(de los Valero fueron sucesores los Marqueses de la
Romana) y Nicolis Boix de Berard dos terceras paitesa,
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Berard dos terccras partes de los emolu-
mentos que la referida escribania redi-
tuaba.

Testo ante Juan Antonio Forcimanya,
notario, el 3 de Mayo de 1594, habiendo
fallecido en esta ciudad seis dias después,
siendo enterrado en el de su familia de
San Francisco de Asis.

Estuvo casado con Catalina Fuster,
de la noble familia de su linage, muerta el
30 Julio de 1590, y de la que le habian
nacido los hijos siguientes:

1.° Nicolas Boix de Berard y Fuster,
que continuo la casa.

2.° Antonio de Berard y Fuster, ca-
sado con Margarita de Berard y de Be-
rard, que formé distinta familia (V. Ta-
bla V).

3. Pelayo de Beratrd y Fuster, con-
trajo matrimonio con Leonor Dezcallar y
Pont, cabeza de otra rama menor (V. Ta-
bla VI).

4." Francisco de Berard y Fuster, se
unié en matrimonio con Isabel Gual, fun-
dando la rama de Gual de Berard, cuya
genealogia se referird oportunamente (V.
Tabla VII).

5. Leonor de Berard y Fuster, Reli-
giosa del Convento de Santa Clara.

6.° Barbara o Magdalena de Berard
y Fuster, también Religiosa en el mismo
Convento. Testé en poder del notario
Juan Antonio Forcimanya, el 8 Octubre
de 1609, nombrando heredero a su herma-
no Francisco.

7.° Beatriz de Berard y Fuster, Mon-
ja Clarisa.

IX. Nicolds Boix de Berard y Fuster,
sucesor dé su casa.

Dispuso su tltima voluntad ante el
notario Miguel Prats el 5 de Agosto de
1635, falleciendo en esta ciudad dia 31
Enero de 1643 siendo enterrado en San
Francisco de Asis.

De su consorte Isabel Dezcallar, hija
de Guillermo Abri Dezcallar y de Leonor
de Berard y Campfullés, dejo la sucesion
siguiente:
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1. Jerénimo Boix de Berard y Dez-
callar, que continda.

2.° Francisca de Berard y Dezcallar,
casada con Hugo de Berard, muerta, ya
viuda, el 7 Agosto de 1679; fueron sus al-
baceas testamentarios elegidos en su ulti-
ma disposicion que otorgé ante el notario
Lorenzo Busquets dia 22 Noviembre de
1640, sus padres, que la premurieron, su
hermano ¢ Isabel su hija.

X. Jerénimo Boix de Berard y Dez-
callar. .

Ocupé distintos cargos de esta Uni-
versidad, entre otros el de Veguer de la
Ciudad, todos por ¢l Estamento noble de
Mallorca. -

Test6 ante el notario Bartolomé Llo-
bet el 2 Septiembre de 1654, habiendo
fallecido dos dias después.

Nombra albaccas en dicha disposicion
a su mujer, a Francisca de Berard, su her-
mana, a Bernardo Cotoner y a Pedro Luis
y Francisco de Berard, sus primos, a Mi-
guel Serralta, su cunado, y a Jorge Abri
Dezcallar, su tio materno. Como todos
los de su casa, se le sepulto en laiglesia
del Convento de San Francisco de Asis.

Habia casado en esta capital, parro-
quia de San Jaime, dia 24 de Febrero de
1641, con la Magnifica Magdalena Coto-
ner y Dezcallar, hija de Francisco Cotoner.

Dispuso esta Sernora el 19 Septiembre
de 1684 en poder de Juan Sabater, nota-
rio, nombrando albaceas a sus hijos Fran-
cisca, Jeronimo y Leonor Boix de Berard
y Cotoner, Margarita de Berard y Dezca-
llar, su nuera, esposa del primero, a Pe-
dro Juan Morell de Pastoritx, su yerno, a
Francisco de Berard y Gual y Miguel Juan
Serralta, sus cunados, entre otros.

Fallecida el 5 Octubre de 1703 fué en-
terrada en San Francisco ¢l dia siguicnte.

Hijos:

1.° Nicolds de Berard y Cotoner, fa-
llecido nino el 17 Diciembre de 1648.

2.° Francisco Boix de Berard y Co-
toner, continuador de la casa.

3.° Isabel de Berard y Cotoner, Reli-

giosa de San Jeronimo, nacida el 7 de Di-
ciembre de 1617; fallecio dia 11 Octubre
de 1718.

4.°  Jeronimo de Berard y Cotoner,"
Doncel y Eclesiastico, nacio el 11 Abril de
1650 y murié el 7 Marzo 1691, sepultado
en San Francisco. Era Beneficiado enla
parroquia de Valldemosa.

5. Leonor de Berard y Cotoner, na-
cida dia 1.° Agosto de 1653, casada el dia
9 de Diciembre de 1670 con Pedro Juan
Morell de Pastoritx y Burguet.

Fallecio dicha senora el 23 Agosto de
1699, y fué sepultada en Santo Domingo.

XI.  Francisco Boix de Berard y Co-
toner Dezcallar y Dezcallar, nacio el 19
Mayo de 1645.

Siguid primeramente la carrera de las
armas, siendo Capitdn de Infanteria Espa-
nola, pero habiendo enviudado abrazo el
estado eclesidstico, ordenandose de sacer-
dote el 29 de Noviembre de 1693.

Murio en esta ciudad en su casa de la
calle de la Portella (antigua casa de Boix)
el 9 de Junio de 1728, y su testamento lo
habia otorgado tres dias antes en poder
del notario publico Miguel Llabrés. Fué
sepultado, segtin indica su biznieto D. Je-
ronimo de Berard y de Sold en las notas
genealogicas de su familia, en la Iglesia del
Convento de Carmelitas de esta capital,
anadiendo curiosas noticias de indole eco-
nomico relacionadas con la administracion
de su casa. (') )

Estuvo casado desde el 7 Febrero de
1677 con su prima en segundo grado
Margarita de Berard, hija de Juan de Be-
rard y de Berard y de Ana Dezcallar y
Serralta, y ‘nieta de Antonio de Berard y
Fuster, hermano entero de su abuelo pa-
terno, Nicolas Boix de Berard y Fuster.

Nacida esta sciora el 19 Mayo de

(1) «Este D, Francisco para redimir o pagar losatra~
sos de un gran censo al Conde de Montenegro vendioa
Onofre Aguild, negociante, el predin Son Coloner del
Vet (¢l que havia heredado de su madre) con escritura
de 20 Octubre de 1718 en poder de Leonardo Mesquida,
not, con permiso de la Rl Audiencia, v con ¢l wismo
permiso puso quatre o seis mil libras en Tabla..,..»,



1645 falleci6 el 28 de Septiembre de 1692,
habiendo nombrado albaceas testamenta-
rios en el que dispuso el 24 de Agosto
del indicado afno ante Juan Sabater, nota-
rio, a su padre Juan de Berard, a Antonio
de Berard, su hermano, Magdalena Coto-
ner, susuegra, y a su abuela materna Mar-
garita Serralta. '

Hijos que dejaron:

1.2 Jerdonimo Boix de Berard y de
Berard, que sigue la linea.

2. Magdalena de Berard y de Be-
rard, nacida el 24 Septiembre de 1681.
Fué Religiosa Clarisa, novicia desde el
27 Enero de 1693, cuando solo contaba
doce anos de edad, recibiendo el velo
negro de profesa el 21 de Septiembre de
1698 en el Convento de Santa Clara de
esta ciudad y de manos de su padre, en
aquella fecha ya sacerdote.

Por los afios de 1740 a 1743 desempe-
o el cargo de Abadesa de su convento,
muriendo el 5 de Abril de 1750.

3." Juan de Berard y de Berard, na-
cido en esta ciudad el 23 Enero de 1684,
fallecio6 a los diez afios el 22 Abril de
1694.

4.° Francisco de Berard y de Berard,
vié la luz primera en esta ciudad el 21
Enero de 1687.

D. Jeronimo de Berard y de Sold,
escribe refiriéndose a dicho Sefior los
siguientes curiosos datos biogréficos evo-
cadores de toda una época de preocupa-
ciones religiosas, de fanatismos y quime-
ras, de la que no se libraba ni la misma
Corte Espariola.

Dice asi: «<Fué 8 anos Capitan y des-
pués dia 25 agosto 1718 vistio el habito de
carmelita y profesé el 26 agosto 1719.
Antes de religioso habia sido hezisado y
exorsitandole ante la imagen del Patriarca
S.n José (que guardan en su casa) le dexd
el espiritu maligno diciendo, senalando a
S.» José; por este salgo, no por ti. Dicen
que hizo gran estruendo, y al paciente le
quedo una sefial en los labios.

Este P. Fr. Francisco fue el primero
que instituyé la novena de N." S. del
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Carmen; pagé las banquetas, donde se
ven sus armas; hizo el Belen con modelos
de cera de su hermano D. Jerénimo, saca-
dos los moldes por el escultor Calderon
al que llamavan Serior Juan Desnau, era
inclinado al dibujo y trabajador de madre
perla y concha, relicarios y otras curiosi-
dades. Murio dia 14 Septiembre de 1752».
Enel tomo 1V de Glorias del Carmelo,
que comprende los héroes de dicha Orden
que ha producido Mallorca, escrito por
el R. P. Juan Angelo Torrents, Carmelita,
hijo del convento de Palma, a la pégina
183, aparece con mas extension la biogra-
fia del P. Francisco de Berard, que consi-
dero oportuno continuarla en este lugar.

V. P. Francisco de Berard

«L.o portentoso de la vida y admirables vir-
tudes del P. Francisco de Berard lo hacen acree-
dor de que su nombre figure entre los héroes
del Carmelo balear, Hijo fué del nobilisimo
Sr. D. Francisco Boix de Berard y de su con-
sorte D.* Margarita Berard y Descallar, familia
de las de primera hidalgufa, nombradia y anti-
giiedad de la ciudad de Palma, en donde naci6
en el distrito de la parroquia de Santa Eulalia a
21 de Enero de 1687. En sus dias infantiles su
devocion y ternura ya indicaban que el Sefior
lo reservaba para si Sus pasatiempos en la pri-
mera edad eran formar altares y capillitas, no-
tdndosele unas marcadas tendencias a todo lo
que fuese cosa de religion y prdcticas devotas.
Cuando el sefiorito de Berard tan visiblemente
se inclinaba al altar, sus nobles padres con
miras de cavallerfa lo colocaron en el servicio
de las armas. Obedeci6 el joven D. Francisco, y
fué afiliado en el regimiento de Mallorca. Hizo
brillante carrera en la milicia, pues era capitdn
cuando repudio el uniforme y vida militar para
vestir el tosco sayal de los hijos del Carmelo en
el convento de nuestros padres descalzos de la
ciudad de Barcelona.

No hemos podido datar de cierto la época
en que vino al Carmelo reformado para to-
mar parte entre los elianos; pero por la data
que tenemos a la vista debemos afirmar, que no
contase mucho mds de veinte afios cuando se
despoj6 de los vestidos y condecoraciones mili-
tares. (')

(1) Nuestro I, Francisco Derard siguié a su noble
padre en la carrera mililary ¢n el repudio del mundoy
de la carrera de las armas. Pues el Sr. Boix de Berard,
después del fallecimiento de sv cara esposa ocurrido en
28 de Septiembre de 1692, se ovdeno de sacerdote, dando
el buen olor de tal hasta su muerte acaecida el g de Julio
de 1728, diez aios despucs que su hijo hzbia vestido
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Visti6 nuéstro Berard el santo hdbito de
carmelita descalzo en Barcelona, segun hemos
visto, en cuya ciudad residia el cuerpo militar,
en que tan brillantemente hab(a funcionado.
Pero acometido de una funesta enfermedad cor-
poral, y poco mas tarde poseso del enemigo
maligno, o energiimeno, viendose renovadas en
Fr. Francisco de Jesiis Maria no pocas de aque:
llas escenas tristes de los energimenos del
Evange'io, fuéle preciso dejar el hibito y salir
del claustro. Bastante tiempo atormentd al va-
ron de Dios aquel espiritu de iniquidad, y ape-
sar de los exorcismos y conjuraciones que le
hacia la Iglesia, se resistia a dejarlo en paz.

A lo que no pudo resisticr el padre de la
mentira fué al valor y eficacia del sagrado Fs-
capulario de nuestra Madre inmaculada y a la
proteccién del santisimo patriarca José; pues a
la invocacion fervorosa del poderosisimo esposo
de Marfa y asimiento del vestido de salud, de
paz y alianza eterna, salio el vilisimo huesped,
dando horrendos alaridos contra el mismo Fs-
capulario, dejando al energlimeno como muerto,
y una cicatriz en el labio para perpetua memo-
ria. De este modo el ropaje que es salud en los
peligros, y el patrocinio del padre putativo de
Jesis triunfaron completamente del poder tar-
tireo, dandonos esta vez una prueba mas de lo
que valgan el uno y lo otro ante la divina Ma-
jestad.

Libre el siervo de Dios no menos del hues-
ped dafiino que de la enfermedad corporal, se
afilio a la congregacion del Oratorio de san
Felipe Neri ¢n Barcelona, desde donde no mu-
cho despues regresé a Mallorca su patria en
compaiifa de otros congregantes, y como uno
de los fundadores de dicha congregacion en
esta ciudad.

Se sentia pero el I’. Berard siempre inclinado
al Carmelo, y de cada dia mds. La tierna devo-
cion a Maria que abrigaba en su corazon, era
para €l una declaracion formal de la vocacion
de Dios al 6rden profético, o de su diviaa Ma-
dre; y después de haher fluctuado algun tiempo
con sus sentimientos, se resolvié por fin, pidien-
do y vistiendo nuestro santo hibito en este con-
vento de Palma a los treinta y un afios, siete
meses y dos dias de su edad.

No es posible desconocer una gran serie de
actos providenciules, que formah la biografia
del venerable }'. Francisco Berard, pues por los
caminos menos trillados y mas contrarios tal
vez, lo llevo el Sefior ala religion de su divina
Madre. Pero esas mismas providencias y cir-
cunstancias tan encontradas, premisas hermosas
son de lo que haya de ser el nuevo eliano. la

nuestro santo hdbito. Dejo escrita una memoria biogrifi-
ca desu hijo el P, Francisco, que concuerdaconla que
escribio el R P. M. Fr, Barnardo (Ginard en el libro de
1eligiosos di‘untos de nuestro convento, El 1. Berard
fué el que instalo la novena solemne de nuestra Santisi-
ma Madre del Carmen: costed los bancos de jaspe del
presbiterio antiguo, y trabajé el Pesebre vulgo Belen,

modestia, Ia compostura, la obediencia, el [er-
vor de I'r. Berard en el noviciado son a la vez
prenuncios de su vida perfecta, y lecciones de
toda virtud aun para aquellos mas adelantados,
Su profesion en la que emitio los votos solem-
nes, la cual tuvo lugar en la iglesia de nuestro
convento el dia 26 de agosto de 1719, fuc tal,
que no es faci] ver un acto mas edificante, ni
una victima voluntaria, que mas colmado y en-
tero sacrificiothaga de su propia voluntad y de
todo cuanto sea. Olvidado enteramente de su
alcurnia y de lo que fué en diferentes alterna-
tivas, solo se conoce pobre y humilde reli-
gioso, hijo de obediencia, estrafio a toda hidal-
guiay propiedad. No respeta ya desde aquel
momento sino li nobleza y antigiiedad del ins-
tituto que ha profesado, el timbre de hijo ce
Elfas, y la gloria de religioso de la Madre de
Dios del Carmelo.

Ordenado de sacerdote y deputado para oir
confesiones, fuese tal vez superior al cilculo de
la contabilidad los penitentes que encamina a
mejor vida, y las almas que quita a Satands. Su
dulzura y modos amables cautivan, digamoslo
asi, aun al pecador mas inveterado, que se aban-
dona en manos del hombre de Dios, pues no
solo le hace detestar sus pecados, sino que le
conduce por los senderos de la virtud.

Enemistudo siempre con el ocio y trato con
los del siglo, los ratos libres que le dejaba el
coro y el oficio de sacristan en (ue lo tuvo em-
pleado muchos aiios la obediencia, los gastaba
cual otro Pablo en labor de manos, cuales eran
dibujo, y pintura (*) flores y ramilletes de plata,
de madre perla y concha para adorno de los al-
tares.

No distrafan al P. Berard todas estas labores
de manos, antes si fomentaban en su espiritu el
fervory celo de la vida religiosa. Con esas vir-
tudes venfan asociados ayunos, vigilias, mortifi-
caciones, penitencias de toda suerte, s:'ngrien-
tas disciplinas, caridad con los enfermos y po-
bres, y todas las demas que caricterizan al per-
fecto religioso. Los treinta y cuatro anos, en fin,
que vivio en la religion, fueron sin duda anos
llenos, como lo fueron tambien los que prece-
dieron a su advenimiento al Carmelo. Pocos
dias de la vida de ese varon religioso debemos
decir pasasen, sin que adquiriese en ellos alguna
virtud o algun grado deella. Toco el término
de su carrera el P, Irancisco, y asi rico y enno-
blecido a los ojos de Dios y de Ia divina Madre
Maria, recibi6 la naperccedera dindema el 14
de Septiembre de 1752, dejando por herencia a
sus hermanos y ala nobleza mallorquina la
memoria de sus acendradas virtudes y el buen
olor de santidud».

(1) Secreiayera tradicidon entre nosotros, que si no
tola sl menosla mavor parte de pinturas que cmbelle-
cian nuestro claustro, eran obra de nuestro V., P, Fran-
cisco Berard, Con efecto, cuasi todas parecian ser parte
de un mismo pincel, v <u gusto databa de la cpoca de
dicho padre,



XII. Jerénimo Boix de Berard de Be-
rard Cotoner y Dezcallar, nacido el 19
Marzo de 1679 en esta ciudad y bautizado
en nuestra Santa Iglesia Catedral.

Fué Capitan de Infanteria, tomando
parte muy activa, en esta Isla, durante la
guerra de Sucesion a favor de la causa de
Felipe V de Borbon.

Habilidoso en trabajos escultoricos a
ellos consagraba sus ratos de ocio, y de-
dicandose especialmente al modelado en
cera y barro, habiendo producido distintas
imagenes y otras figuras que con singular
respeto se conservaron muchos anos en
diferentes iglesias y casas principales de
esta isla. Entre otras piezas importantes
que produjo se cita a una cabeza de San
Juan Bautista, que regald al Gran Maestre
de la Orden de Malta el mallorquin D. Ra-
mon Despuigy Martinez de Marcilla, y que
se conservaba en Malta.

Viudo en 1716 de Leonor de la Cava-
lleria, hija de Pedro de la Cavalleria y
Cotoner y de Isabel de Berard y Cotoner,
con la que habfa casado en esta Ciudad
el 18 Marzo de 1703, v de la que habia
tenido sucesion, como se referira, abrazo
el estado sacerdotal, siguiendo las huellas
de su padre que, como queda dicho, una
vez muerta su esposa habia adoptado igual
estado religioso.

Leonor de la Cavalleria, dispuso su
testamento ante Leonardo Mesquida; ha-
bia llevado en dote 4030 ®. mallorquinas;
mas habiendo fallecido sin hijos Ramon
de la Cavalleria y Suau de Ventimiglia,
su sobrino, motivd posteriormente distin-
tos pleitos interpuestos por los Berard,
pretendiendo derechos y fideicomisos, que
fueron a parar a la casa de Orlandis.

Jerénimo Boix de Berard testé en po-
der de Gabriel Oliver el 31 Marzo de
1750, habiendo fallecido el mismo dia, se-
pultandole en la de su casa de San Fran-
cisco de Asis.

Hijos que dejé de su citada con-
sorte:

1.% Francisco Boix de Berard y de la
Cavalleria, que sigue.
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2.° Pedro de Berard y de la Cavalle-
ria, nacio el 14 Febrero de 1709, fué bau-
tizado en la Santa Iglesia; abrazando el
estado eclesiastico, fué beneficiado en la
misma Catedral y también en la Iglesia de
Santa Eulalia. «Era de natural pacifico,
virtuoso y limosnero; fué inclinado al dibu-
jo principalmente a los decorativos desti-
nados a bordados».

Murio dia 13 Septiembre de 1763, ha-
biendo ordenado su dltima voluntad ante
Cristébal Fonollar, not., el 10 del mismo
mes y ano. Fué enterrado en la Cate-
dral.

3. Margarita de Berard y de la
Cavalleria, nacida el 19 Septiembre de
1712, bautizada c¢n la Catedral. Monja
de Santa Clara desde el 7 Enero de
1725, fué abadesa durante el trienio
de 1769 a 1772. Renuncié sus bienes a
favor de su padre, y fallecio en el indicado
convento el 11 Diciembre de 1789.

XIlI.  Francisco Boix de Berard de la
Cavalleria de Berard y de Berard, nacido
en esta ciudad el 10 de Septiembre de
1706.

Contrajo matrimonio con Teresa de
Sol4 y de Magarola, hija de Francisco de
Sola y de Guardiola y de Teresa de Ma-
garola, viuda a la sazén de D. Ramodn
Zaforteza antes Morro y Pastor, Conde
de Santa Maria de Formiguera.

Desempeni6 el cargo de Regidor per-
petuo de Palma desde el ano 1752, el 1.°
de Octubre de 1759 le nombr¢ el Consis-
torio de esta Ciudad Diputado de la mis-
ma para cumplimentar en Barcelona al
nuevo soberano Carlos IlI, y segtin acuer-
do del 31 Marzo de 1760 se le remitieron
poderes para prestar en Madrid los debi-
dos juramentos de fidelidad, como Regidor
de voto en Cortes, lo que desemperi6 jun-
tamente con don Salvador Sureda de Sant
Marti, también Regidor perpetuo de esta
Capital, asistiendo ambos a la jura del
Principe de Asturias, mds tarde Rey Car-
los 1V.

En 1762 se le comisiond para tratar
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con el Comandante general de este Reino
sobre la formacion de los cuerpos de Mili-
cias Provinciales y de todos los trabajos
previos para la completa organizacion de
los mismos; en 1770 se le di6 comision
para formar un Regimiento de Milicias
Urbanas de dos mil hombres, y fué nom-
brado Coronel y reconocido como tal por
todos los jefes, durante la guerra con In-
glaterra y la invasion rusa que en aquella
época se temia.

Desde 1757 habia ejercido el cargo de
Depositario Real, cuyo empleo sirvi6 has-
ta el 26 de Julio de 1792, que muri6 en
esta misma Ciudad.

Hijos de Francisco Boix de Berard y
de Teresa de Sola:

1. Leonor de Berard y de Sold, na-
cida el 2 Marzo de 1740, casada el 13 No-
viembre de 1771 con Carlos Boulsingoult
y Lecret, Capitdn del Regimiento de Dra-
gones de Almansa, hijo de Luis y de Ma-
ria Teresa, natural de Marsiopont, Obis-
pado de Lieja en Flandes; murié de parto
el 6 Septiembre de 1772; fué enterrada en
San Francisco de Asis.

2.° Jerénimo Boix de Berard y de
Sola, que continda.

3.° Maria Teresa de Berard y de So-
14, nacié el 19 Abril 1747, T 1751.

XIV. Jerénimo Boix de Berard de
Sola de la Cavalleria y. de Magarola, Te-
niente de Milicias Provinciales de Mallor-
ca desde su creacion en 1764, Capitan a
guerra de las villas de Esporlas, Banyal-
bufar y Establiments, Regidor perpetuo
de esta Capital, nacié en esta misma po-
blacion dia 14 de Julio de 1742, siendo
bautizado, como casi todos sus ascendien-
tes, en la Santa Iglesia Catedral.

Contrajo matrimonio a los veinte y
cinco anos, el 2 de Febrero de 1767, con
Juana Ana Pont-y-Vich, hija de Guillermo
Pont-y-Vich y Reus de Biniatzent y de
Coloma Pont-y-Vich y de Moncayo, se-
fora que si bien no sucedio en las vincu-

laciones de su familia, (*) aportd a la casa
de Berard importantes bienes. (*)

Testaron ambos consortes en poder
del notario José Tous, el primero, dia 25
Febrero de 1794 y la segunda el 5 de Sep-
tiembre del siguiente afio, habiendo falle-
cido respectivamente el 26 de Junio y el
6 de Septiembre de 1795.

La figura de don Jerénimo Boix de
Berard y de Sold se destaca con singular
relieve de entre sus contemporaneos del
siglo XVIII, ocupando en esta ciudad hon-
rosisimo lugar, no solamente por su naci-
miento, sino por sus propios merecimien-
tos, que le colocaron en la primera fila de
los cultos y entendidos de su tiempo en
distintos ramos del saber.

El P. Luis de Villafranca, coetdaneo de
D. Jerénimo, enumerd detenidamente los
cargos y empleos por él desempenados, los
trabajos historicos, fisicos y matematicos
que produjo, los pintoricos y escultoricos
que salieron de sus manos, ensalzdndolos
con toda justicia, y mds tarde Bover en
su obra Escritores Baleares completa
aquellos datos suministrados por el dili-
gente Capuchino con la siguiente biogra-
fia, que copiamos considerando que a ma-
ravilla resulta reproducida en este lugar,
mejor que extractada, y por no tener es-
peranza, hoy desaparecido el archivo par-
ticular de la casa de Berard, de poder dar
con documentos y libros que suministrasen
nuevos datos y antecedentes biograficos
que poder sumar a los referidos.

Dice Bover en su citada obra:

«A la edad de 17 afos acompand a su
padre, quien iba a Madrid a prestar jura-
mento de fidelidad al Rey D. Carlos III
como diputado del reino de Mallorca. Era
Berard naturalmente inclinado a las artes
liberales y ciencias exactas, como pintura,

(1) Pasaron ¢stasa la Casade los Marqueses de la
Bastida, por haberlos heredado en deficiencia de varones
su hermana mayor donia Ralacla, casada el 6 Octubre de
17635, con D. Antonio Montisy Alvarez, primer marques
de aquel titulo,

(2) Heredo de sus padres los predios Son Bari del
término de Petra, Sen 1ich, del distrito de la vi'la de
Selva, ¥ Son Fornés que loera del de Montuig,



escultura, grabado, fisica y matemdticas. Y asi
es que con los preciosns modelos que en la corte
tuvo a la vista se desarrollaron en ¢l los talentos
para dichos ramos, adquirié suma habilidad en
cllos. y quedo completo y exquisitamente for-
mado su gusto. Fué admitido en la Real Aca-
demia de San Fernando, en 3 de Setiembre de
1775, con titulo de socio de honor y de mérito,
Regresado a Mallorea y establecida ya la socie-
dad econdmica de amigos dcl pais fué nombrado
en 26 de Octubre de 1778 individuo de mérito
y director de la escuela ce dibujo (ue se habia
erigido a instancia suya. jReneficio positivo, de
que es deudora Mallorca a este hombre Gtil a
su patria, v de cuyos frutos opimos ha recogido
abundante cosecha en todos ticmpos esta islal.
En los exdmenes publicos que en 7 de Enero
*de 1781 celebrd la sociedad para distribuir pre-
mios a los alumnos sobresulientes de la referida
escuela, pronuncid un discurso que es muy inte-
resante; porque al estimular a los jovenes que
se dedican a las bellas artes, para que procu-
rusen aprovecharse de los estudios, les recuerda
muchos nombres de artistas ilustres naturales
de esta isla. Este discurso salio a la luz en esta
ciudad, impr. de D. Ignacio Sarrd y Irau, sin
ano, 4.° En 1790 recorrié toda la isla, examino
los archivos eclesidsticos v municipales de los
pueblos, sus antigiiedades, edificios notables,
objetos artisticos y bellezas de la naturaleza, y
con los apuntes que tomé escribio, en | t. 4.%
de 572 folios, su Veaje por of interior de la isla
de Mallorca, adornado con los mapas v perspec-
tivas de cada pueblo y con las fachadas muis
importantes de sus iglesias. Poscemos una copia
de estia obra, que es muy digna de darse a la
estampa. En ella describio los pueblos por el
orden en que los visitaba: empieza porla funda-
cion de cada uno de ellos, sus primeros pobla-
dores, nomenclatura de sus posesiones con el
nombre de sus duefios y los frutos que producta
cada una de ellas, estadistica general del pue-
blo: fundacion de sus parrojuias, conventos y
erinitas, y descripcion artistica, muy circuns-
tanciada, de cada una de lac iglesias, con otras
noticias acerca de cuantos objetos notables se
encuentran en el distrito de la villa de que se
ocupa. El arte militar no fu¢ tampoco terreno
desconocido para Berard, pues en 28 de Julio
de 1764 fué nombrado teniente del cuerpo de
milicias provinciales, y en 1770 fuc¢ ascendido a
Capitin, confiriéndole el mando de la gente de
guerra de los pueblos de Banalbulur y Esporlas,
en tiempo que se recelaba, con algan funda-
mento, una invasion de rusos. Obtuvo igual-
mente en 15 de Ocwubre de 1793 el cargo de
regidor perpetuo del M. L Ayuntamiento de
Palma por el estado noble, y por muerte de su
padre el honorifico empleo de depositario Real
de Mailorea, que se le conlirio en virtud de
Real titulo de 21 de Julio de 1704 Su muerte
acaccida en Palmma en 28 de Junio de 1795, Mié
sentida por todos los amantes de las bellas artes,
Levanto los planos icnograticos.de L cindid de
Meudia y de muchos de los principales pucblos
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de laisla, como Pollensa, Sineu, Soller, Santaii,
Manacor, Felanity, Lluchmayor, San Juan y
otros, adornados con una noticia historica, una
perspectivac v las fachadas de los principales
edificios. Algunos de estos planos estan graba-
dos en cobre por su autor, v otros por D). José
Montaner, pero se han hecho muy raros por
haberse perdido las planchas. A mas de los es-
critos de que hemos hablado, hay del Sr. Be-
vard: Discurso para demostrar o estar inculcado
en el HeLOcio de li Gaceta Perico i ."ff'-’-’_{"fﬂ'ﬁh’l
Ms. gue existia en la biblioteca de PP. Capu-
chinos. De lo que trata en esta vindicacion  he-
mos hablado en el articulo Bassa (Jos€).— 7ra-
tado de Guomdnica o arte de hacer relojes solares,
1t. 4.0 Ms, adornado con una multitud de dibu-
jos primorosamente hechos, que existe original
en poder de nuestro amigo el Sr. Conrado.—
Pavias memorias v discursos, sobre agricultura y
artes, en ¢l archivo de la sociedad econdmica
de amigos del pais.—Descripeion general de las

Suentes v obras del jardin del Real Sitio de San

Tldcfonso. segtin como se halla en ¢l presente aie
777 Ms. 8.0 adornado con varios planos, ori-
ginal en poder del Se. Prohens. Este posee tam-
bien: Descripeion de varias mdquinas de fisica y
matematica para facilitar ¢l uso v aplicacion de
cllas en las ebserpaciones v esperiencias que se
gueicran fucer. fiscrito v delincado por . Gerd-
wims Berard y Seld, en sue patria y cindad de Pal-
me, capital del Reino de Mallovea el aio 1774. 1
tomito 8.° marquilla de 70 pig. Ms. con esce-
lentes Liiminas ejecutadas a la pluma, No son in-
feriores a estas los mapas de los distritos de Ala-
ro, Alcudia, Algaida, Andraitx, Artd, Binisalem,
Bunola, Calvidi, Campanet, Campos, Esporlas,
Felunitx, Inca, La Puebla, Lluchmayor, Mana-
cor, Marratxi, Montuiri, Muro, Petra, Pollensa,
Porreras, Puigpuiient, San Juan, Sansellas, Santa
Margarita, Santa Maria, Santani, Sineu, Soller y
Valldemosa, nrimorosamente hechos en medio
plicgo cada uno, cuyos originales conserva el
mismo Prohens, juntamente con varios dibujos
de cdificios y fas minutas y apuntes de los via-
jes i algunos pueblos de la islas,

Hijos de Jeronimo Boix de Berard y
de Sola y de Juana Ana Pont-y-Vich y
Pont-y-Vich:

1. Maria Teresa de Berard y Pont-
y-Vich. nacida ¢l 12 Diciembre de 1767,
fallecida nina dia 23 Encro de 1775.

2.7 Maria Coloma de Berard y Pont-
y-Vich, nacida el 28 Agosto de 1769, falle-
cida soltera.

3. Maria Joscla de Berard y Pont-
y-Vich, nacida el 29 Noviembre 1770, ca-
sada ¢l 19 Enero de 1789 con Mariano
Andreu, hijo de Segismundo Andreu y de
Avellone y de Juana Ode de la Tour y de
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Mellicr, y fallecida cn esta capital ¢l 14
Noviembre de 17992 sin dejar sucesion.

4. Leonor de Berard y Pont-y-Vich,
también nacio en Palma, dia 20 Febrero de
1773. Contrajo matrimonio el 29 Encro
de 1796 con Mariano Conrado y Flor,
Caballero del Habito de Montesa, hijo de
Jaime Conrado y Sampol de la Taulera y
de Ana Flor y de Alemany.

5.° Francisco Boix de Berard y Pont-
y-Vich, que siguc.

6.° José Mariano de Berard y Pont-
y-Vich, naci6é el 14 Agosto de 1779 y fa-
llecié el 10 Junio 1781.

7.° José Mariano de Berard y Pont-
y-Vich, nacido 2 afnios después que su her-
mano del mismo nombre, el 24 Noviembre
de 1781.

Estudié primeramente la carrera ecle-
siastica, empezandola como beneficiado
en la iglesia parroquial de San Jaime; pero
mads tarde sintiendo mayor inclinacion por
la de las armas, entro de cadete en el Re-
gimiento de Infanteria de Borbon ¢l dia 3
de Septiembre de 1801; en 18 de Mayo
de 1804 fué promovido a Subteniente.

«Habiendo empezado la guerra de la
Independencia dié pruebas de su valor y
pericia militar, pues se hallo en la batalla
de Molins de Rey, el 8 Septiembre de
1808, en las del Llobregat, San Cugat del
Vallés, en el sitio de Barcelona, en la to-
ma de las baterias de la Cruz cubierta, fal-
dasde Monjuich y Sarrid y en la retirada ce
Molins de Rey, cuyos hechos le merecie-
ron en el ano 1809 los ascensos a Tenien-
te, Capitan graduado y efectivo, segun
despacho de 26 de Sceptiembre del ano
mencionado. Sufrio todos los rigores pro-
pios de un sitio, en el de Gerona, siendo
en esta ocasion tan senalados sus servi-
cios, que en 3 de Enero de 1810 fu¢ as-
cendido a Teniente Coronel.

Defendio con heroismo y denuedo la
torre de San Daniel de'aquella plaza, sien-
do retirado de entre sus escombros con
algunas heridas en la cabeza, cuando des-
pués de siete meses de volerosa resisten-
cia, capituld la plaza cntrando en ella

el ejército de Napoleon [ al mando del
general Auguird, D. Jos¢ de Berard fué
hecho prisionero siendo conducido a Dijou
(Francia) dia 17 de¢ Enero de 1810, de
donde aprovechando la primera ocasion
propicia se fugd, siendo detenido, agrille-
tado y con una cadena al cuello conducido
al castillo de Jou, donde quedo6 encerrado,
el 23 de Octubre de 1812, siendo trasla-
dado el 13 de Julio al calabozo fuerte de
Grifon, y en 12 de Diciembre siguiente al
de San Francisco de Aire después de una
penosa marcha de veinte dias; el 29 de
Encro de 1814 fué trasladado a la ciuda-’
dela de Montpeller en cuyo fuerte ingreso
el 21 de Marzo. E122 de Abril se le con-
cedio la llbertad para volver a su patria,
llegando a Gerona el 1.° de Mayo; por
cuyos hechos, después de revalidados sus
empleos por S. M. el Rey Fernando VII
se le concedio la medalla de sufrimientos
por la Patria y la cruz de Gerona.

En 20 de Enero.de 1818 se le confirié
el empleo de Capitan de Granaderos del
Regimiento de Vitoria, cargo que desem-
peno con acierto hasta el 19 de Agosto de
1824 en que se le concedio licencia para
trasladarse a Mallorca, como asi lo veri-
fico.

En 1833 fué nombrado comandante del
distrito sanitario de Valldemosa, y en 1834
Gobernador interino del Castillo de Bell-
ver, cargo que le confirio el conde de
Montenegro en aprecio a sus méritos y
virtudes militares, desempenandolo solo
hasta el 21 de Abril de aquel mismo aro
por haberle comprendido la Real orden de
retiro.

Fué nombrado Regidor del M. I. Ayun-
tamiento de esta Ciudad, cargo del cual
fué exonerado por su condicion militar.

En 24 de Encro de 1828 habia obteni-
do la gran Cruz de San Hermenegildo».

Habia contraido matrimonio en 1816
con su sobrina Juana Ana Conradoy de
Berard, hija de Mariano Conrado y Flor,
Caballero de la orden de Montesa, y de
Leonor de Berard y Pont-y-Vich, su her-



mana, de cuya sefiora, su consorte, no dejo
hijos.

Fallecié en Palma ¢l 27 Diciembre de
18G0.

8.° Marija Teresa de Berard y Pont-y-
Vich, nacié dia 29 Febrero de 1784. Estu-
vo casada con José Elias de Courten, Ofi-
cial de Granaderos del Regimiento Suizo,
hijo de José y de Julia Lorina, natural de
Suiza, cantén de Vallai, cuyo matrimonio
se verifico en esta ciudad el 17 Agosto
del ano 1800.

9. QGuillermo Mariano de Berard y
Pont-y-Vich, nacido ¢l 3 Diciembre de
1785.

10.° Maria Luisa de Berard y Pont-
y-Vich, como sus hermanos nacio tambicn
en Palma, el 11 Agosto de 1789.

Los seis tltimos fueron bautizados en
la parroquia de Santa Eulalia.

XV. Francisco Boix de Berard Pont-
y- Vich de Solad y Pont-y-Vich, nacié cn
Palma y fué bautizado en la parroquia de
Santa Eulalia el 1.° Septiembre de 1776
con los nombres de Francisco de Asis,
Mariano, José, Gil, Felipe, ctc., ctc., sien-
do apadrinado por D. Raimundo Ferrer
de Sant Jordi y Morro, a la sazon Subte-
niente de Milicias Provinciales, y por la
Condesa de Santa Maria de Formigucra
D.* Maria Net y Escofet.

Ocupd, comosupadreyabuelo, elcargo
de Regidor perpetuo de esta ciudad desde
el 28 Noviembre de 1804 hasta el ano 1819
que se le exonerd a peticion propia.

Dispuso su tltima voluntad en poder
del notario Miguel Servera, el 17 Septiem-
bre de 1850, y fallecié el 20 del referido
mes y ano.

Estuvo casado con Maria Teresa de
Vives y Planas, hija de D. Francisco dc
Vives y Feliu y D.* Dionisia Planas y
Valls, sobrina del Capitan general de Ma-
llorca D. Juan Miguel.

Fallecié dicha senora en Palma, a los
treinta y seis afios, el 17 Marzo de 1848,
habiendo tenido del referido Francisco de
Berard los hijos siguientes:
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1."  Jeronimo de Berard y de Vives,
bautizado en la parroquia de San Jaime
de esta ciudad ¢l 10 Febrero de 1806,
apadrinado por los Condes de Santa Ma-
ria de Formiguera D. Vicente Ferrer de
Sant Jordi y D." Juana M." de Vives, sus
tios.

2. Dionisia de Berard y de Vives,
nacio dia 8 Marzo de 1811, bautizada en
San Jaime.

3.”  Francisco Javier de Berard y de
Vives, nacido ¢l 4 Diciembre de 1812, fa-
llecido sin sucesion.

4." Mariano de Berard y de Vives,
nacido dia 26 Octubre de 1814, bautizado
cn San Jaime,

5. Zenon de Berard y de Vives.

(.  Catalina de Berard y de Vives,
bautizada e¢n San Jaime ¢l 14 Enero de
1818; fallecio en esta capital el 5 Octubre
de 1839.

7."  José de Berard y de Vives, como
sus hermanos bautizado en San Jaime, dia
20 Marzo de 1820, casado con Liboria
. , de la que tuvo un hijo llamado
Jos¢ M." fallecido siendo Jesuita.

8" Juan Miguel de Berard y de Vi-
ves, que continda.

0. Timoteo de Berard y de Vives,
nacido también en Palma y bautizado co-
mo sus hermanos ch San Jaime, el 22 de
Agosto de 1826, casado con Micaela Ma-
yol, de la que no dejo sucesion. Fallecid
en Palma en 1997, y con ¢l se extinguid,
como al principio indicdabamos, la familia
de Berard en su linea varonil.

XVI.  Juan Miguel Boix de Berard y
de Vives, nacio en Palma siendo bautiza-
do en la parroquia de San Jaime el dia 9
Diciembre de 1822, con los nombres de
Juan Miguel Cayetano, ectc., y fueron
sus padrinos de pila su tio materno el
Excmo. Sr. D. Francisco Dionisio de Vi-

.ves, Conde de Cuba, Mariscal de Campo,

Comandante general del Tercer Distrito
militar, cegun poder firmado en Valladolid
el 22 de Septiembre del referido aro, y
D.* Juana de Berard.
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Como muchos de sus ascendientes si-
guio la carrera militar en ¢l arma de In-
fanteria. Contrajo matrimonio el ano 1825,
parroquia de Santa Eulalia, con Maria Jo-
sefa Canyellas, hija de Buenaventura Mo-
ragues antes Canycllas y de Vicenta Ra-
mis, de la que tuvo los siguientes hijos:

1.° Francisco Boix de Berard y Ca-
nyellas, que sigue.

2. Amelia de Berard y Canycllas,
nacida el 15 Junio de 1835, bautizada en
la Santa Iglesia Catedral; caso con Anto-
nio Galera y Moranta del que dejo suce-
sion. Fallecio el ano ultimo.

3.° Adelaida de Berard y Canycllas,
esposa de Jos¢ Galera y Moranta, falleci-
da sin prole.

XVII. Fraucisco de Asis, Juan, Jos¢
Boix de Berard y Canyellas, nacio cn esta
ciudad en 1825, habicndo fallecido sin
descendencia.

Jost: Ramis pe Aveerror v Sukiepa

(Continuard).

Beneficios y Capellanias

en la Parroquia de Felanitx

Los beneficios y capellanias eclesids-
ticas obedecieron en tiempos pasados a
una de tantas instituciones de que se sir-
vio la Iglesia para cuidar el servicio espi-

ritual de los fieles y el mayor esplendor.

del culto. Ademas, fueron poderoso recur-
so donde los pobres hallaban un medio
para su ingreso en el santuario, siguicndo
el estudio de las ciencias necesarias.
Cierto que nuestra parroquia, no fud
de las primeras enla isla en contar con
estos auxilios, sin embargo contdbalos ya,
a ultimos del siglo XIV, y fucron en au-
mento en los siglos posteriores, como lo
.evidencia el extracto siguiente, que previa
consulta de «Ordinationes et inventarium
Ecclesice de Felunigio» y otras proce-
dencias, desde remota fecha hemos ido
coleccionando:

BENEFICIOS

I. En el Altar de S. Esteban; fundado
por Berenguer Font y Mir, bayle Real de
nuestro pueblo, segin testamento otorga-
do ante Guillermo Rovira, not. a 26 Fe-
brero de 1362. Autorizd el instrumento
de fundacion el notario Jaime de Mon-
tiagut el 16 Marzo de 1363. (Consta li-
bro de fundaciones Archivo Provincial, fo-
lio G9).

Dote, 30 cuarteras de trigo anuales.

Cargo, varios aniversarios, 34 misas
rezadas cada ano, cn dicho altar, mas la
obligacion de mantener un cirio encendido
cn todas las misas celebradas en el mis-
mo, desde la clevacion hasta el post com-
murnio.,

Fué el primer obtentor Berenguer
Joan, pbro.; y la colacion consta cn la
formacion que sigue: £t per annulum quem
in digito ipsius Berengarius posuit.

II. 8. Miguel Arcangel, por D.* Rumia
mujer del honor Guillermo Suner, en po-
der de Berenguer de Stagno, not. a 20
Diciembre de 1375. (Lib. fund. fol. 16).

Dote, 30 cuarteras de trigo sobre
Turtitx.

Cargo, varios aniversarios y la obli-
gacion de mantener una témpora dia y
noche, y conservar un blandén de cera
blanca de peso 12 libras, renovadero to-
dos los anos por Pascua de Resurreccion,
para arder en todas las misas que se cele-
brasen en dicho altar, durante todo el
tiempo del Canon.

IlI. 8. Martiny S. Honorato, por el
Rvdo. QGuillermo Fabregues, rector de
Felanitx, a 25 Marzo de 1415, ante Ga-
briel Massot (?) (Lib. fund. fol. 73).

Dote, 20 libras censo y 10 cuarteras
de trigo.

Cargo, 2 libras para sufragios y tres
misas cada semana, con absolucion, ante
el tamulo de la familia Cerroz.

En visita de 1687, no hallandose en
esta parroquia figura de S. Martin y san



Honorato, se autorizd para que dichas
misas se celebrasen en el altar mayor.

IV. S. Antonio Abad, por D.” Nicolasa
Morey, natural de Manacor, mujer de Bo-
nonato Comes, ante Jaime Sbert a 12 Ju-
nio de 1444, (Lib. fund. fol. 15.)

Dote, 20 cuarteras de trigo (bo y net).

Cargo, ninguno, sdélo que era presbi-
terial.

V. De la Pasion del Salvador, por cl
Rvdo. Jorge Sebet a 6 Mayo de 1456,
ante Jaime Campfullés. (Lib. fund. fo-
lin 261).

Dote, 24 libras censo sobre So'n Ben-
nasser-.

Cargo, 2 misas semanales, reducidas |

a 35 por afo, cuando la visita de D. Dio-
nisio Monserrat, vicario general del llus-
trisimo Sr. Borja.

VI. Del Sto. Cristo, por D.? Juana
Mesquida, viuda de P. Ferrandell, ante
Carlos Gaid, a 2 Junio de 1524 (Lib. fun-
daciones fol. 64.)

Dote, 16 libras censo, 3 cuarteras y 3
barcillas de trigo.

Cargo, 2 misas por semana, mas tarde
reducidas a 40 anuales. «Mes te obligacio
de fer cremar una llantia perpetuament
desde el dissapte a vespre fins al diumen-
ge a vespre. Mes tots anys dos ani-
versaris en dita capella, lo un el dia de
S. Joan y lo altre el dia de S. Pere.»

VII. Altar de Animas, por Antonio
Artigues, duefio del predio del mismo
nombre, natural de Porreras, ante Rafael
Mora, not. en Diciembre de 1542. Ejecu-
tado por sus hijos Miguel y Antonio, ante
Gaspar Vidal el 10 Octubre de 1543. (Li-
bro fund. fol. 78.)

Dote, 20 libras censo y 10 cuarteras
de trigo.

Cargo, 52 misas cada ano y 1 libra 4
sueldos para aniversarios.

En el Cabreo antiguo se le sefiala por
cargo «I libra 4 sueldos para aniversarios,
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4 misas rezadas cada semana, 3 en dicho
altar y 1 en el Puche de S. Salvador.»

VIII. 8. Juan Bautista, por D." Ber-
nardina Nebot, mujer del senyor Nicolas
Truyol de Turtitx, ante Antonio Oliver,
not. a 4 Febrero de 1545. (Lib. funda-
ciones fol. 7.)

Dote, 20 cuarteras de trigo (/0 porga-
des y 10 batx lo erer.)

Cargo, 8 libras para aniversarios, dos
misas scmanales.

IX. Altar Mayor, por Cristobal Mai-
mo, ante Antonio Oliver, not. a 26 Sep-
tiembre de 1560. (Lib. fund. fol. 34.)

Dote, 20 cuarteras de trigo.

Cargo, algunos aniversarios y 150 mi-
sas rezadas a un sueldo cada una, reduci-
das a 35 el 17 Enero de 1626.

X. Asuncion de Ntra. Seiora, por Mi-
guel Sifre, en codicilo ante Bartolomé Ar-
tigues, a 8 Diciembre de 1586, ejecutado
por Pedro, hijo, a 4 Noviembre de 1588,
ante Melchor Sans (Lib. fund. fol. 41.)

Dote, en su origen 32 cuarteras de
trigo, mas tarde reducido al arrendamien-
to, o 15 libras, sobre una pieza de tierra
en Cap de Pera, propiedad de Cristébal
Flaquer.

Cargo, 4 libras censo por aniversarios
y 1 misa rezada cada semana a dicho al-
tar.

XI. Nombre de Jesds, por las herma-
nas Francisca y Antonia Oliver, viudas
respectivamente de Arnaldo Canet y Jai-
me Llodrd, con posesion recibida en la
escribania de la Porcion Temporal, a 14
Abril de 1594. (Lib. fund. fol. 37.)

Dote, 32 libras.

Cargo, 4 libras para aniversarios, y 1
misa cada semana en dicho altar.

XII. De la Asuncion o S. Andrés, por
Francisca Uguet, viuda de B. Cerda d’
Alancell, ejecutado por el Dr. José Mas,
rector, el 1 Marzo de 1598, ante Rafael
Ginard. (Lib. fund. fol. 1.)
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Dote, 32 libras.

Cargo, 104 misas anuales y 4 libras
para aniversarios.

XIII. 8. Sebastian, por Antonio Adro-
ver d'el Carritxé ante Miguel Sans, not.
a 13 Marzo de 1598. (Lib. fund. fol. 31.)

Dote, 21 libras.

Cargo, varios aniversarios y 1 misa
cada mes de feria, por el fundador.

XiV. S. Andrés Apastol, por Simdn
Uguet. mediante Juan Obrador, d'els
Rossells grossos y Juan Obrador de So'n
Burguera, apoderados, ante Miguel Sans,
not. a 6 Noviembre de 1602 (Lib. funda-
ciones, fol. 51.)

Dote, 29 libras.

Cargo, 4 libras por aniversarios y 15
misas al afo.

XV. Altar Mayor, por Bernardo Alou,
ejecutado por su hijo Sebastian a 20 Sep-
tiembre de 1605, en la escribania de la
Porcién Temporal. (Lib. fund. fol. 23.)

Dote, 3G libras.

Cargo, 10 libras por aniversarios, 2
libras al rector de la parroquia y 13 misas
al afio.

XVI. -Virgen del Rosario, por el dis-
creto Bartolomé Artigues, escribano Real
de la presente villa, a 15 Mayo de 1616,
ante el Rvdo. Nadal Mora, not. (Lib. fun-
daciones, fol. 48.)

Dote, 36 libras.

Cargo, aniversarios por valor de 14
libras y 6 misas al afo (?).

XVIL. Virgen del Rosario, por Mon-
serrate Nadal, ante Juan Maimé a 28
Agosto de 1667, realizado ante Juan Bau-
tista Sastre a 6 Mayo de 1667. (Lib. fun-
daciones, fol. 26.)

Dote, 65 libras.

Cargo, por el organista, ensefar en
los dias laborables canto llano y organo
(gratis) a los aficionados, por el tiempo
de una hora, y tener escuela abierta de
canto y musica, a expensa particular.

Este beneficio se debe por oposicion,
a los hijos de la villa, excepto en el tiltimo
poseedor, que por abuso de.... fué colado
en un extranjero, sin las condiciones re-
queridas.

XVIIL. 8. Esteban, por Pedro y Anto-
nio Obrador, hermanos, de So'n Ramonet,
a 23 Noviembre de 1677. (Lib. fund. fo-
lio11.)

Dote, 64 libras.

Cargo, 30 libras para aniversarios y 1
misa cada mes.

XIX. Altar de Animas, por ‘ Juan Su-
fier, Pbro. y vicario, en codicilo de 21
Septiembre de 1677 ante Antonio Ferrer,
efectuado por A. Binimelis Nofret, en ca-
lidad de legitimo administrador de su hijo
Pedro, heredero de dicho Senor, ante
Juan Bautista Sastre el 1 Diciembre de
1677. (Lib. fund. fol. 58.)

Dote, 67 libras, 8 sueldos.

Cargo, 25 libras por aniversarios y 1
misa a las 11 todos los viernes.

XX. Virgen del Rosario, por Cristo-
bal Obrador (a) Tenyit, Pbro. y vicario,
ante Juan Riera, not. a 16 Diciembre de
1677. (Lib. fund. fol. 26.)

Dote, 56 libras.

Cargo, 20 libras por aniversarios y 21
misas al afo.

XXI. 8. Pedro Apostol, por el Dr. Pe-
dro Catany, rector de Sansellas, natural
de Felanitx, en 1677, ejecutado por sus
administradores testamentarios A. Pouy
R. Bordoy el 7 Agosto de 1682, ante Juan
Riera, notario apostolico. (Lib. fund. fo-
lio 54.)

Dote, 70 libras.

Cargo 40 libras por aniversarios y 2
misas cada semana.

XXII. Santo Cristo, por Pedro Reus y
Vaquer, ante Antonio Mulet a 3 Junio de
1574. realizado por su heredero Bartolomé
José Reus, hermano, ante el Dr, Bartolo-



mé Mir, pbro. secretario del M. 1. Capitu-
lo, a 19 Mayo de 1712. (Lib. fund. fo-
lio 69.)

Dote, 89 libras.

Cargo, 40 libras por aniversarios y 104
misas al afio.

XXIII. 8. José, por el Pbro. Antonio
Adrover y Mas, en 29 Julio de 1715. (Li-
bro fund. fol. 83.)

Dote, 73 libras.

Cargo, 40 libras por aniversarios y 12
misas rezadas al afio, con obligacion de
de tener destreza en el canto de ambas
clases, a conviccion de un buen maestro;
y a falta de voz, destreza en el instrumen-
to miusico vulgo corneta o bajo.

XXIV. 8. losé, por Juan Oliver, ante
Bartolomé Terrers a 13 Noviembre de
1715. (Lib. fund. fol. 132.)

Dote, 74 libras.

Cargo, 40 libras para aniversarios y 1
misa los lunes.

XXV. Bto. Ramon Lull, por el Dr. An-
tonio Vives, rector de Felanitx, a 4 Mar-
zo de 1717. (Consta en libro particular
del Archivo, y en el general, fol. 210.)

Dote, 83 libras.

Cargo, 40 libras por aniversarios y 1
misa los primeros viernes de mes.

XXVI. Asuncion, por el honor Juan
Obrador, de S'on Burguera, a 26 Octubre
de 1718.

Dote, 74 libras.

Cargo, 40 libras por aniversarios y 13
misas al ano. (Existe copia en el libro de
fundaciones, fol. 102.)

XXVII. 8. Esteban, por el sefior An-
tonio Barceld (a) Komaguera, segun esta
fechada el 7 Diciembre de 1718.

Dote, 80 libras.

Cargo, 51 misas rezadas en el altar de
la Virgen del Socorro en el convento de
Agustinos de Felanitx, en dia de sabado, y
40 libras para aniversarios. (Lib. fund. fo-
lio 11.)
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XXVIII. Inmaculada Concepcion, por
los Sres. Bartolome Obrador Sales y Juan
Mas, ante el Dr. Bartolomé Terrers, a 18
Septiembre de 1721.

Dote, 77 libras.

Cargo, 45 libras para aniversarios y 6
misas al ano. (Lib. fund. fol. 116.)

XXIX. Nombre de Jesus, por Gabriel
Caldentey, ante Benito Verd, a 16 Agosto
de 1810. Paréceme que fué primer y ulti-
mo poseedor Juan Caldentey, quien pidio
extincion y adjudicacion de los censos.
(Documento particular.)

Dote, 78 libras.

Cargo, desconocido.

XXX. 8. Luis Gonzaga, por Bernardo
Bennasser Serigot, a 12 Octubre de 1816,
ante Guillermo Ferragut. (Lib. fund. fo-
lio 224.)

Dote, 128 libras.

Cargo, 66 libras para aniversarios y
100 misas rezadas.

XXXI. S. Antonio abad, por Antonio
Planes, a 29 Mayo de 1824, ante Guiller-
mo Ferragut. (Lib. fund. fol. 229.)

Dote, 102 libras.

Cargo, 67 libras para aniversarios y 10
misas anuales.

CAPELLANIAS

[. Altar del Sto. Cristo, por Antonio
Adrover, Pbro. maestro de o6rgano, el 7
Julio de 1722, ante Bartolomé Terrers.
(Lib. fund. fol. 176.)

Dote, 50 libras.

Cargo, 12 misas anuales los terceros
viernes de mes, y de passione, a ser po-
sible, y el que su poseedor tenga pericia
en el canto y organo; y a falta de voz, en
algun instrumento masico para asistir a
las funciones de la iglesia.

[I. S. Francisco de Asis, por el honor
Antonio Vaquer y Mesquida, a 8 Abril de
1736, ante Andrés Verd, (Lib. fund. fo-
lio 180.)
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Dote, 55 libras.

Cargo, 15 misas en determinados dias,
y obligacién de depositar anualmente en
el archivo de esta parroquia 2 libras 15
sueldos, para invertir en la adquisicion de
censos en aumento del Dote de la misma
capellania.

Ill. Ntra. Sra. del Rosario, por la se-
fiora Micaela Adrover, viuda de J. Barrus,
y Micaela Barrus, hija, a 16 Diciembre de
1746. ante Andrés Verd. (Lib. fund. fo-
lio 134.)

Dote, 95 libras.

Cargo, misas en dias determinados,
mas depositar 5 libras anualmente para
los fines dichos en la anterior.

IV. 8. Francisca Xavier, por ¢l honor
Rafael Prohens de les Hortes, como ad-
ministrador de la herencia del Dr. Juan
Vives y Massanet, rector que fué de esta
parroquia, a 9 Febrero de 1753, ante An-
drés Verd. (Lib. fund. fol. 168.)

Dote, 10 libras censo,

Cargo, 20 misas al ano en dia.y altar
determinado.

V. 8. losé, por Antonia Rosselld, viu-
da de Bartolomé Oliver y por Rafael y
Bartolomé, hijos, en 31 Julio de 1764,
ante Andrés Verd. (Documento particu-
lar.)

Dote, 50 libras.

Cargo, 12 misas anuales y 5 libras y
19 dineros para adquirir censos.

VI. S. Antonio Abad, por D. Antonio
Gaya, segun voluntad de 23 Julio de 1770
ante Juan Evaristo de Jests Barbosa, en
San Felipe de Porto-Velo (Pert) ejecuta-
da por sus herederos Cosme, Rafael y
Miguel, hermanos (Lib. fund. fol. 190).

Dote, 72 libras, 18 sueldos y 11 di-
neros.

Cargo, 50 misas al afio, en sufragio
del fundador, fallecido en Pert 15 Abril
de 1780, y demds de su intencion.

VII. Sta. Rosa de Lima, por Juan Ben-
nasser Pbro., voluntad que ejecutaron
Bartolomé Juan, procuradorde la Cofradia
de S. Pedro y S. Bernardo, mas 1os se-
fiores Lorenzo Caldés y Onofre Verd,
archiveros de la misma, el 31 Marzo de
1789. (Lib. fund. fol. 196.)

Dote, 88 libras, 10 sueldos.

Cargo, 100 misas al afio y mantener
el altar del santo, de manteles y frontales
decentes.

VIII. 8. Joseé, por Nadal Vaquer. cje-
cutada por Xavicer Prohens y Monserrat a
17 Enero de 1791, (Lib. fund. fol. 204s)

Dote, 80 libras, sobre el predio Els
Rossells Grossos.

Cargo, 2 misas semanales en dicho
altar, y una cada ano el dia de San Xavier
en el oratorio del predio L'Horta, con la
circunstancia, de que en caso de perderse
o reducirse este censo, se supla de los
bicnes que quedaren de la misma heren-
cia.

C. Bavza Apkever, Pbro.

GRDENANSES DE LES TORRES DE FOCHS, DEL REGNA
(1719)

Dn. Jvan de Acuiia, Marques de Casa-1'uerte,

Cavaller del Orde de San-Tiago, Thinent Ge-

neral dels Reals Exercits, del Consell de se Ma-

gestat en el Supremo de Guerra, Governador
de la Plaga de Palma, y Comandant General en
Xefe de las Islas de Mallorca, y Iviza, etc.
Havent experimentat la poca aplicacio de
los Guardas de las Torres, y Atalayas de la
circunferencia de la Isla, y adjicents a ella al
Cumpliment dz .\us obligacions de son encargo,
especlalment en los fochs ab que, al entrar la
nit, deuen senalar las Armadas, y KEmbarcacions
que de dia se hun descubert de las Torres;
essent tant reparable el descuyd que ha vingut
a ser infructuosa esta diligencia al fi per el qual
se introdui de tenir ab promptitud, y distincio
los avisos en esta Capital. I considerant que
aquest desorde naix principalment de tenirse
olvidadas las ordes, y disposicions que en lo
passat s¢ donaren per la instruccio dels Torrers:
Havem tengut per convenient renovar, y establic



de nou las siguents que se explicaran en la llen-
gua propria de la Isla, paraqus compresas sens
equivocacio, se guarden, v obscrven inviola-
blement.

1. Los fochs se han de fer luego que haye
entrat la nit, comencant per Ponent en la ‘lorre
de Zovpia delalsla Dragonera, de la qual los
han de prendrer la de Audrixol, y successiva-
ment las Torres de Malyrat, Refeubeix, Cala-
figuera, v flletas, y de esta ultinma la del Cap-
enderrocal tlili avisa 4 Palma, terminantse los
fochs en ella.

2. I per quant las Torres qui pujan per
Tramontana en las marinas de Banalbutar, Vall-
democa, Deyd, Soller, Escor¢a y Pollenca, po-
den descubrir algunas embarcacions que no se
hsjen vist, o advertit en la Torre de Popia de la
Dragonera, de que are no a ribaren los avisos,
podentlos dar la dita Torre prenintlos de la de
Banalbufar, & del Verger: Ordenam, y manam
que de aqui al devant los T'orrers de la Drago-
nera observen los fochs que fasse la Torre de
Banalbufar, y si per ells regoneixen haverse
descubert major numero de Embarcacions que
ells en la Torre propria (despucs de haver fet
los scus, y alguna detencio, 0 pausa que se puga
advertir) las sefialardn awmentant los fochs a
proporcio del exces. [ axi mateix que los ‘To-
rrers de Baialbufar atengan los que fasce la
dita Torre de Popia en la Dragonera, y los do-
nen de retorn paraque corregan per Tramon-
tana en las Torres de Zrinitad, Pedriza, Peara-
picada, Torre Seca, Aola de Tuvent, ‘Peiardja,
Calamitiana, y Sant Vicens.

3. Los Torrers de Calufiguera, y de lus
1lletas, essent las suas Torres las que reben de la
del Cap-blanch los fochs qui venen de Llevant,
derrivantse de ellas ala del Cap-cnderrocat, y de
esta a Palma: despues de haver fet los primers
fochs qui vindrdn de la Dragonera per Ponent,
deurdn mantenirse en vigilia per dos horas, ob-
servant los que fasse la Torre de! Cap-blanch, per
donar puntualment aquest retorn i la del Cap-
enderrocal; y continuaran en lo mateix cuydado
encare despues de haver observat los primers
fochs de Llevant, perque de la mateixa part
pot venir retorn, qui sera segon respecte de ditas
Torres de Ponent, y estas lo donarian puntual-
ment & la Torre del Cap-cnderrveat, peraque
venga el avis a esta Capital.

4. Per llevani comencaran los fochs, a la
mateixa hora, en el Castell de 1a Isla de Cabdrera,
de hont los pendra la Torre del Port de Cam-
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[ pus, y de esta baxant per Mitxjorn, la Kapita, y
Fstardla fins 2 la del Cop-blanch. Y de la ma-
teixa Torre del Port de Campos, pujant per Lle-
vant, los pendrd la del Cap de las Salinas, y
successivament las de Cwlafiveera en Santaii,
Porto petro, Porto colom, € :;:f;::::;:;::rr'cr;, Cap den
Massot, Cap del Wibrell, Cap de la Pedra, Cap de
Farruig, v Atalava de Alewdia, fins que paren
en lade Zollensa O Torre de Alberenix.

5. Los ‘Torrers del Port de Campos, des-
pues de haver fet los primers fochs que vendran
del Castell de Cubrera, vigilardn per espay de
dos horas, los que fusse de retorn la Torre del
Cap de las Salinas, que scran los qui vengan de
Tramontana, com se dira, y los senalaran, pera-
(ue preunitlos las Torres de la Rapita, y Fsta-
relfa baxen per ladel Cap blanch, fins arribar &
Palma per el medi que queda previngut.

6. Per T'ramontana comencardn los fochs
en la Torre de Albereuiv, o Atalaya de Pollenga,
senalant los qne correspongan i las embarca-
cions que se haurdn descubert, y de clla los pen-
dran la Atalaya de o lewdia, y "Torre del Cap-de
Farrarg baxant a Llevant, per los intermedias
al Cap e las Salinas; y aquest ferd ¢l retorn que
deurd pendrer, v fer la Torre del Port de Cam-
pos, y proseguirlo lu Rapita, y Fstarella fins al
Cap blanch, de hont, per las Torres de Calafi-
gueray [lctas de Ponent, vindra al Cap-ende-
rrocat per avis de Pulma, conseguintlo per
aquest medi, de las embarcacions que se descu-
brescan per Tramontana,

7. Y per llevar equivocacions, se preven
que los primers fochs que fard la Torre de A/-
bercery han de ser los que despues senalaran per
retorn i Atalaya de  Alewdia, y T'orre del Cap-
de Farruiy, proseguint per la part de Llevant;
ben entés que despues las mateixas Torres de
Alberadiv, v Aalaya de fewdre, deurdn ser in-
mediatament, com 2 retorn feu, dos fochs que
haja perladel Cap-de Farruig, que seran los que
hauran vengut de Llevant, y tengut principi en
la Isla de Cabrera.

8. (uant de dia no se haura descubert em-
barcacio alguna, se fari un foch tant solament,
que se div de segury y sisen hsurin vist moltas
se senalaran ab altres tants fochs, sino es que
los Naus, 0 embarcacions excedescan de deu,
en cuyo cas se fard un foch larch qui dur, per
lo menos un quart de hora, y correra immedia-
tament per los Torres vicinas, sens aguardar

que linesca en la antecedent, perque de esta

3
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manera ab mes promptitud vengan los avisos a
esta Capital,

9. Descubrint embarcacions, quedarin en
vigilia los Torrers, observant si donen fondo,
se arrimen a terra; y axi mateix tindran atencié
en si fets los fochs, corresponen proseguint los
Torres vicinas; y regoneixent falta en ago passara
el mati siguent, un dels Torrers 4 donar la no-
ticia al Balle del districte, el qual immediata-
ment nos remetra el avis per proceir contra el
qui haura faltat a la seua obligacio.

10. Side ?lia se descubririn Naus, 0 em-
barcacions qui indiquen ser de inimichs, luego
los Torrers farin fum, y la sefia que acostumen
ab los corns, sens cessar fins que las embarca-
. cions se perdan de vista, 6 prengan altre rumbo;
y un de ells immediatamente passara a donar la
noticia del numero de ellas, navegacio, y demes
circunstancias al Balle del districte, y los de Al-
cudia al Gobernador de aquella Plaga los quals
sens delacio, deuran donarnos avis; y juntament
deuran los Balles participarlo ul Comandant de
Tropas del seu districte, y en defecte, al mes
vici. Y en la nit continuaran los Torrers en
sonar 4 pausas los corns, per avis y advertencia
dels navegants, y de los qui habitan en las
marinas,

11.  Sempre que los Torrers advertiran que
alguna embarcacio se arrima a las playas, o
desembarcaderos, si poden desde las Torres
ser ohits del Patro 6 mariners, los prevendran
no posen peu a terra, pena de la vida. Axis que
tengan las licencias necessarias; y si no obstant
esta monicio, ho executen, sens havero pogut
impedir los 'Torrers, passara un de ells ab tota
diligencia & donar la noticia al Balle del dis-
tricte, el qual encentinent la deurd passar al Co-
mandant de Tropas, y al Subdelegat de la Real
Superintendencia . tingue mes prop, per es-
torvar los Contrabandos, y [raus que se in-
tentassen fer als drets, y Real Hazienda de Su
Magestad, y impedir que desembarquen, y co-
muniquen en la Isla personas, 6 generos de
Provincias sospitosas, ni de altres parts, sens
las diligencias y precaucions que deueu pre-
cehir per el resguard de la Sanitad; y luego los
Balles nos passarin avis per poder donar las
providencias convenients, y manar executar
en los culpats les graves penas q. per Reals
Ordes, y Lleys Municipals de aquest Regne se
troben imposadas.

12. Los guardas de las Torres deuran ha-
bitar continuament en ellas, sens desampararlas

de nit, ni de dia tots a un temps;y un 4 solas
en los Diumenges, y dias de Precepte anira a
ohir Missa en la Vila, 0 Lloch del districte de la
Torre, y portari provisio per tota la semmana;
q. quant venga i esta Capital per cobrar elsa-
lari podran entretenirse tan solament tres dias
en venir, cobrar, y restituirse i la Torre, do-
nantnos conte quant se los dilat la paga, per po-
der facilitarlos la satisfaccio.

13. Y per quant la causa principal del de-
sorde que se ha experimentat en la observancia
de las Instruccions antiguas proceiex de ferse
los guardas de algunas Torres per substituts, 0
arrendadors mal instruits, y pochs practichs,
variantse [requentement a arbitre, y convenien-
cia dels qui tenen el titol, y merce de ellog; Or-
denam, y manam que de aqui al devant degan
los proprietaris fer el servey per fi en las To-
tres, sens poderlas arrendar, ni substituir, sino
ab motiu legitim, y aprobat, pena de perdi-
ment del Salari que tendran vensut, y de priva-
cio del ofici; y baix de la mateixa pena, y altres
a nostron arbitre, segons las circunstancias de
la contravencio deuran los Torrers, en la part
que los toque, observar, y cumplir exactament
tot lo contingut, y ordenat en los presents, com
en ellos se expressa,

Y axi mateix ordemam als Balles, de las
Vilas, Parroquias, y Llochs de esta Isla, que
cada quinse dias, persi, 6 per medi de algu de
sos Llochtinents, visiten lus Torres, y Atalayas,
del seu districte, y jurisdiccio, peraque encon-
trant que algun de los guardas, 0 Torrers deixa
de observar las antzcedents Instruccions se puga
passar al castich corresponent, donantnos conte
de la falta que averiguaran. Y pera que los To-
rrers no pugan allegar ignorancia manam als
Balles, que luego que rebran las presents se los
notifiquen, y expliquen individualment, y que
executen la mateixa diligencia dos vegadas cada
efiy en los ultims dias dels mesos de Juiy, y
Dezembre, avisantnos de havero axi executat.
Dadas en el Castell Real de Mallorca a 30 de
Marts de 1719.

Fl Marqués de Casa-Fuerte
Por mandato de su Excel.
D, Francisco Fernandez Molinillo

Por la copia,

R. Y.
—— g



El Claustre del convent
de Sant Vicens Ferrer

EN MANACOR

Aquest monument, apreciable exemplar de
I'arquitectura classica del sigle X VII, estava ame-
nagat, hi ha uns tres anys, d'ésser destruit, per la
mateixa ignoriancia que ha fet caure gros nom-
bre de notables construccions, i que encara
segueix tal cam{ amb I'ajuda del mal gust de
moda, semblant que se complau en que desa-
paresca la fesomia particular de l'art en la
nostra terra. Com pels motius ben poderosos
i justs que tots sabem no existia llavors, ni exis-
teix ara, la Comissi6 de Monuments, un’altra
benemerita entitat, 1'’Académia Provincial de
Belles Arts, feu lo que a aquella pertocava, diri-
gint-se a la de Sant Ferran, de Madrid, dema-
nant que fos declarat monument nacional el
referit claustre del convent de dominics de la ciu-
tat de Manacor, per evitar d'una manera defini-
tiva son enderrocament. Tan noble i patridtica
idea fou acullida com se mereixia per I'Ar.jueo-
logica, i en Junta General tenguda en el Col-le-
gi de la Sapiencia dia 30 de gener de 1916
resolgué, a proposta de nostre estimat Vice-Pre-
sident Mn. Antoni M.® Alcover, Magistral, su-
plicar al Municipi manacor{ la conservaci6
d'aquell monument, perque sempre creu que €s
un bé pel pais I'existéncia d'edificacions que
tant el caracteritzen i que, per dissort, desapa-
reixen cada dia.

Venturosament permaneix en peu el claus-
tre; perd l'assumpte tocant a la declaracio de
monument nacional ha dormit ala cort fins
fa poc.

Ara amb immensa satisfaccio acabam de
llegir sobre aixd un fonamentat dictimen del
peritfssim Académic numerari de Sant Ferran i
cap del Museu Arqueologic Nacional, D. Josep
Ramon Mélida, que a continuaci6é ens honram
en transcriure, prenguent-lo del nombre del
darrer desembre del Boletin de la Real Academia
de la Historia. En aquell dictimen dit aprecia-
bilissim amic nostre i Soci Corresponent de
I'Arqueologica proposa que’l claustre de que nos
ocupam sia declarat monument nacional o, si no
és possible, que se l'inclogui entre'ls monu-
ments artistics, conforme a lo que preve la vigent
llei d Excavacions i Antiguitars,

P. A. S,
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I.a Academia provincial de Bellas Artes de
Palma de Mallorca, en atento.oficio, se dirigio
4 la nuestra en demanda de que sea declarado
monumento nacional el claustro del convento
de San Vicente Ferrer, de la villa de Manacor.

A falta de noticias historicas, en cuya re-
busca no nos acompandé la suerte, y que regu-
larmente habrdn de encontrarse en olvidados
documentos de algun archivo, fuerza es concre-
tarnos 4 decir qne ese convento fué fundacion
de la Orden de Santo Domingo, en el sigio
XVI, 4 la que contribuyeron con cuantiosas
limosnas piadosos vecinos de Manacor, y que,
abandonado en 1834 por efecto de la exclaus-
tracion, pocos snos después el edificio fué ce-
dido por el Estado al Municipio, viéndose hoy
allf instalados la Casa Consistorial, los Juzga-
dos de Primera instancia y Municipal, la Admi-
nistracion de Correos y ‘Telégrafos, el cuartel
de la Guardia Civil, la cdrcel del partido judi-
cial, una Escuela y la Parada de caballos se-
mentales, siendo muy de notar que, al cabo de
tantas vicisitudes, se conserve bien el claustro
en cuestion; verdad es que fué restaurado cui-
dadosamente, en 1896, para instalar en ¢l una
Exposicion agricola.

Con todos estos datos, que aporta en su ofi-
cio la expresada Academia, no conseguimos
saber mis que el triste epilogo de la historia de
un monumento que, como otros muchos, ha
sufrido mds injurias de los hombres que las que
legendariamente se suelen atribuir al tiempo en
casos parecidos, por desgracia muy frecuentes,
Pero queda, como en ellos, el monumento mis-
mo por testigo de mayor excepcion de su pro-
pia historia.

A la vista de un croquis de la planta, que
juntamente con fotografias del claustro acom-
pafna & la comunicacion, puede apreciarse que
el edificio comprende la iglesia, de una espacio-
sa nave, con dbside de tres lados y capillas la-
terales; y 4 su izquierda el convento, con su
claustro en medio y cuatro crujias de lo que
fueron sus dependencias, y hoy lo son munici-
pales y ptblicas, ya indicadas.

Se deja entender que lo que de todo esto
reclama la accion protectora del Estado es el
claustro, tanto por su fisonomia artfstica, cuanto
por la circunstancia de que, habi¢ndose pen-
sado en derribarlo para realizar reformas urba-
nas, haya sido ésta la causa de que dicha Aca-
demia se dirigiese al Ayuntamiento de Manacor
en siplica de que el claustro sea respetado vy, al
propio tiempo, haya solicitado de las Reales
Academias que velan por la conservacion de
los monumentos historicos y artfsticos los opor-
tunos informes para conseguir aquella declara-
cion salvadora.

El claustro es rectangular. Su patio mide 34
metros de longitud por 30 metros de anchura;
de 4 metros es la de sus galerfas, que le rodean
en su dos pisos, siendo su altura total de 11,10
metros, que se divide en 35,30 metros para el
piso inferior y 5,40 metros para el superior mis
la cornisa. La fibrica es de silleria y consta de
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seis arcos por lado en los de Norte y Sur, v en
cada piso, y cinco por Este y Oeste, en igual
disposicion. Los arcos son escarzanos y apoyan
en pilares octdgonos con capiteles y basas de
orden toscano, apoyadas las segundas en las
galerfas bajas en un z6calo corrido y en las al-
tas en pedestales de que arrancan los antepe-
chos abalaustrados. Es de notar que los lados
medios de los dichos octogonos, tanto en los
pilares como en los arcos, estin labradeosen
forma funicular, lo que embellece singularmen-
te el conjunto. Las galerias bajas estdin cubiertas
con bovedas por arista de canterfa y las altas con
techumbre de madera, '

Tal es el claustro, el cual, por lo armoénico
de su traza, por sus buenas proporciones y por
su excelente estado de conservacion, merece
que ésta se asegure y perpetie en honor y pro-
vecho del arte nacional, en el que resalta como
ejemplar notable y original de la arquitectura
cldsica del siglo XVI y principios del XVII, d
cuyo tiempo debe pertenecer.

Atendidos estos méritos, la Academia debe
hacer suya la peticion de la provincial de Bellas
Artes de Palma de Mallorca, y, en consecuen-
cia, solicitar dz la superioridad que el claustro
del convento de San Vicente Ferrer, en Mana-
cor, sea declarado monumento nacional, 6 bien
monumento artistico, conforme & lo que pre-
ceptia la ley de Excavaciones y Antigiiedades.

También estd en el caso la Academia de
mostrar reconocimiento 4 la celosa de Bellas
Artes, que 4 ella se ha dirigido, ¢en defecto de
la Comisién Provincial de Monumentos que
existio.., con tanta gloria hasta hace pocos
afoss, seglin se dice en el oficio, y procurar
que dicha Comision sea reconstituida, como
conviene 4 los intereses de las Reales Acade-
mias encargadas de velar por los monumentos
historicos y artisticos, i lo cual da nueva oca-
sion el nuevo Reglamento de dichas Comisio-
nes, acabado de sancionar y publicar.

‘Tal es cuanto sobre los expuestos particu-
lares ocurre al que suscribe someter 4 las supe-
riores luces de la Academia.

Jost Ramon Merinpa

Historia de Mallorca

del

Dr. Mn. Joan Binimelis
Codi Serra-Cortada
Llibre 111
CAP. IV

I.a suffraganea de Fornalutx es un poble de
150 casas sta distant de la Vila de Soller per
la linea del grech enuers la tramontane 2000
passos. en aquest lloch se¢ administran Sagra-
ments com en la Iglesia major, y precias | 56

molt de star ben adornade de moltas robas, y
ornaments per lo altar y fins en tenir orga en la
sua Iglesia, ha volgut imitar aquest poble a la
Iglesia principal, y causen que son los habita-
dors de molta riquesa,

Los habitadors de arjuest lloch de Fornalutx
son de molt {l.rga vida per causa del bon tem-
perament del cel, y tenuitat del ayre, v bondat
de las ayguas, esta defensade dels ayres del
mitx jorn, vy purificade de los de tramontane,
qui tot ho apure per alla haont espira.

ILos olinars de aquest lloch son molts, y lo
oli que si cull es lo millor de tota la terra, los
fruytals, v la sua orta se rega de una aygue que
abaxa de la alqueria dita dels Mallols, ab lo
qual molen quatre molins, es lloch molt deli-
cios, y molts grans frescures, y regalo y de mol-
tissimas fruytas. en est territori de est lloch se
solen conceruar las casas de neu, ab lo que lo
estiu prouehexen la Ciutat, y lo forment roig
que assi es sembre se conuertex en candeal, que
en Mallorca nomenan xexa. lo seu vifiet sera de
sis quarterades de terra,

[.a suffraganea de Binibassi es de 7 casas es
lloch molt ameno, y delicios per rao de una
font gran de ayguas ab que regan tota aquella
orta, y orts y fruytals, y ortolissas. assi se crian
los millors codofiys de tota la llla de Mallorca,
y ja mes de tota spetie y de tot en gran copie y
abundancie, sens los grans oliuars que es la sua
major | 56 g. riquesa. Ay altre suffraganea en
la part del llabetx, qui es diu Castello de 20
casas molt fertil de olis, y vifia, y orts y tots los
habitadors son gent molt rica,

A la part del mitx jorn de esta Vila de So-
ller sta edificat un monestir de frares menors
sots inuocatio de Ntra. Sra. De Jesus a distan-
cie de 100 passos de la Vila en un vessant, y de
gran, y spessiosissima vista, de haont se desco-
bri casi tot lo territori de Soller, fonch aquest
Monestir edificat per un St. Religios fray Bart-
homeu Catafy lo any 1458 en temps que gouer-
naue la sua Silla Pontificia Pio Segon en Roma.
lo que molt emballex aquest Conuent son los
grans orts, y tantas ayguas, y moltissims fruytals
quel far de gran regalo, y tan alegre, y particu-
larment prop lo dit Monestir nax la font de na
Ballarona, y altres de la qual se pren una gran
siquia qui passa per lo mitx, y ab ella molen 10
molins, y es rega la major part de la orta. esta
encare vuy en aquell Monestir una coue haont
aquest Sant Religios fray Cataily molt souint
se retiraue per la oratio, y contemplatio,



Fsta casa es de molta deuotio, y de gran
concurs de gent, y en ella se han seguit alguns
miracles dignas de ser manifestats pere conui-
dar als faels a mes deuocio, y entre los altres
nos deu dexar en olvido el que es seguien la
Iglesia de est Monestir de un miracle que lo
Sefior fonch seruit obrar ab un miserable home
per no voler perdonar certa injuria, y vexatio
notable que li fonch | 57 feta de una ferida
mortal que hauie rebut de sos inimichs, als
quals stant pera morir no volgue perdonar la
injuria. esta vuy en peu lo acte de la veritat
ad perpetuam ret memoriam, que mena se
rabes D. Juan Vich Bisbe de Mallorca, y lo si-
guent,

Nos D. Juan Vich y Manrique per la gratia
de Deu y de la 5. Sede Apostolica Bisbe de
Mallorca y del C. de sa Mag.4, notificam a tots
ios Christians com circa del afiv 7570 en los
darrers dies del mes de fabrer se seguien la

Vila de Soller que nafraren un home
bandoler de la matexa Vila de faridas mortals,
y assent casi a la mort moltas personas mogu-
des de zel, que la sua anima nos pardes, lo per-
suadien a que als perdonas a sos inimichs qui li
hauien pegat, y ell respongue que no volia sino
venjarse; per lo qual li fonch portat lo Christo
- qui staue dins la capella pare mes
moure a que perdonas, y com lo ferit lo tingues
deuant de si, en lloch de perdonar, se mogue a
major ira, y rancor contre losinimichs, y jurant,
y blasfemant segons diuen, rafarexan
testimonis sobre asso mitjensants juraments, y
scomunications; y fonch Deu seruit que lo tal
Crucifici comensa aqui matex a suar molts dias
en presentia de tots los prasents quil anauen a
veurer, los quals fent testimoni que axugantlo
moltas vegades tornaue a brollar per totas parts,
particularment se asolauen a la punta de la bar-
be unas gotas claretjants tant grossas | 57 g.
com un ciuro, y altres com una llantia fins que
vingueran a entendre que obraue Deu aquest
miracle pera mostrar quant gran era la offensa
se li hauia feta de aquells qui no volien perdo-
nar las injurias a sos inimichs y que si Christo
Redemptor nostre en esta vida mortal se fos
trobat alli haguera fet tal senti-
ment, puis represehtantseli lo castich de Hjeru-
salem plora viuas llagrimas, y en la Creu feu lo
matex pregant per sos inimichs com diu Sant
Pau, y fent oratio en lo ort vayhent los tur-
ments que hauia de patir, y lo poch que se
se hauien de aprofitar, sua ab gran abundancie
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gotas de sanch. Dons perque perdones als qui
at fan mal, y te esmenas de jurar, y at guardes
de blasfemar, y lloas, y benayescas el Sefior, so
es posat aqui aquest, y scriptura, y sia memoria
eterna per los qui viuran.

La major part de la ribera y costa maritima
de Soller son pefnas molt altas, e inexcesibles, y
los passos pera desembarcar son pochs; part de
esta ribera sta subjecta a la trauesia, e vent de
mastral, y part al vent de tramontana. La sua
costa maritima te lo seu principi haont finex lo
terme del lloch de Deya, que es la cala de al-
cano sar, en la qual hi caben fins en dos vaxells,
y es la trauesia del ponent, en la qual va cade
nit una guarde peu per torn, y sens pague nin-
guna,.

Per la copia,

AxToNt M." ALCOVER, PRE.

(Se continuard.)

GONSTRUCCION DE UNA MINA EN EL HORNABEQUE

Con el derribo de las murallas de Palma ha
quedado a la vista la entrada de una mina en el
sitio donde existi6 el Hornabeque y alguien,
con este motivo, recordoé la leyenda de una co-
municacién subterrdnea entre la ciudad y el
Castillo de Bellver.

En el archivo de la antigua Real Maestranza
de Artillerfa de Mallorca encontramos algunos
documentos referentes a la construccién de la
mina citada, y de ellos copiamos, la cuenta ge-
neral de gastos y una orden que, sefialando au-
mento de jornal a los minadores cuando las ga-
lerfas lleguen a tener 130 varas, permite formar-
se idea de la importancia de la obra,

«Cuenta que Yo Dn. Geronimo de Guzman,
Guarda Almacen Pravincial de Artillerfa del
Reyno de Mallorca, doy a la Contadurfa Pral. de
este Exto. de las cantidedes que he satisfecho
por razon de Jornales, y compra de varios efec-
tos para la construcciéon de las Minas, que se
han echo en el Hornaveque de esta Plaza, con-
secuente a la Orn. del Sor. Intendente de este
Exto. y Rno. Dn. Jph. de Jaudenes, de 16 de
Mayo anterior y con Yntervencion del Contra-
lor Provincial de la misma Artillerfa y es en la
forma sigte.
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Primeramente he satisfe-
cho 1030 Ibs. 4s. g din.
por 2862 Jornales y me-
dio de Artilleros Mina-
dores, asaver 2286 y 4 a
razén de 7.6,y 576 a
6 s., devengados en los
citados travajos.

Yd. he pagado 262 lbs. 14
s. 6 por 1751 jornales y
medio de Soldados de
varios cuerpos de la
Guarnicion, al respecto
de 3 s. cada uno.

Yd 18 lbs. 75 6 por 245
Jornales de presidiarios
arrn. de 1 s, 6 cada uno
empleados en dhos. tra-
bajos. , :

Yd go lbs. 6 dln, por I6O
jornalesy § de Maestros
albafiiles y Peones de
Yden en esta forma: 121
Jornales a 12 s. 36 Yd.
de Pebnags.y 3t a7y
s., empleados en los re-
feridos trabajos. .

Asf mismo he satisfecho a
Mateo Llinds, maestro
sastre, por compra de
ropa para vestidos de los
Oficiales, y artilleros
empleados en la cons-
truccion de las citadas
minas, segn. recibo bajo
la carpeta Nim °

Yd a Damidn Boscana por
compra de Madera de
Pino para puntales, y
otros fines para las con-
traminas, segin recibo
bajo dha. carpeta,

Ydem. a Miguel Clar Maes-
tro Espartero por com-
pra de 300 espuertas de
esparto para los traba-
jos, segin dos recibos
que se incluyen bajo la
citada Carpeta.

Yd. a Jorge Mulet y Pedro
Antonio Moncades he-
rreros, por compra de

Libras Sueld. Din.
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262

18

go

33

37

4 9

14 6

7 6

6

5 4
18
10

candiles de hierro con
tapaderas para dichos

trabajos, segin tres re-
cibos que acompanan

bajo dioha carpeta. . 31 10
Yd a Pedro Fiol y otros

trajineros p. compra de

6 pellejos de Azeite que

que se consumi6é sn los

candiles de las minas y

consta de 6 recibos bajo

dha. carpta. . . . 93 13 3
Yd a Jph. Jdtiva por com- -

pra de Alpargatas para

los minadores, segn. 3

recibos bajo la misma

cpta . . . v, 36 15
Ydem a Juan Creus por

varias carretadas de pie-

dra y su conduccion pa-

ra la construccion de la

boveda de las citadas

minas, segin tres reci-

bos bajo la misma car

peta . . . 55 10
Yd a Juan Olu er por 38

Quarteras de Hiezo que

se empled en dichos tra-

bajos, segtin recibo ba-

jo la misma carpeta. 15 4
Asimismo he satisfecho 54

Ibs. por razén de aguar-

diente que se subminis-

tr6 a los minadores y

consta de la relacion ba-

jo la misma carpta. . 54
Ultimamente he satisfecho

por razn, de varios gas-

tos menudos ocurridos

durante la construcciéon

de Minas y consta de la

relacion bajo la misina

carpeta . . . . & . 29 1 2

1809 Ibs. 14 5. » d.

Ymporta el total cargo de esta relacion il
ochocientas nueve libras y catorze sueldos mo-
neda Mallorquina, como se demuestra, equiva-
lentes a Vinte y quatro mil quarenta y cinco
rrs. y veinte y ocho maravedis de vellon. Palma
nueve de Noviembre de Mil y Ochocientos.—=
Dn. Gerénimo de Guzman,—Conmi Ynterven-



cién previniendo queda hecho el cargo co-
rrespte. do las espuertas y candiles,==Dn. Ant.°
de Biedma.s

«Haviendo hecho presente en 7 de ests mes
Dn. Felipe de Crame, thenie. coronel de Arti-
lleria, y Subdirector de la Rl. Maestrauza de
elia, las ventajas que resultardn a S. M. en au-
mentarlcs un r'. vo* diario a los Minadores, que
trabajan en el Hornabeque y contraminas, para
la mejor defensa de esta Plaza, repartiendoles
al mismo tiempo cada dia el importe de dos pe-
setas en Aguard'. porvia de refresco. He re-
suelto de acuerdo con el Exmo. Ser, Capitdn G.
de este Reino, concederles este venef®. previ-
niendo a vind. que desde este dia iuclusibe en
lugar de los quatro rs, de von, diarios que se les
pagan a los referidos Midadores, se les satisfa-
gan, 6 abonen cinco rrs. de la propia moneda,
gratificandoles tambien en comun en dos pese-
tas diarias para aguardiente.

En iguales terminos, quando las galerias de
las Minas, que se estan construyendo, lleguen
atener 150 varas, considerandose en aumento
la fatiga de dhos. minadores; en este caso les
permito otro r! v* mas diariamente a cada uno,
con la mesma gratificaciéon de aguardte, sefiala-
da por considerarlo todo en venef®. de los R. in-
tereses, mediante aque de este modo se aplica-
ran mas al trabajo en que se ocupan. Lo aviso
a Vmd. p." su intelix*. y govierno en la Ynter-
venzion que deve tomar en los pagos que se
hacen de estos Jorns.=Dios gue. a Vmd. m. a.
Palma 8 de Junio de 18c0,=]osef de Jdudenes.
=Sr. Dn. Vicente Rosell6.»

Con lo anterior queda probado que las
minas que acaban de descubrirse son modernas
y nada tienen que ver con la leyenda que supo-
ne una comunicacion con Bellver,

Para los lectores no militares indicaremos
brevemente la disposicion y empleo de las
contraminas: A partir del foso y por debajo del
terreno exterior se construfan galerias provis-
tas de varios ramales en direccion a los proba-
bles puntos de ataque. Cuando el sitiador em-
plazaba sus baterfas en las inmediaciones, los
minadores de la defensa prolongaban rdpida-
mente el ramal mds adecuado para acercarse a
ella y mediante fuertes cargas de polvora las
volaban.

El atacante, a fin de prevenir este caso, solfa
avanzar también construyendo galerfas y volan-
do ¢l terreno con hornillos antes de ocuparlo
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para asegurarse de que quedaban destrufdos
los trabajos subterrdneos de la defensa.

Como ejemplo de la época podemos citar
el primero de los memorables sitios de Zara-
goza (1808-1809), donde se atacaban y defen-
dian encarnizadainente por la mina, las calles,
las casas y hasta los pisos.

Por la copia,

Micuer. RiBas pE Pina

PER L HISTORIA DELS GREMIS DE MALLORCA

G-emi de pescadors
1583

Die duodecima mensis Julij
anno a Natt.* Domini MDLxxxiij.

Dictis die et anno stant conuocats y ajustats
los honors. Jaume Blasco, Jaume Gibert pesca-
dors sobreposats lo pnt. any del offici de pesca-
dors, Agosti Garbi alls. murrut mejor de dias,
altre dels promsns de dit offici, Hieronym Mal-
tes, Antoni Tolra, Joan Orell, Josep March,
Joan Bosch, Onofre Victoria, Joan Oliuer, Pere
Maltes, Joan Alsina, Gabriell Valana, Pere Gor-
nalls, pescadors de Mallorque, confrares de le
confraria de dit offici de pescadors, en la case
del dit offici en lo qual loch per aquest y altres
semblants pegocis se acustumen conuocar y
congregar, preceyint empero licencia del molt
illustre senyor lochtinent y capita general del
pnt. regne de Mallorque segons relacio de Mi-
quel Pontiro Verguete, de hont fonch supplicat
de peraule per lo honor. Agosti Garbi alls. mu-
rrut, pescador, menor de dias, ab semblants pe-
raules, senyors sobreposats y confrares a tots
V. m. es notori la mia deszracia he aguda estos
dias pessats que los moros anant jo auisar al-
guns pescadors peraque nols encatiuassen me
encatiuaren, y axi lo rescat me ha costat en sus
de sinchcentas liuras, y no obstant jo aje pegat
aquel als dits moros reyalment y de fet jo so
debitor a molts amichs meus en la dita quanti-
tat la qual me han dexada y aquella tinch a tor-
nar p. hont supplich a V. m. sien seruits que de
la pecunia del dit offici y confraria me vullen
subuenir de alguna cosa en uers deu, sobre la
qual peticio y supplicacio corregueren los vots,
more solito, contra los dits confrares y fonch
conclus diffinit y determinat per tots los sobre-
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dits confrares nenime discrepante que per a
subuenir a le necessitat de dit Garbi sien dona-
das anequel de dines de dit offici y confraria
deu liuras monede de Maj. de hont fuy request
jo G, Socies nott. que de ditas cosas fes acta
per eterne memoria y axi ne he fet lo pnt. acta
pnts. per testimonis lo dit Miquel Pontiro Ver-
gueta y mre. Pau Puigseruer, andador de dit
offici, anequestas cosas specialment presos y cri-
dats quare ett.

est solutu. salariu.

(Archiu de protocols. Llibre d'instruments
nott. D. Guillem Socies. 1583.)

1583

Die duodecima mensis Julij
anno a nat.® Domini MDLxxxiij.

Dictis die et anno stant conuocats y ajustats
los honors. Jaume Blasco, Jaume Gibert pesca-
dors sobreposats lo pnt. any del art o offici de
pescadors Agosti Garbi alls. murrut, mejor de
dias, altre dels promens de dit offici, Jeronvm
Maltes. Antoni Tolra, Joan Orell, Josep March,
Joan Bosch, Onofre Victoria, Agosti Garbi,
murrut, menor de dias, Joan Oliuer, Pere Mal-
tes, Joan Alsina, Gabriell Valana, Pere Gor-
nalls, pescadors, confrares de la confraria del dit
offici de pescadors en la case del dit offici en lo
qual loch p. aquests y altres semblants negocis se
acustumen conuocar y ajustar preceynt empero
licencia del molt itlustre Ser, lochtinent y capita
general del pnt. regne de Malorque segons rela-
cio de Miquel Pontiro Vergueta, de hont fonch
preposat per lo dit Jaume Blascho, sobreposat
mejor, ab semblants peraules, senyors de con-
frares assi nos som conuocats y ajustats per
cause de certificar los com reyalment y de fet
crech ja stan certificats que del tot som vexats
y molestats per molts creditors als qualls deu dit
nro. offici moltas quantitats entre als quals es
m°, Ffs. Riera, apotecari, en sus de dos centas
liuras p. cere ha pres dit offici de le sua botiga
y me. Merti Sureda corredor de le heretat de
m°. Jaume Frau sucrer ¢° en. molta suma p.
cens fa la dita case de dit nro. offici a dita he-
retat y molts altres de hont ha apparegut con-
uocar y ajustar a uosaltres dits confrares en lo
pnt. loch perque sien seruits votar y determinar
si seran seruits que p. a subuenir a ditas neces-
sitats de nou encarregue. y fassem vende de

setse lliuras censalls sobre dit offici y particu-
lars de aquell a reo de set per cent y auent hi
comoditat en dit offici de dines redimir y qui-
tar aquellas sobre l1 qual preporsitio corregue-
ren los vots de dits confrares more solifo y
fonch conclus diffinit y determinat per tots los
sobredits confrares nenime discrepante que per
a subuenir ditas necessitats desus preposadas sia
feta venda y nou encarregament per lo dit offi-
ci y confraria de setse liuras censalls a reo de
set per cent las quals sctse liuras censalls se
ajen de redimir y quittar dins tres anys del die
pnt. en auant comptadors donant ple poder y
larga facultat a dits sobreposats de fer y firmar
lo acta de encarregament y venda de ditas setse
liuras censalls ab totas las obligacions, euiccio
y renunciacions acustumadas y necessarias per
dit effecta de hont fuy request jo G™. Socies
nott. y scriva de dit offici fes acta de las sobre-
ditas cosas per eterne memoria y axi ne he fet
lo pnt. acta pnts. per testimonis mre. Pau Puig-
seruer y Joan Canouas guixer anequestos spe-
cialment presos y cridats quare ett.

est. solutu. salariu.

(Archiu de protocols. Llibre d'instruments,
nott. ). Guillem Socies. 1583.)

Gremi de sabaters
1587

Die xxvj mensis Octobris
anno a Natt.e Do MDLxxxvij.

Dictis d.e et anno conuocats y ajuntats los
honorables sobreposats promens et confrares del
offici de sabaters de la pnt. ciutat y regne de
Mallorque en la casa de dit offici preceint li-
cencia del molt illustre Senyor lochtinent y Ca-
pita General del pnt. regne de Mallorque segons
relacio de m.” Antoni Sbert Verguer de dita se
senyoria illustrissima per trectar difimir (sic) y
determinar las cosas concernents per profit y
utilitat del dit offici y son los seguents:

Refel Abelia.
Melcior Babiloni.
Jaume Binimelis.

Sobreposats

Antoni Pons.

Pere Splugyes. Marti Canynelles.
Miguel Vellori.
Promens Refel Verger menor.

Bartomeu Merimon,
Antoni Company.



Confrares

Refel Verger mejor.
Bartomeu Segui m.2
Miquel Babiloni.
Joanot Rocello.
Antoni Planes.
Bernadi Borras.
Batista Arbona.
Antoni Mas.
Joan Sbert.
Miquel Ballester.
Gaspar Labres,
Onofre Boscha.
Miquel Sbert.
Refel Garcia.
Jordi Pallisser.
Pere Planes.
Meji Fullane.
Jaume Fullane.
Bernat Armengual.
Pere Merguilejo.
Joan Masroig.
Joan Sans.
Jaume Ripol.
Antoni Remon.
Joan Stelrich.
Bart®. Contesti,
Joan Vanrell,
Joa. Nedal menor.
Joan Col" menor,
Jaume Sequier.
Gabriel Cortey.
Rart.” Mas.
Miquel Burguesi.
Gil Ponser.
Miquel Mir.
Mateu Gallart,
Mateu Oliuer.
.Antoni Climent.
Melcior Sans.
Jaume Rocha.
Jordi Gibert,
Jeronim Monjo,
Miquel Nicolau.
Sebastia Vguet,
Antoni Coll,
Refel Rocello.
Antoni Pisa.
Joan Guayta.
Bernat Serre.
Jeronim Andreu.

Damia Citjar,

Nicholau Taltauul,
Jaume Verger.
Antoni Cruades,
Pera Sanxo.

Joan Staras,

Refel Munar,
Miquel Viuer.
Pere Castenyer.
Jaume Vanrell,
Bartomeu Togores.
Bartomeu Oliuer.
Jeronim Gonsales.
Ffs. Ramis.

Marti Puigseruer.
Mateu Pasqual me.
Garpar Barcello.
Antoni Munar.
Miquel Armengual.
Antoni Orrach.
Ffs. Musa,

Joan Strany.

Cosme Viuer.

Pere Oliuer.

Joan Por s,

Joan Palau.
Manuel Jouer,

Bart. Col.

Merti I'ont.
Sebastia Rigo.
Bartomeu Busquets.
Onofre Pasqual.

Pere Onofre Busquets,

Antoni Viuer,
Pere Cortey.
Antoni Serre,
Antoni Moyd.
Pere Gayd.

Pere Planes.
Pere Barcello.
Bart.c Castenyer.
Miquel Riutort,
Refel Tomas,
Joan Tauler.
G™, Vmbert.
Jaume Terrasse.
Antoni Riutort.
Bartomeu Puig.
Pere Joan Joffre.
Barte. Pisa.

. Domingo ]. Vajuar,

Pere Oliuer menor,
Confrares de fadrins

Onofre Bl_ascho.

Bernat Cabot.

Pere Farrer.

Bernat Labres.
Mart{ Jaume.
Jeronym Moragues.
Ffs. Sanna,

Pere Mestre.
Miquel Cletgues.
Benet Vininals.
Sebastia Ribot.
Jaume Venteyol.
Sebastia Auella.
Nicholau Vguet.
Guillem Gual,
Pere Ferra.
Gabriel Borras.
Refel Carbonel.
Bartomeu Mossanet.
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Vicens March.
Bernat Rocha.
Gabriel Ferrd.
Ffs. Vert.
Joan Segui. .
Bart.” Torres.
Julia Fullane.
Antoni Suau.
Joan Vidal. ;
Miquel Bisquerre.
Juan Salom.
March Socies.
Joan Rubert,
Pere Onofre Pons.
Bernat Bertran,
Miq'l, Albons.
Bernat Poquet.
Miquel Sastre.

Fonch preposat per los dits sobreposats ab
semb'ants peraules honorables senyors assi los
auem conuocats y ajustats p. notificar los com
en dies pessats nos vengue a noticia (ue certa
persona reliziose venint de Rome assi en Ma-
lorque auuia aportadas certas reliquias dels
gloriosos Sanct Crespi y Sanct Crespinia los
quals son stats sabaters y agut concel y parer
dels honors, promens de dit nron. offici determi-
narem fer dillgencias a que dita persone reli-
giose nos fes merse de donar a dit nron. offici
ditas reliquias y axi ab lo fauor de N, Ser de
aquellas nos ha fet merse y axi conciderat lo
fauor qve Nt Ser, y dita persone religiosa nos
han fet determinare. a despeses y gastos nros.
propis fer celebrar la festa de dits dos Sancts la
qual se celebra lo diumenge prop pessat en la
isglesin de la case d:l dit nron. offici y axi vist
esser stade cose tant sancta y tant bone auem
procurat conuocar los assi p. que determinen
de aqui al deuant fer dita festa de dits dos
Sancts Sanct Crespi y Sanct Crespinia en la dita
isglesia de dit nron. offici y per no fer tants gas-
tos a dit offici leuar p. dequi al deuant la festa
se fa de Sanct Merti p. los fadrins confrares me
jorment rque dits fadrins confrares son contents
dexar dita festa de Sanct Merti y en loch de
aquella pendre y elegir per dequi al deuant la
festa del glorios Sanct Pere martir.

Sobre la qual preposicio correguere. los vots
entre los dits confrares more solito y fonch per
aquells o mes uver p. la mejor part de aquels
que foren en nombre cent y dotse conclus diffi-
nit y deterrinat que la dita festa de Sanct Cres

4
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pi y Sunct Crespinia se fasse y celebre p. lo dit
offici de qui al deuant en la dita isglesia del
dit ofici ab totas las solempnitats degudas y per
leuar gastos anel matex offici sia leuada fe da-
qui al deuant com rcalment y de fet ab la pnt.
leuen la dita festa de Sanct Merti saluo que se
fasse per aquest pnt. any y no mes auant y que
en loch de aquella dits fadrins confrares de qui
al deuant fassen y celebren com ab la pnt. de-
terminen fer y celebrar de qui al deuant la dita
festa de Sanct Pere martir mejorment que dits
fadrins confrares se contenten p. dequi al deuant
lexar la de Sanct Merti y pendre en loch de
aquella la de Sanct Pere martir.

Mes foch preposat per los dits sobreposats
an els dits confrares dientlos que los confrares
fadrins de dit offici han presentada certe scrip-
tura en la qual demanen que ates que hells lexen
aquest any la festa de Sanct Merti y en loch de
aquella han pres la de Sanct Pere martir y que
aquesta de aquest any es la derrere que feran
de Sanct Merti sien seruits donarlos candelles
ates mejorment que tots los altres officis ne do-
nen y acustumen donar mejorment essent lo dit
nron. offici dels mes priuats p. so los supplicam
sien seruits donar lur vot y parer sobre lurs
conciencias. '

Sobre la qual preposicio corregucre. los vots
entre los dits confrares more solito y fonch per
aquells o mes uer p. la mejor part de aquells
que foren en nombre noranta nou que no obs-
tant que en temps pessat se feu p. lo dit offici
determinacio de concel en la qual fonch deter-
minat nos donassen candelles fins dit offici sti-
gues franch y quitti que p. aquest pnt, any en
dita festa de Sant Merti sien donadas com real-
ment y de fet determinen esser donadas cande-
les del modo que antigament se donaucny
acostumauen donar ates mejorment (ue aquesta
es la derrera festa se ha de fer de Sanct Merti
de totas las quals coses fuy request jo Guillem
Socies not. y scriva del dit offici fes acte per
eterne memoria y axi ne he fet lo pnt. acte pnts.
per testimonis lo dit m.° Antoni Sbert y Pere
Joan Rocello andador de dit offici anequestas
coses specialment presos y cridats.

Est solutum salarium.

(Archiu de protocols. Llibre de instruments,
notari D, Guillem Socies 1587.)

Per la copia,

AGusti BUADES.

Capitulos para la repoblaciin de la cindad de Al-
cudia publicados en dicha ciudad por medio de
Bernarde Retyer, oficial Sache, el dia primero
de Mave 1785, con asistencia de los Mag-
nificos Seiores Daile v Regidores v los
testicos Fuan Cifre y Antonio Calve
en virtud del docimento que a con-
tiunacion se transcribe.

P

«DON  MIGUEL XIMENEZ NAVARRO
Cavallero del Orden de San Juan; del Con-
sejo de 8. M. Intendente General de este
Exercito, y Reyno de Mallorca; Juez Sub-
delegado de Rentas Generales de Aduanas,
la del Tabaco, Salinas y demas que se admi-
nistran de cuenta de la Real Hacienda.

Por quanto el Rey nuestro Seiior se ha ser-
vido resolver por su Real orden de quatro de
Febrero de este ano, que se me ha comunicado
nor el Seior Conde de Floridablanca, confir-
mada por otra de veinte y nueve de Marzo si-
guiente, que se lleve i efecto la repoblacion de
la Ciudad de Alcudia, v havilitacion de su Puer-
to, cometiendo este encargo al Sefior Conde de
Cifuentes, Capitan General de este Reyno, au-
sente en Menorca, y 4 mi, como intendente
General de este Exercito y Reyno, para que lo
dispongamos de acuerdo, con arreglo a la Real
Cedula expedida en veinte y dos de Mayo de
mil setecientos setenta y nueve; se ha dado

, principio & su cumplimiento por la construccion

de un Lazareto, que costea el Reverendo Obis-
po que fu¢ de esta Diocesis y ahora de Siguenza
Don Juan Diaz de la Guerra, cuya Fabrica se
executa con la mayor actividad, a la qual deve
seguir el dar comunicacion con el mar a las
Lagunas de aquel termino, por medio de ace-
quias que asi mismo cost¢a aquel Reverendo
Obispo. Y para que venga i noticia de todos
los habitantes de esta Capital, Ciudad de Al-
cudia, y de las Villas forenses asi estas disposi-
ciones, como las diferentes gracias y esenciones
que la piedad de S. M. cencede & los que pasen
i establecerse en aquella " Ciudad, y entre quie-
nes se repartirin las casas, tierras, huertos, y
norias de su termino, como asi mismo las de-
mas providencias que incluye dirigidas todas a
facilitar su repoblacion por los beneficios, y uti-
lidades que resultaran al Estado, comercio, na-
vegacion, agricultura y fomento de la industria,



se copiaran A continuacion los diferentes capi-
tulos de la Real Cédula que hablan de ellas,
los cuales a la letra son los siguientes,

I. Que & este fin los Depedientes de mi
Real Hacienda y Empleados, que se necesiten
en la Guarnicion, se restituyan y avecinden en
la referida Ciudad de Alcudia, con prevencion
de que no salgan de ella sin causa grave muy
urgente, y con el permiso y licencia necesaria,

II. Que se restituyan libremente y domi-
cilien en la misma Ciudad los Contrabandistas,
que 2 la sazon se hallaren retraidos en Menor-
ca, pues les concedo el Indulto y permiso para
ello, y que se destinen y coloquen en la pobla-
cion y resguardo de dicho Puerto, los que de
ellos sean a proposito y proporcionados.

III.  Que a los Vecinos y nuevos Poblado-
res que se establezcan en la Ciudad y territorio
de Alcudia, bien sean naturales O estrangeros
domiciliados, no se les exija ningunas contribu
ciones por seis afios, pues por este tiempo se
las remito y- perdono todas, ccnforme a las
leyes de estos mis Reynos.

IV. Que la Real Audiencia de Mallorca
las persnnas que desterrare de Palma por cau-
sas leves, las destine precisamente a dicha Ciu-
dad de Alcudia, para que se logre su repobla-
cion, cuidando el Superintendente de darle
destino y aplicacion, util en los Oficios y Agri-
cuitura.

V. Que todas las tierras que de nuevo se
rompan y cultiven, tengan libertad de Diezmos
por tiempo de veinte y cinco afios, residiendo
en Alcudia los que. las rompiesen con casa po-
blada, y siendo verdaderamente vecinos y hali.
tantes en ella y su campo.

VL. Que a los que se avecindasen en la
citada Ciudad, se repartan los Solares de casas
arruinadas que haya en el Pueblo, establecien-
dose y fijandose con previa aprobacion mia, y
a consulta del mi Conse’o (a quien para ello
se dard cuenta) un pequeio canon para des-
pues de pasados quince afios de su concesion,
& menos que el nuevo Poblador, tasandose por
Peritos, quicra pagar el precio de tal Solar, en
cuyo caso se depositara, para entrf‘g:ulo’:‘l_,c|uien
corresponda. _

VIL. Que por mi Real Erario se ausiliara
4 los que tomasen dichos Solares con Sim]nenl:l
libras Mallorquinas para ayuda de “costear la
obra necesaria con calidad de reintegrar dicha
‘antidad en el termino de ocho anos por partes;
y de gue sino empezasen & lalwar la casa dentro
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de uno, y no la concluyesen en el espacio de
dos el Poblador a quien se repartiese el Solar,
se pueda conceder, y reparta a otro.

VIIL. Que lo propio se egecute con las
tierras incultas que se hubiesen de labrar, asi
las que pertenezcan i mi Real Persona como
las que correspondan & la Ciudad 6 particula-
res dividiendolas en suertes de & cinquenta fane-
gas castellanas, & lo mas, a los Vecinos y nue-
vos Pobladores, bajo de un canon moderado 2
favor de los propios o de quien resultare duefio
del Territorio, pasados los quince afos de su
adjudicacion.

IX. Que lo mismo se practique con las
doscientas diez v ocho Norias destinadas al
riego de tierras, que parece estan perdidas de
las doscientas sesenta v tres, que antes se halla-
ban corrientes, repartiendolas & quien las pi-
diese para su habilitacion v uso, bajo la propia
utilidad del estatlecimiento del canon que se
expresa, por lo tocante a las tierras, y su pago
despues de quince afios contados desde la con-
cesion.

X. Que para que no se perjudique el dere-
cho de los duenos propietarios, ni 4 los nuevos
Colonos, & quienes se adjudicasen; luego que
las rompan y cultiben, se fijen Edictos, llaman-
do a los mismos duenos para que acudan i
labrarlas por si, v habilitar las Norias dentro de
un afo, con apereivimiento de repartir unas y
otras, i1 quienes las pidan en los terminos indi-
cados a nuevos Pobladores, sino lo egecutasen
los propietarios en el prefijado, para que se es-
tablezea & cada uno con su Noria para regar
el terreno respectivo a ella, (que igualinente se
debe restablecer,

NI Quelos Artesunos que se estableciesen
en la propia Ciudad, no se les exija derechos
y contribuciones para los Gremios, Cofradias y
owos (ualesiuicra de-bsta clase; pues les eximo
de ellas, declurando, como declaro, que los Ar-
tesanos, aungue constituyan (iremios, no pa-
guen otros derechos, que los de examen para
recibirse de Maestros.

NH. Que por ahora se reduzea el redito
de ‘las quince partidas de censos redimibles,
con que estan gravados los Vecinos de la refe-
ridia Ciudad importante diez y seis mil setenta
y (quatro dibras al respecto de uno por ciento
en cada afo, haciendose fondo para devolver
los Capitales a los Acreedores censalistas; y
para proporcionar los medios de conseguir este
fin, encargo ¢l examen de este punto guberna-
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tivamente al Acuerdo de esa mi Real Audien-
cia de Mallorca, extinguiendose y cesando,
como quiero que desde luego cese el pago del
intcres © premio corriente, y atrasado de las
mil y quinientas libras que se dieron i prestamo
con el de un cinco por ciento al afio, por haber
sido un contrato vicioso y usurario, con decla-
racion de que solo deben restituirse los capi-
tales.

En consequencia de todo, asi los Vecinos
de’ Alcudia, nuevos Pobladores que deseen esta-
blecerse en aquella (Ciudad, y su termino, v los
Duefios propietarios de tierras, acudiran al Se-
flor Capitan General de este Reyno, 6 a mi, en
el concepto de que inmedintamente se les adju-
dicaran todas las gracias, suplemento de cuenta
de la Real Hacienda, v las demas franquicias, y
mercedes que S. M. les concede. Palma veinte
y ocho de Abril de mil setecientos ochenta
y cinco,.=—Miquel Ximenez Navarro.-=Rubri-
cado.

(De) archive particular de la casa Palon de Alendia
propio de D.* Francicca Gaau v Sancho de la Jordana. )

* Por la copia,

Jose Pranas

HISTORIT A

del Colegio de Ntra. Sra. de Monte-Sion,
de la Compania de Jesus, de la Ciu-
dad de Mallorca, desde su prin-
cipio con el ordep de los
Rectores, y anos.

(CONTINUACION)

En el quaderno de la Historia que escrivio
el P.c Matthias Borrassa esta escrito, que el Pa-
dre Juan Poggio Rector deste Coll.® comnpro en
este afio de 1583 el Raful que hoy llamamos de
N. Seiiora que es una possession y heredad que
en respeto de la ciudad e:ta a la parte de Tra-
montana entre tramontana y poniente. Iira esta
heredad del Sefior Juan I’. Puigdorfila, vendida
a este Coll.® en precio de mil quinientas libras
digo 1500 ® mallorquinas, es casa muy propia
para recreacion y para convalecientes muy
acomodada por ser ¢l sitio secano y muy acco-
modado y sano y los ayres puros. Dista de la
ciudad un quarto y medio de legua tiene la he-
redad 3o quarteradas de tierra toda sccano. La

casa se ha mejorado en una Capilla y quatro
aposentos y una T'orre alta y otras officinas. La
heredad se ha ydo mejorando con el tiempo
porque no tenia mas de media quarterada vina
vieja y algunas higueras y algarrovos y pocos
olivos v almendros y dentro pocos afos el Fa-
dre Juan Poggio Rector que lo empeco y el Pa.
dre Bartholome Coch que le sucedio en el offi-
cio de Rector y otros Padres Rectores la acres-
centaron plantando mas vina y mas algarrovos
y mas de ochocientos almendros y mas de cien-
to cinquenta olivos; como en los afios siguientes
en esta mesma Historia se referira. Consta lo
que toca a la venda y compra desta heredad en
el libro de los propios y heredades deste Colle-
gio y en los autos que hay della en el Archivo.
Hizose el auto en poder del discreto Antonio
Juan Boscan nott. a 29 del mes de Octubre del
ano 1583.

En el mes de Deziembre deste afio 1583 vi-
no del Coll.” de Valencia a este de Mallorca el
H.o Juan Encontra natural de la villa de Lesus
en Catalunia para leer Grammatica y la leyo y
murio en este Coll.? como abajo se dira. En este
ano 1583 el P.c Antonio Ivafiez dio fin a su offi-
cio de Provincial y sucediole el I'.c Geronimo
Roca natural de castilla la nueva que havia
sido muchos afios Rector de Gandia y Barcelo-
na y fue el P.¢ Geronimo Roca el nono Provin-
cial de la provincia de Aragon.

En las letras annuas estampadas deste afio
1583 cuando se refiere la provincia de Aragon
se dize que havia en ella 8 casas, es assaber la
Professa de Valencia que tenia 24 sujetos, el
Coll.” de Vualencia que tenia 42, el de Barcelo-
na que tenia treinta el de Gandia que tenia 32,
el de Caragoca que tenia 43 el de'Mallorca que
tenia 23. La casa de Tarragona que tenia 6 y el
Coll.° de Gerona que tenia 6 sujetos. Y en di-
chas letras annuas estampadas deste afio quan-
do se haze mencion daste Coll.® de Mallorca
solamente dize esto que tenia 23 sugetos otra
cosa no se dize. Mas sabese por cierta informa-
cion de los Padres que biven y en este afio de
1583 residian en este Coll.” que todo procedia
de bien en mejor. Porque con los sermones y
confessiones se hazia grandre fruto. El Curso
que leya el P.c Juan Baptista Alberto se conti-
nuava con mucho fruto. Las clases de Gram-
matica procedian con fervor. Lo temporal en lo
que tocava al edificio, y renta y en lo demas
crescia y assi en todo se mejorava este Coll.”

En el ano de 1584 sucedieron en este Colle-



gio muchas cosds én grande Dien espiritual de
las almas y bien de las escuelas y Lien temporal
del mismo Coll.°
Primeramente el fruto de las almas fue gran-
de en los sermones Doctrinas Christianas con-
fessiones y comuniones. El numero de los estu-
diantes crescio tanto que no cogian en las aulas
y por estar las aulas en la Isla de la Iglesia y
cercanas a ella causavan inquietud y no poca
en la misma Iglesia como lo escrive el Padre
Matthias Borrassa en el dicho quaderno de su
Historia. Por lo qual fue forcado el P.c Rector
Juan Poggio de ensanchar el sitio y no conten-
tarse de la isla que tenia y de las casas que es-
tavan junto a la Iglesia sino que le fue necesa-
rio entrarse en la otra Isla y comprar las casas
de la otra Isla vezina y tratandolo deproposito
con los sefiores jurados passados y deste afio y
offreciendose los passados y ellos de ayudar
compro las casas llamadas de la Sinagoga en
nuevecientas libras digo goo ® de las quales
pago la ciudad las ochocientas y compraronse
estas casas llamadas de la Sinagoga de Mosen
Geronimo Vicente y aunque en la compra des-
tas casas huvo contradiccion y la cosa se puso
en tela de justicia pero con la misma justicia se
allano todo como en dicho quaderno lo dice el
P.= Matthias Borrassa. Firmose el acto desta com-
pra en poder del discreto Melchior Sans notario
en 16 del mes de Junio de 1584. Llamavase es-
tas casas, la Sinagoga, porque antiguamente
antes que los Judios fuessen convertidos a la fe
Catholica en ellas estava la Sinagoga de los Ju-
dios. Y a sido particular providencia del sefior
que estas casas que antes eran sinagoga donde
se ensefiava la ley de Moysen fuessen compra-
das por la Compaiiia y hechas aulas en ellas y
en las mismas aulas fuesse ensefiada Grammati-
ca y Rhetorica Philosophia y Theologia y en
todas ellas la Doctrina y fee y Religion Chrys-
tiana figurada en la ley de Moysen. Tambien
fueron compradas las casas de Antonina Segui-
na viuda que estava alcanton de la Isleta al
lado de la Sinagoga. Consta de la compra de la
Sinagoga y destas casas en el libro del sitio y
propios del Coll.° fol. 29 y fol. 30 en poder de
Melchor Sans el Primero de desiembre 1584.
Luego que fueron compradas dichas casas
fueron aderegadas algunas salas y se acomoda-
ron Baxo y alto cuatro aulas muy buenasy
capaces y en ellas se mudaron los estudiantes
de lo qual se siguio grande quietud en la iglesia
'y grande comodidad para los Padres Maestros
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y estudiantés seglares, Fue esta mudanca en
este mismo afio de 1584 y en estas aulas se yran
como se ha ido v van continuando las liciones
por espacio de muchos afos hasta que se habren
Aulas buenas conforme a la traga de toda la
fabrica deste Coll.°

En el mes de Junio deste afio 1584 vino del
Coll." de Caragoca a este de Mallorca el Her-
mano Lorenco Gomes Coadjutor natural de la
Villa de Moros de la diocessi de ‘T'aragona en
Aragon residio en este Coll.” 3 afios y murio
desgraciadamente cayendo en la cisterna del
Raphal como ahajo se dira. Cerca deste mismo
tiempo vino del Coll.® de Valencia a este mismo
de Mallorca el H.® Juan Rovira natural de la
villa de Ayora en el reyno de Valencia. Era
Coadjutor estuvo poco tiempo y fue enviado a
tierra firme al Collegio de Valencia.

A 10 de Julio deste mismo afio 1584 murio
la Iltre. Sra. Joana Quint y Gual la qual en vida
havia sido muy devota y grande bienhechora
deste Coll.° y en su muerte lo quiso ser. Porque
en su ultimo testamento que estd en nuestro
Archivo dexo un legado a este Coll.? la mitad
de sus bienes que fueron cerca de cinco mil li-
bras, digo sooo libras Mallorquinas poco mas o
menos y assi se acrescento la renta que antes
era de 579 libras en cerca de trescientas libras
mas y llego a ser la renta deste Coll.° ocho
cientas libras pocas mas o menos digo 8co ®
de renta con la qual este Coll.® podia alimentar
los sugetos que tenia que eran 23 con mejor
comodidad que antes.

El Fruto espiritual en las almas por medio
de los sermones, doctrinas Christianas y confes-
siones de los Padres deste Coll.° fue casi el or-
dinario este afio. El Fruto de las escuelas de
Grammatica y del Curso de Artes fue mayor
por la comodidad de las aulas que se havian
acomodado en las casas de la Sinagoga que se
havian comprado. El P.© Baptista Alberto en
su Curso tenia muchos y muy escogidos disci-
pulos.

A g de Octubre deste afio 1584 murio en
este Coll.o el P.* Pedro del Fau. Era este Padre
natural de Cathalufia de la villa de Auleta en la
diocessi de Elna y condado de Rosellon, de es-
tatura pequefio de complexion flaca. En el siglo
havia sido Rector de una Iglesia Parroquial, era
de vida muy Exemplar. Entro en el Coll.° de
Barcelona a 8 de del afio 1581 de edad de 46
aiios y di6 al dixo Coll.° de sus bienes un ma-
cho y otras cosas de limosna. Acabado su novis
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ciado fue enviado a este Coll.” el afio 1583 tra-
bajo con grande exemplo de virtud y religion,
confessando y ayudando a bien morir sin mos-
trar cansasio por espacio de un afio poco mas 0
menos. Era este buen Padre Zelosissimo del
bien de las almas y deseosissimo de ayudarlas.
Era de condicion manso de grande obeciencia
patco y abstinente, diligente todo finalmente
como ardia en el la Caridad de Dios y del pro-
ximo siempre estava con deseos de emplearse
en el bien de los proximos para gloria de Dios.
Tomole una calentura y continuandole dentro
de pocos dias, haviendo recibido todos los Sa-
cramentos acabd la vida temporal y alcanco la
eterna siendo de edad de 49 afos haviendo vi-
vido en la Compaiiia tres afios.

En las letras annuas estampadas deste aio
1584 quando se refiere In provincia de Aragon
se dize que tenia este aio nueve casas y que en
ellas havia doscientos y 25 de la Compaiiia; es
asaber 23 de la casa Professa de valencia. En el
Coll.” de Valencia 41 En el de Gandia 33 Ln el
de Barcelona 33 En el de (Caragoga cinquenta
en el de Mallorca 23 en el de Gerona 7. En la
casa de Tarragona 6 y en el Coll.” de Calatayud
8 y despues refiriendo los Coll.° en particular
ninguna mencion se hace deste Co'l ® chico ni
grande mas de lo dicho que tenia 23 sujetos.

CAPIICLO  SEXTO

Del VI Rector deste Collegio que fue el Padre
Burtholome Coch v de las cosas que en tiempo
de su govierno se hicieron dede el aito 1585
asta ol de 1588.

" Este afio de 1585 huvo en este Coll.? visita
y mutacion de superiores como luego se dird.
Teniendo el P. Bartolomé Coch officio de Vi-
ce Provincial de la Vice-Provincia de Cerdefia
como en el principio del capitulo precedente
estd apuntadn, le sucedio que adolescié grave-
mente en aquella Isla y le fue forgado bolver a
esta su natural tierra. KEmbarcose y fuese a tie-
rea firme y de alli se embarco en unas galeras
con que vino Don Luis Vich por Virrey deste
Reyno de Mal'orca. Lleg6 por Deziembre del
afio 1583 v empego poco a poco de cobrar sa-
lud en el afo passado de 1584 ayudandose a
cobrarla quanto podia mds nunca la cobré per-
fectamente como antes la tenia ¥ predicaba al-
gunos sermones mas no con la fuerza y fervor
que antes solia predicar. Con todo esto era
siempre muy oido las veces que predicava.

En margo deste aiio 1585 fue enviado a este
Coll.” por orden del P.¢ Geronimo Roca Pro-
vincial desta provincia el P.¢ Alonso Roman
con el P« Valero Sevilla sacerdote para que
fuese predicador deste Coll.° y con el H.o Jo-
seph Cladera para que en su nombre visitase
este Coll.” llego en el mes de Margo deste aiio
1585, visitolo con mucha diligencia. Su visita
del P.¢ Roman no se ha hallado escrita en el li-
bro de las visitas ni se ha podido saber della.
Bien se ha hallado en el libro del gasto y recibo
deste Coll.” que en el mes de Margo deste aiio
1585 el P.¢ Juan Poggio firmo las quentas del
dicho mes de Marco y se a hallado escrito que
a 13 de Abril deste mismo afo 1585 el Padre
Alonso Roman como Visitador deste Coll.” to-
mo las quentas y- las firmd con su propia mano,
dicho dia, mes y afo,

Despues destas quentas se sigue como el
P.c Pedro Hosta firmo las quentas del mes de
Abril y sin duda las firmaria como Vicerector
deste Coll.? y despues de las cuentas de Mayo
deste mismo afio 1585 se halla escrito como el
P.c Bartolomé Coch firmo las quentas de Mayo
y assi se cree y tiene por cierto que en Mayo
empecaria de ser Vicerector deste Coll." el Pa-
dre Bartolomé Coch y lo fue algun tiempo y
llegada la Patente fue Rector deste Coll.®y
en orden de los Rectores fue el 6 Rector deste
Coll.” Lo qual quadra con lo que estd escrito
en el libro Antiguo de la Historia y principio
propios y rentas deste Coll.” donde se dize que
ei P.c Bartolome Coch entro por Rector deste
Coll.? el afio 1585,

En el lihro de los Votos fol. g2 se halla que
el P.¢ Pedro la Torre a 1 de Abril deste afio
1585 hizo los votos de Coadjutor espiritual for-
mado en manos del P.¢ Alonso Roman. En el
mesmo libro de los Votos fol. 102 se hall1 que
los H”, Alonso Rodrigues v Diego Ruyz hicie-
ron los votos de Coadjutores temporales forma-
dos a 5 de Abril del mismo afo 1585 en manos
del 1'.¢ Alonso Roman y el H.2 Alonso Rodri-
gues residiendo sicmpre fixo en este Coll.° he-
cho rayos de mucht Religion Mortificacion
oracion y caridad y de todas las virtudes soli-
das teniendo el officio de Portero y ayudante
de sacristan. Estas virtudes de dicho H.¢ res-
piandecian delante de los nuestros y de todos
los seglares y era tenido estimado y reverencia-
do como varon Religioso muy espiritual y siervo
de Dios,

A 26 de Abril deste afio 1585 embio el Pa-



dre Alonso Roman Visitador a Barcelona el
P.c Baptista Alberto eon los H", Domingo Sus-
tre y Baptista Bordoy novicios que havian sido
discipulos suyos del Curso y con el H.” Fran«.
Costa que havia tenido las conclusiones gene-
rales del Curso, en el tiempo que el P.¢ Alonso
Roman visito este Coll.? se hizo la capilla para
decir missa en el nuestro Raphal.

Bolbiendo al P.c Alonso Roman Visitador
deste Coll.> concluida que huvo la visita con-
forme a la instruccion que tenia del P.c Provin-
cial Geronimo Roca entre muchos que pedian
la Comp?. recibio en particular tres estudiantes
que oian Artes y eran discipulos del P.c Baptis-
ta Alberto y todos de buenas partes. El primero
fue el H.° Juan Domingo Sastre, el qual des-
pues de sacerdote fue a la india occidental y en
ella estuvo muchos afios y bolvio della el aio
1609 y en el afio 1613 vivia en tierra firme en
esta provincia de Aragon.

El 2 fue el H.° Jaan Baptista Bordoy el qual
oyo la Theologia en Barcelona y despues de
sacerdote fue a Roma con el Marques de Ayto-
na. Bolvio al Coll.® de Caragoca donde a leido
y en el afio 1613 leya casos de conciencia en el
mismo Coll.°

El 3 fue el H.° Raphael Oller que oyo la
Theologia en Barcelona y despues de sacerdote
ha leydo en este Coll.> Y en el afio 1613 predi-
cava la quaresma en la Iglesia Parroquial de
Santa Olalla. Deste se hara mencion algunas
vecss en esta Hist.

A 12 de Junio el P.c Alonso Roman acaba-
da (como esta dicho su visita se bolvio a Ber-
celona y en su Comp." llevo al H.° Joseph Cla-
dera y Raphael Oller novicio.—A 14 de Agosto
deste afio =585 vinieron del Coll.e de Barcelona
a este de Mallorca el P.¢ Juan Ferrer y el Her-
mano Domingo Ramo. El P.¢ Juan Ferrer era
natural de Tremp, de la diocessi de Urgel en
Catalufia vino para leer Curso de Artes como
lo empego en Octubre y leyo y fue este el 6
Curso que se leyo en este Coll.> El H.» Domin-
go Ramo era natural de Miravete del Obispado
de Teruel en Aragon y era hermano Coadjutor
y estuvo pocos afios en este Coll.* y fue enviado
a tierra firme.

Por la copia,

MarTiN GuaLBa, S. J.

(Continuard).
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SECCI_Q 'OFICIAL

El Museu de «<Raixa»

«Excmo. Sr. D, Alejandro Rossell6:

La Sociedad Arqueolégica Luliana, reuni-
da en Junta general, acuerda en voto undnime
dirigirse a V, E para apoyar con toda insisten-
cia la comunicacion que le fué dirigida por la
Junta de Acadénicos en stplica de que sea ad-
quirido por ¢l [stado y cedido a la provincia,
el Musco del Cardenal Despuig o de Raixa,
cuya propiedad estd en peligro de pasar a ma-
nos extranjeras, perdiéndose por tanto para Es-
pafia tan bella e interesante purcién de su teso-
ro artistico,

Esta Sociedad, que desde hace 38 aiios, fiel
al lema que inspirara su fundacién, viene traba-
jando con todo empeiio y constancia en pro del
Arte, de la Tradicion y de la Historia regional,
aportando con su labor obscura de hormiga pe-
quefios y continuados granos de arena para el
magno edificio de la historia patria, ante el pe-
ligro de la disolucion del Museo no puede me-
nos de hacer llegar hasta V, E. su humilde voz,
haciendo un llamamiento a su doble condicién
de mallorquin y Ministro de la Corona quu
le colocan en tan privilegiada situacion para
influir con eficacia segura en la resolucién de
nuestras peticiones.

Nada mds inoportuno que encarecer ante
V. E. la importancia art{stica del tesoro cuya
conservacion pedimos para Mallorca. Fruto de
las excavaciones efectuadas en Arizia por nues-
tro insigne compatriota el Eminente Purpurado
Cardenal Despuig, cuyo gran amor a las Bellas
Artes hizo de ¢l como un sucesor de aquellos
Principes Mecenas del Renacimiento, coleccién
de mdrmoles cldsicos que transportados del si-
tio de su hallazgo fueron depositados con amo-
rosa solicitud en la villa italiana de Raixa, bajo
unos pinos dorados por un sol hermano del sol
de Itulia, obedeciendo a la explicita voluntad
de que ¢n Mallorca quedasen para siempre con
el fin de servir a la educaciéon y cultura de sus
paisanos.

Nadie, por otra parte, ha de estimar con
mejor voluntad que V. E.—cuyos trabajos, es-
tudios y desvelos en pro de la cultura y de la
ensefianza son undnimemente reconocidos y ad-
mirados—la grandisima importancia educativa
y cultural del Museo y comprender por tanto la
legitimidad dc la insistencia con que pedimos
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sea conservado como patrimonio de esta tierra,
que se honra en contar a V. E. en el nimero
de sus hijos ilustres.

Dios guarde a V. E. muchos afios,

Palma, 29 Enero 1919.

Gabriel Llabrés.— Faime Garau.—Antonio
M. Alcover, Pro.— Fuan Pons.—Agustin Ca~
nellas.— Rafael Isasi— Miguel Costa, Pr.—
Agustin  Buades.— Pedro A. Sancho.— Pedro
Sampol y Ripoll. — Fosé Ramis de Ayreflor.— An -
tonto Sancho, Pbro.— Alfonse Aguils.— Fose
Planas.»

Historia de Balears

«La Junta de Govern d'aquesta Societat Ar-
queoldgica Luliana, en sessio tenguda en el dia
d'ahir, llegida una atenta comunicacio de V.
resolgué adherir-se a la protesta del Centre de
Defensa Social contra 'acord pres per I'Exce-
lentfssima Diputacié Provincial, d'encarregar
escriure una Historia de les Balears a D. Ga-
briel Alomar; i, ademés de les raons per V.
al-legades, hi afegeix les seguents:

e, L'Historia de Mallorca estd feta técni-
ca i literariament, i sos lineaments son defini-
tius, clissics 1 immutables.

209,  D'historiadors com En Quadrado no'n
neixen un cada centiiria, i causa malissim efecte
que en el mateix primer Centenari de son nei-
xement, es doni per arreconada la seua historia.

3. Que'l destinat per fer tal treball té més
de literat que d'historiador, i el bon criteri
d’aquest es cosa que’s dona poques vegades,

4*".  Que no negam les eminents qualitats
d’home de gran cultura al qui I'Excma. Diputa-
ci6 ha encarregat |'escriure una Historia de Ba-
lears; pero, que sapiguem, no s'és distingit per
profondes i serioses investigacions dins Arxius
per procurar se documentaci6, sempre, i més
. avui en dia, indispensable per tota mena d'estu-
dis historics.

Lo que per acord d'aquesta Junta de Govern
em plau comunicar-li pel seu coneixement i el
del Centre que V. dignament presideix.

Deu Nostre Senyor la persona de V. tenga
sempre en sa protecci) i custddia.

Ciutat de Mallorca, 30 de Gener de 1919.—
El President.—Gabriel Llabrés.—P. A. de la J.
de G.— Pere A. Sanxo, Sri.

Sr. President del Centre de Defensa So-
cial.»

NOTICIES

CENTENARI DEL NEIXEMENT
D'EN QUADRADO

La Societat Arqueolégica Luliana que té,
més que cap altra, una vertadera veneraci6 per
I'eminent historiograf, critic i literat ). Josep
M.2 Quadrado i Nieto (a. c.s.), resolgué per
aclamacié en la Junta General ordinaria de 26
del prop passat Gener, celebrar en la mida de
ses forces i de sa pobresa aquell Centenari, con-
siderant que En Quadrado ha estat lintel ligén-
cia més poderosa i més ben equilibrada que hi
ha hagut en les Balears des de'l B. Ramon Lull
enca.

Encara que d'aix0 n'hem de donar compte
en la Ressenya de dita Junta General que sor-
tira, si Deu ho vol, en el proxim nombre del Bo-
LLETI, no hem volgut esperar tan de temps sense
fer constar aqui tal acord.

La Seciedad Fconomica Mallorquina de . lmi-
gos del Pals decidi, en sessio tenguda per se
Junta Directiva dia 4 de Febrer, felicitar-nos
per la nostra determinacié sobre honrar la me-
moria d'En Quadrado amb motiu del primer
Centenari de son neixement, i adherir-se a I'ho-
menatge que organitzem.

Aixi ems ho fa saber son Director nostre
benvolgut amic D, Antoni Barcel6 amb ofici
de dia 7 Febrer.
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SOCIETAT ARQUEOLOBICA LULIANA
JUNTA GENERAL

Sesstt del diw 26 de Gener de 1019

"‘_ ‘estimat i benvolgut amic Mn. Sal-
i vador Galmés i Sanxo, Notari
===\ Apostolic, digué, en el jorn refe-
rit, ld missa amb que anualment acostu-
mam honrar la memoria de I'insigne poli-
graf mallorqui i Martir de Jesucrist Mestre
Ramon Lull, Patré de la nostra Societat
Arqueologica.

Després de [Iincruent Sacrifici, que’s
celebra, com sempre, en 'esglesia de Sant
Francesc, en la capella en que hi ha ¢l
sepulcre del Doctor II'luminat, cantaren-se
un Te-Deum en acci6 de gracies pels fa-
vors rebuts i un respons en sufragi dels
companys morts, als que desitjam que
hagen aconseguit de Deu bon rep0s i bon
retei,

Any XXXV, —

Tom XVIL—Nim. $01.

Nombrosa i escullida fonc la concurrén-
cia que a tals actes assisti, figurant en
ella alumnes del Colegio Castellano, que
amb gran acert i profit per I'ensenyanga
dirigeix nostre consoci el conegut i in-
tel"ligent Professor D. Jeroni Castailo.

Congregats al cap de poc temps els
membres de 'Arqueologica en Junta Ge-
neral reglamentaria, presidida per D. Ga-
briel Llabrés, en ¢l Museu Diocesa, s’obri
la sessio comencant per la lectura de I'acta
de l'anterior tenguda en 27 de Gener de
1918, la que fonc aprovada en tots sos
extrems.

L'esséncia del moviment dels caudals
es daital mancra, segons exposa D. Josep
Planes, encarregat de la Tresoreria:

) Ptes. Cls.

Existencia en 1.« de Gener de
1918. 84'10
Munta lo percebut 1391°50
Suma. 147560
Satisfet per tots conceptes 141851
En Caixa . . . . 57°09
Per cobrar . . . . . . . 213’00
El Sr. President llavors prengué la

paraula manifestant que’s pot dir que I'Ar-
queoldgica quasi viu de miracle: avui per
avui no té proteccio ni esta subvenciona-
da per cap entitat; no més compta amb
els sols recursos de les quotes dels Socis
i subscriptors: molts d'ells anys i anys les
han vengudes satisfent; i a llur desinterés
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i constancia es deu que hagem pogut ca-
minar endavant, mantenguent encesa la
llantieta, i hagem aconseguit fer obra so-
lida i cultural, com el Museu i la publica-
ci6 del BouLeti, que entra ara en I'anyada
trenta cinc de sa vida, i s una vertadera
font de noticies a on tendran que anar a
beure quants s'ocupin i tractin de punts
o materies concernents a I'Historia de Ma-
llorca.

Continuant son discurs el Sr. Llabrés
dirigi una recordanca al difunt Soci Don
Pompeu Rossellé i Cort, Catedratic de
I’Escola Normal de Mestres, qui ens deixa
per a sempre en 1918 a causa de traidora
malaltia; i feu un sentit i merescut elogi
de nostre apreciabilissim company I'arqui-
tecte D. Guillem Reynés i Font, qui inopi-
nadament entrega I'anima al Creador el 13
de I'altim mes d'Octubre, victima de 'epi-
demia que a les hores existia en aquesta
poblacio i que tan de dol i tristesa ocasio-
na en nombroses families. La mort del
Sr. Reynés, digué el President, fonc per
nosaltres una perdua ben irreparable. Don
Guillem sentia com el que més I'art ma-
llorqui, i a sa restauracio dedica molts
d’afanys: una prova n’és el mur Nort del

* Palau de I'’Almudaina, reconstruit per ell,

imitant en l'obra analogues edificacions
mig-evals que encara queden en peuenen-
contrades que foren nostres germanes.
Amb gran acert dona una nova disposicid
a l'església de La Reial, un temps a carrec
de monges del Cister i avui sots la cu-
ra de PP. dels Sagrats Cors.

Les patents condicions artistiques del

plorat arquitecte no eren desconegudes

dels forastersi estranys, comhodemostracl
fet de que al concorrer ell a un Certamen
de La Casa Espanola, ubert hi ha pocs
anys pel Circulo de Bellas Artes de Ma-
drid, presentant com a model del domicili
mallorqui el Palau del Marques de Solle-
rich, propi de I'aristocrata i notable pintor
D. Faust Morell i Bellet, i escriguent so-
bre tal edifici un detengut i serios estudi,
amb plans i fotografies, va mereixer del
Tribunal calificador el primer dels dos se-

gons premis oferts, lloant amb estricta
justicia el treball moltes persones enteses
i antics Catedratics del Sr. Reynés. Aques-
ta Memoria venia a constituir un capitol
solt de la monumental obra tocant a ar-
quitectura civil mallorquina que I'apreciat
amic pensava redactar, i que hauria esta-
da la capdal de sa vida i sa vertadera con-
sagracio com a artista de gros valer.

Perd al mig de tot lo que enalteix ferm
la personalitat de D. Guillem Reynés és
son alt patriotisme, adquirint, junt amb un
altre company no menys estimat, D. Josep
Ramis d'Ayreflor i Sureda, el Museu de
Raixa, a fi d'aturar per de prompte que
son riquissim i valiés cabal vage a mans
de I'estranger, i assolir, mitjensant opor-
tunes gestions dins un termini prudencial,
que’'s quedi per a sempre en aquesta
terra, conforme el desig i I'intencié de son
fundador l'inoblidable Cardenal D. Antoni
Despuig i Dameto, qui volgué que I'aplec
citat servis d'instruccio, estudi i ensenyan-
¢a als mallorquins; i creguent donar-li més
garanties de permaneéncia l'uni a la sort
del vincle, no sospitant que al cap d’al-
guns anys hagués de venir I'abolicié dels
fideicomisos i que, per consegiient, fos
lliure el domini del Museu.

El Sr. Llabrés afegi, que si per des-
gracia no obtenen resultat les gestions
que’s fan a fi de que’l Govern adquiresca
per la nostra terra el Museu de que trac-
tam, opina que trobariem aqui medis i re-
cursos bastants, per subscripcid popular i
per lo que, de segur, contribuirien les
Corporacions oficials i altres entitats, per-
que es guardi en Mallorca tan inestima-
ble tresor; i I'afirma en son optimisme lo
succeitaSantander,enque, noobstantésser
poblacié un poc més petita que la nostra,
se replegaren cls diners necessaris per a
la compra d'una biblioteca de propietat par-
ticular que estava en venda, i I'uniren a la
Municipal, installant després ambdues a
un edifici just devora la d'En Menéndez i
Pelayo, dcixada per aquest gran patriota
i eminent poligraf a sa ciutat nadiua.

Deplora I'orador una perdua ben sen-



sible per Catalunya i fins i tot per Mallor-
ca, que es la mort del notable jurisconsult
de Barcelona D. Guillem M." de Broca, el
qual va preocupar-se durant sa darrera
vinguda a la present illa, per la sort que
porien correr nostres institucions forals.
El Sr. Broca ens cedi el primer tom de
la seua Historia del Derecho de Ca-

taluna,. especialmente del Civil, la qual

es de témer no hage acabada, privant-nos
aixi de tenir completa una obra importan-
tissima, fruit dels extensos coneixements
de l'insigne jurista catala en tals mate-
ries.

Agrai el Sr. President al Comu de Be-
nedictins de Montserrat 'obsequi que nos
ha fet volguent canviar amb ecl nostre
Bovierl la seua nova publicacio Analecta
Montserratensia, de la que posseim ¢l
volum . L’objecte d'ella ¢s desenterrar
els tresors artistics i literaris amagats, i
refer I'Historia de dit antic Monestir i de
les altres grans Abadies que existeixen
en les terres catalanes.

Fini el Sr. Llabrés el seu discurs ma-
nifestant que no som morts, ni som tan
poca cosa com molts creuen; ens conside-
ren bastant, per ventura més de lo que
mereixem, en els principals centres cien-
tifics d'Espanya i de I'estranger, lo que
nos anima a continuar el cami que hem
empres i ens consola del buit que devega-
des ens fan els qui per patriotisme deurien
sostenir-nos i aidar-nos.

Com per la defuncié del Sr. Reynés
quedava una vacant en la Junta de Go-
vern, fonc unanimement nomenat per subs-
tituirlo el Molt [I'lustre Sr. D. Antoni
Sanxo i Nebot, Canonge, persona eru-
dita, il'lustrada i culta, del qual esperam
decidida cooperaci6 a les nostres tasques,
i prudents i oportuns consells.

Se lletgi tot seguit una carta de I'apre-
ciat amic D. Damia Vidal i Burdils expo-
sant sos desitjos de que'l permetessem
deixar el carrec de Membre de dita
Junta, per ses moltes feines i per residir
llargues temporades a Felanig, veent-se
sovint privat de concorrer a les reunions
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d’ella. Admesa, amb disgust, la dimissi6
del Sr.Vidal, s’elegi, nemine discrepante,
el jove i ja notable poeta i escriptor Don
Juan Pons i Marques, ben entusiasta de la
llengua, costums i tradicions mallorquines,
del que tenim la seguritat de que volente-
rosament aidara a quants treballs i inicia-
tives emprenga I'Associacio.

Llavors se feu a saber als congregats
que la Junta Directiva havia nomenat
per representar 'Arqueoldgica en la de
Patronatge del Museu Diocesa, en lloc
del difunt Sr. Reynés, el benvolgut com-
pany D. Rafel Isasi i Rausone, havent ja
aprovat tal designacio I'll"lustrissim i Re-
verendissim Sr. Bisbe.

Aprés usa de la paraula D. Josep Ra-
mis d'Ayreflor expressant que tenia grossa
complacéncia en satisfer son deute a la
Socictat, explicant-li, amb tota mena de
detalls, lo succeit amb el Museu de Raixa.
Digué que creia inutil retre compte de les
primeres gestions, ja que, de segur, les co-
neixien els qui P'escoltaven; i seguida-
ment tracta de la darrera Junta de la Co-
missio d’Academics de I'Historia, de Sant
Ferran i de Belles Arts d'aquesta ciutat, i
dels Arxivers i Arquedlegs aqui residents,
celebrada dia 15 de I'actual mes, en la que
fonc resolt activar les gestions a fi de
que I'Estat adquiresca per Mallorca el Mu-
seu, per lo que’ls Vocals de la Comissio
adrecaren tots junts una carta al Ministre
de Graciai Justicia nostre paisa 'Excel len-
tissim Sr. D. Alexandre Rossello, pregant-li
que fassi lo possible i interposi la seua
decissiva i valiosa influéncia per a que en
els proxims Pressupots que se discutiran
ales Corts del Regne se consigni una
quantitat suficient per dita compra, auto-
ritzant a ell i a son company el Ministre
d’Hisenda per modificar, aixi com millor
los sembli, la forma d'adquirir-lo que's
proposa en la Memoria que per encarrec
del Ministeri d’Instruccié Publica i Belles
Arts s’envia a Madrid devers ['iltim mes
de Setembre, a la qual no han contestat
encara ni's sab si s’ha admés o no la pro-
posta. Afegi que també en el mateix sen-
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tit se remeteren lletres als Senadors i Di-
putats per Mallorca. L’oficia D. Alexandre
Rossellé el varen subscriure els con-
currents a la més amunt esmentada Junta, i
les altres cartes sols I'Exc.™ Sr. D. Jeroni
Rius com a President de la Comissio
d’Acadéemics, D. Benet Pons com el qui
redacta la Memoria i D. Josep Ramis
d’Ayreflor com a Secretari de tal Co-
missi6. Seguint aquest en la paraula feu
avinent que hem de tenir ben pensat quin
cami ens convé prendre en el cas d'una
negativa del Govern, i quins han d'ésser
els esforgos de Mallorca per a que quedi
en ella tan notable col'leccio d'estatuaria
com la que integra el Museu de Raixa.
Assegura l'orador, per la scua part, que
solament se considera com a depositari i
custodi del referit tresor; puis al comprar-
lo ell ensems amb el plorat Sr. Reynés
fou perque tot d'una no passas endevant
sa venda i per donar un termini a fi de
que Corporacions i particulars del pais
fessin lo que ambdos creien superior a
llurs forces, co ¢s, cedir-lo al poble ma-
llorqui.

A continuacio fonce decidit, ascedint als
desitjos de D. Jaume LI. Garau, que I'Ar-
queologica, que té personalitat propia, se
dirigesca al repetit Ministre Sr. Rossello
manifestant-li gne feim nostre i estam con-
formes amb I'ofici dels Academics, de que
hem tractat més amunt.

L’infrascrit Secretari digué llavors
que ja que per prescripcio reglamentaria,
encara que amb la diferéncia d'un petita un
gegant, ocupa el carrec de cap de I'Ar-
xiu Historic de Mallorca que tingué per
espai de mig sigle D. Josep M." Quadre-
do i Nieto, es considera obligat, abans
que ningu, a cridar 'atencio de la Junta
General, sobre que I'Arqueologica Luliana
sia la primera entre les Corporacions lo-
cals en adherir-se al pensament exposat
en un diari de Madrid i en els de Palma,
de commemorar el Centenari de la naixen-
¢a de l'insigne escriptor i poligraf. Tals
indicacions quedaren aprovades per acla-
maci6, després de sentides i entusiastes

paraules del Sr. President, resolguent-se
deixar a arbitri de la Directiva la forma i
mancra amb que contribuiguem a la rea-
litzacio de I'idea.

Finalment fonc acordat, a proposta del
Sr. Llabrés, que consti en acta un vot de
aracies pel lloable procedir del difunt Don
Guillem Reynés (e. p. d.)ide D. Josep
Ramis d'Ayreflor respecte del Museu de
Raixa, puis a llur desinteressada actuacio
s¢ deura tal volta, i Deu fassi que sia aixi,
que poguem gaudir en la present illa de tan
inapreciable aplec; i si bé no estara ins-
tallat en el lloc i en la forma que volia el
Cardenal Despuig, quedaran complerts sos
anhels i dalers, de que lo que reculli en
[talia servis per fomentar cls estudis artis-
tics i el bon gust en Mallorca.

P. A. Sanxo.

En Guillem Mesquida
Pintor mallorqui

Conferencia donada en el
Musen Diocesd de Mzllorca
per D, Vicens Furid, al dia
23 de Janer de l'any corrent,
essent la primera del tercer
cicle, organitzat pel Patro-

nat del dit Musen,

Senyores y senyors:

Des de un dia que vaig veure en lletres de
mol-lo, que el pintor mallorqui Guillem Mes-
quida, havia viscut els derrers anys de la seua
existencia, i entregada l'dinima a Deu, a una
casa de la qual era propietari, en el carrer dels
Angels d'aquesta Ciutat, sempre que els meus
quefers o la casualitat m'han fet passar per dit
carrer, no he pogut manco de recordar aquell
fet, apoderant-se de mi, al meteix temps, una
gran curiositat, de conecixer quina casa era
aquella, on En Mesquida havia concebudes i
pintades les scues obres derreres.

Ignorant de si hi podia haver algi qui en
tengués coneixement, vaig creure que lo més
pta« tic per satisfer la meua curiositat, que s’era
convertida en vertadera preocupacio, seria pro-
curar-me algun paper vell, en el qual restas es-
crit aquest detall de la vida del pintor,

Tal com ho vaig pensar ho vaig fer, tenint



la sort tot d'una de trobar un document, gra-
cies a facilitats que'm donaren bons amics, el
qual no'm deixa dubte, que la’'casa on va aclu-
car els ulls per a sempre tant glorios hll de Ma-
llorca, era alli on fan cantd los carrers dels
Angels i de ' Ecce-Homo, +

Aquell paper per mi tant interesant, es un
establiment fet p'el fill d'En Mesquida, dia 4
d'Agost de l'any 1772, 2 una germana seua, a
presencia de l'escrivd D. Joan Bestard, de la
Curia de la Baronia del Comte d'Ampuries. L.a
part d'aquell document que deixa satisfeta la
meua curiositat diu aix{.

«Don Francisco Mesquida DPresbitero, lijo
de Don Guillermo y de Dona Isabel Massoni
consortes ya difuntos, dié establecio y traspasi a
Javor de Dona Teresa Mesquida su hermana,
viuda de Don Fuan Brave, Sargento Mayor que
Jué de la Ciudad de Alcudia de este Reino, natu-
rales los dos de la Republica de Venecia y mora-
dores de la presente Ciudad y de los suvos perpe-
tuamente, tres casas que consisten en tres botigas
con sus entresuelos a cada una de ellas y un corral
todo contiguo, sitas dentrola presente Ciudad en la
parroquia de San Faime, todas las cuales ticnen
su portal en el callefon lamado del Fcce-Homo
Junto al Pli del Carmen, y la iiltima tiene otro
portal en la calle de los Angeles. Lindan con dicho
callefon, con calle dicha de los Angeles, con casas
mayores de las mismas pertenencias a dicho esta-
blecedor remanentes ete.y

Tot satisfet amb el document que havia con-
seguit i cregut de tenir amb ell lo manco un petit
tresor, al cap de poc temps, un dia 1'dnima me
va caure als peus, quant vaig sebre que altres
persones abans que jo, ja tenien noticia de qui-
na casa era la que havia pertenescuda an En
Mesquida, i fins i tot I'havien vesitada. Aquelles
persones que varen patir de la mateixa curiosi-
tat meua, foren el biblidfil D. Estanislau Aguilo
i l'antiquari D. Jaume Planes, desgraciadament
morts tots dos fa pocs anys, que en Gloria
sien. Entre els treballs que dona en vida a l'es-
tampa D. Estanislau, no n’hi ha cap que fassa
referencia an En Mesquida, i entre els docu-
ments 1 manuscrits que deixa inedits a la seua
mort, el bibliofil D. Pere Sampol qui n’estd en-
carregat, sols hi va trobar les mandes pies que
va ordena D." Teresa Mesquida filla del pintor
i viuda d’aquell sargent major d'Alcudia, dia 20
d'Abril de I'any 1794, devant el notari D. Se-
bastia Oliver, de les quals m’ha donada copia el
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Sr. Sampol i que m'han aclarit un punt que
veurem ara meteix.

Se dona el cas que aquelles botigues que
cita aquell establiment fet p'el fill d'En Mesqui-
da, existeixen encara avui, passats ben prop de
docents anys, tal com estan descrites, essent lo
seu propietari, lo mateix que del demés de la
finca, D. Joaquim Vives qui I'heretd dels seus
pares. Com va anar I'herencia d'En Mesquida a
la familia Vives, ho espliquen les siguents parau-
les de les mandes pies de D.* Teresa Mesquida:
«Lrimerament clegeich en Marmassors v de las
mias obras pias executors a dona Foachina Bravoe
v Mesquida me fille, a D. Foackim Vives son
marit, efe. Aquella casa a I'actualitat té 'entrada
del pis principal a ia part de la Rambla, perd
se compren que a principis del sigle XVIIT hi
entrassen p'el carrer dels Angels, tota vegada
que per aquell passeig un temps hi passava la
Riera. A proposit d'aixo diu D. Josep Maria
Quadradoa l'obra Zslas Baleares: Tiempo des-
pués de desviado el cance, aun evitaba ¢l caserto,
sobre tode el principal, presentar de frente sagudn
vy fachada a las cmanaciones y peligros del inolvi-
dable huisped; se refereix a les varies torrentades
grosses de la Riera que feren tant de mal. Fal-
tant-me encara posar en clar quin portal era
aquell per on entraven a can Mesquida, vaig
suplicar an el Sr. Vives que mirds si a l'interior
de la casa a la part del carrer dels Angels, hi
havia restes d'algun que pogués esser el que jo
cercava. Aquell senyor ho mird amb tant d’in-
terés, que prest 'hagué trobat, i es un que n’hi
ha condemnat que té ¢l niimero 8 anaquell
carrer, que fa pocs anys era l'entrada a una bo-
tiga, la qual va fer desapartixer el seu propie-
tari, no quedant-li dubte mentres feyen l'obra,
que aquell lloc, de parets de tapia i llenyams
vells, antes d’esser botiga, era I'entrada antiga
del pis principal.

A una altra part que no fos Mallorca faria
estona que a la casa que fou d'En Mesquida,
hi hauria una lapida amb una inscripci6, la qual
diria que alla hi havia viscut una gloria de la
terra. Els mallorquins no ho hem fet, pero
encara hi som a temps. M¢s abans convé que
vejem sioera mereixedor el pintor Mesquida
d'aquest homenatge, 1 si ho cra dediquem-li una
senzilla pedra que perpetiu el seu nom, i sia
testimoni al meteix temps de l'admiracié que
sentim per ell.

A Mallorca hi ha que confessar que el co-

neixen poc; no es que no hajen escrit molt
#
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d'el’, perd les obres que en parlen son rares i
no's troben facilment,

L'any 18co D. Joan Agusti Cedn Bermudez,
escriptor espanyol molt competent en materia
d’art, intim amic i paist d’En Jovellanos, escri-
gué el Diccionario histérico de los mis ilustres
profesores de las Bellas Artes en Espaia, ue pu-
blica la Real Academia de San Fernando, a on
a la pagina 140 del tom tercer, figura En Mes-
quida.

L'any 1895 el comte de la Vifaza de la
Real Academia de I'Historia, publicd 1'obra ti-
tulada Adiciones al diccionario de los mds ilustres
profesores de las Bellas Artes en Espana de don
Fuan Cedn Bermudesz, figurant-hi també En Mes-
quida amb algunes altres noticies que no dona-
va el primer. Se pot veure a la pagina 48 del
tom tercer.

Els historiadors mallorquins no varen voler
esser manco que els de fora, rompent el foc
I'any 1839, D. Antoni Furié i Sastre, publicant
el Diccionario histérico de los ilustres profesores
de las Bellas Artes en Mallorea; 1 naturalment hi
ha En Mesquida,

L'any 1846 el diari £/ Propagador Balear
en el niimero 6, publica una biografia d'aquell
pintor mallorqui, escrita de D. Josep M.* Bo-
ver.

Aquest meteix senyor dona a llum l'any 1847,
en colaboracié amb D. Ramoén Medel, 'obra en
dos toms que té per titol Varones ilustres de
Mallorca, un aplec de biografies de mallorquins
qui s’eren distingits en tots els rams del sebre.
Entre molts d'altres qui fan la retxa amunt, s'hi
troba En Mesquida. Y la Revista Bulear de Li-
teratura, Ciencias y Artes, 'any 1872, enel ni-
mero primer, insertd una biografia seua de la
qual era autor D. Joan O'Neill, la qual biografia
he sabut després, havia aparescuda I'any 1861 a
pagina 65 de 1" Almanaque Balear, sortit.de I'im-
premta d'en Joan Colomar.

Ademés, totes les enciclopédies, segons I'im-
portancia d'elles, duen en més o manco extensié
la biografia del pintor Guillem Mesquida, i fins
i tot tractant-lo millor o pitjor. N'hi ha una
que casi el posa a la categoria de copista, Més
envant ho veurem,

Alguns dels escriptors que he anomenats,
diuen que biografiaren el nostro pintor dos ita-
lians, En Joan-Pere Bellori a la vida de Carlos
Maratta, i el frare carmelita Pelegri-Antoni Or-
landi a I'’Abecedari Pictoric. També he vistes
unes notes manuscrites que diuen que d’En

Mesquida i de les seues obres en parlen el Dic-
cionari de pintors celebres de Guarienti, imprés
a Venecia, i 'obra Pintures Venecianes de Bor-
ghini. Y

D’aquests italians res he vist: he cercades les
seues obres a algunes biblioteques d'aquf i de
fora d'aquf, i no les he pogudes trobar. Pero
dels escriptors nostros tot ho he consultat.

D. Antoni Furi6 es un dels qui més extensa-
ment escrigué la seua vida, acompanyant-la de
copies de documents i de manuscrits de ia pro-
pia ma d'En Mesquida, que es conserven encar-
ara, El desig de veure els originals, i de sebre
més noticies que les que havien publicades, va
fer que després d'orientar-me, me dirigis cap
dret a les biblioteques dels senyors Marqués de
Campo-Franco, i del Comte d'Ayamans, els
quals me permeteren consultar i copiar tot lo
que m’interesava existent a les seues importants
biblioteques.

A la primera hi vaig trobar el manuscrit iné-
dit del segon tom de l'obra Glorias de Mallorca
de D. Bonaventura Serra, amic i deixeble d'En
Mesquida; i a l'altre, un tom de manuscrits aple-
gats p'el meteix escriptor, amb tots el daocu-
ments originals que dona a llum En Furid; i al-
guns altres que no coneixia,

Y ara ben documentat puc comencar a dir
qui era i que va fer en aquest mon, el pintor
mallorqui En Guillem Mesquida.

Nasqué a Ciutat, no se sab casa ni carrer,
dia 3 d'Abril de l'any 1675. Sos pares foren
Francesc Mesquida i Margarida Munar, I'un
mercader d'ofici, l'altra per aficié o professio
feia uns brodats molt primorosos i molt artis-
tics. El batejaren al cap de dos dies!de nat, a la
parroquia de Sant Miquel, i rebé del Arquebisbe
D. Bernat Cotoner, el sagrament de la confir-
maci6 dia 20 d'Abril de P'any siguent. Pareix
que essent atlot va tenir vocaci6 per la carrera
esglesiastica; aixi es que a set anys, dia 12 de
Mar¢ de l'any 1682, el meteix Arquebisbe li
dona primera tonsura. Res més se sab d'ell fins
que a devuit anys s'embarca cap a Roma per
estudiar la pintura. Aixo succeia l'any 1693.

Ignoram per lo tant quant va empendre els
estudis de pintor, i fins i tot quins mestres foren
els seus a Mallorca. He pensat si podia haver
rebudes lligons del pintor Miquel Danus, qui,
'any 1691, era tornat de Roma d'estudiar la
pintura, precisament dos an,s abans d'anar-
s'en-hi En Mesquida; i un i altre varen tenir per .
mestre un dels més notables pintors italians
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d'aquella época, En Carlos Maratta; perd aixo
no passa d'esser una conjectura, perque res he
pogut posar en net de lo que va fer En Mesqui-
da durantels anys que mitjancaren entre els set,
que sabem que rebé€ primera tonsura, i els devuit
que sort{ de Mallorca per fer-se pintor.

Com he dit, i aix{ esta escrit per ell, I'any
1693 s'en and a Roma, on hi va estar un poc
més de quatre anys. L'any 1608, en el mes
d’Abril, parti cap a Venecia, deixant aquesta
ciutat dia 12 de Maig del 1700 que va transla-
dar-se a Bolonya per estudiar les obres d'Ani-
bal Carracci. Al cap de tres anys tornd a Vene-
cia des de on vengué a Mallorca l'any 1710,
perd al Novembre de 1711 tornava esser a Ve-
necia, on hi va romandre per espai d'uns quin-
ze anys. De Venecia s'en va anar a Baviera i
d’aquf a Colonia, visquent hi catorze anys, re-
gressant finalment a Mallorca dia 7 d'Octubre
de l'any 1739. Total que de la sena vida de
pintor, pasad sols uns vuit anys a la terra on
nasqué, i tots els demés entre Italia i Alemanya.

Durant la seua estada a Roma, va estudiar
amb tanta de fe i amb tant de ‘profit, que el seu
mestre En Maratta, en varies ocasions li permeté
que li ajudas en els treballs que tenia encarre-
gats, i aix{ era que quadros que En Mesquida
havia pintats de la primera a la darrera pinze-
llada, aquell mestre los feia passar com originals
seus, manifestant, sempre que convenia, que el
mallorguf, que aix{ 'anomenava, pintava tant be
com ell, i que era un dels millors pintors que
es trobaven a Italia.

A Roma, pinta cinquanta-vuit quadros, de
tota casta, i també algunes copies. Entre dife-
rents retratos que va fer, n’hi havia un del Papa,

Recort ara que a Ciutat tenim un quadro
original d’En Qarlos Maratta fet a 1656, quant
tenia vint i-sis anys. Per cert que he llegit que
al cap de poc temps d'haver-lo enviat, va es-
criure demanant si volien remetrer-le-hi, 1 n'en-
viaria un altre d'igual i ademés cent escuts, A
Santa Eularia que es alld on el posseiexen i se
pot veure, no’'l varen escoltar. Se diu que dit
quadro, que representa la Mare de Deu del Con-
fald, es un dels millors que pintd l'artista
italia, Llastima que a la capella on esta, a penes
hi ha llum, i per lo tant no es pot apreciar el
seu merit artfstic. Podria esser molt bé que
aquella pintura hagués influit en que En Mes-
quida escullfs per mestre a Roma el dit pintor.

De Roma, com ja he manifestat, va partir
cap a Venecia on arribd a 2o d'Abril de 1698,
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Entre les obres fetes an aquella ciutat s’esdevé
que hi ha el retrato de D. Nicolau Dameto,
senyor mallorquf qui casualment s’hi trobava.
També en pinta un del cardenal Barbarigo, i un
de I'Elector de Colonia. Y ademés d'altres fei-
nes d’importancia, decord una cambra a I'hono-
rable senyor Antoni Grimani, que li paga per
ella docents ducats.

Com feia ja uns sis anys que faltava de Ma-
llorca, la seua familia el devia enyorar, quant
D. Gaspar de Puigdorfila retgidor perpetu de
la Ciutat li escrigué, tractant de convéncer-lo
de que tornis a la seua terra. An aixo fa refe-
rencia una carta d'En Mesquida an el seu germa
Joan-Antoni, que vaig trobar dins un tom de
manuscrits que recullf 1), Bonaventura Serra i

“existeix a la biblioteca del senyor Comte de

Ayamans. Per curiosa tenc copiada dita carta
escrita en mallorquf, desde Roma. N'he vista
un’altra de carta seua escrita a Mallorca als seus
derrers anys i estd en castelld. Diu aix{ la carta
de Roma:

eMon germa al Sr. D. Nicholau Dameto vos
entregerd la present gio no tenc nove negune que
avisarvos, sols que le mostre de les perles sees per-
duda ¢ Roma quant lo Sr. Canonge Peie a uberte
le chacie per treure les sobresades y aci me torne-
rew anviar le mostre y enviereu les cartes al senyor
Dantel Fachob Francia e Liorne che el gia te le
orde de enviarme les cartes, vos prec no enviarme
mzs nengune chosa che les sobresades v lo bescuit,
me ha chostat de portde Rome e Venecia vint reials
de wint y aci quant me ulies enviar algune chosa
envien tebac de pols, che esi chosta e vint y quatre
veials la liure y es linve de onze unses de Melior-
cha.

Me esquseras al Sor Bouera que li vui enviay
un quadro de devostd el qual te enviaré dintre de
un mes y aci podras retenir la chosa fins tengas
altre charta mia, ab que rebras algunes frolarias
de est pais.

gio no tinc novedal de que avisarte gid lo
Sr. D. Nicholau vos dird al meu estat.

Lo Sr. D. Gaspar de Puigdorfila mea escrit
que venga a Mallorca, crec que serd estat de orde
vostre, gio li estim el bon efecte, pero gio fins ara
ne em trop en estat de partir de Venecla perque
vui que cuant antré a Espaitia vui anar en modo
que no eure de menester dencgu, que grasi a nos-
tron Sr. gia fins are me aveu agindat ab algune
chose pero de qui avant no tinc de menester negune
gose de chasa mia, no dic mes, del dit Sr. sebreu
tote la meue vida,
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e me Mare que Ui beso le ma y rebrd el meu
retrato encare que mal fet perque son quasi dos
ains que es fet pero em semble molt, veurem tam-
bé meteix un quene fet al Sr. Damelo que es un
poc milor ect ects. Du la data de 5 de Juriol de
1700,

De Venecia s'en va anar a Bolonya on pinta
seixanta dues obres amb un any i mig, des de
dia 25 de Maig de 1700, fins al 15 de Janer de
1702, partint altra vegada de cap a Venecia,
fent-hi una estada tant llarga, que encara s'hi
trobava p’el mes d'Agost de 1709,

Durant les dues temporades que passa a Ve-

. necia, a les llistes dels quadros pintats n'hi figu-
ren uns trecents-vint, entre ells un retrato de

I'Elector de Baviera, i una tela representant

Agari Ismael, que regaldi an el seu metge.
Aquest present fa pensar si podia haver estat
malalt, i agrait dels serveis de dit senyor, 1'ob-
sequid amb aquell quadro.

A Venecia, ademés de dedicar-se a tots els
generos de pintura: retratos, quadros de flors i
d'animals, paisatges, motius biblics mitologics
i relligiosos, Dbatalles en fi de tot, feines que li
valgueren un bon munt de ducats, se dedica a
una casta de treballs que'l seu preu el contava
per lires. En aquella época ademés de fumar, hi
havia la costum entre els homos, de prendre ta-
bac de pols p'el nas, que el duien dins unes
capsetes d'ivori o de conxa, amb les tapes pin-
tades..Avui les que no se son perdudes se troben
a museus o en mans d'antiquaris, perque aque-
lles tapes solien esser pintades per bons pintors,
in'hi ‘ha que son vertaderes obres d'art. En
Mesquida, que per la feinada que feia se coneix
que no tenia vessa, comensa a pintar tabaque-
res o capsetes de rap¢, i quant va estar cansat
o s'acabd la vena, n'havia pintades unes quatre-
centes, que li produiren tog3o lires. El preu de
cada capseta acostumava esser de quaranta a
vuitanta lires, i els motius que hi pintava eren
capritxos o algun retrato.

Després d'haver estat ausent de la seua terra
uns deset anys, prengué la determinaci6 de
tornar a Mallorca, on hi va passar casi tot
Vany 17101 part del 11. Aqui no va romandre
mans fentes, sino que amb la meteixa febre que
va pintar quadros a'ltalia, segui pintant-ne a
Mallorca. Els senyors nobles de Ciutat se dis-
putaven les seues obres, que no tant sols li pa-
gaven a bon preu, sino que ademés encara li
feien magnifics presents. Entre aquets hi figuren
una espasa de plata daurada de D. Nicolau Co-

toner, un fros de roba de drap vermell per un
vestit, i una camisola de vellut de D. Antont
Ferrandell; el senyor Tresorer Puigdorfila ca-
valler de Malta, un anell amb una turquesa i sis
diamants; D.* Beatriu Ferrandell, un relliquiari
d’or amb diamants; i molts d'altres. A Mallorca
al temps que hi va estar, pintd cinquanta-vuit
quadros, d'ells sis retrates, dos dels quals se po-
den veure encara, el de D. Gabriel de Berga a
Son Berga d’Establiments, i el’de D. Nicolau
Olesa a ca el seu descendent D). Jaume. Els altres
quatre pot esser que existesquen, perd no'n sé
noticies.

Per donar una idea de lo que cobrava En
Mesquida dels seus treballs, diré que d'un re-
trato i un quadret petit amb una Mare de Deu
que pinta a D. Antoni Ferrandell, li pagaren
setanta ducats, i de tres quadros relligiosos per
D. Joan Sureda, un li valgué cent vuitanta du-
cats, i els altres dos a cent seixanta cada un. A
les Eglesies de Santa Eulalia i de la Concepci6
hi ha quadros d’aquesta época.

Dia 11 de Novembre de 1711 En Mesquida
tornava esser a Venecia, i aquesta vegada
hi arreld de tal manera, que si no fos estat
per un carrec molt important que 1i daren,
encara hi seria. Aix{ meteix hi va estar ben prop
de quinze anys, prenint estat de matrimoni
durant aquest temps.

Per forsa havia de valer i estar ben conside-
rat, quant la senyora D.* Isabel Massoni, noble
de naixament p'els quatre costats, com si di-
guessem de les nou cases, el va voler per marit,

A pesar del bon partit que havia fet casant-
se amb una senyora noble i rica, continua pin-
tant amb el meteix entusiasme d’'abans, fent art
i ducats a voler.

Respecte de la riquesa de la senyora Masso-
ni, no fa massa temps que vaig senlir a dir que
uns hereus d’'ella, deixaren d’anar a recullir els
bens que tenien a Venecia, per esser molt
exposat en aquell temps un viatge d’aquella
naturalesa.

En Mesquida, a més de dedicar-se a tots els
generos de pintura, tenia una habilitat especial
per imitar i copiar els bons mestres antics, Tant
era aix{, que copies o imitacions fetes seues, es
confonien amb els originals. Un quadro repre-
sentant un cupidille que tenia 1'Elector de Colo-
nia a la seua galeria de pintures, el consideraven
de Corregio, i era d'el nostro paisa. I una ve-
gada discutien alguns intel-ligents i pintors con-
templant una Mare de Deu, convenguent tots



qtié era obra d'En Maratta, i 'Elector qui estava
present en companyia d'En Mesquida, sabia ben
cert que era del pintor mallorquf per que la hi
havia vista pintar.

Aquesta habilitat d'imitador la hi veim ex-
plotar durant els quinze anys que va romandre
a Venecia, lo meteix que explota també el pin-
tar miniatures a les tapes de les capsetes de
rape. A les llistes d'obres fetes a Roma i a Vene-
cia els primers anys, son ben contades les coples
que hi ha, no passen de mitja dotzena; en cam-
vi, a les que corresponen an aquets quinze anys,
n'hi ha unes setanta, la major part de Rubens,
totes fetes per encarrec. Ademés d'aquestes co-
pies va pintd docentes setanta obres originals,
una més una manco. Entre aquestes hi ha cin-
quanta retratos de personatges venecians, i la
major part de les altres son qiiadros relligiosos,
alguns per 'esglesia de Sant Marc.

Una enciclopedia molt important que se
publica actualment, no ha interpretat be aquest
do d'imitar que tenia En Mesquida, aix{ es que
diu lo siguent:

Las alabanzas de que fueron objeto las obras
de Mesquida, tanto por parte de Cedin Bermudes
como de Furid, y en nuestros dfas por el conde de
la Villaza en sus « Adicionesy , no corresponden bajo
ningiin concepto con el juicio que merecen después
del examen de las pinturas que aun se conservan
en Palma, o que proceden de las colecciones Fe-
rrandell, Andreu, Margués de Vivot y de Ariany
y Villalonga. Ast mismo ningtin rastro de lo que
produjera Mesquida se halla visitando las colec-
ciones de Alemania, y en ninguna parte se men-
ciona que fuera maestro de la famosa pintora Ro-
salba Carriera. Solo Bellsri bidgrafo de Maratta
y el autor del Abecedario pictorico, tributaron ¢lo-
glos al pintor mallorguin. El catilogo de sus obras
muchas de las cuales son meras copias comprende
varios centenares de cuadros.

No tenc intencié de molestar I'autor de I'an-
terior judici critic, perd0 sf{ tenc de comengar
confesant que no entenc allo de las pinturas
que aun se conservan en FPalma, o que proceden de
las colecciones Ferrandcll, Andreu, ec/. com si
aquests senyors no fossen de Palma, i no puc
manco de creure, que en enterar-se de qui era
En Mesquida per lo que s’havia escrit d’ell, va
fer lletgir de monja, com deim quant un ha
lletgit demunt demunt. £/ catdloge de sus obras
de que fa menci6, son les llistes escrites de la
ma d'En Mesquida, de tots els quadros que pin-
ta desde que sorti de Mallorca fins que s’en va
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anar de Venecia la darrera vegada. Aquelles
llistes on hi falta tot lo que pinta els vint derrers
anys de la seua vida, les publica D. Antoni Fu-
ri6 i el comte de la Vifiaza, les quals obres te-
nia que veure per forsa aquell colaborador de
I'Enciclopedia.

Encara que convengut de que no era certa
la afirmacié de que moltes de les seues obres
son meras copias, aix{ meteix vaig voler tenir ne
una absoluta seguretat, vaig voler-ho tocar amb
les mans, Després de comptar el quadros ori-
ginals 1 les copies que figuren en dites llistes, els
primers en sumaren setcents-quaranta-vuit i vui-
tanta-una les segones. A mi me pareix que si
una novena part de lo que pintd durant el
temps que he dit, varen esser copies, no son
tantes com vol suposar aquell escriptor. Y aque-
lles copies ja sabem quant, a on, i per que les
pinta.

Y en quant a la famosa pintora veneciana
Rosalba Carriera, si va esser deixebla o no d'En
Mesquida, diu I'Enciclopedia que en ninguna
parte se menciona. Tampoc estic conforme amb
aquesta altra afirmacié. El esser aquell pintor
mallorquf un homo ordenat i curiés en les seues
coses, va fer que deixds escrites aquelles inter-
minables llistes de quadros pintats per ell, a
més d’altres manuscrits interessants, p'els quals
coneixem la seua vida tant fil per randa. Perd
no hauria bastat que En Mesquida fos ordenat
i curi6s, si després no hi hagués hagut un'altra
persona d'aqueixes meteixes condicions que
recullfs i guardas aquells]documents, i que gra-
ciesaelli a altres qui després I'imitaren, encara
es poden contemplar avui. Aquesta seguna per-
sona va esser l'escriptor D. Bonaventura Serra,
que ja he citat, amic i deixeble d’En Mesquida,
que si en alguna ocasi6 pot esser molt discutit,
en aquesta, crec que es mereixedor de tota con-
fianga. En el segon tom de Glorias de Mallorca
que's conserva manuscrit dins la biblioteca del
senyor Marqués de Campo-Franco, diu aquell
escriptor. Mesquida tuvo una discipnia eminenti=
sima pintora, llamada la Rosalba Carriera que $i
es que aun viva tendrd mds de setenta anos. El
segon tom de Glorias de Mallorca va esser es-
crit 'any 1751, quatre anys després de mort En
Mesquida; aquest pintor i aquella pintora varen
néixer l'any 1675, ella visqué deu anys més
que ell.

En Cean Bermudez en el Diccionario de los
mds tlustres profesores de las Bellas Artes diu lo
siguent, referint-se an En Mesquida: Dirigid con
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Sebastidn Conea a la cblebre Rosalba Salvioni
que dio con los pinceles tanto lustre a su sexo.
Al final de la biografia diu: De las hijas que
dejé vive doita Fosefa (aquest nom estd equivo-
cat, segurament voldria escriure Ze¢resa) en
aguella ciudad (Palma) guien ha hecho esta expo-
sicion. Les paraules d'aquesta filla d’En Mes-
quida me pareix que son mereixedores d'esser
cregudes. En Bover a l'obra Varones [lustres
de Mallorca, escriu sobre lo meteix: entre los mds
sobresalientes, (se refereix a deixebles) gue adies-
tré su pincel hallamos a Rosalba Salvioni Carrie-
ra que recibié en Venecia tan provechosas leccio-
nes. Esta discipula de Apeles elevo la pintura a
tan alto grade de perfeccion que los buriles de mds
nombradta trasladaron a la estampa las obras de
su pincel; v las cartas de tan distinguida profeso-
ra impresas entre las de otfros famosos pintores
afirman a cada momento que todo cuante sabia lo
debia a su maestro Mesguida.

Després de lo que he copiat, me sembla una
lleugeresa estampar allo de que en ninguna parte
se menciona, afirmacié que se podia ben excusar
de posar-la-hi aquell enciclopedista.

Un detall que prova que aquells dos artis-
tes se coneixian, es que En Mesquida pinta una
Santa Magdalena, copia de Guido Reni, per la
Rosalba Carriera. Dita obra es pot veure ano-
tada a les llistes de les obres pintades a Ve-
‘necia desde l'any 1711 endevant.

No puc negar que se m’havia entrevessat
allé de les meras copias, i que considerant un
dever meu, ja que tenia entre mans aquest tre-
ball, sortir en defensa d’aquell pintor mallorqut,
hi he posat tot lo possible de la meua part, per
borrar I'idea de que no passava d’esser un co-
pista, quant era un homo d'una inventiva no
molt corrent.

Y ara podem seguir enterant nos de la seua

vida. .
(Continuard).

NOTICIAS BISTORICAS DE LAS CALLES DE PALMA

Nuestra ciudad va perdiendo rdpidamente
el tipico aspecto de la ciudad medio eval, Las
nuevas alineaciones de¢ fachadas, rectifican y
.amplian las estrechas y umbrias callejas; los
propietarios en su afan de mayores rendimien-
tos aumentan los pisos de sus propiedades y la
que fué antes mansi6n solariega, transformase
en casa de pisos. Todo lo antiguo tiende a
desaparecer y a transformarse, a lo cual contri-

buyen, no poco, los maestros de obras, pugnan-
do siempre por dar a los portales un tipo uni-
forme de portal cuadrado o escazano. Las anti-
guas y artfsticas ventanas labradas, se transfor-
man en balconcillos de mezquinas persianas,
Los antepechos goéticos de gracioso estilo, son
aserrados para sustituirlos por franjas rectangu-
lares sin adorno en lo que fueron antes gracio-
sos entresuelos (£studis), los patios hermosos, tf-
picos de Palma, pintorescos y aireados, son sus-
tituidos por incomodas y oscuras escaleras; los
graciosos porches de columnas o goticas venta-
nas, con airosos aleros, son reemplazados por
desnudas y miserables cornisas; no librdndose de
esta invasion ni la casa solariega, ni el mismo
palacio; por todos pasa el rasero comin, la me-
diocridad o el mal gusto.

Las impresiones artisticas que consignoé en
su Viage artistico Mr. Laurens, llegard a ser
con el tiempo un relicario para los romdnticos,
amigos de la vieja Palma. QQuedan todavia por
fortuna y consuelo, algunos monumentos de las
viejas ciudades; porque la antigua Palma se ex-
tingue rdpidamente, y ha llegado pues el momen-
to de hacer un rdpido esbozo de sus historicas
calles, fijando la atencién principalmente en los
vestigios monumentales que aun se conservan,
antes de que desaparezcan por completo.

1.o—Calle del Port Fangos, hoy del Cerdo (!)

La calle del Cerdo es un callejon sin salida,
situado en la parroquia de S. Nicolds. Tiene su
entrada en esta calle y torciendo hacia la izquier-
da debi6 desembocar por detrds de la casa de
Puigdorfila. Actualmente se la denomina a juz-
gar por el r6tulo en marmol calie de! Cerdo; pero
este nombre es una denominacién impropia y co-
rrompida. Su verdadero y antiguo nombre, de-
bia ser calle del Puerto fangoso. La terminacion
f0 se ha convertido en ¢4 y por mds que el
adjetivo fangoes (fangoso) mejor se aviene a la
idea de puerto que a la de cerdo.

‘T'ales alteraciones son frecuentes en los pue-
blos, singularmente ¢n el nuestro, asi recorda-
mos en este momento que se denomina Anto-
nia a la campana de la Catedral, en recuerdo
del obispo que la mand6 fundir se lamo6 Antoni,
como es de ver en antiguos documentos; asf
vemos llamar Portals a las canteras de piedra
que se llamaron port=alt; ast el Rafal baix se
convierte en Rafalbeix y asi también los de
Menorca llaman Toro y monte Toro al antiguo
Turo.



La denominacion de port fangos, estd toma-
da de una escritura de venta del afio 1448, otor-
gada ante el notario Juan Falco, de la casa en
donde est4 ahora la ticnda llamada la Cartuja,
situada entre dicha calle y la de los Mariners
hoy de Pelaires.

Una observacién cabe hacer antes de ter-
minar este artfculo y es que el bautizo de esta
calle con el nombre de Port Fangés vecina de
la de Marineros tiene un bautizo de antiqufsima
fecha, haciendo verosimil y reforzando la hipo6-
tesis que dd D. Pedro de Alcdntara Pefia, que
supone, que en tiempos antiqufsimos hubo un
antiguo barrio de pescadores emplazado a la
sombra del antiguo castillo romano, de la Al-
mudaina, entre la Plaza del Rosario, S. Nicolds
y las Mifionas. (*) .

GaBRrIEL | LABRES.

Templo parroquial de Petra
Capillas

PARTE DERECHA

(coNTINUACION)

1.—Del 8. Corazon de Jesus

Esta capilla estuvo dedicada a raiz de
su construccién a la Asuncién de la Vir-
gen y por mucho tiempo no hubo mas
retablo en ella que el sarcéfago que cus-
todiaba la figura yacente de la mentada
advocacion. En el siglo pasado se cons-
truy6 el actual retablo con la dedicacion
al Sagrado Corazon de Jestis. La imagen
que hoy se adora es obra del escultor don
Guillermo Galmés, la que fué bendecida
en Octubre del afio 1881, por el M. 1. se-
fior D. Tomds Rulldn, Provisor y Vicario
General de esta Didcesis, y apadrinada
por los nobles sefores D. Fausto Gual de
Torrella y su sefiora esposa, naturales de
Palma y terratenientes de esta villa. Como
remate del cuadro hay la imagen en tela
de San Luis Gonzaga, y en una de las pa-
redes laterales un cuadro de grandes di-
mensiones que representa la glorificacion
de San Miguel de los Santos.

(1) Pedro de A. Penya. Avliguos recintos fortifica-
dos de la ciudad de Palma, Ado 1888, p. 54 Bol. dela
Arqueologica.
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.Respecto a esta capilla solo hemos en-
contrado que los Jurados de la villa cedie-
ron diez libras en 25 de Febrero de 1598
para costear una pastera a la figura de
[ Asumpta.

2.°—De Santa Ana

El retablo de esta capilla, antiguoy
de gran mérito artistico segin los técni-
cos, pertenecié a una de las capillas de la
Iglesia vieja, y €l sirve de tipo o acusa
elocuentemente la configuracion de aqué-
llas. Hasta el ano 1872 hubo una viga
travesafio que servia en otros tiempos
para sostener una cortina que cubria dicho
retablo, pero desaparecié en dicho afio
por blanquearse, en mal hora, dicha ca-
pilla.

Segtin se desprende del libro de Visi-
tas episcopales, estuvo consagrada algun
tiempo a la Inmaculada Concepcidn.
Obran en el retablo relieves y policroma-
dos del Nacimiento de la Virgen, de la
Aparicion del Angel a San Joaquin y San-
ta Ana; la Presentacion del Nifo Dios al
templo, la Coronacion de Maria Santisi-
ma y dos inscripciones latinas del tenor
siguiente: «Adfuit, O Conjux, claro di-
missus olimpo nuntius et sobolem verbis
promissit apertis.»=«Mortali similis Deus
hic mortalis et ipse sistitur aras cceli qui
preesidet aris.»=También se ven las ima-
genes de S. Gil, S. Agustin con el niflo
de la Concha y un Santo Pontifice cele-
brando Misa.

3.—De la Purisima

El retablo de esta capilla, netamente
goético, es obra del citado escultor Gal-
més. Bendijolo el Parroco D. Juan Coll el
8 Diciembre de 1904, siendo apadrinado
por D. Miguel y D.* Jer6nima Ramis y
Oliver, hermanos del piadoso donante,
M. L. Sr. D. Antonio Ramis, Canénigo de
Orihuela y naturales todos de esta villa.

La figura de la Inmaculada, costeada
por la Asociacion de Hijas de Marfayla
Obreria, fué bendecida el 8 Diciembre de
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1913 por el mismo Parroco, siendo padri-
nos los jovenes D. Pedro José Rullan y
Ribot y D.* Francisca Coll. Las figuras de
San Francisco de Asisy de San Antonio
de Padua, obsequio del Canénigo Ramis,
son obra del mismo escultor.

4.°—Del Rosario y Sagrario

Consta de dos cuerpos; en el primero
~ hay tinicamente el Confesonario del Pa-
rroco debido al actual Rector, construido
en 1905, sustituyendo al anterior que cos-
te6 en 1735 el entonces Parroco de ésta,
Dr. Juan Bta. Gili, como lo atestigua el
escudo de armas que lleva grabado, igual
al que campea sobre la losa de su sepul-
cro. Frente a dicho confesonario y colga-
do de la pared, hay un cuadro de San Vi-
cente Ferrer que segtin datos encontrados
fué bendecido en 25 de Noviembre de
1677 y costé la cantidad de 29 libras ma-
llorquinas.

Forman el segundo cuerpo, el altar
central y dos capillitas por lado. El retablo
de Ntra. Sra. del Roser fué construido por
Bartolomé Ribas, y la figura de la Virgen
por Melchor Guasp. En dos nichos natu-
rales, hay las figuras de Santo Domingo
y Santa Catalina de Sena; por remate la
Fé, Esperanza y Caridad, y en actitud de
profunda meditacion, San Pio V; abajo
hay unas telas representando a San Ja-
cinto, San Raymundo de Penafort y Santo
Tomas de Villanueva. Colgadas de las
paredes laterales hay dos grandes telas
representando la escalera del Rosario y la
Aparicion de Maria Santisima a los San-
tos Patriarcas Domingo y Francisco de
Asis. '

Sagrario.—Fué construido por el es-
cultor José Arbos, por el precio de 162
libras y bendecido el dia de Pentecostés
del afio 1815. Fué restaurado por el es-
cultor Galmés en 1885, aislandolo del re-
tablo junto con la nueva mesa, el Econo-
mo Ribot. Este altar es privilegiado desde
6 de Abril de 1727, en el dia de Todos los
Santos y su octava, martes v sabados del

afio. Habia en dicha capilla una magnifica
ldmpara de plata, la que fué robada el 3
de Mayo de 1832, cuya causa sobreseida
por falta de pruebas, obra en el archivo
municipal de esta villa. Su cofradia data
desde el ano 1687.

Capillitas laterales.—A la derecha, en-
trando, las de San Marcial y Santa Rosa.
A la izquierda, las de Ntra. Sra. del Car-
men y del Sto. Cristo. La capillita del
Carmen, que fué antes de los Dolores, fué
dedicada a la advocacion actual en 1911.
Debido al celo de su obrero Rdo. D. Fran-
cisco Torrens, Pbro., la figura de Nuestra
Sra. del Carmen fabricada por el escultor
D. Miguel Arcas, fué bendecida el 10 de
Noviembre de 1912, apadrinandola los jo-
venes Jaime Riutort y Rigo y Margarita
Roca y Rigo. Predicé sentido sermon en
la Misa mayor el Rdo. D. Guillermo Ra-
mis, Vicario de Sineu. Costearon la figu-
ra los citados padrinos (200 pesetas) y la
lampara es un donativo de D.* Margarita
Mas de Ribot. Establecio la cofradia en
1890, el entonces Parroco de ésta, D. Mi-
guel Miralles®

5.2—De las Almas

Esta capilla, tinica en la parroquia que
esta cerrada por verja, tiene el retablo a
medio dorar. En el nicho central se adora
la imagen del Crucificado; la tela del fon-
do del nicho, es considerada por los inteli-
gentes, de mucho mérito. Rodean el reta-
blo algunas estaciones de la Pasion, la
Samaritana, la Cena y el Descendimiento
de la Cruz.

El retablo data del afio 1856.

6.—De San José

El retablo de esta capilla lo mandé
construir en el afo 1730, el entonces Rec-
tor de esta parroquia, Dr. Juan Bta. Gili.
Lo confecciono el escultor de Palma Gas-
par Homs por el precio de 325 %. Véase
transcrito el documento original que ex-
tendieron del contrato el Rector y escultor
citados:



«Yo Fr. Luis Riera M.© en Sagrada
» Theologia del Orde de Predicadors cer-
stific y don fe com el M. R. Sr. Dr. Juan
»Bautista Gili Rector de la Parroquial Igle-
»sia de Petra ha donat a fer a M.© Gaspar
»Homs escultor un quadro retaule per la
»capella de S. Joseph per preu de trecen-
»tas vint y sinc lliures, dich 325 1.5, y en-
»cara que se ha ensenat una planta, se-
sgons la qual se ha de fabricar, pero a
»dita planta se han d’anadir aigunes coses
»per efecte de millorarse, la qual millora
»ya estd compresa en lo tracto, com son
»dos sants de bulto colleterals, y los ador-
'nos colleterals que trobara dit Mestre
»Homs convenients; y ditas 325 1.* se pe-
»guerdn segons les almoynes que tindréa
»la confreria a tant cada any, y la obra
»tindra obligatio dit M.: edelentarla se-
»gons la cantidad rebuda; y per la veritat
»fas el present a pregaria de las parts vuy
»als 8 octubre de 1730=Dr. Joan Bap.*
»@ili Pre y Rr. de Petra=Gaspar Homs
sescultor».

El dorado del mentado retablo se efec-
tud en 1778.

Ademas de la figura del Santo Patriar-
se veneran en dicha capilla las iméagenes
de San Galo y San Nicolas, Obispos, y la
de San Gabriel Arcangel.

Penden de las paredes laterales dos
grandes cuadros representando el Patro-
cinio y la muerte del glorioso San José.

Desde el afio 1611 el pueblo celebra
su fiesta como de precepto y sin trabajar.

Los Jurados de la villa, de acuerdo con
el Dr. Miguel Vicens, Rector de la Parro-
quia, suplicaron al Obisgo, Fr. Simon
Bauza, Dominico, la gracia de poder ce-
lebrar la fiesta del Santo Patriarca, la que
les fué concedida con gran jabilo de to-
dos. Véase la sesion o concejo que tuvie-
ron los Jurados el dia 25 de Abril del ario
dicho y que damos a continuacion, la que
prueba al mismo tiempo que la fe de nues-
tros antepasados, las necesidades que
acosaban a nuestros mayores en aquellos
tiempos. Dice:

«Die XXV abril MDCXI—Los honors
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+Blay Moragues, Miquel Cabanes, Jordi
»Rocha, y Joan Santandreu jurats lo pre-
»sent any en la vila de Petra, y los honors
»Joan Santandreu Balle real lo pnt. any
»en dita vila y concellers Joan Rocha, en
»Toni Canet, Pere Riutort, Joan Homar,
»Joan Sureda y Jordi Rocha, ajustats y ab
»$0 de campana cridats a la Sala della
»universitat axi com es costum per efecta
»de tenir concell y nagocis otilosos per la
»nostra Universitat, fonch proposat per lo
»honor Blay Moragues ab estas formals
»paraules: Honors senyors y savi concell:
»nosaltres vos havem fet ajuntar asi per
»notificarlos a V. M.* com per la bonay
»santa devocié que nosaltres y tot lo po-
»ble té an el gioriés San Josep suplican a
»V. M.® si serdn de parer que fasem festa
»colenda a dit gloriés Sant Joseph y per
»adeso en la nostra determinacio de Con-
»sell suplicam a lo Reverendissim Senyor
»Bisbe sia de son servey de decretarnos
»dita determinacio si a V.* M." los ho apa-
»reix. Y ohida dita propositié per tot lo
»susdit concell fonch determinat y conclus
»sens haveri ningu discrepant que puis
»tots nosaltres y tot lo poble té tan bona
»devocio a dit gloriés Sant havent vist
»per esperiencies estos dies que haventhi
»tanta esterilitat per la terra y asi mateix
»a Petra, qu'els obrés de Ntra. Sefora de
»la Asuncid, ¢o es lo R.t Miquel Canaves
»P.* y Rafel Sim¢é a la qual confraria esta
»anexa la de la devocié del gloriés Sant
»Joseph, ha determinat avuy fer goigs a
vdit glorios Sant y aprés fer procesé per
»les creus de esta vila y abans d’acabar-

»los, ¢o es quatre dias apres d’haverlos

»comensats, avernos comunicat nostro
»Senyor deu plujes saludables per los for-
sments, de manera que la procesé que
»feyem es estada no de plegaries sino de
»gracies, ha predicat lo R.* Rector de esta
»M.¢ Miquel Vicens puis ab gran jabilo
»predica las alabanses de dit Sant, per
»axo tots concordants hem determinat
»ques fasa festa colenda, si a la R.™ Se-
»fioria Bisba li apareixes, y perque alguns
»per los grans merits que tenen a dit Sant
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»Joseph quedasem per tots concordants
»volem y prometem en lo dia de Sant
»Joseph fer una gran festa solemne, y per
»si algun impediment dit dia nos fasa, sia
»prolongada dita proces6é a arbitre dels
»honors Jurats de dita vila, alli ahon los
»aparexerd, o per villa, o a a nel puig de
»Ntra. Sra. de Bonany>».

También leemos que en 12 Noviembre
de 1805, Pio VII concedio una indylgencia
plenaria a los fieles de esta parroquia que
confesasen y comulgasen en las Cuarenta
horas que en 3 Diciembre de 1804 habian
solicitado del Obispo Nadal, instalar en
los dias 25, 26, 27 y 28 de Diciembre, las
que dejaron de celebrarse no sabemos por
que motivo. Los breves correspondientes
obran en el archivo parroquial, los que
dejamos de transcribir por considerarlo
innecesario. La nueva figura y su taber-
naculo para las procesiones, obra del es-
cultor Galmés, fueron bendecidos por el
Parroco Sr. Coll el 19 Marzo de 1918.

7.°—Del Baptisterio

Obra debajo del coro. Sobre una tari-
ma con gradas y cerrada por verjas, esta
la Pila bautismal. Es de piedra fria en for-
ma de tinajon y se cierra con puertas en
forma de pirdmide. Fué construida en
1858, en sustitucion de otra de piedra de
Santanyi, que estd en el jardin de la Rec-
toria, y de la que sacamos fotografia a
raiz de la publicacion del Bosquejo de la
vida del V. Junipero Serra, ya que en ella
fué bautizado dicho hijo benemérito.

El primer bautismo que tuvo lugar en
la actual pila, se efectud el dia 11 Abril de
1858; la bautizada fué Catalina Maymé y
Font, hija de Benito y Francisca.

Fraxcisco ToORRENS, Pro.

(Continuard.)
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HISTORI A

del Colegio de Ntra. Sra. de Monte-Sidn,
de la Compania de Jesds, de la Ciu-
dad de Mallorca, desde su prin-
cipio con el orden de los
Rectores, y anos.

(coxTIxvacI(s)

Las clases de Grammatica se continuavan
con buen numero y mucho provecho de los
oyentes. 1.os ministerios espirituales de sermo-
nes confessiones y co muniones, Doctrinas Chris-
tianas, etz. yvan bien. Solo el P.c Bartholome
Coch Rector deste Coll.° tenia la salud corta y
por su corta salud no podia acudir a su officio
de Rector y al ministerio de predicar la divina
Palabra como su R.* desseava. Mas no obstante
que eran continuas sus indisposiciones trabaja.
va el buen Padre tanto quanto podia.

En las letras annuas estampadas deste afio
1585 refiriéndose la Provincia de Aragon se
dize que havia en ella cerca de trescientos y
veynte sugetos en nueve casas y otras de Cer-
defia es a saber en la casa professa 32 en el
Coll.e de Valencia 41 en Caragoca 50 en el de
Barcelona 36 en el de (;andia 22 en el de Mallor-
ca 2z en el de Gerona 15 en el de Calatayud
10 y en la casa de Probacion de Tarragona 6 y
ajuntando g1 y ajuntando noventa y uno que
habitavan en Cerdefia la qual era viceprovincia
de Aragon hazian numero de 320 sujetos.

Hablando en dichas annuas del Coll.° de
Mallorca en particular se dize que fueron ad-
mitidos los tres sobredichos en la Comp.® que
la congregacion de los estudiantes baxo del ti-
tulo de la anunciacion de N2 S.® yva con fer-
vor, que otros pedian la compaiia y por no
haver lugar en el noviciado no se admitian, que
tuvo unas conclusiones un Principal Cavallero
discipu'o del Coll.® delante del Virrey y de toda
la nobleza que causo admiracion y edificacidn,
y que las otras cosas deste Coll.° en lo espiri-
tual y temporal por ser semejantes a las de los
afios passados no se referian esto en suma se
dize en dichas annuas impresas deste afio 1585.

En el ano 1586 governando este Coll." el
P.c Bartholomé Coch yvan las cosas en lo espi-
ritual y en las letras y en lo temporal siempre
de bien en mejor, no obstante que el dicho Pa-
dre Rector tenia indisposiciones corporales que
havia traido de (erdefia y le impedian algun
poco en el govierno y mas en el predicar,



A 21y 29 de Margo deste afio se halla en
el libro de los novicios fol. 148 que entraron
en la Comp.# en este Coll.” dos H.°s estudiantes
de nuestras escuelas de buenas partes. El Pri-
mero fue el H.° Miguel Torrens, el qual hecho
sacerdote se empleo en ministerio de confessar
y vivia en tierra firme el afio 1613,

El z el H.° Juan Antonio de Avila el qual
oyo la Theologia en Barcelona y despues se
empleo en letras humanas en los Collegios de
Tarazona Calatayud y (aragoca y fue prefecto
de las escuelas de Caragoca y en el afio 1613
estuvo en este Coll.o de Mallorca con titulo de
ver a su madre y dos hermanas una Monja y
otra casada y fue ministro deste Coll.° como
abajo se dira. partieronse los dos de alli a 20
dias del puerto de Soller para Barcelona.

Dende que empegaron en este Coll.2 a leerse
las tres clases de Grammatica que fue el aiio
1570 0, poco tiempo despues, se dio principio
en este Coll.° a la congregacion de los estudian-
tes, como arriba se ha notado en el 2 cap. desta
historia. Esta congregacion a sido y oy es semi-
nario de muchos religiosos de la Comp.* y fuera
della de otras religiones y siempre se ha con-
servado con fervor y fruto de los estudiantes
della y este afio de 1586 fue agregado a la con-
gregacion primaria Romana de la anunciata y
hecha participante de sus indulgencias y gracias
como claramente consta de la Bulla de Agrega-
cion despachada y firmada por N.° Padre Ge-
neral Claudio Aqua viva, cuya fecha es a 18
de Abril deste afio 1586. La qual Bulla de agre-
gacion se guarda en la arca de la misma Con-
gregacion, y desde que fue agregada crescio
con gran deventaja y oy se conserva y procede
con [ervor, y de ordinario el P.c della es lector
de Philosophia o Theologia y el Prefecto della
algun Sacerdote Doctor ‘Theologo o de Partes
muy aventajadas en virtud y letras. Los con-
gregados della son estudiantes Theologos Philo-
sophos y de la suprema y media clase de Gram-
matica y escogense para dicha congregacion

los que en virtud y habilidad son mas aventaja-

dos. Tiene esta congregacion por titulo la anun-
ciacion de la virgen Maria madre de Dios y
sefiora nuestra, y por ‘su particular Patro san
Juan Baptista. Cada miercoles a la tarde tienen
Platica espiritual o algun exercicio de letras y
cada sabado a la tarde cantan completus y tie-
nen un exemplo y quando muere algun Congre-
grado le dizen misa cantada en la sala de la
cougregacion con mucha exaccion,
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Lo espiritual con los sermones el P.c Bar-
tholome Coch y Valero Sevilla y confessiones
de todos los Padres yva muy bien y con Prove-
cho de los Proximos. Las Escuelas de Gramma-
tica se continuavan con provecho de los oyen-
tes. El Curso de Artes que havia empecado el
P.c Juan Ferrer perseverava con viento en popa
tenia grande numero de discipulos v en ellos
algunos muy aventajados, que despues fueron
canonigos religiosos y clerigos y Doctores se-
nalados. Lo temporal tambien deste Coll.° yva
cresciendo, mejorando el Raphal en plantarle
de arboles.

En el afio 1587 huvo mudangas en este
Coll.e y visita y fueron recibidos muchos en la
Comp.* como en el discurso del severa. En el
mes de Febrero deste aiio 1587 vinieronn a este
Coll.e de Barcelona y Valencia los H.”s Antonio
Clar y Juan Corga y Matheo Ramis. El H.° An-
tonio Clar fue natural desta ciudad y entro en
la Comp.® en este Coll.° y vino para leer como
leyo Grammatica de Mayores. El H.° Juan Cor-
¢a era natural de Cadaques de la diocesis de
Gerona en Cathaluina vino para leer como leyo
de medianos. El H." Matheo Ramis fue natural
desta Isla entro en la Comp.* an este Coll.° como
arriba esta dicho fue embiado al noviciado, oyo
artes y Theologia: Estando enfermo en tierra
firme vino a este Coll.® a convalescer, haviendo
convalescido un poco de tiempo se bolvio al
Coll. de Barcelona donde le apreto la fiebre
hetica y murio una muerte de un buen Religio-
so haviendo recibido todos los sacramentos y
en su muerte y sepultura se hallo el Padre Pe-
dro Gil que escrivio esta Historia. Su muerte
fue el afo siguiente a 24 de Enero de 1588.
Este buen H.° en su ultimo testamento que hizo
en Barcelona hizo heredero a este Coll.° de to-
dos los bienes que tenia. Fue traido su Testa-
mento aqui huvo lite entre este Coll.” y un her-
mano del H.” Ramis, que no queria dar los bie-
nes que en virtud de dicho testamento compe-
tian a este Coll.” Finalmente (como escribe el
Padre Mathias Borrassa en su quaderno que
hizo de la historia deste Coll.°) se hizo concier-
to que diesse a este Coll.» un campo de regadio
llamado la estorina que estava cerca de la puer-
ta del campo desta ciudad, que tiene dos quar-
teradas y un quarto de tierra y se pueden haver
de arrendamiento 8o libras digd 8o % y con este
legado fue mejorado lo temporal deste Collegio
en dicha renta.

A 6 de Abril deste afio 1587 murio en. este
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Coll.? el Padre Juan Encontra, Este P.c fue na-
tural de Cathalufia despues de oyda la Philoso-
phia y Theologia fue embiado a este Collegio
para leer Grammatica. Ordenose en este Colle-
gio de los ordenes sacros. Emprendio la lectura
de la Grammatica con santa diligencia y con
tan grande ejemplo de virtudes que muy pocos
a tenido este Coll.° que se le ayan igualado.
Gobernava la congregacion de los estudiantes.
Intreduxo como una Academia de los humildes,
estos varian el Aula y el I’.c con ellos varria y
con su exemplo les ensefiava. Kra este ¢ fer-
vorosgissimo y muy penitente muy mortificado
y con su exemplo hazia componer a todos quan-
tos le miravan, En la Pobreza obediencia, casti-
dad y observancia de Reglas muy exacto y pun-
tual y exemplar si viviera fuera un Varon de
grandes partes en santidad y gobierno. Final-
mente para lo de fuera y los de dentro era este
buen padre un bivo retrato de un buen Reli-
giosode la Comp.® muy edificante y edificativo.
Vinole una enfermedad de fluxo de sangre por
la boca durole algunos dias con calentura, re-
cibio en ella todos los sacramentos con aparejo
de su alma conveniente para recibir el fruto
dellos y ayudado con tal ayuda de costa y con
la asistencia de los padres que en todo acudie-
ron siendo de edad de 28 aios pocos mus o
menos dio su alma en las manos del que la crio
a 6 de Abril deste afio 1587 con sentimiento de
todos los que le conoscieron y en particular de
sus discipulos y estudiantes que le trataron.

Por la copia,
Marrin GuaLpa, S. J.

(Se continuard)

El Museu de Raixa

Copiam del Corrco de Mallorca de dia 22
de'l actual mes:

«Los actuales propietarios del Museo referi-
do, persistiendo en el propodsito que les indujo
a adquirirlo, o sea el que se quede definitiva-
mente en Mallorca tan valiosa coleccion de
estatuaria, a cuyo fin aseguraron, al comprarlo,
una tregua para que durante ella se pudiesen
hacer toda clase de gestiones encaminadas a
dicho objeto; pero viendo que los trabajos reali-
zados con todo ahinco por la benemérita Co-
misién de Académicos y Archiveros de esta
ciudad no han tenido ante los Poderes publicos
Ja acogida que era de esperar traténdose de

cuestion tan alta y digna de la mejor protec-
cion, ayer ofrecieron el mentado Museo a esta
Excma. Diputacién Provincial, a cuyo efecto
entrevistironse con su Presidente, don Luis
Alemany, a quien expusieron las condiciones,
notoriamente ventajosas, encaminadas a dar to-
da clase de facilidades a dicha Corporacion pa-
ra que pueda de una manera definitiva adquirir
para esta isla tan artistico conjunto.

Don Luis Alemany, amablemente, agradecio
tales ofrecimientos, aceptindolos en principio,
si bien, como es natural, manifestd que debia
dar cuenta de ello a sus compaiieros de Corpo-
racidn y pulsar otras entidades y fuerzas vivas
de Mallorca para recabar de ellas ayudas mate-
riales y colaboracion para poder resolver satis-
factoriamente y en bien de esta isla tan impor-
tante cuestion.

Los actuales duetios del Museo han ofrecido
el traspasar la propiedad del mismo, siempre
que se adquiera para Mallorca y con la precisa
condicién de que asegure la Diputacion que en
Mallorca se ha de quedar perpetuamente y sea
dicha entidad la adquirente o que con din<ro
mallorquin se retina la suma necesaria, avinién-
dose a percibir la cantidad que su compra
importé en varios plazos, prudencialmente fi-
jados.

Estas son las manifestaciones que nos hi-
cieron los Sres. ). Antonio Quintana, en nom-
bre de su hermana la Sra. Vda. de D. Guillermo
Reynés, y D. José¢ Ramis de Ayreflor y Sureda,
en el suyo propio, ambos actuales propietarios
del historico Museos,

NOTICIES

CENTENARI DEL NEIXEMENT
D'EN QUADRADO

El Consell Directiu del Centre Regionalista
d'aquesta ciutat ens comunica que se nos ad-
hereix en lo referent a la proxima celebracio
del primer Centenari de la naixenga del gran
historiador Quadrado i es posa a les nostres
ordes per si creim oportuns els serveis de dita
entitat.

Agraim ferm tals espontanis oferiments, i
dels Membres que integren aquell Centre espe-
ram fiangosament valiosa cooperacio,

Estampra ' En Fevir Guasp
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I. En Guillem Mesquida—Pintor malloiqui (con
clusia, per D. Vicens Furio.

1. Libreros, t520-22, per = D, Estantslan de K
A guilo,

111, Exclaustrados, por la copia: D. Juse Plavas,

IV, Cartas de Jaivae 1l al crorista Ramén Munta-
ner, su lugar-teniente en Ibiza, 1532-1535, por la copiaz
J. Macahich,

V. Juan de Sales, escultor (1531, por la copia: dox
Craheiel Llabrés,

V1. Noticies,

En Guillem Mesquida
Pintor mallorqui
(CcoNcLusin)

Del matrimoni Mesquida-Massoni va néixer
un fill del qual fonc padrf D. Zacarias Sagredo
senador de la Reptiblica de Venecia, i aquesta
va esser una de tantes demostrucions de consi-
deraci6 i apreci de que era objecte per part dels
venecians. A proposit d'aixo, existeix un full
de paper imprés, recullit i guardat per D, Bo-
naventura Serra, (ui conté un sonet i un ma-
drigal amb una al-legoria de la fama, dedicats
an En Mesquida.

Quant l'any 1723 fonc nomenat Elector de
Baviera, Maximilia nét de |'Elector del mateix
nom conegut p'el Gran, En Mesquida va dei-
xar Venecia per anar-s'en de Pintor de Cambra
amb aquell gran senyor, carrec que desempe-
nya fins I'any 1726 que trespassa d'aquest mon
el dit Elector. De lo que va pintar alla res s'en
sab; aquelles llistes que existeixen de les obres
fetes a Roma i a Venecia, no resen de les de
Baviera, aix{ es que de la producci6 artistica de
tres anys de la seua vida, n'estam completament
a les fosques.

Any XXXV.— Tom XVIIL—Niim. 462.

Després de mort Masimilia, el seu fill Cle-
ment-August, Elector 1 Arquebisbe de Colonia,
qui coneixeria KEn Mesquida i les seues obres,
tambe el va voler amb ell, donant-h, com el seu
pare, el nomenament de Pintor de Cambra, car-
rec honros que admetdé i desempenya per espai
de catorze anys,

D'una manera detallada no hi ha noticies
de les obres que executa a Colonia; pero sf
d’algunes de les més principals. Figuren prime-
rament entre elles, les voltes del palau de Cle-
ment-August, que pinta al fresco, posant an
aquesta obra tot el seu talent i habilitat d’artis-
ta. Despres 11 va fer cl seu retrato, a un quadro
on el pintor tambe hi figura, i moltes altres
obres per omplir les parets de la casa. El burg-
maestre Girot, balle de Coloniu, li encarregi
la decoracio d'una sala de la seua casa, pintant-
hi una Academia de musica, on En Mesquida
hi posa el seu retrato tocant un instrument.
Pero el treball més important que va fer, fou a
la porta per on entraren a la catedral de Colo-
nia les relliquies dels Reis d Orient. Sobre dita
porta hi pinta 'adoracio d'aquells a Betlem,
amb figures tres vegades més grosses que el ta-
many natural, de dibuix correcte com tot lo
seu, 1 d'una forca de color extraordinaria. Tam-
bé hi va fer unes pintures imitant relleus de
bronzo que representaven l'entrada de les dites
relliquies, i la rebuda que los va fer el poble
de Colonia. Dita porta segurament seria la que’s
diu dels Sants Reis d'aquella catedral, que es la
del mig del frontis que correspon a la capella
del fons de l'absis, i que l'any 1835 se restaura
tornant-la a estil gitic, desaparesquent per lo
tant aquelles pintures,

A Alemanya, lo mateix que a ltalia, tothom
li feia molt de cas, cls personatges més grossos
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se consideraven molt honrats i ergullosos de
tractar-lo. El distingien i favorien els principals
princeps, ¢l Sr. Emperador Carles, la senyora
Duquesa de Baviera Teresa de Subiesqui filla
del Rei de Polonia, segona esposa de Maximi
lia. i molts d’altres d'alla i també estrangers.

De la primera filla que li va néixer an En
Mesquida a Colonia, I'Elector en va voler esser
padrf, posant li per nom Teresa, que era el de
la senyora Duquesz.

Quant va venir a Mallorca per romandre-hi
tot el temps que li quedas de vida, el seu Senyor
li dona cartes de recomenacié per son parent
el Rei d'Espanya Felip V, i per altres perso-
natges.

Alguns dels que han escrit la biografia d'En
Mesquida, o per millor dir casi tots, diuen que
va abandonar Colonia del disgustd haver-li mor-
ta la seua muller;i ho creia jo com a cosa certa,
fins que un dia vaig fixar-me en un manuscrit
del seu fill Francesc que diu aix{:

«Jo Francisco Mesquida Prevere fill de dit
Guillermo fas memoria com vingué a Mallorca
dia set Octubre del any 1739 i morf dia 27 No-
vembre de 17471 que Deu me fassa la gracia
de vorel a la Gloria.

El deixa la seua muller, ma mare que's deia
la Sra. Elisabet Massoni, natural de la Repibli-
ca de Venecia, noble de son naixament, i qua-
tre filles la primera “I'cresa, la segona Mariana,
Clementina i Margalida que nasqué a Mallorca
lo Agost de 1740.»

A pesar de creure més, naturalment, lo que
diu el fill, que se conserva de la seua lletra a
continuacié d'un manuscrit de son pare, que lo
que puguen haver escrit alguns cronistes, aix{
mateix vaig voler posar ho en clar, no essent
gens diffcil conseguir-ho. Me confirma primera-
ment la veritat de lo que diu el capella Mesqui-
da, el que son pare en el testament que otorga
dia 2= de Novembre de 1747, sis dies abans de
morir, elegia marmessors a la senyora Elisabet
Massoni sa muller, 1 a sos fills Francesc i Tere-
sa; 1 després, que en el llibre de defuncions
d'aquella data a la parroquia de Sant Jaume, hi
figura dia 4 d'Abril de 1749 aquella senyora.
De manera que la muller no mor{ abans que el
marit, sino un any i quatre mesos després; i per
lo tant no va esser causa la seua mort de la
venguda a Mallorca. Si deixa Colonia per
a venir a la seua terra, podia esser estat a
causa de la mort de la ceua filla tercera, que
s’en ana al cel an els pocs anys de nada, mort

que havia d'ocorrer precisament en aquella ciu-
tat, tota vegada que la filla quarta nasqué en
aquesta illa. També podia esser que estas ple i
fart de tanta gloria i honors, i anas desitjos de
la tranquilitat d’aquesta terra

Lo que si es cert esque no vengué a Mallor-
ca per descansar, per no fer res; al contrari pro-
duf tant en ses velleses com en les seues juven-
tuts. Prova d'aixd es la gran cantitat de qua-
dros que, pintats d'aquesta ¢poca, se conserven
encara a Mallorca, molts dels quals tenc vists,
degut a que la meua art m'havia proporcionada
ocasit de contemplar-ne alguns detengudament,
i aquests me feren entrar en ganes de veure'n
d’altres; 1 un avui l'altre demd, pocs me'n son
escapats.

A Mallorca, lo mateix aquesta vegada que
la primera que hi va venir, no se descuida de
pendre nota de tots els quadros que pintava,

D'un llibre de Cuentas y Memorias que es-
tava en poder del fill d'En Mesquida, i que se
deu haver perdut, va copiar el seu deixeble
senyor Serra una relacio de les obres fetes du-
rant els set anys darrers de la seua vida,

Primerament hi figuren set encarrecs fets
per D. Antoni Ferrandell, que son Jests resuci-
tat; Jests a casa de Marta i Magdalena; una
Samaritana; Angelica i Medoro; Zefiro 1 Flora;
Diana 1 Kudimion; La Europa robada per Jupi-
ter; una alcova pintada al fresco; 1 una miniatu-
ra. Tot aixo existeix, o la major part, i es con-
serva a ca'N Maroto d’el carrer de Sant Jaume,
que son els successors de l'estingida familia de
Ferrandell.

Per D. Francesc Armengol pinta un fris re-
presentant les quatre estacions de I'any (que li
va valer quatrecents pesos) i dos quadros: la
Mare de Deu amb Santa Catalina, i Santa Rosa.
Els quadros no se sab per on paren, ara el fris,
que es una pintura decorativa amb moltes figu-
res casi de tamany natural i fruites i flors que
son una meravella, esta en el mateix lloc per
on va esser pintat, a ca N’Armengol del carrer
de Sant Jaume, que avui es propietat de don
Josep Trujillo.

Per a Santa Eulalia hi va pintar quatre qua-
dros: Sant Bartomeu, Sant Miquel, Santa Petro-
nila, i Sant Tomds d'Aquino. Per ca N'Orlandis
d’el carrer de Sant Jaume, una Mare de Deu de
mig cos.

Encarregats pel senyor comte de Montene-
gro hi ha a la Seu, la tela que cobreix el nitxo
de la Furissima a la seua capella;ian els cos-



tats, Sant Joan Baptista, T'impressi6 de les I'a-
gues de Sant Francesc, la Sagrada Familia, i el
Bt. Ramon Llull i Sant Ramon de Penyafort.
Aquestes quatre teles estan completament ne-
gres de la fumassa dels ciris, aixi es que no es
veu res.

Quant se me va ocorrer emprendre la tasca
de voler conéixer pedres menudes la vida del
pintor Mesquida, mentres m'estava orientant
per acudir alla on pogues trobar un document
sols que fos curibs, si no el podia trobar verta-
derament interessant, un dia I'enyorat arquitec-
te Reinés, que sia al Cel, m’entera d= I'existen-
cia d'una carta, la qual fa menci6 d'aquelles
pintures que acab de citar, de la capella de la
Purfssima de la Seu, document que havia trobat
I'escriptor Sr. Tous i Maroto pellucant dins
Parxiu del Sr. Marqués de La Torre, i que
aquest senyor molt amable me n’ha facilitada
copia.

Dita carta la va escriure el Gran Maestre de
'ordre de Sant Joan de Malta Frei Ramon Des-
puig i Martinez de Marcilla, an el seu germ4 el
Comte de Montenegro, des de Malta, dia 30 de
Septembre de l'any 1740. Diu aixi:

Herm. o muy querido: Con la Carta de Vs de
17 de Octube p: po y lo g su hijo mi Sob> Dn Ra-
mon Despuig me indica con fecha de 16 del mise :
en assumpto a la nueva planta g Dr Francisco
Sureda me entregé del retablo, que quiero hazer
en ntra Capilla de la Purisme Concepcion, quedo
en la inteligencia de que serd la unica que al pre-
sente hay en esa Isla mas permanente y vistosa, y
muche menos el Coste de esta, de lo g¢ seria hasien—
do la primera por cuias circunstancias combengo
gustoso en que se haga dho retablo y quadro como
Vs me lo previene, y P su efectuacion veo de g°¢
tiene ya comprado alguna porcion de madera, y
ge en teniendo Vs esta mi aprovacion se daria
principio a travajar aki la piedra Faspe, y que
deverd correr por mi cuidado el vemitir la piedra
de marmol blanco de Genova, y ¢l Baze y Capite-
lo ge¢ se necesitan pa el altar, y p2 los Dilares pla-
nos de la Figura en bronse dorade de Venecia, v
1500 panes de ore p* la Cupula i los lados de la
Capilla, aiadiendome g¢ me imbiard un modelo de
carton del mode de la Capilla, v del quadro y g¢°
por hallarse en esa Isla el Pintor Mesquida g¢ es
buen Maestro, y haver estado toda su vida en Ve-
necia ha determinado Vs y dho mi Sole Dn Ka-
mon, el que este haga toda la pintura precisa en
la Capilla y Cupula.
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Fins aqui lo que fa referencia a les obres
de la cupella de la Purfssima, que squell Gran
Maestre de Malta, no va poder veure acabades,
per haver mort dia 15 de Janer de I'any 1741.

A la Seu hi ha també la Santa Cecilia a la
capella del Sant Cristo, a la part alta del retau-
lle; just demunt 'altar, el martiri de la mateixa
Santa, i el palis qui igualment que’ls anteriors
era obra d'En Mesquida, avui estd penjat com a
quadro quant entram a man dreta de la sacristia
de vermells. Aqueixes tres pintures les va pagar
el noble senyor ). Gabriel Berga.

Pintats d'aquesta €poca hi ha alguns qua-
dros que no tenc coneguts, com son una Mare
de Deu del Roser per D. Fernando Chacon; un
Sant Josep i Sant Gabriel per D. Gabriel Villa-
onga; una Mare de Deu i Sant Brii per D. To-
mds Zaforteza; un quadro de flors per D. Mateu
Andreu, i una Assumpta per Zaragoza.

Continuant la relaci6 de pintures d'En
Mesquida que un sab on son, he de citar
primerament les que hi ha a ca’l senyor Mar-
qués de! Palmer: una representunt la troballa
de Moisés en el Nil, i una altra el majordom
d’Abraham amb na Raquel a la vora del pou.
Son dos quadros grossos amb figures de tamany
natural. Aqueil senyor també té un quadret pe-
tit amb una Mare de Deu.

A ca la senyora marquesa de la Cenia es
pot veure una tela de grans dimensions que re-
presenta el Descans d'LEgipte, encirrec que va
fer i pagar el senyor marqués d’Ariany. El ma-
teix motiu el va pintar En Mesquida per I). An-
toni Moragues; no sé si deu esser una petita
reproduccié que del anterior te D. Nicolau
Dameto, que per lo acabada no pareix un
boceto.

Per D. Francesc Piza pinta dos cel-rasos que
amb molt bon acort va comprar fa uns quants
anys 1'Ajuntament de Ciutat, i a la Sala es po-
den veure.

També pinta En Mesquida durant aquell
temps alguns retratos: un d’ells es el del senyor
marqués d’'Ariany, posseit actualment per la
senyora marquesa de la Cenia; el de D). Grego-
ri Gual i Pueyo, que n'hi ha dos exemplars, un
a la Sala entre els dels fills il-lustres, i l'altre a
la casa de D. Joaquim Gual de Torrella son
quart nét. Els dos son originals, vull dir que un
no es reproduccio de laltre, sino que son ben
diferents. El del Sr, Gual de Torrella es de més
tamany que’l de la Sala; per lo tant hi ha més
figura, i I'actitut no es la mateixa ni el vestit
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tampoc. Aquest di una casaca verda amb el
puny vermell clar, i té el brag dret allargat com
si senyalas amb la ma alguna cosa. El de la
Sala vest una casaca verde, puny i tot, galonada
d’or, tenguent el bra¢ dret encollit, descansant
la ma sobre el puny d'un basto, el qual amb
aquella casaca galonada, deuen esser segura-
ment distintius de Tinent General que era.

Un altre que n’hi ha en aquella relacio, es
el de D. Nicolau Berga, del qual en son possei-
dors els seus descendents senyors Zaforteza,
que’l conserven a Son Rerga d'Establiments; i
per ultim el de D.® Casilda de Cabrera fllastra
de D. Gregori Gual, que avui es propietat
de don Francesc Gamarra, per haver-lo adqui-
rit en la compra de la casa que era de ca
n'O’'Neille.

Ademés dels mencionats, 1). Bonaventura
Serra en posseia alguns dels que en clausula
testamentaria en va fer llegat an el senyor que
anomena: «Item deix a dit Ille Sor Marqués de
Campo Franco los dos quadros den Mesquida i
la Veneciana para que fassa d'ells lo que sap».
De manera que son tres retratos que deixa, i
tres son efectivament els que hi ha a la casa
dels sucesors d'aquell senyor marqués. Un es el
retrato que En Mesquida envii a sa mare desde
Venecia; i els altres dos, dues senyores que no
sabem amb certesa qui son, perque el senyor
Serra a un manuscrit diu que a ca seua té el
retrato d'En Mesquida i el de la Fodia, i en el
testament deixd dos quadros d’En Mesquida i
la Veneciana. Diven que una de les dues senyo-
res era la seua esposa D * Flisabet Massoni. Es
molt possible, perd no esta lo suficient clar per
asegurar ho,

Existeix un altre retrato de senvora a ca
don Joaquim Vives (propietari com he dit al
principi de la casa que era d’En Mesquida) qui
retira una mica a una de les senyores citades
antes. El seu posseidor diu que sempre ha sen-
tit a dir a casa seua, que aquell retrato era el
de la senyora Massoni.

Algunes obres més tenc conegudes que no
figuren en aquell llibre de Cuwentas y Memorias.
Primerament recort una Santa Barbara propie-
tat del micer D. Antoni Font, i per cert que p'el
cap, va tenir per modelo una de aquelles dues
senyores, precisament la que es diu sierala
seua esposa.

Tambe he vist a 'Esglesia de Sant Jaume
un Sant Plicit qui esta a la capella de Sant
Antoni; una Mare de Deu de mig cos propietat

del sacerdot D. Josep Ribera, i un retrato del
cronista del reine de Mallorca D. Jeroni Ale-
many que posseieix D. Antoni Rossello.

El bibhiofl D, Isidro Bonsoms, un enamorat
de Mallorca, a la sala principal de les seues
cel-les de la Cartoixa de Valldemosa, hi té un
fris del genero de les obres del pintor holandés
del segle XVII Telip Wouvermans, que estd
considerat com original d’En Mesquida. La
procedencia d’aquella pintura on hi ha altres
Mesquides, i la facilidat que segons he dit tenia
En Mesquida d'imitar altres pintors, fan creure
en la possibilidat de que sia una obra més que
no figura catalogada,

l.a cortina de la casa de les comedies, també
la pinta En Mesquida, juntament amb En Fe-
menia, un altre pintor mallorqui, que hi va fer
el paisatge.

En Mesquida ademés de la pintura se dedi-
ci a l'aigua-fort. N'existia una (ue representava
la Justicia i la Veritat amb el retrato d'un dels
Electors dels quals havia estat Pintor de Cambra,
Igualment va fer esculptures amb tota casta de
materials, i els dibuixos que feia amb tinta xina
i amb sanguina, (un llapis vermell que usaven
els antics) eren molt apreciats.

Als darrers anys que visqué a Ciutat va tenir
molts de deixebles, i segons va deixar escrit don
Bonaventura Serra, que era un d'ells, no se
cansava de dir-los: gui dibuixa bé sap pintar bé,
una veritat que alguns pintors no han tenguda
present, i se coneix ben bé al contemplar les
seues obres.

Aquest deixeble seu que he citat, va fer dos
retratos del seu mestre. Un d’ells, que el poseeix
D. Bartomeu Ferra, estd fet a la ploma, re-
presentant-lo amb la paleta en la ma a punt
d’agafar un pinzell. A la part alta hi ha una
inscripci6 llatina que traduida diu lo siguent:
«Vertadera imatge del celebérrim pintor Guillem
Mesquida i Munar, Apeles mallorquf, deixeble
i émul del gran Carles Maratta i de Benedecto
Lutti, perfect en tot genero de pintura. A l'edad
de 70 anyss. L’altre retrato acompanya la bio-
grafia seua que figura a l'obra Varones llustres
de Mallorca, i del qual diu En Bover que esta
en poder d'un particular, que avui no saben
qui es.

Dia 27 de Novembre de I'any 1747 va esser
un dia de dol per la ciutat; a les vuit del mat{
s'era mort En Mesquida. L'enterraren a Sant
Francesc™ dins la capella de Sant Antonia la
sepultura de la familia Munar.



Tan il-lustre pintor mallorqui era de figura
distingida, de tracte sumament agradable, i te-
nia unes maneres finfssimes. Pareixia un verta-
der cortisa: no podia negar que havia viscut
molts d’anys dins palaus entre princeps i grans
senyors. Els cavallers mallorquins, lo mateix que
e's italians i els alemanys, estaven encantats amb
ell, considerant-se molt honrats tractant-lo 1
freqiientant el seu pintador. Com havia llegit
molt i tenia una memoria felig, la seua conversa
era entretenguda, sobre tot tractant d'historia,
que n'estava ben al corrent. ‘També era molt
Xistos i tenia una gran facilitat per improvisar
gracies, a vegades una miqueta picants, pero sen-
se molestar ningu. Les seues bones costums i re-
lligivsitat no le hi haurien permds; tant es aix{
que a Italia el coneixien per el zirtuoso espagnolo.

Com a pintor era del vertader llenyam d'on
surten els bons. Basta contemplar la Santa Ce-
cilia que tenim a la Seu, i altres pintures de
la seua ma, particularment alguns retratos, per
no posdr-ho en tela de judici. Les seues obres
se distingeixen p’el color brillant empastat ad-
mirablement i p'el seu dibuix correcte. Les pin-
zellades son netes i llargues posades amb una
gran seguretat, resultant una factura fresca sen-
se punyits de cap casta. A vegades, tractant se
sobre tot de retratos de senyora, les carns son
d'una suavitat i delicadesa de tons admirable, i
els ropatges i joiells que se veuen en aquesta
classe de treballs, estan pintats amb molta manya
i distinci6, donant tamb¢ una idea perfecta del
natural,

No totes les obres d’'En Mesquida son d'igual
meérit artfstic: entre tantes con en pintd n'hi ha
que casi se podria dir que es feina d'embarc;
pero aix{ mateix en totes elles s'hi veu la ma
d'un mestre.

He sentit parlar de dues ¢poques d'En Mes-
quida, una millor que 'altra. A Mallorca tenim
obres de quant vengué d'Italia la primera ve-
gada, a trenta-cinc anys, i de quant torna an els
xeixanta-dos a deixar els ossos a la seua terra; i
francament, entre les bones d'una época i les de
'altra no hi ha moltes trenques: de jove tenim
aigurs retratos bons de tot, i de vell hi ha la
Santa Cecilia de la Seu que no ho es manco. Jo
crec que al tornar vell no va decaure cap mica,
i que les obres seues que veim unes millors que
les altres, son lo que he dit abans, que entre tan-
tes com en pinta n’hi ha qui est4n fetes passa-tu
passa tu, feina d’embarc o de batalla, degut, o
bé a lo que li pagaven o a la pressa que tendria,
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o si estava per pintar 0 no, que no sempre un
homo esta de bon tremp.

En Cean Bermudez en ¢l Diccionari que he
citat al principi, diu d'ell: £/ merito de las obras
de Mesquida es superior al de los demds pintores
de su tiempo en Espana; i el comte de la Vifiaza
en Adiciones al dit diccionari afeigeix: £s indu-
dable el merito que distingue a Mesquida y le co-
loca a supcrior altura entre todos los pintores de su
tiempo, tanto por la casta de su color que tomé de
los italianes, en cuyas obras clasicas bebio inspira-
cion constante, como por su pasmosa fecundidad,

Perdo En Mesquida va tenir la desgracia de
venir an el mon o massa prest o massa tart: mig
sigle que se fos adelantat o retrassat, amb el
temperament que tenia, les seues pintures en lloc
d'estar a temples i cases particulars, figurarien
avui en els principals muscus. Al néixer se troba
de ple a una ¢poca de decadencia artistica,
deguda a causes distintes segons les localitats:
una d’elles, de gran influencia, fou haver-se per-
duts els mol-los d'estudiar. El pintors italians,
els primers amb els quals va anar En Mesquida
a aprendre de pintar, creguent que no era possi-
ble arribar mes enlla d'on eren asrribats Rafael,
Miquel-Angel, Ticiano i altres, se dedicaren a
imitar los, com avui han imitat En Russinyol,
En Zuloaga o N'Anglada, en lloc de copiar la
naturalesa, interpretant-la tal com un la veu i la
sent, no com la veu ila sent el veinat. Per aquell
procediment conseguiren una facilitat, un me-
canisme del qual abusaren, no logrant, empero
posar-se a l'altura d’aquells mestres (les obres
dels quals havien perdut ja el mordent dels olis
i dels vernissos)isi caure en l'amanerament,
del qual per més esforsos que feien no lograren
sortir-ne. Carles Maratta, el primer mestre d’En
Mesquida a Roma, qui fou un dels qui més
s'esforcaren, i que durant la seua vida va gaudir
d'una gran reputacid, les seues obres després
de mort passaren a ocupar un lloc molt secun-
dari; a pesar d’aixo diu En Mengs que era me-
reixedor de la gloria dels grans pintors.

Com una peste qui s'estén també ens arriba
a Espanya aquella art decadent, també varem
esser ferits d'aquell mal. El rei Carles II, qui
a pesar dels defectes que diuen que tenia, era un
protector i coneixedor de les arts, també queda
contaminat. Aixis va esser que mentres el pin-
tor Claudio Coello i pintava aquell gran qua-
dro, La Sagrada Ferma, destinal a la sacristia
de 1'Escorial on figura, el rei vejent que no'l
feia amb tota la llestesa que ell hauria desit-

®
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jat, li va dir que Lucas Giordano n’hauria pin-
tats un eixam al temps que ell en pintava un;
contestant-li Coello que el seu valdria més
que tots los del Giordano plegats. An aquest
pintor li posaren per mot Lucas fa presto
per lo rapidament que executava les seues
obres.

Aquell rei a pesar d'haver quedat content de
I'obra de Claudio Coello; va fer venir a Madrid
el Giordano, encarregantli les pintures de l'es-
cala principal i les voltes del temple de 'Esco-
rial. Aixo va esser l'any 1692,

Coello al veure-se injustament postergat
d’'aquella manera, més que sentir enveja el mo-
lestaven les alabanses i honors desmesurades
que otorgaven a Lucas fa presfo. 1 no Dbastava
aixo, sino que aquell gran pintor espanyol era
el blanc dels cortisans, moltes vegades sols per
molestar-lo i adular el Rei per les complacen-
cies que tenia amb el pintor foraster. ‘l'ant era
aixf, que un d'aquells li va donar la noticia de
la seua venguda diguent-li: Ara vendra el Gior-
dano a ensenyar-li a vosté a guanyar doblés. Si
senyor, contesta Coello, a absoidre nos de mol-
tes culpes i a llevar-nos molts d’escrupols. Al
cap d’un any moria a Madrid Claudio Coello a
20 d’Abril de 1693 a conseqiiencia de la tris-
tor que li havia ocasionada aquell fet del rei
Carles 1L

La venguda del Giordano a Espanya va pro-
duir els seus efectes. Aquella pintura més ama-
nerada que bona, que pareixia que no tenia més
objecte que estendre molta color i fer una obra
agradable, havia presa carta de naturalesa i te-
nia els seus imitadors.

Amb aqueixes circumstancies, trobant se l'art
de la pintura en condicions tant poc favorables
a Italia i Espanya, s'en ana a estudiar En Mes-
quida a Roma, precisament I'any que mori En
Coello, el darrer pintor espanyol d’aquella época,
qui s’havia conservat tal com era, sense deixar-
se influir cap mica per les escoles italianes,

Lo que va fer En Mesquida fora d'aquesta
illa ja ho hem vist. No va arribar com molts
d’altres on hauria volgut; no es que no tengués
halé abastament, perd I'ambient que's respirava,
era capa¢ d’inutilisar el talent més privilegiat i
la voluntat mes forta.

A pesar d'aix0, les obres d'Ein Mesquida son
mereixedores de més estima. Un historiador de
I’art, de molt de nom, referint-se precisament
an els pintors italiuns  d'aquella ¢poca, diu que
n’hi ha que son injustament despreciats, kntee

aquests crec que molt bé hi podria figurar En
Mesquida, qui havent de lluitar per viure de
I'art a terra estranya on hi havia artistes a bal-
quena, se va fer un nom, com demostren les dis-
tincions 1 honors que li concediren; i les obres
que queden d'ell son un testimoni patent del
seu valer.

En aquesta terra on va néixer me pareix que
no li hem fet tot el cus que es mereixia, Es ver
que el seu retrato esta penjat a la Sala com a
fill il-lustre, pero com alla s’ha tengut un poc
la manega ampla en aixo d’otorgar tal merce,
un no sap si es un de tants. Es ver també que
tenim un carrer a Ciutat que du el seu nom;
perd l'ocasiéd en que li va esser possat, no es
per a deixar satisfets. L Ajuntament de Ciutat dia
primer de Juny de 'any 1863, essent bal-le don
Estanislau Lluis Pinano, va aprovar per majoria
de vots que es traduissen al castella els noms
dels carrers (que estaven en mallorqui. Sols dos
regidors votaren en contra, i foren el poeta don
Tomas Aguilé i D. Andreu Rubert, un senyor
qui després va esser bal-le deixant molts bons
recorts. Succef, empero, que se trobaren amb al-
guns carrers que traduits resultaven mal sonants,
i an aquests determinaren posar-los noms de fills
il-lustres. A un carrer que hi ha en el Born que
li deien dels Jueus, per haver-hi hagut, segons
diu el frare francisca Joan Fe¢, una sinagoga que
I'any 1315 convertiren en temple cristia i que
avui ja no existeix, el batejaren amb el nom d'En
Mesquida, sens que aquell carrer tingués res
(que veure amb ¢l pintor.

L’acort pres per I'Ajuntament, dona motiu
a que el Governador consultas I'Academia de
Ciencies i Lletres que existia llavors, la qual va
donar dictamen, escrit de persona tant sabuda
com D. Josep Maria Quadrado, i aquest senyor
precisament an el carrer del Jueus aconsella
posar-li, en lloc d'En Mesquida, de la Gabella,
per haver existit no molt lluny la Gabella de la
sal. I referint-sc a posar noms de celebritats an
els carrers, diu lo siguent:

Respetando las patrioticas intenciones de la
Comision de 1862, no convenimos en que hava de
erigirse a priori en 1egistro de celebridades indige -
nas la nomenclatura de las vias de una poblacion
para acreditarse de culta € importante, ni en que
hayan de inscribivse sus nombres en las esquinas
como en el salon del Congreso, hasta el punto de
creerse postergado & ingratamente oscurecido el que
wo vencule sequicra ¢l suyo a una callejuela, Si en



esta ocurrid su muerte 6 su nacimiento, si se desio-
na aun su casa, si tiene atli alguna inscripcion o
estatua que le represente, como d Faime Ferrver en
nuestra plaza de Atarazanas, (porgque al pueblo
como d los nifios se le fijan mejor las imagenes que
las letras,) enhorabuena le imprima tambicn su
apellido; pero si ha de cntrar cn desigual y poco
digna lucha a riesgo de sucumbir, con una deno-
minacion anteriormente recibida y acreditada, como
el general Barceld con la del Vino, los Furados
con la de Fideos ctc., si se ha de preguntar como a
Berenguer, al Conquistador, a Faime 11, a Fove-
lanos, & Mesquida, @ casi todas las notabilida-
des exhumadas: qué hace 6 G qué viene aqui’
ele. efe. '

Després de lo que he copiat, i per acabar, ja
que existeix un carrer a Ciutat que du el nom
d’En Mesquida, que hauria d’esser el dels An-
gels i no el que es, me permet insistir sobre el
dever ue tenim de posar una lapida, per mes
modesta que sia, en el frontis de la casa on va
morir.

Crec que sense un gran esforg, sols amb un
poc de bona voluntat es pot dur a efecte. Si un
regidor de I'Ajuntament ho prenia amb inte-
rés, seria. cosa feta, i si no, tenim la Societat
d'Amics del Pais, o ¢l Circol de Belles Arts, on
hi ha els pintors mallorquins, que també ho
podrien prendre per son compte; aixd sempre
partint del principi que considerem En Mes-
quida digne de tal tribut; que si no, no vaja res
per dit.

Vicens Furid.

LIBREROS
(1521-22)

L—2« Abril 1521.—dntonio Campaner zapate-
ro, coloca en matrimonio a Antonia su hija
con ¢l libreve Tumas Esquer.

Die xxi mensis aprilis (MDxxj).

In Dei nomine etc. Ego Anthonius Campa-
ner, sutor Majoricarum, Gratis, colloco in ma-
trimonium etc. vobiscum Thoma Esquer, libra-
rio Majoricarum, Anthoninam filiam meam, et
constituo vobis in dotem etc. quinquaginta li-
bras monete Majoricarum. Quamaquidem dotem
etc. Ad hec ego dicta Anthonina, laudans omnia
supradicta, do me et corpus meum etc. vosque
et corpus vestrum etc. Et pariter ego dictus
Thomas Esquer hiis presens etc. do me et cor-
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pus meum ete. vosque et corpus vestrum etc.
gratis cte. confiteor et recognosco a vobis seu
uerius a dicto genitore vestro habuisse dictam
dotem vestram. Unde renuncio etc. Nec non
gratis et propter vestram virginitatem facio vo-
bis augmentum de xij libris x. solidis, et sic
sunt inter dotem et augmentum lxij libr. x. sols,
quas ambo etc. Augmentum vero etc. Preterea
accolligo vos in medietate pannorum camere
nostre lane, lini, canapii, cerici et cotoni, pro qui-
bus etc. obligo etc.

"T'estes discretus Hieronimus Carles, notarius,
et Michael Segui, sartor. Fiat instrumentum de-
bitorium firmatum per dictum Campaner et
Gabrielem Fabregues, l.brarium, de dictis L. li-
bris solvendis dicto Esquer omni dilatione etc.
sub pena etc. super quibus etc.

Testes pudicti,

Arx. de Protocols Hieronim Real, not.

1I. - 29 Nov. 1521.— Gabriel Fabregues librero,
nombra por su procurador a Miguel Navarro,
librero.

Die xxviiij men-is nouembris (MDxx primo).

Fgo Gabriel Fabregues, librarius Majorica-
rum, facio, constituo procuratorcm meum Mi-
chaelem Navarro, librarium, absenti tamquam
etc. ad exhigendum et habendum omnes et
quasuis pecunias mihi debitas et debendas in
insula Majoricarum, et signanter ad exhi gendum
ab Anthonio Segui, paratore Majoricarum, om-
nes cuantitates processas a quibusdam raupis
meis sibi per Thomam Esquer de voluntate mea
comendatis, et ad petendum compotum a dictis
raupis; nec non ad exhigendum et habendum a
Mathea Capella xviiij libras mihi debitas ratio-
ne certarum rauparum, parten sibi venditarum,
partem comendatarum. Et de receptis etc. et
pro hiis ad lites etc,

‘I'estes: Benedictus de Prats, librarius, et Bar-
tholomeus Forner, ortolanus.

Arx. de Protocols. Hieronim Real, not.

II1.—18 Dic. 1521.— Gadriel Fabregues librero,
nombra su procurador a Nicolds Cailellas,
lampista,

Die xviij mensis decembris (MDxxj.)

Ego Gabriel Fabregues, librarius Majorica-
rum, gratis, facio procuratorem meum magis-
trum Nicholaum Canyelles, stanyorium, presen-
tem, ad recipiendum omnes pecunias mihi debi-
tas e debendas per quasuis personas et de re-



248

ceptis etc. Et pro hiis ad littes etc. Promittens,
etc obligo etc,

Testes: Bartholomeus Forner, ortolanus, et
Thomas Esquer, librarius.

Arx. de Protocols. Hieronim Real, not.

1V.—30 Sept. 1522.— Benito de Prats, librero,
alquila a Martin Mascard, tendero, por 6 ajios,
unas casas, en la FPlaza nueva por 32 libras
anuales, con pescs, panestalges y vela.

Die xxx mensis septembris (MDxxij).

Ego Benedictus de Prats, librarius Majorica-
ru:h, gratis loco vobis Martino Mascaro, tende-
derio, ad sex annos, a die undecima mensis
januarii proxime futuri in antea computandos,
quasdam domos meas scituatas ante plateam
novam presentis civitatis Majoricarum, precio
seu loguerio triginta duarum librarum quolibet
anno, solvendorum videlicet de sex mensibus in
sex menses decem ducatos venetos. Es quod
posaitis habere pondera sive pessos et penestat-
ges et vela, dum tamen non sit prejudicium
domus. Ad hec ego dictus Martinus Masquero
hiis presens, dictam locationem acceptans, pro-
mitto etc. obligo etc.

Testes: Hieronimus de Mora?, mercator Ma-
joricarum, et Gabriel Fabregues.

. Arx. de Protocols. Hieronim Resl, not.

1 Estanisrao K. AguiLd,

EXCLAUSTRADOS

Lista de religiosos existentes en Mallorca en
el afio 1835 que fueron suprimidos y exclaus-
trados por el Gobierno; los Jesuftas en 22 Julio,
los regulares de Palma 12 de Agosto, los de los
pueblos el 15 siguiente y los Felipenses en 3
Mayo 1836.

JESUITAS

Religiosos de Monte:Sién de Palma

Sacerdotes

1.°  Pedro Antonio Sancho y Perello,
naci6 en Palma dia 29 de Enero de 1786, in-
greso en la Compafifa de la Provincia de Espa-
ia el 4 de Noviembre de 1816, hizo la ultima
incorporacion el 21 de Junio de 1829, fué pro-
feso de cuatro votos, era Vicerector de la Com-

paiifa al ser ésta suprimida y falleci6 en Palma
y parroquia de S. Miguel el 5 de Febrero de
18309, sin testar, y fué sepultadc en el cementerio
rural.

2.° Rafael Llinds Cladera, naci6 en
Palma el 14 de Julio de 1799, ingres6 en la
Compaiifa el 10 de Enero de 1824, hizo su tClti-
ma incorporacién el 24 de Febrero de 1834, se
ordené en el afio 1826, fué coadjutor espiritual,
rector de la Santa Cueva de Manresa y Custos
de la Capilla del Beato Alonso, falleciendo en
esta capital el 12 de Enero de 188z.

3.° Juan Luis Martorell y Cabrer,
nacio el 2o de Junio de 1804, vrdendndose en
1829 y falleci6 en Palma el 30 de Agosto de
1864 a los 60 afios v 2 meses.

4.° Nicolds Montemayor, nacié en
Mdlaga el 28 de Enero de 1787, ingresé en la
Compaiia, Provincia de Espaiia, el 7 Noviem-
bre de 1823, hizo su tltima incorporacion en 2
de Febrero de 1834, fué profeso de cuatro vo-
tos y fulleci6 en Ecija (Sevilla) el 28 de Abril
de 1850.

5.°  Mauricio Janer, naci6 el 18 de No-
viembre de 1797 en Cervera (L.érida), ingres6
en la Compaififa, Provincia de Espafia, el 10 de
Mayo de 1818, se orden6 en 1826, hizo su ulti-
ma incorporacién en 24 de Febrero de 1834.
Fué coadjutor espiritual y fallecié en esta isla
el 28 de Octubre de 1861.

G.° Francisco Cererols, naci6 el 26 de
Marzo de 1803, se orden6 en 1828.

7.° Pablo Pujadas, nacio el 20 de Sep-
tiembre de 180z en Vich (Barcelona), ingreso
en la Compaiifa, Provincia de Espaia, el 4 de
Noviembre de 1826, se ordené en 1838, hizo
su dltima incorporacion en 15 Agosto de 1844,
fué profeso de cuatro votos y fallecié en Gua-
temala el 4 de Abril de 1855,

Escolares

1.° José Margarity 2.° Joaquin Are-
dina. No ha sido posible adquirir datos y se
presume que salieron de la Compaiifa a rafz de
la supresi6n de la misma.

Coadjutores

1.° José Ripoll, naci6 en Palma el 31
Agosto 1790, ingresé en la Compaiifa (como



hermano lego) Provincia de Espafia, el 30 de
Julio de 1807, hizo su tltima incorporacion el
25 Marzo de 1833, fué coadjutor temporal for-
mado y falleci6 en esta capital el 17 Agosto de

1853.

2.° Sebastidn Palou, nacié en Lluch
mayor (Mallorca) el 13 Junio 1796, ingres6 en
la Compaiifa, Provincia de Aragén, el 13 de
Septiembre de 1818, hizo su tiltima incorpora-
cion el 15 Agosto de 1833, fué coadjutor tem-
poral formado y falleci6 en Balaguer (Lérida)
en 27 Julio de 1867.

3.° Gregorio Trigueros y Ruiz, nacid
en Madrid el 9 Mayo de 1795, ingresé en la
Compaiifa, Provincia de Castilla, el 12 Abril
de 1819, hizo su tltima incorporacién el 19
Marzo de 1834, fué coadjutor temporal formado
y fallecio en esta capital calle de San Jaime,
n.” 12, el 27 Julio de 1877, sin testar,

4.° Felix Tirado y Crespo, naci6 el
21 de Febrero de 1788 en Las Rozas (Madrid),
ingres6 en la Compafifa, Provincia de Aragén,
el 15 de Febrero de 1830, hizo su ultima incor-
poracion el 2 Febrero de 1854, fué coadjutor
temporal formado y falleci6 en Palma el 22 de
Enero de 1875.

5.° Rafael Verdera, nacié en Algaida
(Mallorca) el z5 Enero de 1798, ingres6 en la
Compafifa, Provincia de Espaiia, el 15 Junio
de 1818 hizo su tltima profesion el 15 Agosto
de 1833, fué coadjutor temporal formado y fa-
lleci6 en esta isla el dfa 29 de Junio de 1861.

6.° Pedro Antonio Solivellas To-

rrens, nacio en Palma, dedicdndose a la ense-
fianza de pdrvulos, falleciendo a los 73 afios de
edad en la calle de Capuchinas, 19, el dfa 23 de
Febrero de 1884.

7.° Francisco Calve, naci6 en 5 de
Abril de 180y en Fuenferrada (Zaragoza), in-
gresé en la Compaififa en 7 Abril de 1828, tom6
el grado de coadjutor temporal formado en 15
Agosto de 1841 y falleci6 en Valencia en 28
de Enero de 188c.

8.° Juan Antonio Latiegui, naci6 en
Ysasondo (Guipuzcoa) el 1 Agosto de 1803, in-
greso en la Compaiifa, Provincia de Castilla, el
14 Agosto de 1825, tom6 grado de coadjutor
temporal formado en 15 Agosto de 1853 y fa-
lleci5 en Lovola (Vizcaya) en 3 Noviembre de
1886.
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9.° Juan Villanueva, naci6 en Roque-
tas (Almeria) el 25 de Julio de 1804, ingres6 en
la Compafifa, Provincia de Castilla, el 2o de
Junio de 1826, hizo su ultima incorporacion el
30 de Octubre de 1857, fué coadjutor temporal
formado y fallecié en Sevilla el 21 Enero de

1875.

AGUSTINOS

Convento de Palma

Sacerdotes

1.° Miguel Bonet Carrio, naci6 en
Santany el 3 Abril de 1765, profes6 en 30 de
Octubre de 1783 habiendo tomado el hdbito
para Corista en 29 Octubre anterior. Se orden6
en 1780.

2.° Salvador Ferrer Cerdd, nacié en
Palma, parroquia de San Nicolas, el 6 de Mar-
zo de 1767, tom6 el hdbito de Corista el 4 de
Septiembre de 1786, profeso el 5 de Septiembre
de 1787, ordendndose en 1791 y fallecio en la
parroquia de San Miguel de esta ciudad el 22
Septiembre de 1846, a los 79 afos de edad, con
testamento ante D. Manuel Sancho, Nto., estd
sepultado en el cementerio rural. Cultivé la
poesfa mallorquina.

3.° Juan Facundo Rigo Escalas, na-
ci6 en Santany en el ano 1770, profes6 en 8
de Febrero de 1790 y falleci6 en Palma y pa-
rroquia de Santa Eulalia, sin testar, el 1 de Abril
de 1839 a los 69 afios de edad.

4.° Juan Antonio Catald Coll, natu-
ral de Inca, profes6 en 8 de Febrero de 1790y
faliecié en Palma y parroquia de Santa Eulalia
el 1 de Mayo de 1836, sin testamento, y fu€é en-
terrado en el cementerio rural,

5.° Nicolds Mir Frau, naci6 en Inca,
siendo su nombre de pila Juan, el 14 de Sep-
tiembre de 1774, profest.ﬁ en 16 de Septiembre
de 1790, se orden6 en 1798 y falleci6 en Palma
y parroquia de Santa Eulalia el 23 de Marzo
de 1843 a los 68 afios de edad, con testamento
ante D. Mateo Mora, Nto,

6.° Miguel Abraham Ramon, en el
claustro Nicolds, nacié en Palma el 3 de Julio
de 1778, tom6 hdbito de corista en 27 de Fe-
brero de 1796, profesé en el afio siguiente, or-
dendndose en 1802. Era el Prior de su conven-
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to al ser exclaustrado, y falleci6 en Palmay
parroquia de Santa Enlalia el 8 de Enero de
1853 a la edad de 74 afios y otorgd testamento
y codicilo ante D, Mateo Mora.

7.° Agustin Bauzd Delopino, en el
- siglo Jaime, naci6 en Palma el 8 de Diciembre
de 1773, se orden6 en 1804 y falleci6 en Palma
y parroquia de Santa Eulalia en 15 de Enero
de 1853 con testamento ante D. Mateo Mora
Carbonell, Nto.

8.° José Jaume Suau, naci6 en Palma
el 11 de Junio de 1786, profes6 en 22 de Octu-
bre de 1803, se orden6 en 1810 y fallecid en
Palma y parroquia de Santa Kulalia el 14 de
Abril de 1859 a los 72 afios de edad con testa-
mento ante D. Mateo Mora.

9.° Simpliciano Barcelé Palmer, en
el siglo Bartolomé, nacié en la parroquia de
San Miguel de Palma ¢l 7 de Agosto de 1787 y
profes6 en 3 de Febrero de 1805.

10. Nicolds Buades Carbonell, en el
siglo Lorenzo, naci6 en Palma el 4 de Marzo
de 1798, profes6 en 24 de Noviembre de 18153
y falleci6 en Palma y parroquia de San Nicolds
en 2 Enero de 1836, sin testamento, y fué ente
rrado en el cementerio rural. Dejo escritos va-
rios sermones y otras obras ascéticas,

11.  Ambrosio Oliver Rulldn, en el si-
glo Nicolds, naci6 en Soller el 31 de Octubre
de 1799, vistid el hdbito de Corista en 23 de
Febrero de 1816, profesando el 22 de Felrero
de 1817 y falleci6 en la parroquia de La Almu-
daina de Palma en 21 de Marzo de 186z a la
edad de 63 afios. Fué substituto de Chantre de
la Catedral de Mallorca dejando publicado un
Cantoral Gregoriano de los misas del ano.

12.  Guillermo Llado Muntaner, en
el siglo Juan, naci6 en Selva el 5 de Abril de
1801, profes6 en igual dia de 1817, se ordeno
en 1825 falleciendo en Palma y parroquia de
Santa Eulalia el 7 de Junio de 1850 a la edad
de 50 afios, con testamento ante 1), Mateo Mora
Carbonell.

13. Patricio Rigo Roca, en el siglo
Sebastidn, naci6 en Palma en 13 de Agosto de
1798, profes6 en 28 de Febrero de 1818 y se
orden6 en 1822, '

14. Miguel Auba Garcias, naci6 en
18 Enero de 1803, tomé el hdbito de Corista
en el afio 1819 y fallecio en Palma el 19 de
Septiembre de 1861.

15. Tomds Cabot Cardona, en el si-
glo Pedro Juan, nacié en 7 de Julio de 1804,
visti6 el hdbito de Corista el 25 de Agosto de
1819, se orden6 en 1828, Fué Vicario y Econo-
mo de Buiiola.

16. Andrés Figuerola Horrach, en
el siglo Pedro Juan, nacié en 27 de Septiembre
de 1803, vistio el hdbito de Corista en 6 de
Abril de 1824, profeso el 7 del mismo mes del
afio siguiente y en el afio 1827 se ordend, fulle-
ciendo en Palma el 28 de Febrero de 1877 a
los 74 afios de edad.

17. Felipe Cabrer Rosselld, en el si-
glo Francisco, naci6 en 24 de Septiembre
de 1804, visti6 el hdbito para Corista en 6
de Abril de 1824, profesé el 7 del mismo
mes del afo siguiente y se ordené en 20
de Diciembre de 1828, falleciendo en Palma,
parroquia de Santa Fulalia, el 18 de Marzo de
1840, alos 35 afios de edad, con testamento ante
D. Jaime Rossell6, Nto.

18. Miguel t‘oh’ Gamundi, nacié en
25 de Febrero de 1804, se orden6 en 1829, era
l.ector de Teologia en su convento al ser ex-
claustrado y fallecio en Palma el 19 de Enero
de 1876 a los 71 afios de edad. Fué Ec6nomo
y Custos de varias iglesias y dej6 impreso un
sermdn sobre el Juicio Final que habia predi-
cado en nuestra Catedral,

19. Fernando Rotger Jordd, en el si-
glo Vicente, naci6 en 15 de Noviembre de 1803,
se ordend en 1827 y fallecié en Palma el 19 de
Febrero de 1865 a los 62 afios de edad.

20. Agustin Serra Ensenat, en el si-
glo Miguel, nacié el 24 de Enero de 1800, se
ordend en 1830. En el afio 1837 se embarcd
para Buenos Ayresy a causa de fuerte tempo-
ral desistio del viaje desembarcando en el puer-
to de Soller.

21. Juan Facundo Vidal Gomis, en
el siglo José, nacid en Palma el 16 de Febrero
de 1803, vistio el hdbito de Corista el 24 de
Agosto de 1825, profeso el 25 de Agosto del
afio siguiente, tom6 o6rdenes en 1827 y fallecio
en la calle del Santo Cristo, parroquia de Santa
Eulalia de esta ciudad, el 1 de Abril de 1864.

22. Antonio Cladera Poguel, en el
siglo Crist6bal, nacié en [La Puebla el 15 de
Octubre de 1803, vistié el hdbito para Corista
el 24 de Agosto de 1825 profesando el 25 del
mismo wmes del afio siguiente y falleci6 en su



pueblo natal en 23 de Septiembre de 1878 a la
edad de 74 anos.

23. José Vidal Manera, naci6 en Val-
ma el 5 de Julio de 1808, vistié el hdbito el 24
de Agosto de 1825 y profeso el 25 del mismo
mes del afio siguiente.

24. Jeronimo Julid Bisquerra, en el si-
glo Sebastidn, nacié en Palma el 12 de Abril
de 1809, tomo el habito en 24 Agosto de 1823,
profesé el 25 del mismo mes del afio siguiente
y se ordend en 1833, falleciendo en Inca el 29
de Marzo de 1864 en viaje de regreso de Santa
Margarita, en donde habfa predicado la Cuares:
ma, siendo trasladado su caddver a Palma y se-
pultado en el cementerio rural.

25. Miguel Pascual Verger, naci6 en
Palma el 17 de Agosto de 1808, tomé el hdbito
en 1z de Septiembre de 1826, profest el 13 del
mismo mes del aiio siguiente, se ordent en 1832
y falleci6 en Calvid el 3 de Septiembre de 1862.
Fué Vicario de La Bonanova.

26. Liberato Martorell Garriga, en
el siglo Esteban, naci6 el 27 de Marzo de 1809,
vistio el hdbito en 1 de Marzo de 1828, profeso
en 2 de Marzo de 1829 y falleci6 en Palma el
31 de Octubre de 1862 a la edad de 52 afios.

27. Deodato Crespi Ripoll, en el si-
glo Antonio, nacié en 7 de Mayo de 1785, vis-
ti6 el hdbito de Religioso de Obediencia el 1o
de Marzo de 1805, profesé en 13 de Diciembre
de 1808, se ordené en 1830 y fallecio en 30 de
Septiembre de 1840. El dia de su profesion
hizo renuncia de sus bienes ante D. Cayetano
Socias, Nto.

Coristas

1.° Gonzalo Arnau Ripoll, en el siglo
Magin, nacié en 10 de Noviembre de 1813, to-
mo el hdbito para Corista en 1 de Marzo de
1828, profeso en 29 de Julio de 18209, se orden6
en 1834 y fallecié en Palma el 29 de Diciembre
de 1869. Después de la exclaustracion fué Ca-
tedrdtico de Teologia y Moral en el Seminario
Conciliar de esta isla.

2.° Miguel Aulet Bauzd, nacio en 19
de Abril de 1810, tomé el hdbito en 7 de Mar-
zo de 1832, profesd en igual dfa y mes del ano
siguiente, se ordend¢ en 1834.

3.° Gelasio Jaume Payeras, en el si-
glo Miguel, nacio en 25 de Febrero de 1817,
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tomé el hdbito en 6 de Marzo de 1832, profesé
en 5 de igual mes del aiio siguiente, se orden6
en 1840 en Ibiza y Barcelona y fallecié en Pal-
ma y parroquia de Santa Eulalia el 6 de Junio
de 1866, a los 47 aios de edad.

4.° Vicente Terrasa Rebassa, naci6
en 12 de Agosto de 1816, tomé el hdbito en 3o
de Julio de 1832, profes6é en 3t de Julio de
1833, se ordend en 1840 y fallecié en Palma
dfa 17 de Diciembre de 1871. Después dela
exclaustracion fué Subdelegado Castrense, Rec-
tor de la Real Capilla del Palacio de La Almu-
daina y Capelldn honorario de Su Magestad.

5.° Manuel Jaume Payeras, fallecio
en Palma dia 8 de Abril de 1882 a los 67 afios
de edad. Fué Custos de la iglesia del Socorro.

6.° Juan Facunao Buadas Martorell,
en el siglo Pedro, nacié en 1815, tomé el hdbito
en 30 Agosto de 1831 y profesd en 1 de Sep-
tiembre de 1832.

Legos

1. Tomas Nadal Vich, en el siglo
Juan, nacio en Esporlas el 30 de Enerode 1773,
profes6 en 22 de Diciembre de 1793, habiendo
tomado cl hdbito el 21 de Octubre del ano an-
terior.

2.° Guillermo Julia Font, naci6 en
Lluchmayor en 26 de Septiembre de 1772, to-
mo el hdbito en 27 Enero de 1797 profesando
en 18 de Abril de 1798 y fallecié en su pueblo
natal el 24 de Julio de 1851, otorgé testamento
ante D. Juan Antonio S1lom, Nto,

3.° Nicolds Prohens, en el siglo Anto-
tonio, nacié en 16 de Abril de 1770 y fallecié
en 3o de Mayo de 1839. '
4. Tomas Ferrer.

5. Tomds Marti, en el siglo Jaime,
nacio el 16 de Mayo de 1796.

6.° Mariano Vidal.
Convento de Felanitx

Sacerdotes

1. Agustin Jaume Payeras, en el si-
glo Juan, naci6 en 13 de Abril de 18or, tomo
el hdbito de Corista en 27 de Febrero de 1817,
prolesd en 28 de Febrero de 1818, ordendndose
en 1826, Era Prior de su convento al ser ex-
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claustrado y fallecié en Artd, de donde era Pé-
rroco, el 23 de Marzo de 1877.

2.° Mariano Mora Amengual, en el
siglo Pedro Raimundo, nacié en Palma el 1 de
Enero de 1802, tomo6 el hdbito para Corista en
27 de Febrero de 1817, se orden6 en 1826 y
falleci6 en Felanitx, en la calle del Juavert, el 11
de Febrero de 1857 a los 55 afios de edad, con
testamento ante DD. Miguel Bordoy, Nto.

3.° Bonifacio Amer, en elsiglo Loren-
zo, naci6 en 13 de Febrero de 1804, se orden6
en 1828 y falleci6é en Felanitx el 13 de Diciem-
bre de 1867 a la edad de 64 afios.

4.° Tomds Alou, en el siglo Bartolomé,
naci6 en Campos el 18 de Febrero de 18053, se
orden6 en 1829 y falleci6 en su pueblo natal el
20 de Junio de 1886 a la edad de 81 afos. Des-
pués de exclaustrado fué Vicario de Las Sali-
nas, Economo de Campos y Custos del Orato-
rio de San Blas (Campos) y el dltimo Agustino
que sobrevivi6 a la exclaustracion.

5.° Alipio Mestre Gayd, en el siglo
Francisco, naci6é en Felanitx el 13 de Febrero
de 1797, se ordené en 1825 y fallecié en su pue-
blo natal (calle d‘els Forats) a los 57 afios de
edad, con testamento ante 1), Bartolomé Mar-
c6, Nto.

6.° Mdximo Bennasar Bennasar, en
en el siglo Mateo, nacié en 14 de Septiembre
de 1801, se orden6 en 1825 y fallecié en Fela-
nitx el 17 de Febrero de 1883 a los 82 afios de
edad.

7.° Gregorio Uguet, en el siglo Sebas-
tidn, nacié en 17 de Febrero de 1802, se orde-
noé en 1826 y falleci6 en Felanitx el 6 de Sep-
tiembre de 1877 a los 75 afios siete meses de
edad.

8.° Juan Riera Riera, en el siglo Luis,
naci6 en 3 de Mayo de 1802, se orden6 en 1826
y falleci6 en Manacor el zo de Septiembre de
1877 a los 75 afios de edad.

9.° Simpliciano Puig Montserrat, en
el siglo Pedro Antonio, naci¢ el 6 de Febrero
de 1809, se orden6 en 1833 y fallecié en Palma
el 11 de Noviembre de 188o. Fué Vicario de
Marratx{ y Ecénomo de Calvid.

10. Guillermo Rossello Barcelo, en
el siglo Antonio, naci6 el 12 de Diciembre de
1789, se ordeno en 1828 y falleci6 en Felanitx
el 1 de Marzo de 1868 a la edad de 79 afios.

11.  Agustin Binimelis Vaquer, en el
siglo Antonio, nacié en 26 de Diciembre de
1813. Al ser exclaustrado era Subdidcono y fa-
llecio en Felanitx el 15 de Febrero de 1875 a
los 61 aiios de edad.

12.  Nicolds Ramon, era Corista al ser
exclaustrado.

Legos

1.  Miguel Vaquer, nacié en Felanitx
el 13 de Octubre de 1765.

2.° Antonio Nadul Vein, natural de
Felanitx, de apodo «Fra Forn», recogi6 de casa
en casa, durante muchos afnos, limosnas para
la Virgen del Socorro de su convento.

3.° Agustin Caldentey Antich, en el
siglo Antonio, después de exclaustrado fué sa-
cristin de su convento hasta su muerte.

4.° Juan Amengual Salord, en elsi-
glo Francisco; su escudo de armas figura en un
retablo del convento de Felanitx, que construy6
a sus espensas,

5. Juan Pelegri Tomds, natural de
Lluchmayor.

Por la copia,
Josi Pranas.

- CARTAS DE JAIME III

al cronista

RAMON MUNTANER

su lugar-teniente en Ibiza

(1332-1335)
I

Carta de Faime [11 a Ramon Muntaner, lugar-
tenicnte, 0 baile en Thisa: Exponen los Fura -
dos de Thiza el conflicto surgido entre compra-
dores, y vendedores, por haberse quemado en
Tbiza las cartas de venta hechas anteriormente.

Ciutat de Mallorca XIIII Kal. Nov. 1332.

En Jacme per la gracia de Deu Rey de Ma.
llorcha Comte de Rossello e de Cerdanya e
Senyor de Montpeller. Al amat en Ramon Mon-
taner tenent loch e batle en Eviga. Salut e di-
lectio. Per part dels feels nostres los Jurats de
la Universitat de Evi¢a es devant nos en suppli-
cant demanat, que com los compradors aqui
empaxen als venedors seus los preus de les



c¢osas venudas per ¢o que no poden donar los
dits venedors totes les cartas fahents per aque-
llas cosas venudas, com moltes cartes sien sta-
des perdudes e cremades aqui en un incendi de
foch lo qual ses sdevengut en la casa de un
scrivent de Eviga, manar volguessem que los
preus de les cosas per la dita raho als venedors
mes avant no sien empaxats. Per queus manam
que per los venedors fagcau prestar sagrament
que donaran als compradors qualsevol cartas
que hauran devers si al temps de la venda o
dasci avant hauran fahents per les dites vendes.
Lo qual sagrament prestat e les cartes que de-
vers si lavores hauran donades, no saforcats lo
preu de les cosas venudes per los compradors
als venedors e esser empaxat per occasio o cau-
sa de les cosas demunt dites. Dades en la
Ciutat de Maliorcha XI1II Kls. februarii any
M.CCC.XXXIL

11

Carta a Ramon Muntaner, caballero y baile de
Zbiza: Que los Furados le han solicitado que era
antigua costumbre que los tutores y curadoeres
de los menores no pagaban a la corte y ahora
se pide la decima en las curias.

Mallorca XIIII Kal. Febrer 1332

En Jacme per la gra. de Deu Rey de Ma-
llorcha Comte de Rossello e de Cerdanyae
Senyorde Mon‘*peller. Al amat en Raymon Mun.
taner Cavaller, tenent loch e batle nostre en
Evica. Salut e dilectio. Per part dels feels nos-
tres los jurats e de la Universitat de Evica es de
nos en supplican demanat, Que com sia de us,
e observancia antigua que los tudors e curadors
qui per los pubills 0 menors de edad pledeya-
ven, aon cayguessen en les causes no paguaven
res en Eyviga a la cort, per lo dehe, E al pre-
sent los batles dels Senyors sots la Senyoria dels
quals son los bens dels dits menors vullen de
nou contra la dita observancia haver lo dit de-
he, denyassem sobre aco fer observar lo que
antiguament ses observat, perque manam vos
que lo us antich e la observancia facats sobre
aquestes coses esser observat no sofizents que
algu contra aquell us e observancia sia altra-
ment molestat. Dades en la Ciutat de Mallorcha
XIII Kls. Febr. en lany de nostre senyor
MCCCXXXII.
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I

Faime 11T a Rn. Muntaner, baile de lbiza. Los
mensageros de lbiza, Lorenzo de Marsella y
Faime Sacoma le propusieron que la madera,
pega, tea y vesina de Thiza, puedan ser expor—
tadas a Aragon v tierras del rev de Mallorca.

Perpinan pridie Idus Abril 1335

En Jacme per la gracia de Deu Rey de Ma-
llorcha Comte de Rossello e de Cerdanyu e
Senyor de Montpeller. Al amat en Ramon Mun-
taner Cavaller, tenent loch e batle nostre en
Eviga. Salut e dilectio. A nos tramesos los mis-
satgers per los feels nostres los jurats e proho-
mens de Eviga, lLaureng de Marsella e Jacme
(;acoma, supplicants devant nos proposaren que
en la dita Illa son es troban moltas bonas cosas,
co es a saber fusta pegua thea e rasina, de les
quals la dita illa en res nos millora, retenint
aquellas aqui, mes de la treta de aquellas los
habitadors de la dita illa se millorarien es en-
riquerien ¢o a ells fos permes, perque an soppli-
cat a nos a ells volguessem otorguar licencia de
traure las ditas cosas de la dita illa, e de portar
aquellas a las nostres serras e del illustre Senyor
Rey darago. E nos en axi a les supplicacions
d'aquells otorgants en aquesta part de special
gracia la qual a aquells fer volem, en aquesta
part, otorgam per las presents a ells mateixos
que la dita fusta pegua thea e rayna puscan de
la dita ylla damunt dita fraure e a qualsevulla
terras nostras tant solament portar, la constitu-
cio nostra e de nostres predecessors al contrari
ordenada no obhstant, Provehit empero sobre
aquestas cosas que frau’per algu no pusca esser
fet ni comes. Dades en perpinya pridie idus
dabril de lany de nostre senyor MCCOXXXV,

IV

Faime 11T a Fedro de Bellcastell, lugarteniente de
Mallorca y a Rn. Muntaner baile de Ibiza.
Los mensageros de lhiza pidiéronle que no pu-
diera sacarse ganado de la isla.

Perpifian pridie Idus Abril 1335.

En Jacme per la gracia de Deu Rey de Ma-
llorcha Comte de Rossello e de Cerdanya e
Senyor de Montpeller. Al amat pere de bellcas-
tell cavaller Senyor de vila longua, Loc nostre
tenent en lo Regne de Mallorcha, E an Ramon
muntaner Cavaller tenent loc nostre e batle en
Eyvica. Balut e dilectio. En Laureng de Marse-
lla e Jacme (acoma missatgers a nos tramesos
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per part dels feels nostres los Jurats e proho-
mens de Eviga, devant nos han proposat supp'i-
can que sovent vos o la un o laltre de vosaltres
atorgats e fets gracia a gents e personas stran-
geras e de nos no subditas de traura bestiar de
la dita illa de Evica e com semblant gracia als
habitadors de Eviga otorgar recusats, sino molt
atart, la qual cosa no es vista esser consonant a
raho, Empergo supplicaren a nos quens denyas-
sem manar que tals gracies per algu de vosal-
tres atorguar nos poguessen, sino de voluntat
dels jurats de la illa mateixa. Donchs manam
vos queus guardets que tals atorgaments o gra.
cias de traure bestiar de la illa sobredita, dasci
avant com les farets, les facats sens dan o preju-
hi de la dita illa e dels habitadors de aquella e
tostemps en aquellas cosas los dits habitadors
preferescats quantquequant requests ne serets.
Dades en perpinya pridie idus de Abril de lany
de nostre senyor MCCCXXXYV.

\'

Faime ITT a Rn. Muntaner, lugarteniente de Ihiza:
Que no pueda sacarse trigo de Ibiza para Ma-
lorea sin permiso de los Furados, y que pueda
cada uno sacar al aiio uno o dos sacos de ha—
rina,

Perpifian pridie idus Abril 1335

En Jacme per la gracia de Deu Rey de Ma-
llorcha Comte de Rossello e de Cerdanya e
Senyor de Montpeller. Al amat en Ramon mun-
taner Cavaller tenent loch nostre en Evica. Sa-
lut e dilectio. Sapiats nos haver ordenat que vos
ne altre no atorguets ne sia a vos degut atorgar,
venia o licencia o gracia de traure blat algu de
la illa de Eviga, mes si era gran necessitat o
evident utilitat de traure blat de la dita illa de
Eviga, lavores vos o los vostres successors hat-
da daquen collacio ab los jurats e prohomens
de Evica, de expres consell e consentiment de
aquells atorgar puscats licencia de portar blat
de dita illa en mallorcha com a vos e als jurats
e prohomens de Evica sera vist esser expedient.
En axi empero que a la treta de aquest blat tots
e sengles... de la dita illa... qui ladonchs blat
trauran, axi que daquen tots sen alegren pro-
porcionablement, e per rata, xusta la quantitat
del blat que trauran cascuns e la sumade Eviga
a Mallorcha aportadora. E si algu de Evica per
son propi us volra de Eviga portar en Mallor-
cha un sac o dos de farina una vegada o dues
en lany ago no prohibescats. Manam donchs a

vos que aquesta ordinacio nostra fermament
observets e fagats de tots sia observada. Dades
en perpinya pridie idus Abril de lany de nostre
senyor MCCCXXXV,

VI

Faime TIT a Rn. Muntaner, su lugarteniente en
fbiza: Que no impida a los Furados cnviarle
MENSALeros.

Perpinan pridie Idus Abril 1335
En Jacme per la gracia de Deu Rey de Ma-
llorcha Comte de Rossello ¢ de Cerdanya e
Senyor de Montpeller. Al amat en Ramon mun-
taner Cavaller tenent loc nostre en la illa de
Evica, Salut e dilectio. Tramesos a nos missat-

—ers per los feels nostres jurats e prohomens de

la dita illa en Laureng de marsella e Jaume
Cacoma devant nos han proposat supplican,
que vos havets prohibit los dits jurats los lurs
missatgers a nos per utilitat dels negocis de
aquella illa trametre, e aquells qui al present a
nos han tramesos per alcans dies havets deten-
guts e arrestats. Perque han supplicat a nos que
denyassem a vos manar que dasci avant sem-
blant prohibicio no fagats. Manam donchs a vos
que quantquequant aquells jurats per utilitat de
la dita illa a nos volran lurs missatgers trame-
tre, aquells a nos venir permetats sens negu
obstacul o contradictio. Dades en perpinya
pridie idus dabril de lany de nostre senyor
MCCCXXXV.

VII

Faime TIT a Rn. Muntaner, caballcre lugarte-
niente en lhiza: Que los mensageros le propu—
steron que todas las labores risticas o agrico-
las que se hacen en Ihiza, se hacen por manos
de los canlivos, por no haber alli ofras perso-
nas francas, y que los corsarios de 1biza iban a
tierras de moros a caza de cautivos, awmen—
tandose con ello la poblacion rural, v que un
corsario recien Hegado con su familia a lbiza,
alli se domicilio v se armaria para hacer el
corseo si el lugarteniente lo permitiera. Concé-
delo el rey.

Perpiian pridie Idus Abril 1335

En Jacme per la gracia de Deu Rey de Ma-
llorcha Comte de Rossello e de Cerdanyae
Senyor de Montpeller. Al amat en Ramon mun-
taner, Cavaller loctenent nostre en la illa de
Evica. Salut e dilectio. Per los feels nostres los
jurats e prohomens de Eviga tramesos a nos



missatgers, Laureng de marsella e Jacme (aco-
ma, devant nos supplicants proposaren que to-
tes les obres rusticals ques fan en la dita illa se
fan per mans de catius’ com altras personas
franchas no si tropian, e que es fins asci usitat
que alguns corsaris anaven en terra de moros
que no eran de pau a cativar e de ago fonch
aquella illa en conreus e pagesia augmentada.
E que un corsari que novament a la dita illa ab
sa muller e enfants es vengut, en aqui fet son
domicili, volenterosament armaria e contra los
moros qui no son de pau navigaria si vos ago
no li haguessets vedat e prohibit. Perque han
supplicat a nos.com en detriment e dan daquells
les dites coses redunden que a ells atorgar vol-
guessem que dades per aquells ydoneas ferman-
ces aquell permetressets armar, e contra los
moros qui no son ab nos en pau ni en treva na-
vigar. Nos donchs la soppli~acio de aquells be-
nignament admesa, manam vos que laxets aquell
corsari donades per aquell primerament ydo-
neas fermansas, de no fer ni donar dan a aquells
qui son ab nos en pau, a las partidas de barba-
ria armar e navigar, car aquestas cosas de spe-
cial gracia a aquells havem atorgats a nos-
tre beneplacit duraderas. Dades en perpinva
pridie idus dabril de lany de nostre senyor
MCCCXXXV,

(D2l Llibre de la cadewa—1le cartas reales, ordena-

ciones v privilegios—, de la antigaa Universidad de
Ibiza).
Por la copia,
: - I. MacaBiCcH,
(Se continuard.)
XLV

Juan de Sales, escultor

Die jovis, mensis Januari predicto, 1531.

Nos Gregorius Genovard, canonicus sedis
Majoricarum, in sacra teologia profesor, Anto-
nius Segui, presbiter, Joannes Moix, domicellus
Majoricarum, Franciscus de Olecia, civis Ma-
joricarum, honor. Petrus Torrens, mercator;
Jacobus Irdis libraterius, Benedictus Farrer,
blanquerius, et Antonius Florit, sutor Maj. su-
pra positi pro isto anno confraternitatis beati
Sebastiani, sedis Majoricarum, ex una, et Joan-
nes Sales, imaginarius ex altera partibus grat.
super quodam opera continuendo, sive retaula,
per ma de mestre Joannes Sales, in capella santi
Sebastiani dicte ecclesie sedis, facimus et firma-
mus inter nos, in lingua vulgari et materna, ca-
pitula tenoris sequentis:
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1)—Primo, son de pacte, que vos, dit mes-
tre Joan Sales, siau tingut de fer lo dit retaula
per a la capella de sant Sebastia de la Seu, tot
a la romana, ab la imaginaria, tot de relleu ben
obrat y acabat, segons la mostra per vos dona-
de a nosaltres dits obrers, en pergami.

2) —Item, son de pacte, que vos dit mestre
Joan de Sales, siau tingut de fer en el bancal
del dit retaula tres histories de sant Sebastia,
segons son en la ostra, totes de relleu y ab
les guarnicions del romd y sota el bancal també
ab tot son compliment, segons es deboxat per
vos, tot ben obrat y acabat.

3 —Item, son de pacte, que vos dit mestre
Joan, hajau de fer una historia en mitx del re-
taula del mateix sunt Sebastia, con lo assetjata-
ren ab tots los serjants qui, hi poran caber, que
stiguen ben compossats, y que sien tots los per-
sonatges ben formats, segons requeira lo retau-
la, tots de relleu, ab les guarnicions del romd y
columnes, segons la mostra,

4)—ltem, son de pacte, que vos dit mestre
Joan, hajau de fer enlalt del rom4 de la historia,
del mig del retaula quatre minyons ab sos fes-
tons del romd de sus ben obrats y acabats, tots
de relleu.

5) —Item, son de pacte, que vos dit mestre
Joan, hajau de fer an el dit retaula, demunt de
tot, una definicio ab un crucifix, e una Maria,
un sant Joan e un angell, ab sa guarnicio del
romd, tot de relleu, segons es donade Ja mostra
en pregami.

6)—Item, son de pacte, que tota la dita obre
hage de ser de lenyam, e nosaltres dits obrers
siam tinguts, e prometen, donar a vos dit mestre
Joan, tot lo dit llenyam que serd menester en lo
dit retaula, bo v serrat y posat en la casa de la
obra de la Seu, hont s¢ ha de fer lo dit retaula
e vos siau tingut posar lo dit retaula en dita ca-
pella acabat a tots, etc.

7)—Item, mes son de pacte, que vos dit
mestre Joan, siau tingut de fer la figura de sant
Sebastia de llenyam, bo, y acabat quinze dias
abans de la festa de S. Sebastia qui vé.

8) - Item, son de pacte, que nosaltres dits
obrers per la dita obre faedora per vos dit mes-
tre Joan, per vostres treballs vos prometem do-
nar e pagar docents cinquante ducats dor vene-
cians, valens de moneda de Mallorca, quatre-
centes liures, pagadores de la almoyna de la
dita eonfraria de sant Sebastia, la qual almoyna
obligan largamente pera pagar la dite obre, fins
siau acabat de pagar.
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9)—Item, son de pacte, que tant quant lo
dit mestre Joan, tarderd en fer la dite obre,
nosaltres dits obrers, no pugam fer altre obre
en la dita capella assi de pedra com de llenyam,
fins que la dite obre sia acabada, sino tan sola-
ment lo rexat de la dita capella, bancals dins
aquella, el porxo devant la dita capella, e aco
perque lo dit mestre Joan sia mes prest pagat de
la dita Almoyna, e la dita obre sia mes prest
acabade.

10)—Encare prometem, nosaltres dits obrers,
que tots los diners que si hi haurdn de la bene-
dici6 del dit sant Sebastia, sien donats a vos dit
mestre Joan en paga prorrata de les dites qua-
trecentes liures, que havem de haver per lo dit
retaula,

Quare nos dicte partes, renis etc., predicto-
ris sic ut predicitur, non gestorum et promiti-
nus altera pars, nostrum alteri ad invicem et
vicissim predicta omnia et singula in predicis
capitulas conttenta attendere, servare et com-
plere et non contrafacere et oblivi videlicet, nos
ditti operarii et boni elemosinarum dicte con-
fraternitatis, et ego dictus Joannes, bona meam
propia etc.

Testes: discretus Franciscus Vanrell not. et
Joannes Busquets, virgarius Majoricarum renis
juntorum in quorum presentia firmarunt dicti
magnifici Joannes Moix et Franciscis de Olecia.
Testes vero sivi ceterorum operarum honorabi-
lem Petro Torrent qui predicta firmamus, die
luna XVI dictos mensis et anni fuerunt veneri
Joannes Valdaura et Antonius Genovart, pres-
biteri Majoricarum.

Testes: Vero firme dicte foanne Sagui, in
predictam eadem die firmarunt fuerunt dictus
veneri Johannes Valldaura presbiter et discre-
tus Antonius Johannes Marti, notarium Majori-
carum.

(Protocolo n.? 13 Antonio Boscd notario.)

Por la copia,
GABRIEL. LLABRES,

NOTICIES

£l Claustre del Convent de Sant Vicens Ferrer en Manator,

MONUMENT ARTISTIC

El President de la Academia provincial de
Belles Arts, Excm. Sr. D. Jeroni Rius, ha rebut
una reial orde de la Direcci¢ General de Belles
Arts, en la que se dispon lo seguent;

«Primera. Se declara Monumento arqui-
tectonico artistico, el Claustro de la iglesia de
San Vicente Ferrer, de la villa de Manacor (Ba-
leares), el cual serd incluido como Monumento
en el Catilogo y Registro Celulario, que lle-
va la Junta Superior de Fxcavaciones, quedan-
do inscrito con la fecha de la presente Real
orden.

Segunda. Una vez hecha la anterior decla-
racion e inscripcion, deber# la persona o enti-
dad que desee derribar el edificio catalogado,
solicitar el oportuno permiso del Ministerio de
Instruccion Publica y Bellas Artes, sin el cual,
por ningin concepto, podri llevar a cabo el
derribo del todo o parte del Monumento, re-
servdndose al Municipio, a la Provincia y al
Estado por dicha orden el derecho de tan-
teo, en caso de venta total o parcial del Monu-
mento.

Tercera. Que caso de acogerse el propie-
tario del Monumento declarado artfstico, a los
beneficios prescritos en los articulos 4.° al 8.°
de la repetida Ley de 4 de Marzo de 1q15 de-
berdn antes emitir inforine sobre dichos parti-
culares, las Reales Academias de Bellas Artes
de San Fernando y de la Historia y la Junta de
Construcciones Civiles del Ministerio y en vista
de estos informes la Junta Superior de Excava-
ciones propondrd a la Superioridad lo que esti-
me procedente; y cuarta, que las resoluciones
contenidas en la presente Real orden, se dard
traslado a la Comision Provincial de Monumen-
tos de Palma de Mallorca, al Alcalde presidente
del Ayuntamiento y a la Junta Superior de Ex-
cavaciones y Antigiiedadesy.

El Mapa-mundi de Cresques

Ha sido adquirido por el Instituto Balear
un ejemplar heliogrdfico del famoso Mapa-mun-
di, que trazo en esta ciudad el famoso judio
Cresques en 1375. Publicélo, Mr. Delisle, direc-
tor de Biblioteca Nacional de Paris en 1883 y
se agoto6 al poco tiempo la edicidn de tan inte-
resante monumento de la cartogralia mallorqui-
na. El original debio fabricarse para completar
la educacién del rey D. Juan I, el cazador, quien
en Noviembre de 1381, lo regald a su primo
Carlos VI rey de Francia. Este mapa ha sido
estudiado y transcrito por los Sres. Tastu y
Bouchon en 1841,

Ya era hora, que volviera a ver la luz en
Mallorca obra tan peregrina, a los 540 anos de
construida en este pafsy en esta ciudad, en
cuya manzana del Temple fué trazado, por el
judio Cresques.

Esta joya deberia figurar en el Museo pro-
vincial de la Lonja, y no figura,

Estamra ' En FeLip Guase
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Templo parroquial de Petra

(CONTINUACION)
Sacristia y Archivo

La sacristia es muy reducida. La fecha
de 1723 recuerda el afio de su construc-
cion. La noche del 25 de Noviembre del
aio 1918, sufrié un incendio que se inicié
en la cajonera a causa del moco de un
blandén que habia servido para acompa-
nar el Viatico a un enfermo. Fueron victi-
ma de las llamas varios ornamentos sa-
grados y candeleros, el viril de la custodia
y algunos retablos, entre estos, el del
V. Junipero Serray el del Obispo, don
Pedro Rubio y Herrero. Tuvo que ser
restaurada como se ve actualmente, como
también la cajonera y otros objetos que
en la misma existen.

El Archivo es de escaso interés. Lo
mds notable en él, son los libros de Bau-
tismos y Defunciones, que datan desde el

Any XXXV, —Tom XVII.—Nim. 463

siglo XVII. Ello se debe al buen acierto
de haber llevado siempre partida doble de
unos y otras, salvando de este modo que
la centralizacion de dichos Registros en el
archivo diocesano, privasen lastimosa-
mente al nuestro de guardar copia de los
mismos.

Los pocos documentos antiguos y las-
timosamente truncados que se han esca-
pado de la accion destructora del tiempo
y de la incuria y desconsideracion de los
hombres, nos hablan de las famosas ren-
tas que los beneficiados cobraban de los
predios «El Caparé», «Son Calé» y el
«Moli vey»; registros de misas y aniver-
sarios y determinaciones parroquiales, co-
mo también de otros extremos de menor
cuantia que no merecen la atencion del
que, paciente, los sacude la carcomay
polvo que los destruye. No obstante, de
ellos entresacamos cuantos apéndices y
notas histéricas damos en estos apuntes.

Campanas

Crmpana mayor.—Data del ano 1674,
habiendo sido refundida en 1757 por Juan
Cardell y Servera. Lleva grabadas las
inscripciones siguientes:—«Christus vin-
cit, Christus regnat, Christus imperat,
Christus ab omni malo nos defendat».—
«Miguel Mestre fill de esta vila de Petra
am feu lo any 1674»—«Psal. 26».—«In
Petra exaltavit me Joannes Cardell et Ser-
vera, anno 1757»—Ademas lleva graba-
das las imagenes de San Pedro, Santa
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Barbara y la Virgen sentada sobre la me-
dia luna, con el nifio Jesus sobre las fal-
das. En 30 de Octubre de 1815 se solto
de la culata, cayendo al suelo costando su
recomposicion, 52 ® y sueldos.

Campana segunda.—Fué construida en
1624 por Rafael Janer. Lleva la figura de
la Virgen y las inscripciones siguientes:—
«Tu es Petrus et super hanc petram edifi-
cabo Ecclessiam meam» —«Rafael Janer»,
—«1624>.

Campana tercera.—Fué construida por
mediacion del Sindico y Clavario de esta
villa, Francisco Riutort, en 1738. Lleva
las palabras siguientes:—«Petra a 31 de
Janer de 1738, Juan Puig y Servera me
fecit».— «Per medi del magnifich Fran-
cesch Riutort, not. Sindich y Clavari de
Petra».—La adornan las imdgenes de San
Francisco y de Santa Barbara, sentada
ésta sobre un canon de artilleria.

Campana cuarta.—Data del ano 1679,
y sirve para tocar las misas. — «Je-
sis, Maria v Josef».—y «Juan Cardell
MDCLXXIX», son sus inscripciones.

Habia en nuestra torre parroquial otra
campana y tal vez la mas sonora, que hoy
obra en el reloj de la villa, desde el afio
1837. Fué construida por Domingo Varela
en 1816, y lleva grabadas las figuras de
la Concepcion y de Santa Barbara con
estas inscripciones:—«Ave Maria gratia
plena Dominus tecum».—«Varela anno
1816».—Fué costeada por la Obreria pa-
rroquial al instalar el reloj en el campana-
rio de la iglesia y bendecida el 29 diciem-
bre del ano citado, recolectandose en la
oferta la cantidad de 138 ® G § dis. Su
coste total fué, 292 @ 16 8. -

El desglose de esta campana de nues-
tra torre parroquial, permitido por el en-
tonces Ecénomo regente, Rdo. D. Anto-
nio Riutort, de Sineu, para el reloj muni-
cipal, merecera siempre la censura de
cuantos conozcan el vacio que se nota al

doblar las campanas de nuestra parro-
quial.

Rectoria y Sagrat o Fossar

Respecto al vetusto y ruinoso edificio
denominado Rectoria, que se levanta fren-
te al portal mayor de nuestra parroquia,
por dos disposiciones dadas, en 29 Abril
de 1563 y 29 Noviembre de 1564, por el
Obispo D. Diego de Arnedo y Su Visita-
dor, que dicen a la letra, copiadas del li-
bro de Visitas episcopales, resulta que
antes de las fechas citadas, la Casa Rec-
toral estaba muy distante de la parroquia:
—«[tem exquo domus Rectorize longe dis-
tant ab ecclesia taliterque non potest in
eis Rector et Vicarius habitare, ordinavit
quod illee concanbientur cum aliquibus do-
mibus prope Ecclesiam in quarum repara-
tione et conservatione expendantur quo-
tannis decem libree in quibus pro rata suee
pensionis contribuat pensionarius». —
«Item exquo domus Rectoriee longe dis-
tant ab ecclesia taliterque non potest in
eis Rector et Vicarius habitare, ideo do-
minus Visitator mandavit et ordinavit
licentiam q.© concesit predicto Rectori
q.c possit vendere et alienare predictas -
domos Rectorize et ex pretio et pecuniis
procedendis ex dictis domibus teneatur
emere vel edificare prope Ecclesiam dictae
villee de Petra, alias domos quee Rectoriae
apellentur»,

Segtin documentos vistos y la tradi-
cion lo ha transmitido hasta nosotros, la
primitiva Rectoria debio estar edificada
en la parte Sur de la poblacion, puesto
que una de las fincas contiguas a ésta, lin-
dante con el camino de Bonany, es cono-
cida todavia con el nombre de «Rectoria
vella».

En una de las paredes de la actual
Rectoria, hay el escudo del Dr. Riera,
Rector de ésta, y una figurita en piedra
de San Vicente Ferrer.



Sagrat o Fossar. —Dice el historiador
de Soller, D. José Rullan, Pbro., que en
los primeros siglos de la Iglesia no era
permitido enterrar a nadie en los templos.
La mayor distincién que se dispensaba a
los Obispos era la de enterrarlos en los
porticos; més tarde se les concedio sepul-
tura en la iglesia, privilegio que después
se extendid al Clero, a los Reyes y a los
seglares que se habian distinguido por sus
virtudes o por sus oblaciones espontdncas
hechas a la Casa del Senor. Como se lle-
206 hasta el abuso, los Obispos se reser-
varon la facultad de senalar las personas
dignas de tal gracia. De esta tendencia
de los fieles a que sus cenizas descansa-
sen en el regazo de su madre, vino la
costumbre de construir cementerios junto
a los muros del templo y las ciudades y
los pueblos encerraban un campo para
cada iglesia parroquial, destinado a la
mansion de los muertos, sin que la higiene
ptblica reclamase de agravio.

Estos campos son los conocidos con
el nombre de Fossar y que es en este
pueblo el terreno que circunda a nuestra
parroquial iglesia. Terminadas las obras
de nuestra iglesia parroquial, las cofradias
se apresuraron a construir sepulcros en
sus respectivas capillas para enterrar los
cadaveres de los asociados a las mismas.
De ahi el origen de los sepulcros que se
ven en el pavimento de nuestra parroquia,
pues a fines del siglo diez y ocho, el
fossar o sagrat, como lo viene denomi-
nando el pueblo, solamente recibia los ca-
daveres de aquellos que no eran cofrades,
o que no disponian de sepultura propia, y
lo mismo se practicaba en nuestro Con-
vento de Franciscanos. En 1820 el Go-
bierno prohibi6 los enterramientos en las
iglesias, mandando construir cementerios
rurales y prescribiendo las cualidades hi-
giénicas que éstos debian reunir.

Nuestro Fossar o Lloch Sagrat, era
objetodelas Visitas pastorales de los Prela-
dos, quienes, como puede verse en el libro
respectivo, mandaron construir las pare-
des que lo cercaban con verjas a la entra-
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da del mismo, cuya llave estaba bajo la
custodia del parroco para evitar profana-
ciones.

En el ano 1915, el actual Parroco, don
Juan Coll, urbanizé muy acertadamente
nuestro antiguo Fossar, sustituyendo las ,
paredes de referencia, que eran de mali-
simo gusto y efecto, con el pareddn y co-
lumnas que hoy lo limitan, y que forman
precioso marco al templo y nuevo portal
de que hemos hablado en su respectivo
lugar.

El nuevo cementerio, construido en el
mismo ano de la Orden gubernativa, fué
bendecido el 20 de Agosto de 1820. El
primer cadaver que recibio sepultura en
¢l, fué de Francisca Llobera y Bauza, de
80 anos de edad. Dice asi una nota que
obra al margen de su partida de defun-
cion, Lib. VI. fol. 24. V.

«Nota. Esta fuc¢ la primera que se
enterrd en el nuevo cementerio construido
en el camino de la Garriga, bendecido a
los veinte de Agosto de 1820+,

Reliquias

Segiin una'nota encontrada en un libro
de nuestro archivo parroquial, ¢l dia G de
Febrero de 1729, Dominica 5." post Epi-
phaniam, se hizo la entrada solemne en
nuestro templo de las reliquias siguientes,
cuyos breves obran en el mismo archivo.
Predico cn dicha solemnidad, el Dr. don
Baltasar Calafat.

Lignum Crucis D. N. J. C., por breve
expedido en Roma en 27 Septiembre de
1728, por D. Dionisio Modino, Arzobispo
de Milan.

Velo de la Santisima Virgen Madre
de N. 5. /. C., por breve expedido en
Roma en igual fecha y por el mismo Ar-
zobispo.

Capa del Patriarca San José, esposo
de Nfra. Sra., por breve como los ante-
riores.
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Particulas de los huesos de San Se-
bastidn y de Santa Isabel, Madre del
Bautista, por breve como los anteriores.

Particulas de huesos de San Pablo
Apdstol, expedido en Roma en 8 de Mar-
zo de 1730, por D. Enrique Lasso de la
Vega, Obispo Taumacense. Dicha reli-
quia la trajo de la Ciudad Santa el doctor
D. Miguel Rullan, natural de ésta y Do-
mero de la Santa Iglesia Catedral.

Cineribus Sti. Francisci a Paula, ex-
pedido en Roma en 10 Marzo de 1782,
por D. Marco Antonio Colomna, Carde-
nal Vicario de la Curia Romana.

En un relicario circular se expone a la
adoracion de los fieles en los dias sefala-
dos por la Iglesia, lasreliquias siguientes,
de cuya autenticidad no respondemos por
falta de breves:

De Santa Praxedes, Santa Cecilia,
San Justiniano, Santos Crispin y Crispi-
niano, Santa Susana, Santa Inés, San
Teodoro, Tiinica de San Vicente, Santa
Anastasia, Capa de San Pedro mdrtir,
Santa Victoria, San Claudio, San Pontia-
no y San Cirilo martires.

Y en otro en forma de templete, las
siguientes:

Particula de hueso de San Pedro Apds-
tol, de Santa Olimpia, de San Severo
Obispo, de San Victor mdrtir, de Santa
Emeritana, de San Plirimo, San Maximo,
San Victorino, San Pio V, San Alexan-
dro P. y M., San Felipe y de San Ni-
colés.

Ademas, poseemos las reliquias de
San Sebastian y de San Antonio Abad,
de las que hemos hablado al tratar de sus
respectivas Capillas, y otra de San Pe-
dro, engastada en la imagen que del mis-
mo se lleva en la procesion de su festivi-
dad.

Francisco Torrens, Pro.
(Continuard.)

PUBLICACIONS REBUDES DURANT L' ANY 1018
Llibres ¢ follets

Album Trinitario. Obsequio 4 las Hermanas
Trinitarias de Felanitx con motivo del primer
aniversario secular de su fundacion, por Cosme
Bauzd Adrover.—Palma de Mallorca.— Amen-
gual y Muntaner.—1g1o.—(Donatiu de D. Cos-
me Bauza, Pre.).

Analecta Montserratensia.— Rebut durant
I'any el volum 1.—(D.iv del R.d Comii de Bene-
dictins de Moniserrat).

Balance (de situaciéon econtmica del Ayun-
tamiento de Palma) en 1.° Enero de 1918.

—(S. 1. : Palma de Mallorca).—]. Tous.—
(S. a. : 1918).—(D.iv de I' Excm. Ajuntament de
Paima).

Barres (Maurice).—Ce que peuvent et doi-
vent faire les femmes.—Paris, — Bloud et Gay.—
(S. a.:1918)—(D.ivde M. E. Contamine de
Latour).

Barroso (Gustavo).—Terra de Sol. (Natureza
e costumes do Norte).—Porto.—Emp. Litter. e
Typographica,—1g912.—(D.iu de id.).

Bauzd Adrover (Cosme).—Apuntes Histori-
cos de Villa-Firmat. . . .. 1888-1907. Mandado
imprimir por la Comisién de Fomento en Ejer-
cicio.— Rosario.— Rafuel V. Urfa,— 1907.—
(D.iu de I'autor).

Bauzd Adrover (Cosme).— Congregacion
Diocesana. Hermanas de la Caridad de San Vi-
cente de Paul. Su origen.—Sus progresos.—Pal-
ma de Mallorca.—Amengual y Muntaner.—
1917.—(D.iu de l'autor).

Bauzd Adrover (Cosme).—Origenes de la
Congregacion diocesana Hijas de N.* S.* de
la Providencia.—Felanitx,—Bartolomé Reus.—
1918.—(D.iu de I'autor).

Brocd (Guillermo M.* de).—Historia del
Derecho de Cataluiia, especialmente del Civil, y
Exposicion de las Instituciones del Derecho
civil del mismo territorio en relacién con el
Codigo civil de Espaia y la Jurisprudencia,—
Rebut durant I'any el volum L—(D.iv de I'au-
tor).

Congreso (Segundo) de Historia de la Coro-
na de Aragon dedicado al siglo XII bajo el
patrocinio de los Excmos. Ayuntamiento y Di-
putacion Provincial de Huesca. (Mayo de 191g).
—Huesca.—Justo Martinez.—1918.—(D.iu dela
Comision organizadora del Segundo Congreso de
Historia de la Corona de Aragin).

Contamine de Latour (E.).—L'Instruction



publique au Brésil, L'Etat de Sao-Paulo.—(S. 1.
—S.1.—8. a.).—(D.iu de I'autor).

Contamine de Latour (Patrice).— l.e Crime
de ’Allemz gne.— Paris.— Henri Diéval.—1918.
—(D.iude M. E. Contamine de Latour).

Cuenta del Presupuesto (del Ayuntamiento
de Palma). Afio 1917.—Palma.—]. Tous.—1917
(1918).—(D.iv de I Excm. Ajuntament de Palma).

Dixon (W. Macneille).—ILa Marine britanni-
que en guerre.—London.—Menpes.—(S. a.). —
(D.iv de M. E. Contamine de Latour).

Dossios (N.-G.).— Quelques variantes dans
les «Fokylideia» (') d'aprés un manuscrit du
XVII¢ siecle de Janina (Epire).—Le Puy-en-
Velay.—Peyriller, Rouchon et Gamon.—iq14.
—(D.iv de id.).

Echegaray (Carmelo de).—Elogio de Me-
néndez Pelayo. . ... Discurso leido en el Ateneo
de Santander el dia 19 de Mayo de 1916.—
Santander,—]. Martinez.—(S. a.).—(D.iv de
'autor),

Etats-Unis (Les) dans la gucrre pour le droit
et la liberté. La Ville de Puris aux Enfants de
ses Ecoles.—Paris.—]. Barrcau.—(S. a. : 1917).
—(D.iuv de M. E. Contamine de Latour).
© Exposicién que la Compaiifa de los ferro-
carriles de Madrid & Zaragoza y 4 Alicante di-
rige 4 la opinion justificando la necesidad en
que se halla de elevar las tarifas de transporte,
dentro de los limites marcados por los tipos
mdximos legales de concesion.—Madrid.—Su-
cesores de Rivadeneyra.—1918.—(Rebut pel
correu),

Flors semprevives. Recull de cants populds
en mallorqui per Cosme Bauza Adrover.—Re-
but durant l'any el tom L.—(D.iv de D. Cosme
Bausza, Pre.).

George (David Lloyd).—ILes buts de guerre
de la Grande-Bretagne. Discours prononcé a
Londres le 5 janvier, 1918, a la Conférence ou-
vriére.—Londres,—Hayman, Christy & Lilly.—
1918.—(D.iv de M. K. Contamine de Latonr).

Gudiol y Cunill (Joseph).—L'Indumentaria
litirgica. Restn arqueologich.—Vich.—Tip.
Balmesiana.—1918.—(D.iu de I'autor).

Gudiol y Cunill (Joseph). — El Museu
Arqueologich-Artistich Episcopal de Vich. His-
torial y Organisacié. Memoria, escrita en De-
sembrede 1916, obtantal premide 1.500 pessetes,
en el Primer Concurs de Museus, organisat pel

(1) Es i transcrita en la poitad « del follet aquesta
paraula anb caraclers grecs, No la hi hem poguda posar
nosaltres, per no tenir-los en 'impremta.

.
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«Institut d'Estudis Catalans», al Museu Episco-
pal de Vich concedit.—(S. |. : Vich).—Tipogra-
ffa Balmesiana. —r1918.—(D.iu de I'autor).

Herndndez Sanz (Francisco).—El Archivo
Municipal de Alayor clasificado, ordenado y
catalogado por.. ... Siglos XIV-XIX.—Mahon.
—Francisco Truyol.—1917.—(D.iu de ’autor).

Hill (G. F.".—1l.es Médailles Commémorati-
ves comme Instruments de Propagande Alle-
mande.—l.ondres.—Hayman, Christy & Lilly.
—1917.—(Divde M. L. Contamine de Latour).

Hoog (Georges).— Pourquoi 1'Alsace-Lorrai-
ne doit redevenir Francaise.— Paris.—Bloud et
Gay.—(8. a. I 1918).—(D.iuv de id.).

Ing.—Sobre la educacién de la Mujer.—
Palma de Mallorca.— La  Esperanza.— 1918,
—(D.iu de I'autor).

Irlande (1) et la Guerre,—Paris.—Bloud
& Gay.—(S. w).—(D.ivde M. E. Contamine de
Latour).

Itineraris al Xalet-Refugi de la Renclusa.
— Barcelona.— Oliva de  Vilanova.—1918.—
(Diiw del Centre Exeursionista de Catalunya).

Itineraris al Xalet-Refugi d'UIl de Ter.—
Barcelona,.—Oliva de Vilanova,~-1918.— (D.iu
del dit Centre).

Macabich (I.).—Corsarios ibicencos en los
siglos XVIII y XIX. (Apuntes biogrdficos). Se-
gunda edicion.— Ibiza.— Prensa Ibicenca,—
1917.—(D.iv de l'autor).

Manifestation Patriotique en faveur des Ver-
sements d'Or pour la Délense Nationale. (10
Décembre 1916).—Paris.—Imprimerie Norman-
de.—(S. a. : 1917).—(D.vde M. % Contamine
de Latour).

Maspons (IFrancisco de P.).—Real Acade-
mia de Jurisprudencia y Legislacion., La situa-
cion juridica de Cataluna y la publicacion de
los Apéndices al Cadigo civil. Conferencia que
pronunci6 en la sesion publica de 15 de Junio
de 1918.— Madrid. — Jaime Ratés.— 1918.—
(D.iv de l'autor).

Memoria Comercial (de la Cimara Provin-
cial de Comercio, Industria y Navegacion de
Palma de Mallorca)., Afio 1918.—Palma de Ma-
llorca.—Amengual y Muntaner.—r1918.—(D.iu
de la Camara Provincial de Comercio, Industria
v Navegacion de Palma de Maliorca).

Memoria Reglamentaria (de la Caja Rural
de San Juan) presentada por el Consejo de Ad-
ministracion en la Junta General celebrada por
esta Sociedad el 13 de enero de 1918.—Palma

*
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de Mallorca.—Amengual y Muntaner.—1918.—
(Rebut pel correu).

Mirman (L.), ..... Simon (G.,..... Keller
(G.).—Leurs Crimes. Livre offert aux Enfants des
Ecoles de la Ville de Paris & a leurs familles, —
Nancy.— Berger-Levrault.— 1917.— (D.iv de
M. E. Contamine de Latour).

Pons Fdbregues (Benito).— Guia de la Ad-
ministracién Municipal de Palma Capital de
Baleares para el bienio 1918-1919.—Palma
de Mallorca.—]. Tous.—1918.—(1).iv de l'av-
tor).

Pons Fdbregues (B.).—El Museo de Raxa.
Gestiones realizadas para lograr su conserva-
cion en Mallorca.—Palma.—]J. Tous,—1918.—
(D.iu de I'autor).

Presupuesto Ordinario (del Ayuntamiento
de Palma). Afio 1918. Aprobado por el Ayunta-
miento en 23 de Julio, por la Junta Municipal
en 28 de Agosto y por el Sr. Gobernador en 26
Octubre 1917.— Palma,—]. Tous.—1917.—
(D.iv de I'Exem. Ajuntament de Palma).

Programme (The Southern Slav). With
a map.—London.—Nisbet & Co.—1915.—
(D.ivde M. E. Contamine de Latour).

Rosemeier (Hermann).—Ce qui attendrait
la France . . . si elle se laissait rouler par I'Alle-

magne. Le Cri duCceurd'un Allemand.. ... Do-
cument authentique publié par Berger-Levrault.
— Paris . . ... — Berger-Levrault— (8. a.:

1918).—(D.iu de id.).

Ruffin (Henry) et Tudesq (André).— La
«M4choire carrées.—London.—Hayman, Chris-
ty & Lilly.—(S. a.).—(D.iu de id.).

Veillet-Lavallée (Ch.).— Lesaptitudes phoné-
tiques de nos éleves.— Paris.— Henri Didier.—
1914.—(D.iu deid.).

Ventayol Suau (Pedro).—Opusculo histori-
co del Santo Cristo y su Capilla de Alcudia.
— Palma.— La Ksperanza.— 1918. —(D.iv de
'autor).

Ville de Mirmont (H. de la). —Apollonios
de Rhodes & Virgile.—(S. 1.—S. 1. =S. a.).—
(D.iv de M. E. Contamine de Latour).

Ville de Mirmont (H. de la).—ILa «Nenia».
—Rennes.—Fr. Simon.—(S. a.).—(D.iu de id.).

Vives y Escudero (Antonio).—Junta para
ampliacion de estudios e investigaciones cient(-
ficas. . ... Estudio de Arqueologia Cartaginesa.
La Necropoli de Ibiza.—Madrid.—Blass y C.ia
—1917.~-(D.iv de 'autor),

Hi ha ademés dos opuscles de la Ligue Fra-
fernelle des Enfants de France, (ue'ns ha remes

el Soci Corresponent M, E. Contamine de La-
tour.

Revistes [ periddics

Les segiients publicacions hi ha que afegir
enguany a la llarga llista de les amb que tenim
canvi des de fa temps:

La Veu de Mallorca. Segona época.—
Palma.

L'Ignorancia. Epoca nova.—Id.

La Revista Quincenal.—Barcelona.

Nostra Parla.—Id.

Revista Hist6rica.—Valladolid.

Ciutat de Mallorca 1.¢* Gener de 1919.

El Secretari-Bibliotecari,
P. A. Sanxo.

EXCLAUSTRADOS
CISTERCIENSES

Convento de S. Bernardo (La Real)
término de Palma

Sacerdotes

1.° José Morey Rossello, en el siglo
Pedro José. Abad mitrado de su convento, na-
cid el 6 de Noviembre de 1790, ordenandose en
1814, fallecio en Palma y parroquia de San Jai-
me el 17 Febrero de 1854, a la edad de 63 afios
con testamento ordenado ante D. Mateo Mora
y Carbonell Nto. recibiendo sepultura en el ce-
menterio rural.

2.° Juan Serra de Marina y Mas,
natural de La Puebla (Mallorca), donde fallecio
el 7 Julio de 1836 con testamento ante D. Bar-
tolomé Cladera Nto. Fué sepultado en el ce-
menterio rural.

3.° Jaime Amengual, naci6 en 6 de
Enero de 1779, ordendndose en 1803. Con pos-
terioridad a la exclaustracion residi6 en La Vi-
leta,

4. Pablo Romaguera Alemany, na-
tural de La Vileta (Palma) en donde fallecio a
los 61 anos de edad el 1 de Noviembre de 1837
sin testar. Recibio sepultura en el cementerio
de Son Sardina.

5. Jaime Rossello Pons, nacié en Ala-
ro el 27 Enero de 1779, y fallecio ¢n el mismo


http://1917.--fD.iu

pueblo el 25 Enero de 1848 a los 6q afios de
edad con testamento ante D. Juan Verd Nto.

6.° Antonio Vaguer Maura, nacio en
Palma el 18 Abril de 1790, fué ordenado en
1814, fallecio en Palma y parroquia de Santa
Eulalia el 24 de Mayo de 1850 a los 6o afios de
edad, con testamento ante 1. Mateo Mora, Nto.

7.° Bartolomé Amengual Reus, naci6
en 19 Marzo de 1795, se ordent en 1813 y fa-
lleci6 en Mancor (Selva' el 27 de Diciembre de
1845, alaedad de 50 afos, con testamento ante
D. José Castello Nto. de Inca, siendo enterrado
en el cementerio rural,

8.° Juan Castell Alemany, nacio en
16 Mayo de 1793, ordenandose en 1819 y falle-
¢i6 en Andraitx el 4 de Julio de 1874 a la edad
de 8o afios, con testamento de 7 Febrero de
1868 ante D. Miguel I. Font, Nto.

9.° Juan Rossello Reinés, naci6 en 27
de Octubre de 1796, fué ordenado en 1821, y
beneficiado en Binisalem en donde falleci6 a la
edad de 72 afos, el 17 Agosto de 1869,

10. Juan Amords Ferrer, naci6 en
Palma en 1 de Noviembre de 1797, se orden6
en 1822, fué Secretario del Abad, aumentd,
corrigio y continu6 hasta 1835 la crénica de
su Monasterio. Falleci6 en Palma y parroquia
de 5an Miguel en 27 Marzo de 1860, a los 62
afios de edad, con testamento ante D. Gerénimo
Vicens, Nto. recibiendo sepultura en el cemen-
terio rural. Después de la exclaustracion se de-
dico a la ensefianza en Establiments.

11, Jaime Bennasar Tortella, naci6 el
28 Octubre de 1798, se ordené en 1822 y a los
73 afios de edad fallecio en Campanet el g de
Diciembre de 1871,

12.  Miguel Ignacio Mir Ferrer, na-
ci6 en 31 Julio de 1803 y se ordeno en 1828.
Falleci6 en la parroquia de La Almudaina en g
de Marzo de 1870, a los 69 afios de edad, con
testamento ante D. Miguel L. Font en 13 Febre-
ro de 1868. ,

13. José Segui Masanes, naciéen Pal-
ma el 25 Noviembre de r8os y-fallecio a los
79 afos de edad en la pa;_w(ﬁ:iu de San Miguel
de Palma el 18 Enero de 188s.

14.  Juan Castarier Morell, nacio el ¢
Agosto de 1807 ordendndose en 1832. Fué or-
ganista de su convento y fallecio en Soller, su
pueblo natal, el 15 Marzo de 1886 a los 77 anos
de edad.
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Legos

1.°  Guillermo Pou.

2.° Antonio Mayol, naci6 en 17 Abril
de 1800 y fallecit en 22 Noviembre de 1841.

3.° José Canet, naci6 en 28 de No-
viembre de 1795 y con posterioridad a la ex-
claustracion residio en La Vileta,

JosE PLaNAs.

(Se continuard.)

CARTAS DE JAIME III

al cronista

RAMON MUNTANER

su lugar-teniente en Ibiza

(1332-1335)
(coNeLrsioN)

VIII

Jaime Il a Rn. Muntaner, lugarteniente de
Tbiza. Expinenle que por la reventa, los ln-
gartenientes, bailes y otros oficiales, compraban
lrigos, ganado y otros objctos, v sacdbanlos de
la isla, en perjuicio de los de lhiza. Prohtbelo
el Rey, y hasta la sal, si lo prohiben los Fu-
rados.

Perpinian pridie Idus Abril 1335

En Jacme per la gracia de Deu Rey de Ma-
llorcha Comte de Rossello e de Cerdanya e
Senyor de Montpeller. Al amat en Ramon Mon-
taner, Cavaller, tenent loch nostre en Eviga,
Salut e dilectio. "I'ramesos a nos missatgers per
los feels nostres los jurats e prohomens de
Eviga, Laureng de Marsella e en Jacme Caco-
ma, devant nos supplicants han proposat que
los loctenents batles e altres officials qui per
temps son stats en la dita illa, mercadeyants so-
vent e per causa de revendre encara compravan
blat bestiar e altres cosas moblas e aquellas de
la dita illa trahian, de les quals cosas los pobla-
dors de aquella molt eran aminvats com per fa-
uor e reverencia dels dits officials les dites co-
sas per molt menor preu (ue no valian hagues-
sen adonar en aquells. Per que soplicaren a nos
que per utilitat de las cosas publicas ordenar e
atorgar volguessem a aquells que dasci avant
algu official nostre per causa de mercadaiar ne
de revendre de la dita illa algunas cosas o mer-
caderias no gos traure. Manam en axi a vose a
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tots los altres officials nostres en aqui que algu-
nas mercaderias axi com es bastiar blat e altres
cosas de la dita illa per causa de revendre no
treguats ne traure permetats ne encara sal si los
dits jurats privilegi de no traure sal daquen per
los officials haien axi com es affermat devant
nos e lo qual privilegi si esta en la sua tenor e
forma per vos e per los ultres officials nostres
en aqui volem esser observat. Dades en perpi-
nya pridie idus Aprilis del any de nostre senyor
mil CCCXXXV.

1X

Faime IIT a Rn. Muntaner, caballero, su lugar-
teniente en lhiza, manddndole revocar un pre-
gon en que habin éste prokibide la salida de la
isla de cualquiera de sus moyadores s su
mandato o licencia.

Perpinan pridie Idus Abri! 1335

En Jacme per la gracia de Deu Rey de Ma-
llorcha Comte de Rossello e de Cerdanya e
Senyor de Montpeller. Al amat en Ramon Mun-
taner, Cavaller, tenent loc nostre en la illa de
Evica. Salut e dilectio. A nos tramesos messat-
gers per ios feels nostres los jurats e prohomens
de Evica en Laureng, de Marsella e en Jacme
Cacoma devant nos proposaren supplicants que
vos novament havets feta fer crida en aquexa
illa que alcu Patro o Senyor de barcha armada
o de altre vaixel maritim no gosas alcu en lo
seu leny llevar o de aqueixa illa traure sens
manament vestre o albara de la cort vestra. La
qual crida afferman a ells esser dampnosa e
han soplicat a nos que aquella denyassem ma-
nar esser revocada. Manam donchs a vos que
la dita crida revoquets o revocar vistas Jas pre-
sents fagats e dasci avant servets a aquells las
libertats de exir de la dita ylla axi com fins
aci es acostumat de fer. Dades a perpinya
pridie idus dabril de lany de nostre senyor
MCCCXXXV.

X

Faime ITT a Rn. Muntaner, caballero, su lugar-
teniente en lbiza: los mensageros le exponen
que los Furados seitalan drbitros para partir
las Salinas v contratos de la sal en cuva juris-
diccion pretenden entrometerse los oficiales del
rey, y manda éste que se atienda la reclama—
cion.

Perpifian pridie idus Abril 1335
En Jacme per la gracia de Deu Rey de Ma-
llorcha, Comte de Rossello e de Cerdanye

Senyor de Montpeller. Al amat en Ramon Mun-
taner, Cavaller tenent loch nostre en la illa de

Evica. Salut e dilectio. En Lauren¢ de Marsella
e en Jacme (Cacoma, missatgers a nos tramesos
per ios feels nostres los jurats e prohomens de
Eviga, devant nos han proposat supplicants que
en la dita illa de antich us e observancia es
usitat que los dits jurats elegexen e meten algu-
nas bonas personas en Arbitres e los quals ar
bitriadors son appellats los qui parteixen las
Salinas e los contrats qui de la sal se sdevenen.
Los qual juran en poder del loctinent e dels al-
tres officials en aqui ben e leyalment se haver
en aquelles cosas. F que vos e alguns officials
en aqui esforcant se als dits arbitriadors la lur
potestat volets vos mesclar eten las ditas cosas
per la qual causa los habitadors de aqueixa illa
son oppremuts e encara agreuxats. Emperco
han -supplicat a nos quens denyassem manar
que vos de les dites coses nous entremetessets
sino per lo dret nostre si alcu ni havem conser-
var. Manam donchs a vos que les cosas damunt
ditas fer fagats e permetats axi com altres vega-
des es fins nsci acostumat de fer per los arbitria-
dors sobredits. Dades en perpinya pridie idus
de Abril de lany de nostre senyor MCCCXXXV,

XI

Faime [1T a Rn. Muntaner, su lugarteniente de
Thiza: que los mensageros le exponen que en
Ibiza, no hay los caballos armados que debe
haber, para la defensa de la isla, y mds ahora
con motive de la guerra con Génova.

Perpifian pridie Idus Abril 1335

En Jacme per la gracia de Deu Rey de Ma-
llorcha Comte de Rossello e de Cerdanyae
Senyor de Montpeller. Al amat en Ramon Mun.
taner, cavaller tenent loch nostre en la illa de
Eviga. Salut e dilectio. Venints a nos en Lau-
ren¢ de Marsella e Jacme (acoma, a nos tra-
mesos missatgers per part dels feels nostres los
jurats e prohomens de Evica en supplican a nos
han mostrat que en la dita illa no son aquells
cavalls armats qui esser solian e deven, ni
aquells qui al servici de aquells son tenguts no
son sufficients. Perque han soplicat a nos com
sobiranament sia squivador en aquest temps,
maiorment de la guerra la qual havem ab los
jenovesos, provehir volguessem que los cavalls
armats aqui sien tenguts per bonas e sufficients
personas. Manam donchs a vos que fagatse
provehescats que tots los cavalls armats qui
aquis deuen fer per certas personas e lo servey
daquells se faga ab bons cavalls e sufficients
personas tota favor de qualsevulla e encara



de cascuns apart posada. Dades en perpinya

pridie idus dabril de lany de nostre senyor
MCCCXXXV.

XII

Faime 11T a Rn. Muntaner su lugarteniente en
Ibiza: que los mensageros de esta isla le ma-
nifestaron que Muntaner no observaba los pri-
wilegios dades por los reves sus antecesores v
por él otorgados, y decide que se deben observar.

Perpinan pridie Idus Abril 1335.

En Jacme per la gracia de Deu Rey de Ma-
llorcha Comte de Rossello e de Cerdanya e
Senyor de Montpeller. Al amat en Ramon Mun-
taner, cavaller loch tenent nostre en la illa de
Eviga. Salut e dilectio. En Laureng de Marsella
e en Jacme (acoma missatgers a nos tramesos
per los feels nostres jurats e prohomens de
aqueixa illa devant nos supplicants han mons-
trat que alcunes devegades no servats a ells los
privilegis a aquells per los predecesors nostres
Reys de Mallorcha e per nos otorgats. La qual
cosa es prejudiciable molt als homens de aquei-
xa illa e han nos supplicat que aquells lis fessam
observar. Manam donchs a vos que los privile-
gis als pobladors de la dita illa atorgats per los
illustres Reys de Mallorcha predecessors nos-
tres e nos observets a aquells axi com fins asci
son acostumats de servar. Dades en perpinya
pridie idus dabril de lany de nostre senyor
MCCCXXXV,

XIII

Faime T1T a Ramon Muntaner, caballere, baile
de lbiza: que los mensageres le expusieron que
Muntaner se permitia alargar los plasos de
pagos de deudas. Védaselo ¢l rev, sin licencia
expresa, v los revoca, escepto el de cuatro meses,
que concede el derecho a los que no  tienen
bienes muedles.

Perpifian pridie Idus Abril 1334.

En Jacme per la gracia de Deu Rey de Ma-
llorcha Comte de Rossello y de Cerdanya e
Senyor de Montpeller. Al amat en Ramon Mun-
taner, cavaller loch tenent nostre e batle en
Eviga. Salut e dilectio. A nos tramesos missat-
gers per part dels feels nostres Jurats e proho-
mens de la illa de Eviga Laureng de Marsella
Jurat e Jacme Gacoma devant nos proposaren
supplicants que vos algunes vegades no prece-
dent alcu manament o comissio nostra atorgats
a alguns habitadors de aquella illa alongament
dels deutes qui deuen, en gran greuge dels ha-
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bitadors de la dita illa. Perque supplicaren a
nos que asgo a vos inhibir denyassem. Nos
donchs attenents que negu official nostre de
qualsevulla preheminencia que sia no pot alon-
gaments atorgar, si daquen de nos no haia spe-
cial manament, tals alongaments per vos ator-
gats per las presents de certa sciencia revocam.
Manant a vos que dasciavant a negu alonga-
ment alcu no atorguets, sino aquell de quatre
meses, lo qual de dret en aquells qui no han
bens mobles se deura atorgar. Dades en per-
pinya pridie idus dabril de lany de nostre senyor
MCCCXXXV.

X1II

Faime 111 a Rn. Muntaner, caballero, su lugar-
teniente en 1biza: los mensageros le rogaron
que, como en el castillo de lbiza, habla un
guardia genoves, que fué preso por la armada
de Mallorca, y no tentan guardias suficientes
las pucrtas de la cindad, con motivo de la gue~
rra con (énova fuese vemovido aquel genovés y
completadas las guardias,

Perpifian pridie Idus Abril 1335.

En Jacme per la gracia de Deu Rey de Ma-
llorcha Comte de Rossello e de Cerdanya e
Senyor de Montpeller. Al amat en Ramon Mun-
taner, cavaller loch tenent nostre en la illa de
Eviga. Salut e dilectio. A nos tramesos missat-
gers per part dels feels nostres los Jurats e pro-
homens de Evica en Laureng de Marsella e en
Jacme Cacoma devant nos han proposat suppli-
cants que en lo castell de Eviga atura per guay-
ta un jenoves lo qual en lany /passat fonch pres
per la armada de Mallorcha e que en los por-
tals a portellas de Eviga noy ha sufficients per-
sonas e bones axi com hi deurien esser, la qual
cosa es perillosa e en aquest temps si deu guar-
dar per raho de la guerra que havem ab los je-
novesos. Perque supplicaren a nos que lo dit
jenoves de la dita guayta manassem esser re-
mogut e a la custodia dels portals feessem pro-
vehir de ydoneas e sufficients personas. Manam
donchs a vos que lo jenoves damunt dit de la
dita guayta del dit castell remoguats e llevats e
altre ydoneu e sufficient a la custodia de aquell
subroguets e als altres portals e portelles del dit
castell e sobre la guayta de aquellas de bonas e
sufficients personas provehescats, axi com veu-
rets esser fahedor. Sobre aquestas cosas en
tal manera vos havents que no puscats de
negligencia esser repres. Dades en perpinya
pridie idus de Abril del any de nostre senyor
MCCCXXXV,
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XV

Faime ITT a Rn. Muntaner, caballero, su lugar-
teniente y baile en 1biza: los mensageros le ex-
ponen que Faime Forteza quondam, habia
reunido en lbiza gran patrimonio, del que fué
heredero Guillermo Forteza, de Mallorca, su
hermano, a condicién de que fuese a habitar
en lhiza y piden que se le obligue a ello, no
pudiendo, en tanto que alli no resida, partic
par de las frutos de las Salinas.

Perpifian pridie Idus Abril 1335

En Jacme per la gracia de Deu Rey de Ma-
llorcha Comte de Rossello e de Csrdanyae
Senyor de Montpeller. Al amat en Ramon Mon-
taner, cavaller loch tenent nostre e batle en
Eviga. Salut e dilectio. Per part dels feels nos-
tres los Jurats e prohomens de la illa de Eviga
a nos tramesos missatgers Laureng de Marsella
e en Jacme (facoma devant nos supplicants han
mostrat, que en Jacme Fortesa quondam habi-
tador de aqueixa illa lo qual bo e gros patrimo-
nium aqui havia constitui a ell hereu universal
en Guillerm Fortesa frare seu de Mallorcha sots
condicio que hagues a fer residencia en la dita
illa, en axi com lo dit Jacme ha fet mentres
ha viscut. Del qual alberch del dit Jacme lo te-
nent loch nostre en la dita illa e los habitadors
de aquella molt se ajudavan com fos un dels
millors de la dita illa axi en los carrechs de
aquella supportadors com en exercici de les
armas en temps de necessitat. Mes al present lo
dit hereu juxta la tenor del testament del dit
frare sen contradiu fer domicili en aqueixa illa
per la qual los pobladors de aquella son inju-
riats, com maior carrech en las necessitats de
aqueixa illa hagen de sopportar. Perque han a
nos suplicat que lo dit hereu a la habitacio o
residencia en la illa damunt dita fahedora esser
constret manassem juxta la voluntad del tes-
tador, e que no feessem aquell alezrar de les
salines de aqueixa nil permetessem alegrar dels
emoluments de aqueixas. Manam en axi a vos
que fagats als dits Jurats sobre les cosas en su-
plican demanades, appellats los qui seran appe-
lladors, degut e espatxat compliment de justi-
cia, malicias a part posades. De les salines em-
pero damunt dites no permetats o dit hereu
alegrarse, si en la illa de Eviga no fara residen-
cia personal. Dades en perpinya pridie idus
dabril de lany de nostre senyor MCCCXXXYV,

(Del Llibre de la cadena—de cartas reales, ordena-
ciones y privilegios—, de la antigua Universidad de
Ibiza).

Por la copia,

1. MacasicH,

Los muros de Alcudia

(1338)

Letras de Roger de Rovenack a los lailes de
Pollensa, Aleudia y Uyalfas (La Puebla) a
Jfin de que se construvan los fosos y murallas
de Alcudia, segiin estd acordado.

21 abril 1338.

Rogerius de Rovenacho ete. dilectis bajulis
Pollentie, Alcudie et Duyalfas, Salutem etc.
Cum fuerit ordinatum quod pecunia imposicio-
num que in vestris bajuliis colliguntur converta-
tur in opera fossari seu valli et muri Alcudie,
ad quam opera facienda ordinauerimus in ope-
rarios Franciscum Jane, Bernardum Sancii no-
tarium et Arnaldum de Colle, ideo vobis et
cuilibet vestrum dicimus et mandamus quate-
mus de pecunia dictarum imposicionum pre-
dictis operariis et non aliis faciatis integraliter
responderi. Data ut supra (Undecimo kalendas
madii anno Domini M°CCC°xxx octavo).

Arx. del Regne. Llib. 1 Lletres Comunes,
fol. 51.

21 abril 1338.

Rogerius de Rovenacho etc. dilectis bajuiis
forensibusetc. ad quos etc. Salutem etc. Cum pro
vtilitate rei publice regni Majoricarum fuerit or-
dinatum quod in villa Alcudie fiant valli et muri,
et ad hec construenda in operarios elegerimus
Franciscum Jane bajulum dicte ville Bernar-
dum Sanz notarium et Arnaldum de Colle, ideo
vobis et cuilibet vestrum dicimus et mandamus
quatemus cum per dictos operarios seu eorum
alterum fueritis requisiti compellatis quoscum-
que lapicidas et alios artifices vestre bajulie
subiectos ad veniendum ad dictam villam Al-
cudie ad operandum, reseruato quod eis fiat sa-
tisfaccione de labore. Data ut supra (Undecimo
kalendas madii anno Domini M? CCCoxxx oc-
tavo).

Arx. del Regne. Llib. I Lletres Comunes,
fol. s1.

1 EstanisLao K. Acuird,



ALGUNOS DATOS

PARA LA BIBLIOGRAFIA DEL OBISPO NADAL

El reciente cumplimiento del primer aniver-
sario secular de la muete del Ilmo. Sr. don
Bernardo Nadal y Crespf, Obispo de Mallorca
y uno de los ilustres varones de la isla en el si-
glo XIX, es motivo de oportuidad para insertar
en estas columnas algunos datos bibliogrdficos
dedicados a su memoria y a la vez utilizables
para lus que le dediquen ulteriores estudios.

Confesamos ingenuamente que la labor es
incompleta, decidiéndonos sinembargo a su
publicaci6n, el niimero de datos y noticias, que
esparcidos en libros, optisculos y periddicos
hemos recopilado aquf, en gran parte apro-
vechables para la biografia del Sr. Nadal, sin
que muchas de ellas se mencionen en las pu-
blicadas hasta la fecha, debido a la notoria defi-
ciencia de que adolecen. Y si a tal concision se
agrega por otra parte, la poca conformidad que
en tales trabajos es de observar con las exigen-
cias de la critica moderna, son estos bastantes
motivos para poder afirmar que la biografia del
Obispo Nadal, que por sus méritos tienen dere-
cho a la vida péstuma no estd todavfa escrita.

Digno de elogio, es por estas razones el
acuerdo tomado por el Magnifico Ayuntamien-
to de Soller, que rindiendo un tributo de grati-
tud a la memoria del sabio Pastor, ha ofrecido
un premio, al autor de la mejor y mds completa

biograffa que de €l se presente, en el piblico,

concurso anunciado por la funta organizadora
de los festejos constitufda en dicha ciudad, para
conmemorar el centenario de su hijo predilecto.
Y si con esto se consigue, se escriba con la per-
feccion y desarrollo alcanzado hoy por los es—
tudios histéricos, un trabajo digno de la impor-
tancia que reclama la alta personalidad de don
Bernardo Nadal, la resolucion de aquel Ayun-
tamiento serd merecedora de mucho mayor
aplauso.

Este monumento moral que el Ayuntamiento
de Soller invita a levantarle, representa una obra
de verdadera importancia, no solo por la exten-
sion que requiere la activa y laboriosa vida del
Sr. Nadal, sin6 también por estar erizado de di-
ficultades el estudio de su azarosa época, en
que con su doble aspecto de prelado y de poli-
tico se destaca con marcato relieve su intere-
sante figura, y por su intervencion bienechora
en aquellos acontecimientos y vicisitudes que
se dejo sentir numerosas veces. Una labor tan
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paciente y estensa’ merece verse patrocina-
da por cuantos puedan favorecerla con el
suministro de datos y noticias, a los que concu-
rran al anunciado concurso, y con pensamien-
tos mds elevados que la consecucion material
del premio, se hagan dignos del mérito que
puede significar el titulo de autor de un estudio
definitivo del Feneldn de Espaiia.

Ahf va nuestra cooperacion con estos mo-
destos apuntes, que si bien incompletos, alige-
ran precisas investigaciones. Facilitar los estu-
dios de erudicion es imitar el ejemplo del
Sr. Nadal, y recordando entre otros casos, la
buena acogida que dispensé al P, Villanneva,
pudo escribir tan distinguido historiador: «Que
a no haber sido por este Obispo y por lo que
ha protegido mi comisi6n, acaso hubiera regre-
sado a la Peninsula tal como salf de ella»,

A fin de no aumentar con continuas repeti-
ciones la aridez del trabajo, ya por su naturaleza
poco ameno, debemos advertir que con las ini-
ciales B. N. designamos el nombre de Bernardo
Nadal, con la inicial O. la alta dignidad de
Obispo a que le encumbrarcn sus méritos, y
con un asterisco van seiialados los titulos que
creemos conveniente para nuestro objeto dar a
las noticias, en los casos que del de las obrae o
de sus capitulos o'epfgrafes, no pueda deducirse
el motivo de relacionarlas en las lfneas que si-
guen a continuacion:

1.— Cartas y otros documentos que se guar-
dan en el archivo de la iglesia de Mancor, du-
rante el tiempo que D. B. N. fu€ vicario de la
misma iglesia® (z771a 1777)

2.—Correspondencia dirigida por D. B.N. a
su pariente D). Bartolomé Rullan y Gari, Pbro.
—1781 a 1807 4.°—108 cartas,

(Casi todas ellas estdn escritas por D, B. N,
durante su residencia en Madrid de 1781 2 1794,
y como van dirigidas a una persona de con-
fianza tienen gran importancia para conocerleen
suintimidad. Del Sr. Rulldn que es el que las re-
cibfa ha dicho un autor: ¢Grande hombre en la
carrera eclesidstica, varon justo y exacto en to-
do su comportamiento; austero si y temible,
pero para aquellos que se apartan de la rectitud
y el debers. (V. su biografia en la Biblioteca de
Escritores Baleares de Bover-11-329).

Al fullecimiento del Sr. Rullin pasé esta
correspondencia a su sobrino D. Pedro Juan
Morell y Rulldn, de éste a su hija D.* Rosa Mo-
rell esposa del célebre escritor D. José M.* Qua-
drado, que le premuri6, y de los administrado-
res testamentarios de la herencia de dicha se-
fiora la adquirimos nosotros en 19os.
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3.—Correspondencia de D. B. N. a sus ami-
gos D. Antonio y D. José Desbrull y Boil de
Aren6s*.—1797 a 1814 —4.°— 21 cartas.

El primero de los citados hermanos era el
Marqués de Casa Desbrull y el segundo el eru-
dito investigador que mencionaremos mis tarde.
Estas cartas las posee nuestro amigo 1. Jaime
L. Garau,

4.—Correspondencia escrita por ¢l Sr. don
R. N. al Sr, Conde de Campomanes +}+ 1802, al
Canénigo D. Juan Colom - 1806, a ). Juliin
Ballester, al Cardenal D). Antonio Despuig -+
1813, al sobrino de éste D. Juan Despuig y Za-
forteza 4 1853, al Candnigo D. Antonio Roig
+ 1808, al P. Bartolomé Pou durante su estan.
cia en Roma y a otros®,

Seguramente eran los borradores de estas
cartas, lo que seglin escribe Bover, conservaba
del Ilmo. Sr. Nadal su sobrine D. Antonio Oli-
ver y Nadal, y afiade el autor citado, que eran
una inmensidad de preciosas epistolas escritas
en buen latin y que en poder suyo obraban las
cartas que el P. Pou escribi6 al Sr. N,

5.—Cartas del O. N. y el Baile, Ayunta-
miento y Rector de la villa de Soller referentes
a obras y otros asuntos de la parroquia de di-
cha villa* 1798 1814.

D. José Rulldn, Pbro., en su Historia de
Soller publica algunas. V. tomo 1l-247, 251,
253. 320, etc.)

6.—Historia Sagrada desde el p.incipio del
mundo hasta las ruinas de Jerusalem.—1779—
4.°-2 tomos manuscritos.

Fsta obra de que se ocupa Bover (Biblioteca
de Escritores.—I-546) la escribio el autor con
objeto de contribuir de algin modo u la edifi-
cacion y ensefianza, y con este fin se ha servido
de ella modernamente un importante centro
docente. La conservé D. Bernardo Falou de
Son Terrasa y desde su fallecimiento la posee
su hijo D. Miguel Palou de Son ‘T'errasa y Bar-
barfn, quien posee ademds una carta dirigida a
nuestro Obispo por la Infanta Carlota e intere-
santes objetos religiosos y artisticos del Seior
D. B. Nadal, entre ellos cuatro escenas bibli-
cas del pincel de Rubens.

7.—Bartholomei Povii Balearici.--De vita
Augustinianae Virginis Beatae Catharinae Tho-
masiae. Libri IV, Ad clarissimum virum Bernar-
dum Nadalium Majoricensis Ecclesiae llustrissi-
mum Episcopum. Romae.—'Tip. Salomonianis.
—1797.—Praesidum facultate. — 4.°— XV —454
pdgs.

Sigue a la portada una lz2rga epfstola al
O. N. fechada en Roma el 3 de las idus de Oc-
tubre de 1797, que ocupa desde la pagina [11
a la XIIL

8.—Letras de D. B. N. O. de Mallorca acer-
ca de la indulgencia plenaria en la fiesta del
Sto. Cristo del Convento de Soller. 16 Mayo
1798 —Historia de Soller—Il—6350.

9.—Real Orden dirigida al Director y Se-
cretario de la Sociedad Econdmica de Mallorca,
comunicindole que el O. D. B. N. con objeto
de fomentar los p'anes benéficos de dicha So-
ciedad pondrd a su disposicion 22.000 reales
vellon anuales durante su mitra San Ilde-
fonso® — 3 de Agosto de 1799.—V. n.° 53.

1o.—Catecisme de la Doctrina Cristiana
que per us de la seua Didcesis mand publicar el
m. Sr D. B, N. Bishe de Mallorca, ete, —1?al-
ma—lmp. de Thomis Amoros —1801—8."-134
pdginas.

Para instruir en cuanto debe saber el cris-
tiano, el O. N. nombro a ). Antonio Evinent,
Cura Pdrroco de Lluchmayor y a D). Antonio
Roig que lo era de Felanitx, y despuds los dos
Canodnigos de la Catedral, para redactar este
Catecismo en lengut mallorquina y después de
revisado por S. Ilma. ordend la impresion de
este libro, que todos debemos conocer perfecta-
mente.— A continuaclén van anotadas las edi-
ciones de que tenemos noticia:

2.* edicion, impresion de Tomas Amords —
1806 —8."—134 pdgs.

3. id., imp. de Felipe Guasp—1813--8.7 —
00 pdgs.

4.4 1d., de la misma imprenta—1819 —8.7-
8o pigs.

Otra id., imp. de Domingo Garcfa—1823 —
12."—156—24 pdgs.

Otra id., sin pi¢ de imp. con nota de hallar-
se en venta en casa de Pedro Jos¢ Gelabert—
1830 —12.7-—180 piigs.

Otra id., de F. Guasp—183r —8.°-115 pdgs.

Otra id.. sin pi¢ de imp. ni a.—12.°

Otra id.. imp. de FEsteLan Trias —1844—
12.°—1068 pdgs.

Otra id., imp. de Buenaventura Villalonga -
1845 —12."-192 pags.

Otra id., imp. de F. Guasp.—1847 —8.°-127
pags.

Otra id., imp. de la V, de Villalonga, con
nota de hallarse a la venta en la librerfa de Pe-
dro José Garcia—1857 —8.%-130 pigs

Otra id, imp. de F. Guasp—1860—8.%128
pdgs.

Otra id., en la misma imp.—1874—8.%-176
pdgs.

Con los Catecismos de Fleury, Vives, Ripalda,
Garcfa, ete., se propuso también dar a la prensa
D. Miguel Capdebou el del O. N., para que for-
mara uno de los tomos de la Biblioteca Balear
Felesidstica que dirigfa en 1361, sin que llegara
a hacerlo por haber cesado la aparicion de los
cuadernos que dié al piblico.

11.—Catecisme de la Doctrina Cristiana,
que per us de aquesta Dideesis mand publicar
el Ilm. Sr. D. B. N. Bisbe de Mallorca y publi-
cat are de nou en pgtites variacions en malior-
quf anadint la traduccid en castelld per el Ex-
celentissim e Ilm, Sr. ). Miquel Salvd actual
Bisbe de Mallorca — Palmr—Imp. de la V. de
Villalonga—1864—8.2-28¢ pdgs.
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Por edicto de 4 de Diciembre de 1865 el
Obispo Salvd lo declar6 obligatorio en esta
Di6cesis. Hay otras ediciones del Catecismo
del O. N. adicionado con la versi6n castellana,
a saber:

2.* edicién que no hemos podido ver.

3.*id., imp, de Villalonga—1871—8.%-288
pdgs.

) La 4.3, 5.4, 6.* y 7.* edicién no las hemos
vistotampoco.

8.2 id., tip, de J. Villalonga—18g1 —8.°-224
pdgs.

9.* id., (aunque se lee octava', Tipo-lit. de
Amengual y Muntaner—1896—8." 323 pidgs. ¥
9 mds sin numerar,

10." id,, (aunque se lee novena), Estampa
Catolica de Calatayud y Pizd -1905—8°-349
pdgs. mds 11 de indices y colofon sin numerar.

12.—Ordinaciones de Coro, que deberin
observar todos los Beneficiados de esta Santa
Iglesia de orden del Ilmo. y Rmo. Sr. D. B. N. y
C., O. de Mallorca, y su Cabildo, baxo las pe-
nas, que se expresardn, y otras arbitrarias—S. L.
tip. ni a. [Palma—1801}]—8.%-16 pdginas sin nu
merar,

Son 36 las Ordinaciones y van firmadas el
26 de Febrero de 1801 por el Prelado y los Ca-
nonigos D. Juan Barcel6 y D. Pedro Roig, Doc-
toral.—V. los articulos publicados en este
Boletin (XII-1 y s50) por nuestro distinguido
amigo y actual Obispo de Lérida Excmo. Sefior
Dr, D. José Miralles y Sbert.)

13.—Ritual de la Di6cesis de Mallorea,
afadido y reformado por orden del Ilmo. Se-
fior . B. N, O. de Mallorca.

El sabio P. Villanueva en su precioso Viaje
a la iglesia de Mallorca, dice que por disposi-
cion del Prelado se aument6 y reformé nuestro
Ritual, expresando no haberse empero publica-
do en 1814. Durante el pontificado del Sr. N. sa-
bemos solo, que se imprimi6 por Melchor Guasp
en 1810: Orde Baptismi parvulorum {4.° de 20
pdgs.) y por el mismo impresor en 1817 Orde
administrande FEucharistie per modum Viatici et
Extreme Unctionis juste Rituale Majoricense
Iimi. D. Foannis Fernandez Zapata.

También aparecié durante la época del Se-
fior N. el Officium Sanctissimi Cordis Fesu du—
plex majus pro Diwcesi Maioricensis a SS. Do-
mino Nostro Pio Papa VI. approbatum, ctc. ad
predictam Diwcesem concessum. Palma 1798, y
reimpreso al menos en 1849.

14.—Exortacién pastoral sobre la limosna,
por el llmo. Sr. D. B. N.—Palma, 19 Mayo
1804.

Repr. en el Semanario de Mallorca que pu-
blica la Real Sociedad de Amigos del Pais.—
Palma, 1804—135, 139 y 142—De este docu-
mento se ocupa el mismo semanario, pdg. 132
de dicho aflo.

15.—El O. N. celebra de pontifical y entona
el 7¢ Deum por haber sido elevado el Principe
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de la Paz a la dignidad de Almirante General*
—Semanario de Mallorca del 21 Marzo 1807
—47.

16.—Proclama de la Junta Suprema con
motivo de los acontecimientos del 2 de Mayo
de 1808%—Palma 30 de Mayo 1808—Hoja
suelta.

Repr. por D. Miguel S. Oliver en su obra
Mallorca durante la primera revolucién (19or)
pdg. 188.

17.- Extructo de actas de la Junta Suprema
de Gobierno de Mallorca, sobre monedas—1
Junio ¢ Agosto 18o8—Numismdtica Balear por
D. Alvaro Campaner; Palma, 1879—335.

Sabido es que D. B. N. formé parte de di-
cha Junta Suprema y con otras autoridades fir-
mo los documentos niimeros 16, 17 y 19 a 21.

18.—El1 O. N. y los sucesos de principios
del siglo XIX*—Carta que escrivio el Vicario
de . .. al Rector de . . . 25 de Junio de 1808
—Manuscrito—4.°—11 pdgs.

Obra una copia en poder nuestro.

19.—Bando de la Junta Suprema de Gobier-
no trasladando la resolucién de S. M. Britdnica
en el Consejo de 4 de Julio—Palma 16 Agosto
1808 —Hoja suelta—fol. m.

zo.—Bando de la Junta Suprema de Go-
bierno de este Reino, sobre monedas*—17
Agosto 1808 —Historia de la Casa Real de Ma-
llorca, por D. Joaquin M.* Bover, Palma, 1855
—197.

Repr. por D. Alvaro Campaner, en su Nu-
mismidtica Balear pdg. 336.

21.—Bando de la misma Junta Suprema,
también sobre monedas*—gq Septiembre 1808—
Publicado y reproducido en las dos obras antes
citadas pdgs. 197 y 336 respectivamente*

22,—Prxceptiones Rhetorica clara brevique
ratione in gratiam studiosa juventutis expositae
a P. Fr. Francisco Mayol Ord. minor. observan:
te.—Palme Balear—Tip. Melchioris Guasp—
1809—8.°-56 pdgs.

Dedicada al flustrissimo ac Reverendissimo
D. Bernarde Nadalio, Majoricensis FEcclesice,
Antistiti Prestantissimo etc. efe., a quien el autor
dirige una laudatoria epistola,

23.—El O. N. y el aniversario por el eterno
descanso de las victimas de 1808%—Noticia dél
aniversario que celebr6 la Junta de Observan-
cia y defensa del Reyno de Mallorca el 20 de
Junio de 1809, por el descanso de las victimas
del 2 de Mayo de 1808; Palma, 1809—4, 9 y Io.

24.—El O. N. opina en las Cortes por el
restablecimiento de la Junta Central*—Sema-
nario Cristiano Politico del 30 de Julio de 1812
—Il—13.

25.—Discurso preliminar lefdo en las Cortes
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al presentar la Comisién de Constitucion el pro-
vecto de esta — Palma—Imp. de Agustin Roca
—1813—8.°-129 pdgs.

Es una de las diversas ediciones que existen
de este trabajo del Sr. N.

26. —Asunto del dia. Dos cartas escritas por
D. B. N. O. de M.*—Aurora patriética mallor-
quina, del 24 Octubre 1813 —V —205.

27.—Carta del Ilmo. Sr, O. al Cabildo Ecle-
sidstico,—Cadiz 18 de Julio de 1813—Aurora
patri6tica mallorquina del 24 Octubre 1813 —
V—2z06.

28.— Carta del Ilmo. Sr. O. a los Prelados
Regulares—Cadiz 13 Julio de 1813 —Aurora
patri6tica mallorquina del 24 Octubre 1813—V
—207.

29.—Reflexiones sobre las dos anteriores
cartas — Aurora patritica mallorquina del 24
Octubre 1813—V—208.

30.— Reflexiones sobre una carta que se
atribuye al Sr. O. de Mallorca ). B. N. su fecha
en Cadiz a 13 de julio de 1813 y justificacion
de la circular de su gobernador de 28 de abril
anterior, dirigidas ambas a los superiores regu-
Igres de la Di6ecesis—Palma—Imp. de Buena-
ventura Villalonga—1813—4.°

Es del Sr. D. Juan Muntaner y Garefa, a la
sazon gobernador del Obispado, por ausencia
del O. N.

31.—El Desengaio. Respuesta a las Refle-
xiones sobre una carta que se atribuye al Ilus-
trisimo Sr. O. de Mallorca, por el . Daniel de
Manzaneda, Capuchino—Palma—Imp. de Feli-
pe Guasp—:813—4."-40 pidgs.

Fechada en las cdrceles de la extinguida In-
quisicion de Palma el 13 de Noviembre de 1813.

32.—Sobre la carta del O. N. fechada en
Cadiz el 24 Octubre 1813* —La verdad desnu-
da, o sea el pro y el contra de lo actuado sobre
Fr. Julidn Bordoy, Dominico, en el prceczso lla-
mado de alboroto e intentos de revolucion; Ma-
llorca, 1813 —2r1, 29, 30 y 46.

33.—Libros prohibidos. Supuesto alboroto
ocurrido en Palma de que el Cabildo da cuenta
al Sr. O. entonces residente en Cadiz*—EIl Fis-
cal fiscalizado. Contestacion extra-judicial a la
acusacion fiscal 4 los reos de los alborotos del
3o de Abril tiltimo, por lo relativo a la persona
del P. F. R, Strau; Mallorca, 1813 —16 y 29.

34.—Fracmentoc de un discurso pronuncia-
do en las Cortes por e! O. N.*~-Defensa de las
Cortes y de las regalias de la Nacion, en con-
testacion a la pastoral de los obispos refugiados
en Mallorca; Palma, 18r3—25.

35.—-Edicto Pastoral del Ilmo. Sr. O. de
Mallorca, sobre prohibicion de libros; Palma 25
de Marzo de 1814.

Repr. en el Semanario Cristiano-Politico del
31 de dicho mes—1V - 76.

36.—A proposito del Gltimo Edicto Pastoral
del O. N.*—Semanario Cristiano-Politico de
Mallorca; Palma nimero del 31 de Marzo de
1814—IV—-17s.

37.— LI O. N, firma con su tltimo edicto la
eterna infamia de los incrédulos®™ —Alocucion
del P. Strau al religioso pueblo de Mallorca —
Semanario Cristiano-Politico de Mallorea del
31 Marzo 1814—1V-—83.

38.—Viva FFernando VII. Viva el llmo. don
B. N. y C,, y rabien perros en Marzo—Semana-
rio Cristiano Politico de Mallorca del 31 de
Marzo de 1814 —1V—8q.

309.—Intervencién del (. N. en las ficstas
celebradas en Palima por la exaltacion de Fer-
nando VII al trono® — Semanario Cristiano-Po-
litico de Mallorea del g v 30 de Junio de 1814.
—IV—207, 210y 245.

go.— 1 O. N, Ministro de los 'Terciarios
Franciscanos®—Patent de T'erciaris ab un com-
pendi de la regla y estatuts de la Tercera Orde
Iranciscana y de las indulgencias que guanang
Palma, 5. a. [1816]—0.

41.—ElL O, N. v las solemnidades rcligiosas
celebradas en la ultima traslacion del cuerpo
de la B. Catalina Tomas®* —Vida de la Beata
Catalina "T'omds, por ). Antonio Despuig (con-
tinuada por el Dr. Barberi); Palma, 1816—222
a 225,

Repr. en la 2.7 edicion de 1864, pdgs. 182 a
185 y en la obra Varones ilustres pigs. 743 1 745.

42.—Edicto general del [lmo. Sr. O. de Ma-
llorca, 22 de Febrero de 1817 Hoja suelta—
Doble fol. m.

43.—Ademds de los diferentes trabajos, que
entre todos los antes relacionados, son debidos
a la pluma de D. B, N, afirma Bover en su Bi-
blioteca de Escritores (1 - 546, que del mismo
Sr. N. conservaba muchos optisculos manuseri-
tos, su sobrino D). Antonio Oliver y Nadal. Ig-
noramos su paradero y por consiguiente no po-
demos detallarlos.

44.— Noticias particulares de Palma.—Bio-
grafia del Ilmo. Sr. D. B. N. fallecido ayer *, —
Diario Balear del 13 Diciembre 1818 —1.

45— Plan de las Exequias, que las RR. Co-
munidades de ambos Cleros secular y regular,
han de hacer, por turno, en el Palacio Episco-
pal por el alima del Ilmo. Sr. D. B.N.y C., O. que
fué de esta Diocesis.— Diario Balear del 14 Di-
ciembre 1818 —3.

46—Repr. de lo indicado en los dos niime-
ros anteriores por haberse agotado los nimeros
del periodico donde se public6. —Diario Balear
del 16 Diciembre 1818; Palma, -1 y 3.



47—LEntierro del cad4ver del Ilmo. Sr. don
B. N. y C,, O. que fué de esta Didcesis.—Diario
Balear del 16 Diciembre 1818.— 4.

48— Oraci6n finebre pronunciada por el
Dr. D. Juan Binimelis, Pbro., en las exequias del
Imo. Sr. D. B. N., O. de Mallorca, celebradas
en la Santa Iglesia Catedral de Mallorca el 16
de Diciembre de 1818,

Dice Bover (Biblioteca de Escritores Balea-
res, 1-103): Las sandeces y desatinos que desde
el pualpito descargoé el Sr. Binimelis en e/ogio del
difunto prelado, inflamaron el numen del seior
Cortes para escribir contra el orador una es
pantosa diatriba. El manuscrito de Binimelis lo
poseia el bibliofilo D. Miguel Capdebou, que en
1861 se proponfa darlo a la imprenta, con otras
oraciones fiinebres, sin que empero lo realizara

49 —Soneto que en obsequio del Ilmo. se-
fior D. B. N. y C,, dignisimo . de Mallorca,
que acaba de fallecer, da a luz su amigo Nicolds
Campaner, Decano de la Audiencia del mismo
Reino.— Diario Balear del 16 Diciembre 1818 4.

so - Epitafio. Al llmo. Sr. D. B. N.y C, O.
que fué de esta Di6cesis. Soneto.—Diario Ba-
lear del 18 Diciembre 1818 —4.

51— Soneto dedicado al Ilmo. Sr. O. de Ma-
llorca, por un Militar conocido de S. Ilma,
Diario Balear del 21 Diciembre 1818 —4.

Fué reproducido en la biografia que escri-
bio de nuestro Prelado D. Guillermo Puigserver
en 18064.

52 —Desahogo elegfaco de mi musa en ob-
sequio del orador que dijo las honras del llus-
trisimo Sr. D. B. N. y C, O. de Mallorca, por
D. Antonio Cortes.—Afio 1819—4.°—ms.

Es una amarga censura, escrita en verso, de
la oracion finebre pronunciada por el Dr. Bi-
nimelis en el pulpito de la Catedral. La conser-
vaba en su poder I). Joaquin M.* Bover segtin
expresa en su Biblioteca de Escritores Baleares,

53—Extracto del acta de la Junta celebrada
por la Real Sociedad Econémica Mallorquina
el 19 Diciembre 1818, referente a los acuerdos
tomados con motivo de la defunci¢n del O. N.*
—Semanario Econdmico del 16 Enero 1819-12.

s4.— Elojio historico del [flustrisimo y Reve—
rendisimo Sr. D. B. N. vy C., O. de Mallorca,
Socio de mérito de la Real Sociedad Econdmica
Mallorquina de Amigos del Pais, lefdo en la Fun-
ta ordinaria que celebrd el dia 2 de Fnero de 1819,
—Suplemento al Semanario Econémico que
publica la Real Sociedad Econdmica Mallor-
quina. Palma 16 de Enero de 1819. Con las |i
cencias necesarias. En la imp. Real—8.° m.—
22 pdgs.

Se sabe que este trabajo an6nimo es debido
a la pluma del Sr. D. Juan Muntaner y Garcfa,
En las notas que siguen al Zlojio se inserta el
documento mencionado en el n.° g,
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s—Epitafio para grabarse en la losa de la
tumba del O. D. B. N,, escrito por D. Juan
Muntaner y Garcia * 1819.—Posteriormente se
publicé por D. Joaquin M.® Bover en sus Varo-
nes Hustres pdg® 653 y mds tarde en su Biblio-
teca de FEscrifores, pag. 545.

No es este el epitafio que se grabo en la 14-
pida que cubre la sepultura del Prelado, en la
capilla de San Bernardo de la Santa Iglea, sin6
que lo es la inscripcion de que damos noticia
mds adelante.

56 Noticia de las exequias que la muy No-
ble y muy Ilustre Ciudad y Reyno de Mallorca
hizo en su iglesia de S. Francisco de Asis, el dia
20 de Febrero de 1819, por el alma del Ilmo. y
Rvmo. Sr. D. B. N. y C,, del Consejo de Su Ma-
gestad, . de esta Diocesis.—Palma.—En la
imp. de Felipe Guasp.—Ano de 1819—4.° —25
pags.

Comprende:

[.—Nota acerca de la celebracion de dichas
exequias, acordadas por el Ayuntamiento de
esta capital, seguida de las comunicaciones que
el 18 de Febrero dirigié el mismo Ayuntamien-
to al Cabildo Catedral, al Rector y Claustro de
la Universidad Literaria y al Rector y Colegia-
les de la Sapiencia con el mismo motivo; con-
testacion del Cabildo al Ayuntamiento; relacion
suscinta de los solemnes funerales e inscripcio-
nes que se lefan en el timulo colocado en el
centro de la iglesia.

II.—Oracion fiinebre que dijo en dichas
exequias el Dr. D. Fosé Amengual, Presbiteroy
Domero de esta Iglesia Catedral.

De este opusculo hay ejemplares que
tienen pliegos de diferente composicion tipo-
grifica.

Pepro SampoL ¥y RiroLL

(Continuard).

NOTICIES

LAPIDES

Disapte, dia 4 de Maig, es verificd a la ciu-
tat de Soller la festa del primer centenari de
la mort del bisbe de Mallorca, D. Bernat Nadal,
natural de aquella ciutat.

L'arquitecte D. Guillem Fortesa trassd lo di-
buix de la ldpida executada per lo escultor se-
nyor Sacanell, la qual fonch col'locada en la
nativa casa, en que nasqué, comprd y axampld
lo dit bisbe. Diu axf:
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AQVESTA CASA
ES LA QVE HABITA
EL BISBE
DR. BERNAT NADAL
FILL DE SOLLER.
MDCCXLV. MDCCCXVIIL

També a la ciutat nostra, lo diumenge 4 de
Maig, tengué lloch la festa de dedicar una ldpida
en marbre, a n'el pintor mallorqu{ Guillem Mes-
quida. A les cinch y mitja de la tarde, part{ de
la Sala una processé civica, formada pels tam:
borers y guardia municipal de la ciutat; deixe-
bles de les Escoles del patronat obrer, nins de
les Escoles pibliques, representacions de la
Academia de Belles Arts; Arqueol6gica Luliana,
Escoles de Arts y Oficis, Escola de Comers, Es-
coles Normals, Seminari Conciliar, Collegi
de la Sapiencia, Col'legis de Pares Agustins, de
S. Juan Bautista de la Salle, Col'legi Castelld,
empleats municipals, I'Excelentissim Ajunta-
ment de Palma, presidit per lo bat-le Sr. Barcelo
y Caymari, ab los tinents Sr. Barrera, baron de
Pinopar y Sres. Sold, Planes, Llabrés y Carrio.,

Arribats al carrer dels Angels, hont estd la
casa que habiti en Mesquida, fo llegida per lo
Secretari del Ajuntament una acta y es descobr{
la l4pida,

Lo Sr. Bat-le, prengué la paraula y digué:

Que a la iniciativa presa per lo Sr. Furi6, si
hi adheri lo Ajuntament, com a viva encarnaci6
de la ciutat, a un acte tan cultural com era el
honrar a sos personatges il'lustres; peryue mar-
bres y bronzos honoren als grans homos de un
pais, y fins encare per demunt aquests adornos
perdurables hi viuen e hi bategen la gratitut y
veneraci6 dels pobles, que exalsan sos fills meés
il'lustres.

La ciutat de Palma, donchs, ve a pagar un
deuta an en Mesquida, gran pintor qui passetja
per tota Europa son art divi, y a n'el qui torna
'henor rebut per endevant. Siga aquest home-
natge un bes maternal a n'aquell fill qui tant la
honor4.

Aquest acte servird de exempla a les gene-
racions presents y venidores. Fins avuy, Palma
havia aumentat la galeria de retratos dels seus
fills il'lustres, dins les sales de la casa de la Ciu-
tat; desde avuy no serd ja sols la tela la qui par-
lard de les seues grans figures, sino que a les
plasses y carrers se troberdn memories, com
aquesta, del merit dels seus grans artistes,

La ldpida diu aix{;

GUILLERMO MESQIDA
NACIO EN ESTA CIUDAD EN 3 D& ABRIL 1675
MURIO EN ESTA CASA EN 27 NOVIEMBRE 1747.
EL EXCMO. AVUNTAMIENTO DE PALMA

RINDE ESTE HOMENAJE AL EGPEGIO PINTOR

QUE LLEVO CON SU ARTE LA GLORIA DE SU PATRIA
A ROMA, VENECIA. BOLONIA, BAVIERA,
SIENDO PINTOR DE CAMARA DEL ELECTOR
MAXIMILIANO

De ldpides com aquestes, ni ha cualquna a
la ciutat de Palma. La més vella es del segle
XVII, fo posada en la creu que a fora porta hi
havia y recordava la mort desventurada del vi-
rrey D. Josep Torres, l'any 1645. Se ha conser-
vat al cami de Ronda,

La segona, es la de sobre el portal de les
Monjetes del canonge Jeronim Garau, posada
I'any 1658. Es a n'el Museu Diocesi.

La tercera, estava situada demunt el portal
de la casa dels Cotoner, al carrer de S. Jaume.
.o nou propietari Sr. Mayol, la retird y arreco-
nd. No sabem ahont para. Era de I'any 1672,

La cuarta, era la que posaren a n’al Mata-
dero l‘any 1778.

La quinta, eran dos planxes que hi havia al
Passeig de Jesus de l'any 1784.

La sexta, encara estd al seu lloch en lo que
fou palau dels comtes de Montenegro, feta dins
lo segle XVIII.

Ia séptima, la ostentosa de la pérta del
Moll, que estava al final del carrer de la Mari-
na, de 1833/

La octava, la que portaven las lleonas del
Born, la de la font de las Tortugas, de 1826.

La de la estitua de Jaume Ferrer, plaza de
Atarazanes, de 1844.

La de la pedra de la Beata a la iglesia de
S. Nicolau, a la plassa del Mercat, del 1852.

La dedicada por la Sociedad Arqueologica
en la plaza Mayor, a la casa en que nasqué Ra-
mon Lull, en 1888.

La de la casa de Juan Crespi, en la casa de
Juanot Colom, posada per I'Ajuntament,

Y por 1ltim la d’'en Mesquida.

En aquexes lipides, hi ha un progrés. Abans
sols se honrava ab elles los palaus dels grans
senyors. Avuy, sensalsa la humilde mansi6 de un
pintor.

L.

Estapera o' Ex Fepie Guase
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NOTAS GENEALOGICAS
FAMILIAS EXTINGUIDAS DE MALLORGA
1

AY
BERARD
LINEA DE BOIX DE BERARD
(Rawas menores)

(CONTINUACION)

Al estudiar anteriormente la importan-
te linea de los Berard conocida por Boix
de Berard, desde que sucedio a la familia
Boix en 1529, digimos que de ella forma-
ronse tres ramas importantes, de las que
fueron autores los hermanos Antonio, Pe-
layo y Francisco de Berard y Fuster, hijos
de Juan Luis Boix de Berard y de Berard
y de Catalina Fuster.

La casa fundada por e! primero sc ex-
tinguié en el siglo XVIII en la de Doms;
la del segundo, que procreod solamente

Any XXXV.—Tom XVII.—Nim. 464

una generacion acabd también a princi-
pios de la misma centuria, y la del tercero
conocida comunmente por Gual de Be-
rard finio al fallecer soltero en 1779 Ber-
nardo Gual de Berard y de Villalonga.

Al extinguirse esta rama sucedieron a
bienes de clla los Orlandis y a éstos los
condes de San Simon.

IX.  Antonio de Berard y Fuster, hijo
de Juan Luis Boix d¢ Berard y de Catali-
na Fuster, caso con Margarita de Berard
y de Berard y de clla tuvo a

X. Juan de Berard y de Berard, es-
tuvo casado con Ana Dezcallar y Se-
rralta.

Dispuso su tltima voluntad en poder
de Antonio Llado, notario publico de esta
ciudad, el 21 de Octubre de 1690. Falle-
cio ¢l 16 Febrero de 1704 siendo sepulta-
do en San Francisco de Asis.

Habia clegido albaceas testamentarios
sus cunados Guillermo Abri Dezcallar,
Senor de la Bolsa de Oro, Jaime Ballester
de Oleza y Jeronimo Doms; sus primos
Francisco y Luis de Berard y Gual y su
esposa Ana Dezcallar y Serralta.

Esta senora habia testado ante el indi-
cado notario dia 28 de Marzo de 1666 y
fallecido, también en esta ciudad, el 13 de
Diciembre de 1691, y como su marido fué
enterrada en San Francisco.

Hijos:

1. Antonio de Berard y Dezcallar,
que sigue,
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2.° Margarita de Berard y Dezcallar,
que casé con Francisco Boix de Berard y
Cotoner, su primo tercero, como queda
referido anteriormente.

XI. Antonio de Berard y Dezcallar,
hijo de los anteriores, contrajo matrimonio
el 19 de Enero de 1692 con Juana Net y
Armengol, nacida de Marcos Antonio Net
y Dezcallar y de Onufria Armengol y Des-
mur.

Murieron ambos consortes en Palma,
el primero dia 2 de Febrero de 1728 y la
segunda el 18 de Diciembre de 1693; fue-
ron sepultados en San Francisco de Asis,
y habian ordenado su testamento, respec-
tivamente, ante el notario Juan Bennassar
un dia antes de fallecer el marido, y ante
Domingo Balle a 26 Enero del referido
aino 1693 la esposa.

Hijos de este matrimonio fueron:

1.° Antonio de Berard y Net.

2.° Ana de Berard y Net, que por
haber premuerto a su padre su hermano
Antonio, heredoé los bienes de su casa.

Contrajo matrimoniocon AntonioDoms
y Dezcallar el 14 de Septiembre de 1710,
de cuyo enlace nacié Joaquin Doms y de
Berard, que figura ya citado en el predicho
testamento otorgado por Antonio de Be-
rard y Dezcallar en 1728.

Fallecio Ana de Berard, viuda ya, el
29 de Febrero de 1729, con testamento
otorgado el 11 del mes anterior ante el
notario Antonio Martorell. Se la dio se-
pultura en la de sus mayores del convento
de San Francisco de Asis.
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XIl. Antonio de Berard Net Dezca-
llar y Armengol, ultimo varon de esta ra-
ma de Boix de Berard, premurié a su pa-
dre falleciendo soltero.

Familia de Pelayo de Berard y Fuster

IX. Pelayo de Berard y Fuster, hijo
de Juan Luis Boix de Berard y de Berard
y de Catalina Fuster. Estuvo casado con
Leonor Dezcallar y Pont, de la linea de los
Dezcallar, Barones de Pinopar.




Test6 en poder de Bartolomé Llabrés
el 20 de Agosto de 1628, y fallecio en esta
capital el 27 de Marzo de 1644.

Hijos:

1. Maria de Berard y Dezcallar, ca-
sada con Antonio Gual, dia 28 de Enero
de 1658.

2.° Catalina de Berard y Dezcallar,
Beata de la Tercera Orden Regular de
San Francisco. Dispuso su tiltima volun-
tad en poder de Juan Sabater, dia 8 de
Junio de 1706, y en ella después de orde-
nar varios legados y fundar distintas man-
das pias instituye heredero a Antonio de
Berard y Dezcallar, hijo de su primo Juan
de Berard y Berard. Fallecié en 1713.

3. Leonor de Berard y Dezcallar,
Religiosa en el Convento de San Jeroni-
mo de esta ciudad.

4. Barbara de Berard y Dezcallar,
Religiosa en el mismo convento.

5. Beatriz de. Berard y Dezcallar,
también Religiosa, de la Orden Francis-
cana, en el Convento de Santa Clara.

6.” Francisco de Berard y Dezcallar,
que sigue.

7.° Jorge de Berard y Dezcallar.

8.° Luis de Berard y Dezcallar, Pres-
bitero, Doncel de Mallorca, testd ante
Juan Gay4, notario, el 13 de Enero de
1701 y fallecio en Palma el 23 de Agosto
del mismo afio. Nombré heredera a su
hermana-Catalina. x

9.° Magdalena de Berard y Dezca-
llar.

10. Francisca de Berard y Dezcallar.

11. Isabel de Berard y Dezcallar.

12. Antonio de Berard v Dezcallar.

Estos cuatro tltimos fallecieron sol-
teros.

X. Francisco de Berard Dezcallar
Fuster y Pont. Sirvié como muchos de
sus antecesores en la milicia espaiiola,
ocupando el cargo de Capitdn en Italia
(Palermo).

Regresado a esta isla fallecio en Pal-
ma dia 2 de Enero del afio 1666. Vivia en
la calle del Sol y fué sepultado en la
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de su casa en el Convento de San Fran-
cisco.

Rama Gual de Berard

IX. Francisco de Berard, hijo de Juan
Luis Boix de Berard y de Berard y de Ca-
talina Fuster, fué, como llevamos dicho,
el autor de esta rama importante de la li-
nea Boix de Berard. Caso dia 30 de Mayo
de 1603, parroquia de Santa Eulalia, con
Isabel Gual, hija de Antonio, Doncel de
Mallorca.

Dispuso su testamento en poder del
notario Juan Agustin Alemany, cl 12 de
Febrero de 163G, nombrando albaccas a
su referida esposa y a su cunado ¢l Muy
llustre Sr. Antonio Gual, Pbro. y Doctor
Teologo. Fué sepultado en San Francisco
de Asis.

Dejo de su citada consorte los hijos
siguientes:

1. Juan Luis de Berard y Gual, Ca-
pitin de una compania levantada a sus
costas al servicio de Felipe 1V, en el Rei-
no de Ndpoles, en donde murio.

Parece estaba casado con Margarita
Riera, su parienta, pero de ella no dejo
prole.

2.° Isabel de Berard y Gual, casada
dos veces, la primera con Guillermo Bron-
do, Caballero, y la segunda con el noble